
        
            
                
            
        

    





	Laurell K. Hamilton

	 

	Temná krev

	 

	 

	Anita Blakeová, lovkyně upírů

	 

	
		Provinilé slasti (Guilty Pleasures)

		Rozesmátá mrtvola (The Laughing Corpse)

		Cirkus prokletých (Circus of the Damned) 

		Kavárna šílenců (The Lunatic Cafe)

		Krvavé koleno (Bloody Bones)

		Smrtící tanec (The Killing Dance)

		Zápalné oběti (Burnt Offerings)

		 Modrý měsíc (Blue Moon)

		Obsidiánový motýl (Obsidián Butterfly)

		Narcis v řetězech (Narcissus in Chains)

		Blankytné hříchy (Cerulean Sins)

		Inkubovy sny (Incubus Dreams)

		Micah (Micah)

		Danse Macabre (Danse Macabre)

		Harlekýn (The Harlequin)

		Temná krev (Blood Noir)

		Skin Trade

		Flirt

		Bullet 

		Hit List

		Kiss the Dead 

		Affliction

		Jason



	 

	 

	 


 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Nakladatelství  Epocha

	Copyright © Laurell K. Hamilton, 2008

	Translation © Dominika Moulíková, 2014

	Cover Photo © Jakub Jíra, 2014

	Cover Art © Lukáš Tuma, 2014

	Czech Edition © Nakladatelství Epocha, Praha 2014

	ISBN 978-80-7425-230-3

	 


Jonathanovi, který mě miluje, i když se topím v temnotě, a pomáhá mi zažehnout svíčku, když vše potemní víc,

	než je možné snést.

	 


Poděkování

	 

	Darle, která je pro nás prostě nepostradatelná. Sherry, která zvládne vést domácnost plnou umělců. Mary, která vnáší pořádek a radí, komu zavolat o pomoc. Charlesovi za bezpečí, pomoc s předvýzkumem, výlety na střelnici a za to, že mně i Jonovi připomíná, že tohle je vážně skvělé. Shawnovi, protože mi odpovídá na otázky k předvýzkumu a za to, že je jednoduše jedinou osobou na planetě, která chápe. Šerifu Moriarityovi, jehož poznámky přišly pro tuto knihu příliš pozdě, ale příště to napravíme. Krásný důchod.

	 

	Vítězům soutěže o nejlepší Jasonovo umělecké jméno:

	Kim Montanové z Maitlandu na Floridě

	R. Malinenové z Finska

	Sarah Sheltonové z Arlingtonu v Texasu

	 

	Také mé spisovatelské skupině, alternativním historikům: Tomu Drennanovi, Rettu MacPhersonovi, Marelle Sandsové, Deborah Millitellové, Sharon Shinnové a Marku Sumnerovi. 

	Nikdy se nepodvolit, nikdy to nevzdat.

	 

	A rovněž památce seržanta Roberta J. Cooneyho (1964-2008), veliteli mobilních záloh, týmu na osvobozování rukojmí a kynologické jednotky.

	 


1.

	 

	Přišla jsem domů a zjistila, že u mého kuchyňského stolu sedí dva muži. První z nich je moje zlatíčko, se kterým žiju. Ten druhý je jeden z našich nejlepších přátel. Jeden z nich je leopardodlak, druhý vlkodlak. A oba jsou striptéři. Aspoň jednou měsíčně na jevišti shazují něco víc než jen oblečení. Mění před publikem svou podobu. V té noci dostanete jenom místo ke stání. Sice můžete jít i do jiných klubů, kde se muži svlékají, ale aby si sundali i kůži a změnili si celé tělo… no, to je unikát.

	Nathaniel ke mně přišel, aby mě na uvítanou objal a políbil. Dovolila jsem svým rukám, aby si pohrály s jeho dlouhými hustými kaštanově hnědými vlasy, které se mu vlnily kolem širokých ramen, křivky pasu, kolem pevného zadku a dlouhých svalnatých nohou. Nathaniel teď už měří něco přes metr sedmdesát, což je skoro o tři centimetry víc, než když jsem ho potkala. I když jsem měla boty se sedmicentimetrovými podpatky, pořád jsem byla o tři centimetry menší. V jednadvaceti konečně dorůstá do podoby, kterou slibovala jeho ramena. Jeho tvář je teď méně jemná a víc maskulinní. Vždycky bude spíš krásný, než mužně pohledný, ale struktura jeho kostí se nepatrně změnila, takže náhle prostě vypadá na svůj věk, nejako nezletilý.

	Zamrkal na mě světle fialkovýma očima. V řidičáku má uvedeno, že má oči modré, protože mu nedovolili tam napsat levandulové ani purpurové. Jeho oči mění barvu v závislosti na jeho náladě nebo na tom, co má na sobě, ale nikdy nejsou modré.

	Rukama mi vzadu vklouzl pod sako a pak ještě trošku níž, aby mohl přejet po okraji mé sukně. Jeho dlaně lehce zaváhaly u Browningu BDM v ramenním pouzdře. Zbraně se vám při tulení trošku pletou.

	Ovinula jsem paže kolem jeho nahého trupu, vdechovala vůni jeho kůže. Měl na sobě to, co v létě většinou nosí, když má volno. Malinkaté běžecké šortky. Většina kožoměnců by se všude promenádovala nahá, kdybyste jim to dovolili. To mi není úplně příjemné, a tak nosí aspoň trenky, aby chránil můj útlocit. Jsou tací, kteří si myslí, že nic takového už v sobě nemám, ale takoví lidé se pletou a určitě jenom žárlí.

	Jak jsem tam stála, držela ho a vdechovala jeho teplo a sladkou vanilkovou vůni jeho kůže, tak jsem té žárlivosti rozuměla. I když upřímně, ne všechna ta žárlivost byla spojená se sexem nebo s tím, že jsem konečně nalezla lásku. Bylo to o moci a o tom, že oni ji chtěli. Že já a ti, kdo jsou mí, tu moc máme. Bylo to kvůli tomu, že jsem lidská služebnice Jean-Clauda, vládce St. Louis. Žárlili kvůli zářezům na pažbě a kvůli tomu, že mám nejvyšší počet zabití ze všech upířích popravčí v celých starých dobrých Spojených státech.

	„Dal bych nějakou svou méně oblíbenou část těla, aby mě na konci dne nějaká žena takhle přivítala,“ ozval se Jasonův hlas.

	Musela jsem vykouknout zpoza Nathanielova těla, abych na něj viděla. Stále seděl u kuchyňského stolu a v dlaních choval kávový šálek. Dokonce to i jako káva vonělo, ale on se nad ní choulil, jako kdyby to bylo něco tvrdšího a omamnějšího.

	Jason je o dva roky starší než Nathaniel, takže mu teď je dvacet tři. Je zvláštní, že jsem oba potkala, když jim bylo devatenáct. Jason je stejně vysoký jako já, plus mínus centimetr. Vlasy má v tom odstínu žluté blond, který mají v oblibě filmové hvězdy, ale v jeho případě je to přirozená barva, pro kterou nemusí chodit do dobrého kadeřnictví. Máje ostříhané nakrátko jako obchodník. Líbí se mi dlouhé vlasy, ale musím uznat, že Jasonova tvář vypadá čistší, lepší, dokonce i pohlednější, když vaše oči nerozptylují vlasy. Měl na sobě modré tričko, díky kterému vypadaly jeho oči dokonce ještě modřejší, než jsou. Je to barva ne jarního, ale letního nebe, než nastanou vedra, ale vy přesto víte, že už není květen.

	Jeho šaty skrývaly to, co jsem věděla. Že bez nich vypadá dokonce ještě líp. To, že Jason není mým zlatíčkem, není proto, že by nebyl dostatečně roztomilý a žádoucí. Je můj kamarád a já jeho.

	„A co Perdita, Perdy? Teď spolu máte známost, ne?“

	Zakřenil se na mě. „Známost? Ty jsi roztomilá.“

	Zamračila jsem se na něj. „A jak jinak bys to nazval?“ 

	Nathaniel mě políbil na čelo. „Vážnější roztomilá.“

	Odtáhla jsem se od něj a na oba se zamračila. 

	„Myslím to vážně, jak jinak bys to nazval? Nejste jenom kamarádi, co spolu spí. Nebylo to jen na jednu noc. Je to skutečná přítelkyně. Pokud to není vážná známost, tak jak bys tomu řekl?“

	„Díky tobě to zní, jako kdybych jí dal zásnubní prsten, Anito. Perdy a já jsme byli milenci a chtěla být mou jedinou.“

	„Myslela jsem si, že jste byli jenom spolu a nikoho jiného jsi neměl.“

	„To taky ano, tys byla jediná výjimka.“

	„Počkej, mluvíš v minulém čase. Chceš tím říct, že jste se s Perdy rozešli?“

	„Dala mu ultimátum,“ ozval se Nathaniel. Sklouzl rukama po mých pažích, když se odtahoval. 

	„Přinesu ti kávu.“

	Přešla jsem ke stolu a posadila se na židli, kde předtím seděl Nathaniel. 

	„Jaké ultimátum?“ zeptala jsem se.

	„Chce, abych přestal spát s Jean-Claudem, Asherem a s tebou,“ odpověděl Jason a díval se přitom do svého šálku.

	„Počkej, ty s Jean-Claudem a Asherem sex neprovozuješ, ledaže o něčem nevím.“

	Usmál se na mě. „Ten výraz v tvé tváři, no páni.“ 

	Zdvihl ruku ve skautské přísaze. „Ani teď, ani nikdy v minulosti jsem neměl sex s Jean-Claudem, nebo Asherem.“

	Nathaniel přede mě postavil čerstvou kávu a sedl si na židli na druhou stranu stolu, abychom oba na Jasona viděli. Taky to ale znamenalo, že jsem ho mohla jen držet za ruku, což je pravděpodobně dobře. Oba tíhneme k tomu, že toho druhého rozptylujeme. 

	„Ale ona ti nevěřila,“ konstatovala jsem.

	„Ne, nevěřila.“ Napil se.

	„Proč ti nevěřila?“ zeptala jsem se.

	„Nejsem si jistý.“

	„Pokud tvou stálou přítelkyni trápí, že z tebe při sexu krmím ardeur, tak jsi měl něco říct.“

	„Jsem Jean-Claudův pomme de sang, jeho jablko krve. Jsem jeho dárce krve a jdu tam, kam mi můj pán přikáže. Ardeur je tvá verze sání krve a jsi jeho lidská služebnice. Jean-Claude se o mě dělí s Asherem, svým zástupcem, který si bere mou krev, a s tebou, která si bere sex. A má na to plné právo. Jsem jeho. Patřím mu. Perdy to ví. Vykopli ji z Cape Codu, protože chtěla být něčím víc, než jen dárcem krve pro nějakého vyššího upíra.“ 

	„Samuel nám nic takového neřekl. Jeho syn Sampson přece tvrdil, že Perdy sem přišla proto, aby ho špehovala a donášela na něj jeho matce.“

	„Jo, ale Sampson se vrátil domů a Perdy ne.“

	Sampson odešel, protože St. Louis přepadli jedni z nejděsivějších upírů na světě. Jean-Claude si myslel, že není dobrý nápad riskovat život syna jeho přítele a spojence. Kromě toho, Sampson je příslušníkem mořského lidu a ti nemají příliš velké útočné schopnosti, nebo aspoň ne takhle hluboko ve vnitrozemí. Perdy je taky mořská panna. I když jsem ani jednoho z nich nikdy neviděla proměnit se do rybí podoby. Prostě mi přišli jako normální lidé.

	„Perdy zůstala kvůli tobě,“ namítl Nathaniel.

	Jason přikývl. 

	„Chtěla, abych byl její. Je hodně žárlivá a majetnická. A na to já moc nejsem.“

	„Takže jsi měl ženu, která tě vítala tak, jako Anita vítá mě, ale to ostatní nefungovalo.“

	„Ne, Nathanieli. Kdysi mě podobným způsobem vítala, ale teď už to celé týdny bylo samé:Kde jsi byl? S kým jsi byl? Znovu jsi píchal se svým pánem, že jo? Píchal jsi Ashera, co? Znovu jsi byl sAnitou, že jo?“

	„Kvůli tomu, že jsi mě krmil, tě takhle grilovala,“ povzdychla jsem si. „Měla jsem pocit, že se o tebe Perdy tolik dělit nechce, ale vůbec jsem netušila, že si myslí, že děláš i něco víc, než jen dáváš upírům krev.“

	„Je bez sebe žárlivostí a nevěřila mi, když jsem říkal, že jsem s nikým nebyl. To je důvod, proč jsem požádal Jean-Clauda, aby mě na chvíli vyškrtnul ze seznamu lidí, z kterých se krmíš. Myslel jsem si, že když přestanu spát s tou jedinou osobou, se kterou skutečně spím, tak se Perdy uklidní.“

	Vyměnili jsme si s Nathanielem přes stůl pohled. Pokrčil rameny. „Pomohlo to?“ zeptala jsem se.

	„Ne,“ odpověděl Jason. Znovu se napil a asi tak svůj hrneček vyprázdnil, protože vstal a zamířil k francouzskému kafetiéru vedle dřezu. Sundal z něj víčko, ale pak ho vrátil, aniž by si znovu dolil. Postavil hrneček do dřezu.

	„Už nechci další kafe.“

	„Kafe není nikdy dost,“ namítla jsem.

	Otočil se a usmál se. „To si myslíš ty, ale my ostatní jsme trochu předávkovaní, když vypijeme tolik kofeinu co ty.“

	„Co se stalo, Jasone?“ zeptala jsem se.

	Jeho úsměv trochu zakolísal. Když se k nám otočil, vypadal vážně. Opřel se zády o kuchyňskou linku, založil si paže na hrudi a znovu se mi nepodíval úplně do očí.

	„Chtěla, abych si ji vzal. Dokud nás smrt nerozdělí a to všechno. Je mořská panna, což znamená, že mě přežije. Může žít stovky let. Není nesmrtelná jako upíři, ale nemá k tomu daleko.“ 

	„Nechtěl sis ji vzít,“ prohodila jsem tiše.

	Zavrtěl hlavou. „Je mnou posedlá. Říká, že mě miluje, ale jako láska to nevypadá. Dusí mě.“

	„Pak to není ta pravá.“

	Zakřenil se a téměř se mu to objevilo i v očích. 

	„Kdopak nám to tu mluví o tom pravém. Ani ty si neumíš vybrat jenom jednoho.“

	„To je jiné.“

	„Proč? Protože jsi něco jako živý upír, který se musí krmit sexem, takže potřebuješ houf milenců? Ardeur je dokonalá omluva, abys nikdy nemusela nikomu říct, že s ním končíš.“

	„Změnila bych to, kdybych mohla, to víš.“

	Přišel ke mně a ovinul mi kolem ramen paže, aby si mohl opřít tvář o mé temeno. 

	„Nechtěl jsem, abys byla smutná, Anito. Bůh ví, že to jsem nechtěl. Prosím, neříkej mi, že bys to změnila, kdybys mohla. Miluješ Nathaniela a Micaha a oni milují tebe. Miluješ Jean-Clauda a Ashera a oni tvou lásku oplácí. Pořád jsi trochu zmatená tím, co si počít s Damianem, ale k tomu se taky dopracuješ.“ 

	Zavrtěla jsem hlavou a vstala, odtáhla se tak od něj dál. „Nezapomeň na Requiema, Londona a občas Richarda. Jo, a počkej, sem tam si zalétne na návštěvu i labutí král. A to se nesnažím o slovní hříčku.“ Znělo to rozzlobeně a hořce a já byla ráda.

	„Nechtěl jsem říct nic nevhodného. Nechtěl jsem, aby ses kvůli mně cítila špatně, nebo aby se na mě dneska zlobila další žena. Prosím, Anito, prosím, nezlob se. Jsem rozhozený. Nemáš ani ponětí, jak moc. Prosím, prosím, jsem parchant, ale nezlob se.“ 

	Napřáhl ke mně ruku. Jeho tvář snažně prosila stejně jako jeho slova. Nikdy jsem neviděla, aby byly jeho oči plné takovéto bolesti. Ten pohled hovořil o něčem víc než jen o ztrátě přítelkyně, kterou už nechtěl.Napřáhla jsem ruku, ale on musel udělat ten krok, aby se naše prsty dotkly. Jeho oči se ve stropním světle leskly.

	Vzala jsem ho za ruku a sevřela ji. Jeho dech vytryskl v tichém zajíknutí a já si na okamžik myslela, že se rozpláče, ale on se na mě jen díval. Oči, které se mu před okamžikem leskly, teď byly téměř mrtvé, jako kdyby, ať už cítil cokoli, uzamkl to a schoval hluboko v sobě. Pro mě to svým způsobem bylo horší. Přistoupila jsem k němu a on mě objal, jako kdyby stál na okraji útesu a já byla jeho jediné záchytné lano. To tiché sevření bylo tak… mužské. Žena by plakala, nebo by mluvila, ale takhle vypadá mužská bolest, když překročí jistou mez.

	Oplatila jsem mu objetí, snažila jsem se mu říct, že bude všechno v pořádku. Šeptala jsem mu to do vlasů, proti jeho tváři. 

	„Je to v pořádku, Jasone. Všechno je v pořádku.“

	Nathaniel k němu přišel zezadu a oba nás objal. Přitiskl tvář k vlasům svého přítele a prohlásil: „Jsme tady, Jasone. Jsme tu pro tebe.“

	Jason mě jen držel, beze slov, bez hnutí, z jeho paží a ramen byla cítit síla, jak mě k sobě tiskl, ale nemělo to nic společného se sexem. Nikdy jsem se k žádnému muži netiskla tak těsně a neříkala si v duchu jen Bože, co se mu stalo? Buď Perdy miloval a teď lituje, že ji musel nechat jít, nebo jsme ještě neslyšeli celou pravdu. Co dalšího se mohlo pokazit?

	Skončili jsme na kuchyňské podlaze, jednoduše jsme seděli v řadě a zády se opírali o kuchyňský ostrůvek. Pořád ještě neřekl, co se stalo, ani že je beznadějně zamilovaný do Perdy a jak by to mohl napravit. Čekala jsem, až se podělí o své neštěstí. Kdyby byl kamarádka, tak bych se ho teď už zeptala, ale kamarádi jsou v tomhle jiní. Občas je musíte zaskočit jako divoké zvíře, a teď se nesnažím o slovní hříčku, i když je to kožoměnec. Všichni muži jsou nedůvěřiví, když dojde na emoce. Vyděste je a oni se uzavřou do sebe. Když jste ale opatrní, potichu a moc nedotíráte, občas se dozvíte víc. Jasně, někdy musíte muže otázkami skoro umlátit, abyste z nich dostali nějakou rozumnou odpověď, ale mají radši, když mohou mluvit do ticha.

	Jason tiskl hlavu k Nathanielovu rameni a ruku k mé noze. Aspoň byl stejně jako většina mužů v mém životě ochotný se víc tulit. To jsem oceňovala.Jasonův hlas zněl ploše a prázdně, jako kdyby se bál projevit jakýkoli cit. 

	„Můj otec umírá na rakovinu. Když jsem se minulou noc rozešel s Perdy, tak mi volala máma.“

	Vyměnili jsme si s Nathanielem pohled. Jeho rozšířené oči mi daly najevo, že i pro něj je to novinka.

	„Panebože, Jasone, to je mi moc líto,“ vydechla jsem.

	„Nenávidíme se navzájem, ale teď ten chladnokrevný parchant umírá a já nemám čas, abych mu odpustil, než umře.“

	„Jak můžeme pomoct?“ zeptal se Nathaniel tiše.

	Jason se lehce usmál, trochu slabě, trochu rozbředle, ale zvládl to. Asi to bylo dobré znamení. Doufala jsem, že je tomu tak. 

	„Vážně to chceš vědět?“

	„Řekni nám to,“ pobídla jsem ho.

	Znovu se usmál, ale víčka se mu zachvěla, jako kdybych ho udeřila, místo abych mu řekla, že udělám, cokoli chce, pokud to zažene jeho bolest.

	„Perdy už tu není, aby mi říkala nesmíš, nebo aby tobě říkala nesmíš. Znovu jsem svobodný.“ 

	Pokusil se zasmát, ale ten zvuk se víc podobal vzlyku.

	„Chápu to,“ usmál se Nathaniel.

	Zamračila jsem se na něj. 

	„Tak mi to vysvětli, protože já teda ne.“ 

	„Chce se s tebou zase milovat.“

	„Cože?“ zeptala jsem se.

	„Perdy už mu nic nemůže zakazovat, ani tobě. Můžete být znovu milenci.“

	„Myslíš jako teď? Jako právě teď hned?“

	Nathaniel napůl pokrčil rameny. 

	Jason zvedl hlavu. Spustil ruku z mé nohy.

	„To je v pohodě, Anito. Tohle jsem posral. Vím, že tohle není způsob, jak k tobě přistupovat. Ale dneska se cítím tak strašně mizerně. Jako kdybych nedokázal přemýšlet jasně.“

	Vstal a zamířil ke dveřím.

	Otevřela jsem pusu, abych řekla nechoď a ano, vyspím se s tebou. Zavřela jsem ji, aniž bych to vyslovila, a podívala se na Nathaniela. Zamračila jsem se na něj. Je něčím víc než jen mým zlatíčkem. Díky ardeur jsem něco jako živý upír, který se krmí sexem, ale s těmito nevýhodami přišly i zajímavé výhody. Nathaniel je mé zvíře na zavolání, což znamená, že je něco jako moje rodina. Sdílíme své emoce, moc a občas i myšlenky. 

	„Vysíláš mi do hlavy své myšlenky, že jo?“

	„Můžeš mě držet venku, když chceš,“ bránil se.

	Jason zaváhal kousek od dveří a zamračil se na nás. 

	„Něco mi uniká.“

	Podívala jsem se do tváře muži, kterého miluju. 

	„Tohle skutečně chceš?“

	„Je to můj přítel.“

	„Víš, většina mužů nechce, aby jejich přátelé spali s jejich přítelkyněmi.“

	„Kdybys s Jasonem nikdy nespala, tak by to bylo jiné, ale ty jsi s ním spala. Proč je špatné vyspat se s ním teď?“

	Otevřela jsem pusu, abych řekla něco rozumného, ale pak jsem ji zavřela, protože za živého boha jsem nedokázala vymyslet žádnou uvážlivou odpověď. Proč by bylo špatné vyspat se s Jasonem? Protože jsem to neměla v plánu? Protože jsem z toho měla trochu pocit, jako kdybych byla děvka? Je cokoli z toho dobrý důvod?

	Jason se zastavil ve dveřích, polapený mezi světlem kuchyně a temnotou obýváku na druhé straně. 

	„Ty mě lituješ. Nejsem si jistý, že chci, aby zrovna lítost byla tou motivací, proč si mě vezmeš do postele.“

	„Kdysi by ti bylo jedno, jak získáš příležitost se mnou spát.“ 

	„Byl jsem děvka, já vím.“

	„Tak jsem to nemyslela, Jasone.“

	„Zůstaň tu přes noc,“ vybídl ho Nathaniel.

	Napůl se otočil, aby na nás viděl, ale jeho tvář zůstávala dál převážně ve stínu. „Proč? Proč chceš, abych zůstal?“

	Podívala jsem se na Nathaniela s výrazem Tohle byl tvůj nápad a pokrčila jsem rameny.

	„Protože jsi náš přítel. Protože nám na tobě záleží.“

	„A ty, Anito, jaký důvod máš ty?“

	Podívala jsem se na něj. V postavení jeho ramen bylo něco vzdorovitého, jako kdyby čekal, že mu ublížím. Vážně hodně jsem se snažila to neudělat. 

	„Prostě se mi nezdá správné, abys jen tak odešel. Zůstaň, a pokud je problém v sexu, tak můžeme jenom spát jako štěňata na jedné velké hromadě. Můžeme prostě jenom spát.“

	Zavrtěl hlavou. „S tebou nikdy nechci jen spát, Anito.“

	To mi nebylo moc příjemné. 

	„Nevím, co na to říct, Jasone.“ 

	„Řekni, že mě chceš.“

	Už jsem se nadechovala, ale Nathaniel se dotkl mé ruky. 

	„Potřebuje pravdu, Anito.“

	„A co je pravda?“ zeptala jsem se a odtáhla od něj dlaň.

	„Řekni mu, co k němu cítíš, co k němu skutečně cítíš.“ 

	Zhluboka jsem se nadechla a zapřemýšlela o pravdě. 

	Co je pravda? 

	„Jsi jedním z nejlepších přátel, které mám, Jasone, a dnes v noci bys neměl být sám.“

	„Jean-Claude mi dovolí u něj přespat.“

	„Ale jemu nedovolíš, aby tě objímal, když se cítíš mizerně.“ 

	„Jak víš, že bych to neudělal?“

	„Říkej tomu tušení.“

	Dál bez hnutí stál ve dveřích, jako kdyby se nemohl rozhodnout, nebo jako kdyby jedna jeho část chtěla zůstat a druhá ne. Předtím jsem ho přinutila ke mně přijít, abych ho mohla vzít za ruku. Teď jsem šla já k němu.Ovinula jsem kolem něj paže. Zůstal ztuhlý a nepoddajný. Přitiskla jsem mu k rameni hlavu. 

	„Zůstaň dnes v noci s námi, Jasone, prosím.“

	„Proč?“ zašeptal mi do vlasů.

	„Protože to chceš.“

	„To nestačí,“ zašeptal.

	„Protože cítím, jak moc by zranilo Nathaniela, kdyby tě viděl odcházet. Kdyby věděl, že nemáš nikoho, kdo by tě ve spánku objímal.“ 

	„Spánek není to, co chci, Anito. Nebojím se spát. Bojím se, že budu snít. Minulá noc byla… zlá.“

	Vzhlédla jsem, abych se na něj podívala. 

	„Tohle všechno jsi zjistil minulou noc?“

	Přikývl.

	„Zlé sny?“ udělala jsem z toho otázku.

	„Ty nejhorší. Ta novina o mém otci vynesla na povrch hodně zlých věcí.“

	Zatlačila na mě Nathanielova potřeba. Jeho touha, aby Jason zůstal, mě téměř přinutila zavrávorat. Pokusila jsem se proti němu zaštítit, ale uvědomila jsem si, že jeden z důvodů, proč to nejde, je ten, že s ním v tomhle souhlasím. Moje velká část cítila, že by měl Jason zůstat. Nathaniel má pravdu. Jason už patří na můj seznam milenců. Co je špatného na tom, když přiznám, že je zábavné s Jasonem spát? Proč mi vždycky připadá tak špatné připustit, že jednoduše chci s někým být? Ne proto, že nemám na výběr, ale prostě proto, že sama chci?

	Políbil mě na čelo. „Půjdu domů.“

	Objala jsem ho pevněji, držela ho dál mezi dveřmi. 

	„Bylo by skvělé, kdybys zůstal.“

	Vypadal překvapeně. „Zní to, jako když to myslíš vážně.“

	Přikývla jsem. „To taky jo.“

	Usmál se a byl to jen stín jeho obvyklého úsměvu. 

	„Vážně jsem tam někde slyšel prosím?“

	Usmála jsem se na něj. „Myslím, že ano.“

	„Nikdy jsem neslyšel, že bys nějakého muže prosila, aby s tebou zůstal.“

	„Většinou prosit nemusím.“

	„Zůstaň dnes s námi,“ žadonil Nathaniel.

	Přikývla jsem. „Zůstaň.“

	„V posteli bude trochu narváno, až se domů vrátí Micah.“ 

	„Odjel z města,“ vysvětlovala jsem.

	„K našemu pardu se chce přidat nový leopardodlak. Micah si ho jel proklepnout,“ vysvětloval Nathaniel.

	Jason přikývl. „Mám Micaha rád, to víte.“

	„Ale není to tvůj kamarád jako Nathaniel a není ani dívka,“ chápala jsem.

	Jason znovu přikývl. 

	„Dneska vážně nechci publikum.“ 

	„Dokonce i Damian spí u své nejnovější upíří milenky,“ navázal Nathaniel. „Takže máme dům jen pro sebe.“

	Z Jasona se vytratilo napětí, kterého jsem si doteď ani nebyla vědoma. „Mám všechny rád, ale občas je to divné, když všechno děláme ve skupině. To je jedna z věcí, které se mi nejdřív na Perdy líbily.“

	„Nestojíš každou noc o skupinové orgie, ale taky nechceš být monogamní,“ pochopil Nathaniel.

	Jason přikývl. „Jsem z toho v prdeli.“

	„Ještě ne,“ nesouhlasila jsem a objala ho, „ale s tím můžeme něco udělat.“

	Zakřenil se a tentokrát se mu ten úsměv odrazil v očích. 

	„Ložnice, koupelna, obývák nebo kuchyně?“

	„Kuchyňská podlaha je tvrdá a dlaždice studené. Proč jednoduše nejít do hezké měkké postele?“ zeptala jsem se.

	Jason se podíval na Nathaniela.

	Nathaniel na tu otázku odpověděl. 

	„Od té chvíle, co začal Jason chodit s Perdy, se milovali jenom v posteli a nikde jinde.“

	Zamračila jsem se a pak se podívala na Jasona, kterého jsem stále lehce objímala. 

	„Chápu, proč se nechtěla milovat ve sprše, nebo ve vaně. Mořské panny mají problém zůstat v lidské podobě, když jsou ve vodě, ale nic jiného než postel?“

	Zavrtěl hlavou.

	„Taky jenom běžné polohy?“ udělala jsem z toho otázku.

	Přikývl.

	Rozšířily se mi oči. „Ach, Jasone, to je mi líto, to jsem nevěděla.“ Pevněji jsem ho objala.Odtáhl se, aby mi viděl do tváře. 

	„Stalo se mi tolik zlých věcí a tebe nejvíc rozhodí, že se se mnou moje přítelkyně milovala jenom v posteli?“

	Snažila jsem se vtělit do slov to, na co jsem myslela, což není vždycky moje silná stránka. 

	„Miluješ sex. Jsi v něm dobrý.“

	„Propáníčka, díky.“ Zakřenil se.

	Hodila jsem po něm pohledem, ale pokračovala jsem. Tuhle myšlenku dokončím, k čertu. 

	„Sex je jednou z nejosobnějších věcí, které jako lidi provádíme. Dovolit někomu, kdo ti tvrdí, že tě miluje, aby tě omezoval v tom, jak se můžeš v ložnici projevovat, se podobá malé smrti. Zabíjí to duši.“

	Úsměv mu opustil tvář a pak i oči. Hleděl na mě a byl to ten Jason, kterého před většinou lidí skrývá. Krucinál, skrývá ho v podstatě před všemi. Teď mi dovolil spatřit, že za těma většinou usměvavýma modrýma očima se skrývá bystrá mysl a přemýšlivý člověk. Vypadal tak trochu smutně a taky starší, ale já si toho pohledu cením. Cením si toho, že mi dovolil vidět mu až do hloubi duše.

	„Jak je možné, že jsi tak chytrá?“ zeptal se tiše.

	„Mám chytré přátele, kteří mi občas dávají dobré rady.“ 

	Usmála jsem se. „Občas je dokonce i poslechnu.“

	Oplatil mi úsměv a sklouzl mi rukama po zádech. 

	„Takže, vážně mi dovolíš, abych vybral, kde se budeme milovat?“

	Přikývla jsem.

	„Jednoduše proto, že jsem si chvíli nemohl vybírat.“

	„Ano.“

	„Co když budu chtít něco příliš divného?“

	„Pak řeknu ne a ty to budeš muset trochu zmírnit.“

	Znovu se zachmuřil. Zkoumal můj obličej. 

	„Ty to myslíš vážně.“ 

	Sevřela jsem mu obličej v dlaních a přikývla. 

	„Snažím se neříkat věci, které nemyslím vážně, Jasone.“ 

	Na konci té věty jsem mu vtiskla něžný polibek.

	Sklouzl rukama níž po mých zádech, aby nás přitiskl blíž k sobě. Dostatečně blízko, abych cítila, že jeho tělo je už šťastnější, než bylo naposledy, když mě objal.Zavřel oči a zhluboka se nadechl. Podíval se na Nathaniela. 

	„Dáváš něčemu přednost?“

	„Ty jsi tu host.“

	Jason mě zdvihl ze země. Oba jsme dost malí na to, abych se nemusela obávat, že se praštím o horní zárubeň dveří. 

	„Oba vás miluju. Díky vám se cítím jako menší zrůda.“

	„Proč? Protože my jsme ještě divnější?“ zeptala jsem se.

	„Ne,“ odpověděl a zasmál se, „protože váš vztah funguje. Jednoduše vám to klape. Díky vám cítím, že někde na mě čeká někdo dostatečně divný, aby mě udělal šťastným.“

	„Raději bych nešel do koupelny,“ ozval se Nathaniel, „trvá věčnost, než mi uschnou vlasy.“

	Jason mě spustil dolů, takže jsem znovu stála na podlaze. 

	„Přikláním se k obýváku.“

	„Jsou tam křesla a pohovka má záda a boční opěrky,“ souhlasil Nathaniel.

	„Jak bytelný je konferenční stolek?“

	„Tak bytelný ne,“ odmítl Nathaniel.

	Konečně mi došel smysl jejich konverzace. 

	„Ne, není dostatečně bytelný, abychom se na něm milovali.“

	„Začneme v obýváku a pak se přesuneme do ložnice?“ navrhl Jason.

	Podívala jsem se na Nathaniela. Přikývl a trochu pokrčil rameny.

	„Dohodnuto,“ souhlasila jsem.
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	Kluci se nemohli dohodnout, jestli si mám sundat lodičky nebo ne. Nathaniel chtěl, abych si je nechala. Jason je chtěl sundat. 

	„Chci ji ochutnat dole a podpatky bolí,“ vysvětloval Jason.

	„Jo, podpatky bolí, a co?“ namítl Nathaniel.

	Tak jsem tu hádku ukončila já. 

	„Ten, kdo mi bude dělat orál, si smí, co se týče bot, vybrat.“

	„Sundat,“ vybídl mě Jason a z výrazu v jeho tváři se mi sevřel podbřišek, aniž by se mě vůbec musel dotknout.Skopla jsem boty na zem. V šeru obývacího pokoje zůstaly ležet na boku. Jediné světlo se rozlévalo z dveří do kuchyně. Stála jsem před pohovkou a oni zatím odstrčili konferenční stolek k jedné straně pokoje.

	Jason se vrátil a poklekl přede mnou. Vzhlédl ke mně, jednu polovinu obličeje ozářenou, druhou skrytou v temnotě. Pohled v jednom jasně viditelném oku mě rozechvěl.Nathaniel přišel k okraji pohovky a jediným hladkým pohybem si sundal kraťasy. Tep jsem z toho pohledu, jak stojí nahý ve ztemnělé místnosti, měla rázem až v krku. Nechal je sklouznout na podlahu.

	Jasonovy ruce mi vklouzly mezi stehna, zajely mi pod sukni a já se rázem dívala znovu na něj. Jeho dlaně strašně jemně putovaly vzhůru po mých stehnech v punčochách, až našly krajku lemující jejich vrchní okraj. Konečky prstů sledoval zvlněný okraj látky. Přejížděl prsty přes místo na zadní straně stehna, kde se mi pružný okraj punčochy sroloval. Nezáleží na tom, jak opatrní jste, jakmile vůbec nějaká stehna máte, u punčoch se vám tohle stane vždycky. Ale on se k tomu nechoval jako k nedokonalosti, ale jako k něčemu dalšímu, s čím si může hrát.

	Jeho prsty sklouzly přes okraj a otřely se o nejsvrchnější část mých stehen. Palci třel ten teplý dolíček, který rámuje ženské slabiny. Masíroval mi stehna, ale byl to tlak jeho palců, co přimělo mé nohy víc se roztáhnout. Aby dosáhl tam, kam chtěl. Přesně tam, kde jsem si i já přála, aby se mě dotýkal.

	Nathaniel ke mně přišel zezadu. Když tu nebyl konferenční stolek, měl mezi mnou a pohovkou dostatek místa. Jeho paže se kolem mě ovinuly, uvěznily mi ruce u trupu. Ten pocit, jak se mi jeho nahé tělo tiskne k zadnímu dílu sukně, byl úžasný. Pak mi dovolil pocítit sílu ve svém těle, když mě držel, držel mě tak pevně. Zrychlil se mi z toho tep, dech se mi zadrhl v hrdle.

	„Tak silný,“ zašeptala jsem.

	„Tak uvězněná,“ vydechl proti mé tváři. Stiskl silněji, jen natolik, aby mi o mé vlastní tělo lehce zhmoždil paže. Ale já mu neřekla, aby přestal. Miluju vědomí, že jsem v pasti. Kdyby mi chtěl ublížit, nedokázala bych mu v tom zabránit. Pistoli jsem měla uvězněnou pod paží, zarývala se mi do těla. Stačilo by jen, aby mi Jason popadl nohy, a byla bych bezmocná.

	Moc se mi nelíbí, že si takové věci užívám. Ve skutečnosti to nenávidím. Ale zčásti díky tomu, že sdílím emoce s Nathanielem, který miluje bondáž a submisivitu, si poslední dobou začínám připouštět, že představy jsou v pořádku. Že nepotřebuju zkoumat, proč mě ve skutečném životě přinutí pocit uvěznění bojovat jako o život a udělat vše, co je v mé moci, abych zničila ty, co mě uvěznili, ale v sexuálních fantaziích se mi líbí být trochu polapená. Na bezpečném místě, s lidmi, kterým věřím, to bylo víc než jen vzrušující.

	„Co jí tam nahoře děláš, že takhle reaguje?“ zeptal se Jason. Jeho ruce na mých stehnech znehybněly.

	„Držím ji velmi, velmi pevně,“ vysvětloval Nathaniel hlasem, který prozrazoval námahu z toho, jak pevně mě držel.

	Jasonovy prsty se mi náhle zabořily do masa, v okamžiku se změnily z jemných v drsné.

	„Ano,“ zašeptala jsem.

	„Je tohle hra, kterou chceme hrát?“ zeptal se a i jeho hlas se změnil, byl hlubší, temnější, pro nedostatek lepších slov.

	„Já ano,“ souhlasil Nathaniel.

	Jasonovy prsty se tvrději zabořily do mých stehen, takže jsem vykřikla a zasténala: „Stačí, stačí.“

	„To je její bezpečnostní slovo,“ vysvětloval Nathaniel.

	„Už jsem přestal,“ bránil se Jason.

	„Ale já ne, že?“ zašeptal Nathaniel.

	„Ne,“ odpověděla jsem zadýchaným hlasem. Držel mě dostatečně pevně, abych se cítila uvězněná, ale ne natolik, aby to bolelo. Byla to tenká hranice, po které kráčel, ale Nathaniel to uměl.

	„Mám jí kalhotky servat, nebo sundat?“ zeptal se Jason.

	„Servi je,“ přikázal Nathaniel a bylo to téměř zavrčení.

	„Prosím,“ zavzdychala jsem.

	„Prosím co?“ zeptal se Jason.

	„Dolů,“ zašeptala jsem.

	Jediným drsným pohybem mi serval saténové kalhotky, až to mým tělem škublo. Nathanielův stisk zesílil, takže jsem měla problém dýchat.

	„Zmírni to,“ zašeptala jsem.

	Povolil stisk, až byl zase takový jako na začátku. Bylo to pevné sevření, ale ne příliš pevné. Uvězněná, ale ne zraněná. Zjistila jsem, že ze všech druhů sexu vyžaduje BDSM nejvíc důvěry, nejvíc komunikace.

	Jason mi vyhrnul sukni a odhalil mé slabiny světlu z kuchyně. „Jak tvrdý můžu být?“ V jeho hlase nezazníval sex. Skutečně se ptal.

	„Začni zlehka,“ nabádal ho Nathaniel, „ona ti pak dá sama vědět.“

	Uvědomila jsem si, že mě Jason nikdy předtím neuspokojoval ústy. Já už jsem mu tu službičku prokázala, ale on nikdy neměl příležitost mi to oplatit. Rukama mi roztáhl stehna víc doširoka. Dal mi pocítit sílu svých rukou, ale nebyl tak drsný, jako když jsem mu řekla, aby se trochu mírnil. Pocit, že jsem spoutaná jeho čirou silou, byl úžasný. Když jste cítili, jak strašlivě silní oba jsou, nepotřebovali jste lana nebo řetězy.

	Jasonovy ruce byly drsné, ale naklonil se ke mně, jako kdyby mi chtěl vtisknout ten nejjemnější polibek. Má mysl nevěděla, jak na ten kontrast drsného a jemného reagovat. Pak přese mě přejel jeho jazyk a veškerý rozpor se vytratil a zbyl pouze pocit.

	Zabořil prsty do toho místa mezi mými stehny tak tvrdě, že jsem vykřikla. Přinutil mě roztáhnout víc nohy. Nathaniel mě zdvihl. Cítila jsem, jak se jeho ramena a hruď napjaly, až jsem se náhle přestala nohama dotýkat země. Jason mi tak mohl víc roztáhnout nohy, silou svých prstů mě přinutil rozevřít se víc.

	Náhle a nečekaně do mě zanořil jazyk. Vykřikla jsem pro něj a on se odtáhl natolik, aby mohl sklouznout pohledem po celé délce mého těla až k mé tváři.

	Jako kdybych cítila váhu jeho pohledu, protože jsem se ve stejnou chvíli podívala dolů.

	„Bože,“ vydechl, „ten pohled.“

	„Jaký pohled?“ zvládla jsem se zeptat předtím, než mě Nathaniel stiskl tvrději a mně se nedostávalo dechu na odpověď.

	„Tenhle pohled,“ zašeptal Jason znovu a přiblížil svá ústa k mému tělu. Líbal mě ve slabinách stejně, jako snad už tucetkrát předtím líbal má ústa. Většina mužů vás nelíbá při orálním sexu stejně jako na ústa, ale Jason ano. Líbal mě stejně důkladně, stejně bez zábran, stejně zručně. Pak začal dělat věci, které nejsou možné, když líbáte ústa. Lízal a zkoumal, zkoušel různé věci, hodnotil úspěšnost svého postupu podle zvuků, které jsem vydávala, a podle toho, jak moc jsem se svíjela.

	Nesnažil se jen najít ten jediný bod a pak u něj zůstat, jako kdyby to byl knoflík. Prozkoumával každý centimetr mého těla, kousal mě do vnitřních stran stehen.

	Nathaniel mě celou dobu držel, občas tak pevně, že jsem nemohla dýchat, občas jen natolik, aby mi dal pocítit svou sílu, a pak stiskl natolik tvrdě, že se do mě zaryla má pistole a já měla pocit, že se mě snaží rozdrtit. Když jsem měla dostatek dechu, vykřikla jsem, když ne, mohla jsem se jenom svíjet.

	Jason se odtáhl natolik, aby se mohl zeptat: „Způsobuju to já, nebo ty?“

	„Já,“ odpověděl Nathaniel a uvolnil stisk, takže můj dech unikl v roztřeseném zajíknutí.

	„Tak silný,“ zvládla jsem vydechnout.

	„Pak se musím snažit víc,“ prohodil Jason. Sroloval mi punčochu a kousl mě. Nebylo to láskyplné kousnutí, ale normální kousanec do stehna.

	Vykřikla jsem.Znovu vrazil ústa mezi mé nohy, tentokrát drsněji. Svíjela jsem se a křičela. K mým nejintimnějším partiím přitiskl zuby. Když jsem mu neřekla, aby přestal, svíral mě dál v ústech, zuby, tahal, kousal a lízal. Mezi stehny mi jako horko a tlak začala narůstat rozkoš a objevily se první záchvěvy orgasmu, jako drobná ochutnávka rozkoše, která teprve přijde.

	Nathaniel zesílil svůj stisk ve stejnou chvíli, kdy mě Jason mrštil přes ten poslední okraj. Ten orgasmus patřil k těm, které se na vás valí ve vlnách, jedna po druhé, jako kdyby měl pokračovat tak dlouho, dokud mě bude sát. Svíjela jsem se a tančila v jejich rukách, vykřikla, když mi to Nathaniel dovolil, nebo lapala po dechu v bezdechém mlčení, když mě svíral příliš pevně na slova.

	Jason mě naposledy olízl po celé délce a já znovu vykřikla. 

	„To byla sranda,“ prohodil stále na kolenou.

	Nathaniel se zapřel a trochu změnil pozici. „Opíchej ji.“

	„Zatímco ji držíš?“ zeptal se Jason stále na kolenou.

	„Ano,“ souhlasil Nathaniel a v hlase mu zazníval náznak basového vrčení, které normálně v hlase nemívá.

	Jason se na mě podíval a světlo z kuchyně se mu zalesklo na bradě a ústech. Ten pohled, jak je vlhký mými tekutinami, mi sevřel části těla, které si právě užily svou zábavu, takže to vyvolalo novou vlnu svíjení.

	Jason mi svíral stehna a Nathaniel držel zbytek. Když se mé tělo utišilo, Jason se zasmál a ten zvuk byl ryze mužský.

	„Anito, souhlasíš s tím?“

	„Udělej to,“ pobídla jsem ho, „prosím, prosím…“

	„Ne,“ zavrčel Nathaniel.

	„Dneska jsem její top, mě musíš žádat o svolení.“

	Jason zaváhal, jako kdyby čekal, že se budu přít. Byly doby, kdy bych se hádala, ale snažím se pochopit Nathanielovu představu o sexu. Zjistila jsem, že něco z bondáže a submisivity funguje suprově i pro mě.

	„Jsi top nás obou?“ zeptal se Jason.

	„Ne, my oba jsme top Anity.“

	Jason se usmál, ale v jeho očích bylo něco vážnějšího než úsměv. „Vždycky jsem si myslel, že na to budeme potřeba aspoň dva. Řekni mi, co chceš, abych udělal.“
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	„Přines kondom,“ zavelel Nathaniel.

	Jason přitiskl prsty k zadní části mých stehen a roztáhl mi tak nohy víc doširoka. Nathaniel mě ve stejnou chvíli pevně stiskl, jako kdyby mi chtěl o tělo rozdrtit paže. Z úst se mi linuly tiché bezmocné zvuky. Jason mě nepatrně nadzdvihl, aby získal úhel, který chtěl, a pak do mě vnikl. Nebylo v tom nic jemného a já byla dostatečně vlhká, abych jemnost nepotřebovala.

	Ten pocit, jak do mě vklouzával, tak tvrdě a rychle, jak jen mohl, z mých úst vyrval zvuk, ale ne ten, který chtěl. 

	„Nemůžu najít úhel, který chci,“ vydechl hlubokým zadýchaným hlasem.

	„Co potřebuješ?“ zeptal se Nathaniel zpoza mě. Jeho hlas zadýchaný nebyl, jen hluboko posazený.

	Jason se ve mně přestal pohybovat, takže jsem dokázala znovu myslet. 

	„Novou pozici,“ navrhla jsem taky zadýchaně.

	„Ach,“ povzdychl si Jason, „očividně nedělám svou práci pořádně, pokud ještě může mluvit.“ A jako kdyby to chtěl napravit, začal se pomalu pohybovat, vklouzával do mě a zase vystupoval.

	Bylo to úžasné, ale Jason měl pravdu v tom, že potřeboval jiný úhel, aby mě dokázal dostat přes ten okraj. Podívala jsem se mu do očí a zřetelně prohlásila: „Máš pravdu, tahle pozice mě k vrcholu nedovede.“

	Zasmál se. Políbil mě, a kdyby ještě stále nebyl vlhký mými šťávami, nazvala bych to přátelským polibkem. 

	„Některých mužů by se to dotklo.“

	„Ty nejsi jako někteří muži. Máš rád zpětnou vazbu,“ konstatovala jsem.

	Nathaniel mě přestal tisknout a spíš mě jen držel. To mi taky pomohlo myslet. 

	„Chceš jinou pozici?“ zeptal se, ale nebyla jsem to já, komu tu otázku položil.

	„Ano,“ souhlasil Jason.

	„Chci udělat jednu věc, než změníme pozici,“ prohlásil Nathaniel.

	„Co chceš, abych udělal?“ zeptal se Jason.

	„Přesně to, co jsi dělal před chvílí,“ vysvětloval Nathaniel.

	Jason na něj chvíli hleděl, ale pak do mě znovu začal pronikat. Nebyl tak tvrdý jako předtím, protože jsme příliš mnoho mluvili a váhali, ale pořád byl dost tvrdý, aby udělal, oč Nathaniel žádal. Co se mě týče, já byla spokojená s tím, že tomu Nathaniel velí. Spokojená, že se můžu těšit z téhle rozkvétající síly, kterou získal tím, že ovládal svou sexualitu jako nikdy předtím. S Asherem jsme pracovali na tom, abych vyšla vstříc Nathanielovým potřebám v BDSM, a ta snaha v Nathanielovi vyvolala hluboké vnitřní štěstí, o kterém jsem ani nevěděla, že v něm je.

	Jason mi vklouzával mezi stehna a Nathaniel mezitím vykasal mou sukni o těch posledních pár centimetrů, takže mi odhalil zadek a já cítila jeho nahé tělo, jak se ke mně tiskne. Ten pocit, jak se jeho tvrdý úd tiskne k mému zadku a Jason je v tutéž chvíli ve mně, mě přinutil zvrátit hlavu a zavřít oči, přiměl mě vykřiknout.

	„Co jí to tam děláš?“ zeptal se Jason.

	„Třu se o ni. Jakou pozici chceš?“ zeptal se.

	„Chci ji na zádech na pohovce.“ Tentokrát se neptal mě. Řekla bych, že věděl, co Nathaniel odpoví, a v tomhle případě neexistuje špatná volba. Otázkou je pouze to, jak dobré to bude.

	Nathaniel se ke mně přitiskl tvrději a to mě přimělo se znovu zasvíjet. Asher a Nathaniel mě naučili, že ani jeden z nich nemusí být uvnitř mého těla, abych takhle reagovala. Stačil mi k tomu jen pocit, že jsem uvězněná mezi dvěma muži, že cítím, jak se o mě třou.

	Jason byl teď už uvnitř mého těla tvrdší a jistější. Líbilo se mu to svíjení, ale tak to bývá s většinou mužů. Byla to mimovolná reakce, ale mám ráda ten efekt, jaký to na většinu mužů má. A taky ten efekt, který má na mě to, že se jim to líbí. Mé tělo je povzbuzovalo s každým pohybem, s každým stahem a jejich těla na to povzbuzování odpovídala. Ať žije týmová práce.
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	Skončili jsme na pohovce. Já ležela na zádech a paže jsem měla natažené za hlavu přes boční opěrku. Nathaniel mi tiskl k opěradlu zápěstí, ale nebylo to proto, aby mě držel uvězněnou. Spíš se to podobalo způsobu, jakým se s někým držíte, když se jeden z vás vymrští do vzduchu a vy se napřáhnete, abyste zachytili ruce, o kterých víte, že tam budou. Ruce, které vám zabrání v pádu. Ruce, které vás udrží ve vzduchu. Jason našel ten správný úhel, jeho tělo naráželo do mého tak tvrdě a rychle, jak jen to šlo. Vzhledem k tomu, že je silnější než průměrný člověk, bylo to velmi tvrdě a rychle.

	Vztyčil se nade mnou, rukama se opíral o pohovku, takže převážnou částí těla se mě nedotýkal a tiskl se ke mně jen spodkem. Měla jsem tak ničím nerušený výhled na jeho tělo, které pronikalo do mého. Pouhý ten pohled stačil k tomu, abych zvrátila hlavu a zavřískla rozkoší. Bojovala jsem proti Nathanielovým dlaním, snažila se dotknout Jasonova těla, zabořit nehty do té hladké kůže, ale Nathaniel mě držel pevně. Jeho síla mě věznila jistěji, než jakékoli řetězy.

	Cítila jsem, jak se do mě Jason naposledy tvrdě zabořil, a otevřela jsem oči. Sledovala jsem, jak se jeho tělo nad mým křečovitě svírá, sledovala ho, jak bojuje se svým vlastním tělem, aby zůstal zapřený nade mnou. Udržel tuhle pozici na jeden poslední záchvěv, který mě přiměl se pod ním zasvíjet. Pak se na mě zhroutil, jako kdyby mu někdo přestřihl vodicí drátky. Zhroutil se na mě, dech nepravidelný, srdce mu tlouklo tak prudce, že jsem to cítila i přes tričko.

	„Teď je řada na mně,“ zavrněl Nathaniel.

	Jason se zasmál, ale zůstal na mně ležet a prohlásil: „Ještě se nemůžu pohnout.“

	„Posuň se natolik, abych mohl pohnout Anitou,“ vybídl ho Nathaniel a hodně to znělo jako rozkaz. Ještě před pár týdny by mu rozkazování vůbec nebylo podobné.

	Jason se svalil z pohovky, takže napůl dopadl na podlahu. Nathaniel mě popadl pod pažemi a vytáhl mě přes opěrku pohovky. Nesnažil se mě přimět k chůzi, na to mě zná až moc dobře. Podebral mě pod koleny a zády a odnesl mě do ložnice. Hodil mě na postel, stáhl mi sako z ramen a nechal ho spadnout na podlahu. Výraz v jeho tváři byl tak ostrý, tak dychtivý. Kontrolovaná zběsilost. Musel mi rozepnout pásek, aby mohl sundat jak sukni, tak ramenní pouzdro. Pokusila jsem se mu pomoct, ale srazil mi ruce stranou. Dneska v noci jsem spodek, což znamená, že buď chce, abych ležela bez hnutí, nebo poslouchala. Poslušnost mi moc nejde, což on ví, takže to bude pasivita.

	Když mě svlékl, uchopil mě v pase a napůl mě zdvihl a napůl odstrčil k čelu postele. Jeho hlas byl zadýchaný, dychtivý a plný vší té nově nabyté síly, když pronesl: „Chci tě v poutech.“

	V tuhle chvíli byl dominant, ale stejně se spíš zeptal, než to jen nařídil. Proč? Protože jsem pouta ještě nikdy neměla. Poslední dobou máme k čelu postele trvale přivázaná sportovní pouta. Jsou z měkkého nylonu a utahují se na principu suchého zipu. Naprosto jsem totiž odmítla klasická pouta nebo cokoli, z čeho bych se nedokázala dostat, kdybych potřebovala. Tenhle druh pout je tak ideální. Můžete být skutečně svázaní, ale přitom víte, že kdyby se něco stalo, můžete uniknout, kdybyste chtěli. Že bych já měla problémy s důvěrou? Určitě ne.

	Nathaniel ta pouta použil nejednou. Dokonce i Micah se spoutal, i když si myslím, že to spíš udělal proto, aby nás pobavil, než kvůli touze. Ale já nikdy.

	Vzhlížela jsem do jeho tváře. Jeho touha, jeho odvaha, že se zeptal, všechno měl vepsané v obličeji. Už jsem byla svázaná, když jsem byla s Asherem a Nathanielem, a kdybych si to přiznala, líbilo se mi to. Tak proč ne teď? Prostě moje problémy.

	Vzhlížela jsem do obličeje muže, kterého miluju, a řekla jsem:

	„Dobře.“

	Úsměv, který mi věnoval, za to ano stál. Ovinul mi zápěstí suchým zipem, pěkně a přiléhavě. Zatáhla jsem za řetězy, protože si nikdy nemůžu pomoct. Nemůžu nezkusit hranice.

	Nathaniel se naklonil, klečel mezi mými stehny, ale nedotýkal se mě. Jeho vlasy se kolem nás rozlily jako teplý živý stan. U jiného muže bych řekla, že se mu vlasy uvolnily náhodou, ale Nathaniel využíval své vlasy při představení jako další část těla, kterou může hladit a škádlit. Věděl, jak je rozhodit kolem ženy tak, aby ji obklopily a vzdouvaly se kolem ní. Sklonil se ke mně se všemi těmi vlasy rámujícími jeho tvář, naše těla, okraje té těžké záplavy mi polaskaly boky. Políbil mě jemně a něžně, jeho rty pohladily mé.

	Nebyl to polibek, který jsem čekala. Muselo se mi to ukázat v obličeji, protože se usmál a pronesl: „Mám v úmyslu tě opíchat, ale chtěl jsem, abys věděla, jak moc tě miluju, než ti vyšukám mozek z hlavy.“ Při tom posledním se zakřenil.

	Musela jsem mu úsměv oplatit. 

	„Chci tě uvnitř sebe, Nathanieli, prosím.“ 

	Věděla jsem, že když jsem svázaná, tak se mu to prosím bude líbit ještě víc než obvykle. Učila jsem se pravidla pro spodka stejně jako pro top.

	Podíval se na mě tak, že jsem se zachvěla. Pohledem tak temným, tak plným potenciálu, že jsem škubla pouty. Nedokázala jsem si pomoct. V tom pohledu bylo něco… nebezpečného. To je jedna z nejlepších věcí na BDSM, ta možnost katastrofy a bolesti. Ne té bolesti, kterou chcete, ale že tentokrát váš partner zajde příliš daleko. Máme sice svá bezpečnostní slova a já Nathanielovi absolutně věřím, jinak bych mu nikdy nedovolila, aby mě svázal, ale stejně... součástí té hry je to, že se podíváte do očí svého milence a dáte mu najevo, že vidíte tu temnotu v něm. Že vidíte tu možnost... zla, ale věříte mu, že to neudělá. Věříte mu natolik, že s ním budete bezmocní. To je vážně velká důvěra. Větší, než jakou jsem kdy ve svém životě komukoli projevila, řekla bych. Tahle zvláštní důvěra.

	Přehodil si vlasy přes jedno rameno stejným způsobem, jakým si shrnete na stranu plášť. Odhalil tak linii svého těla a začal se ke mně blížit. Nenasadil si kondom. Beru antikoncepci, ale stejně většinu svých mužů v posteli nutím, aby používali kondom. Micah má vasektomii, takže v jeho případě to není třeba. Ale poslední dobou jsem přestala kondom používat i s Nathanielem. Celé roky jsem mívala sex jen s antikoncepcí a nebyl v tom žádný problém, ale stejně...  Poznám rozdíl, když je sex s kondomem nebo ne, a věděla jsem, že i pro Nathaniela je to jiné.

	Něco zvláštního v tom, že jsem byla svázaná a on do mě navíc vklouzl bez ochrany, pomáhalo ještě víc budovat tu iluzi. Bondáž a sado maso je jako striptýz. Striptýz je o iluzi, že zákazníci mohou mít tanečníky i na skutečný sex. BDSM je iluze, že někomu skutečně ublížíte, že uděláte to, co hra jen předstírá.

	Zanořil se do mě tak hluboko, jak jen mohl, a pak zaváhal. Koutkem oka jsem zachytila pohyb. Jason se opíral o zárubeň dveří. Kondom byl pryč, takže se očistil.

	Nathaniel začal dělat to, co mi slíbil — začal mě píchat. Téměř okamžitě mi ze rtů splynuly tiché zvuky rozkoše. 

	„Čekal jsi na Jasona?“ zvládla jsem zalapat po dechu.

	„Ano,“ odpověděl a pronikal do mě, aby znovu vyklouzl ven. Věděl, kde je uvnitř mého těla ten bod, a našel ho téměř v každé pozici, kterou jsme zkusili. Dnešek nebyl výjimkou. Přejížděl mi přes ten bod poblíž vstupu do mého těla, ale taky narážel na ten bod hluboko uvnitř, protože věděl, že dokážu dosáhnout orgasmu z obou míst.

	Orgasmus z bodu G narůstal, pomalu, mocně se budoval, ale orgasmus z toho, jak mi narážel do děložního hrdla, nenarůstal, jednoduše byl náhle tady. V jednu chvíli mě ovládal rytmus jeho těla a v další jsem křičela, cloumala řetězy tak silně, že řinčely. Chtěla jsem se dotknout jeho kůže, chtěla mu svou rozkoš vyrýt do těla.

	Když se mé tělo utišilo, Nathaniel se odtáhl, takže už nenarážel do hlubin. V mělkých zásunech znovu a znovu sklouzával přes ten druhý bod. Byl v podobné pozici jako předtím Jason, ale dotýkal se mě ještě menší částí těla, hladil mě pouhou špičkou svého penisu, znovu a znovu přejížděl přes ten sladký bod.

	Jason teď stál u postele, nakláněl se přes nižší čelo v nohách. Sledoval nás a já postřehla, že se na něj Nathaniel dívá. Nathaniel má publikum rád.

	Obrátil svou pozornost zpátky ke mně a já ho sledovala, jak bojuje se svým tělem, aby udržel ten mělký rytmus. Klouzala jsem očima po jeho těle, sledovala jeho břicho, jeho slabiny, jeho boky, všechno se pohybovalo v té atletické linii, v té kontrole svalů. A každou chvílí orgasmus narůstal jako tíživá váha, narůstající energie mezi mýma nohama. Pak mezi jedním a druhým pohlazením se orgasmus rozlil, přes nás, skrz nás a já vykřičela svou rozkoš do stropu. Křičela jsem s hlavou zvrácenou, očima zavřenýma, zády prohnutými.

	Zatáhla jsem za pásky, které mě na zápěstí omezovaly, a ty umocnily mou rozkoš, přinutily mě křičet víc nahlas. Nevím proč, nedokázala jsem to vysvětlit, ale líbilo se mi být svázaná. Prostě ano. Sex není o logice. Je o tom, co se vám zdá správné.

	Nathaniel čekal, dokud se mé tělo nezklidnilo, než do mě znovu zajel tak hluboko a tak rychle, jak jen mohl. Píchal mě, dokud mě ještě naposledy neudělal, a pak, a pouze pak, se udělal i on. Zachvěl se nade mnou, uvnitř mě a já cítila jeho uvolnění, které mě znovu přimělo vykřiknout.

	Naklonil se nade mnou, hruď mu zdobily krůpěje potu a po tváři se mu šířil úsměv. 

	„Miluju tě, Anito,“ vydechl bezdechým hlasem.

	„Já tě taky miluju, Nathanieli.“

	Jason se opřel o sloupek postele a hleděl na nás vážnýma modrýma očima. Užíval si to představení, to mu bylo vidět v tváři i na těle, ale v koutku očí měl trochu ztracený výraz. Jsme jeho přátelé, možná nejlepší přátelé, ale pořád to není totéž. Není to totéž ani tehdy, když se k tomu přidá sex.
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	Když jsme mohli chodit, umyli jsme se. Pak jsme se všichni tři vrátili zpátky do postele, abychom se trochu vzpamatovali. Stejně jako skoro pokaždé jsem skončila uprostřed. 

	„Při pomyšlení na sex se cítíš nepříjemně, Anito, ale jakmile se jednou rozhodneš, že se s někým vyspíš, tak se tomu naprosto odevzdáš. Je to úžasné,“ prohlásil Jason.

	„Ty jsi v tom taky pěkně dobrý,“ oplatila jsem mu hlasem, který stále zněl zadýchaně.

	Zasmál se a ten jediný zvuk za to všechno stál. Ten sex sám o sobě byl neuvěřitelný, ale ještě lepší to bylo díky tomu, že zase zněl jako on sám.

	„Můj otec si myslí, že jsem gay.“

	Nathaniel a já jsme se na něj podívali. 

	„Cože?“ zeptala jsem se nakonec.

	„Na střední jsem se kamarádil převážně s holkama a můj nejlepší kámoš byl a pořád je gay. Taky jsem neměl zájem o žádné sporty. Od základní školy až po střední jsem chodil na tanec.“

	„Osamělý kluk v místnosti plné dívek,“ konstatovala jsem.

	Přikývl a zakřenil se. 

	„Byl jsem jediný, kdo dokázal dělat zvedačky, vyhazovat holky a zase je chytat. Byla to sranda. Ve většině muzikálů na škole jsem hrál hlavní mužskou roli.“

	„Nevěděla jsem, že umíš zpívat.“

	Zasmál se. 

	„Tančím líp, než zpívám, ale umím hrát, zpívat i tančit. Tahle kombinace byla na malé soukromé střední škole celkem vzácná, hlavně mezi kluky.“

	Tohle je Jasonova část, o které vůbec nic nevím. 

	„Myslela jsem si, že když jsem tě potkala, studoval jsi na vysoké ekonomii, ne divadlo.“

	„Rodiče by mi studium divadla nikdy nezaplatili. Obchodní zaměření ano.“

	„Když sis nemusel platit školné, tak proč sis našel práci jako striptér?“

	„Vyvádět rodiče z míry mělo své kouzlo. Ale byl to hlavně způsob, jak se moct aspoň o víkendech předvádět, takže jsem mohl chodit přes týden na univerzitu a nemusel jsem studovat dálkově.“

	„Myslí si i zbytek tvé rodiny, že jsi gay?“ zeptala jsem se.

	„Má starší sestra ano. Co zbytek, nevím. Asi ano. Jsem striptér a žiju s Jean-Claudem.“ 

	„Stejně jako Perdy si myslí, že s ním spíš,“ pochopil Nathaniel.

	„Jo,“ přitakal Jason.

	Sklouzla jsem dlaní Jasonovi po břiše. Nebylo v tom nic sexuálního, jen jsem se ho snažila utěšit. 

	„Její předsudky ti musely připomenout rodinu.“

	„Jo. Kurevsky blbý načasování, co?“

	Nathaniel se opřel o loket a jeho ruka mi spočinula na boku. 

	„Co můžeš dělat?“

	„Kromě toho, že bych si našel práci, o které si můj otec myslí, že je hodná muže, nebo se oženil a založil rodinu, vůbec nic.“ 

	Stulil se na polštářích, paži si položil přes mé břicho a tvář mi přitiskl k rameni. 

	„Nikdy neuvěříte, co má matka chtěla, abych udělal.“ 

	„Co?“ zeptali jsme se s Nathanielem zároveň.

	Ucítila jsem, jak se Jason proti mému rameni usmál. 

	„Chtěla, abych si domů přivedl svou přítelkyni a dokázal tak svému otci, že jsem heterosexuální. Aby mohl zemřít v klidu.“

	„To jste se s Perdy rozešli v blbou dobu,“ prohodila jsem.

	„Nemohl bych ji vzít domů, Anito. Nemáš ani tušení, jak se ta její žárlivost zhoršila. Vypěnila by okamžitě, jak by mě na ulici pozdravila první stará kamarádka.“

	„To je vážně šílená žárlivost,“ souhlasila jsem.

	Přikývl a přitulil se blíž, jako kdybych byla jeho oblíbený plyšový medvídek v životní velikosti. 

	„Řekl jsem jí, že jsme se s Perdy rozešli. 

	Řekla mi: „Vyber si jinou přítelkyni, vím, že máš i další. Přiveď domů nějakou dívku a udělej otci radost.“

	„Co myslela tím Vím, že máš i další?“ zeptala jsem se.

	„Na střední i vysoké jsem byl děvka. Spal jsem s každou, která k tomu byla svolná. Celé město si myslelo, že tvořím pár se svým nejlepším přítelem. Přinejlepším si mysleli, že jsem bisexuální, ale pro většinu lidí něco takového jako bisexuál neexistuje.“ 

	„Buď jsi gay, nebo hetero,“ přitakal Nathaniel a něco v tom, jak to řekl, mě přimělo se na něj podívat.

	„Měl jsi někdy problém s tím, že si lidé mysleli něco jiného?“ zeptala jsem se.

	Nathaniel pokrčil rameny. 

	„Měl. Teď vím, co a kdo jsem, a jsem s tím spokojený. Ale když jsem byl mladý, tak to bylo těžší.“

	„Je ti dvacet jedna, do dědečkovského věku máš ještě daleko.“ Usmál se a políbil mě. „Měl jsem dlouhé těžké dětství. Díky tomu jsem starší.“

	Na ulici se ocitl dřív, než mu bylo deset. Nedlouho poté se z něj stal dětský prostitut. Ve třinácti byl závislý na drogách. Od sedmnácti je čistý, ale vždycky když Nathaniel řekne, že měl těžké dětství, mi to přijde stejné jako říct o Titaniku, že šlo o nehodu na pramici.

	Dotkla jsem se jeho tváře, na okamžik jsem ho u sebe přidržela, aby mohl být ten polibek důkladnější. Odtáhl se zpátky se smíchem. 

	„Dokonce i já potřebuju víc času na zotavení, Anito.“ 

	Začervenala jsem se. Nemohla jsem si pomoct. 

	„Tohle mě ani nenapadlo.“

	Jason vzhlédl, ale dál se ke mně pevně tiskl. 

	„Červenáš se, to je roztomilé.“

	„Oba s tím přestaňte.“

	„Promiň,“ omluvil se Jason.

	Nathaniel se na mě prostě usmál. 

	„Chceš přivést domů nějakou dívku a ukázat ji tátovi?“

	Jason se na něj zamračil. „Moc rád bych otci vymáchal čumák v tom, že se mi líbí holky. Nevadilo by mi, kdybych byl gay, ale to, že mi jednoduše nevěří, je prostě...“ Zabořil hlavu tváří do polštáře.

	„Frustrující,“ dokončil Nathaniel.

	„Nesnesitelné,“ řekla jsem já.

	Jason se nadzdvihl natolik, aby mohl říct: „Oboje. Nikdy jsme spolu nevycházeli. Jsem jeho jediný syn po dvou dcerách. Byl jsem jeho jedinou nadějí, že se stanu jeho mladší kopií a půjdu v jeho šlépějích. Vysokou vystudoval díky fotbalovému stipendiu.“ 

	„Chápu to tak, že je vyšší než ty,“ prohodila jsem.

	„Má přes metr osmdesát. Já jsem v tomhle spíš po matce.“

	„Smůla,“ prohodila jsem.

	„Nevadí mi, že jsem malý, ale otec to nenáviděl. Kdyby na mě tolik netlačil, možná bych se ve sportech víc snažil, ale nikdy mi to nebylo blízké.“

	„Proč s sebou nevezmeš Anitu?“ zeptal se Nathaniel.

	„Kam bych měl vzít Anitu?“ nechápal Jason.

	„Domů, aby se setkala s tvým otcem.“

	Oba jsme na něj zírali. Hleděli jsme na něj dost dlouho a dost upřeně, aby na sobě dal znát, že mu to není příjemné. 

	„Co?“ zeptal se.

	„Jak se můžeš ptát co?“ zeptala jsem se.

	„V tomhle jsem s Anitou za jedno, Nathanieli. Vždyť to je jak z nějakého sitcomu. Přivést domů dívku, která je má kamarádka, ale není to má přítelkyně, abych dokázal svému otci, že nejsem gay. To je prostě moc vycucané z prstu.“

	Nathaniel se posadil, pokrývka se mu svezla do klína a jen stěží ho zakrývala. 

	„S Anitou jste přátelé, ne?“

	Podívali jsme se s Jasonem na sebe. „Jo,“ přiznala jsem.

	„Ano,“ souhlasil Jason.

	„Jste taky milenci, že jo?“

	Oba jsme pomalu souhlasili.

	„Jsme kámoši. Pořádáme doma filmové maratóny a chodíme spolu ven. Nejsi s námi stejně jako Micah, ale trávíš s námi plno času, ne?“

	„Jo, ale...“ začal Jason.

	„Proč ale?“ zeptal se Nathaniel. 

	„Je to tvoje kamarádka, je to dívka a dokonce jste i skuteční milenci. To není lež.“

	Znovu jsme se na sebe s Jasonem podívali. Pokrčil rameny. Otočila jsem se zpátky k Nathanielovi. 

	„Nemyslím si, že píchací kamarádi je přesně to, co měla jeho máma na mysli, Nathanieli.“ 

	„Jste víc než jen kamarádi na sex, Anito, to vím dokonce i já.“ Nevěděla jsem, co na to říct. Chyběla mi slova, ne z rozrušení, ale protože jsem nedokázala vymyslet, jak se dostat na druhou stranu tohohle bludiště. Věděla jsem, že existuje důvod, proč tohle nedělat, dobrý důvod. Okamžitě mě napadl.

	„Nemůžu vzít Anitu k nám domů, aby se seznámila s mou rodinou. Naznačovalo by to věci, které nejsou pravda,“ nesouhlasil Jason.Tak, řekl to on. 

	„Jo,“ souhlasila jsem.

	„Ale nemusíte přece říkat, že jste zasnoubení, nebo tak něco. Tvoje máma chce, aby sis přivedl domů přítelkyni, tak si jednu přiveď. Pokud je ti fuk, co si tvůj táta myslí, pak se na to vykašli, ale jestli ti na tom záleží, tak proč s sebou nevzít Anitu?“ 

	Jason se na mě podíval a ten pohled se mi nelíbil. 

	„Ach ne,“ vydechla jsem.

	„Nemusíš to dělat, Anito. Je to až příliš velká laskavost, než abych ji po někom mohl chtít.“

	„Vážně si myslíš, že když si mě přivedeš domů, tak to tvému otci usnadní umírání?“ Snažila jsem se neznít sarkasticky ani příliš krůtě, ale asi se mi to nepodařilo.

	„Je to krutý parchant. Dokonce ani nedovolil mámě, aby mi řekla, že je nemocný. Řekl, že pokud se o něj nestarám natolik, abych se za ním přijel podívat, když je mu dobře, tak o mou lítost nestojí.“

	„Ale...“ začala jsem.

	„Ale doktoři říkají, že mu zbývají jen týdny. Do příštích Vánoc to nezvládne.“

	„Jak je to dlouho, co jsi ho naposledy viděl?“ 

	„Tři roky.“

	Podívala jsem se na Nathaniela. 

	„Nemůžu moc dlouho krmit ardeur jen z Jasona.“

	„Víš, že máš nad tím teď už lepší kontrolu. Jean-Claude může rozdělit ardeur mezi nás všechny. Vím, že to naposledy fungovaloproto, že ses nakrmila z davu v Provinilých slastech — ale můžeme se pokusit tě pár dní krmit, stejně jako to děláme, když jsi uprostřed policejního vyšetřování.“

	Jason se na mě podíval. 

	„Neuvažuješ vážně o tom, že bys s tímhle souhlasila, že ne?“

	„Fakt si myslíš, že je to dobrý nápad?“

	Zakřenil se. „Nejspíš je to špatný nápad, ale pohled na tebe a mého otce, jak jdete do přímého souboje, by za to mohl stát.“

	„Umírá. Myslela bych si, že budeš chtít, abych na něj byla milá.“ „Buď na něj milá, pokud bude on milý na tebe, ale nedovol mu, aby tě komandoval. Je to tyran.“

	„Ty ho vážně nemáš rád, co?“

	Jason zavrtěl hlavou. „Ne.“

	„Týral tě fyzicky?“ zeptal se Nathaniel.

	Jason se na něj podíval se zvláštním téměř prázdným výrazem ve tváři. 

	„Vždycky mě, omylem' zranil, když se mě snažil otužit. Snažil se mě naučit sporty a já se vracel domů zkrvavený a s modřinami. Nakonec mi zlomil ruku, když se mě snažil naučit hrát fotbal, a máma mu pak už nedovolila, aby šel se mnou znovu někam sám. Vždycky byl velmi opatrný, aby to nebylo týrání. Neudělal nic, co by se mu dalo dokázat, ale vždycky byl příliš drsný, příliš krutý, nepřiměřeně mému věku i výšce. Ještě před pubertou jsem začal chodit na terapii, ke které mě přesvědčila školní poradkyně. Tam jsem pochopil, že mě můj otec zneužívá. Že mi chtěl ublížit.“ 

	Dotkla jsem se jeho tváře. „Je mi to líto, Jasone.“

	Tvářil se velmi vážně. „Mně taky.“

	„Nechceš se vrátit domů sám, že ne?“ zeptal se Nathaniel.

	„Ne. Požádal bych tebe, abys jel se mnou, ale kdybych se objevil s tebou, jen by to potvrdilo, co si můj otec a většina města myslí.“ Náhle se zakřenil. „No, co si teda myslí ti, kteří neměli puberťačku v mém věku. Takoví otcové mě nenáviděli.“

	„Čekala bych, že tvůj otec bude celý šťastný z toho, že jsi byl tak promiskuitní,“ prohodila jsem.

	„Možná bys to čekala, ale i za tohle mě, zdá se, nenáviděl.“ „Pokud tě někdo chce nenávidět, tak mu v tom nemůžeš zabránit,“ prohlásil Nathaniel.

	Jason přikývl. 

	„Jo, můj táta mě nenávidí tak dlouho, co si jen pamatuju.“

	„Jsi můj nejlepší přítel. Pokud chceš, abych s tebou jel jako morální podpora, tak pojedu,“ pronesl Nathaniel.

	Jason se usmál a pak zavrtěl hlavou. 

	„Není to nic osobního, Nathanieli, ale ty mi nepomůžeš přesvědčit mého otce, že nejsem gay.“

	„Nathaniel není gay,“ ohradila jsem se.

	„Ale nevypadá tak, jak si můj otec představuje heterosexuála. A u něho všechno záleží na vzhledu.“

	Zhluboka jsem se nadechla a pak vydechla. 

	„Jak dlouho tam budeš muset zůstat?“

	„Nevím, aspoň pár dní.“

	„Nevěřím tomu, že to říkám, ale pojedu, pokud to chceš.“

	Jason se na mě podíval a vypadal polekaně. 

	„Děláš si legraci, že jo?“

	„Vypadám, jako když si dělám legraci?“

	„Ne,“ odpověděl a narovnal se, i když dál klečel na posteli. Pokrývka byla za ním, takže nebyl ani trochu zakrytý. I když jsme se zrovna domilovali, měla jsem problém udržet s ním oční kontakt. Občas moje mindráky matou i mě. 

	„Tohle je největší laskavost na světě.“

	„Budeš mi za to dlužný po celý zbytek svého života, to je fakt.“ Tváří mu prolétl výraz, který jsem nedokázala přečíst. Shlédl na mě s tolika emocemi v očích, že mi to až bylo nepříjemné. Musela jsem se snažit, abych jeho pohled dokázala oplatit.

	„Skutečně to pro mě uděláš? Něco tak hloupého a jak ze sitcomu? Skutečně to uděláš?“

	Konečně jsem se musela od intenzity jeho pohledu odvrátit.

	„Ano, Jasone, skutečně to udělám.“

	„Uvědomuješ si, že tam musíme letět?“

	„Kurva,“ zaklela jsem, „tak za to, že mě potáhneš do letadla, mi budeš dlužit ještě něco navíc.“

	„Ale i tak to uděláš, i když máš z létání hrůzu?“

	Překřížila jsem si paže pod prsy a zaškaredila se, ale přesto jsem zabručela: „Řekla jsem, že to udělám, ne? Jak dlouhý bude ten let?“

	Hodil sebou vedle mě a díky výrazu čiré radosti, který měl ve tváři, se všechno zdálo daleko míň hloupé. 

	„Vím, že mě nemiluješ stejně jako Nathaniela nebo kohokoli jiného. Ale vážně ti na mně záleží, že jo?“

	Podívala jsem se mu do tváře. Tváře člověka, který je mým přítelem už celé roky a víc než rok je i něčím víc než jen přítelem. Řekla jsem to jediné, co jsem říct mohla: „Ano.“
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	Dokud ještě byla noc, zavolali jsme Jean-Claudovi, abychom mu řekli, co jeho pomme de sang — Jason, a jeho lidská služebnice - já, máme v plánu. Čekala jsem, že mi řekne, že je to hloupý nápad, a že nám to zakáže. Je to Jasonův šéf a pán a přísně vzato je to i můj pán. I když upřímně řečeno, moc často jsem mu nedovolovala, aby se ke mně jako pán choval.

	Jason mu všechno vylíčil a pak mi předal sluchátko. 

	„Chce s tebou mluvit.“

	Vstal a zamířil do koupelny. Nathaniel zůstal vedle mě. 

	„Ahoj, Jean-Claude.“

	„Ma petite, jsem překvapený, že jsi s tímhle souhlasila.“

	„Já taky.“

	Zasmál se tím úžasným, hmatatelným smíchem. Zachvěla jsem se a nebylo to strachem. Nathaniel se ke mně přitulil blíž, jako kdyby i on dostal ochutnávku toho smíchu.

	„Děkuji ti, že se staráš o Jasona tam, kde já nemohu.“

	„Takže nám to nehodláš vymlouvat?“

	„Chceš, abych vám to vymlouval?“

	Uvědomila jsem si, že jo, že chci. Když jsem s tím teď souhlasila, cítila jsem se nepříjemně, a dokonce ještě víc hloupě. 

	„Bude to trochu nepříjemné.“

	„Bude to pro tebe obtížné. Budeš jeho jediná emocionální podpora ve velmi traumatické situaci.“

	„Zní to skoro jako proslov terapeuta, Jean-Claude.“

	„Co chceš, abych řekl?“

	„Co si skutečně myslíš?“

	Znovu se zasmál tím smíchem a mé štíty povolily natolik, abych věděla, že sedí na posteli a nemá na sobě nic jiného než hedvábné pokrývky. Zachytila jsem záblesk černých kudrnatých vlasů, které spadaly přes dokonalá bílá ramena. Uzamkla jsem štíty dřív, než jsem doslova spatřila půlnoční modř jeho očí.

	Zhluboka jsem se nadechla, pomalu vydechla a přitom počítala do deseti. Pokud nejsem opatrná, pouto mezi ním a mnou mě dokáže hodně rozptylovat.

	„O čem přemýšlíš, ma petite?“

	„O tobě a snažím se to nedělat. Kde je Asher?“

	„Má zpoždění, ale brzy tady bude.“ 

	„Jason chce odjet ráno. Na kom se nakrmíš, když budeme oba pryč?“

	„Vždycky se najdou ochotní dárci krve, ma petite.“

	Nelíbil se mi způsob, jakým to řekl. Popíchlo mě drobné ostří žárlivosti a já ho umlátila dřív, než mohlo zaznít i v mém hlase.

	„Nesněz nic, co s tím nesouhlasí.“

	„Žárlíš, ma petite?“

	„Možná.“

	„Já také.“

	„Co tím chceš říct?“

	„Odjedeš, aby ses setkala s Jasonovou rodinou. Budeš dělat něco velmi obyčejného, velmi lidského, co je mi navěky zapovězeno.“

	„Nechápu.“

	„Má rodina zemřela dávno předtím, než ses narodila, ma petite. Nemohu ti představit svou matku ani sestru. Nemohu ti poskytnout ten naprosto běžný zážitek, že bych ti ukázal, odkud pocházím a kdo jsou mí příbuzní.“

	„Setkala jsem se s hlavou tvé pokrevní linie, Jean-Claude. Došlo mi, že Belle Morte je tvou rodinou.“

	„Non, ma petite. Je mou paní, nebo aspoň byla, ale nikdy nebyla mou rodinou. Byla milenkou a bohyní, pokud chceš, ale to není totéž.“

	„Žárlíš, protože Jason má živou rodinu, ke které mě může vzít.“

	„Oui.“

	Ležela jsem tam se sluchátkem přitisknutým k uchu a přemýšlela o tom. „Nikdy by mě nenapadlo, že bude pro tebe tohle důležité.“

	„Nelituji toho, čím jsem, ma petite, ale lituji věcí, které nemám. Dal bych mnoho, aby ses mohla setkat s mou matkou a sestrou.“ 

	„S otcem ne,“ doplnila jsem.

	„Zemřel, když jsem byl velmi mladý. Nemám na něj mnoho vzpomínek.“

	Znovu to bylo něco, o čem jsem nevěděla. Dnešní noc byla přecpaná novými zjištěními o lidech, o kterých jsem si myslela, že je důvěrně znám.

	„Jsi naštvaný, že jsem tě nevzala k sobě domů, aby ses setkal s mou rodinou?“

	Vydal tichý zvuk. „Ne, já...“ 

	Zasmál se, ale tentokrát to nebylo sexy, spíš jako kdyby se sám sobě vysmíval. 

	„Řekl bych, že možná ano. Možná mám pocit, že si o mně myslíš, že na to nejsem dost dobrý.“ 

	„Myslím, že babička Blakeová by tě vyhnala z domu s krucifixem a svěcenou vodou.“

	„Je to zbožná žena?“

	„Fanatička. Dozvěděla jsem se, že se kvůli tobě modlí za mou duši.“

	„Mohu za tvé odcizení od rodiny, ma petite?“

	„Ne, už jsme si byli cizí, pokud to chceš říct takhle. Babička Blakeová se za mě modlila už kvůli celé té věci s povoláváním zombií z hrobu. To, že spím s nemrtvým, je jen dalším projevem mého zatracení.“

	„Je mi to líto, ma petite, to jsem nevěděl.“

	Pokrčila jsem rameny, věděla, že to neuvidí, a tak jsem dodala: „To je v pohodě.“

	„Takže pojedeš s naším Jasonem a potkáš se s jeho rodinou, budeš jeho přítelkyně.“

	„Ty žárlíš.“

	„V mém hlase nebyly žádné emoce,“ namítl.

	„Jo, a když je tvůj hlas takhle prázdný, něco skrýváš. Víš, že na Jasona nemusíš žárlit.“

	„Nežárlím na něj tak, jak si myslíš.“

	„Tak mi to vysvětli.“

	Nathaniel vedle mě zpozorněl a naslouchal.

	„Není ti ještě ani třicet a jemu je dvacet tři. Oba jste velmi mladí, ma petite. Odjedeš do jeho rodného města a budete se spolu chovat jako velmi mladí. To je něco, čím já pro tebe nemohu být. Nemohu být mladý, naivní a nejistý.“

	„Nebyl bys to ty, kdybys byl čímkoli z toho. Miluju tě takového, jaký jsi, Jean-Claude.“

	„Znělo to, že jsem tohle potřeboval slyšet, ma petite?“

	„Ano,“ souhlasila jsem.

	Znovu se zasmál a přiměl mě tak zachvět se a přitisknout se bliž k Nathanielovi. 

	„Cítím se podivně rozpolcený. Jason je mým pomme de sang a je pro mě vzácný. To, že se o něj má lidská služebnice takto láskyplně stará, je velmi roztomilé. Ostatní upíři si tak o mně budou myslet, že jsem velmi vlídný pán, ale já vím, že to děláš proto, že ti na něm záleží. Je mladý, pohledný a okouzlující.“ 

	„Nemůžeš být nejistý.“

	„Proč bych nemohl?“

	„Protože jsi nádherný, úžasný v posteli a já tě miluju.“

	„Ale v jednom pro tebe Jason může být něčím, čím já být nemohu, ma petite.“ 

	„A v čem?“

	„Může být smrtelným. Může tě zapojit do mládí svého života. Může ti nabídnout chaos své rodiny. Může ti ukázat, kde vyrůstal, představit tě lidem, kteří ho znali jako dítě. Všichni, kterým tě mohu představit já, mě znají jako upíra, ale nejako smrtelníka.“ 

	„Řekla bych, že to je tvůj problém, Jean-Claude, ne můj. Ve skutečnosti se netěším, že se s Jasonem a jeho otcem, který ho týral, vydám na cestu za vzpomínkami.“

	„Cítím, že to myslíš vážně, ale zjišťuji, že podivně závidím. Rodina mi nechyběla velmi dlouhou dobu.“

	„Zní to, jako když se ti stýská po domově.“

	„Řekl bych, že je to stejně dobré označení jako jakékoli jiné.“ Zněl smutně.

	„Chceš, abychom k tobě dnes přišli?“

	„Z jakého důvodu? Nedorazili byste příliš dlouho před úsvitem a odejdete dřív, než se znovu probudím.“

	„Asi jsem měla pocit, že potřebuješ polibek na rozloučenou.“ „Děkuji ti za tvou ohleduplnost, ma petite, ale budu pracovat na svých problémech, jak jsi to označila. Řekl bych, že ty budeš mít plné ruce práce s těmi Jasonovými.“

	Co jsem na to mohla říct? „Jo,“ souhlasila jsem.

	„Je ťaime, ma petite.“

	„Já tě taky miluju,“ odpověděla jsem.

	Co jiného se dá nakonec vlastně říct?

	 

	 

	7.

	 

	Musela jsem si vyřídit ještě jeden telefonát, než s Jasonem odletím vstříc zapadajícímu slunci. Vytočila jsem číslo Micahova mobilu, protože když bývá na cestě mimo město, je to nejlepší způsob, jak se s ním spojit.

	„Ahoj,“ pozdravil a to jediné slovo bylo plné citu, štěstí, spokojenosti.

	„Ahoj,“ odpověděla jsem a v mém hlase byl tentýž tón. Tohle jsem k Micahovi cítila prakticky od okamžiku, kdy jsem ho potkala. Bylo to zvláštní, hlavně u mě, protože jsem typickou představitelkou panikářky, když mě přitahuje nějaký muž. Teprve v posledních měsících jsme zjistili, že za to může ardeur, má vlastní verze upířích schopností, která mi sebrala mou zdráhavost. Svým způsobem jsem sebe i Micaha očarovala. Ale ani jeden z nás toho nelitujeme. Možná jsou za tím taky upíří schopnosti.

	Zeptala jsem se ho, jak pokračuje jeho cesta. Řekl mi, že se mu nový leopard líbí a stejně tak i jeho bodyguardům, Melovi a Noahovi. To je fajn vědět.

	„Ale nezavolala jsi kvůli tomu, aby ses zeptala na nového leoparda,“ poznamenal.

	„Nemohla bych si chtít prostě popovídat?“

	Zasmál se a já si dokázala představit jeho tvář. Znovu měl zpátky letní opálení, takže byl dostatečně snědý, aby se dal považovat za něco jiného než bělocha. Ale jeho rysy jsou příliš severoevropské, než aby se dal pokládat za příslušníka jiné rasy. Tvář má jemnou a takový je celý, včetně výšky, která je stejná jako má. Oči má v barvě likéru chartreuse a jsou to oči leoparda, protože ho jeden skutečně ďábelský muž nutil zůstat ve zvířecí podobě příliš dlouho, takže se mu oči už nikdy neproměnily zpět. Toho muže jsem zabila a Micah se ke mně nastěhoval. Od té doby patříme k sobě.

	Řekla jsem mu zkrácenou verzi toho, co se děje s Jasonem. 

	„Je mi líto toho s jeho otcem.“

	„Mně taky.“

	„Jak je možné, že ses na tenhle výlet dobrovolně přihlásila?“

	„Nemyslíš si, že bych s tím mohla přijít sama?“

	„Ne,“ odpověděl a v hlase neměl ani náznak pochyb.

	„Nathaniel.“

	„Aha,“ odpověděl.

	„Zníš naštvaně.“

	„Protože odjíždíš s jiným mužem, aby ses setkala s jeho rodinou? Hmm, nech mě přemýšlet, proč by mě to mělo naštvat?“ 

	„Říkáš mi, abych nejezdila?“

	„To bych nikdy neudělal.“

	„Ale...“ začala jsem.

	„Ale nic. Nemáme takový vztah, ve kterém bych ti říkal, co máš dělat. Ale mám dovoleno trochu žárlit, že jedeš s Jasonem k němu domů.“

	„Jean-Claude řekl svým způsobem totéž, ale jeho rodina je už celá staletí mrtvá. Pro něj to není možné. Ty o své rodině nikdy nemluvíš.“

	„Když byl Chiméra naživu, využíval rodiny lidí proti nim. Mučil je, nebo je proměnil v kožoměnce, aby je mohl ovládat. Abych udržel svou rodinu v bezpečí, musel jsem předstírat, že je nenávidím. Dělal jsem to dobře, Anito. Pochybuju, že by mě chtěli znovu vidět.“

	Slyšela jsem v jeho hlase takovou lítost. 

	„Nikdy nevíš, dokud to nezkusíš, Micahu.“

	„Uvidíme.“

	„Pokud se to vyřeší, strašně ráda se s tvou rodinou setkám.“

	„Vážně? Nezdá se, že by ses moc zajímala ani o svou vlastní.“ „Můžu přece mít problémy se svou rodinou. To ale neznamená, že nenávidím rodiny všech ostatních.“

	„Fajn,“ připustil, ale zněl obezřetně.

	„Vážně, Micahu, Chiméra je mrtvý. Už nemůže zranit tebe ani tvou rodinu.“

	„Já vím, zabila jsi ho pro mě.“

	„Chtěl jsi, abych ho zabila.“

	„Jo, to jsem chtěl.“ 

	A v jeho hlase byl záchvěv, tón, který říkal, že mu to násilí, které jsem musela spáchat, nevadilo ani trochu. Sledoval mě, jak jsem Chiméru zabila, a ani to s ním nehnulo. Je tolik důvodů, proč nám to s Micahem jako páru funguje. Jedním z nich je jistá nemilosrdná praktičnost, kterou v sobě oba máme. 

	„Ráda půjdu k vám domů a poznám se s tvou rodinou, Micahu.“

	„Vezmeme s sebou i Nathaniela?“

	To mě zarazilo. Sice žijeme všichni tři spolu, ale... 

	„To nevím. Řekla bych, že to je na tobě “

	„Popřemýšlím o tom, o tom všem, o rodině a o tom, jestli mám koule na to, abych se před nimi znovu objevil po všech těch letech s tebou a Nathanielem.“ 

	Když to řekl takhle, tak jsem svým způsobem chápala jeho problém. Ve skutečnosti to bylo hodně podobné Jasonovu problému. Vnější zdání je všechno.

	„Je mi líto, pokud tě trápí, že pojedu s Jasonem pryč.“

	„Mně je taky líto, že mě to trápí. Musím na tom zapracovat.“

	„Micahu, miluju tě.“

	„Já vím a taky tě miluju. Pozdravuj ode mě Nathaniela. Měli byste si začít balit.“

	„Micahu, já...“

	„Ne, to je v pořádku, Anito, vážně. Udělej pro Jasona to, co musíš. Ale řekl bych, že bych byl vážně rád, kdybych tě mohl představit své mámě, tátovi, bratru a sestře. Jen mě nikdy nenapadlo, že je to možné.“

	„Hodně věcí je možných, Micahu.“

	„Asi ano. Musím jít. Miluju tě, Anito.“

	„Já tě taky miluju.“

	„Pozdravuj Nathaniela.“

	„Budu.“

	Zavěsil a já nevěděla, jak se mám cítit. Jasně, určitě provinile, protože ho to trápilo, ale byla jsem spíš zmatená. Téměř nikdy o své rodině nemluvil. Jak jsem měla vědět, že se s nimi chce vidět? Když chodíte s tolika muži, občas je na tom nejtěžší žonglování s jejich emocemi. Lidé mluví o sexu, protože sex je snadný. To srdeční záležitosti jsou složité.

	 

	 

	8.

	 

	Jason říkal, že žil v malém městě. Nepochopila jsem, co to bude znamenat pro náš let. Znamenalo to, že tam poletíme podělaným vrtulovým letadlem. Do něčeho takového mě dokáže dostat jenom otázka života nebo smrti. Jako třeba policejní případ, kde by umřelo víc lidí, kdybych něčím takovým neletěla.

	Možná se mi panika zračila ve tváři, protože Jason podruhé zavolal Jean-Claudovi. Pořád zapomínám, že má soukromý tryskáč. Nevím, proč na to zapomínám, ale prostě je to tak. Možná je to proto, že je mi trochu nepříjemné, že chodím s někým, kdo něco takového vlastní. Je to pro mě prostě trochu příliš zbohatlicky zahálčivé. Jasně, Jean-Claude je asi stejně zahálčivý jako já, což znamená, že pracuje pořád. Řídí svou malou rozrůstající se říši nadpřirozených podniků a je v tom dobrý. Já oživuju mrtvé a vraždím zlé upíry. Práce, práce, práce.

	Ale znamená to, že se nemusím přemáhat a letět malým letadlem, abych Jasonovi udělala laskavost. Kdybych musela letět prťavým vrtulovým letadlem, no, nedokážu si představit sexuální akt natolik zvrhlý, aby mi tu fóbii vynahradil. Naštěstí pro nás pro oba není soukromý tryskáč tak strašný, i když je podle komerčních standardů malý. Kdybych neměla jak klaustrofobii, tak strach z létání, byl by možná i pohodlný.

	Když jsme byli naposledy v letadle, tak Jason poskakoval všude kolem a škádlil mě kvůli mé fóbii. Tentokrát zůstal sedět ve svém otáčecím křesle vedle mě a hleděl z okna. Samozřejmě, naposledy měl na sobě tričko a džíny. Teď měl na míru šitý oblek v italském střihu, jeden z těch, které mu nechal Jean-Claude ušít. Zdůrazňoval šíři jeho ramen, úzkost pasu, zkrátka jeho ryze atletické tělo.

	Oblek byl v námořnické modři s tenkým proužkem. Až na ten střih byl konzervativní. Modrá košile zvýrazňovala modř jeho očí a kravata v tmavší modři byla doplněná zlatou sponou. Věděla jsem, že ta kravata je hedvábná. Taky jsem věděla, že boty, které se mu blýskaly pod okrajem nohavic, stály zatraceně víc než mé lodičky. Odmítla jsem vyhodit stovky dolarů za další nepohodlné boty na vysokém podpatku. Byly to dobré boty, ale ne tak dobré jako ty, co měl na sobě Jason.

	Oblékl se pečlivě. Možná nenávidí myšlenku na návrat domů, ale chtěl na ně zapůsobit. Spolu s Nathanielem vybrali i mé oblečení. Mně je to jedno. Pokud to mám v šatní skříni, tak mi to většinou vyhovuje, jinak bych to tam neměla. Je tam sice část plná věcí, které mi koupil Jean-Claude a které se spíš podobají oblečení do klubu nebo fetiš oblečení, ale zbytek mé skříně je v pohodě.

	Měla jsem na sobě sukni od kostýmku v královské modři a hedvábný vršek, který s ní ladil. Jediná věc, kterou jsem přidala k sukni a která svým způsobem kazila ten ryze ženský vzhled, byl široký černý pásek. Ladil mi k botám. Taky mi držel na bedrech Browning BDM v tom správném úhlu, takže se mi neposouval nahoru a dolů. Na bedrech většinou pistoli nenosím. Mám v oblibě ramenní pouzdro, ale nikam nechodím neozbrojená a takhle jsem pistoli nosila dřív, když si můj šéf myslel, že na klienty působí trochu děsivě, když jsem ozbrojená. Pokud budou mít v nemocnici detektor kovů, vytáhnu svůj odznak federálního šerifa. V kufru jsem měla další pistole a pouzdra, ale usoudila jsem, že při návštěvě nemocnice se pokusím být zdrženlivá, co se mé práce a všeho násilí týče.

	Upřímně, nikdy jsem nepřemýšlela o tom, že bych šla k někomu domů a potkala se s jeho rodinou, a to už vůbec nemluvímotom, že to bude zrovna Jasonova rodina. Ale hraju podle pravidel. Pravidlo číslo jedna musí být nevyděsit potenciální budoucí příbuzné. Jo, Jason i já víme, že nemáme žádné svatební plány, ale co vím, tak jsem první dívka, kterou přivede domů. Lidé si budou hodně domýšlet a já si nebyla jistá, jak moc Jason chce, aby si něco domýšleli. Mým cílem je nikomu přímo nelhat. Všechno ostatní je ve hře.

	Jason mi dovolil svírat mu ruku vražedným stiskem a jenom jednou si postěžoval, že ztrácí cit v prstech. Byl příliš ustaraný, než aby mě škádlil, což mi dělalo starosti. Pro Jasona je škádlení totéž, co dýchání. Vážnost se k němu nehodí.Pokusila jsem se ho utěšit. Konečně se na mě otočil s úsměvem tak smutným, že se mi sevřelo hrdlo. „To je v pohodě, Anito. Oceňuju tvou snahu, ale nedokážu přijít na nic, co bys mohla říct, abych se cítil líp.“

	Zdvihl k ústům mou ztuhlou ruku a otřel si tvář o kotníky mých prstů. To strašlivé napětí uvnitř mého těla se trochu uvolnilo.Usmál se a byl to téměř jeho starý úsměv. Jeho oči se tím úsměvem rozzářily. Ten pohled znám. Chystal se říct něco, co se mi nebude líbit.

	„I tobě dělá dotyk dobře.“

	Přikývla jsem.

	„Mohli bychom vstoupit do Mílového klubu. Pak bych se cítil líp,“ prohodil s ryze jasonovským úsměvem na tváři.

	„Mílový klub?“ udělala jsem z toho otázku.

	Políbil mě něžně na klouby a měl u toho trochu víc pootevřená ústa, než by bylo na veřejnosti slušné. 

	„Sex v letadle.“

	Zavrtěla jsem hlavou a zasmála se. Byl to skoro normální smích. Bod pro mě. 

	„Teď už si takové starosti nedělám,“ prohodila jsem.

	„Starosti s čím?“

	„S tebou. Pokud můžeš flirtovat a škádlit mě, tak budeš v pořádku.“

	Přitiskl si mou dlaň k tváři a jeho oči se změnily ze škádlivých na vážné. „Kdo říká, že tě škádlím?“

	Podívala jsem se na něj způsobem, jaký si ten návrh zasloužil.

	„Nemohla bych se v letadle milovat. Jen stěží se ovládám, abych nepobíhala sem a tam a nevřískala.“

	Lascivní pohled se okamžitě změnil v ten zářivý, škádlivý.

	„Mohlo by nás to oba odvést od našich problémů.“

	Škubla jsem rukou, kterou svíral.Usmál se a políbil mi hřbet ruky tak, jak se to má dělat. Stěží dotyk rtů, ne otevřenými ústy, bez jazyka, cudně. 

	„Budu se chovat slušně, pokud na tom trváš.“

	„Trvám na tom.“

	„Díky těm dotykům se taky cítíš líp, Anito. Cítím to z tvé rukyv tom, že tvé tělo voní míň jako kořist. Vážně, proč se nepomilovat? Proč si nevylepšit náladu?“

	Zamračila jsem se na něj, protože jsem si uvědomila, že mluví vážně. 

	„Zaprvé, pilot by sem mohl přijít a přistihnout nás. Za druhé, jsme v letadle, Jasone. Vážně bych nemohla. Jsem na to moc vyděšená.“

	„Můžeme se pomilovat, až přistaneme?“

	Zamračila jsem se víc. 

	„Myslíš, až se letadlo dotkne země?“ 

	„Ne, myslím v hotelu.“

	Už jsem se necítila dotčeně, byla jsem příliš zmatená. Neškádlil mě. Byl smrtelně vážný. To se mu nepodobalo. 

	„Nechceš jít nejdřív do nemocnice nebo k vám domů, než se celí zaneřádíme?“ Usmál se, ale jeho oči byly dál ustarané. 

	„Nechci jít do nemocnice. Nechci jít domů. Nechci dělat nic z toho.“

	Pevně jsem mu svírala ruku, ne kvůli svému strachu, ale kvůli bolesti v jeho hlase. Je to zvláštní, ale protože jsem si dělalastarosti s ním, pomohlo mi to aspoň trochu se zbavit úzkosti z toho, kde jsme. Kdo by to byl řekl, že terapie pro někoho jiného bude odpovědí na můj vlastní strach?

	„Neřekla bych, že když se pomilujeme, bude tahle návštěva lehčí.“

	Usmál se a očima mu probleskl jakýsi výraz tak rychle, že jsem ho nezachytila. Ale byl to podobný výraz, jaký míval Nathaniel, takže jsem ho znala, znala jsem je všechny až moc dobře. Byl to výraz, který říkal, že jsem naivní. Jason je o několik let mladší než já a nemá tolik špatných zkušeností jako Nathaniel, ale prožil si svůj díl.

	„Nejsem naivní,“ ohradila jsem se.

	„Přečetla jsi mě tak rychle?“

	„Nathaniel má hodně podobný pohled,“ vysvětlovala jsem.

	„Jasně, nemůžu to být jen já, koho znáš tak dobře.“ Zněl hořce. Začínala jsem si dělat starosti, že mám docela odlišný problém od toho, který jsem si myslela, že s touhle laskavostí mám. 

	„Co to má znamenat?“ zeptala jsem se.

	„Chci někoho, kdo by mě chtěl stejným způsobem, jakým ty chceš Nathaniela. Chci někoho, kdo mě bude milovat stejně, jako ty miluješ muže ve svém životě.“

	„Perdy tě tak milovala,“ namítla jsem. Bylo hnusné to říct, nebo jednoduše pravdivé?

	Nepřátelsky se na mě podíval. „Snažíš se být zlá?“

	Zhluboka jsem se nadechla, pomalu vydechla a pokusila se být upřímná, ale ne zlá. 

	„Jsem v letadle, což znamená, že nejsem v nejlepší kondici. Nech mě to zkusit takhle: předtím jsi mi říkal, že bys chtěl být pohlcený nějakou romancí, láskou. Chceš, aby tě sežehly na prach. Vzhledem k tomu, že já jsem se celé roky bránila každému, kdo by mě chtěl takhle milovat, úplně nechápu, proč bys něco takového měl chtít. Ale řekl jsi to, tak ať to tak je.“

	„Co na to mám říct, Anito? Že jsem odehnal někoho, kdo mě chtěl pohltit svou láskou? Řekl bych, že přesně to jsem udělal.“ Zavrtěla jsem hlavou a zkusila to znovu. 

	„Ne, to tím říct nechci. Mám na mysli, že Perdytina představa lásky a tvoje představa lásky nejsou stejné. Chceš, aby tě láska pohltila, ne zadusila. Oheň potřebuje vzduch, aby mohl jasně plát. Ona ti vzduch sebrala a oheň uhasl.“

	Zkoumal mou tvář. „To bylo vážně chytré.“

	„Teda, Jasone, díky, že zníš překvapeně.“

	Usmál se. „Já to tak nemyslel. Chci říct, že to dává smysl a díky tomu se cítím míň hloupě, že jsem nechtěl, aby mně Perdy milovala. Dělám takové scény kolem toho, že chci, aby mnou byl někdo posedlý. Pak to získám a nechci to. Myslel jsem si, že začínám být vrtkavý.“

	„Posedlost není láska, Jasone. Je to vlastnictví.“

	„Chci někomu patřit, Anito.“

	„Ale chceš něco, co se víc podobá tomu, co má Nathaniel, než klasickému manželství.“

	„Chceš tím říct, že chci někomu patřit, ale nechci být monogamní.“

	Pokrčila jsem rameny. 

	„Přísně vzato je Nathaniel monogamní. Nespí s nikým jiným než se mnou.“

	Jason se zakřenil a modré oči mu zářily. 

	„On ale má hodně sexuálního kontaktu i s jinými lidmi.“

	„Je striptér. Součástí popisu jeho práce je to, že se pohybuje v sexem nabité atmosféře i s jinými lidmi.“

	„Já neřekl, že se pohybuje v sexem nabité atmosféře, ale že má sexuální kontakt. V naší práci se pohybujeme dost na hranici, ale skutečný sex je zakázaný.“

	Zavřela jsem oči, ale předení motorů se tak náhle zdálo hlasitější. Znovu jsem je otevřela a pokusila se zamyslet nad tím, co z toho rozhovoru vyplývá. 

	„Co tím chceš teda říct?“

	Znovu se na mě podíval tím způsobem, který říkal, že jsem naivní nebo zabedněná. Vzhledem k tomu, že ani jedno z toho nejsem úmyslně, nevěděla jsem, co míní.

	„Nedívej se na mě takhle, Jasone. Já vážně nevím, co to znamená.“

	Teď byla řada na něm, aby se zamračil. 

	„Fakt nevíš, že jo?“ 

	„Ne, nevím.“ Nemohla jsem si pomoct a zněla nabručeně.

	„Co považuješ za sexuální kontakt, Anito?“

	„Já nevím. Prostě sex.“

	„Anito, viděl jsem Ashera krmit se na Nathanielovi. Sakra, krmil se i na mně. Musela bys být zatraceně víc homofobní, než jsem já nebo Nathaniel, abys nepochopila, že když se krmí Asher, tak je to sexuální.“

	Jednou z Asherových schopností je, že jeho kousnutí způsobuje orgasmus. Nejsou to jen upíří triky s myslí. Je to něco jako zvláštní schopnost. Když byl ještě malý zlý upír, využíval ji, aby od svých obětí získal peníze, půdu a ochranu. Lidé škemrali, aby jim poskytl ještě jednu další noc, i když věděli, že je to může zabít.

	„Vím, co Asher umí, líp než ty, Jasone.“

	„Ach bože, jsem idiot. Jak jsem jen mohl zapomenout?“ 

	Objal mě. „Je mi to líto, Anito, je mi to strašně líto.“

	Asher a já jsme se jednou a naposledy o samotě milovali a on si přitom vzal mou krev. Téměř mě zabil rozkoší, protože jsem ho o to požádala. Prosila jsem ho o to. Už nemáme dovoleno zůstat spolu o samotě, protože jsem přiznala Jean-Claudovi, že pořád toužím po tom, co jsme dělali. Ze všech Jean-Claudových upírů se Ashera bojím nejvíc. Protože on mě přiměl chtít, aby mi dělal smrtelně nebezpečné věci.

	Jason mě objal a řekl: „Jsem vyděšený, a proto mi to nemyslí. Omlouvám se.“

	Z reproduktoru se ozval pilotův hlas. Nadskočila jsem a vydala holčičí vykviknutí. Jason mě políbil na čelo.

	„Chystáme se přistát, slečno Blakeová a pane Schuylere. Bylo by skvělé, kdybyste mohli zaujmout svá místa.“

	„Jsem v pohodě, Jasone. Ani jeden z nás není v nejlepší formě.“

	„Odpusť mi.“

	„Není co odpouštět,“ odpověděla jsem.

	Jason přikývl, ale nejako kdyby mi věřil. Nejsem zvyklá, že je takový — plný emocí a roztržitý. Jeho otec umírá. Jeho matka ho emocionálně vydírá. Řekla bych, že má právo být trochu vykolejený.Zesílila jsem stisk na područce a jeho ruce. Budu v lepší formě, až přistaneme. Všechno bude lepší, až přistaneme. Snažila jsem se tomu věřit, ale část mě věděla, že pokud má Jason už teď problémy, tak to bude jenom horší.

	Jak je možné, že ho v tomhle průšvihu držím za ruku zrovna já? Ach, už vím, Nathaniel ze mě udělal dobrovolníka. Za tohle mi vážně zaplatí. Letadlo trochu poskočilo na přistávací dráze a já trochu zalapala po dechu. Ale byli jsme na zemi. Věci začínaly vypadat líp. Nebo aspoň pro mě.Na okamžik jsem zůstala sedět v otočné sedačce, znovu se učila, jak dýchat, a bojovala s nevolností. Říkala jsem svému žaludku, aby se nechoval jako mimino. Jsme na zemi, pro boha živého. Vždycky můžu trvat na tom, že si na cestu domů pronajmeme auto. I když jsem věděla, že to neudělám. Nikdy bych nedokázala žít sama se sebou, kdybych svému strachu dovolila, aby se natolik dostal ke kormidlu. Strach je jako rakovina v remisi. Pokud se mu podvolíte, dokonce jen o centimetr, znovu vzplane a pohltí vás zaživa.

	Jason se zastavil u otevřených dveří a ohlédl se na mě. 

	„Jdeš, že jo?“

	Přikývla jsem. Nevolnost pominula. Znovu jsem dokázala dýchat. Je to v pohodě. Fajn, to byla lež, ale na nic lepšího se nezmůžu.Jason se vrátil, zůstal nade mnou stát a prohlížel si mě. Nedokázala jsem úplně přečíst jeho výraz. 

	„Jsi z tohohle vážně vyděšená k smrti, co?“

	Zavrtěla jsem hlavou a pak pokrčila rameny. Nakonec jsem odpověděla hlasem, který byl příliš zadýchaný, než aby mi to bylo příjemné: „Ta přistávací dráha je trochu krátká, nezdá se ti?“

	Shýbl se ke mně a znovu mě políbil na čelo.

	Vzhlédla jsem k němu. „Za co to bylo?“

	„Za to, že jsi statečná,“ odpověděl a vypadal přitom vážně.

	Nabídl mi ruku.Byly doby, kdy bych ji nepřijala, kdy bych to viděla jako známku slabosti, ale od těch dob jsem už trochu dospěla.Sevřela jsem mu dlaň. Stiskl ji a usmál se na mě. Tenhle úsměv byl jedním z důvodů, proč jsem v tom zatraceném letadle vůbec byla - úsměv, který říká, jak dobře rozumí tomu, kolik mě to stojí. A že mi rozumí způsobem, jakým mi hodně lidí nerozumí. Nikdy nebudeme skutečný pár. Nikdy nebudeme miláčkem toho druhého, ale Jason mi rozumí tak, jak to někteří z mužů, s kterými chodím, nedokáží. A já se snažím ze všech sil, abych rozuměla jemu.

	Když mě vedl uličkou ruku v ruce, uvědomila jsem si, že to není jen Nathaniel, kdo považuje Jasona za jednoho z nejlepších přátel.

	Jason zamířil jako první po skládacích schůdkách a trochu se přitom zakláněl, aby mi pomohl. To bylo trochu víc pomoci, než bych pravděpodobně potřebovala, ale koneckonců jsem na sobě měla vysoké podpatky.

	U konce schůdků na nás čekal muž. Byl průměrně vysoký, pleš mu zabírala větší část hlavy než vlasy a měl na sobě pěkný oblek. Ne tak pěkný, jako měl na sobě Jason, ale nebyl špatný.

	„Pane Summerlande, nečekal jsem vás dřív než zítra.“ 

	Usmíval se, dokud mi Jason nepomohl sejít schůdky na vysokých podpatcích.

	„Nepatřím do rodiny Summerlandových,“ namítl Jason. 

	Řekl to, jako kdyby tahle záměna nebyla nečekaná.Muž se podíval na Jasona, pak na mě, když mi Jason pomáhal vystupovat. Pak na něj zamrkal. 

	„Samozřejmě, že nejste, pane... Smithi?“

	Konečně jsem stála na pevném makadamu, jo! 

	„Proč z toho neuděláte pana Allbrighta, to by bylo originálnější,“ prohodila jsem. Myslela jsem to jako vtip.

	Muž si začal do svých desek zapisovat Allbright.

	„Samozřejmě, pane Allbrighte, jsme rádi, že tu jste s námi.“

	Povzdychl si. „Dělala si legraci. Jmenuju se Schuyler, Jason Schuyler.“

	Muž přeškrtl Allbright a napsal správné jméno. 

	„Cokoli řeknete, pane Schuylere.“

	„Ksakru,“ zaklel Jason tiše.

	„Co se to tu děje?“ zeptala jsem se.

	„Kdybych byl vážně Summerland, proč bych zítra přiletěl?“

	Muž vypadal zmateně, ale byl odhodlaný s námi hrát tu hru, ať už si myslel, že je jakákoli. 

	„Na vaši rozlučku se svobodou, samozřejmě. Na konci týdne se budete ženit. Váš bratr a jeho snoubenka dorazili včera.“

	„Podívejte se, jsem vzdálený bratranec Summerlandových. Po celou dobu na škole si mě s dvojčaty pletli. Skutečně se jmenuju Jason Schuyler. Tohle je má přítelkyně Anita Blakeová. Jsem zde, abych navštívil svou rodinu.“

	„Samozřejmě že ano.“ Bylo jasné, že Jasonovi nevěří, ale zároveň bylo jasné, že zopakuje jakoukoli lež, kterou Jason vychrlí, a pak ji odpřisáhne u soudu.

	„Chápu to tak, že Summerlandovi jsou tady velká zvířata,“ prohodila jsem.

	„Ta největší,“ povzdychl si Jason,

	Muž s deskami sklouzl pohledem z jednoho z nás na druhého. „Budoucí nevěsta je už ve městě. Její loučení se svobodou je dnes.“

	„Jste pozvaný?“ zeptala jsem se.

	Vypadal nervózně. „Samozřejmě že ne.“

	„Tak jak to, že toho tolik víte?“

	„Pomáhal jsem hostům s ubytováním,“ vysvětlil a zněl pohoršené.

	„Fajn, ale my nejsme hosté.“

	„Samozřejmě že ne, a pokud se někdo zeptá, tak jsem Keitha Summerlanda neviděl. Přiletí zítra, jak bylo v plánu.“ 

	Muž vypadal spokojeně sám se sebou, jako kdyby řekl něco chytrého. Pak s dalším mrknutím odešel.

	Podívala jsem se na Jasona. 

	„Mluvíme anglicky, ne? Chci říct, on nerozuměl ničemu z toho, co jsme mu říkali, že jo?“

	„Musela bys znát Keitha, abys pochopila, v čem je problém. Přesně se mu podobá, že by přiletěl o den dřív s cizí ženou. Pravděpodobně sám přiveze striptérku.“

	„Divoké dítě?“ zeptala jsem se.

	„Myslel si to o sobě. Já si myslel, že je prostě kretén.“

	„Vážně se mu tolik podobáš?“

	„Jo.“ Řekl to nevýrazně a nešťastně. 

	„Vypadám dostatečně jako on i jeho bratr, aby byla tahle návštěva ještě těžší. Všude na té svatbě budou média.“

	„Ale jsou to jen místní celebrity, ne celonárodní, ne? Tak zlé to přece nebude.“

	„Víš, kdo je to guvernér Summerland?“

	Zírala jsem na něj. „Děláš si srandu.“

	„To bych si přál.“

	„Ten guvernér, o kterém si lidé myslí, že se bude ucházet o prezidentské křeslo, je tenhle Summerland?“

	„Jo,“ souhlasil Jason.

	„Moc často se nedívám na televizi ani nečtu noviny, ale dokonce i já vím, kdo to je.“

	„Pokud se jeho nejstarší syn tenhle týden žení, média budou úplně všude a já vypadám jako jeho dvojče. Na střední si nás pořád navzájem pletli.“

	„Nemůžete si být až tak moc podobní.“

	„Předstíral, že jsem já, když byl na schůzce s mou přítelkyní. Nakonec jí to došlo. Jednou ho místo mě zmlátili nějací kluci ve škole. Já je přechytračil a oni pak našli jeho jako prvního. Znovu vyjel po mé přítelkyni. Předstíral, že jsem to já.“

	„A za to ho ztloukli?“ zeptala jsem se.

	„Jo.“

	„To je velmi karmické,“ konstatovala jsem.

	Jason přikývl a vypadal šťastněji. Naše zavazadla už stála na makadamu přistávací dráhy a pilot se nás ptal na harmonogram návratu, když k nám přistoupil muž, který, i když byl dobře oblečený v pěkném konzervativním obleku, měl přes čelo doslova vytetované slovo grázl. Metaforicky řečeno.

	Oblek byl dostatečně dobře ušitý, že kdybych ji nehledala, mohla jsem přehlédnout bouli na jeho boku. Ale já ji hledala a poznám pistoli, když vidím porušenou linii obleku. Browning linii mého saka nenarušoval. Na to, jak je to velká zbraň, byl ve svém novém bočním pouzdru pod mým malým sakem podivuhodně neviditelný.

	Přesunula jsem se před Jasona. Prostě automaticky. Koneckonců, já si zabalila pistoli a on ne. Konzervativní grázl se na mě ani nepodíval. Celou svou pozornost věnoval Jasonovi.

	„Ta holka se vrátí do letadla.“

	„Ta holka má jméno,“ zavrčela jsem.

	„Co nevím, o tom nemůžu lhát. Prosím, Keithe, nedělej to.“

	„Já nejsem Keith Summerland. Musím to dokazovat?“

	„Keithe, takovéhle věci už nejsou vtipné.“

	„Chcete vidět můj řidičák?“

	Muž konečně vypadal zmateně. „Cože?“

	„Zavolejte guvernérovi, nebo jeho ženě, nebo aspoň Kelseymu, řekněte jim, že Jason Schuyler se snaží navštívit svou rodinu a vy že nás nechcete nechat odejít z letiště.“

	Svalovec se podíval na Jasona. 

	„Keithe, myslel jsem si, že tyhle debility jsou už za námi.“

	Jason vytáhl peněženku a ukázal mu svůj řidičák. 

	„Na střední škole si mě s nimi oběma taky pletli.“

	Muž se podíval na jeho doklad, jako kdyby ho vážně prohlížel. Pak se podíval na Jasona a vytáhl z vnitřní kapsy saka malý vysunovací mobil. 

	„Tady Chuck, přísahal bych, že je to Keith, ale dívám se na řidičák, na kterém stojí Jason Schuyler.“ 

	Několikrát zabručel, pak zaklapl telefon a podal Jasonovi zpátky jeho doklady. 

	„Moc se omlouvám, pane Schuylere. Guvernér vzkazuje, že je mu velmi líto, že je váš otec nemocný.“

	„Jo, můj otec umírá na rakovinu a místo toho, abych ho mohl v klidu vidět, mě budou odsud až do nemocnice na každém kroku zastavovat všechna možná média. Panebože, kdybych o té svatbě věděl, počkal bych ještě týden.“

	Dotkla jsem se jeho paže. „To bys nemohl udělat.“

	„Já vím,“ zabručel Jason, „co kdyby umřel tenhle týden?“ Řekla bych, že se z toho snažil udělat vtip, ale znělo to prázdně a hořce.

	„Tohle nedorozumění mě skutečně mrzí, pane Schuylere. Máme připravené limuzíny, které čekají na příjezd našich hostů. Pokud vás můžeme někam odvézt, abychom tyto komplikace odčinili, stačí říct. Limuzíny mají tmavá skla a čekáme hodně přátel nevěsty. Média už přestala limuzíny nahánět, protože všechny rozhovory zněly stejně.“

	„A kdybych jel taxíkem, tak by všichni přemýšleli, proč je Keith s hnědovláskou, která není jeho snoubenkou, a proč nejede v limuzíně,“ dodal Jason.

	Chuck pokrčil mohutnými rameny. 

	„To napadlo guvernéra.“ 

	„Fajn, vysaďte nás u hotelu.“

	„Ale nepřidá k tomu všemu zmatku i to, když budeme vystupovat ze Summerlandovic limuzíny?“ zeptala jsem se.

	Chuck vypadal zmateně, jako kdybych ho nutila přemýšlet o věcech, které většinou nemívá na starosti. Byl naprosto spokojený s tím, že by mě strčil zpátky do letadla. Že by přiměl Keitha, aby se choval jako hodný chlapec. Ale vymyslet, co udělat s téměř identickým bratrancem, který není dostatečně blízkým příbuzným, aby byl na svatbě, bylo mimo jeho schopnosti.

	„Vezmeme si limuzínu a pak si chytneme taxík do nemocnice. Nevím, co jiného dělat,“ prohlásil Jason.

	„Z limuzíny zavolám tiskové mluvčí,“ navrhl Chuck. 

	„Vypadáte natolik podobně, že by to mohl být skutečný problém. Pokud si budou média myslet, že jste Keith a podvádíte svou snoubenku tady s chiquitou, bude to ošklivý.“

	„Nejdřív jste mi řekl holka, teď chiquita. Chucku, moc plusových bodíků si u mě nezískáváte.“

	Podíval se na mě způsobem, který jasně říkal, že je mu to ukradený a kdo jsem já, abych si stěžovala?

	„Tohle je Anita Blakeová. Moje velmi blízká kamarádka, Chucku.“

	„Přítelkyně?“ Nechal to zaznít jako otázku.

	Jason přikývl. „Přivedl jsem ji domů, aby se setkala s mým otcem dřív, než zemře. Už to vidíte z toho správného úhlu pohledu?“ 

	Jason mi stiskl ruku, jako kdyby mi říkal Prostě se mnou souhlas. Nebyla jsem si jistá, jestli souhlasím nebo ne, tak jsem jen mlčky stála a nechala ho, ať to vyřídí. Koneckonců je to jeho krize, ne moje.Chuck přikývl a podíval se na mě s daleko větším respektem. „Omlouvám se, paní Blacková.“

	„Je to Blakeová a jsem slečna,“ opravila jsem ho.

	Zamrkal na mě a pak řekl: „Fajn, slečno Blakeová. Nechápal jsem, že jste něco víc než jen... přítelkyně. Omlouvám se. Neměl jsem v úmyslu chovat se neuctivě.“

	„Ale jo, měl, ale moje ego se nepochroumá tak snadno, Chucku.“ Přiznávám, že jsem nechala vyznít jeho jméno na konci trochu úsečně.

	Zamračil se na mě.

	Jason mi znovu stiskl ruku. 

	„Prostě nás dostaňte do hotelu tak tiše, jak jen to jde. Pro jistotu chci do nemocnice ještě dnes.“

	Chuck se zmohl na skutečně soucitný výraz. 

	„Váš otec je na tom tak zle?“

	„Dávají mu sice týdny života, ale nenávidím pomyšlení, že bych byl ve městě a propásl ho o jediný den.“

	„Pak pojďme k vaší limuzíně, pane Schuylere a slečno Blakeová.“ Mé jméno vyslovil trochu ironicky, a když se sklonil, odhalil na okamžik pistoli u boku. Uvědomila jsem si, že si schválně rozepnul sako, abych ji viděla. Choval se jako upír, který chce, abyste viděli jeho tesáky. Chce, abyste se báli.

	Sladce jsem se na něj usmála. „Vaše ruce jsou na dvaatřicítku trochu velké, ne, Chucku?“

	Jeho úsměv na okrajích lehce zakolísal. 

	„Umí svou práci.“ 

	Ale zněl trochu nejistě, jako kdyby má odpověď neodpovídala škatulce, kam si mě zařadil. To mi vyhovovalo. Líbí se mi, když mě svalovci podceňují. Všechno je pak snazší, když se později něco zvrtne.Jason mě sice dozadu do limuzíny přímo nepopostrčil, ale ujistil se, že se nebudu zdržovat a vyměňovat si s Chuckem další trefné repliky.

	„Do jakého hotelu?“ zeptal se Chuck.

	Jason mu to řekl.

	„Sakra, to je stejný hotel, ve kterém jsou ubytovaní svatební hosté,“ zaklel Chuck, když se opřel o okraj dveří limuzíny.

	„Je to nejlepší hotel ve městě,“ poznamenal Jason.

	Chuck přikývl. „Jo.“ 

	Když zavíral dveře, podíval se na mě. Byl to první pohled, který neříkal pěkná prdelka. Což znamenalo, že je bystřejší, než vypadá. Musím si dát pozor, abych starého dobrého Chucka nepodcenila.Proč jsem si kvůli němu dělala starosti? Odpověď: byl to gauner. Už s policií pracuju moc dlouho, než abych někoho takového nepoznala, když ho potkám. Proč někoho takového zaměstnává někdo, kdo doufá, že se stane prezidentem?

	„Nedráždi ho, Anito,“ varoval mě Jason, když limuzína nastartovala. Vyjeli jsme z hangáru a zamířili po cestě, která vedla trochu dál od hlavní letištní budovy.

	„Promiň,“ omluvila jsem se, „nevím, jestli si dokážu pomoct.“

	„Zkus to. Kvůli mně.“ 

	Poklepal mě po ruce, ale díval se přitom z okna ven. A že to za nějaký ten pohled stálo. Zalesněné hory se vypínaly výš a výš, jako kdyby se všude, kam až oko dohlédlo, vlnil jeden poddajný dračí hřbet vedle druhého.Na pár minut jsem zapomněla na grázly a politiky a jednoduše se kochala.

	„To je nádhera,“ vydechla jsem.

	„Jo,“ souhlasil Jason, „řekl bych, že jo.“

	„Jenom bys to řekl?“ Pokynula jsem rukou k horám. Poblíž cesty se choulily hotely a fast-foody, ale nestály dostatečně blízko, aby kazily ten výhled. Po levé ruce se stáčela řeka plná stříbřitých mělčin a třpytivých peřejí, která se zařezávala do vší té zeleně, všech těch stromů. 

	„Tohle je ještě hezčí než Kouřové hory v Tennessee.“

	„No, tohle jsou Modré hory,“ konstatoval věcným hlasem. Napadlo mě něco chytrého. 

	„Vyrostl jsi tady, takže pro tebe to není nic úchvatného. Je to prostě normálka.“

	„Jo, a všimla sis někdy, že tam, kde je to hezké, bývá sice hodně krásných věcí, ale málo pracovních míst? Pokud teda nepracuješ pro univerzitu.“

	„Univerzitu?“ vyslovila jsem to jako otázku.

	„Univerzita Severní Karolíny v Asheville.“ 

	Vypadalo to, že Jason nechce mluvit o výhledu. Fajn, můžu se soustředit i na něco jiného.

	„Nevypadal jsi překvapeně, že Summerlandovi zaměstnávají někoho jako Chuck.“

	„Vždycky měli někoho takového.“

	„Proč?“ zeptala jsem se.

	Podíval se na mě. „Nedělej mi to, Anito.“

	„Co nemám dělat?“

	„Nehraj si na policajta. Prostě to nech být.“

	„Ty něco víš.“

	„Dovol mi, ať se setkám se svým otcem, Anito. Dovol mi, ať se uvidím se starými přáteli. Dovol mi, ať se prostě pokusím zůstat mimo ten zmatek, co panuje kolem Summerlandovy rodiny. Nechci se s nimi do ničeho zaplétat. Dobře?“

	„Řekni mi, proč mají takového svalovce, a já to nechám být.“

	„Co si podle tebe Chuck myslel, že na letišti dělá?“ zeptal se.

	Zamračila jsem se na něj. 

	„Myslel si, že brání Keithovi, aby si přivedl jinou ženu jen pár dní před svou svatbou.“

	„Přesně.“

	Zamračila jsem se víc a pak mi to došlo. 

	„Je to jejich uklízeč.“ Jason přikývl.

	„Proč musí být jejich uklízeč ozbrojený?“

	„Proč jsi ozbrojená ty?“

	„Nevycházím z domu neozbrojená,“ namítla jsem.

	Jason se na mě podíval. 

	„Možná je Chuck stejně paranoidní jako ty.“

	„Já nejsem...“

	Jason si klekl na podlahu limuzíny u mých nohou. Vzal mé ruce do svých a vzhlédl ke mně s výrazem čirého žadonění. 

	„Prosím, prosím, proboha, nech to být, Anito. Udělám cokoli, stačí říct, pokud přestaneš šťourat do Summerlandových. Kvůli té svatbě a rodinné podobě budeme mít starostí víc než dost.“ 

	Položil mi hlavu do klína a pokračoval: „Prosím, nedělej další problémy, prosím, nedělej mi to ještě těžší. Prosím.“

	Řekla jsem to jediné, co jsem říct mohla. 

	„Dobře, Jasone.“ 

	Zdvihl ke mně tvář a obdařil mě svým nechvalně proslulým úsměvem. Není to skutečný úsměv. Je to úsměv, který používá na zákaznice v Provinilých slastech, když se je snaží oddělit od jejich peněz. Ode mě nechtěl peníze, chtěl klid. Radši bych mu za kalhoty zastrčila dvacet babek, než abych nechala být ten neodbytný pocit, že se Summerlandovými je něco v nepořádku. Něco, co potřebuje ozbrojeného uklízeče. Něco víc než jen syn, co je děvkař. Ale pro Jasona jsem udělala něco, co nedělám skoro pro nikoho jiného. Nechala jsem to být.

	Pokud mě nechá Chuck se svou příliš malou zbraní na pokoji, nechám být i já jeho. Nejsem tu jako šerif. Jsem tu, abych pomohla Jasonovi rozloučit se s jeho otcem. Budu si to prostě jen znovu a znovu opakovat, bez ohledu na to, o kolik stop zakopnu. Otázkou je, k čemu ty stopy vedou?Do toho mi nic není. Slíbila jsem to Jasonovi a vážně mi do toho nic není. Pokud se ze Summerlandových nevyklubou zlí upíři, nikdy mi do toho ani nic nebude.

	Znovu jsem se začala dívat na ten úchvatný výhled po obou stranách cesty. Něco jako špatný výhled tady neexistuje. Jason se taky znovu díval z okna, ale nevypadalo to, jako kdyby viděl něco výjimečného. Řekla bych, že tahle cesta do Asheville v Severní Karolíně je jednou z nejhezčích, kterou jsem kdy jela. Alekoneckonců, já nevyrostla s tím, že jsem na to pořád koukala. Řekla bych, že časem vás znudí všechno, co vídáte každý den. Nudí mě zombie a upíři? Možná. Ale ty hory byly hezké.
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	Dokud jsme nesjeli z dálnice a neodbočili do Charlotte Street, tvořily okolí samé hory a kopce pokryté zelení s více jehličnany, než máme doma.Pak jsme se náhle ocitli v typickém americkém maloměstě. Žádná budova nebyla příliš vysoká, nic nebylo příliš pohromadě, hodně domů a malých obchůdků mezi stromy.

	Limuzína měla tmavá skla, takže nikdo neviděl dovnitř, ale my ven viděli dobře. To je jedna ze zajímavých věcí, na které přijdete, když jedete v limuzíně. Teď už okolní krajina zajímala Jasona víc. Řekla bych, že v hloubi srdce je to městský kluk.

	„Támhle je taneční studio,“ prohlásil vzrušeným hlasem. Před jedním z větších domů byla cedule se siluetou baletky. Nějaká smějící se žena vedla dovnitř dvě holčičky v tanečním trikotu.

	„Přál bych si, abychom mohli zastavit. Rád bych znovu viděl své staré učitelky.“

	Kdyby to byla naše limuzína, nebo lépe řečeno Jean-Claudova, přikázala bych, abychom zastavili. My ji ale měli jenom půjčenou. Bylo by nanejvýš nezdvořilé to žádat.

	„Můžeme se sem vrátit,“ navrhla jsem.

	Přikývl a ukázal na rodinný obchůdek, který se krčil jen jedny dveře od studia. 

	„Myslel bych si, že Siglier už ten obchod zavřel. Koupil jsem si tu svoje první cigarety.“

	„Typřece nekouříš,“ namítla jsem.

	Otočil se, ušklíbl se na mě a oči se mu naplnily smíchem. 

	„Nekouřím, ale každý to aspoň jednou zkusí.“

	Něco se mi muselo ukázat ve tváři, protože se ke mně naklonil. „Ty jsi nikdy nezkusila kouřit? Ani jednou?“

	Pokrčila jsem rameny a trochu se na svém sedadle zavrtěla, abych se pokusila dostat svou pistoli na trochu pohodlnější místo. Začínala jsem si vzpomínat, proč ji na bedrech nosím tak vzácně. Je pak těžší sedět. 

	„Měla jsem několik bratranců, kteří na mě měli špatný vliv.“

	„Takže jsi kouřila.“

	„Ochutnala jsem cigarety. To není totéž jako kouření.“

	„Takže jsi nebyla úplně nevinná, když tě Jean-Claude potkal?“ Zamračila jsem se na něj. 

	„Zkusila jsem cigarety, Jasone. To mě na Jean-Clauda vážně nepřipravilo.“

	Jason byl náhle znovu vážný. 

	„Ne, řekl bych, že ne. Je pro mě těžké uvěřit, že jsi měla sex jen s jedním dalším mužem, než jsi poznala Jean-Clauda.“

	„Proč?“ zeptala jsem se a nebyla si jistá, jestli chci vážně slyšet odpověď.

	„Už jsem ti to říkal. Já spal s každým, kdo se namanul. Nedokážu si představit, že jsi odmítla všechny ty muže, kteří o tebe určitě usilovali.“

	„Věř mi, Jasone, tolik jich zase nebylo.“

	Podíval se na mě, jako kdybych si dělala legraci. 

	„No tak, Anito, mám oči. Jsi pěkně sexy.“

	Zavrtěla jsem se na sedačce, takže se mi pistole zabořila do zad a já z toho byla podrážděná. Což jsem byla už z té konverzace.

	„O tom se s tebou nebudu bavit. Víš, že občas se tak vidím a občas ne. Byli tací, které přitahoval můj zevnějšek, ale nechtěli to, co se skrývá uvnitř.“

	„Tomu nerozumím,“ namítl.

	„Na vysoké byli aspoň tři kluci, kteří mi řekli variaci na téma:Jen kdyby tvá povaha ladila s tvým vzhledem. Nebo jedno z mých nejoblíbenějších prvních rande, kdy mi řekl, že jsem byla dokonalá, dokud jsem neotevřela pusu.“

	Jason na mě zíral. 

	„Vím, že mluvíš vážně, ale sakra, jak hloupí ti kluci byli?“

	Usmála jsem se na něj a poklepala ho po ruce na sedadle. 

	„To je sladký, ale já vždycky říkala, co jsem si myslela. Vždycky jsem byla nezávislá. To není zrovna vlastnost, která by lákala muže k hezkým, drobným, jemně vypadajícím ženám. Muži chtějí takový typ žen ochraňovat a hýčkat a podobný blbosti.“

	„Tys je zastrašila,“ pochopil.

	Přikývla jsem. „To teď už taky vím.“

	„Já mám rád silné ženy,“ prohlásil.

	Usmála jsem se na něj. „Všimla jsem si.“

	Blýskl na mě skutečnou verzí toho úsměvu, kterým v klubu odděloval peníze od jejich majitelek. Pokud si jeho zákaznice myslely, že ta falešná verze je něco extra, pak by měly pocítit plnou váhu toho skutečného úsměvu. Bohatě stačí k tomu, aby to holce pobláznilo hlavu. Nebo ji přimělo se červenat, do háje.

	„Červenáš se,“ skoro se zachechtal. Prudce se opřel o sedadlo.

	„To na tobě miluju.“

	Zakryla jsem si tvář rukama. 

	„Nedělej to.“

	Prvním znamením, že je ke mně znovu tak blízko, byly jeho dlaně na mých zápěstích. Dovolila jsem mu, aby mi odtáhl ruce, a mohl se mi tak podívat do očí.

	„Miluju, že jsem jedním z mužů, na které reaguješ, Anito. Býval jsem pro tebe prakticky neviditelný. Chci říct, sice nejsem v Jean-Claudově lize, ale jsou ženy, které by udělaly hodně proto, aby se mnou byly a měly mě,“ řekl s pohledem stočeným stranou, který se snažil vypadat skromně a skoro se mu to i podařilo.

	„Viděla jsem fanynky v klubu a ženy, které se objevují v Cirkusu.“

	Sevřel obě mé ruce ve svých a opřel si o klouby našich sepjatých rukou bradu. Úplně se na mě nedíval, spíš jako kdyby sledoval vzpomínku ve své hlavě.

	„Ale nikdy jsi mě tak nevnímala. Brala jsi mě hlavně jako zodpovědnost. Jako někoho dalšího, koho jsi chtěla udržet v bezpečí, a pak jsem se stal tvým kamarádem.“ 

	Podíval se na mě s tím nezbedným úsměvem. 

	„Viděla jsi mě nahého a v nejlepší formě, ale nijak jsi na mé tělo nereagovala. To mi vážně drásalo ego, to ti teda řeknu.“

	Znovu jsem se začervenala a odvrátila pohled od jeho tváře. 

	„Byl jsi můj kamarád, Jasone, na kamarády se takhle nedíváš.“

	„Ty ne, ale já jo. Myslel jsem si, že nedosahuju tvých standardů.“

	„Domy tu jsou vážně moc hezké,“ poznamenala jsem. A myslela to vážně. Úzká ulice byla lemovaná půvabnými, staršími drahými domy.

	„Měníš téma,“ obvinil mě Jason.

	„Snažím se, jo.“

	„Já nechci změnit téma hovoru.“

	Trhla jsem rukama. Tahle konverzace na mě byla příliš intimní. Zapomněla jsem na jednu věc, kterou Jason dělává a ze které jsem vždycky celá nesvá. Má slabost po hlubokomyslné rozhovory, které vás donutí prozkoumat svou duši. Když takový rozhovor potřebuju, je to super, i když občas bolestivé. Ale nemůžu strávit následující dva dny tím, že mě bude zkoumat. Z toho bych zešílela. Dál jsem hleděla ven na ty krásné domy, které byly zasazené do zelených dvorků a obklopené stromy. Pořád to bylo moc hezké, ale žádné množství krásy nedokáže vynahradit, když mě bude někdo celé dny zkoumat.Jemně mě políbil na ruce a pak mi dovolil se odtáhnout.

	„Víš, že tím to nebylo, Jasone.“

	„Vím, že ses zuby nehty snažila držet počestnosti, která ti podle tvého názoru zbývala.“

	Přikývla jsem, aniž bych se na něj podívala. 

	„Smím tě požádatolaskavost, Jasone?“

	„Jasně.“

	„Nebudu schopná nechat se od tebe celý tenhle výlet analyzovat, jasný?“

	„Já jsem se nesnažil...“

	Zdvihla jsem ruku. 

	„Prostě do mých ran nešťourej příliš usilovně. Měla bych tu být proto, abych ti poskytla podporu. Pokud mě přinutíš postavit se čelem svým démonům, nebudu ti tu nic moc platná. Chápeš?“ 

	S posledním slovem jsem se na něj podívala.Znovu byl vážný, ale přikývl. 

	„Mám problém, když si o někom něco uvědomím, nějaké tajemství, které jsem předtím neznal. Chci vědět proč, nebo co si ta jiná osoba myslí, co cítí.“ 

	Jeho tvář přestala být vážná a naplnila se bolestí. 

	„Vždycky jsem byl takový.“

	Něco ve způsobu, jakým to řekl, mě přimělo zapřemýšlet, o jakou pravdu usiloval jako dítě, kterou nakonec vlastně ani nechtěl znát. Kdyby byly naše role obrácené, tak by se mě zeptal, ale vědět jsem to chtěla já a já už teď vlastně netušila, co s ním mám dělat.

	Myslela jsem si, že když s Jasonem strávíme pár dní o samotě, všechny nepříjemnosti budou spojené se sexem a problémy s jeho rodinou. Teď, když už bylo pozdě, jsem si začala uvědomovat, že tím nebezpečím je Jason sám. Tahle návštěva byla příliš důvěrná. Jakmile je do toho zapojený sex, mám problém držet své emocionální hranice vztyčené. Co jsem si to ksakru myslela?
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	Úzkou silnici plnou zatáček lemovaly jehličnany a další stromy, ale převážně jehličnany. Pořád tu sem tam stál hezký starší dům a podél cesty se čas od času vynořilo pár novějších, od pohledu drahých domů, ale dál převažovaly stromy. Teď jsme pro změnu mířili vzhůru. Stoupali jsme z údolí, ve kterém stála převážná část Asheville. Zdá se, že bohatí vždycky žijí nahoře.

	Prvním náznakem, že se blížíme k hotelu, byl hlouček reportérských dodávek, který blokoval silnici.Stáčející se cestu, která vedla mezi stromy a dodávkami, udržovali průjezdnou muži v uniformách. Nebyly to policejní uniformy, ale vážně moc hezké stejnokroje hotelových zřízenců. Zadrželi fotografy, reportéry a kameramany stranou na tak dlouho, aby stihla limuzína proklouznout.

	Líně se vinoucí cesta vyústila mezi dalšími stromy a náhle jsme uviděli náš hotel Grove Park Inn.Už umístění mezi kopci bylo půvabné, ale samotná budova to ještě vylepšila. Celá byla postavená z kamene v pseudobavorském stylu, jako kdyby se měli odněkud náhle vynořit muži v oblečení z osmnáctého století a spolu s nimi i psi a služebníci. Mělo to vypadat přehnaně nebo hloupě, ale nevypadalo.Dům vypadal, jako kdyby vyrostl z kamenů a stromů, které ho obklopovaly, dokonale umístěný, organický a patřičný.

	„Miluju tohle místo od chvíle, kdy nás sem mí rodiče vzali na den matek, když mi bylo sedm.“

	„Chápu, proč ses tu chtěl ubytovat,“ poznamenala jsem a vážně tomu bylo tak.

	Okno mezi řidičem s Chuckem a námi sjelo dolů. Chuck se otočil a prohlásil: „Viděli jste novináře před bránou. Ani náhodou vám nedovolí vysvětlit, kdo skutečně jste. A kdyby nechali, tak vám to stejně neuvěří. Pokud se tam vydáte, bude ve všech novinách, že Keith Summerland podvádí svou snoubenku jen pár dní před svatbou.“

	„Co chce vaše tisková mluvčí, abychom udělali?“ zeptala jsem se a můj hlas přitom nebyl vůbec přátelský.

	Chuckovy oči ke mně zalétly a pak se vrátily k Jasonovi. 

	„Pokud změníte hotel, zaplatíme vám pobyt po celou dobu, co budete ve městě.“

	„Můžu si za hotel zaplatit sám,“ odsekl Jason.

	„To vidím, ale chápete ten problém z našeho úhlu pohledu, že jo?“

	Jason si povzdychl a znovu se opřel o sedadlo.

	„Podívejte,“ začala jsem, „potřebujeme se zapsat do hotelu a ještě dneska se dostat do nemocnice.“

	„Co kdybychom vás do nemocnice odvezli? Počkáme venku. Navštívíte svého otce a my vás odvezeme zpátky na letiště. Tak nevzniknou žádné zmatky s médii.“

	Limuzína zastavila stranou na parkovišti, trochu dál od vstupních dveří hotelu, kde čekali další dobře oblečení zaměstnanci hotelu. Motor běžel na volnoběh.

	Zírala jsem na něj. 

	„Říkáte nám, abychom vypadli z města?“ 

	„Ne,“ odmítl Chuck, ale očima visel na Jasonovi.

	„Nejsem si jistá, že jedna návštěva v nemocnici bude stačit, Chucku,“ zavrčela jsem a začínala být naštvaná. Bylo mi jedno, že je to poznat.

	„Pane Schuylere,“ začal Chuck tichým hlasem, skoro nesměle. Jason zavrtěl hlavou. 

	„Ne, je mi líto. Řekněte guvernérovi, že nechci dělat problémy. Ale neviděl jsem svého otce tři roky. Navzájem jsme se odcizili. Proto nedovolil mé rodině, aby mi o tom řekli dřív. Teď mu zbývají jen týdny života a já se musím pokusit to s ním urovnat. Je to parchant a vždycky byl, a já mám jen pár dní na to, abych se pokusil urovnat to tak, že budeme vypadat jak ideální rodinka z plakátů.“ Podíval se na Chucka. 

	„Řekněte guvernérovi, že se omlouvám, ale jedna návštěva nemocnice na tohle stačit nebude.“

	„Ubytujete se tedy v jiném hotelu?“ zeptal se Chuck.

	„Ne,“ odmítl Jason. 

	„Mám právo tady být. Ne proto, že za to můj otec zaplatil, ale protože jsem si to zasloužil. Nehodlám se odplížit pryč jenom proto, že je Keith Summerland kretén. Promluvte si se svou tiskovou mluvčí, pokuste se vymyslet způsob, jak minimalizovat škody, aniž bych se musel schovávat v nějakém levném hotelu.“

	„Můžete zůstat se svou rodinou,“ navrhl Chuck.

	„Ne,“ nesouhlasil Jason, „to nemůžu.“

	Chuckovy oči ztvrdly. Byl to jen záblesk, ale už jsem takový dřív viděla. Právě si zařadil Jasona do kategorie problémů. Kategorie, o kterou se muži jako Chuck většinou postarají nějakým nepříjemným způsobem. Možná to byla jen přehnaná reakce, ale v tu chvíli mi kvůli němu začal radar na špatňáky vřískat tak nahlas, že jsem ho nemohla přehlížet.Musela jsem Chuckovo jméno zopakovat dvakrát, aby se na mě podíval. I tak to byl pořád přezíravý pohled. Stejně jako většina kluků na univerzitě se díval jen na fyzickou schránku a dělal z toho závěry.

	„Chucku, pojďme si něco vyjasnit. Uděláme všechno pro to, abychom vám neházeli klacky pod nohy, a vyhneme se svatbě, ale Jason potřebuje vidět svého otce. Vážně je neuvěřitelně blbě načasované, že se to děje ve stejný týden jako svatba, ale za to my nemůžeme.“

	„Dáte jim něco, čím budou moct špinit rodinu guvernéra Summerlanda v novinách.“

	„Budeme se ze všech sil snažit, abychom to neudělali. Ale pokud se to stane, tak si Summerland platí lidi, aby tu škodu napravili. Nechte je dělat jejich práci.“

	„Je vždycky takhle průbojná?“ zeptal se Chuck.

	Nesnáším, když tohle chlapi dělají. Když se ptají mužů, s kterými jsem, proč jsem ženská s tak ostrými lokty.

	Jason se zasmál. „Jestli si myslíte, že je průbojná, Chucku, tak se ometáte kolem hodně slabých žen.“

	„Mám je vysadit před vstupem do hotelu, nebo u garáží?“ zeptal se řidič.

	„Nezměníte si hotel?“ ujistil se znovu Chuck.

	„Ne,“ odmítl Jason, „nezměníme.“ 

	Zněl tak vážně, tolik se nepodobal sám sobě, že jsem se musela dotknout jeho ramene. Téměř jako kdybych se ujišťovala, že je to pořád on. Dokázal být pevný a silný, ale většinou si vybíral takový nebýt. Vždycky jsem věděla, že je to Jasonova volba, ale poprvé jsem viděla, kolik síly vůle skrývá za svým okouzlujícím úsměvem.

	„Vyhoďte je u garáží. Trochu to zpomalí to šílenství, které vypukne.“

	Limuzína proklouzla kolem hlavního vstupu a zamířila do příšeří garáže. Uvnitř byli ozbrojení sekuriťáci, kteří se ujišťovali, že sem dozadu neproklouzne nikdo, kdo tu nemá co dělat. Nikdy dřív jsem u hotelu neviděla ozbrojenou ochranku. Přemýšlela jsem, kdo je platí.

	Řidič přišel k mým dveřím a Chuck k Jasonovým. Ignorovala jsem řidiče a vyklouzla ven spolu s Jasonem. Projev solidarity, jasně, ale mohl za to i ten divný pocit, který jsem měla. Ukázala bych Chuckovi svůj odznak, kdybych si byla jistá, že bych ho jako federální šerif vyděsila víc. Jenže někteří profesionální grázlové na odznaky špatně reagují, a to bez ohledu na to, co je to za odznak.

	Tak jsem si to zatím nechala v záloze. Tohle je Jasonova hra, ne moje. Kdybych ukázala odznak, aniž by to bylo potřeba, tak bych mohla podkopat jeho... cokoli, o co se to tu sakra snaží.

	Řidič nám z kufru vyndal zavazadla. 

	„Můžete se aspoň na veřejnosti nechovat příliš důvěrně, aby vás nemohli nafotit, jak se cicmáte s nějakou brunetou?“ zeptal se Chuck.

	„Ona má jméno,“ zavrčel Jason.

	„Omlouvám se. Můžete si prosím se slečnou Blakeovou na veřejnosti držet odstup, dokud budete ve městě?“

	Jeden z hlídačů v uniformě přišel blíž a něco pošeptal Chuckovi do ucha. „Kurva,“ zaklel.

	„Co se děje?“ zeptala jsem se.

	„Všimli si fotografa, který se schovává mezi auty. Myslel jsem si, že vás platíme za to, aby se tohle nestalo.“

	Jason se rozhlédl a já sledovala jeho pohled. Mezi dvěma středně velkými auty se někdo krčil. Měl s sebou foťák s obrovským objektivem.

	Chuck popadl zavazadla a pokusil se nás odvést. Já k tomu byla svolná, ale Jason mě popadl za ruku. Přitáhl mě k sobě. Věděla jsem, co chce udělat, ještě dřív, než to udělal. 

	„Jsi si jistý, že je to dobrý nápad?“ zeptala jsem se.

	„Ne, je to příšerný nápad,“ odpověděl mi jen okamžik předtím, než mě políbil. Políbil mě, ale ne tak, jako kdyby to myslel vážně. Políbil mě ne proto, že mě políbit chtěl, ale proto, že to způsobí problémy. Nelíbilo se mi to, ale věděla jsem, že když se budu bránit, tak nám oběma po obličeji rozmažu rtěnku a možná ho tak pobídnu k tomu, aby se ten polibek snažil prodloužit. Byl v tak divné náladě, že jsem si prostě nebyla jistá, jak ho zvládnout.

	Chuck se vrátil a zaštítil nás před foťákem svými širokými zády. „Seber mu ten foťák,“ přikázal neznámému strážci. 

	„Proč?“ zeptal se Jasona.

	Jason se odtrhl z polibku a podíval se na něj pohledem, který jsem u něj nikdy neviděla. Byl to pohled s velkým P. Zčásti hněv, zčásti tvrdohlavost, zčásti prostě síla a nepřátelství. Takový pohled bývá častěji doma na mé tváři než na Jasonově.

	„Nemám rád, když mi někdo říká, co mám dělat, Chucku.“

	„Tak teď zníte fakt jako Keith.“

	„Nemáte ani tušení, jak moc se můžu Keithovi podobat.“

	„Fakt nepotřebuju, abyste to tenhle týden mrvili dva, Schuylere.“

	„Já nejsem jedním ze Summerlandů, Chucku. Nejste placený za to, abyste mi dělal šéfa, tak to ani nezkoušejte.“

	Jason se natáhl po mé ruce. Ujistila jsem se, že sevřel tu levou. Jen pro jistotu jsem chtěla mít tu ruku, kterou střílím, volnou. Protože kdyby dokázal pohled zabíjet, tak by z Jasona zbyla jen mastná skvrna na chodníku.Popichovat velké ozbrojené muže není zrovna zdraví prospěšný koníček a já si o tom s Jasonem promluvím, až nebudeme na veřejnosti.

	Chuckovy spuštěné ruce se pomalu svíraly a rozvíraly a já bych si tipla, že počítal do dvaceti. Kdyby na nás nemířil foťák, tak bychom z Chuckovy výbušné povahy viděli víc než jen trochu zatínání pěstí, na to bych vzala jed.

	Fotograf utíkal ke slunečnímu světlu a v závěsu mu běželi strážci. Fotil přitom přes rameno stejným způsobem, jakým byste tiskli spoušť pistole, abyste zpomalili útočníky, ale přitom si nejste jistí, jestli vůbec něco strefíte. Ale mířil na mě a Jasona, ne na strážce.

	„Tak si neste svoje podělaný kufry sami,“ procedil Chuck přes zaťaté zuby.

	„S radostí,“ odsekl Jason a jeho hlas byl rozzlobený. Oči měl velmi modré, v syté hluboké barvě. Uvědomila jsem si, že takovou barvu mají jeho oči, když je naštvaný.Fotograf nám už zmizel z dohledu a stráže zmizely s ním. Jason zvedl obě naše zavazadla, našel rovnováhu a zamířil ke dveřím. Vzala jsem tašku se všemi zbraněmi, kterou si beru, když mám někde přespat, a zamířila jsem za ním. Celou cestu k zadnímu vchodu jsem po očku sledovala Chucka.

	Měl pravdu v jedné věci. Jason vědomě vypustil fámu. V novinách to vybuchne dřív, než kohokoli napadne se zeptat, jestli to není nějaký vzdálený příbuzný. Všichni budou věřit, že to byl Keith Summerland s milenkou, kdo vešel do hotelu jen pět dní před tím, než si má vzít někoho jiného.

	Kurva.
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	Do pokoje jsme se dostali až potom, co Jason ukázal řidičák a dokázal tak, že nepatří k Summerlandům. Pořád se nám snažili vnutit Keithův pokoj. Hodně hotelových zaměstnankyň házelo po Jasonovi významné pohledy. Jedna se dokonce pokusila podsunout mu vzkaz, i když jsem ho ve výtahu držela za ruku.

	Konečně jsme se dostali do pokoje, dali jsme poslíčkovi dýško, zavřeli dveře, zamkli a osaměli. Jason se opřel o dveře.

	Pokoj byl vážně velký — byly v něm dvě samostatné kompletní sedací soupravy. Velká okna vpouštěla dovnitř sluneční svit a nabízela výhled na hory. Poblíž jednoho z nich byl dokonce i stůl se čtyřmi židlemi, takže jste mohli jíst a přitom se kochat krajinou. Místnost byla prostorná, ale zarazila mě výzdoba. Pohovky a křesla byly sytě purpurové a červené, ale jejich tvary byly neurčitě organické. Závěsy byly těžké, jako kdyby si sluneční světlo muselo probojovat cestu skrz, a všude na zdech byly obrazy. Většinou to bylo moderní umění, což je fajn, já mám taky pár takových obrazů, ale tenhle druh umění není určený k tomu, aby byl jeden obraz namačkaný vedle druhého. Podobalo se to tapetě. Bylo to hodně rádobyumělecké a tak nějak to působilo klaustrofobicky.

	„Říkají tomu Galerie,“ poznamenal Jason. 

	Podívala jsem se na něj. 

	„Hele, buď to bylo tohle, nebo Roztančené šedesátky. Ten druhý pokoj je celý vymalovaný růžově.“

	„Růžově?“

	„Růžově.“

	„Tenhle je krásný,“ prohlásila jsem.

	„Díky,“ odvětil.

	Postel byla za rohem. Poblíž byl divan. Posadila jsem se na kraj postele a sundala si lodičky. Možná, že když se budu soustředit na problémy, které mám po ruce, tak se nebudu snažit přijít na to, kolik nosů je na obraze přede mnou. 

	„O čem to ksakru všechno bylo? Prosils mě, abych nechala Summerlandovy na pokoji, hlavně Chucka, a pak mu šlápneš do úsměvu.“

	„Já vím,“ povzdychl si Jason. 

	„Vážně jsem se zachoval hloupě a malicherně.“

	„Proč jsi to udělal?“

	Uvolnil si kravatu a skočil po zádech na postel tak prudce, že jsem v sedu trochu nadskočila. 

	„Já nevím.“

	„Lháři,“ obvinila jsem ho.

	Otočil hlavu, aby se na mě podíval. 

	„A to má znamenat co?“ 

	„Znamená to, že tě s těmihle lidmi pojí nějaká minulost.“

	„Odstěhovali se, když se stal guvernérem. Nevěděl jsem, že se sem vrátili kvůli svatbě. Musí to být nějaká místní dívka. Bože, je mi jí líto.“

	„Jo, viděla jsem, jak se na tebe dívají hotelové zaměstnankyně. Jako kdyby po tobě mínily skočit, sotva se otočím.“

	„Keith vypadá jako já, a já sice vypadám v obleku dobře, ale Keith je navíc bohatý a stejně tak jeho otec. Jak se zdá, vždycky se najdou ženy, které chtějí být blízko bohatým mužům.“

	„A teď je jeho táta guvernér a chce se stát prezidentem. Řekla bych, že i to přidá Summerlandovým na půvabu,“ pochopila jsem.

	Jason přikývl a posadil se. Opřel se lokty o kolena a položil si na ruce hlavu. 

	„Neměl jsem se před fotoaparáty tak předvádět. Bylo to dětinské, ale dvojčata byla v dětství mým prokletím. Všichni si nás pořád pletli, učitelé, holky, kluci, cizinci. Keith dělal schválně sviňárny a pak to házel na mě. Teda ne že bych v tom byl sám, totéž dělal i svému bratrovi.“

	„Kelsey, že jo? Tak se jmenuje jeho bratr?“

	„Jo“

	„Je jeho brácha příjemnější?“

	„Kelsey se mnou hrál v několika hrách. Byl tišší, trochu plachý. S děvčaty byl stejně neohrabaný, jako byl Keith úspěšný.“

	„Zní to, jako kdybys měl Kelseyho rád.“

	„Měl bych, kdyby nebyl Summerland a Keithův bratr. Nemohla ses kamarádit s Kelseym, pokud ti to Keith nedovolil, a ten mě nenáviděl.“

	„Proč?“

	„Měl jsem pár holek, které ho odmítly. Chci říct, jeho odpálkovaly a spaly se mnou, Anito. Zapřemýšlej o tom.“

	Poslechla jsem ho. 

	„Odmítly ho ne proto, že by nebyl k nakousnutí, ale protože je to idiot.“

	„Jo, a ani všechny prachy jeho táty mu nemohly koupit holky, které prokoukly, jaký skutečně je.“

	Jason vstal, šel k zrcadlu a začal si narovnávat kravatu. 

	„Šel jsem na univerzitu v St. Louis a on zůstal poblíž hlavního města. Ale slyšel jsem drby, že byl několikrát obviněný z toho, že na rande někoho znásilnil. Ta obvinění byla stažena, k soudu se nikdy nedostal, ale u Keitha bych věřil tomu, že to vážně udělal. Nikdy nebral ne moc dobře.“

	„A jeho otec chce kandidovat na prezidenta za konzervativce,“ poznamenala jsem.

	„To je nejspíš důvod, proč se ho snaží tak honem oženit.“ „Svatba nevyléčí to, že jsi parchant,“ namítla jsem.

	Zakřenil se na mě. 

	„Nic tě nevyléčí z toho, že jsi parchant.“ Přišel ke mně a natáhl ke mně dlaň. Sevřela jsem ji a dovolila mu, aby mě vytáhl na nohy.

	„Pojďme do nemocnice.“

	„Myslela jsem si, že bychom se mohli nejdřív najíst.“

	Zavrtěl hlavou. „Pokud si začneme sundávat oblečení, abychom se cítili pohodlně, tak se budu chtít milovat, a jak jsi poukázala, pěkně se u toho zašpiníme. Naprosto zoufale nechci svého otce vidět. Takže to znamená, že musím jít hned, překonat to.“

	„Myslela jsem si, že to já jsem ten typ, co si náplast radši rychle strhne, ne ty.“

	„Možná na mně zanechaly stopu ty roky, kdy jsem se díval, jak jsi statečná.“

	Svým způsobem mě to uvedlo do rozpaků. 

	„Nejsem tak odvážná. Skoro jsem se pozvracela v letadle.“

	„Než jsem tě poznal, myslel jsem si, že být statečný znamená nebát se. Tys mě naučila, že statečnost je mít strach, a přesto to udělat.“ 

	Přitáhl si mě blíž do svého náručí, a protože jsme skoro stejně vysocí, mělo to v sobě tu intimitu, jako když se obejmu s Micahem. Když k muži nevzhlížíte, ale skutečně hledíte na něj.Zkoumala jsem jeho tvář, snažila se najít strach, o kterém mluvil. 

	„Vidím v tobě víc hněvu než strachu, Jasone.“

	„Máš v plánu ignorovat kompliment a rovnou se vrhnout na práci, co?“

	Pokrčila jsem rameny, což bylo kvůli jeho pažím kolem mého pasu a jeho tělu ovinutému kolem mého trochu neohrabané.Překlenul tu téměř neznatelnou vzdálenost, která zůstávala mezi námi, takže jsme se dotýkali od hrudi přes slabiny až po stehna. Z té blízkosti jsem se cítila jak nepříjemně, tak i hezky. Cítila jsem se dobře a trápilo mě, že se cítím dobře. Nikdy jsem netvrdila, že se ve mně moje sexualita nesváří. Díky Jasonově rozpoložení to ale nebylo zas tak sexuální. Přitiskl se ke mně blíž kvůli útěše, ne kvůli předehře.Jason se usmál, ale spíš jen vycenil zuby. 

	„Jo, jsem nasraný. Jsem nasraný, že Summerlandovi mi zkazili dětství a teď se chystají zkazit i mou poslední návštěvu u otce. Jsem nasraný i na něj. Nasraný, že nedovolil mámě, aby mi zavolala dřív. Do hajzlu, jsem nasraný i na mámu a sestry, že mi nezavolaly dřív. Měly mi zavolat, ale všechny jen seděly a čekaly, až jim ten tyran dá svolení.“

	„Je to vážně tyran, nebo jsi jen naštvaný?“

	Jason mě objal a zabořil tvář do mých vlasů, jako kdyby mě chtěl vdechnout. 

	„Za chvíli se s ním potkáš. Rozhodni se sama. Já ho nenávidím a snažím se ho milovat už tolik let, že ho nevidím jasně.“

	Oplatila jsem mu objetí a pak řekla: „Pusť mě, ať se můžu obout. Zavoláme si taxíka?“

	„Jo,“ souhlasil a natáhl se po telefonu.
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	Taxík nedokázal z areálu hotelu vyjet, pokud by tedy jeho řidič nebyl ochotný přejet novináře. Což by se pravděpodobně dalo označit za porušení prvního dodatku a já bráním ústavu, kudy chodím. Kromě toho, zabití taky není zrovna maličkost.

	Řidič se k nám otočil. 

	„Nemůžu projet, pane Summerlande, je mi to líto.“

	„Jmenuju se... ach, ksakru!“ Jason hleděl na dav, který začal stoupat od příjezdové cesty, aby nás obklíčil. Kde jsou zaměstnanci hotelu, kteří byli na cestě předtím? Všude začaly vybuchovat blesky fotoaparátů. Novináři vykřikovali otázky. 

	„Kdo je ta žena? Rozešel jste se s Lisou? Je svatba zrušená?“

	„Kurva,“ zaklel Jason tiše, ale s citem.

	Okna byla zakrytá lidmi a fotoaparáty. Najednou se mi špatně dýchalo. Přinutila jsem se dýchat pomalu a vyrovnaně, ale tlak lidí kolem taxíku na mě působil klaustrofobně. Kurva.

	Konečně se v davu novinářů objevili sekuriťáci v uniformách a báječně oblečení zaměstnanci hotelu. Začali novináře centimetr po centimetru zatlačovat zpět. Taxík se pokusil rozjet vpřed, ale dokonce i se strážci a zřízenci jsme uvízli.

	Řidič se otočil a podíval se na nás. „Chcete to vzdát?“

	„Řekl bych, že budeme muset,“ povzdychl si Jason.

	Podívala jsem se ven právě včas, abych uviděla jednoho strážce a fotografa, jak se začali přetlačovat.

	„Nemůžu tím projet,“ vysvětloval řidič.

	Jason se na mě podíval. 

	„Kdybych tě v té garáži nepolíbil, tak bych řekl, ať si trhnou, ale je to moje chyba.“

	Jenom jsem se na něj dívala. Co jsem mu na to měla říct? Chtěl způsobit skandál a povedlo se mu to.Na okénko zaklepal jeden člen ochranky. Jason okno o kousínek pootevřel. 

	„Myslím, že byste se měl vrátit zpátky, pane Summerlande. Budeme potřebovat víc lidí, abychom vám mohli zajistit bezpečí, a oni vás budou pronásledovat všude, kam se hnete. Není to bezpečné,“ přesvědčoval Jasona.

	„Co chcete, abychom udělali?“

	O      okno se opřel další strážce. Zavrávoral, jako kdyby ho zezadu někdo popostrčil. 

	„Nemůžeme vyčistit silnici natolik, aby taxík projel, pokud je nezačneme mlátit hlava nehlava.“ 

	„Na to nemáme povolení,“ namítl první strážce. Což naznačovalo, že s povolením by na novináře skočili s radostí. Co je to za ochranku?

	„Zatlačíme je zpátky a vy pak budete moct vystoupit. Je nás dost na to, abychom kolem vás obou vytvořili kruh. Zůstaňte uprostřed a bude to v pořádku.“ 

	Jeho ústa říkala v pořádku, ale oči si tak jisté nebyly.

	Naklonila jsem se přes Jasona. „Vrhnou se na nás.“

	„Ne, madam, ochráníme vás. To je naše práce.“

	„Udrží nás v bezpečí,“ ozval se Jason, „protože jinak s ním bude guvernér velmi, velmi nespokojený. S nimi všemi. Je to tak?“

	Strážce si olízl rty. V očích se mu blýskalo příliš mnoho bělma. Byl skrz naskrz vyděšený. Buď má tak slabé nervy, nebo je guvernér Summerland děsivější než průměrný politik. Nebo to možná mělo spojitost s tím, že by mohl přijít o flek. Jo, to by za tím mohlo být.

	„Ano, pane,“ souhlasil.

	Otočil se a začal vykřikovat rozkazy na ostatní muže v uniformách.

	„Úmyslně jsi ho vyděsil,“ obvinila jsem Jasona.

	„Jo.“

	„Proč?“

	Ukázal na dav, který ochranka zatlačovala zpět. 

	„Ten strážce měl pravdu. Pokud nemáme v plánu přitvrdit, můžeme schytat nějakou ránu. Nechci dostat další nakládačku kvůli Keithovi.“

	Odtlačili je jako v nějaké divné verzi skrumáže v americkém fotbalu, až na to, že tady byly kamery a fotoaparáty. Novináři pokřikovali na nás, na strážce, na sebe navzájem, takže se to podobalo hřmění a všechny ty výkřiky a otázky se slily v jeden nesrozumitelný řev.

	Když pro nás ochranka udělala dostatek prostoru, nervózní strážce otevřel Jasonovi dveře. Nebyla jsem si jistá, že je to dobrý nápad, ale neměla jsem žádný lepší. Jason vystoupil a pomohl mi ven z taxíku.Myslela jsem, že ze záblesků fotoaparátů oslepneme dřív, než uděláme dva kroky. Visela jsem Jasonovi na ruce, snažila se chránit si oči a přemýšlela, kam jsem krucinál zašantročila sluneční brýle. Jestli jsem je někdy potřebovala, tak teď.

	„Keithe, Keithe!“ ozývaly se výkřiky.

	Jason počkal, až se ta smršť výkřiků na chvíli ztiší. 

	„Jmenuju se Jason Schuyler,“ prohlásil nahlas a jasně.

	Nevěřili mu a taky mu to řekli. Zároveň víc zatlačili na kruh mužů, kteří nás chránili. Zůstali jsme trčet na svažující se příjezdové cestě. Strážci a hoteloví zřízenci je drželi zpátky, ale nedokázali postupovat vpřed.

	„Mé jméno je Jason Schuyler. Chcete důkaz?“ zakřičel tentokrát Jason. Vyndal si peněženku. 

	„Kdo chce ukázat na kameru můj řidičský průkaz?“

	Nastala pořádná strkanice, a než se dohodli, kdo ho dostane, zašeptala jsem: „Zakryj si číslo a adresu.“

	Přikývl a přesunul ruce tak, aby byly vidět jen jeho fotka a stát. Šťastná výherkyně zamířila dopředu s kamerou a dalším personálem, aby řidičák natočili. Strážci je pustili dovnitř, ale zbytek novinářů teď byl trpělivější, čekali, až na ně přijde řada nebo až se objeví krev. Reportérka, která přišla s kamerou, vrazila Jasonovi mikrofon pod nos.

	„Pokud jste skutečně tenhle Jason Schuyler, proč se tolik podobáte Summerlandovým chlapcům?“

	„Už na škole si nás lidi vždycky pletli. Sami vidíte proč.“ 

	„Mohli byste být trojčata,“ souhlasila.

	Přikývl, svým způsobem zasmušile. 

	„Vrátil jsem se domů, abych navštívil svou rodinu. Nemá to nic společného se svatbou Summerlandových. Jen potřebuju, aby mi všichni dali trochu prostoru a já mohl navštívit svou rodinu.“

	„Co vás přivádí domů?“

	Podíval se na mě. Pokrčila jsem rameny. 

	„Můj otec umírá na rakovinu. Nezbývá mu moc času. Rád bych každého požádal, aby nám dali trochu prostoru a my se mohli rozloučit.“

	„A kdo je vaším otcem?“

	„Když vám to řeknu, budete ho obtěžovat v nemocnici?“

	„Rádi bychom natočili vyjádření vaší rodiny, jaké to je, mít syna, který se tak moc podobá slavným Summerlandovým dvojčatům.“ „Můj otec umírá. Zbývají mu týdny. Prosím, já vás žádám, nemučte ho. Prosím.“

	„Kdo je ta brunetka?“ zakřičel někdo z davu.

	Jason ustoupil a já měla náhle mikrofon před nosem. 

	„Jmenuju se Anita Blakeová.“

	„V jakém vztahu jste se Summerlandovými?“

	„V žádném. Kromě toho, že vím, že nějaký guvernér Summerland existuje, jsem až do dneška o jeho rodině nic nevěděla. Jsem... dobrá přítelkyně Jasona Schuylera.“ 

	Tak, první trapná pauza. Vsadila bych se, že nebude poslední.

	Jason stál vedle mě a položil mi ruce na ramena. Blesky zesílily.

	„Hej, vy jste Jean-Claudova Anita Blakeová, že jo?“ zavolal jiný hlas.Jean-Claudova Anita Blakeová. 

	Ne federální šerif Anita Blakeová, ne upíří popravčí Anita Blakeová. Ne, byla jsem prostě Jean-Claudova přítelkyně. Super.

	„Jo,“ přitakala jsem. Kdo jsem já, abych se malicherně hašteřila?

	„Ach můj bože, vy jste Ripley!“ To řekl ženský hlas v davu. Ripley je jméno, pod kterým se Jason svléká. Jo, vybral si své umělecké jméno podle filmu Vetřelec. Když jsem se ho zeptala proč, odpověděl: „Sigoumey Weaverová je tak sexy.“ 

	Jeho nejhorlivější fanoušci mu říkávají zkráceně Rip. Má fanoušky i tady mezi novináři. Tohle bude buď dobré, nebo fakt špatné.

	„Kdo je Ripley?“ zeptal se jiný novinář.

	Jason se mi naklonil přes rameno, aby mohl odpovědět dostatečně nahlas a mikrofon jeho odpověď zachytil: „Ripley je jméno, pod kterým se svlékám v Jean-Claudově klubu v St. Louis, v Provinilých slastech “

	Shromážděnými novináři projel záchvěv, téměř jako kdyby byli jedinou šelmou s jednou kůží, které se právě dotkla obří ruka.

	Novináři nechali dopředu dojít ženu, která očividně věděla, odkud pocházíme. Bude klást lepší otázky.

	„Anito, jste Jean-Claudova přítelkyně, je to tak?“

	„Jo,“ souhlasila jsem a znovu jsem nebyla příliš nadšená z toho, že všechny mé úspěchy zmizely a já byla jen něčí, číkoli, přítelkyně.

	„Tak co tu děláte s Ripleym, chci říct s Jasonem?“

	„Jason vám řekl, že jeho otec je smrtelně nemocný. To je pravda. Přijel domů, aby se s ním rozloučil, a já jsem tu, abych ho morálně podpořila.“

	„Ach můj bože,“ zasténala, „přijela jste sem, abyste se setkala s jeho rodinou. Opustila jste Jean-Clauda kvůli jednomu z jeho striptérů.“

	Svatá dobroto. 

	„Ne,“ odmítla jsem, „chci říct, není to tak, jak si myslíte, je to...“

	Ale bylo příliš pozdě. Vypuklo jiné šílenství. Jednoduše se to vymklo kontrole, jako nějaký přírodní živel.

	Novináři začali vykřikovat odpovědi na otázky svých kolegů, jako kdyby to byly otázky pro nás, ale jejich odpovědi přehlušovaly ty naše. Byla to neskutečně bizarní zkušenost. Hotový hurikán drbů, který neměl konce.

	Objevil se Chuck spolu s několika strážci v civilu a já byla šťastná, že je vidím. Dokonce i Chucka. Dostali nás z kruhu novinářů, odvedli nás po příjezdové cestě a do hotelu. Proti tomu jsem nemohla nic namítat. Taxík rozhodně nikam nepojede.
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	Skončili jsme v prostorné místnosti hned vedle vstupní haly, ve které bylo plno židlí a pódium. Řekla bych, že tady se odehrávají krotší tiskové konference.

	Na jedné židli seděla žena. Nebyla nijak vysoká, ale přesto vypadala v lodičkách s jehlovým podpatkem a kostýmku pěkně nohatě. Kaštanové vlasy měla svázané do drdolu, který nechával náležitě vyniknout její dokonalý make-up a až příliš dramaticky nalíčené oči.

	„Žádné další rozhovory s tiskem, pokud to nejprve neproberete se mnou,“ přikázala.

	„Nejsem jeden ze Summerlandových,“ namítl Jason a zněl unaveně. Nedivím se mu.

	„Tam venku si kvůli nám pěkně naběhl, Duboisová,“ ozval se jeden z dalších mužů v obleku. Tenhle byl starší, šedý oblek měl jen trochu tmavší, než byly jeho vlasy. Tvář měl zbrázděnou vráskami, ale byla to dobrá tvář. Kdyby si obarvil vlasy, nevypadal by na svůj věk. Pomohl by i jiný oblek. Šedá nebyla jeho barva.Rázně přikývla. „Dal jim něco jiného, co můžou přežvykovat, to připouštím. Ale ten polibek v garáži byl dětinský.“

	„Já vím,“ přiznal Jason, „ale tady Chuck se mi snažil poroučet a já nejsem Keith. Nepotřebuju chůvu.“

	„Po tom polibku a improvizované tiskové konferenci ji tedy zatraceně potřebujete,“ odsekla.

	„Jsou všechny tiskové mluvčí takhle příjemné?“ zeptala jsem se. Naštvaně se na mě podívala. 

	„A vy,“ ukázala na mě dlouhým nalakovaným nehtem, „tomu nepomáháte.“

	„Jsem federální šerif a upíří popravčí. Taky se živím oživováním mrtvých. Ale vše, co ty novináře zajímalo, byli moji partneři. Ale nehádala jsem se s nimi. Dovolila jsem jim klást otázky spojené se sexem a neudělala jsem před kamerami scénu. Řekla bych, že jsem se chovala naprosto obdivuhodně.“

	Jason mě jednou paží objal. 

	„Vážně ses nenechala unést. Jsem na tebe velmi pyšný.“

	Podívala jsem se na něj způsobem, vedle kterého vypadal pohled slečny Duboisové krotce. Mrkl, ale nemyslel to vážně.

	„Upřímně,“ připustila jsem, „taky jsem byla překvapená, že vím, co dělat. Už jsem se s Jean-Claudem účastnila několika tiskovek, ale ještě ničeho podobného.“

	Duboisová se očividně přenesla přes svůj prvotní výbuch vzteku, protože mi nabídla ruku. Mně, ne Jasonovi. To jí vysloužilo jeden nebo dva plusové bodíky. 

	„Jmenuji se Phyllis Duboisová, jsem tisková mluvčí pro svatební týden.“

	Stiskla jsem jí ruku. Měla na ženu dobrý pevný stisk, ale to mám i já. „Jsem Anita Blakeová a řekla bych, že dneska jsem tu hlavně jako Jasonova přítelkyně.“

	„Jean-Claude je ten sexy upíří vládce St. Louis, že?“ zeptala se. Přikývla jsem.

	„Opustila jste ho kvůli Jasonovi?“

	Nepřátelsky jsem se na ni podívala. 

	„Nezačínejte s tím ještě vy.“ 

	Usmála se a její tvář tak vypadala mladší, víc ladila s jejím make-upem, který se téměř hodil do klubu. 

	„Omlouvám se, ale kdyby to byla pravda, pomohlo by nám to odklonit trochu novinářského žáru, v kterém se pečou naši chlapci.“

	„Nafoukla byste tu historku ještě víc, aby se vrhli na nás,“ pochopila jsem.

	Pokrčila úzkými, ale elegantními rameny. 

	„To je má práce.“ 

	„Jak se dostanu do nemocnice, abych se viděl s otcem?“ zeptal se Jason.

	„Posadíme vás do limuzíny, a pokud budeme muset, seženeme vám policejní doprovod,“ prohlásila Duboisová.

	„Proč?“ zeptal se Jason a na něho to bylo neobvykle podezřívavé.

	„Protože limuzína s policejním doprovodem na sebe přitáhne část těch novinářů, kteří se tu potloukají zrovna dneska, když má nevěsta rozlučku se svobodou,“ odpověděla jsem.

	„Vy si skutečně myslíte, že vás předhodím vlkům, že?“

	„Ach, vlky mám ráda,“ odvětila jsem, „to novináři mě děsí.“ „Myslím, že neexistuje způsob, jak vás nenápadně dostat do nemocnice. Ve skutečnosti bychom měli poslat nějaké lidi napřed, aby nemocnici varovali a novináři se nedostali do pokoje pana Schuylera,“ ozval se pan Šedý oblek.

	„To je správná úvaha, Petersone, jako vždy. Zavolejte našemu prostředníku v nemocnici.“

	Peterson neboli Šedý oblek vyndal mobilní telefon a zamířil ke stěně. Očividně chtěl na ten telefonát trochu soukromí.Ozvalo se zazvonění jiného telefonu. Duboisová vytáhla z kapsy tenký mobil a začala do něj mluvit.

	„Jste skutečně federální šerif?“ zeptal se Chuck.

	„Skutečně,“ potvrdila jsem.

	Prohlédl si mě odshora až dolů, nejako muž, ale jako kdyby mě poměřoval kvůli něčemu jinému. Kvůli něčemu, co nemá nic společného se sexem.

	„Máte pistoli na bedrech. Leží vodorovně, ne svisle, takže je skoro neviditelná.“

	Přikývla jsem. 

	„A když jsme se poprvé potkali, úplně jste ji přehlédl.“

	„Moje chyba,“ přitakal.

	„Lajdáckost,“ prohodila jsem.

	„Znovu se to už nestane.“

	„Co se znovu nestane?“

	„Že o vás budu přemýšlet jen jako o... přítelkyni.“

	„Vždycky zaváháte, než řeknete přítelkyně, Chucku. Co jste doopravdy chtěl říct?“

	„Nebude se vám to líbit.“

	„Vsadím se, že vím, co za slovo se vám dere na jazyk, Chucku.“ Jason nás sledoval tím způsobem, jakým občas sleduje lidi, kteří dělají něco, co ho zajímá nebo mate. Bude se dívat, pak to odloží a později si se mnou o tom promluví. Občas o hodně později.

	Chuck sklouzl očima stranou, a když si uvědomil, že jak Duboisová, tak Peterson nemůžou nic zaslechnout, řekl tiše: „Pěkná kundička. Neudělám tu chybu, abych si myslel, že jste jen pěkná kundička.“

	Přikývla jsem. „Jo, to je přesně to, co jsem si myslela, že si myslíte.“
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	Do nemocnice jsme dorazili v takovém stylu, který by nedokázal zařídit ani Jean-Claude. Město by mu neposkytlo policejní doprovod, pokud by teda nebyl zatčený. Ale my doprovod na cestu do nemocnice sv. Josefa dostali. Ta nemocnice má téměř nové traumatologické oddělení, které je v křídle Summerlandových. Čichám čichám úžasně obrovský dar.Chvíli nám trvalo, než jsme se dostali přes nemocniční hlavouny, kteří se za zvuků sirén a přijíždějící limuzíny vyhrnuli ven. Ksakru, měli jsme s sebou taky pár kravaťáků. Peterson tomu velel místo Chucka, což byl pokrok, ale pořád to byl ze strany nemocniční administrativy pochopitelný omyl. Kdyby mi dál někdo dost peněz na to, abych postavila křídlo v nemocnici, taky bych na něj byla milá.

	Když jsme se ve vstupní hale snažili vysvětlit, že Jason není ani jedno z dvojčat, uviděla jsem portrét. Byla to starodávná malba muže v černém plátěném obleku, bílé košili s naškrobeným límečkem a s tmavě žlutým knírem. Ale pod tím divným oblečením a knírem to byla Jasonova tvář.

	Dokonce jsem k portrétu zamířila, aniž bych to měla v úmyslu. Z té přísné tváře cizince na mě shlížely Jasonovy modré oči.

	Jason přišel za mnou. Sklouzla jsem očima z něho k portrétu. „Děsivý, co?“ zeptal se.

	„Za pár let bys to mohl být ty, kdyby sis nechal narůst knír.“

	„Seznam se s Jedediahem Summerlandem. Vedl náboženskou komunitu, která sem přišla, aby utekla svodům světa. Byl to velmi ctnostný muž, ale kupodivu dost rodin, které dokáží vysledovat své předky do doby, když žil, má hodně dětí, které jsou mu děsivě podobné.“

	„Zdá se, že hodně vůdců kultů má slabost pro ženy,“ prohlásila jsem.

	Přikývl, pak se usmál, i když jeho oči zůstaly prázdné. 

	„Jedediaha zabili upíři. Prý seje snažil obrátit na víru a jim se to nelíbilo. I když, upřímně, spíš si myslím, že se pokusil svést nepravou nemrtvou dámu a zaplatil za to.“

	Otočil se ke mně, ne s úsměvem, ale s něčím v očích, co jsem nedokázala úplně přečíst.

	„Co?“ zeptala jsem se.

	„Řekl bych, že je pro naši rodinu typické, že se zaplétáme s upíry.“ Odvrátil se a nechal si tak to, nač myslel, pro sebe.

	Podívala jsem se do tváře muže na zdi. Byla to Jasonova tvář, ale pokud ten umělec zachytil Jedediaha správně, pak v očích neměl žádný smích, žádný úsměv mu nepocukával koutkem úst. Tatáž tvář, ale naprosto odlišná osoba.

	Přistoupil k nám Peterson a taky vzhlédl k portrétu. 

	„Ta rodinná podobaje téměř zneklidňující, pokud vám nevadí, že to říkám.“

	„Nevadí,“ odpověděl Jason.

	„Všechno jsem vyjasnil, abyste mohl jít za svým otcem, pane Schuylere. Doprovodím vás nahoru ještě s jedním mužem. Nemocniční personál už zadržel dva novináře, kteří se tam snažili proklouznout. Požádal jsem je, aby se chovali k soukromí vašeho otce stejně, jako by se chovali ke guvernérovu. Myslím, že to udrží novináře na uzdě.“

	„Děkuju,“ odvětil Jason. Stále se při tom díval na obraz. Otočil se a zakřenil se na Petersona. Naplnilo mu to oči smíchem a proměnilo tvář na... Jasonovu tvář.

	Peterson vypadal skoro polekaně, pak úsměv opětoval. Jason na lidi takhle působí.Jason se natáhl po mé ruce a já mu pomohla ji najít. Jeho úsměv na okrajích trochu vybledl a jeho oči vypadaly skoro stejně příkře jako ty na portrétu. 

	„Tak ať už je to za námi.“

	Zamířili jsme k výtahu, kde už stál jeden kravaťák a držel nám otevřené dveře, a spolu s ním jedna žena z vedení nemocnice. Očividně pojede s námi. Bohatství a moc vážně znamenají rozdíl. Nebo se k vám aspoň díky nim chovají líp.

	Jasonova ruka byla na dotyk trochu teplá, ale nepotila se. Byly to jen nervy. Je lykantrop, což znamená, že nervozita může způsobit proměnu. Umí se ovládat vážně dobře, ale s jeho úzkostí narůstala i tělesná teplota. To není dobré.Poprvé jsem zapřemýšlela, co by se stalo, kdyby se Jason před svou rodinou proměnil. Určitě vědí, že je vlkodlak. Že jo?Média to zjistí, jakmile se podívají na webové stránky Provinilých slastí. Nejsou tam uvedené jen obvyklé informace o striptérech, ale taky jestli jsou upíři nebo kožoměnci, a v jaké zvíře se pro vás můžou přeměnit. Pokud bude média tenhle příběh zajímat dostatečně dlouho, tak to zjistí.

	Pěkná zaměstnankyně nemocnice mluvila na Jasona, který vydával tiché neurčité zvuky a vůbec ji neposlouchal. Sklouzla jsem přes něj pohledem k ní a prohlásila jsem: „Je od vás moc milé, že takhle pomáháte jeho otci.“

	„Každý guvernérův přítel je naším velmi výjimečným hostem,“ odvětila s úsměvem.

	„Můj otec není guvernérův přítel,“ odpověděl Jason hlasem natolik hořkým, až to bolelo.

	Žena se podívala na mě a pak na Petersona. 

	„Myslela jsem...“

	„Guvernér cítil, že když už podobnost tady pana Schuylera s jeho syny způsobila problém s médii, můžeme se přinejmenším postarat, aby poslední dny jeho otce nebyly naplněny honbou médií za senzací.“

	„Ta podoba je takřka nadpřirozená,“ přitakala. „I když stojím tak blízko u vás, přísahala bych, že jste jedním z guvernérových synů.“

	„Jedediah byl pilný hoch,“ odtušil Jason tiše.

	„Co prosím?“ zeptala se.

	Jason zavrtěl hlavou. „Nic.“

	Snažila jsem se s ní nezávazně plkat, ale to nikdy nepatřilo k mým silným stránkám. Jak dlouho může ten výtah ještě jet? 

	„Jason nevěděl, že budou dvojčata ve městě, takže nás média zaskočila nepřipravené. S tou svatbou a vším okolo je to trochu divoké. Skutečným Summerlandovým vážně nezávidím, jestli je tohle typický způsob, jak se k nim chovají média.“

	„Od té kandidatury na prezidenta je to horší,“ prohlásil druhý, mladší muž v obleku.

	Peterson po něm mrskl pohledem. Ten pohled jasně říkal Mlč. Mladší kravaťák se zarazil a snažil se, aby stál velmi zpříma a ostražitě a zároveň splynul se zdí v koutě. Není snadné dělat to naráz, ale snažil se.

	„Samozřejmě, samozřejmě,“ prohlásila úřednice.

	Dveře se otevřely a my mohli vykročit do nemocniční chodby. Bez ohledu na to, jak hezká ta nemocnice byla, to pořád byla nemocnice. Vybrali pěknou barvu na zdi, vážně veselou, ale udeřil do vás pach - ten antiseptický pach, který používají, aby skryli pach nemoci, pach smrti. Jediné chodby, které nejsou takto cítit, jsou ty na porodním oddělení. Jako kdyby měla smrt skutečný pach a stejně tak i život. Nemůžete ten rozdíl smazat jen s pomocí čisticích prostředků. Nos to ví, a stejně tak i ta část mozku, která nerozumí výtahům a kandidatuře na prezidenta. Ta část mozku, která s námi lidmi drží basu už od té doby, co jsme si nebyli jistí, jestli vzpřímená chůze není jen další přechodná móda.

	Jason zůstal stát uprostřed chodby. Jeho ruka se zatnula kolem mé. Uvědomila jsem si, že když to cítím já, pro jeho nos to musí být stokrát silnější. Dokonce i v lidské podobě dokáží kožoměnci cítit věci, které lidi necítí.Nemocniční úřednice se zastavila a otočila. „Pokoj vašeho otce je tímto směrem.“ 

	Ukázala rukou, jako kdyby nás někam naváděla. Řekla bych, že tu pracuje každý den. Možná to po chvíli přestanete cítit, nebo to na vás už nepůsobí.Jason mi znovu stiskl dlaň, věnoval mi vybledlou verzi svého úsměvu a přikývl. Pohnuli jsme se, následovali ji, šli jsme tam, kam ukázala. Jasonova ruka mě na kůži hřála.
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	Těsně před nemocniční úřednicí se v chodbě objevila žena. Měla na sobě světle růžový kostýmek a blond vlasy měla střižené nakrátko. Byla zhruba stejně vysoká jako my. Otočila se k nám, a jakmile jsem spatřila její tvář, věděla jsem, že to je Jasonova matka. Měla tytéž oči a vlasy. Tvář byla jiná, užší, měla trochu špičatější bradu, ale dívat se do jejích očí bylo stejné jako se dívat do těch Jasonových. Ale stejně jako oči na obraze v přízemí byly naplněné nesouhlasem, její naplňovaly starosti.

	Uviděla Jasona a tvář sejí na okamžik rozzářila. Její oči zalétly ke mně, ve tváři se jí na okamžik zračily pochyby a pak k nám s úsměvem zamířila, paže vztáhnuté, ale z očí se jí ani na okamžik úplně nevytratila myšlenka, zcela jasně čitelná: Je tohle dobrý nápad?

	Doufám, že jeho matka nikdy nehraje poker, protože by v něm byla naprosto příšerná.Jason pustil mou ruku, aby ji objal. Ovinula kolem něj paže, a když se od něj odtáhla, pohladila ho po vlasech v týle. Zatahala mu za oblek, urovnala ho zpátky na místo, jako kdyby ho pomuchlala.

	„Vypadáš dobře,“ pronesla.

	Jason přikývl a natáhl se dozadu po mně. Přišla jsem k jeho ruce. „Tohle je Anita Blakeová. Anito, to je moje mamka, Iris.“

	Potřásla jsem Iris Schuylerové rukou. Byla skoro stejně velká jako moje. Její potřesení bylo stěží dotykem, pak se odtáhla, jako kdyby si příliš často s někým ruku nepodávala.

	„Jsem hloupá,“ pronesla a objala mě. 

	Snažila jsem se v jejím náručí neztuhnout. Nemám ráda, když se mě dotýkají cizí lidé. Taky jsem přemýšlela, jestli nahmatala pistoli, ale naštěstí objímala stejně, jako potřásala rukou - bídně. Z obou stran to bylo pěkně nemotorné objetí. Snažila jsem se, co jen to šlo, a zjistila, že je jí kostýmek volný, jako kdyby v nedávné době zhubla.

	„Ráda vás poznávám, paní Schuylerová,“ řekla jsem, když jsem se dostala zpátky vedle Jasona. Na rozdíl od jeho mámy dokážu lhát s těmi nejlepšími.

	„Iris, prosím, říkejte mi Iris.“

	„Pak mi musíte říkat Anito,“ odpověděla jsem.

	„Anito,“ zopakovala a znovu se mě dotkla, tentokrát na paži.

	Zvládla jsem se dál usmívat, ale bylo to trochu nepřirozené. Bože, patří jeho rodina k těm otlapkávacím? Richardova rodinataková je. Smířila jsem se s tím, že mě Richardova matka objímá a dotýká se mě, ale nikdy se mi to nelíbilo. S muži to nebylo tak zlé, díky obecně známému sexuálnímu tabu. Ale jak Richardova matka, tak jeho sestra jsou obě hodně kontaktní. Ach jo.

	Jason mi ovinul paži kolem pasu a přitáhl mě pevněji k sobě. Buď si všiml mého rozpoložení, nebo se jeho vlastní nervozita zhoršila. Ať tak či tak, vyhovovalo mi to. Jason se mě smí dotýkat.

	Jasonova matka mu stiskla volnou ruku a vedla nás k místnosti, z které vyšla. Nelíbilo se mi, že ho vede za ruku jako dítě. Ale nechala jsem to být. Zaprvé, nejsem jeho skutečná přítelkyně a za druhé, její muž umírá, takže si možná zasloužila právo držet svého syna za ruku.

	Z místnosti vyšla žena, jejíž vlasy byly skoro stejně černé jako ty mé. Byla vysoká se širokými rameny, ale stále působila tak, že má jemné kosti. Měla na sobě džíny a nějaké tričko s nápisem. 

	Spatřila nás a vyrazila nadšený výkřik: „Jasone!“

	Vzápětí už se s Jasonem objímali. Skoro ho zadusila o svou hruď. Výškový rozdíl byl dost podstatný a ona z nich byla ta vyšší.

	Jason se odtáhl natolik, aby mohl říct: „Anito, tohle je má sestra Julia.“

	Sestra? Nikdo v mé rodině takhle neobjímá svého bratra. Pak jsem taky dostala jedno objetí a uvědomila jsem si, že to není ani trochu sexuální. Patří k nadšeným objímačům. Jsem stejně vysoká jako Jason, takže jsem se víc než jen přesvědčila, že je zhruba stejně obdařená jako já. Panebože, dokonce ani Richardova rodina není takhle otlapkávací.Jason se zasmál a zachránil mě. 

	„Nech ji nadechnout, ségro.“

	Julia ucouvla, ale dál mě držela kolem ramen. 

	„Je tak super tě vidět, bráško. A nemyslím si, že by sis přivedl domů holku, kdyby to nebylo vážné.“ 

	Znovu mě objala, trochu míň zběsile, ale pořád jsem přemýšlela, jak se od ní dostat.Na tričku měla napsáno: Zahradnické centrum Browning a Schuylerová, a kolem měla několik rostlin nakreslených jednoduchými tahy. Tričko bylo v odstínu žluté, který by většina lidí odmítla nosit, ale s barvou jejích vlasů to vypadalo dobře, díky letnímu opálení dokonce skvěle. Zdálo se, že se opaluje stejně do tmava jako Richardova rodina, a ta ve svém rodokmenu má americké indiány.Přemýšlela jsem, jestli je Julia nevlastní sestra.

	„Vedete zahradnické centrum?“ zeptala jsem se a doufala, že ji tak rozptýlím od objímání.

	„Spolu s mým manželem Brianem. Dohlíží na obchod, takže jsem mohla přijít za tátou.“ 

	Z jejích velkých hnědých očí se vytratilo trochu slunečního svitu. Jako kdybyste sledovali květinu uvadat z nedostatku vody. Prostě jste věděli, že pokud se brzy objeví nějaké dobré zprávy, znovu ožije.

	„Nech Anitu jít, ségro.“ Jason to řekl se smíchem. Popadl mě za ruku a odtáhl mě od ní.

	Zakřenila se na něj. Ten úsměv jsem znala. Byla to naprosto odlišná tvář, ale ten úsměv, ten byl Jasonův.S úlevou jsem sklouzla paží kolem Jasonova dobře známého pasu. Objímají mě cizí lidi, pomoc.

	„Ahoj, Jasone.“ 

	Ve dveřích stála další žena, která vypadala až příliš jako Julia, než aby to nebyla další sestra. Měla na sobě kostýmek se sukní v námořnické modři s bílou halenkou. Byla to taková konzervativnější podoba toho, co jsem měla na sobě já. Ale vsadila bych se, že ona pod sakem neskrývala pistoli.

	„Ahoj, Roberto. Tohle je Anita.“ 

	Vedl mě dopředu a ona zamířila k nám. Napjala jsem se v očekávám dalšího objetí, ale ona mi místo toho nabídla ruku.Měla pevný stisk, ale ne příliš. Jako kdyby si rukou potřásala často. Usmála jsem se a byla vděčná, že se mě nedotkla víc.

	Konzervativní, ale hezký make-up jí zvýraznil hnědé oči, které dominovaly její tváři. Byly jejím nejkrásnějším rysem. Julia bylapřes svou výšku jemná, ale Roberta byla vyloženě vysoká. Kosti její tváře byly příliš hranaté, než aby byly krásné. Uměla to s make-upem natolik, aby svým způsobem vytesala tvář, kterou chtěla, abyste viděli. Byla atraktivní, ale byla to téměř mužská krása, pro nedostatek lepších slov.Juliiny vlasy byly nedbale zastřižené nad rameny, zatímco Robertiny byly pečlivě upravené a spadaly jí pod ramena.

	„Vážně jste jeho přítelkyně?“ zeptala se mě.

	Dovolila jsem si vypadat překvapeně. 

	„Proč se na to ptáte?“ 

	Iris přišla a dotkla se Robertiny paže. „Jsi nezdvořilá.“

	„Ne, nechci rozčílit tátu.“ Otočila ke mně oči. 

	„Jste skutečně Jasonova přítelkyně, nebo jen někdo, koho sem přivedl, protože máma zpanikařila?“

	Podívala jsem se na Jasona. Snažila jsem se vymyslet, jak na tu otázku odpovědět a přitom nelhat. Řekla bych, že jsem prostě nečekala, že o tom někdo začne takhle zpříma. 

	„Máš ve zvyku vodit si domů dívky, které nejsou tvými přítelkyněmi?“

	„Přivedl jsem si domů pár kamarádek na sex, ale jinak ne.“ 

	„Jasone,“ napomenula ho matka tím tónem, který všechny matky používají a který vám dá najevo, že jste zlobili.

	„Proč jsi zlá, Bobbi?“ zeptal se Jason.

	„Jmenuju se Roberta,“ odsekla, jako kdyby to říkávala často, „a nejsem zlá. Jen chci, aby mezi námi bylo jasno. Táta pozná, když budeš lhát, Jasone, a bude ho to trápit víc než pravda.“

	Zaměstnankyně nemocnice potřásla několika rukama a vypařila se směrem k výtahu. Peterson a druhý kravaťák zůstali stát v chodbě. Mladší muž vypadal, jako kdyby radši odešel s úřednicí. Peterson se tvářil úžasně prázdně. Prostě každodenní práce.

	Robertiny tmavé oči sklouzly k mužům a pak zpátky k Jasonovi. „Konečně máš své vlastní strážce, stejně jako ostatní Summerlandovi.“

	„Roberto.“ Iris to řekla, jako kdyby to myslela vážně. To jediné slovo udeřilo do náhlého ticha s větší silou, než jsem si myslela, že se v paní Schuylerové skrývá. Pod tím křehkým zjevem byly očividně tvrdší části. To je dobré vědět.

	Roberta se na svou matku podívala skoro stejně rozzlobeně, jako se dívala na Jasona. Začínala jsem si myslet, že Roberta chce prostě na někoho být naštvaná, na kohokoli. Občas na vás zármutek takhle působí, přinutí vás útočit na náhodné cíle.

	„Řekni tátovi pravdu, Jasone,“ vybídla ho tišším, ale stále napjatým hlasem.

	„A co za pravdu to má být, Roberto?“ zeptal se a jeho hlas byl plochý a nepřátelský. Nejsem si jistá, jestli jsem ho někdy slyšela takhle mluvit. Mezi ním a jeho sestrou očividně panovala nenávist.

	„Jsi gay, Jasone.“

	Zasmál se, ale nejako kdyby to bylo vtipné. 

	„Ty a otec tomu věříte od střední školy. Nevím proč, ale je to tak. Máma mi řekla, ať přijedu domů. Přiveď si dívku, pokud nějakou máš, aby tvůj otec mohl zemřít v klidu, říkala. Nemůžeme ho nechat umřít s vědomím, že jeho jediný syn je teplouš, co?“

	„Byl by radši, kdybys to jednoduše přiznal.“

	Zdvihla jsem ruku. 

	„Můžu něco říct?“

	„Jo,“ řekl Jason. 

	„Ne,“ odsekla ona.

	„Ano,“ zopakoval Jason vehementněji.

	„Jsem jeho velmi dobrá přítelkyně, Roberto. Vaše matka mu zavolala včera. Nechala jsem všeho, skočila na letadlo a přiletěla sem s Jasonem. Neudělala bych to, kdyby pro mě nebyl důležitý.“

	Podívala se na mě způsobem, který se blížil zuřivosti. Vůbec netuším, z čeho ten vztek pramenil. 

	„Vždycky měl hodně kamarádek, co se rády kamarádí s buzeranty.“

	„Roberto!“ řekla Iris i Julia.

	Na vteřinu jsem na ni zírala s otevřenou pusou.

	„Díky, Bobbi, mám tě rád stejně jako ty mě,“ ušklíbl se Jason. Otočila k němu ten zuřivý pohled. 

	„Vím, že jsi na střední spal s holkama, ale spal jsi i s klukama. To z tebe dělá gaye, Jasone.“ 

	„Bránodoslova, to ze mě dělá bisexuála, Bobbi. Řekla bys mi ty nebo táta, proč jste přesvědčení, že jsem na střední spal s klukama?“ „Viděla jsem tě.“

	„Myslíš si, že jsi mě jednou v noci viděla, řekla jsi o tom otci, který si vždycky myslel, že jsem gay. Řekl jsem ti to tehdy a řeknu ti to teď znovu. Nebyl jsem tam. Nevím, co nebo koho si myslíš, že jsi viděla, ale byl jsem tenkrát s někým jiným.“

	„S kým? Prostě mi řekni s kým a možná ti uvěřím.“

	„Slíbil jsem jí, že to nikdo nikdy nezjistí, a já své slovo držím.“ „Není to příhodné? Vím, co jsem viděla.“

	Jasonova ruka mi začala jemně třít bok. Stejně jako všichni lykantropové to dělal kvůli útěše. Browning na mých bedrech ho přinutil, aby přitiskl ruku natolik nízko, že se dotýkal mé kyčle. Pas mi okupuje arzenál.

	„Osahávej ji na veřejnosti, jak chceš, pravdu to nezmění.“ „Podívejte,“ vložila jsem se do toho, „netuším, do jakého rodinného problému jsem to nakráčela, ale jsme s Jasonem milenci.“

	„A s kolika muži se o něj dělíte?“

	„S žádným,“ odpověděla jsem.

	Vrhla na Jasona zdrcující pohled. 

	„Podařilo se ti ji obelhat.“

	V tu chvíli si mezi ně stoupla Julia. 

	„Bobbi, přestaň. Vím, že jsi nešťastná kvůli tátovi, ale když budeš ubližovat Jasonovi, tak ho tím nezachráníš.“

	Roberta odvrátila pohled a zavrtěla hlavou. 

	„Musím odsud vypadnout.“ 

	Odešla, ale na druhou stranu, ne směrem k výtahu. Sledovali jsme ji, dokud nezašla za roh z dohledu.

	„Je mi to líto, Anito,“ omlouvala se Iris.

	Julia objala Jasona. „Věřím, že je to tvoje přítelkyně.“

	„Díky, ale vsadím se, že táta bude souhlasit s Bobbi.“

	Julia ho objala trochu pevněji, ale ve tváři se jí zračil tentýž názor. S Julií bych si stejně jako s její matkou zahrála poker kdykoli. S Robertou jsem si ještě nebyla jistá.Z otevřených dveří se ozval hluboký hlas. 

	„Pokud se hodláte hádat, dělejte to někde, kde na to uvidím.“

	Jason si povzdychl a opřel se o mě. Přitiskl mi tvář ke krku. Nadechl se vůně mé kůže stejným způsobem, jakým se naposledy nadechnete kyslíku, než se ponoříte do hlubin.

	„Franku, buď milý,“ napomenula ho Iris a zamířila k nám. Vsadila bych se, že Bobbi je po svém otci. Jo, čeká nás samá sranda.
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	Frank Schuyler zabíral převážnou část postele, takže mu nohy tak trochu přečuhovaly přes okraj, jako kdyby v nemocnici nedokázali najít dostatečně velké lůžko, na které by se vešel. I když ležel na zádech, bylo očividné, že měří víc než metr osmdesát. Ale až na tu výšku mu rakovina sebrala skoro vše. Výrazné kosti jeho obličeje, které byly vidět i v Robertině tváři, vystupovaly jako kosti kostlivce. Jeho oči byly hluboko zapadlými hnědými jeskyněmi. Stále měl plno černých vlasů a stejně tak mu zůstal i tmavý knír. Očividně chemoterapii bud odmítl, nebo na rakovinu přišli ve chvíli, kdy už by k ničemu nebyla.

	Z paží a nosu mu vedly trubičky. Pach smrti byl těžký, ale ne horší než na chodbě. Ať už ho zabíjelo cokoli, nesebralo mu to všechnu důstojnost, nebo aspoň zatím ne.

	„Jason přijel na návštěvu a přivedl s sebou svou přítelkyni. Není to milé?“ snažila se Iris mluvit šťastně, ale její hlas byl napjatý.

	„Ahoj, tatí,“ pozdravil Jason plochým hlasem.

	„Proč ses vrátil?“ zeptal se jeho otec.

	Jason mi silněji sevřel dlaň. 

	„Máma mě požádala, abych přijel.“ Jeho hlas byl pořád opatrný.

	„Nemusíš tu dívku držet tak pevně,“ zavrčel muž v posteli hlasem, který byl tak hluboký, že téměř bolelo ho slyšet. 

	„Nemusíš kvůli mně nic předstírat, Jasone.“ 

	Jeho hlas byl o hodně méně nepřátelský než jeho oči. Možná jen nedokázal oči ovládat.Jason pustil mou ruku a ovinul mi paži kolem pasu, dlaň přitiskl k boku pod pistoli. Rukou jsem mu pod sakem přejížděla po boku, dopředu a dozadu, snažila mu poskytnout tolik útěchy, kolik jsem mohla.

	„Budu držet Anitu tak, jak chci.“

	„Roberta má pravdu, chlapče, na veřejnosti se můžeš té dívky dotýkat, jak chceš. Záleží na tom, co děláš v soukromí.“

	„A co si myslíš, že bych dělal v soukromí, ale ne na veřejnosti... tati?“ zeptal se Jason tiše.

	„Tvoje matka ti řekla, aby sis přivedl domů děvče a já tak mohl umřít a myslet si, že můj jediný syn není...“ 

	Zarazil se, jako kdyby si nebyl jistý, jakým slovem tu větu dokončit.

	„Co?“ zeptal se Jason stále tiše, ale teď mu v hlase zazníval náznak hněvu. V místech, kde jsem se ho dotýkala, mě začala na kůži štípat jeho nadpřirozená energie. To není dobré.

	„Homouš,“ dořekl Frank.

	„Homouš,“ zopakovala jsem a snažila se nesmát. Byl to jeden z těch okamžiků, kdy je napětí příliš intenzivní a vy se chcete smát.

	Podíval se na mě, jako kdybych se tu právě objevila. 

	„Omlouvám se,“ omluvila jsem se.

	„Myslíte si, že je vtipné, že mu má žena řekla, aby vás přivedl a lhal mi? Aby mi lhal na smrtelné posteli? To považujete za vtipné?“ Drkla jsem hlavou do Jasona. 

	„Co chceš, abych udělala?“

	„Buď sama sebou.“

	Odtáhla jsem se natolik, abych se na něj podívala. 

	„Jsi si jistý?“ Usmál se. „Rozhodně.“

	Pokrčila jsem rameny s paží stále kolem něj. Podívala jsem se zpátky na muže na posteli. Snažila jsem se vymyslet zdvořilý způsob, jak začít. 

	„Myslím si, že je vtipné, že si myslíte, že je Jason gay.“

	„To, že se na něj budete věšet, ještě nic nemění na tom, že je buzna.“

	„Teplouš, buzna, nemůže dokonce ani vyslovit slovo homosexuál?“ „Pokud se ti to slovo líbí víc, holčičko, tak fajn. Je homosexuál.“ Jeho matka se přesunula blíž k posteli, ale nevstoupila do toho. Držela se někde mezi svým mužem a synem. Měla jsem pocit, že velkou část Jasonova života byla takhle uvězněná mezi nimi dvěma.

	„Myslím si, že mám lepší předpoklady pro to, abych znala Jasonovy sexuální preference, než vy, pane Schuylere.“ Tak, to bylo zdvořilé.

	„Tati,“ ozvala se Julia ode dveří. 

	„Jason přivedl Anitu, aby se s tebou setkala. Cožpak to o něčem nevypovídá?“

	„Říká to jenom to, že kvůli němu lže.“

	Jason se odtáhl natolik, aby mě jen držel za ruku. Začal mě vést ke dveřím. 

	„Pojď, Anito.“

	„Ne,“ vyhrkla Iris a popadla ho za druhou ruku.

	„Tati,“ začala Julia, „přijel sem z takové dálky. Oba nechali svou práci a všechno ostatní, aby sem mohli přijet. Buď na ně milý.“

	„Umírám, Julio, nemám čas být milý. Chci, aby můj syn byl muž, a on to nemá v plánu.“

	Jasonova ramena se nahrbila, jako kdyby ho někdo udeřil. To bylo ono, poslední kapka. Tenhle boxovací pytel už od nikoho nepřijme ani jednu další ránu, dokonce ani od umírajícího ne.Dál jsem svírala Jasonovu ruku, zde obrátila jsem se k posteli. 

	„Jason je lepší muž než vy, pane Schuylere.“

	Ty jeskyním podobné oči na mě zlostně hleděly. 

	„A to má znamenat co?“

	„To znamená, že skutečný muž je zdvořilý. Skutečný muž je laskavý. Skutečný muž miluje svou rodinu a chová se k ní jako k lidským bytostem.“

	„Umírám, zasloužil jsem si právo chovat se jako hajzl.“

	„Vsadila bych se, že jste vždycky byl krutý parchant.“

	Přes tvář mu přelétl výraz, který jsem nedokázala přečíst. 

	„Já nejsem parchant.“

	„Ach, ale já si myslím, že ano. Tak umíráte, no. A co jako? Všichni umíráme, pane Schuylere, vy jenom znáte přesný čas a můžete začít skládat účty.“

	„Odved si tu svoji rozhoďnožku. I když má kolem krku křížek, tak to nemění nic na tom, co je doopravdy zač,“ zavrčel.

	Jasonova ruka se v mé napjala a trochu mě odtáhla zpět. Musela jsem se pohnout k posteli, aniž bych si to uvědomila. Už mi říkali, že je nesprávné, že nosím křížek, protože oživuju mrtvé, ale nikdy proto, že bych byla děvka. To byla nová urážka a moc se mi nelíbila.

	„To jsi neměl říct,“ řekl Jason.

	„Znamená rozhodnožka to, co si myslím?“ zeptala jsem se.

	„Jo, řekl ti, že jsi děvka,“ připustil Jason. Nedokázala jsem rozluštit jeho tón, ale nebyl úplně rozzlobený, spíš šokovaný, jako kdyby tohle bylo přes čáru dokonce i pro jeho otce.

	Julia a Iris stály s otevřenými ústy, jako kdyby byly taky příliš šokované, než aby věděly, co na to říct.

	„Frankline,“ pronesla paní Schuylerová nakonec zadýchaným, nejistým hlasem.

	„Striptérka je jenom jeden krůček od děvky,“ odsekl naprosto bez náznaku studu.

	„Takže teď jsem buzna a ještě děvka,“ konstatoval Jason. Nezněl naštvaně, spíš unaveně.

	„Nazývejme věci pravým jménem, ne?“ ušklíbl se jeho otec.

	„Frankline, nedělej to.“

	„Řekla jsi mu, aby mi lhal, Iris. Řekla jsi mu, aby si přivedl svou malou striptérku, abych umřel v klidu. Je to zasranej teplouš a navíc píchá s upírem.“

	Jason se odvrátil. Jeho nadpřirozená energie jednoduše zmizela, jako kdyby vztyčil obrovský štít, který všechno odřízl. Chlupatou energii, emoce, všechno. Uzavřel se.Držela jsem ho za ruku, nutila ho zůstat v pokoji. 

	„Pokud vyjdeš z téhle místnosti, tak to tím skončí.“ 

	„Já vím,“ odpověděl tiše.

	„Pokud to tím končí, můžeme odejít se vztyčenou hlavou místo s fňukáním?“

	Podíval se na mě, zkoumal mou tvář. Pak přikývl. 

	„Proč ne?“ 

	Usmála jsem se na něj a věděla, že je to ten úsměv, ten nejnepříjemnější. Ten, který mě kdysi děsíval, když jsem ho spatřila v zrcadle. Ale už jsem si na něj zvykla. Věděla jsem, že přesně ten mám teď ve tváři. Otočila jsem se k posteli a k muži v ní.

	„Někteří z mých nejlepších přátel jsou striptéři, pane Schuylere, patří mezi ně dokonce i lidé, které miluju. Takže to není taková urážka, jakou jste z toho chtěl mít. Jsem federální šerif Anita Blakeová.“ Pustila jsem Jasonovu ruku, abych mohla levačkou vytáhnout z kapsy odznak. Přistoupila jsem blíž k posteli, aby na něj viděl.

	„Tomu nevěřím.“

	Vrátila jsem odznak zpátky a vyhrnula si levý rukáv saka, takže jsem mu mohla ukázat ty nejhorší jizvy z práce. 

	„Zjizvená tkáň v ohbí loktu je od upíra, který se do mě zahryzl. Doktoři si mysleli, že přijdu o hybnost v levé ruce. Spálenina ve tvaru kříže je od lidských služebníků, kteří si mysleli, že bude vtipné, když bude mít lovkyně upírů jizvu stejnou jako upír. Ty stopy po tesácích jsou od lykantropické čarodějky.“

	„Takže jsi jedna z federálních šerifů, kteří honí upíry.“

	„Jo, to jsem.“

	„Víš, že píchá s upířím vládcem města St. Louis.“

	„Ve skutečnosti vím, že to nedělá. Hodně lidí si myslí, že Jean-Claude spí s každým, s kým ho někdo vidí na veřejnosti. To je jedna z nevýhod toho, když je nějaký muž krásný, řekla bych.“ 

	Ty hnědé hluboko zapadlé oči na mě hleděly. 

	„Chceš mi říct, že mu nedává krev?“

	„Myslela jsem, že mluvíme o sexu.“

	„To je totéž.“

	„Pokud si myslíte, že dávat krev je totéž jako milovat se, pane Schuylere, pak to vy jste úchyl, ne my.“

	„Anito!“ vydechla pobouřeně Iris, jako kdyby byla mou matkou a ten tón na mě už někdy zabral.

	„Ne, ne, nezastavuj ji, to já to začal,“ odvětil Frank a zlostně na mě hleděl. 

	„Ale ty to dokončíš tak jako tak, že jo?“

	„To se můžete kurva vsadit,“ zavrčela jsem.

	Lehounce se usmál. 

	„Vážně jsi děvče mého syna?“

	„Co musím udělat, abych dokázala vám i jeho druhé sestře, že spolu chodíme? Jsme milenci a jsme přátelé, takže bych si tipla, že to ze mě dělá jeho děvče. To slovo jenom zní jako z druhého stupně, nezdá se vám?“

	Znovu se usmál. „Řekl bych, že jo.“ 

	Napřáhl se, jako kdyby se chtěl dotknout jizev, ale pak zaváhal. Nebyl první, kdo se jich chtěl dotknout. Přistoupila jsem blíž, aby to mohl udělat.Konečky jeho prstů byly velmi drsné, jako kdyby se živil rukama. Za mnou se ozvalo zalapání po dechu. Otočila jsem se a zjistila, že paní Schuylerová si dlaní zakrývá ústa a oči má trochu překvapené.

	Jason se pohnul, aby mi urovnal sako. 

	„Viděla pistoli.“ „Pistole,“ vydechla Julia.

	Jason mi pomohl se sakem a jizvy byly znovu neviditelné. No, teda až na tu v pravé dlani. Je to menší spálenina ve tvaru kříže. Tu jsem získala proto, že se mě snažila posednout pěkně velká a zlá upírka a někdo mi přitom vrazil kříž do ruky. Upírka se nevzdala, dokud se mi křížek nepropálil do masa.

	„Nikam nechodím neozbrojená,“ poznamenala jsem tiše.

	Jason mě políbil na tvář a já odstoupila od postele, až jsem stála vedle něj. 

	„Vezmu Anitu zpátky do hotelu. Ráno odjedeme.“ 

	„Zůstaňte den nebo dva.“ To řekl jeho otec, ploše, téměř bez emocí. Ale obě ženy v místnosti byly celé napjaté, jako kdyby to krátké prohlášení znamenalo víc, než by člověk čekal.Jason přitiskl tvář k mému krku a znovu vdechl vůni mé kůže, jako kdyby potřeboval další dávku. Cítila jsem, jak využil ten dotyk a tu vůni, aby mu pomohly udržet hlas klidný, když odpověděl: „Zítra neodjedeme, ale co bude dál, to uvidíme. Oba máme práci.“ 

	„Uvidíme se zítra,“ prohlásil jeho otec.

	Jason přikývl. „Řekl bych, že jo.“

	Zamířili jsme ke dveřím. 

	„Jsem rád, že sis ostříhal vlasy,“ prohodil jeho otec.

	Jason se ohlédl a nebyl to úplně přátelský pohled. 

	„Kdybych věděl, že se vracím domů, tak bych si je nechal znovu narůst.“ 

	„Protože víš, že se mi líbí ostříhané nakrátko.“

	„Ne, protože si myslíš, že když jsou dlouhé, vypadám příliš hezky na to, abych byl kluk. Anitě se líbí dlouhé vlasy.“

	„Tak proč sis je ostříhal?“ zeptal se jeho otec.

	„Abych měl nějakou změnu. Uvidíme se zítra, tati.“

	„Budu tady.“

	Jasonova matka zamířila za námi, ale Frank pronesl tónem, který ji povolal zpět: „Iris.“ 

	Mávla na nás a zavolala: „Nashle... Miluju tě.“ 

	Jason neodpověděl.

	Julia nás následovala a oba nás velmi důkladně objala. Jason její objetí opětoval. Já se snažila, co to šlo.Peterson a druhý muž v obleku se k nám přidali. Jason si provlékl mou levou paži svou, takže se mohl rukama dotýkat mé paže a ruky. Cestou výtahem do přízemí i ve vstupní hale byl ledově klidný, a když jsme vklouzli do limuzíny, klid ho stále neopouštěl.

	Peterson zavřel dveře. Zůstali jsme sami. Jason se držel, dokud nenaskočil motor, a pak se mu začala třást ramena. Přitiskl si ruce na obličej a rozplakal se. Plakal celým tělem, třásl se a chvěl.

	Dotkla jsem se jeho ramene a on sebou trhl. Zkusila jsem to ještě jednou a on sklouzl na bok do mého klína, takže jsem ho držela, když plakal. Držela jsem ho, když plakal v obrovské trýznivé křeči, ale nevydal u toho jediný zvuk. Jako kdyby mu tělo trhal na kusy zármutek, ale on nevykřikl. Plakal jako někdo, kdo se naučil nepřitahovat příliš mnoho pozornosti ke svému zármutku. Příliš mnoho hluku a oni vás najdou, aby zjistili, proč pláčete.Říkejte tomu předtucha, ale vsadila bych se, že Franklin Schuyler si myslí, že by kluci neměli brečet, zejména jeho malý, hezký, jemu nepodobný syn.
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	Proud slz se začal zpomalovat a konečně mi Jason jen ležel v klíně, jako kdyby ho slzy vevnitř vyprázdnily. Hladila jsem ho po vlasech. Vydávala jsem zvuky, které děláváte, když víte, že něčí bolest je tak obrovská, že nemůžete udělat nic, čím byste ji napravili. To tiché Všechno je v pořádku, když víte, že ve skutečnosti není v pořádku nic a nikdy už nebude. Nebo možná ani nikdy nebylo.

	Peterson nám otevřel dveře. Jason si otřel obličej a posadil se. Kdyby byl ženou, zeptal by se mě, jestli je vidět, že brečel, ale je to muž, a proto se nezeptal. Vystoupili jsme, znovu ruku v ruce. Zase nás zavezli až do garáže. Vůbec jsem si toho nevšimla. Celý svět se zúžil jen na muže, kterého jsem měla v klíně, a na jeho žal.Peterson nás vedl po zadním schodišti, což znamenalo, že ve vstupní hale se nejspíš odehrává nějaká tiskovka skutečného Summerlanda. To mi vyhovovalo. Pro tuhle chvíli jsem měla krizí víc než dost. Teď bych si nechala líbit trochu klidu.Peterson a druhý kravaťák čekali, až otevřu dveře vstupní kartou. Počkali, dokud jsme nevešli do pokoje. Napůl jsem očekávala, že zkontrolují, jestli je pokoj bezpečný, ale oni tomu nutkání odolali. Fajn pro ně.

	„Díky,“ pronesla jsem.

	Peterson mi podal vizitku. 

	„Pokud budete mít jakýkoli další střet s tiskem, zavolejte mi. Tento týden to bude pěkně náročné. Je velmi nešťastné, že se to dotkne vašeho přítele a jeho otce. Guvernér myslí skutečně vážně, že vám pomůže zůstat mimo světla ramp.“

	„Oceňuju tu snahu, pane Petersone.“

	„To je má práce, slečno Blakeová.“

	Přikývla jsem. „Dobrou noc.“

	„Dobrou noc.“

	Zavřela jsem dveře, zamkla a zasunula i řetízek. Vždycky se snažím zamknout co nejvíc zámků. Jasně, většina věcí, které lovívám, by byla schopná se dveřmi bez problémů probourat, ale nikdy nevíte. Někteří špatňáci jsou jenom lidi.Dneska v noci jsem sice žádné lotry nečekala, ale koneckonců jsem ani nečekala, že budu potřebovat pistoli. Stejně jsem si ji vzala.

	Jason odešel do koupelny a zavřel za sebou dveře. Slyšela jsem téct vodu. Skoro jsem ho nechala na pokoji, ale měla jsem hrozný hlad. Zaklepala jsem na dveře.

	Voda se zastavila. „Ano?“

	„Chci si nechat přinést nějaké jídlo, na co máš chuť?“

	„Nemám hlad.“

	„Musíš jíst, Jasone.“ Nebylo to jen to obyčejné musíš jíst, jak se říkává. Kožoměnci mají své šelmy líp pod kontrolou, když mají plná břicha. Jeden hlad přiživuje druhý a jedna prázdnota vábí jinou.

	„Nemám na nic chuť, Anito.“

	„Já vím.“ Opřela jsem si čelo o dveře. 

	„Je mi to líto, Jasone.“ 

	Slyšela jsem ho za dveřmi a odtáhla se, aby je mohl otevřít a přitom do mě nevrazil. 

	„Co je ti líto?“

	„Asi to, že se tvůj táta choval tak strašně.“

	Usmál se tak hořce, že mě z toho bolelo srdce. 

	„Chová se ke mně strašně celý můj život. Asi jsem si myslel, že když umírá, tak přijde ten dokonalý okamžik pochopení, ale k tomu nedojde, co?“ 

	Nevěděla jsem, co na to říct, až na: „Asi ne.“

	„I když ty ses mu líbila. To mě překvapilo.“

	„Proč?“

	„Líbí se mu máma, která je taková měkká a na všechno říká ano, drahý. Robertu má ze všech svých dcer nejradši, protože s ním vždycky souhlasí. Ale líbilo se mu, že ses mu postavila.“ 

	Pokrčila jsem rameny. 

	„Řekla bych, že za to může mé osobité kouzlo.“

	Usmál se na mě. „Tak se tomu dneska říká?“ 

	Prošel kolem mě a zamířil do pokoje.

	Zamračila jsem se na jeho záda. 

	„Co to mělo znamenat?“ 

	„Znamená to, že se dotkl tvých jizev.“

	„Hodně lidí fascinují.“

	„Ne, to teda ne. Lidé je ignorují a snaží se předstírat, že tu nejsou. Nebo na ně zírají, ale nechtějí. Tvé jizvy lidi uvádějí do rozpaků, cítí se kvůli nim nepříjemně.“

	„Snažím se to ignorovat,“ prohlásila jsem.

	„Jo, ale jsou to tvoje jizvy, takže tě to trápí. Já můžu oproti tomu jenom sledovat reakce lidí.“ 

	Sundal si kravatu a odhodil ji na podlahu.

	Pokrčila jsem rameny. 

	„Nevěděla jsem, že tě tak zajímá, jak lidé reagují na mé jizvy.“

	Usmál se a sundal si přitom sako. „Rád lidi pozoruju, to víš.“ 

	„To všichni kožoměnci. Vždycky jsem si myslela, že je to stejné, jako když lev pozoruje stádo gazel. Víš co, že hledáte nejslabší článek.“

	Zavrtěl hlavou a začal si rozepínat košili. 

	„Vždycky jsem sledoval lidi, ale tenkrát jsem si ještě myslel, že ze mě bude herec. Sbíráme různé druhy chování stejným způsobem, jako jiní lidé sbírají známky.“

	Zapřemýšlela jsem o tom. „Řekla bych, že to dává smysl.“

	„Minule sis sundala lodičky hned za dveřmi. Udělala sis pohodlí.“

	Měla jsem pocit, jako kdybychom poprvé do tohoto pokoje vešli před několika dny. Byla jsem naprosto vyčerpaná ze všech těch rodinných problémů, kterých jsem byla svědkem. Jason vypadal v pohodě, jako kdyby se ten výbuch pláče v autě vůbec nestal. V okolí očí se mu trochu zračila prázdnota, ale kromě toho se zdálo, že je zase sám sebou. Věděla jsem, že je to lež. Musí být. Což mě přimělo přemýšlet, jak často skrýval Jason své emocionální zmatky v St. Louis. Pokud je v tom skrývání takhle dobrý, může skrývat to, co skutečně cítí, vlastně pořád.

	„Co?“ zeptal se. Košili měl rozepnutou odshora až dolů, už mu tak zbývalo rozepnout jen zlaté manžetové knoflíčky ve francouzských manžetách.

	„Jen přemýšlím, jak často tohle děláš v St. Louis.“

	„Co mám dělat?“ zeptal se.

	„Předstíráš, že je všechno v pořádku, i když uvnitř tebe tomu tak není.“

	Jeho modré oči ztvrdly a ve tváři se mu na okamžik objevilo něco z toho napětí. Pak se na mě usmál a ten úsměv mu naplnil tvář až k očím.

	„Najím se, když mě k tomu přinutíš“ 

	Přiblížil se ke mně. A prostě jen tak jsem se od něj chtěla odtáhnout. Nic vlastně ani neudělal. Jeho výraz byl pořád příjemný. Ale ve způsobu, jakým tam stál, byl nějaký příslib, kvůli kterému jsem se cítila nesvá.

	„Najím se, protože máš pravdu,“ zapředl. 

	„Nesmím být hladový, když jsem v takovém,“ dotkl se mé tváře, „stresu.“

	Ten jediný dotyk konečků prstů mě přiměl se zachvět. Zavřela jsem oči a nebyla si jistá, jestli je zavírám proto, abych si ten pocit víc vychutnala, nebo proto, abych neviděla jeho obličej. Jeho oči se teď už neusmívaly. Zračilo se v nich něco příliš dospělého, příliš skutečného, příliš... nepříjemného.Jeho dlaň sklouzla po křivce mé čelisti, aby se mohla přitisknout k mé tváři. Políbil mě, a protože jsem měla na nohou lodičky, byla jsem trochu vyšší než on. Byl to natolik odlišný pocit, že mě přiměl otevřít oči. Náhle jsem mu hleděla do očí jen z pár centimetrů.

	„Vypadáš polekaně,“ vydechl tiše.

	Musela jsem polknout, než jsem mohla podivně zadýchaným hlasem odpovědět: „Řekla bych, že jsem.“

	„Proč? Už jsme se políbili.“

	Hleděla jsem mu do tváře. Nedokázala jsem to vtělit do slov, ale... olízla jsem si náhle suché rty a zašeptala jsem: „Já nevím.“

	„Vypadáš skoro... vyděšeně,“ prohlásil a taky téměř šeptal.

	Odstoupila jsem od něj dostatečně daleko, aby se mě nemohl dotýkat. To bylo lepší.Naklonil hlavu na stranu a díval se na mě. 

	„Jsi nervózní,“ konstatoval a zněl překvapeně.

	Přešla jsem k menšímu sedacímu koutu u zdi, kde byly křesla a otoman. Posadila jsem se a nedívala se na něj, když jsem si sundávala boty a pokládala je vedle křesla.

	„Mluv se mnou, Anito,“ vybídl mě.

	„Pojďme si objednat jídlo,“ navrhla jsem.

	Přišel ke mně a klekl si přede mnou. Košili mu na místě pořád držely jen francouzské manžety. Otevřela se kolem jeho hladké široké hrudi, svaly břicha se mu zatnuly, jak si klekal.

	Znovu jsem odvrátila oči a začala se zvedat. Položil mi ruku na zápěstí. Můj tep pod jeho dotykem zrychlil. Vstala jsem a ocitla se uvězněná mezi Jasonem a otomanem. Začala jsem padat dozadu. Pohnul se jedním z těch pohybů tak rychlých, že nejsou skoro vidět. Jednoduše náhle stál, držel mě za zápěstí a táhl mě dopředu. Převážila jsem se na něj a on mě zachytil kolem pasu. Bez lodiček jsme znovu byli stejně vysocí.Zůstala jsem mu hledět do tváře. Oční kontakt je tak intimní, až příliš. Zatlačila jsem na něj, skoro se snažila od něj utéct.

	Pustil mě, ale zeptal se: „Co se děje?“

	Otevřela jsem pusu, zavřela ji a dlouze se rozechvěle nadechla, pak ještě jednou a nakonec jsem prohlásila: „Nejsem si jistá.“

	„Lhářko,“ vydechl.

	Zamračila jsem se na něj. „Já nelžu.“

	„Normálně nedokážu poznat, když lžeš. Dokonce ani nejsi cítit, jako že lžeš, ale tvůj tep se zrychlil a zračí se ti to v očích. Co se děje, Anito? Prosím, mluv se mnou.“

	„Pojďme si nejdřív objednat jídlo, a až na něj budeme čekat, pokusím se ti to vysvětlit.“

	„Chceš čas, aby sis srovnala myšlenky.“ Řekl to jako tvrzení.

	„Jo,“ přitakala jsem.

	Přikývl. „Fajn, tak pojďme najít jídelní lístek.“ 

	Jeho tvář byla opatrná, uzavřela se. Právě teď vážně nepotřeboval, abych se v jeho blízkosti chovala divně. Dokud jsme tady, měla bych být jeho útočištěm, a já to kazila.Přešel k psacímu stolu u zdi a našel na něm jídelní lístek. Otevřel ho, aniž by se na mě znovu podíval. Ale je mým příliš dobrým přítelem, než abych si nevšimla, jak drží ramena. Linie jeho těla mi prozradila, že je nešťastný. Ksakru.

	Věděla jsem, co je špatně - má vlastní vnitřní hádka kvůli sexu. Nathaniel mi pomáhá tím proplout, stejně jako Micah a Jean-Claude. Dokonce i Jason mi hodně pomohl vypořádat se s nějakými problémy s Nathanielem, když jsem se snažila, aby se nestal mým milencem. Ale ačkoli mi Jason pomohl vyřešit problém s jiným mužem v mém životě, nikdy se nepokusil mi pomoct s problémy, které mám s ním. Nevěděla jsem, že mě na Jasonovi něco trápí. Ale jedna věc tuje.

	Miluju Jasona. Takovým tím kamarádským způsobem, jasně, ale žije na mé emocionální hraně. Té hraně, kterou dobře znám. Na té hraně žil nějakou dobu i Nathaniel. Žil na ní i Asher. Mám i jiné muže, kteří jsou častěji v mé posteli, ale žádný z nich není tak blízko tomu emocionálnímu okamžiku. Láska, ať už je to přátelství nebo něco víc, se podobá poháru. Naplňuje se kapku po kapce, až stačí jedna poslední, aby byl pohár plný. Tekutina se téměř klene nad okrajem, drží tam jen díky povrchovému napětí a vy cítíte, že stačí jedna další kapka a přeleje se. Kdysi jsem si tohoto procesu nebyla vědoma, ale teď už se mi to stává příliš často. Nemůžu si dovolit další přelití. Nemůžu si dovolit dalšího muže ve svém životě, ne takhle.

	Cožpak prostě nepoznám rozdíl? Je to ono? Jsem tak zmatená, co se sexu a lásky týče, že bez Nathaniela, nebo někoho jiného nedokážu poznat rozdíl mezi tím, když chci muže kvůli chtíči a když ho chci z lásky? Možná, možná. Bože, pomoz mi, já nevím.

	„Vím, co si dám,“ prohlásil Jason. Nabídl mi lístek. Vzala jsem ho a snažila se na něj nedívat. Snažila se mu nedovolit, aby přečetl to, co se mi skrývá v očích.

	On věděl, co chce. Já bych zaprodala duši, abych to taky věděla.

	 

	 

	19.

	 

	Jason zavolal do kuchyně, aby nám objednal jídlo. Salát Caesar s grilovaným kuřetem pro něj a pro mě taky grilované kuře, ale pro změnu v sendviči. Musel se s nimi chvíli hádat, aby se ujistil, že mi tam nedají nějaký divný sýr nebo omáčku. Kdo ksakru dává plísňový sýr na kuře? Než se Jason posadil na postel, konečně si rozepnul manžetové knoflíčky a sundal si košili. Pak následovaly i ponožky, takže kolem chvíli chodil bosky, než se vrhl na postel a prohlásil: „Tak, teď mi to vysvětli.“

	Vstala jsem, zamířila ke skříni, pověsila si sako na ramínko a snažila se vymyslet, jak začít. 

	„Nikdy jsem se s tebou nemilovala, když jsme byli jen ve dvou. Jen když jsem musela nakrmit ardeur.“

	„Fajn, řekl bych, že to je pravda.“

	Otočila jsem se a podívala na něj. Hověl si na posteli a opíral seoloket. Musela jsem si přiznat, že přitom vypadá zatraceně roztomile. Nechtělo se mi to přiznávat.

	Seber se, Anito, pomyslela jsem si. Přiměla jsem se zamířit k posteli a posadit se na roh, abych si mohla odepnout punčochy. Musela jsem si nadzdvihnout okraj sukně a i to se mi zdálo příliš intimní. Prsty jsem měla neohrabané, když jsem se snažila rozepnout podvazky.

	„Nech si punčochy,“ vybídl mě.

	Podívala jsem se na něj, a i když netuším, jak jsem se tvářila, Jasona ten výraz přiměl sklouznout z postele a po kolenou se ke mně připlazit. 

	„Anito, co se děje? Bože, tváříš se, jako kdybych se na tebe chystal zaútočit nebo tak něco. Nemůžeš se mě přece bát. To jsem já, Jason, jenom Jason.“

	Přestala jsem popotahovat za podvazky a snažila se zformulovat pravdu. Mezi mnou a Jasonem byla vždycky jen pravda. Je to jeden z důvodů, proč jsme přátelé.

	„Bojím se toho, co k tobě cítím.“

	Podíval se na mě způsobem, který jsem nedokázala přečíst, a opřel se o paty. Kolena měl daleko od sebe, takže se mu při tom pohybu napnuly břišní svaly. Uvědomila jsem si, že je to pozice, kterou často používá na jevišti. Buď to bylo pohodlné, nebo to je zvyk.

	„Netuším, co se mi snažíš říct, Anito. Normálně bych byl ten poslední, kdo by na tebe nějak tlačil. Ale dneska v noci jsem trochu vystresovaný. Prostě se mnou mluv.“ 

	„Stydím se za to, že tě chci. Že tě jednoduše chci. Ne kvůli ardeur, nebo čemukoli jinému metafyzickému, ale jen proto, že jsi to ty, Jason. Mám tě ráda.“

	„Taky tě mám rád,“ odpověděl. Díval se na mě trochu zmateně. 

	„Ale cítíš se špatně kvůli tomu, že mě chceš, ne kvůli ardeur, ale jenom kvůli mně?“

	Přikývla jsem.

	Usmál se a jemně vzal mou dlaň do své. 

	„Je sladké, že se v mé přítomnosti pořád cítíš takhle nervózní, Anito. Vážně je.“ 

	Sevřel ve svých dlaních obě mé. 

	„Ale potřebuju, aby sis tenhle problém vyřešila, ať už je to cokoli. Najíme se, ale pak potřebuju blízkost. Potřebuju, abys mi pomohla utopit dnešní starosti. Chápeš?“ Doopravdy jsem to chápala. 

	„Sex je téměř jediná věc, u které se naprosto uvolním. Nathaniel si ze mě dělá legraci, že je to můj jediný koníček.“

	Jason se zakřenil a zdvihl mi ruce, aby je mohl políbit. 

	„Je tojedna z mých nejoblíbenějších věcí.“

	Začala jsem se červenat a snažila se to zastavit, i když jsem věděla, že se mi to nepodaří. 

	„Tak jsem to nemyslela.“

	Políbil mě na špičku nosu. „Jsi tak roztomilá.“

	Odstrčila jsem ho a vstala. „Nejsem roztomilá.“

	Lehl si na postel na břicho a stále s úsměvem se na mě díval. 

	„Jsi roztomilá a nádherná, ale v takovýchhle chvílích hlavně roztomilá.“

	„V jakých chvílích?“

	„Když si snažíš komplikovat život.“

	„A to má jako znamenat co?“

	„Jsi celá naměkko, protože chceš se mnou spát, že jo?“

	„Něco takového.“

	„Máš povolení od všech mužů v tvém životě, abys tu se mnou byla. Všichni vědí, že na to vlítneme jako králíci, pokud do toho budu moct mluvit. Takže se nemůžeš cítit provinile, protože je podvádíš. Podvádění je, když o tom ten druhý neví. K čertu, jeden z tvých životních partnerů tě na tenhle výlet dokonce přihlásil.“ 

	Překřížila jsem si paže pod ňadry a věděla, že trucuju, ale nedokázala jsem si pomoct. „To mi teď taky svým způsobem vadí.“ 

	„Proč?“

	Pokrčila jsem rameny s pažemi stále zkříženými. 

	„Není to jeno      tom sexu.“

	„A o čem tedy? Řekni mi to.“

	„Bojím se, že se změní to, co k tobě cítím.“ 

	„Že už mě nebudeš mít ráda?“

	„Ne, že tě budu mít ráda až moc.“

	Skutálel se z postele a stoupl si přede mě.

	„Anito, snažíš se mi tím říct, že se bojíš, že se do mě zamiluješ?“

	Pokrčila jsem rameny a odmítla se mu podívat do očí.Dotkl se mých paží, nakoukl pod mou skloněnou hlavu, takže jsem musela vzhlédnout a podívat se mu do tváře. Vypadal trochu překvapeně a trochu skoro smutně. Nebyl to výraz, který jsem čekala. 

	„Kdybych si skutečně myslel, že je to možné, byl bych tím nejšťastnějším mužem ve městě. Ale ty děláš to, co děláš vždycky. Chceš mě kvůli sexu, a taky jako kamaráda, ale teď chceš sex a já jsem tady. Ale z nějakého důvodu se kvůli tomu cítíš provinile, takže se snažíš sama sebe přesvědčit, že je mezi námi něco víc než jen přátelství.“

	„Jak si můžeš být tak jistý?“

	„Protože když jsme spolu v nějaké místnosti, nedíváš se na mě stejným způsobem, jakým sleduješ Jean-Clauda, Ashera, Nathaniela, Micaha, nebo Richarda. Mám trochu náskok před Requiemem, Londonem a Damianem, ale ne před ostatními. Teď už mě vidíš, tvé tělo na mě reaguje a to je úžasné. Nemůžu ti ani říct, jak jsem nenáviděl, když jsem byl pro tebe neviditelný.“

	„Já tě viděla,“ namítla jsem.

	„Možná jsi mě viděla, ale ne doopravdy.“

	Začala jsem se odtahovat, ale jeho stisk na mých pažích zesílil. „Jasone, nejsem si jistá, že poznám rozdíl mezi tím, když někoho miluju a když jen po někom toužím.“

	„Hodně lidí si ty dvě věci plete, ale upřímně, Anito, kdyby tu teď byl Nathaniel a ty sis musela vybrat, nechala bys mě jedna dvě, že jo?“

	„Nemusela bych. On se rád dělí.“

	Jason se zakřenil. 

	„To je fakt, ale kdyby tu byl Micah, dala bys mu přede mnou přednost. Moje ego to pomyšlení nenávidí, ale je to pravda.“

	„Micah se taky celkem dobře dělí.“

	„Dělí se o tebe s Nathanielem, Jean-Claudem a občas Asherem, ale ne se mnou.“

	Zapřemýšlela jsem o tom. 

	„Řekla bych, že na to nikdy nepřišla řeč.“

	„Micah se o tebe dělí, ale neužívá si to tak jako Nathaniel. Můj nejlepší přítel tě rád sleduje s jinými muži. Neřekl bych, že totéž platí i u Micaha.“

	Chvíli jsem o tom přemýšlela a pak jsem prohlásila: „Nejsem si jistá, co si Micah o dělení myslí. Nevadí mu to, ale máš asi pravdu. Nedává tomu přednost.“

	„Nathaniel skoro ano,“ pokračoval Jason. 

	„To, že se o tebe dělí, vyhovuje hodně jeho slabůstkám.“

	„Řekla bych, že máš pravdu.“

	Jason mě objal a rozesmál se. 

	„Nesnaž se nám namluvit, že máme nějaký problém, který neexistuje, Anito. Prosím, prosím, potřebuju, aby ses se mnou po jídle prostě nekomplikovaně pomilovala, dobře? Potřebuju, abys byla mou kamarádkou s výhodami. Nedělej z toho něco víc ani míň, jo?“

	Přikývla jsem. Převážná část mě s ním dokonce i souhlasila. Ale v hlavě mi prostě dál zněl ten tichý hlásek, který říkal Buď opatrná. Možná se jen zbytečně strachuju, nebo možná Jason nechápe, že má své vlastní kouzlo.

	 

	 

	20.

	 

	Někdo zaklepal na dveře. Myslela jsem si, že nám přinesli jídlo, ale Jason prohlásil: „Necítím vůni jídla.“

	Vytáhla jsem z pouzdra browning a zamířila ke dveřím naboso v punčochách. Podívala jsem se kukátkem a zjistila, že to není pokojová služba. Byl to Chuck.

	Nechala jsem na místě bezpečnostní řetízek a dveře jen pootevřela. Držela jsem pistoli z dohledu, ale dál jsem ji svírala v ruce. 

	„Co chcete, Chucku?“

	„Takže teď mě budete zdravit takhle? Přišel jsem vám jen říct, ať si zapnete televizi, třináctý kanál.“

	„Proč?“

	„Média do toho pěkně šlápla, ale ne tak, jak jsme si mysleli. Budete to chtít vidět.“ Vypadal trochu unaveně.

	„Počkejte tady,“ poručila jsem.

	„Rád bych šel dovnitř,“ namítl.

	„Ráda bych byla vyšší, ale to se taky nestane.“ 

	Jemně jsem zavřela dveře.

	„Řekl, ať přepneme na třináctý kanál.“

	Jason našel dálkové ovládání a otočil se k televizi. Na obrazovce se objevila žena, kterou jsme předtím potkali - ta, která byla fanynkou Jasonova alter ega, Ripleyho. Zachytili jsme ji uprostřed věty: „... Když jsme se jí dnes zeptali, zda opustila Jean-Clauda kvůli jednomu z jeho striptérů, oživovatelka mrtvých a lovkyně upírů Anita Blakeová odmítla věc komentovat....“ 

	Objevil se záznam části tiskové konference, kdy jsme odcházeli, i když na nás pořád ještě pokřikovali otázky. Na obrazovce vyskočil líbivý portrét Jean-Clauda a žena pokračovala: „Vládce města St. Louis odmítl jakkoli reagovat na zvěsti, že jeho životní láska ho opustila kvůli Jasonu Schuylerovi.“ 

	Objevila se fotka z webových stránek Provinilých slastí. Jason vypadal pěkně, no, jako striptér. Byl roztomilý, ale ta fotka rozhodně žádné drby neutiší.

	„Do hajzlu,“ zaklela jsem tiše, ale procítěně.

	Jason došel ke dveřím, pustil dovnitř Chucka a pak se vrátil zpátky ke mně. Chuck zůstal stát u dveří, ale taky se díval na televizi. Podobalo se to autonehodě. Nemůžete se odvrátit, i když víte, že to vidět nechcete.

	„Proslýchá se, že přijeli do Schuylerova rodného města, aby se zde rychle vzali, a jeho otec, který umírá na rakovinu, tak mohl před svou smrtí vidět svatbu svého jediného syna. Zdá se, že si Anita Blakeová, známá kráska supematurálního světa, konečně vybrala jednoho ze svých mužů a chce se s ním usadit. A jedná se o překvapení pro všechny kromě těch, kteří jsou situaci nejblíže. Následuje živý rozhovor ze St. Louis.“

	Objevil se muž, který stál před Jean-Claudovým tanečním klubem Danse Macabre. 

	„Exkluzivně je zde dnes s námi jedna z Jean-Claudových vyšších upírek.“ Kamera se oddálila a do záběru se dostala Gretchen.

	„Kurva!“ ujelo mi.

	Pořád to byla ta blonďatá modrooká dcera pekaře, kterou Jean-Claude před stovkami let svedl. Tehdy se jmenovala Greta. Byla pěkná, ale není to ta dech beroucí krása, kterou má většina upírů z linie Belle Morte. Ale tipla bych si, že Gretchen by řekla totéžmně, ne-li něco horšího. Téměř patologicky žárlí na Jean-Clauda. A mě stejně silně nenávidí. Vidí ve mně jediný důvod, který mu brání v tom, aby se znovu stal jejím milencem. Přitom i kdybych zítra zmizela, on by se k ní nevrátil. Bylo pro ni ale snazší vinit z toho nějakou jinou ženu než přijmout, že muž, kvůli kterému se vzdala své smrtelnosti a dědictví své rodiny, ji nemiluje a nejspíš ji ani nikdy nemiloval.

	Jean-Claude tu kdysi zakotvil bez pěťáku v kapse. Zprvu „sváděl“ čistě kvůli finančnímu nebo fyzickému zabezpečení.

	Gretchen měla na sobě neokázalé klubové oblečení, protože patří k upírům, kteří bloumají po tanečním parketu v Danse Macabre. Jednou z předností toho klubu je, že si můžete zatancovat se skutečným „živým“ upírem. Gretchen je upíří variantou placených tanečnic ze starých dob. Upíří tanečníci dokonce dostávajídýška v závislosti na tom, jak dobře tančí a jak přátelsky se vůči zákazníkům chovají. Gretchen skoro žádná dýška nedostává. Chce tančit jen s jedním mužem a to je její šéf.

	Novinář jí podržel u hezkého obličeje mikrofon a zeptal se: „Jste překvapená, že Anita Blakeová utekla s jedním z Jean-Claudových striptérů?“

	„Ne,“ odpověděla přepečlivě věcným hlasem. Když jste ji nenechali mluvit moc dlouho, dokázala znít vážně příčetně. 

	„Spí s Jasonem už celé měsíce.“

	„Není Jason Jean-Claudovým pomme de sang, jeho krevním dárcem?“

	„Ano. Dává Jean-Claudovi krev a s Anitou spí.“

	„Věděl Jean-Claude, že ti dva jsou milenci?“ 

	„Nevím.“

	„Lhářko,“ odtušila jsem tiše.

	„Co si myslíte, že Jean-Claude udělá, až se dozví, že Anita a Jason uprchli?“

	„Co by udělal kterýkoli muž, jehož čest a srdce byly takto zrazeny?“zeptala se.

	„Žádnýjiný upír nebyl ochotný si s námi před kamerou promluvit. Proč jste se rozhodla to udělat?“

	„A teď to přichází,“ poznamenal Jason.

	„Jean-Claude si zaslouží ženu, která ho bude ctít nad všechny muže na světě. Tak, jak by to měla dělat skutečná manželka. Anita mu nikdy nebude věrná, nikdy.“

	„Ale je ochotná provdat se za Jasona Schuylera.“

	„Jeho bude také podvádět. Není schopná být skutečně věrná jedinému muži.“ 

	Její pečlivě nalíčené oči byly trochu rozšířené, dech lehce rychlejší. „Je to kurva a kurvy neznají věrnost.“

	„Není to trochu drsné označení?“ zeptal se novinář, ale přesunul se blíž k ní, jako kdyby ji tím pohybem povzbuzoval tam, kde ji jeho slova odrazovala.

	„Má celou suitu milenců. Já vím o jedenácti. Pravděpodobně jich je víc.“

	Za nimi se náhle něco pohnulo a z klubu vyšli upíří vyhazovači. Zamířili k novinářům a Gretchen. Novináři ustoupili, ale kamery jely dál. Natáčeli, jak upíři popadli Gretchen pod pažemi a odvádějí ji zpátky do klubu. 

	„Miluji Jean-Clauda. Vždycky jsem ho milovala. Anita ho nemiluje. Nemiluje nikoho kromě sebe. Je to kurva, je to...“ křičela přes rameno. Pak museli začít vypípávat, co říkala. Novináři se pak rychle vzdálili, přičemž reportér ještě pronesl: „A takto to vypadá zde v St. Louis, kde je upíří komunita šokována tím, že byl jejich vládce města odkopnut svou přítelkyní. Vracím slovo do studia, Candice.“

	Jason stiskl tlačítko na ovladači a televize ztichla. Posadila jsem se s ním na postel. Pistoli jsem pořád měla v ruce, ale zbraň nás proti tomuhle neochrání. 

	„Pane na nebi,“ vydechla jsem, „co se to sakra právě stalo?“

	„Phyllis Duboisová té fámě trochu napomohla, ale netušila, že vám měla pomoci držet se od médií dál, pane Schuylere. Chtěl jsem přijít a ujistit vás, že guvernér s tímhle nemá nic společného a ani to neschválil.“

	Jasonpřikývl. 

	„Já vím, že ne. Nikdy by nechtěl, abych se objevil ve světle ramp ve stejnou chvíli jako jeho synové. To vím.“

	Sklouzla jsem očima z jednoho na druhého a poznala, že mi něco uniklo.Chuck se na mě podíval. Jeho oči zalétly k pistoli v mé ruce. „Vždycky otvíráte dveře s tasenou pistolí?“

	„Většinou jo,“ přikývla jsem.

	Téměř se usmál. 

	„Guvernér mě poslal, abych vám vyřídil, že vám poskytne cokoli, co by vám pomohlo tenhle zmatek napravit.“ 

	„Můžeme to jednoduše popřít?“ zeptala jsem se.

	Oba se na mě podívali zdrcujícím pohledem, jako kdybych řekla něco neuvěřitelně hloupého. 

	„To můžeme,“ souhlasil Jason, „ale jak? Jak to popřeme, aby to bylo uvěřitelné?“ Podíval se na Chucka. 

	„Co vaše tisková mluvčí udělala, že se to takhle rychle tak moc zhoršilo?“

	„Zmínila tu nečekanou svatbu.“

	„Proč to udělala?“ zeptal se Jason.

	Chuck vypadal, že mu není příjemně. 

	„Nemám svolení vám to říct.“ Jason vstal. 

	„Nemáte svolení mi to říct? Nemáte ani tušení, co jste právě udělali. Jean-Claude není jenom můj šéf, je to můj pán. Jsem jeho krevní dárce. Nebude z toho právě nadšený.“

	Bude muset potrestat Gretchen za to, co řekla, pomyslela jsem si. Když ji naposledy zavřeli do rakve zajištěné křížem, vylezla z ní ještě šílenější. Pokud bude ještě o něco šílenější, tak už nebude bezpečné nechat ji pobíhat na veřejnosti. Za starých časů, než se stali upíři právoplatnými občany, by ji pravděpodobně jednoduše zabil. Hodně vládců by to udělalo tak jako tak, ale kdyby teď zmizela, policie by se vyptávala. Sakra.

	„Co můžeme dělat?“ zeptala jsem se všech a nikoho.

	„Musíte odejít, Chucku,“ prohlásil Jason. 

	„Potřebujeme si s Anitou promluvit.“

	„Guvernér chtěl jen nabídnout pomoct.“

	„Prostě jděte, dejte nám číslo na svůj mobil, jestli chcete, ale my si potřebujeme promluvit v soukromí.“

	Chuck se na něj podíval a pak na mě. Já mu rozhodně nijak nepomohla. „Slyšel jste, vypadněte,“ zavrčela jsem.

	„Pokud chcete počkat na chodbě, tak můžete, ale potřebujeme soukromí,“ trval na svém Jason.

	Chuck načmáral na zadní stranu vizitky své číslo. 

	„Půjdu do hotelového baru. Zavolejte mi, až to proberete.“

	Jason si vzal vizitku, aniž by se na ni skutečně, podíval. Já pokynula pistolí ke dveřím. 

	„Ven, Chucku.“

	Odešel. Jason za ním zamkl a pak si přišel stoupnout k nohám postele. 

	„Musíme Jean-Claudovi pomoct tohle napravit.“

	„Co myslíš tím pomoct Jean-Claudovi? Cožpak to nejsme my dva, kdo je v průšvihu?“

	„Kvůli téhle historce ztratí Jean-Claude tvář před ostatními vládci měst,“ vysvětloval Jason.

	„Když se vrátíme a nebudeme svoji, tak jim bude jasné, že to jsou všechno lži.“

	„Kdybys byla normální lidská služebnice, Anito, měla bys daleko míň svobody. Někteří vyšší upíři vnímají tvou svobodu tak, že je Jean-Claude svým způsobem podpantoflák.“

	„O čem to krucinál mluvíš?“

	Jason zdvihl ruce, jako kdyby říkal Neviň posla ze špatných zpráv. „Nezapomínej, že většina vládců měst jsou muži a většina z nich pochází z doby, kdy ženy znaly své místo, což je jedna část problému. Ale většina z nich navíc vidí lidské služebníky skutečně jako služebníky.“

	„Chceš tím říct, že kvůli mně vypadá Jean-Claude před ostatními vládci špatně?“

	„Pamatuješ si, když Jean-Claude pozval všechny důležité vládce měst, kterým tak nějak věří, na tu velkou párty?“

	„Jo, pamatuju.“

	„Měli tě tenkrát potkat. Přivedli s sebou kandidáty na tvého pomme de sang, abys je ochutnala.“

	Z celé té myšlenky jsem se tenkrát cítila tak strašlivě nepříjemně, že jsem se té noci děsila. Nápad byl takový, že bych si mohla s každým kandidátem jednoduše zatancovat, všechny odmítnout s tím, že neodpovídají mým chutím, a jednoduše to tak vyřídit. Tak bych nemusela zůstat s žádným kandidátem o samotě a mohla bych je zdvořile všechny odmítnout. Zdálo se to jako dobrý plán, dokud se nezačala moje verze ardeur projevovat zcela nepředvídatelně.

	„Rozhodli jsme se, že jsem příliš nebezpečná, než abychochutnala“ kandidáty. Měla jsem jim být představena, ale to bylo vše.“ 

	„Ale tys jim nebyla dokonce ani představena, že?“

	„Víš, že ne.“ Dokonce i sama sobě jsem zněla mrzutě.

	Jason přede mnou sklouzl na kolena. 

	„Nezlob se na mě, ale cožpak nechápeš, jak kvůli tomu vypadal Jean-Claude? Přikázal své služebnici, aby něco udělala, a ona to nesplnila. Dokonce ses ani neobtěžovala, abys s ním předvedla slavnostní entrée.“

	„Měla jsem v tu chvíli dost práce,“ odsekla jsem.

	„Já vím, že jste se s Asherem utkali s několika vážně zlými upíry -  vůdci upíří taneční skupiny, kteří málem ovládli každého vládce města v publiku. Jean-Claude a ty, spolu s Auggiem, jste všechno zachránili a zabránili jste jim, aby nás sežrali.“ 

	Položil své ruce na mé.

	„Spolu s Asherem jsme vyjednávali s vůdci.“

	„Jo, a ostatním vládcům to nevadilo. Jean-Claude to udělal schválně, aby ukázal, jak moc věří Asherovým schopnostem.“ 

	Vykulila jsem oči.

	„Ashera vnímají jako slabého, Anito. Velmi slabého druhého ve velení, který je na té pozici jen díky milosti lásky a staletím přátelství.“

	Mé ruce pod jeho znehybněly. Dotýkal se mě, ale já jeho dotyk neoplácela. Tahle debata se mi nelíbila a vážně moc se mi nelíbilo, že se Jason snaží vyhýbat odpovědi na mou otázku. Jeho řeči nikam nevedly. Čím opatrnější byl, tím víc jsem si byla jistá, že se mi to nebude líbit.

	„Asher dokázal své kvality v prosinci, když Jean-Claude skoro umřel.“

	Jason přikývl a stiskl mi ruce. Když jsem pořád nereagovala, spustil dlaně a prostě zůstal klečet. 

	„Byl nemilosrdný a efektivní. A překvapil hodně lidí.“

	„Mě ne,“ odporovala jsem. 

	„Věděla jsem, že je tvrdší, než si ostatní myslí.“

	„Tak tvrdý, že tě skoro zabil.“

	Vstala jsem a trochu od něj poodešla. 

	„Jean-Claude mi řekl, ať se nakrmím a přijdu se seznámit s ostatními vládci.“

	„Asher byl jídlo, já vím. Ale jídlo ti většinou kousnutí neoplácí.“ „Chodíš kolem horké kaše, Jasone. Vůbec se ti nepodobá, abys hrál hru na dvacet otázek. Většinou jdeš přímo k jádru pudla.“ Vstal. „Fajn, pokud se ti nelíbí jemný přístup, můžeme do toho skočit po hlavě.“

	„To bych si moc přála.“

	Významně se na mě podíval. 

	„Lhářko.“

	„Fajn, nechci slyšet, k čemu směřuješ, protože si myslím, že se mi to nebude líbit, ale radši bych to prostě slyšela a vyrovnala se s tím, než k tomu takhle oklikou mířila.“

	Jason vyjmenoval své argumenty a při každém zdvihl jeden prst. „Máš víc svobody, než bylo kdy dovoleno jakémukoli lidskému služebníku. Urazila jsi ostatní vládce, když ses neobjevila na večírku, a to hlavně proto, že věděli, že právě spíš s Asherem. Vykašlala ses na svého pána, abys mohla opíchat jednoho z jeho podřízených.“

	„Tak to nebylo,“ bránila jsem se, ale cítila, že se stejně začínám červenat.

	„Jen ti říkám, jak jim to připadalo.“

	„Jean-Claude nikdy nezmínil, že měl kvůli tomu s ostatními vládci problém.“

	„A kdyby to udělal, tak by v tom nebyl žádný rozdíl. Jsi, kým jsi, a on to akceptuje.“ 

	Jason se posadil na okraj postele. 

	„Miluje tě, Anito. Do háje, svým způsobem nás miluje oba, ale nemůže nechat tuhle historku plavat. Nemůže dovolit, aby to vypadalo, že je tak slabý, že dokonce nedokáže kontrolovat svou ženu a své jídlo.“

	„Ale to není pravda, Jasone. Neutekli jsme spolu. Nechceme se vzít.“

	„Ale je to vážně dobrá fáma, Anito. Všichni milují dobré fámy, dokonce i vyšší upíři.“

	„Měl už Jean-Claude s takovými drby někdy problémy?“ zeptala jsem se. Vstala jsem a zamířila do středu místnosti, směrem ke dveřím. Byla jsem si celkem jistá, že Jason se svými odhaleními ještě neskončil, a já se cítila líp, když jsem byla blíž ke dveřím. Vždycky se cítím líp, když vím, kde je východ.

	„Anito, něco z toho nejsou drby, ale skutečnost.“

	„Co tím chceš říct?“

	„Dovolil ti, abys spala s jinými muži, i když on totéž privilegium s jinými ženami nemá.“

	Zírala jsem na něj. 

	„Takže kdybych Jean-Claudovi dovolila, aby spal s kýmkoli, kdo se namane, byla by jeho pověst mezi ostatními vládci lepší?“

	„Možná.“

	Zavrtěla jsem hlavou. 

	„Pokud tohle všechno vede k něčemu konkrétnímu, tak mi to radši koukej říct.“

	„Kdybyste s Jean-Claudem jednoduše nebyli monogamní, ostatní upíři by to chápali. Nemáš ani tušení, jaké špičkové nabídky Jean-Claude v poslední době odmítl.“

	„Netuším, o čem to mluvíš.“

	„Ostatní vládci se mu pořád snaží posílat dárky.“

	„Jaké dárky?“

	„Víš jaké.“

	„Nevšimla jsem si, že by se poslední dobou potloukal po Cirkusu houf cizích ženských.“ 

	„Začali s fotkami v počítači a domácími videi. Napadlo je, že pokud je uvidí v akci a vybere si ty, které se mu nejvíc líbí, mohl by některé z nich přijmout do svého polibku.“

	„Nic z toho přede mnou nikdy nezmínil.“

	„Proč by měl? Ví, že by ses o něj s žádnou jinou ženou nikdy nedělila. Vždycky počká dostatečně dlouho, aby to působilo zdvořile, a pak je odmítne.“

	„Dívá se na ty... filmy?“

	„Občas, jen natolik, aby uměl odpovědět na otázky, které mu kladou ostatní vládci, když zavolají a ptají se, jak se mu líbilo, co dělala v té nebo oné scéně.“

	„Scéně?“

	„Upíří porno je rozrůstající se byznys, Anito.“

	Zachvěla jsem se. 

	„To jsem netušila.“

	„Auggie rozšířil své pole působnosti tímhle směrem. Je to legitimní podnikání.“

	„Legitimní.“ Nechala jsem to vyznít, jak jsem to cítila.

	„Tak tedy legální.“ Jason se zdál unavený.

	Něco mě napadlo a dala jsem té myšlence průchod. 

	„Chce Jean-Claude s těmi ženami spát?“

	„To mi nikdy neřekl,“ odvětil Jason.

	„Tak proč to říkáš ty mně?“

	„Protože tahle historka bude vyžadovat potrestání.“

	„Co, ty lži o nás?“

	Jason přikývl.

	„Co myslíš tím trestem?“

	„Jean-Claude se bude muset pokusit vzbudit zdání, že nad námi znovu získal kontrolu.“

	„Ale to je šílené. My se nikdy z kontroly nevymkli.“

	„Skutečně? Jsi tu se mnou sama. Jsme milenci. Setkáváš se s mou rodinou. Většina lidí by to všechno považovala za pěkně vážné.“

	„Chceš tím říct, že nás Jean-Claude bude muset potrestat za něco, co jsme neudělali?“

	Jason přikývl, a to neuvěřitelně vážně.

	„To je bláznovství. Jean-Claude nás nepotrestá za něco, co jsme neudělali.“

	„Ne, to ne,“ řekl Jason tichým hlasem.

	Stoupla jsem si před něj, paže zkřížené přes hruď. Pak jsem je musela trochu přesunout. Takhle se stojí líp, když nemáte prsa. 

	„Tak o čem to krucinál mluvíš?“ 

	„Chci tím říct, že si musíme sami vymyslet trest, který by nám mohl uložit.“

	Zavrtěla jsem hlavou. „To, co říkáš, nedává ani trochu smysl.“ 

	„Dává to hodně smyslu. Nemáš ani tušení, jak negativně ovlivnilo tvé chovám na tom večírku pozici tvého pána mezi ostatními upíry.“

	„Neměla jsem v úmyslu...“

	„Neměla jsi v úmyslu milovat se s Asherem?“

	„Ne, chci říct, ano.“ Posadila jsem se na postel vedle něj. 

	„Nevím. Ani Asher, ani já jsme neměli v úmyslu, aby se věci takhle zvrtly. Vymklo se nám to z rukou.“

	„Což je důvod, proč už nemáte dovoleno zůstat spolu o samotě. Ostatní vládci to vidí jako přiměřený trest, ale pro Ashera čekali nějaký přísnější. I proto vypadal Jean-Claude slabý.“

	„Jak vážná je tahle situace, Jasone?“

	„Jean-Claude musí vzbudit dojem, že ve svém domě znovu zavádí pořádek. Musí udělat něco, díky čemu bude před ostatními vypadat silný.“

	„Vážně mi říkáš, že by nějací jiní vládci mohli vyzvat Jean-Clauda k souboji o jeho území jen kvůli takovému drbu?“ 

	„Nezapomínej, Anito, že většina těch mužů pochází z doby, v níž muž, který nedokázal ovládat svou ženu, byl vnímaný jako někdo méněcenný. Tam venku jsou upíři, kteří si začínají myslet, že to není jeho moc, ale tvá, co mu dává sílu.“

	„Jsem jeho lidská služebnice, Jasone.“

	„Ano, lidská služebnice se svým vlastním upířím služebníkem a vlastním zvířetem na zavolání. Jiným zvířetem na zavolání, než má její pán.“

	„Jean-Claude má tak nad leopardy taky moc.“

	„Ne, to nemá. Micah a jeho leopardi poslouchají Jean-Clauda jen ze zdvořilosti a Micah pozná dobrou věc, když ji vidí. Ale Jean-Claude ho nepřitahuje. Přitahuješ ho ty a stejně tak přitahuješ i další velké kočky. To je tvoje energie, ne Jean-Claudova.“ 

	„Ale mě přitahují vlci.“

	„Jsi taky metafyzicky připoutaná k Richardovi, našemu ulfrikovi, našemu vlčímu králi. Takže kdo může říct, jestli je to tvé pouto k Jean-Claudovi, co ti dává vlky, nebo tvé pouto k Richardovi?“

	„Pořád mi něco nedochází, že jo?“

	„Jean-Claude zaslechl zvěsti, není to dokonce ještě ani fáma, že někteří jiní vládci uvažují nad tím, že kdybys byla jejich lidská služebnice, mohli by být stejně mocní jako Jean-Claude, ale na rozdíl od něj by byli dostatečně silní, aby tě udrželi na uzdě.“

	„To by si mohli zkusit,“ poznamenala jsem.

	„Tohle není legrace, Anito.“

	Jasonovi se nepodobá, aby mě odrazoval od jakýchkoli pokusůovtip. Bylo to zlé, možná horší, než jsem tušila. 

	„Omlouvám se, Jasone.“

	Usmál se na mě. 

	„To je v pohodě, nemůžeš vědět, co ti nikdo neřekne.“

	„Proč mi to Jean-Claude neřekl?“

	„Protože se nezměníš. On ani ve skutečnosti nechce, aby ses měnila, ale musíme najít způsob, jak změnit to, jak dění v St. Louis navenek vypadá.“

	„Jak?“

	„Přestaň vyvracet fámy, že se Jean-Claude miluje se všemi tvými muži. Pokud se o ně s ním dělíš, pak by to vysvětlovalo jeho trpělivost.“

	„Ale to není pravda.“

	Významně se na mě podíval.

	„Vyšší upír ze mě ucítí lež, pokud je dostatečně mocný. Dokážu kontrolovat svou tvář, oči, tělo, hlas, ale Jasone, netuším, jak ovládat pach své kůže nebo rychlost svého tepu. Tak dobře lhát neumím.“ „To skoro nikdo,“ prohlásil.

	„Tak jak budeme lhát tlupě vládců měst?“

	„Nebudeme lhát,“ vysvětloval Jason.

	„A to znamená co?“

	„Nech Jean-Clauda, ať se o tvé muže s tebou dělí, nebo mu dovol, ať spí s ostatními.“

	Zírala jsem na něj s otevřenou pusou a konečně jsem se vzpamatovala natolik, abych vyhrkla: „Hlásíš se dobrovolně?“

	Zasmál se a po zádech dopadl do postele. Nohy mu volně visely přes okraj. 

	„Už jsem ti říkal, Anito, že jsem se zeptal a on mě odmítl. Odmítl mě, protože si myslel, že bys s tím nesouhlasila.“ 

	„Ale ty nemáš rád muže,“ namítla jsem.

	„Všechny ne, ale Jean-Claude je pro mě ta příslovečná výjimka. Možná je to tím, že jsem jeho pomme de sang, ale musela bys být daleko víc heterosexuální, než jsem já, abys o tom aspoň nepřemýšlela.“

	Vzpomněla jsem si, že mi tohle Jason říkal, ale musela jsem to zastrčit do té krabičky spolu s ostatními věcmi, o kterých jsem nechtěla přemýšlet.

	„Říkal jsi přece, že jsi to zkoušel s klukem a že to nebyl tvůj šálek kávy.“

	„Prostě řekněme, že radši dávám, než přijímám.“

	Musela jsem vypadat zmateně, protože se posadil a políbil mě na čelo. 

	„Jsi neuvěřitelně roztomilá na někoho, kdo je první žijící sukuba v zaznamenané historii.“

	„Nejsem roztomilá.“

	„Ale jsi, jenom se ti to nelíbí.“

	Nevím, co bych mu na to řekla, protože se ozvalo další zaklepání na dveře. Tentokrát to bylo jídlo. Nebyla jsem si jistá, jestli jsem ještě hladová, ale byla jsem vděčná za cokoli, co zastaví tuhle debatu. Na jeden den už jsem měla upřímnosti víc, než jsem schopná zvládnout. Doufala jsem, že to Jason cítí stejně, ale pochybovala jsem o tom. Když Jasona něco napadne, prozkoumá to ze všech úhlů. I když to vy nechcete slyšet.
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	Nechali jsme číšníka, teda pokud se tak dá říkat pokojové službě, aby naservíroval jídlo na stůl. Nikdy předtím jsem nebyla v hotelovém pokoji, ve kterém by byl normálně velký jídelní stůl. Protože byl pokoj na jeho jméno, podepsal Jason účtenku a dal číšníkovi dýško. Já tam jen seděla a nechala ho. Přemýšlela jsem, nebo spíš jsem se snažila nepřemýšlet.

	Kuřecí sendvič nebyl špatný. Hranolky, které u něj byly, byly úžasné. Jason vypadal, že si svůj salát Caesar a kuře užívá. Kdysi bych nechala konverzaci vyznít do ztracena, ale od té doby jsem už trochu dospěla. I když jsem si nemohla pomoct a vzpomínala na to, že když jsem naposledy s někým odjela mimo město, byl to Micah a s ním jsem taky vedla nepříjemnou a hodně obsažnou konverzaci. Je to tím, že jsem s nimi sama v hotelovém pokoji? Možná je to právě tím „sama“. Možná.

	„Jeden z kluků v St. Louis nadhodil, že každý, kdo je pravidelně v mé posteli, získává větší moc.“

	Jason se na mě podíval, v ústech napůl snědené sousto. Odložil vidličku a vypadal překvapeně. 

	„Měl jsem v úmyslu nechat tu konverzaci plavat a nechat tě, aby sis promyslela, co jsem řekl.“ 

	Zavrtěla jsem hlavou. 

	„Pokud existují i jen náznaky, že si někteří jiní vládci myslí, že pokud mě dokážou převzít, budou mocnější než Jean-Claude, musíme tu myšlenku zadusit v zárodku. Už na mě předtím násilím vložili upíří znamení a nelíbilo se mi to. Párkrát to udělal i vládce města. Bylo to pěkně hrozné. Vážně hodně si tím už nechci znovu projít.“

	Ukousl si kuřete a podíval se na mě. Jeho oči v jarní modři prozrazovaly každičký kousek jeho pronikavé inteligence, všechny ty hlubokomyslné úvahy, které normálně schovává za flirtování a úsměvy. 

	„Máš pravdu, ale myslel jsem si, že ti pár dní potrvá, než si to pořádně promyslíš, a teprve tehdy si uvědomíš, jak moc se to může zvrtnout.“

	Pokrčila jsem rameny. „Možná konečně dospívám.“

	Zakřenil se na mě. 

	„Jsi jedna z nejdospělejších lidí, které znám.“ 

	„Co tím chceš říct?“

	„Dělá ti dost potíže dovolit si, aby sis něco užívala. Neumíš se moc dobře bavit.“

	„Hodně lidí v St. Louis by naopak řeklo, že se umím bavit až moc dobře.“

	Vypadal skutečně na rozpacích, ale přenesl se přes to. 

	„V posteli jsi úžasná, Anito, ale nemáš žádné koníčky. Kromě sexu neděláš nic jiného, aby ses uvolnila.“

	„Ráda chodím na střelnici.“

	Udělal na mě tsss a pohrozil mi vidličkou. 

	„To je práce a ty to víš. Nejsi blázen do zbraní jako Edward a jeho přítel Otto, nebo Olaf, nebo jakou skrytou identitu to používá.“

	S tím jsem se nemohla přít, tak jsem to ani nezkoušela. Začala jsem se znovu soustředit na své jídlo.

	„Takže takhle to je, uděláš jeden komentář a tím veškerá debata skončí,“ prohodil.

	„Hej, já jsem vhodila míč do hry, můžeš ho zdvihnout, nebo ho nechat být. Já byla statečná a znovu jsem rozvířila konverzaci, která se mi nelíbí. Teď je řada na tobě.“

	Usmál se a položil příbor vedle talíře. Salát už skoro snědl. Stejně jako většina mužů v jeho věkové kategorii nebo mladších dokáže jíst pěkně rychle, když chce, nebo když se nesnaží jíst pomalu.

	Mně pořád ještě zbýval pořádný kus sendviče. Jasně, hranolky byly křupavé a moc dobré, takže odváděly mou pozornost od kuřete. Soustředím se na jídlo, abych se nemusela soustředit na tu konverzaci? Možná, ale ne úmyslně.

	„Fajn,“ začal Jason, „musíme Jean-Claudovi pomoct, aby působil tak mocně, jak skutečně je, nebo ještě víc.“

	„A jak to uděláme?“ zeptala jsem se. Dál jsem jedla hranolky. Jason nechal trochu kuřete a hodně grilované zeleniny.

	„Nejsem si jistý, ale nejdřív musíme tuhle novou fámu zarazit.“ 

	„A jak to chceš udělat?“

	„Myslím, že potřebujeme novináře, kterému dáme exkluzivní rozhovor a kterému můžeme věřit.“

	„Nikdo z těch, které jsem tu dneska viděla, není důvěryhodný.“ „Myslel jsem spíš na kolegu vlkodlaka, co je taky Saint-louisian.“ Přestala jsem jíst a zamrkala na něj. 

	„Irving musel vycouvat ze všech exkluzivních rozhovorů, které jsem mu dávala, protože se lidé začali vyptávat.“

	Jason přikývl. 

	„Vím, že jsi omylem málem prozradila, že je Irving vlkodlak.“

	„Jo, někoho napadlo, že bych se o tajemství nedělila s lidskou bytostí.“ Znělo to hořce?

	Jason se natáhl přes stůl a poklepal mě po ruce. 

	Očividně to hořce znělo. 

	„Je těžké, když se k tobě chovají jako k nestvůře, když jsi pořád ještě člověk.“

	Zavrtěla jsem hlavou a odtáhla od něj ruku. 

	„Nejsem člověk už od dětství, Jasone. Nezapomínej, že prvního ducha jsem viděla ještě jako malá a na druhém stupni jsem omylem povolala svou první zombii. To podle standardů většiny lidí není moc lidské.“ 

	„Lidé dokáží být pěkně krutí,“ povzdychl si. Jeho tvář zvážněla. 

	Tak nějak si nemyslím, že by přemýšlel o mém dětství. Sakra.

	Vstala jsem a obešla stůl k němu. Vzhlédl ke mně. Políbila jsem ho na čelo.

	„Za co to bylo?“ zeptal se, ale usmál se přitom.

	Oplatila jsem mu úsměv. „Aby ses usmál.“

	Stáhl si mě do klína a náhle jsme se navzájem objímali. 

	„Napadají mě i jiné věci, které by ze mě dokázaly vymámit víc úsměvů.“ 

	„Dala jsem ti sesterský polibek na čelo a ty myslíš hned na sex.“

	Usmál se na mě tou skutečnou verzí úsměvu, který mu v klubu pomáhá oddělovat zákaznice od jejich peněz. Dokáže vypadat jako něčí nejoblíbenější brácha nebo nejlepší přítel, kterého jste měli na vysoké, nebo na střední. Vypadá prostě jako kámoš, dokud se nezačne dívat takhle. Ten pohled ho svlékne ze vší předstírané nevinnosti. Ten pohled vám dá najevo, že za tím šarmem kluka od vedle je někdo hříšný, kdo pomůže i vám, abyste byli hříšní.Ten pohled mě přiměl zalapat po dechu a naklonit se k němu,když to nebylo dostatečně blízko na polibek. 

	„Je nějaký důvod, proč jsi nechal na talíři nedojedené jídlo?“

	Jeho lascivní pohled znejistěl. 

	„Nikdy neuděláš ani neřekneš přesně to, co od tebe očekávám.“

	„Nejsi první muž, který si toho všiml,“ prohlásila jsem a pořád nebyla dost blízko na polibek.Uznal to malým pokývnutím. 

	„Příliš plný žaludek překáží dobrému sexu.“

	„Jenom pokud máš v plánu dát tomu všechno,“ odpověděla jsem se a naklonila se o kousek blíž, takže jsem mu hleděla do modrých očí tak zblízka, tak moc zblízka.Zakřenil se a pak se znovu objevil ten předešlý pohled. 

	„Ach, ale já mám v plánu dát tomu nakonec všechno.“

	„Nakonec,“ zopakovala jsem a překlenula jsem těch pár posledních centimetrů, takže se jeho rty dotkly mých, když pronesl: „Ach, ano.“
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	Jason měl možná v plánu dát tomu všechno, ale začal pomalu. Když mě odnesl do ložnice a já se chtěla sama svléknout, obrátil mě na břicho a přiměl mě chytit se čela postele.

	„Pomalu, Anito, máme na to celou noc. Nikdy jsem neměl možnost strávit s tebou celou noc a chci si to užít,“ zapředl a nahý klečel vedle mě.

	„Jak to, že mi všichni pořád připomínáte, že jste se mnou nikdy nebyli o samotě?“

	„Protože je to pravda.“

	Nadzdvihla jsem se na loktech a ohlédla se, abych zjistila, že leží natažený u mých nohou. Kdybych se chtěla něčeho dotknout, nejblíž bych měla jeho chodidla. 

	„Jste všichni už unavení, že seomě musíte dělit?“

	„Ne unavení, ale každý muž si rád myslí, že o něj žena stojí jen kvůli němu, ne protože je to pár rukou navíc, nebo ústa navíc, nebo jeden volný pták.“

	Musela jsem vypadat tak šokované, jak jsem se cítila, protože přelezl dopředu a objal mě. 

	„Promiň, Anito, neměl jsem to říkat, vážně ne.“

	„Takhle se všichni cítíte?“

	Zavrtěl hlavou. 

	„Ne, přísahám ti, že ne. Nathaniel si to užívá. Jean-Claude miluje, že mu dovolíš sdílet tě i s jinými muži, hlavně s Asherem. U Micaha nevím, takhle spolu nemluvíme. Richard, no, náš ulfrik se v poslední době nerad dělí o cokoli.“

	„Ale ty to takhle cítíš, že?“

	„Upřímně, já i většina mužů, kteří dostávají jen trochu tvé pozornosti. No tak, buď upřímná, jsme jen další chlapi v posteli, nic víc.“

	„To není pravda.“

	„Pokud to u mě není pravda, tak proč za mnou nikdy nepřijdeš, když není ardeur v pohotovosti?“

	„Jsem s tebou teď.“

	„Jo, ale to je jen jiný druh nouzové situace. Vím, že tohle je svým způsobem sex ze soucitu.“

	„S nikým ze soucitu nespím.“ Posadila jsem se.

	„Ach bože, na tohle vážně nejsem v nejlepším rozpoložení.“ 

	„Pak bychom možná měli přestat,“ pronesla jsem a přesunula se, abych seděla u čela postele.

	Skryl si tvář do polštáře a vydal frustrovaný výkřik. Zdvihl hlavu, aby se mohl nadechnout, a řekl: „Možná máš pravdu. Asi bychom nejdřív měli zavolat Irvingovi a povědět mu skutečný příběh o našem výletu.“

	„Souhlasíš, že bychom spolu teď neměli spát?“ řekla jsem jako otázku.

	„Jo, a možná bychom měli zavolat Jean-Claudovi, aby náš plán schválil. Řekl bych, že ostatní vládci mají v něčem pravdu. Tvé slovo stačí k tomu, aby se něco udělalo. Jsem stejně špatný jako kdokoli jiný. Ne vždycky si to ověřujeme u Jean-Clauda, nebo kohokoli jiného. Řekneš skoč a my všichni skočíme. A jen tak mimochodem, Richard to u vlků vážně nenávidí.“

	„Jean-Claude to taky nenávidí?“

	„Nikdy to neřekl.“

	Přitáhla jsem si na klín polštář a objala jsem ho. 

	„Zavolám Jean-Claudovi. Ty zavolej Irvingovi a řekni mu, že pokud to Jean-Claude neschválí, tak mu nic říct nemůžeme.“

	Jason přikývl. 

	„Dobrý plán.“ Použil pevnou linku a já svůj mobil. Podařilo se mi dovolat Jean-Claudovi ve chvíli, kdy se Jason ještě snažil dostihnout Irvinga.

	Jean-Claudův hlas byl naprosto neutrální, prázdný. Takový jsem ho ještě neslyšela. Vím, že kdybych stála vedle něj, byla by v něm ta nehybnost, kterou mívají skutečně staří upíři. Skoro jako kdyby zmizeli, kdybyste se podívali jinam. 

	„Přemýšlel jsem, jestli zavoláš, ma petite.“

	„Měla jsem zavolat už dřív, ale novináři nás tak nějak předběhli.“

	„To bylo nečekané,“ prohlásil stále tím prázdným hlasem. 

	„Jean-Claude, Jason se snaží zastihnout Irvinga Griswolda, abychom mu řekli pravdu o tom, proč jsme tady. Myslíš si, že exkluzivní rozhovor pomůže?“

	„Většinou se neptáš na můj názor, když jsi tak daleko, ma petite.“ „Tak tohle mi asi patřilo, ale Jason mi něco vysvětlil a já se omlouvám.“

	„Za co se omlouváš, ma petite!“

	„Omlouvám se, že kvůli mé svobodě vypadáš špatně před ostatními vládci města. Je mi líto, že kvůli mému malému problému s Asherem jsi před našimi hosty vypadal slabý. Mrzí mě, že jsem tě víc nezahrnovala do rozhodování, které má na tebe dopad.“

	V jeho hlase byl náznak překvapení. 

	„Ma petite, jsi to skutečně ty?“ 

	„Fajn, fajn, jen si ze mě dělej srandu.“

	Zasmál se a byl to ten hmatatelný smích, který vám sklouzne po kůži. 

	„Omlouvám se, ma petite, ale překvapila jsi mě. Dej mi chvíli, ať se vzpamatuji.“

	Znovu se zasmál a já se zachvěla. 

	„Přestaň s tím, jestli chceš, abychom se s Jasonem soustředili na problém, co máme před sebou.“ 

	„Cožpak ses s naším mladým vlkodlakem ještě nemilovala?“ 

	Znovu mi dovolil, abych v jeho hlase zaslechla údiv.

	„Přemýšleli jsme o tom, ale došli jsme k závěru, že se nejdřív pokusíme být hodní malí služebníci, než se necháme rozptýlit.“ „Nechovám se k tobě jako k služebnici,“ ohradil se.

	„Ne, to ne, a možná bych to měla ocenit tím, že se na veřejnosti budu trochu víc jako služebnice chovat.“

	„Co tím myslíš, ma petite?“ Jeho hlas byl opatrný.

	„Zaprvé, může říct Jason Irvingovi pravdu, a pokud ano, pomůže to?“

	„Může a pomůže, ale nezkazí to vaši historku, kterou jste řekli jeho otci?“

	„Asi jo, ale co jiného můžeme dělat? Jason říkal, že budeš kvůli téhle fámě před ostatními vládci města vypadat slabý. Musíme jim dát vědět, že to není pravda.“

	,Ano, ale co by Jason mohl říct našemu příteli novináři, aby vyvrátil tuto fámu, ale přitom neodhalil důvod, proč jste oba tam?“ 

	Sklouzla jsem očima k Jasonovi. Vypadalo to, že konečně dohonil Irvinga. 

	„Vydrž chvilinku,“ řekla jsem Jean-Claudovi a mávla na Jasona, abych získala jeho pozornost.

	„Počkej chvíli, Irvingu,“ řekl a přitiskl dlaň k telefonu. 

	„Jean-Claude je zvědavý, co můžeme říct Irvingovi, aby to napravilo tu fámu, ale nezpůsobilo malér s tvými příbuznými.“

	„Už ses s nimi setkala, Anito. Nemůžu svého otce potěšit, ne doopravdy, ne za tu chvíli, co mu zbývá. Moji sestru Robertu taky nepřesvědčíme. Byl to dobrý pokus, Anito, ale musíme jim říct pravdu. Je důležitější, aby byl Jean-Claude v bezpečí, než aby má rodina uvěřila lži.“

	„To není lež,“ namítla jsem.

	Pokrčil rameny. 

	„A co není? Nechceme se vzít. Neopouštíme Jean-Clauda. Neutekli jsme, abychom udělali nějakou pitomost jako Romeo a Julie. To všechno jsou lži.“

	Dotkla jsem se jeho paže. 

	„Jsme milenci. Máš radši holky než kluky.“

	„Jo, ale je několik kluků, u kterých by mi nevadilo, kdybychom se trochu sblížili, a co se mé rodiny týče, bisexuál je jen odlehčená verze gaye.“ Znovu pokrčil rameny. 

	„Zítra půjdeme ještě jednou do nemocnice a pak se vrátíme do St. Louis.“

	Chtěla jsem něco říct, ale nevěděla jsem co. Jason se otočil zpátky k telefonu a začal mluvit s Irvingem.Vrátila jsem se zpátky k mobilu, který jsem se neobtěžovala zakrývat. 

	„Slyšel jsi to?“

	„Ano,“přisvědčil Jean-Claude.

	„Mám pocit, jako kdybych to podělala.“

	„Tytoudálosti jsi nemohla předvídat.“

	„Asi ne, ale mělo mě napadnout, jak to budou vnímat ostatní vládci města. Že si budou myslet, no, že se prostě nechovám jako moc dobrá lidská služebnice.“

	„Jsi, kým a čím jsi, ma petite. Miluji tě takovou, jaká jsi.“ 

	Usmála jsem se, i když to nemohl vidět. 

	„Já vím, ale Jason říkal, že pro nás musíme vymyslet nějaký trest. Že to musí vypadat, že si doma děláš pořádek. Že tě nemůžou vnímat jako někoho, kdo ztratil kontrolu nad svou ženou a svým jídlem.“

	Jean-Claude na druhé straně linky dokonale ztichl. Občas je zneklidňující telefonovat s upírem. Nemusí dýchat a z těch starých ani nevnímáte pohyb. 

	„Jean-Claude, dýchej, nebo udělej něco, ať vím, že jsi pořád tam,“ poprosila jsem nakonec.

	„Ostatní vládci vidí to, že jsem ti dovolil odjet na romantický víkend s mým pomme de sang, jako slabost. Kdyby jen pochopili, jaká síla se v tom skrývá.“

	„Což znamená, že má Jason pravdu. Musí to vypadat, žes nás za tohle potrestal, i když to není pravda. Musí se zdát, že si ve svém domě děláš pořádek, aby si dál nemysleli, že jsi slabý.“

	„To bych nikdy nenavrhl, ma petite, to přece víš.“

	„Vím, ale když teď Jason vypustil džina z láhve, tak...“

	„Tak by to pomohlo mému postavení mezi ostatními vládci.“ 

	„Čekal bys až do chvíle, než by proti tobě někdo vystoupil, než bys mi vysvětlil, že je moje chyba, že vypadáš slabě?“

	„To by mi pomohlo to téma nadhodit, ano.“

	„Ježíši, Jean-Claude, musíš přede mnou přestat tolik věcí tajit.“ „Netuším, jakou tajemnou moc nad tebou náš Jason má, ale zdá se, že je jedním z mála lidí, kteří ti mohou říct krutou pravdu, a tyji přijmeš. Nejsi dokonce ani rozzlobená.“

	Zapřemýšlela jsem o tom. 

	„Asi vážně nejsem. Myslím, že si dělám příliš starostí, než abych se zlobila. Podle Jasona se objevily náznaky, že si někteří vládci myslí, že kdyby mě měli jako lidskou služebnici, tak by mohli být stejně mocní jako ty, ale líp by mě ovládali. Takové řeči se můžou pěkně hnusně zvrtnout, vzhledem k tomu, že musím kvůli práci cestovat po celých Státech. Měla jsem to vědět, Jean-Claude.“

	„Předpokládal jsem, že bys to vnímala jako manipulaci, buď abys omezila cestování, nebo že se ti snažím vnutit servilnější roli.“ 

	„Moje ego je jisté, Jean-Claude, ale moje a tvá bezpečnost by nemusely být, pokud budou ostatní vládci kvákat takové nesmysly za tvými zády.“

	„Co jsi ochotná udělat, aby tohle merde přestalo, tyhle žvásty?“ 

	„Tak daleko jsem ještě nepřemýšlela, ale jsem si jistá, že ty ano. Takže buď mi to rovnou řekni, nebo počkej a probereme to, až se vrátíme domů.“

	„Věnoval jsem nějaký čas úvahám, co by mohlo uspokojit ostatní, ale přitom nás nesnížilo v našich vlastních očích,“ připustil a jeho hlas byl opět velmi opatrný.

	„Je to něco, co můžeme udělat hned teď?“

	„Non“

	„Tak si to zatím nech pro sebe a dovol mi, ať nejdřív strávím dnešní novinky. Promluvíme si zítra.“

	„A ty uděláš vše, co je nezbytné pro to, aby se má reputace napravila?“

	„Něco ano, ale pokud má Jason pravdu, což většinou mívá, tak podle něj by tvou reputaci pomohlo napravit, kdybys skutečně spal s některým jiným mým mužem.“ ticho na druhé straně telefonu bylo ohlušující.

	„No, ksakru,“ prohodila jsem.

	„Pročpak kleješ, ma petite? Já nic neřekl,“ ozval se jeho tak neutrální hlas.

	„Občas je u tebe ticho hlasitější než slova,“ odpověděla jsem. „Nerozumím ti.“

	„Dejme tomu, že poznám kvalitu tvého mlčení, a to poslední ticho znamená, že má Jason pravdu. Takže řeknu tohle: nemám tušení, jak se na to budou dívat ostatní, a jsem si zatraceně jistá, že nevím, jak to vidím já. Ačkoli Asher si pravděpodobně vykloubí ruku, jak rychle se bude hlásit jako dobrovolník.“

	„To je nespravedlivé. Je velmi trpělivý.“

	„Já vím.“ 

	Snažila jsem se, aby mi v hlase nezazněla netrpělivost a téměř hněv.

	„Teď se hněváš.“

	„Mám toho hodně co překousnout, Jean-Claude. A ti nepříčetní novináři dneska byli trochu moc. Co vlastně uděláš s Gretchen?“ „Podstupuje svůj trest.“

	„Když jsi ji naposledy zavřel do rakve s křížem, tak vylezla ještě šílenější. Neřekla bych, že přežije další kolo.“

	„Jsem otevřen všem návrhům, ma petite.“

	„Nemůžeš ji zabít, protože to bylo příliš veřejné. Vyvolalo by to moc otázek.“

	„A kdyby to nebylo tolik veřejné?“

	„Nejsem to jen já a mí muži, kvůli kterým připadáš ostatním vládcům slabý, Jean-Claude. Většina z nich by už zabila jak Gretchen, tak Meng Die.“

	„Meng Die můžu zabít. Ta se neobjevila na veřejnosti.“

	„Nechci ji zabíjet, ale obě se chovaly špatně a většina upířích vládců by to netolerovala. Mně se moc líbí, že se cítíš provinile, protože jsi jim ukradl smrtelnost a protože jsi je nikdy skutečně nemiloval, ale jenom je svedl. Miluju, že jsi tak... lidský. Ale ostatní upíři to vidí jako slabost, že jo?“

	„Vidí mě jako slabého přesně pro ty důvody, pro které ty mě miluješ.“

	„No, většina z nich jsou muži, nemůžou za to, že jsou trochu... mužští.“

	Zasmál se a ten zvuk mi sklouzl po kůži, jako kdyby mi po těle přejel peříčkem. 

	„Ach bože, Jean-Claude, nedělej to. Snažíme se tu slušně chovat.“

	„Byla jsi velmi, velmi hodná.“ 

	To velmi, velmi prosytil mnoha neurčitými náznaky.

	„Přestaň s tím,“ přikázala jsem.

	Znovu se zasmál a já se přitiskla k polštáři, jako kdyby to bylo záchranné lano. 

	„Chceš ve mně vyvolat ardeur a přinutit nás tak s Jasonem, abychom se spolu vyspali?“

	„Znám tebe a našeho Jasona, ma petite, budete se milovat tak jako tak. Sex je pro vás dva pouze otázkou kdy, nikoli zda.“

	„No, tak to ti teda děkuju.“

	„Proč by měla být zdravá touha po pohlavním styku něco špatného, ma petite? Je dobré vědět, co chceš a co potřebuješ, a tyto potřeby naplnit.“

	„Bránila jsem ti v tom, abys nějaké potřeby naplnil?“

	„O obtížných věcech jsme už hovořili dostatečně dlouho. Až skončíte s předkládáním pravdy panu Griswoldovi, užijte si s Jasonem navzájem svou blízkost.“

	„Měli jsme to v plánu, ale nelíbí se mi, že tomu tak fandíš.“ 

	„Užila by sis to víc, kdybych k tomu nesvolil?“

	„Ne, nikdy bych tě nepodvedla.“

	Na okamžik byl zticha a pak řekl: „Je ťaime, ma petite.“

	„Je ťaime, Jean-Claude.“

	Zavěsil a já udělala totéž. Vždycky měl úžasný smysl pro to, kdy konverzace skončila. Já na druhou stranu se vždycky snažím mlátit prázdnou slámu. On už se před dlouhou dobou naučil nepouštět se se mnou do konverzačních spletí. Taková bludiště fungují jenom tehdy, když máte s kým mluvit. Ale počkat, Jason je pořád tady. Vždycky nás oba můžu ještě zahnat do kouta, až dokončíme vylévání svých srdíček Irvingovi. Jo, noc je ještě mladá. Pořád je plno nepříjemných témat, o kterých se můžeme bavit.
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	Nemluvila jsem s Irvingem Griswoldem celé měsíce od chvíle, kdy mi řekl, že kvůli mým „exkluzivním rozhovorům“, které poskytuju jen a jen jemu, začínají lidé pochybovat o jeho lidskosti. Je to vlkodlak a člen místní smečky, ale to je hluboko ukryté tajemství. Je to jeho volba, ale když mi řekl, abych vycouvala, poslechla jsem ho.

	Úplně jsem ho na druhé straně telefonu viděla: malý, trochu zavalitý, tělesnou stavbou se podobal čtverci. Nebyl tlustý, prostě jen měl takovou figuru, že by byl naprosto ideální na pozici obranáře v americkém fotbalu, kdyby byl trochu vyšší. Má kudrnaté vlasy, které mu začínají trochu plešatět, ale očividně mu začaly ubývat ještě v době, než se stal vlkodlakem, protože teď už mu pleš postupovat nebude. Viděla jsem ho ve vlčí podobě a jeho zvíře na hlavě pleš nemá. Zajímavé.

	„Anito, já vím, že jsem ti řekl, abys mě nechala být, co se exkluzivních rozhovorů týče, ale nečekal jsem, že zmizíš z povrchu zemského.“

	Čekala jsem od Irvinga hodně věcí, ale ne zraněné city. 

	„Vážně jsi naštvaný, že jsem s tebou přestala mluvit, nebo ti jenom chybí, co ty rozhovory dělaly s tvou kariérou?“

	„To je od tebe chladné, Anito, velmi chladné.“

	„Je to jen otázka, Irvingu.“

	Zasmál se a ten smích byl tak krásně normální na rozdíl od kouzla toho Jean-Claudova, že jsem se musela usmát. 

	„Nemohla bys mi chybět jak ty, tak příležitosti pro mou kariéru?“

	„Myslím, že klidně. Jason ti vysvětlil náš problém.“

	„To jseš celá ty, Blakeová, samá práce.“

	„Jsme až po uši v průšvihu, Irvingu, takže jo.“

	Povzdychl si, a když znovu promluvil, jeho hlas byl vážný: „Jo, Jason mi vysvětlil váš problém. I když někdo u nás v novinách se už ujistil, že jsem tu část reportáže s tebou viděl. Řekl mi, že moje stará přítelkyně je ve zprávách.“

	„Přítelkyně?“ udělala jsem z toho otázku.

	„Žádný muž očividně nemůže být v tvé společnosti viděn příliš často, aniž by mu to zničilo pověst.“

	„To jsem nevěděla,“ pronesla jsem.

	„Nepotřebovala jsi to vědět.“

	„Takže to nebylo jen kvůli tvé kariéře, co?“ 

	„Ne, s někým tady u nás randím a je to pěkně vážné. Snáší to statečně, ale klepy v kanceláři byly pěkně záštiplné.“

	„Záštiplné, teda, to je pěkně složité slovo a taky vážné.“

	„Cha, nedovolí mi provětrat můj slovník v článcích. Musím nějak dokázat, že mám vysokoškolské vzdělání.“

	Znovu jsem se usmála. Irving mi chyběl víc, než jsem si myslela. „Můžeme nějak ten zmatek napravit?“

	„Články ode mě by mohly tu škodu zmírnit, ale dobrou pomluvu je těžké zabít, jakmile se jednou dostane do hlavních médií.“ 

	„Co můžeme dělat?“

	„Myslel jsem na sérii článků o tom, jaké to je být součástí Jean-Claudova života. Znáš to, promluvit si s Jasonem, jaké to je být jeho pomme de sang. Jaké to je pro tebe, když jsi jeho přítelkyně. Začneme tím, že tu fámu popřeme, ale možná by si náš vládce města zasloužil konečně trochu pozitivnější mediální obraz.“ 

	„Myslíš mediální obraz, který by říkal, že ovládá své město?“ 

	„Jo, Jason zmínil hlavní problém, o kterém já psát nesmím. Kdybych se nebál, že se odhalím, byl by to o tolik lepší příběh.“ 

	„Kdybys napsal o všem, co víš, tak to, že by se prozradilo, že jsi vlkodlak, by bylo tvou nejmenší starostí, Irvingu.“

	„To má být hrozba?“ zeptal se.

	Zapřemýšlela jsem o tom. 

	„Ne, ne vědomě, ale pořád jsem bolverk tvé smečky, vykonavatel zla.“

	Ztišil hlas. „Jo, trestáš zlé malé vlkodlaky, já vím.“

	„Ale ne, nebyla to hrozba, jen postřeh. Myslím, že by se k tobě Richard dostal dlouho předtím, než bych to udělala já.“

	„Jo, zdá se, že náš ulfrik získal na výbušnosti.“

	„To je mi líto.“

	„Je pravda, že podědil část tvé vznětlivosti?“ zeptal se Irving. 

	„Už to tak vypadá.“

	„Pak skládám poklonu tvému sebeovládání, které jsi celé ty roky předváděla.“

	Nebyla jsem si jistá, jak na to zareagovat, tak jsem tu poklonu ignorovala. „Díky. A teď, co ode mě potřebuješ?“

	„První článek napíšeme o Jasonově otci a jeho rakovině a jak jeho pán nemohl odcestovat tak narychlo, takže jsi s ním jela ty jako morální podpora. Bude to působit strašně sentimentálně.“ 

	„Nebude tak ale Jean-Claude vypadat v očích ostatních vládců slabý?“

	„Anito, je jen několik způsobů, jak tuhle fámu utišit. Když zobrazíme Jean-Clauda jako pána, který je ke svým lidem šlechetný, možná si ostatní vládci o něm budou myslet, že je slabý, ale věř mi, my podřízení si to přečteme a napadne nás:Páni, to by byl úžasný pán. Zajímalo by mě, jak bych se mohl přestěhovat do St. Louis. Revoluce začínají odzdola nahoru, Anito, a jen vzácně seshora dolů.“ 

	„My se tu snažíme rozpoutat revoluci?“

	„Způsob, jakým Jean-Claude vede své území, je revoluční, Anito. Nejsem jediný novinář, který je v hlubokém utajení. Je nás pár, kteří tu sedíme a truchlíme nad skvělými příběhy, které bychom mohli napsat, kdybychom nepředstírali, že jsme normální.“ 

	Opřela jsem se o čelo postele, polštář stále v klíně. 

	„Nejspíš jsem si myslela, že jsi jediný novinář v utajení.“

	„Ne, je tu jeden z labutích lidí, pak další vlkodlak a dokoncetygrodlak.“

	„A vy všichni zvládáte skrývat, kým jste?“

	„Jo.“

	„To musí být drsné,“ poznamenala jsem.

	„Je těžké to skrývat, ale pořád vídáš, jak těžké je to neskrývat.“ Povzdychla jsem si. „V tom máš pravdu.“

	„I když to, že jsi jeho lidská služebnice, součástí toho článku nebude. Jen že s ním randíš.“

	„Našla jsem si, že to, že jsem jeho lidská služebnice, nemůže být použito jako legální záminka k tomu, aby mě vyrazili od federálních šerifů, vlastně ani od normální policie, kdybych k nim patřila.“

	„Chceš tím říct, že o tom můžu napsat?“

	„Ne, ale jen říkám, že to neskrývám kvůli zákonům, ale kvůli tomu, jak by to vypadalo.“

	„Fajn, napíšu článek o tom, jak pomýlení mí kolegové novináři jsou, a pak začneme s Jasonovým článkem. Pak ten tvůj a pak uvidíme, kdo další bude chtít ještě promluvit. Můj šéfredaktor z toho bude v sedmém nebi.“

	„A co tvoje přítelkyně?“

	„Proberu to s ní, až spolu domluvíme. Bude v pohodě. Je to koneckonců taky novinářka.“

	„Fajn.“

	„Zníš unaveně,“ poznamenal.

	Opřela jsem si hlavu o zeď nad čelem postele. 

	„Možná.“

	„Půjdu dohonit svého šéfa a pak s tím začneme. Buďte opatrní.“ 

	„Já jsem vždycky opatrná, Irvingu.“

	Zasmál se. „Pokud takhle vypadá tvoje verze opatrnosti, pak buď radši zbrklá. Bude to fungovat líp.“

	Zavěsili jsme a oba se smáli. Položila jsem sluchátko zpátky a znovu se opřela o zeď. Dokonce jsem i zavřela oči. Byla jsem tak unavená. Nemohla jsem se rozhodnout, proč jsem tak unavená.

	Ucítila jsem, že se postel pohnula, otevřela jsem oči a zjistila, že přede mnou klečí Jason. Jeho oči byly velmi blízko mým. Pořád byl nahý stejně jako já, až na polštář v mém klíně, protože ani jednoho z nás nenapadlo vzít si župan.

	„Udělali jsme to nejlepší, co jsme mohli, Anito,“ poznamenal. Usmála jsem se na něj způsobem, který odpovídal tomu, jak jsem se cítila. Takže to byl takový nic moc úsměv. 

	„Občas by bylo fajn nemuset dělat to nejlepší. Občas by bylo prostě fajn nemít žádnou krizi, s níž se člověk musí vypořádat.“

	Zakřenil se. 

	„Vím, co tím myslíš.“ Ten úsměv se proměnil z jeho obvyklého v ten, který říkal napadlo mě něco nemravného, co bychom mohli dělat.

	„Co?“ zeptala jsem se, a to jediné slovo bylo prosycené podezřením.

	Zasmál se a jeho tvář tak vypadala ještě mladší, jako kdybych koutkem oka zahlédla Jasona, kterého jsem nikdy nepotkala. Jasona předtím, než ho Raina skoro zabila a udělala z něj vlkodlaka. Předtím, než se z něj stala Jean-Claudova ranní svačinka. Než ho život otloukl.Jeho smích se vytratil a oči měl náhle vážné, když se na mě díval. 

	„Ten výraz v tvé tváři... o čem přemýšlíš?“

	Zavrtěla jsem hlavou a napadlo mě tucet myšlenek. Že jsem unavená, že médiím prozradil příběh, který zničí naši verzi, kterou jsme řekli jeho rodině, že byl velmi statečný, že vím, že ho to muselo bolet, že je mým dobrým přítelem a já chci, aby to věděl. Nakonec jsem řekla jenom: „Polib mě.“

	Na okamžik vypadal překvapeně a pak se usmál a ten úsměv za tu opatrnou volbu slov stál. Ten úsměv říkal, že jsem ho požádala jako první. Požádala jsem ho o polibek, aniž by byla vzhůru ardeur.
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	Ten polibek narůstal, až mě Jason přitiskl k posteli a jeho tělo narostlo dychtivostí. Byl natolik dychtivý, že jsem mu kolem pasu ovinula nohy a jeho nejintimnější část se náhle tiskla k mé nejintimnější části. Odtáhl se s rozechvělým smíchem. 

	„Potřebujeme kondom.“

	Zavřela jsem oči a na okamžik se cítila zahanbeně. 

	„Samozřejmě, že ano. Omlouvám se, nechala jsem se unést.“

	Naklonil se ke mně a políbil mě, rychle a tvrdě. Přitom mi dovolil spatřit ve své tváři nadšení z toho, že jsem se s ním tolik zapomněla. „Jean-Claude mi dal jen pár podmínek, ale tohle je jedna z nich. Žádný nechráněný styk.“ 

	Znovu mě políbil a pak sklouzl z postele, aby z kufru vyhrabal kondom.Ležela jsem na posteli a přemýšlela, že jsem se málem zapomněla natolik, že bych se s Jasonem vyspala bez ochrany. Beru antikoncepci, takže přísně vzato to není bez ochrany. Takhle opatrná jsem ale už pár měsíců, kdy jsem se vyděsila, že jsem těhotná. Jak jen jsem mohla být teď tak neopatrná? Vybavila se mi Irvingova slova o tom, že moje opatrnost nefungovala, a tak je možná čas na to být zbrklá. Je za tím tohle? Jsem prostě už unavená tím, že má nejlepší snaha pořád nevychází, tak proč se dál snažit? Ne, ne, jen jsem se nechala unést pohledným mužem v posteli. Ježíši, to nezní o moc líp.Jason se vrátil s několika neotevřenými kondomy v ruce. Napočítala jsem aspoň čtyři. 

	„Ale, ale, nejsme my ctižádostiví?“ 

	Sklouzl očima ke kondomům a znovu se zasmál. 

	„To jen pro případ, kdybych si ho omylem nasadil obráceně, nebo v něm byla díra. Nechci znovu opouštět postel, abych si přinesl nový.“ Musela jsem se na něj usmát a to je jedna z nejlepších věcí na Jasonovi. Vždycky mě přiměje k úsměvu. Žádné závazky, žádná láska na obzoru, prostě dobří kamarádi, kteří se stali milenci a přitom dokázali zůstat přáteli. To je fajn.

	Položil kondomy na noční stolek a pak stále s úsměvem vylezl na postel. Jak se přibližoval, jeho obličej se změnil — jeho oči zvážněly, úsměv se pomalu vytratil, až zůstala jeho tvář bez výrazu, až na intenzitu jeho očí.Ty byly modré jak nebe, jako jarní nebe, ale když se ke mně nakláněl, ta modř se prohlubovala, takže náhle měly barvu léta a ne mírného jara.Zaváhal, pak se napůl naklonil pro polibek, tělo stále vedle mého. 

	„Ten výraz ve tvé tváři, Anito,“ vydechl.

	„Jaký výraz?“ zeptala jsem se.

	Usmál se, ale jeho oči zůstaly vážné, tmavomodré. Naklonil se blíž a odpověděl s ústy těsně nad mými. 

	„Tenhle výraz.“

	Políbil mě. Nejprve jemně, ale pak se polibek prohloubil a on zároveň s tím nechal své tělo klesnout k mému, takže se jeho nahota přitiskla k dlouhé odhalené linii mého boku. Pocit z jeho třísel přitisknutých k mému stehnu mě přiměl vrhnout se do toho polibku rukama, pažemi i ústy. Buď to pochopil, nebo jeho tělo jednoduše jen zareagovalo, protože jeho penis ještě ztvrdl a zatlačil na mé stehno. Zároveň se mi zabořil jazykem hluboko do úst a já mu to oplácela. Polibek se stal jen jiným milováním, získal svůj vlastní rytmus, jako kdybychom oba věděli, co napodobujeme. Naše těla s tím polibkem narůstala a on začal přirážet proti mému stehnu ve stejném rytmu, v jakém si hrála naše ústa.Odtáhl se a bez dechu se smál. Odtáhl se natolik, aby se už nedotýkal mého stehna. 

	„Pokud nepřestaneme, tak se takhle udělám.“ 

	Dvakrát jsem se musela nadechnout, abych dokázala říct: „Pak musíme přestat, protože takhle to nechci.“

	Opřel se o loket a druhou rukou jemně přejížděl po mém nahém břichu. Kdybych byla jen o trošku míň metafyzicky mocná, měla bych pro něj pár pořádných jizev, se kterými by si teď mohl hrát. Ale tygrodlačka, která se mě pokusila vykuchat, nezanechala žádné stopy.

	„Jsi najednou strašně vážná,“ prohodil Jason.

	„Jen jsem přemýšlela o tom, že kdybych byla trochu míň mocná, měla bych na břiše jizvy, se kterými by sis mohl hrát.“

	Dotkl se mé tváře. 

	„Nepřemýšlej o tom, co jsme ztratili, Anito. Přemýšlej o tom, co máme.“

	Usmála jsem se na něj, protože toho chtěl docílit. 

	„Myslíš tím, abych nepřemýšlela o boji, ze kterého jsem si mohla odnést jizvu, a taky o tom, kdo umřel, aby mě zachránil.“

	Jeho hlas byl tichý, vážný, něžný. 

	„To se mi teda povedlo.“ 

	Otevřela jsem pusu, ale on mi přitiskl prst na rty. Zavrtěl hlavou. „Pokud budeš v tomhle pokračovat, budeš mi muset pomoct dostat se zpátky do nálady.“

	Usmála jsem se s jeho prstem stále přitisknutým k mým ústům. Odtáhl ho, abych mohla říct: „Mně přijde, že jsi pořád v náladě.“ „Holky mají tak nespravedlivou výhodu,“ povzdychl si, „prostě se podíváte dolů a tradá..."

	„To se mi na klucích líbí,“ zapředla jsem.

	Tiše se zasmál. „Všiml jsem si.“

	Znovu se ke mně naklonil a ukázal mi tak, že je pořád vzrušený, ale už ne tak tvrdý. „Moje nálada je trochu povadlá, takže žádné vážné úvahy. Chci, abys přemýšlela jen o téhle chvíli, jenomně.“

	Zkoumala jsem jeho tvář. Jeho tělo bylo šťastné, ale jeho nálada byla vážnější než obvykle. Řekla bych, že jsem to měla čekat, ale Jason byl vždycky veselá kopa. Aspoň sex s ním byl vždycky nekomplikovaný. Postkoitální debaty se mohly zvrtnout na terapii, ale sex nikdy.

	„To je znovu vážná tvář,“ vyčinil mi.

	„Dělám to, co sis přál - přemýšlím o tobě.“

	„Tak proč tak vážně?“ zeptal se a trochu se zamračil.

	Přejela jsem rukama přes jeho krátké hedvábné vlasy v místech, kde mu hlava nasedá na krk, projela jsem prsty jejich naprostou měkkostí a současně si ho k sobě přitáhla. 

	„Máš ty nejměkčí vlasy, kterých jsem se kdy dotýkala.“

	„Měkčí než Nathanielovy?“

	„Ano,“ přikývla jsem. Pokusila jsem se ho přitáhnout do polibku. „Kecko,“ řekl a zatlačil proti mé dlani, takže se ke mně nepřiblížil.

	„Kecko?“ zeptala jsem se.

	„Nezapomeň, že jsem se miloval s vámi oběma. Jeho vlasy se podobají kožešině.“

	„Jo, ale nejsou tak čistě měkké. Mají odlišnou texturu než tvé.“ „Jean-Claudovy vlasy jsou měkké.“

	Zamračila jsem se na něj. 

	„Ano, ale ne tak měkké jako tvoje. Kudrnaté vlasy nejsou nikdy tak měkké, jako bývají rovné.“ 

	„Asherovy vlasy se podobají pěně.“

	Zamračila jsem se víc a stáhla zpět ruku, takže jsem k němu teď jen vzhlížela. 

	„Složila jsem ti poklonu a ty v tom hledáš chyby?“ 

	„Omlouvám se, ale jednoduše ti najednou nevěřím.“

	„Při sexu nelžu, Jasone. Neříkám věci, které nemyslím vážně, a nic nepředstírám.“

	Sklonil tvář, takže jsem ho viděla jenom z profilu. Byl to hezký profil. 

	„Omlouvám se, Anito, to není tvůj problém, ale můj.“ 

	Podíval se na mě a jeho oči začaly blednout do obvyklé světlejší modři. 

	„Jaký problém?“ zeptala jsem se.

	„Potkala ses s mou rodinou. Celý svůj život jsem byl někým,okoho nikdo z nich zrovna moc nestál. Můj otec chtěl jiného syna, Anito. Tušíš, jaké to je, když tvůj vlastní otec vždycky chtěl nějakého jiného syna?“

	„Ne to s tím synem,“ odtušila jsem.

	Jeho pohled zintenzivněl, objevil se v něm zájem. 

	„Tvůj táta chtěl, abys byla kluk, nebo tak něco?“

	Usmála jsem se. „Ne, byl se mnou spokojený. Pořád jsem byla jeho parťák na hony a dělali jsme spolu všechny možné klučičí věci.“

	„Tvoje nevlastní matka Judith,“ pochopil.

	„Občas jsi trochu příliš chytrý.“

	„Promiň.“

	„Vzali se, když mi bylo deset, a od chvíle, kdy přišla, jsem nebyla dost dobrá. Nebyla jsem dost blond, dost dívčí, dost milá, nespolupracovala jsem, nebyla jsem prostě dcera, kterou chtěla.“ „Měla dceru přibližně v tvém věku, ne?“

	„Jo, Adrianu. Ona je dokonalou dcerou pro Judith.“

	„Co dělá?“

	„Je právnička a je zasnoubená s právníkem.“

	„Páni, právnička a zasnoubená před třicítkou. S tím se těžko soupeří,“ ušklíbl se Jason.

	„Někdy na střední mi došlo, že s ní soutěžit nemůžu, tak jsem přestala. Ty jsi předváděl svou verzi vzdoru, já zase svou.“

	„Jako třeba co?“ Lehl si na břicho a hlavu si podepřel pažemi, tvář pořád naplněnou pozorností. Jasně, chtěl sex, ale chtěl se taky dozvědět víc.

	„Stala se ze mě naprostá antiholka. Odmítla jsem nosit šaty. Odmítla jsem s Judith hrát hry.“

	„Začala jsi nosit černá trička a bylas celá ponurá?“

	„Jestli se ze mě stala gotička?“

	Přikývl, hlavu stále opřenou o paže.

	„Jo, asi jo, ale ne proto, že by mě to těšilo, spíš proto, že to nedělalo radost jí. Sháněla jsem ta nejurážlivější trička a většina z nich byla černá. Ale na střední jsem se kamarádila se slušňačkama, ne s týpky, kteří psali pochmurnou poezii. Zjistila jsem, že jsou... únavní.“

	„Proč?“

	„Protože součástí mého života byla skutečná smrt a připadalo mi, že většina z nich jen předstírá.“

	„Ty pro předstírání nemáš moc pochopení, co?“

	„Ne.“

	„Ale vždycky sis mohla říkat, že Judith je zlá macecha.“ 

	„Jo, ale babička Blakeová, která mě vychovávala ty dva roky, než si táta našel Judith, no, to je jiný problém.“

	„Jaký druh problému?“

	„Nezapomínej, že jsem na základce viděla duchy. Když jsem začala dospívat, začala jsem omylem oživovat sražená zvířata. Ve čtrnácti jsem z hrobu povolala svého mrtvého kokra. Táta mě vzal k mamince mé mamky, babičce Flores, abych se to naučila ovládat. Ale babička Blakeová nechtěla, abych se to učila ovládat. Byla přesvědčená, že kdybych se dostatečně usilovně modlila, zlo by jednoduše zmizelo.“

	Jason se na mě podíval, oči trochu rozšířené. 

	„Ona tomu skutečně věří, dokonce i teď?“

	„Myslím si, že jo. Vím, že se modlí za mou duši. Vím, že věří, že povolávat mrtvé je zlé. Taky vím, že věří, že spát s upíry je smrtelný hřích.“

	„Jaký postoj má ke kožoměncům?“

	„Ach, vy jste taky odsouzení k zatracení.“

	„Ví, že se dvěma žiješ?“

	„Ne.“

	Zakřenil se na mě. 

	„Schováváš si tu novinu na chvíli, kdy ji to nejvíc zabolí?“

	„Ne, mám v plánu to rodině nikdy neříct.“

	Podíval se na mě. 

	„Nikdy se nevrátíš domů na svátky a někoho si s sebou nepřivedeš?“

	Povzdychla jsem si. „Koho bych vzala?“

	Zdálo se, že o tom přemýšlí. 

	„Upíři jsou mimo, řekl bych.“ Přikývla jsem.

	„Počkej, ty nechceš jezdit domů na svátky, a díky tomu, že žiješ se dvěma kožoměnci, se vracet nemusíš, protože tvoje rodina by to nepochopila.“

	Pár vteřin jsem přemýšlela o tom, co řekl. 

	„Možná, ale ani Nathaniel, ani Micah nejsou výmluva, proč nechci navštívit svou rodinu. Miluju je a konečně mám domácnost uspořádanou tak, jak mi to vyhovuje.“

	Přikývl. 

	„Znám tě déle než oni dva a nikdy jsem tě neviděl takhle uvolněnou nebo šťastnou.“

	Usmála jsem se. 

	„Fajn, tak když jsme teď zanalyzovali mě, je řada na tobě?“

	Vážně vypadal trochu zahanbeně. „Omlouvám se.“

	„Kdybych o tom nechtěla mluvit, tak bych jednoduše řekla ne.“ 

	„To je pravda. Proč ses mi tolik svěřila?“

	„Protože jsem viděla tvou rodinu a myslím, že sis zasloužil právo dozvědět se trochu o té mé.“

	„Udělala jsi to, aby ses mi pokusila vylepšit náladu,“ poznamenal. „Možná. Zabralo to?“

	Sledovala jsem, jak se mu ve tváři honí myšlenky a pak přikývl. „Ano. Nejspíš jsem potřeboval vědět, že nejsem jediný, kdo je u každého svátečního jídla cizincem.“

	„Jo,“ souhlasila jsem, „to je výstižné. Všichni ostatní se vrací domů z nostalgie a kvůli šťastným vzpomínkám. Já vždycky nakonec dojdu k závěru, že jsem do té rodiny nikdy nepatřila už jako dítě a s věkem se to nezměnilo. Když jsem byla malá, myslela jsem si, že mě tam nechali cikáni, nebo mě vyměnili v porodnici, až na to, že jsem měla obrázek své matky. Vypadám až příliš jako ona, než abych nebyla její dcera.“

	„Pocházela z Mexika, že jo?“

	„Její rodina ano, ona patřila do první generace, která se narodila v Americe.“

	„Nevypadáš příliš hispánsky.“

	Usmála jsem se. 

	„Barvu kůže jsem zdědila po otci, ale vlasy, oči a struktura kostí jsou mé mámy. Sice díky lícním kostem po otci nemám zas tak výrazné etnické rysy, ale na všech oslavách působím jako duch, Jasone. Čím jsem starší, tím víc připomínám tátovi ženu, kterou ztratil, a Judith pro změnu ženu, kterou nahradila.“ „Je to tvůj problém, nebo jejich?“

	„Trochu od obojího, řekla bych. Nezapomínej, že moje máma byla tátova první láska, možná i první milenka, nevím. Ale bylo toho až moc poprvé. To je hodně zátěže k překonání. Pak je tu celá ta věc, že jako mladá tragicky umřela. Člověk inklinuje k tomu, že to všemu dává romantický nádech.“

	„Pro Judith je těžké soutěžit s mrtvou světicí?“ zeptal se.

	„Něco takového.“

	„Jen se dohaduješ, nebo si jseš jistá, že to tvoje zlá macecha takhle vnímá?“

	„Já nevím, Jasone. Vím, jak se cítím já a jak si myslím, že se cítí oni, ale byla jsem dítě a teď už je nevnímám jasně. Moc věcí tomu překáží.“

	„Moje slova,“ poznamenal a jeho tvář byla opět vážná a nešťastná. „Chtěl jsem zapomenout v sexu a nepřemýšlet, ale koukni se na nás, zase děláme celou tu terapii, kterou tak nenávidíš.“ 

	Dotkla jsem se jeho ramene. 

	„Zasloužil sis trochu si popovídat.“ 

	„Proč? Protože můj otec je parchant a umírá?“

	„Jo, a protože jsi můj kamarád a já bych tu měla být proto, abych ti dala, co potřebuješ. Pokud si potřebuješ víc popovídat než se milovat, pak si můžeme povídat.“

	„Potřebuješ nakrmit ardeur,“ namítl.

	„Jo, ale v nejhorším případě ji prostě jen můžu uvolnit a ona zažene všechny naše pochyby.“

	„Ardeur je skvělá a dokáže nahradit hodně předehry, ale to není to, co chci.“

	„A co tedy chceš?“ zeptala jsem se.

	Podíval se na mě a jeho tvář byla vážná, téměř cizí, jako kdyby ho věci, které dnes viděl, nějak změnily. Nebo mu možná věci, které se dneska staly, dovolily ukázat mi část sebe, kterou skrýval. Nebo mě možná jen má vlastní výprava do neradostné minulosti přiměla vidět všechno vážněji. Sama jsem se v tom nevyznala a neměla jsem tu Nathaniela nebo Micaha, kteří by mi pomohli přijít tomu na kloub. Jediný další muž, který mi většinou dokázal pomoct prohlédnout bludiště zmatků, ležel vedle mě na posteli ztracený ve svých vlastních problémech.

	„Chci tebe,“ prohlásil jednoduše.

	Zamračila jsem se na něj.

	Něžně se usmál, ale v očích se mu ten úsměv neodrazil. 

	„Pokud jde o tu otázku, kterou máš v očích, chystám se ji zodpovědět.“

	„To mě znáš tak dobře?“

	„V posteli ano. Jakmile sundáš šaty, přestaneš si kontrolovat obličej. Když jsi oblečená, je tě občas stejně obtížné přečíst jako Jean-Clauda.“

	Na chvíli jsem o tom zapřemýšlela. 

	„To bude tím, že nebývám nahá s lidmi, kterým nedůvěřuju.“

	Usmál se. „Jo.“

	Pohodlněji jsem se opřela o polštáře a vybídla ho: „Tak odpověz.“

	„Dokážu si najít ženu, se kterou se můžu pomilovat nebo s kterou můžu píchat. Jsem striptér. Pořád se mi nějaká ženská snaží vnutit telefon, přesvědčit mě, abych překročil hranici toho, co je povolené. Jsem Jean-Claudův pomme de sang. Hodně žen se mnou chce spát už jen kvůli tomu. Aby se dostaly blíž k upírům. To, že jsem vlkodlak, mi získalo zase další skupinu fanynek.“ 

	Pak se na mě zakřenil, až se mu na okamžik zajiskřilov očích. Přimělo mě to se taky usmát.

	„A navíc je ještě skupina žen, které sice o ničem z toho nevědí, ale kterou prostě dokážu přesvědčit.“

	Čekala jsem, že bude pokračovat, ale místo toho jsem viděla, jak se mu z očí ztrácí záře a úsměv mu bledne. Jeho obličej se zarazil mezi obvyklým kouzlem a touhle novou, vážnou stránkou. 

	„Ale...“ pobídla jsem ho nakonec.

	Nadechl se a pokračoval: „Ale jenom ty mi řekneš pravdu. Jenom ty mi řekneš naprosto přesně, co chceš nebo nechceš. Řekla jsi to sama, při sexu nic nepředstíráš. Nesnažíš se chránit mé ego. Buď jsem dobrý, nebo ne. Nechceš mě v ničem uvěznit. Nemáš žádné skryté úmysly, zajímá tě jen rozkoš. Neděláš si starosti s tím, co budeme dělat potom, nebo co jsme dělali předtím. Jsi naprosto a zcela ponořená do sexu, téměř od chvíle, kdy se dotkneš muže. Je to uvolňující. Ani netušíš, jak moc.“

	„Cožpak to tak nedělá každý?“

	Usmál se a zavrtěl hlavou. 

	„Ne, ne, nedělá. Většina lidí dovolí, aby se jim jejich každodennost usadila v hlavě a v tom, jak se milují. Hodně žen nedokáže vypnout na tak dlouho, aby se uvolnily a začaly si užívat samy sebe.“

	„Vím, že je to stejné i u některých mužů,“ namítla jsem.

	Znovu se usmál. „Já jsem jedním z nich.“

	„Ne vždycky, ale občas. Většinou si schováváš svoji analýzu až po sexu, jako kdyby ti sex vyčistil cestu pro tvoje velké vylévání srdíčka.“

	Zakřenil se. „Tak to není. Chci sex víc, než chci povídání.“

	„Ale ne dnes v noci,“ poznamenala jsem tiše.

	Jeho oči zůstaly naplněné smíchem trochu déle, ale jeho tvář začala vklouzávat do vážnější, starší podoby, která, jak jsem si uvědomila, začíná stále častěji vykukovat, jak roky utíkají. Možná všichni dospíváme, i Jason.

	„Ne, ne dneska v noci. Ale já už s řečmi skončil. Chci se tě dotýkat a chci, aby ses ty dotýkala mě. Chci utonout ve vůni tvé kůže, v chuti tvého těla. Sex je mou závislostí od dob, kdy jsem byl ještě kluk, a pořád je to můj nejčastější únik.“

	„Jsi skutečně závislý na sexu?“ zeptala jsem se.

	„Znovu se vracíš k terapii?“ opáčil.

	Musela jsem se usmát. 

	„Víš, Nathaniel chodí na terapii.“

	„Vím, že mu diagnostikovali závislost na sexu, nebo že tomu aspoň tak bylo předtím. Na to se ptáš?“

	„Takže víš, jak zlé to pro něj bylo?“

	„Vím,“ přitakal Jason, „a ne, pokud mě vážně chceš přinutit, abych ti řekl nějakou definici, tak nejsem závislý na sexu. Měl jsem k tomu blízko na střední a vážně hodně blízko na vysoké.Ale když mě Raina skoro zabila v průběhu sexu, tak mě to svým způsobem vyléčilo z rizikového chování. A to líp, než by to svedla jakákoli terapie.“

	Jednou jsem s ním tuhle vzpomínku sdílela při metafyzické nehodě. Bylo to strašlivé, protože jsem byla v Rainině hlavě a věděla naprosto jistě, že bývalá lupa naší vlkodlačí smečky se ani za mák nestarala o to, jestli to Jason přežije nebo ne. Souhlasil s tím, že ho sváže, promění se na něm a uvede ho tak do smečky. Netušil ale, že ho rozpáře a nebude jí na tom záležet. Pro ni to bylo víc o násilí než o sexu. Tak přemýšlí skutečný sériový vrah. Řekla bych, že vyšší počet zabití neměla jen díky tomu, že životy některých jejích obětí zachránila lykantropie.

	I když upřímně, nenašla jsem nikoho jiného, koho zasvětila tak násilně jako Jasona. Zatlačila jsem tu myšlenku do pozadí. Pořád jsem občas schopná ji přivést zpět a teď na to nebyla ta správná chvíle.

	„Takže protože jsi s tím chováním dokázal díky tomu šoku přestat, nebyl jsi skutečně závislý?“

	„Něco takového, i když asi to záleží na tom, s jakým terapeutem se o tom budeš bavit.“

	Zůstali jsme na sebe hledět, oba příliš vážní na to, že jsme byli nazí v posteli. Oba jsme přemýšleli až příliš usilovně na to, co jsme měli dělat. Uvažovala jsem, jak tohle téma překonat a začít pracovat na něčem jiném nebo jestli je čas znovu se obléknout. 

	„Moc rád tě sleduju, když přemýšlíš,“ poznamenal.

	Zamračila jsem se. „Co tím chceš říct?“

	„Že i uprostřed sexu se občas něco stane a já tě můžu sledovat, jak přemýšlíš. Ne o všedních věcech nebo o něčem nepodstatném, ale o sexu, o muži, se kterým jsi, o tom, co děláš.“

	„Jak si můžeš být tak jistý, o čem přemýšlím?“

	„Fajn, tak o čem jsi přemýšlela?“

	Snažila jsem se neusmát a nepovedlo se mi to. 

	„Přemýšlela jsem, jak tě po tomhle dostat do nálady na sex.“

	„Vidíš?“

	,A o čem přemýšlíš ty, pane Vážný?“

	Usmál se. 

	„Že chci sledovat tvou tvář, až ke mně budeš při milování vzhlížet.“

	„Takže budeš nahoře?“ zeptala jsem se a snažila se z toho udělat vtip. Ten vtip ale přišel vniveč tváří v tvář jeho vážným očím. „Nakonec.“

	„Aha, nakonec.“

	Naklonil se ke mně a přes rty mu přelétl úsměv, ten úsměv, který kdyby viděly zákaznice v Provinilých slastech, vyprázdnily by svá bankovní konta. 

	„Ano.“

	Chtěla jsem se zeptat, co chce dělat nejdřív, ale políbil mě, jeho dlaně sklouzly po mém těle a já se už nemusela ptát. Ukázal mi to.
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	Jason mi ukázal, co chce, rukama mezi mými stehny, svými ústy namých. Ukázal mi, že skončil se svými pochybami, skončil se vším kromě mého a svého těla.

	Nikdy jsem s ním nebyla o samotě, když mě neovládala ardeur. Nikdy jsem s ním nebyla, když jsme mohli věnovat pozornost jen jeden druhému, když nás nikdo ani nic nevyrušovalo, když jeho nic nerozptylovalo. Jako kdyby ho tvořily jen ruce, ústa, zuby a potřeba. Přivedl mě na vrchol prsty, pak jimi vklouzl dovnitř a našel ten sladký bod. Znovu mě udělal a znovu, kmitnutím prstů a ohebností ruky. Udělal mě, až jsem se chvěla, svíjela a kroutila a téměř se zhroutila na postel, a on dál klečel mezi mýma nohama, aby snáz našel ten správný úhel.

	„Bože, Jasone, bože!“ zvládla jsem zalapat po dechu. Pak mi ukradl všechna slova rozkoší své ruky uvnitř mně. Oči se mi obrátily v sloup, takže jsem byla slepá vůči všemu kromě pocitu ze svého těla. Teprve tehdy jsem ho nad sebou ucítila. Pocit z tlaku jeho těla, z jeho váhy, když se na mně usazoval, mě znovu přiměl vykřiknout. Snažila jsem se otevřít oči, podívat se do tváře, která se nade mnou skláněla. Výraz v jeho tváři byl vším, co jsem v ten okamžik chtěla vidět. Nebyla v ní žádná nejistota, jenom vědomí, že on tohle způsobil, že jeho tělo, jeho dotyk, jeho znalosti mě přivedly do této chvíle, kdy pouhá nevinná váha jeho těla nade mnou mě přiměla vykřiknout rozkoší.

	„Teď tě opíchám,“ zašeptal.

	Zašeptala jsem na oplátku jediné slovo, které mi vytanulo na mysl. „Ano.“

	Usmál se a já bych se možná pokusila určit, jaký druh potěšeného úsměvu to je, ale on si vybral tu chvíli k tomu, aby vtlačil boky mezi má stehna a vklouzl do mě. Byla jsem tak vlhká, tak připravená ze všeho, co mi udělal, že do mě vklouzl jediným silným pohybem.

	Oči se mi znovu protočily a z hrdla se mi vydral výkřik. Krk se mi zvrátil vzad a má páteř se pod námi oběma prohnula.

	Jeho hlas se ozval vedle mého ucha, promluvil do mých vlasů. 

	„Tak vlhká, tak těsná, tak připravená.“ 

	Pronikl do mě tak hluboko, jak jen mohl, znovu mě přinutil vykřiknout a zasvíjet se. Pak mě políbil, políbil mě s našimi těly tak propletenými, jak jen to bylo možné. Políbil mě, jako kdyby ten polibek byl vším a on se nezačal pohybovat v mém těle dovnitř a ven. Líbal mě, zkoumal, píchal má ústa stejně, jako píchal mé tělo. Udělal svou předehru správně. Zdálo se, že uběhly jen minuty, a já už křičela svůj orgasmus do jeho úst, svírala se kolem jeho slabin, zarývala nehty do jeho zad a ramen. Mé ruce sklouzly po lesklé vrstvičce potu na jeho zádech. Křičela jsem pro něj a on se snažil udržet svá ústa na mých, nenechat si rozhodit rytmus, který uvnitř mě našel. Změnilo se pouze to, že do mě pronikal tvrději, vrážel do mě rychleji a důrazněji. Vykřikla jsem a zazmítala se, přitiskla se k jeho tělu nehty, rukama a pažemi, jako kdyby mě rozkoš mohla roztrhat na kusy, nebo já mohla roztrhat jeho.

	Konečně se napřímil natolik, aby mi přišpendlil zápěstí k posteli. Sice mě tak už nemohl dál líbat, ale pořád mě mohl píchat a taky to dělal. Dívala jsem se, jak si jeho tělo hledá cestu do mého a pak zase ven, a už jen ten samotný pohled mě znovu přivedl k orgasmu. Když ke mně netiskl ústa a netišil mě tak, mé výkřiky mohly být dlouhé a nepravidelné.

	Ozval se jeho hlas, zadýchaný, napjatý námahou, jak si jeho tělo nacházelo cestu do mého. 

	„Nakrm se, Anito, nakrm se.“

	Chvíli mi trvalo, než jsem se vynořila ze záplavy slasti, abych jeho slova zaslechla a pokusila se jim porozumět. 

	„Cože?“ zvládla jsem se zeptat.

	„Nakrm ardeur, Anito. Nakrm se, než se udělám.“

	Slepě jsem na něj zamrkala a muselo to na mně být znát, protože se rozesmál tím úžasným mužným smíchem, který byl tak šťastný, tak jasonovský, ale i něčím víc. 

	„Zapomněla jsi, zapomněla jsi na ardeur.“

	Zvládla jsem přikývnout.

	„Odvádím dobrou práci,“ zalapal po dechu, „ale nakrm se. Už skoro...“ Jeho tělo se křečovitě stáhlo, oči zavřely, jeho pohyby začaly ztrácet rytmus.

	„Nakrm se, hned!“

	Téměř mi nezbylo dost soustředění na to, abych našla ten metafyzický kousíček uvnitř sebe a uvolnila ho. Ale v poslední chvíli, s jeho tělem téměř za vrcholem, s námahou zračící se v jeho tváři, ramenech, pažích i hrudi, jsem našla ardeur a uvolnila ji. Povstala ze mě jako téměř viditelná síla. Jasonovo tělo na ni zareagovalo, jako kdyby to byl úder. Vykřikl nade mnou, jeho tělo se naposledy zanořilo do mého a já cítila, jak se taky vzdal. Vzdal se svého soustředění, vzdal se své snahy a odevzdal se ardeur, odevzdal se té části mě, která se krmila rozkoší. Krmila se pocitem z jeho těla hluboko zabořeného do mého, krmila se silou jeho paží, které mě držely, krmila se slanou chutí jeho kůže, když mu má ústa vyšla vstříc a olízla jeho hruď. Krmila jsem se, když se jeho tělo uvnitř mého sevřelo, nejednou, ale dvakrát, třikrát. Přivedla jsem ho k orgasmu svým tělem, které se kolem něj tisklo, tepalo pro každou kapku až do té poslední. Udělala jsem ho svými rty na jeho kůži, jeho hrudi, olíznutím poslední slané kapky z jeho tvrdých bradavek.

	Znehybněl nade mnou, hlavu svěšenou, konečky vlasů přilepené námahou ke tváři. Jeho ramena začala podklesávat, takže si konečně lehl na mě. Dlaněmi dál volně svíral má zápěstí a tvář si položil vedle mé na polštář. Pořád byl uvnitř mě, ale oba jsme byli hotoví. Leželi jsme tam, ne kvůli dalšímu sexu, ale abychom chytili dech a dovolili svým tělům, aby se znovu mohla hýbat.

	Políbil mě na tvář a já se s námahou otočila, aby mě mohl políbit na rty. Byl to jemný bezdechý polibek a já bych přísahala, že jsem mu v ústech cítila tep.

	„Mám tě rád,“ řekl a zvládl se přitom usmát.

	Rozesmálo mě to a on se spíš zašklebil bolestí, než aby se zasvíjel. „Už ne, bože, prosím.“

	Dostal se do toho bodu, kdy byl příliš citlivý, aby mohl pokračovat. Super. Oplatila jsem mu políbení a prohlásila jsem: „Taky tě mám ráda.“

	Když není na jídelníčku láska, není špatné moci říct mám tě ráda a myslet to vážně.
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	Sex byl natolik dobrý, že jsme se nemuseli rozhodovat, jak dlouho poté se ještě budeme mazlit, ale jednoduše jsme oba usnuli. Upadli jsme do hlubokého, vyčerpaného, téměř bezvědomí podobného spánku, jaký přichází po sexu, který byl dlouhý, tvrdý, zpocený a úžasný, když den byl příliš dlouhý, příliš tvrdý a vy konečně můžete všechno nechat být. Konečně si můžete odpočinout, přitisknutí ke kůži, dotyku a váze svého milence.

	Probudila jsem se a byli jsme s Jasonem navzájem propletení. Paže i nohy zamotané do sebe, těla téměř spojená v jedno potem, tekutinami a spánkem.

	Vydal tichoučký zvuk, který byl téměř smíchem, ale jen skoro. Byl to jeden z těch zcela spokojených zvuků, které se nedají popsat, nenajdete je ve slovníku, ale často jsou to tyhle zvuky, které vyjadřují líp než jakákoli plnohodnotná slova, jak šťastní jsme.

	Pootočil hlavu, aby na mě viděl, usmál se na mě a podíval se na mě způsobem, který ladil s tím tichým skoro smíchem. Po polštáři jsem posunula hlavu blíž k němu a on se taky pohnul, takže se naše rty setkaly uprostřed, naše těla stále propletená.

	Jason se odtáhl natolik, aby mi viděl do obličeje, tváře jsme měli stále přitisknuté k témuž polštáři. 

	„To - bylo — úžasné.“ 

	Usmála jsem se. „Jo, to jo.“ 

	Zaostřila jsem trochu dál než jen na jeho tvář a našla jsem mu na rameni stopy. Nadzdvihla jsem hlavu, abych líp viděla, a na zádech jsem mu taky našla stopy nehtů. 

	„Ježíši, Jasone, promiň.“

	„Já to beru jako vyznamenání,“ odvětil s tím líným úsměvem. Položila jsem si hlavu zpátky na polštář, protože se mi pořád zdálo jako příliš velká námaha, abych se hýbala. 

	„Proto jsi mi přišpendlil zápěstí k posteli.“

	„Jo,“ souhlasil s úsměvem, „miluju pomyšlení, že jsi se mnou natolik ztratila kontrolu, ale v noci jsem nebyl úplně v náladě, abych hodně krvácel.“

	Znovu jsem se nadzdvihla, abych viděla škrábance jasněji. Tentokrát jsem prohnula i ramena a ne jen krk. Neměl těch škrábnutí tolik, ale byla v nich zaschlá krev. Zatvářila jsem se omluvně. 

	„Promiň.“ 

	Zavrtěl hlavou a přitulil se ke mně na polštáři blíž, takže se naše tváře dotkly, když jsem povolila ramena. 

	„Nikdy se neomlouvej za to, že sis užívala být se mnou, Anito. Miluju, že sis to se mnou tak užívala.“

	Políbila jsem ho na čelo, protože to jsem měla nejblíž. 

	„Vím, že si tě hodně žen užívá.“

	„To ano,“ přiznal, „ale ne v poslední době.“

	Pohladila jsem ho po rameni. „Vážně ti pomotala hlavu, co?“ „Myslíš Perdy?“ zeptal se a naprosto vedle mě znehybněl.

	„Jo.“

	„Tvrdila, že mě miluje, ale pak mi řekla, že to, co s ní chci dělat, je špatné, perverzní.“

	„Skutečně řekla perverzní?“ zeptala jsem se a znovu ho políbila na čelo.

	„Ne,“ odpověděl.

	„Vidíš, jen si to představuješ.“

	„Řekla ďábelské.“

	To mě přinutilo vedle něj znehybnět, rty přitisknuté k jeho tváři. „Ďábelské?“ udělala jsem z toho otázku.

	„Jo.“

	„Cos po ní krucinál chtěl, že to nazvala ďábelským?“

	Napjal se vedle mě a podíval se ke dveřím. 

	„U našich dveří jsou nějací lidé. Jeden z nich hodně pil.“

	„Ty to cítíš,“ pochopila jsem.

	Přikývl a pořád se díval na dveře. Nesáhla jsem hned po zbrani na nočním stolku. Mohla to přece být jen parta lidí, která se vrací z nějaké oslavy do svých pokojů.

	Pak někdo zabušil na naše dveře a ozval se hlas nějaké ženy: „Keithe, vím, že tam jsi, ty parchante! Otevři ty dveře, ty hnusný podvodníku!“

	Jason se na mě podíval. 

	„Nedívej se na mě,“ odvětila jsem, „tohle není můj obor problémů.“

	„Takže taky nevíš, co dělat?“

	„Ani náhodou,“ odpověděla jsem.

	„Super,“ povzdychl si, Já taky ne.“

	Udeřila do dveří tak prudce, že se zatřásly. Podle místa, do kterého na dveřích tloukla, se dalo poznat, že není příliš vysoká, ale dávala do toho všechno, co měla, a protože byla opilá, používala víc síly, než by použila za střízlivá. Ráno bude mít modřiny a pravděpodobně si nebude pamatovat proč.

	Jason zamířil pro jeden z tlustých županů, které v hezčích hotelových pokojích vždycky jsou. Druhý župan hodil mně.

	„Nemáme v plánu otevřít ty dveře, že ne?“ zeptala jsem se a nechala svůj hlas vyznít náležitě zděšeně.

	„Ona neodejde.“ 

	„Je taky natolik opilá, že jí bude stačit jediný pohled na nás a bude přesvědčená, že má pravdu.“

	„Nemůžu nic dělat s tím, že se mu tolik podobám.“

	„Keithe, ty hajzle, otevři ty dveře!“

	„Pane Summerlande, skutečně chcete, aby se ve zpravodajství

	o jedenácté objevilo, jak jste nechal svou snoubenku stát přede dveřmi, zatímco jste se miloval s jinou ženou?“

	Posadila jsem se a najednou měla velmi vážný zájem o župan. 

	„Ach můj bože, jsou s ní novináři.“

	Začali jsme hledat Chuckovu vizitku. 

	„Zavolej Chuckovi a řekni mu, co se děje.“ 

	Nehádala jsem se s ním, prostě jsem si vzala vizitku a začala vytáčet číslo.Jason zamířil ke dveřím, ale neotevřel je. 

	„Jmenuju se Jason Schuyler, nejsem Keith Summerland,“ zavolal přes dveře.

	„Zkoušel jsi to už na střední, Keithe, předstíral jsi, že jsi Jason, když jsi píchal Nan Brandweissovou.“

	Chuck zvedl telefon. „Tady Chuck.“

	,Anita Blakeová. Před našimi dveřmi jsou novináři s Keithovou velmi opilou snoubenkou, která požaduje, aby jí vysvětlil, proč ji podvádí.“

	„A kurva.“ Řekl to vážně procítěně.

	„To mi berete přímo z úst. Co máme dělat?“

	„Myslel jsem si, že nezavoláte, nejsem v hotelu. Budu tam, co nejdřív to půjde. Upozorním další strážce. Sakra, měli by s ní býtteď. Neotvírejte dveře.“

	„Chcete, aby ve zprávách ukázali Keithovu snoubenku, jak mu tluče na dveře, ale on jí neotvírá? Tím nám novináři vyhrožují. Pláče a je opilá.“

	„Sakra, hned jsem tam. Jen, ach jo, tohle bude vážně průser.“ 

	„Bude, Chucku? To už průser je.“

	„Liso Bromwellová, jsi to ty?“ zavolal Jason přes dveře. 

	„Keithe, tohle není vtipné, neponižuj mě takhle, nenuť mě škemrat.“

	Jason začal odemykat dveře.

	„Musím jít, Chucku. Jason odemyká.“

	„Nemůžete ho držet na uzdě?“

	„Asi tak stejně, jako vy držíte na uzdě Keitha a jeho snoubenku,“ odsekla jsem.

	„Tak to jsme v hajzlu,“ povzdychl si Chuck a zavěsil. Já taky zavěsila a nemohla souhlasit víc.
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	Vzala jsem pistoli z nočního stolku a schovala ji do kapsy županu. Ne proto, že bych čekala, že ji budu potřebovat mít při ruce, ale protože je to moje pistole a je mojí povinností mít ji pod kontrolou. Dveřmi za chvíli projde velmi opilá a velmi ukřivděná žena. Nechtěla jsem jí vnukávat žádné nápady. Nehlídaná nabitá zbraň by mohla být naprostá katastrofa. Župan mi teď na té straně komicky visel, ale pořád to bylo lepší než ta druhá možnost.

	Jason otevřel dveře a dovnitř vrazila malá blondýnka, která mu začala pěstmi bušit do hrudi. Přitom na něj vřískala. Za ní se tlačil reportér s kameramanem a osvětlovačem. Super.

	Jason seji snažil překřičet. 

	„Jsem Jason. Liso, podívej se na mě, jsem Jason!“

	Lisa měla pevně zavřené oči, když do něj tloukla a křičela. Chtěla jít dovnitř, ale nechtěla nic vidět.

	Stála jsem tam a vůbec netušila, jak bych mohla něčemu pomoct. Mohla jsem přinutit reportéra i kameramana, aby vypadl.

	Koneckonců jsem byla ozbrojená. Ale tak nějak jsem si říkala, že by to pak v médiích nevypadalo moc dobře. Pro hysterickou Lisu jsem byla tou druhou ženou, takže by vážně nebylo dobré, kdybych sejí pokoušela dotknout. Neměla jsem ani ponětí, co dělat. Ksakru.

	Kamera všechno zabírala - jak tam stojím v županu, pomačkanou postel, několik nenačatých kondomů na zemi, kde je Jason upustil. Dokonce přes židli viselo i několik kusů oblečení. Prostě perfektní.

	Reportér vrazil Jasonovi mikrofon do tváře. 

	„Keithe, je tohle vaše nová žena? Je svatba zrušená? Lisa si zaslouží pravdu, Keithe.“

	Jason promluvil na mikrofon. 

	„Jmenuju se Jason Schuyler. Chodil jsem do školy s Lisou, Keithem i jeho bratrem Kelseym.“

	Možná by ho i poslouchali, možná ne, ale v boji s Lisou konečně povolil jeho župan a rozevřel se natolik, aby se kameraman pokusil natočit celé představení. Kdyby to byla seriózní televize, tak by to nemohli pustit na obrazovky, ale jak často získáte příležitost natočit si nahého syna muže, který doufá, že se stane prezidentem? Kameraman svou příležitost nepropásl.

	Lisiny ruce sklouzly Jasonovi na břicho a ona přestala křičet. Zalétla očima k jeho dolním partiím, ne k tváři. 

	„Jasone?“ zamumlala ve chvíli, kdy si Jason přitáhl župan blíž k tělu.

	To, že mu uvěřila až ve chvíli, kdy ho viděla nahého, mě nutilo zapřemýšlet, jak blízcí přátelé byli na střední škole.

	Z chodby se ozvaly převážně mužské hlasy, které křičely. Mezi dveřmi se jako první objevil Peterson, ale měl s sebou i další muže v oblecích a taky několik strážců v uniformách, které jsme předtím viděli. Přesně to jsme potřebovali. Někoho, kdo bude moct před tiskem vystupovat jako špatňák a zároveň nás tak zachrání. Většinou nečekám, až mě někdo zachrání, ale tahle úroveň pozornosti tisku mě zaskočila. Jak se vypořádáte s takhle nezdvořilými lidmi, když jim nemůžete jednu vrazit?

	Peterson a jeho muži vystrkali novináře ven. Pokusili se dostat ven i Lisu Bromwellovou, ale ona se tiskla k Jasonovi a mžourala na něj. Druhá žena z chodby se snažila pomoct Petersonovi ji přesvědčit, aby Jasona pustila. V podpatcích, díky kterým měřila víc než metr osmdesát, byla vysoká, měla uhlazené hnědé vlasy, které byly vyžehlené do rovna, ale tak husté, že bych se vsadila, že když si s nimi nic nedělá, tak se jí kudrnatí. Byla krásná, protože měla dokonalý make-up a vypadala jak ze stránek Cosmopolitanu. Však víte, dostatečně krásná, aby na ni ostatní ženy žárlily a muži zírali, ale nezdála se úplně skutečná. Kvůli takovýmhle ženám se málokdy cítím nejistě. Nerozumím jim natolik, abych na ně mohla žárlit.

	Peterson dostal s pomocí uniformovaných strážců novináře z pokoje. Dva z mladších kravaťáků zůstali na naší straně dveří a zaujali takové postavení, jako kdyby se novináři mohli pokusit znovu se dovnitř probourat. To určitě ne, ale začínala jsem si uvědomovat, že jsme se dostali do jakési novinářské verze Pásma soumraku, kde normální pravidla, zdá se, nefungují.

	Brunetka mi nabídla ruku. 

	„Jsem Trish, přítelkyně nevěsty, a je mi líto, že jsem ji nedokázala zastavit včas.“ 

	Měla dobrý stisk, i když byla její ruka natolik velká a nehty natolik dlouhé, že mi to přišlo skoro nebezpečné, jako kdyby mě mohla pořezat, kdyby si se mnou potřásla příliš silně.

	„Jak našla náš pokoj?“

	„Reportér znal číslo vašeho pokoje. Řekli jí, že viděli Keitha, jak se zapsal do hotelu s nějakou brunetkou. Měli fotky vás dvou, jak očividně míříte do pokoje.“

	„Rozlučka se svobodou musela být v plném proudu, když už je takhle opilá,“ poznamenala jsem.

	Trish zavrtěla hlavou. 

	„Ještě ani nezačala. Byla takhle opilá už ve chvíli, kdy jsme za ní přišly na pokoj.“

	Ohlédla jsem se na malou blondýnku, která byla dokonce ještěopár centimetrů menší než já a Jason. Kolébala se u něho, visela mu na županu, jako kdyby bez opory jeho rukou a štíhlého těla spadla na podlahu. Muselo se mi to ukázat v obličeji, protože Trish poznamenala: „Očividně se opila sama ve svém pokoji. Její družičky ji takhle už našly, v rukou přitom žmoulala několik fotek Keitha a tebe.“

	„To nebyl Keith,“ bránila jsem se.

	Trish přikývla. 

	„Očividně ne, ale ta podoba je děsivá.“

	S tím jsem se nemohla přít. Když už teď Lisa nekřičela, ani hystericky nebrečela, nebo se nesnažila Jasonovi vyškrábat oči, uvědomila jsem si, že si jsou hodně podobní. Ve skutečnosti vypadala Lisa Bromwellová jako Jasonova sestra víc než jeho skutečné sestry.

	„Jste první žena, se kterou si můžu promluvit a není z tohoto města. Zdá se to jenom mně, nebo vám taky přijdou podobní?“ zeptala se Trish.

	„Nezdá se to jen vám,“ souhlasila jsem.

	„Viděla jste hodně potomků starého Jedediaha a původních rodin z jeho malého města v kopcích?“

	„Ještě ne,“ odpověděla jsem.

	„Všichni takhle vypadají, jako kdyby byli příbuzní.“

	„Jason říkal, že Jedediah Summerland pomohl zalidnit převážnou část dnešního města.“

	„Až uvidíte svatební hostinu, tak tomu uvěříte.“

	Významně jsem se na ni podívala.

	Přikývla a oči měla trochu rozšířené. 

	„Jen počkejte, uvidíte. Je to jak z Pásma soumraku.“

	„Právě se nám do pokoje vlámal reportér s kameramanem a osvětlovačem. Já mám už teď pocit, že jsem v Pásmu soumraku.“ „Ráda bych řekla, že se to zlepší, Anito, můžu ti tykat, že jo?“ „Jasně.“

	„Přátelím se s nimi od doby, co oznámili zasnoubení, a čím víc se to blíží, tím jsou novináři divnější. Jedním z důvodů, proč si byli tak jistí tebou a - Jason se jmenuje, že?“

	Přikývla jsem.

	„A tím, že Jason je Keith, je to, že se šíří fáma, že má jako bokovku nějakou brunetku. Dokonce to i může být pravda.“

	Jason posadil Lisu na židli. Tiše s ní mluvil a přitom jí masíroval ramena.

	„Pokud je to pravda, tak proč si ho chce vzít?“ zeptala jsem se.

	Trish se na mě významně podívala.

	„Co?“

	„Je bohatý, pohledný, je s ním neuvěřitelná zábava, když se nechová jako hajzl. Jeho otec je guvernér a chce kandidovat na prezidenta. Možná se do Oválné pracovny nakonec i dostane.“

	Odmlčela se, jako kdyby to vysvětlovalo, proč se žena smíří s mužem, který by ji podváděl jen pár dní před jejich svatbou. „Neřekla jsi nic, co by mě přimělo projít uličkou v kostele s někým, kdo by mě podváděl jen pár dní před svatbou,“ prohlásila jsem nakonec.

	„A co třeba to, že se jedná o jednu z letošních největších svateb v tomhle státě, a kdyby z toho teď vycouvala, bylo by to víc ponižující než to dotáhnout do konce?“

	Zavrtěla jsem hlavou. „To na mě taky neplatí.“

	Trish zkoumala mou tvář, jako kdyby se snažila rozhodnout, jestli mluvím vážně nebo ne. 

	„Ty bys ho vážně za tohle odkopla, že jo?“

	„V mžiku oka.“ Teď byla řada na mně, abych zkoumala její tvář. 

	„Ty ne?“

	Nervózně se zasmála. 

	„Já se vdala z horších důvodů než kvůli penězům a politice, Anito.“

	„A rozvedla se, chápu.“

	Pokrčila rameny. 

	„Jo, ale výživné pro mě jako bývalou manželku bylo pěkně slušné.“

	V tu chvíli jsem věděla, že bych Trish mohla mít i ráda, ale že jí nikdy neporozumím a ani ona mně. Obě jsme ženy, ale naše pojetí ženství je naprosto odlišné. Trish je typická holka, já jenom žena. Vdala se kvůli penězům, politice a možnému výživnému. Já si nedokázala představit nic, kvůli čemu bych byla ochotná se vdát, ale rozhodně by na tom seznamu byla láska daleko výš než cokoli z toho, co zajímalo Trish. Kdo se sakra vdává s tím, že už plánuje, jaké dostane výživně? To není svatba, to je obchod, v němž se jen vymění prstýnky.

	Do jakých problémů bychom se dostali, kdyby se mi podařilo Lisu Bromwellovou přesvědčit, aby opustila Keitha Summerlanda jen pár dní před jejich svatbou? Skrývají se v tom možnosti, a ne všechny špatné.
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	Nakonec mě budoucí nevěstě představili. V mém životě byly okamžiky, kdy bych nechtěla být představena cizím lidem jenom v županu, v hotelovém pokoji s mužem, za kterého nejsem vdaná a který má na sobě taky jenom župan. Ale tak nějak to bylo o tolik nevinnější než to, jak můj život v poslední době probíhá, že jsem se ani nezachvěla.

	Zamrkala na mě světle modrýma očima. Veškerý make-up, se kterým dnešní noc začala, to vzdal pod přívalem slz a namočeným ručníkem, který jí Jason přinesl. Mrkala na mě, vlhké zbloudilé prameny světlých vlasů se jí lepily k tváři a ostatní jí neupraveně poletovaly kolem obličeje. Bez make-upu vypadala tak na dvanáct, i když jsem věděla, že je zhruba stejně stará jako Jason. Dvaadvacet, nebo třiadvacet. Nevypadala na to.

	„Těší mě, že tě poznávám, Liso,“ řekla jsem automaticky. Začervenala se, tváře sejí zbarvily hezky do růžová a ona sklopila oči. „Cítím se tak trapně.“

	Jason si před ní kleknul a ujistil se, že ho župan celého zakrývá. 

	„To je v pořádku, Liso, nevěděla jsi, že jsem zpátky ve městě, a ti novináři ti lhali.“

	„A byla jsem opilá,“ dodala tiše.

	Pomyslela jsem si To taky, ale nahlas jsem pronesla: „Vážně ti novináři lhali, nebo skutečně nedokážou poznat rozdíl mezi tebou a Summerlandovým synem?“

	Lisa a Jason ke mně oba najednou vzhlédli a ten efekt, jako kdyby byli dvojčata, byl zneklidňující. Vážně vypadali stejně. 

	„Jsou si hodně podobní,“ pokrčila rameny Lisa.

	Trish přešla k nám a tyčila se nad námi na svých vysokých podpatcích. 

	„Počkej, až uvidíš Keitha. Budeš koukat, jak vypadají podobně. Přísahám, je to, jako kdyby měli Summerlandovi trojčata a ne dvojčata.“

	Jason vstal. 

	„Jo, všichni v Příslibu jsou trochu příliš navzájem prokřížení.“

	„V Příslibu?“ změnila jsem to na otázku.

	„Tak Summerland pojmenoval svou malou náboženskou komunitu v horách nad Asheville. Celým jménem to je Příslib Bohu.“ 

	„Máš tím na mysli něco podobného jako jména puritánů? Prochází údolím smrti Smith?

	Usmál se a přikývl. 

	„Jo, něco takového, ale zkrátilo se to na Příslib.“

	„Škola se pořád jmenuje Škola Příslibu,“ doplnila Lisa, jako kdyby se snažila na něco soustředit a dělala v tom pokroky.

	„Pořád můžeš získat stipendium, pokud prokážeš, že tví předci sem přišli s Jedediahem,“ pokračoval Jason.

	„Chápu to tak, že předci tvé mámy sem přišli se starým dobrým Jedediahem,“ poznamenala jsem.

	„Moji, Lisini i dalších.“

	V duchu jsem prohodila Takže díky tomu jsou Keith a Lisa tak trochu vzdálení příbuzní? Ale do toho mi nic nebylo. Jakmile se nejedná o přímé příbuzné, tak to většina států nechává plavat. Rozhodla jsem se soustředit na něco, co mě zajímalo víc než předci a náboženští fanatici, které sežrali upíři.

	„Lisa nakonec poznala, že je to Jason, i když je opilá,“ prohodila jsem. Fajn, snažila jsem se být rafinovaná, protože jsem se chtěla zeptat Proč tě jeho nahé tělo přesvědčilo, že to není Keith? Jenom jsem nedokázala vymyslet zdvořilý způsob, jak tu otázku položit.

	Jason se na mě zakřenil, oči mu sice úplně nezářily jako obvykle, ale aspoň to byl úsměv.Podívala jsem se na něj způsobem, o kterém jsem si kdysi myslívala, že mu ten úsměv setře z tváře, ale teď už jsem to dělala jen ze zvyku. Ať udělám, co udělám, jemu ten úsměv nic nepochroumá.

	Lisa se znovu začervenala a celá zrozpačitěla. 

	„Já... Keith není... já...“ Náhle vstala a zavrávorala.

	Jason i já jsme ji popadli za paži.

	„Můžu použít vaši koupelnu, prosím?“

	„Vezmu ji tam,“ ozvala se Trish. Vymanila ji z našich paží a zamířila s ní ke dveřím do koupelny. Nemilosrdně jsem doufala, že nám nepozvrací pokoj, ale byla jsem ráda za soukromí. I když při pohledu na dva strážce v oblecích u našich dveří bych si tipla, že soukromí není to pravé slovo.Počkali jsme, dokud se dveře za oběma ženami nezavřely, a pak jsem se podívala na Jasona. 

	„Chápu to tak, že jste s Lisou na střední spolu chodili.“

	Přikývl. „Jo.“ 

	Očividně mě chtěl přinutit, abych se musela zeptat přímo. Fajn.

	„Jakmile tě uviděla nahého, tak tě poznala, Jasone. Co ji k tomu vedlo? Nejste si se Summerlandovými kluky zas až tak podobní, když si sundáte oblečení?“ 

	„Jsi naštvaná, že jsem tě to přinutil vyslovit,“ křenil se na mě. „Nejsem naštvaná, jenom unavená tím, jak se pořád stydím kvůli hloupostem. Odpověz mi na tu otázku.“

	„Holím se.“

	„Předpokládám, že totéž dělá i Keith.“

	„Nemluvil jsem o obličeji.“

	Ach tak. 

	„Chceš tím říct, že už na střední ses taky holil všude?“ 

	„Ne, ale musel jsem se trochu vyholovat, aby mi chloupky nelezly z tanečních kostýmů. Úplně jsem se začal holit, až když jsem začal se striptýzem. Na škole jsem dostával pěkně čočku od ostatních kluků i za to málo, co jsem si holil. Nedokážu si představit, co by řekli, kdyby mě viděli tak hladkého, jako jsem teď.“ 

	Zavrtěl hlavou. 

	„Něco se mi na střední líbilo, ale něco bylo pěkně na houby.“

	„Na to říkám ámen,“ povzdychla jsem si.

	Někdo zaklepal. Jeden ze strážců se otočil a tiše promluvil přes dveře. Začal sundávat bezpečnostní řetízek.

	„Přestaňte,“ zavolala jsem.

	Sklouzl ke mně očima, ruku stále na řetízku. Měl hnědé oči a vlasy. Jeho oči se snažily vypadat tvrdě a prázdně, ale na to byl moc velký zajíc, než aby se mu to podařilo.

	„Náš pokoj, takže my rozhodujeme o tom, kdo vejde a kdo odejde.“ Hnědovlasý muž se podíval na svého kolegu, který byl taky mladý a vlasy měl střižené tak nakrátko, že jsem mu skrz vlasy viděla kůži. Na světlých očích měl nasazené malé brýle se stříbrnou obroučkou. Při pohledu na jeho sestřih mě napadlo, že sloužil v armádě. Než si budu úplně jistá, budu si muset chvíli počkat a zjistit, jestli s tím sestřihem ladí i všechno ostatní.

	Ten s vojenským sestřihem lehce pokrčil rameny.

	Hnědovlasý muž oznámil: „Je to Peterson a guvernérův muž.“ „Guvernérův muž... to myslíte Chucka?“ zeptala jsem se. Znovu si vyměnili pohledy a pak oba přikývli, jako kdyby si to načasovali.

	Vyměnila jsem si pohled s Jasonem. Taky mu připadalo pěkně divné, když na Chucka odkazovali jako na guvernérova muže?

	Jason pokrčil rameny. 

	„Myslím, že bychom je měli pustit dovnitř. Koneckonců jsme jim zavolali, aby nám pomohli.“

	Měl pravdu, krucinál. Kývla jsem na kravaťáky u dveří. 

	„Pusťte je dovnitř.“

	Muži si vyměnili další pohled. „Víte, že od vás nebereme rozkazy,“ prohlásil muž s vojenským sestřihem.

	„Fajn, chlapci, tak zaprvé, jak se jmenujete?“

	Znovu se na sebe podívali. Dělají to pokaždé, než odpoví na nějakou otázku, nebo je to jen kvůli tomu, že je matu?

	„Jmenuji se Shadwell,“ řekl ten s vojenským sestřihem.

	„Já jsem Rowe,“ oznámil druhý.

	„Jmenujete se Shadwell a Rowe?“ 

	Udělala jsem z toho otázku, protože jsem věděla, že pokud se budou vyskytovat v mé blízkosti, nedokážu se ubránit, abych jim neříkala Shad a Rowe, podle těch rybích jiker, protože takový vtip si nemůžu nechat ujít.Jason dokázal, že mě zná fakt dobře, protože se dotkl mé paže a řekl: „Buď hodná.“

	Teď byla řada na mně, abych se na něj zakřenila. Ale pohlídala jsem si, co řeknu nahlas. Vždycky můžu být otravná později.

	V tom jsem dobrá. 

	„Fajn, chlapci, taková je dohoda. Říkáte, že od nás neberete rozkazy. Dobře, myje od vás taky nebereme. Budeme muset vymyslet nějaký způsob, jak spolupracovat, nebo tohle bude vážně hodně nepříjemných pár dní.“

	Ti za dveřmi zabušili ostřeji a já si byla celkem jistá, že to byl Chuck, kdo přikázal: „Otevřete.“

	„Smím teď otevřít?“ zeptal se Rowe hlasem, ze kterého jasně zaznívalo, že na něj neudělalo dojem nic z toho, co jsem řekla.

	„Jistě,“ odpověděla jsem. Dokud dělá, co chci, klidně se může tvářit, že jsem na něj neudělala dojem.
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	Peterson a Chuck se svým způsobem hádali. Nekřičeli na sebe ani do sebe nemlátili, nic tak necivilizovaného, ale byli na sebe naštvaní. Bylo to poznat ze způsobu, jakým spolu mluvili, v řeči jejich těl, v tom, co vyjadřovaly jejich oči, když se na sebe museli podívat. Důvod jejich sporu měl zřejmě něco společného s námi, nebo s Lisou. Trish jí pomohla ven z koupelny. Lisa vypadala bledě, ale líp. Dokonce si i učesala vlasy a stáhla si je z obličeje v upraveném culíku. 

	„Odvedu Lisu zpátky na večírek,“ prohlásila Trish.

	Všichni souhlasili, že je to dobrý nápad.

	Lisa popadla Jasona za paži. 

	„Musíš přijít na večírek,“ pak sklouzla očima ke mně, „oba musíte přijít. Prosím, většina holek, co se mnou slaví, s námi chodily do školy. Budou tě chtít vidět, Jasone, a budou se chtít seznámit s tvou novou přítelkyní.“ 

	Strašně moc jsem nechtěla jít na její rozlučku se svobodou. Ale byla jsem si celkem jistá, co Jason odpoví, a on mě nezklamal. 

	„Musíme se nejdřív obléknout.“

	„Jasně, jasně,“ souhlasila a pak k němu otočila svou křehkou tvář, „ale dorazíš, že jo?“

	Přikývl a mně se nelíbil pohled, který jí věnoval. Bylo to až příliš intimní, než aby se tak díval na snoubenku jiného muže. Chtěla jsem se jim ve svatebních plánech pěkně povrtat a zničit jim je, ale ne tímhle způsobem, ne, to by nebyl dobrý nápad.

	Jako kdyby mi četl myšlenky, ozval se Chuck: „Tohle není dobrý nápad, Liso.“

	Podívala se na něj a ten pohled mi prozradil dvě věci. Zaprvé, Chucka nemá moc ráda. A zadruhé, skrývá se v ní víc síly, než jsem zatím viděla. Prošlehlo jí to těma modrýma očima a jejím tvářím dodalo barvu i něco jiného než zahanbení.

	„Já rozhoduju o tom, kdo přijde na můj večírek, ne ty, ne mí budoucí příbuzní, já.“

	Zhluboka se nadechl, jako kdyby se chtěl začít hádat. 

	„Nehádejte se,“ ozvala se Trish.

	Chuck se na ni zamračil.

	„Já se nehádám. Chuck je zaměstnanec, se zaměstnanci se nehádáš,“ odpověděla Lisa chladně a tvrdě. Bodík pro ni, ale výraz na Chuckově tváři ve mně vzbudil nutkání dotknout se pistole v kapse mého županu. Chuck neměl rád Lisu ani o trošku víc, než měla ráda ona jeho. Zajímavé.

	„Fajn,“ povzdychla si Trish, „fajn, ale pojďme se vrátit na tvůj večírek. Ostatní holky se budou divit, co se nám stalo.“ 

	Samotný její tón říkal, že v posledních několika dnech hodně věcí zařizovala a organizovala. Přemýšlela jsem, jestli má Lisa s pitím problém. To by bylo zlé.Lisa odmítla pustit Jasonovu paži. Upřeně se na něj dívala a věnovala mu všechnu pozornost svých modrých očí. 

	„Přijdeš na můj večírek, že jo? Slib mi, že ty i - Anita, že? - slib mi, že přijdete. Ostatní holky se z toho zvencnou.“

	„Kdo tam všechno je?“ zeptal se.

	„Všechny Jennifer,“ odpověděla a zakřenila se. Nebyl to úplně stejný úsměv jako Jasonův, ale podoba tam byla.

	Oplatil jí ho. „Všechny?“ zeptal se.

	„Všechny - Jen, Jenna i J. J.“ 

	Popadla ho za paži oběma rukama. 

	„A taky Ashley a Kris. Ach, ony mě zabijou, pokud je nepřijdeš aspoň pozdravit.“

	Přesně jak jsem se bála, přikývl. 

	„Oblečeme se a jsem si jistý, že někdo tady nás na tvou rozlučku se svobodou moc rád odvede.“ 

	To poslední bylo na Jasona skoro zlé, protože zatraceně dobře věděl, že žádný z mužů ho na tom večírku nechce. Sakra, ani já ho tam nechtěla, i když ne ze stejných důvodů. Jenom se mi tam nechtělo jít.

	Jednou rukou se ho pustila a popadla mě za dlaň. 

	„Prosím, Anito, vím, že jsem se chovala hrozně. Řekla bych, že za to může nervozita ze svatby, ale prosím, dovol Jasonovi, aby přišel. Prosím, přijď s ním. Dej mi šanci dokázat ti, že nejsem šílená, prosím.“

	Shlížela jsem do její tváře. Musela mít míň než metr padesát. Nestává se mi často, že bych na někoho mohla shlížet. Ale nebyla to její výška, kvůli čemu bylo složité říct ne. Byl to pohled v jejích očích. Ale i to bych dokázala ustát. Jenže tu byl ještě pohled v Jasonových očích. On chtěl jít. Chtěl si promluvit se starými přáteli. No, koneckonců jsme se už setkali s jeho rodinou, tak co je proti tomu pár přítelkyň? Snažila jsem se tomu věřit, když jsem souhlasila, že se oblékneme a přidáme k nim na večírku.
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	Hned jak jsme všechny vystrkali ven, osprchovali jsme se. Předchozí sex byl natolik dobrý, že jsme potřebovali sprchu stejně jako po dobrém tréninku ve fitku. Pokusili jsme se přesvědčit Shadwella a Rowea, aby počkali venku, než se umyjeme, ale odmítli to. Takže než jsme se s Jasonem na střídačku osprchovali, seděli nám v pokoji dva cizí ozbrojení muži, které jsem sotva potkala. Proč jsme se umývali na střídačku? Protože jsem nechtěla, aby dva cizí ozbrojení muži, které jsem sotva potkala, byli sami v mém pokoji. Paranoidní? Kdo, já?

	Co si vezmete na rozlučku se svobodou dívky, která se má stát snachou jednoho z nejbohatších mužů v téhle zemi, který navíc kandiduje na prezidenta? Přivezla jsem si s sebou hodně běžného kancelářského oblečení, hodně pohodlného oblečení a hodně zbraní. Takže ve všem kromě arzenálu jsem měla vážně omezené možnosti.

	Byli to Jasonovi přátelé, takže jsem mu dovolila, ať mi něco vybere. Já vím, kdyby dívčí odbory někdy zjistily, že jsem dovolila heterosexuálnímu kamarádovi, aby mi vybral oblečení na večírek, tak by mě hodně rychle vyrazily. Na druhou stranu, kdybych si měla vybrat sama, tak popadnu džíny, tričko, boty na běhání a ještě jednu pistoli navíc. Možná bych pro klid duše přidala ještě pár nožů.

	Jason si sice nemyslel, že by se tahle rozlučka se svobodou natolik vymkla z rukou, ale na druhou stranu jsem nezapomněla na tu poslední rozlučku, kde jsem byla.

	„Na tomhle večírku nebudou upíří striptéři, Anito. Myslím, že s normálními lidmi se ve dvou dokážeme vypořádat,“ poznamenal Jason.

	Měl pravdu, ale... udělali jsme kompromis. Přehodila jsem si browning z pouzdra na bedrech, kde byl líp schovaný, do normálního ramenního pouzdra. Přes dokonale červené tričko jsem si přehodila hezké černé sáčko a vzala si k tomu modré džíny. V kapse saka jsem měla odznak. Niky ustoupily kotníčkovým botám. Pod sako jsem si na zápěstí připevnila dva nože v pouzdrech.

	Jason měl námitky, ale řekla jsem mu pravdu. 

	„Nebudu si moct sundat sako, aby nebyla vidět pistole, takže si klidně můžu vzít i nože.“

	„Nemáš na sobě tu obrovitánskou kudlu, kterou nosíš podél páteře, že ne?“

	„Ne,“ odtušila jsem, „nechala jsem ji doma, dík za optání. Nemyslela jsem si, že by tvoje rodina byla tak nebezpečná.“

	Znovu jsme se pokusili Shadwella a Rowea vystrnadit z našeho pokoje, ale oni namítli, že nemůžou neuposlechnout přímý rozkaz, a kdyby opustili svá stanoviště, přišli by o práci. Fajn, tak se zúčastnili našeho vyjednávání. Řekla bych, že to napjalo jejich profesionální odstup až k hranicím. Aspoň Rowe se na mě párkrát podíval pěkně vykuleně. Museli jsme se s Jasonem znovu vystřídat v koupelně, abychom se oblékli.

	Konečně jsem byla oblečená, ozbrojená, seděla jsem v jednom z mnoha nachových křesel, která v místnosti byla, a čekala, až se Jason dooblékne. Vyndala jsem si z nočního stolku křížek, který proti barvě trička pěkně vynikal. Vidět naopak nebylo kouzlo, které jsem schovávala za výstřihem. Taky ho nosím skoro pořád. Ale křížek je náboženský symbol a ochrana proti zlým upírům. To prastaré kouzlo mě chrání jen proti jedné upírce - matce všech upírů, která se o mě začala před několika měsíci nezdravě zajímat. Kouzlo bylo vyrobené z kovu tak starého, že se ohýbal, když jsem ho přitiskla k tvrdému povrchu. Byly v něm vyryté magické symboly tak staré, že jsem nenašla žádného člověka, který by je dokázal přečíst. Ale existují upíři, kteří to dovedou, protože právě od upírů to kouzlo mám. Dali mi ho, aby zabránili Krkavčí mámě využívat mou nekromancii k tomu, aby se probudila a znovu se stala jejich královnou.

	Shad a Rowe se na mě snažili nedívat. Takový slabší odvar stráží před Buckinghamským palácem. Na prvním místě povinnost, nic jiného neexistuje. Kdysi bych je nechala být, ale za á jsem holka a to znamená, že cítím téměř neuvěřitelné nutkání začít s někým mluvit, když jsem v tiché místnosti, a za bé jsem je chtěla trochu pozlobit. Možná se s Jasonem stýkám už moc dlouho.

	„Jak je to dlouho, co jste odešel z armády, Shadwelle?“

	Jeho tvář nezareagovala, ale tělo ano, ramena a páteř mu ztuhly. „Sestřih?“ zeptal se.

	„To, a pak prostě nevypadáte jako civilista.“

	Obrátil ke mně světlé oči schované za drátěnými obroučkami. Nebyl to ani přátelský, ani nepřátelský pohled, spíš neutrální. „Dva roky.“

	Rowe se na mě díval.

	Snažila jsem se nesmát. Bože, pořád ještě se leskl novotou. 

	„Vás si nedokážu zaškatulkovat, Rowe. Nepůsobíte jako voják ani policajt, ale máte v sobě něco, co říká, že nejste civil.“

	Zakřenil se na mě, oči mu zazářily potěšením. 

	„Jo, utajení byla vždycky moje silná stránka.“

	„Takže policajt nebo federál?“

	„Chtěla byste to vědět?“ zeptal se.

	Shad se na něj podíval a krátce přikázal: „Stačí.“

	Rowe se přestal usmívat, ale oči mu zářily nějakým vnitřním štěstím. Takže Shadwell tu velí.

	„Co stačí?“ zeptala jsem se.

	„Máme vás chránit, ne se s vámi bratříčkovat.“

	„Bratříčkovat,“ zopakovala jsem a rozesmála se. 

	„Bratříčkovat. To slovo jsem už pěknou chvíli neslyšela.“

	Shadwell se na mě zamračil. „Je to výstižné slovo.“

	Přikývla jsem a snažila se vypadat vážněji. Moc nepomohlo, když jsem zachytila Roweův pohled. Jeho oči prakticky zářily potlačovaným veselím. Koutky rtů se mu škubaly a já se musela odvrátit, abych nevyprskla smíchy.Shadwell to zřejmě vycítil, protože se na Rowea přísně podíval. Rowe musel předstírat kašel, aby zamaskoval smích, který se mu téměř nepodařilo ututlat.

	„Proč jste přestal dělat práci v utajení, Rowe?“ zeptala jsem se. „Protože mám smysl pro humor,“ odpověděl a snažil se vzpamatovat ze svého předstíraného kašle.

	Podívala jsem se na něj a snažila se zjistit, jestli mluví vážně. Naznačoval, že ho vyrazili nebo aspoň přeřadili, protože ho jeho smysl pro humor dostal do problémů.

	„Rowe,“ ozval se Shadwell, „nepotřebuje znát tvůj původ.“ 

	„Ano, pane.“ Rowe obrátil svou pozornost zpátky k hlídání dveří, ale jeho oči a křivka úst naznačovaly, že to nemyslí vážně. Začínala jsem chápat, jak se Rowe nejspíš dostal do problémů se svými nadřízenými.

	Shadwell se na nás oba přísně podíval a byl to dobrý pohled, skutečný. Špatňákům se pod jeho pohledem určitě klepou kolena, ale já nejsem špatňák. Jsem jen někdo, kdo přemýšlí, proč jsou strážci na naší straně dveří. Přišlo mi to trochu přemrštěné.

	„Fajn, Shadwelle, budete tu s Rowem v našem pokoji stát celou noc?“

	„Ne.“

	„Tak proč tu stojíte teď?“ 

	„Protože nám to přikázali,“ odvětil.

	Roweova ústa se znovu zachvěla. Parťáky z nich udělal někdo se smyslem pro humor.

	„Není trochu divné stát na téhle straně dveří? Chci říct, nebezpečí je venku, ne tady.“

	Shadwell se zamračil a pak se zatvářil bezvýrazně. 

	„Jen poslouchám rozkazy, slečno Blakeová.“

	„Šerife Blakeová,“ opravila jsem ho, protože mi přišlo vhodné připomenout mu, že taky nejsem úplně civil. Když už tak rád poslouchá rozkazy a řídí se zákony.

	Jeho oči ke mně zalétly a pak se znovu upřely do prostoru. 

	„Pokud jste federální šerif, pak jistě oceníte, že poslouchám rozkazy.“ To mě rozesmálo. 

	„Hezky řečeno, Shadwelle. Pokud jsem federální šerif. Ujišťuju vás, že jsem, mám odznak a všechno, ale stejně nejsem opravdová, co? Chci říct, sice mě jmenovali, ale neprošla jsem výcvikem, takže nejsem skutečný šerif, že jo?“

	„To jsem neřekl.“

	„Naznačujete to,“ odsekla jsem a hlas už jsem neměla příjemný. „Snažíte se s Shadwellem vyvolat hádku?“ zeptal se Rowe, tvář opatrnou.

	Pokrčila jsem rameny a uvelebila se v křesle natolik pohodlně, jak mi to ramenní pouzdro dovolilo. 

	„Možná, a pokud ano, tak se omlouvám. Trochu se nudím, jsem trochu napjatá a vážně, vážně nechci jít na ten večírek.“

	„Je to špatný nápad,“ souhlasil Shadwell.

	„Ten nejhorší,“ kontrovala jsem.

	Podíval se na mě. „Tak proč tam jdete?“

	„Protože tam jde Jason a chce, abych šla s ním.“

	Shadwell přikývl. 

	„Moje žena je společenská. Já taky nesnáším večírky.“

	Snažila jsem se předstírat, že Shadwell právě neudělal přesně to, za co peskoval Rowea. Tedy že mi řekl víc, než je třeba. 

	„Jo, ale vsadím se, že vaše žena vás netahá na takové večírky, kde si cizí muži sundávají oblečení.“

	„Vy si myslíte, že váš přítel tam bude chtít zůstat i na tuhle část večírku?“ zeptal se Shadwell.

	Pokrčila jsem rameny a sedla si víc zpříma. 

	„Možná jo.“

	Oba muži si vyměnili pohled. Dokonce ani Rowe nevypadal, že to pokládá za něco vtipného. Pak se ale zakřenil, jako kdyby si nemohl pomoct. 

	„Když jsem naposledy viděl striptéra, tak jsem dostal tanec na klíně.“

	Oba jsme se na něj podívali. Pokrčil rameny a začervenal se, což u bývalého policajta moc často nevidíte. 

	„Vyskytl se u nás případ násilí na gayích, který se zvrhl v sériové vraždy. Všechny oběti navštěvovaly jeden klub.“ Pak se znovu zakřenil. „Byl jsem jediný z tajných, kdo si byl natolik jistý svým mužstvím, že ten úkol přijal.“

	Zároveň s jeho přiznáním se otevřely dveře koupelny. Jason vyšel v modrém tričku, které mu dokonale ladilo s očima a podtrhovalo jejich barvu, takže vypadaly neuvěřitelně modře. Bylo taky hodně obtažené, takže byly vidět jeho vypracované svaly. Džíny, které měl na sobě, nosívá na rande, což znamená, že byly upnuté a dobře mu seděly. Přidal k tomu nízké boty a přes to všechno si přehodil černé sako, takže to vypadalo napůl jako formální oblek a napůl oblečení do klubu. Ale vypadal dobře a věděl to. Oblékl se tak, aby byl k nakousnutí. Sice neměl v plánu jít s kteroukoli z těch žen na večírku na rande, ale chtěl, aby si ho všimly. Ach jo. Dneska večer bude flirtovat jak o život.
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	Nechala jsem doma svůj velký nůž i speciální kožené pouzdro, díky kterému ho můžu nosit zároveň s pistolí. Ale jeden z důvodů, proč jsem si s sebou vzala všechny své ostatní zbraně, je ten, že jsem si musela přibalit i soupravu na lov upírů. Proč? Protože se změnily regule supernaturálního oddělení federálních šerifů. Když teď někam cestujeme, a to i soukromě, musíme mít s sebou všechno své vybavení, takže kdyby se někde poblíž vyskytla krizová situace a my byli zrovna nejblíž, mohli bychom se do toho zapojit. Tahle nová regule se objevila po tom, co byl jeden z mých kolegů na rodinné dovolené, která se změnila v lov upírů, na kterém se podíleli místní policajti. Ten lov se dost hnusně zvrtnul a ve zprávě, kterou pak musel odevzdat, uvedl jako hlavní důvod to, že s sebou neměl soupravu na lov upírů. Potřeboval svoje věci. Na tom jsme všichni stejně.

	Takže jsem s sebou měla pár vážně nebezpečných věciček. Věcí, které by mi komerční aerolinky nikdy nedovolily vzít na palubu. Dokonce ani s odznakem ne. Měla jsem obvyklé věci: náhradní pistole, střelivo, kolíky, svěcenou vodu, hostie, kříže navíc. Přihodila jsem i posvátné předměty několika dalších vyznání, protože příležitostně pracuju s místními pořádkovými jednotkami, které nejsou křesťanské, a mít všechny ozbrojené svatým předmětem není od věci. Pokud jsou s vámi i ateisti, tak se modlete, aby byli dobře vyzbrojení, ale neříkejte jim, že se za ně modlíte. Někteří z nich mají asi tolik smyslu pro humor jako pravičáci.

	Co by mě z letadla vykoplo, nebo dostalo do výslechové místnosti ministerstva obrany, byl Heckler a Koch MP5 a fosforové granáty. Ty jsem ve skutečnosti nikdy nepoužila, ale můj přítel Edward alias Ted Forrester, který je taky federálním šerifem v supernaturálním oddělení, říkal, že fungují úžasně. Upřímně, mě všechny granáty děsí, ale něco, co hoří dokonce i ve vodě, je skutečně hodně špatná zpráva pro všechny nemrtvé. Dokonce by fungovaly i na zombie a ghúly, které je daleko obtížnější zabít než upíry. Vláda říká, že potřebuju všechny své hračky, takže jsem si je přivezla — no, ne všechny. Odolala jsem Edwardově touze naučit mě, jak se používá plamenomet. Ten mě děsí.

	Tohle všechno říkám proto, abych vysvětlila, proč jsem se musela zastavit na hlavní recepci a nechat tam svou tašku. Shadovi a Roweovi se nelíbilo, že to musím udělat, ale když si uvědomili, že to myslím smrtelně vážně, zavolali dostatek uniformovaných strážců, aby kolem nás vytvořili ochranný kruh a odvedli nás do vstupní haly. Myslela jsem si, že je to přehnané, dokud jsem nezahlédla úplnou stěnu foťáků. Dokonce jsem si i nasadila sluneční brýle, abych úplně neoslepla z blesků. Není divu, že je filmové hvězdy používají.

	Strážci kolem nás vytvořili zeď, takže jsem mohla milé dámě za recepčním pultem ukázat odznak a vysvětlit jí, že mám v tašce několik citlivých věcí, které nechci nechávat v pokoji nehlídané. Možná bych je tam nechala, než se všechno takhle divně zvrtlo, ale děsila mě strašlivá představa, že se k nám do pokoje vlámou novináři ve chvíli, kdy tam nebudeme. Vůbec by se mi nelíbilo, kdyby si laici hráli s mými zbraněmi, ale naprosto mě děsila představa, že by se dostali k fosforovým granátům.

	Žena, která měla na jmenovce napsáno Bethann, byla ochota sama. Dokonce nechala mě i Jasona, abychom odnesli tašku do jejich obrovského sejfu sami. Skutečnost, že ani nemrkla a nepoložila jedinou otázku, dokazovala, že nejsem jediný host s „citlivým“ materiálem. I když jsem ochotná se vsadit, že jsem byla jediná, kdo měl v malém kufříku tolik palebné síly.

	Když byla taška v bezpečí a my si s Bethann potřásli rukou, všichni jsme se otočili a zamířili k výtahům. Novináři na nás pokřikovali: „Co jste si to dali do sejfu?“ 

	Někteří z nich křičeli „Keithe“, ale někteří volali jeho skutečné jméno. „Jasone, Jasone, už jste mluvil s Jean-Claudem?“

	„Anito, je v posteli lepší než upíři?“ 

	Ignorovali jsme všechny otázky. Ta předchozí děsivá spontánní konference nám dala lekci. Tisk je nebezpečí, které ani jeden z nás neumíme zvládnout, ne na téhle úrovni. Jako kdybyste byli vážně dobří v žákovském fotbale, a najednou jste si uvědomili, že stojíte proti profesionálům. Všichni jsme byli mimo svou ligu a teď už jsme to věděli.

	Většina strážců v uniformách zůstala ve vstupní hale, asi proto, aby rozháněli novináře a ostatní hosti měli šanci dostat se skrz vstupní halu, aniž by jim rozbily hlavu mikrofony.

	Shad a Rowe zaujali místo u dveří a my byli za nimi. Přejela jsem očima po linii jejich obleků a hned jsem věděla, kde kdo schovává zbraň. A taky že Shad má něco navíc v kapse a Rowe zase u kotníku. Vsadila bych se, že u kotníku to byla malá pistole, ale v té kapse mohlo být plno věcí, jenom ne pistole. To jenom ne pistole otvíralo nepřeberné množství možností.

	Jason se ke mně naklonil a zašeptal: „Obvinil bych tě, že je svlíkáš očima, ale ty hledáš zbraně, co?“

	Jednoduše jsem přikývla.

	Jednou paží mě objal a vydal vzrušený zvuk, který byl skoro smíchem. Oči mu svítily nedočkavostí.

	„Kolik z těch holek jsou staré kamarádky?“ zašeptala jsem. „Všechny.“

	„S kolika jsi spal?“

	Zakřenil se. „S většinou.“

	„Super.“

	Objal mě víc. 

	„Budu hodný, slibuju.“

	„Ty jsi vždycky hodný, Jasone,“ povzdychla jsem si nahlas, 

	„ale budeš se i slušně chovat?“

	Podíval se na mě a ten pohled stačil. Pokusí se, ale ne, upřímná odpověď je, že ne. Povzdychla jsem si a opřela se znovu o stěnu výtahu. Samozřejmě jsme jeli až úplně nahoru. Bohatí a mocní, zdá se, vždycky preferují nejvyšší patra v budovách. Cožpak jim nikdy nikdo nevysvětlil, že výš znamená jen větší výšku, odkud můžou spadnout?
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	Z výtahu vystoupil jako první Shadwell. Rowe zůstal s námi. Už jsem měla dost svých vlastních bodyguardů, abych se s nimi nehádala. Když si byl Shadwell jistý, že je vše v pořádku, dal nám vědět. S pokývnutím ustoupil na stranu a Rowe nás pohybem ruky vybídl vpřed.

	Předváděli tu nejvyšší úroveň ochrany klienta a já z toho byla pěkně nervózní. Vyhrožoval někdo, že Keitha Summerlanda zabije? Pokud ano, jsou si s Jasonem tak podobní, že by to mohl být vážný problém. Možná existuje víc než jen jeden důvod, proč máme najednou strážce. Do hajzlu.

	U jedněch dveří v chodbě stál tak trochu v pozoru Peterson. Tiše a naléhavě s ním mluvil Chuck. Takže sem ti dva zmizeli.

	Chuck se otočil a vrhl po Jasonovi pohled. Nebyl to ani přátelský, ani nepřátelský pohled, ale rozhodně nebyl dobrý. Jako kdyby se snažil Jasona skutečně vidět, poznat, z jakého je těsta a co to znamená. Ten pohled se mi nelíbil. Znamenal, že Chuck o Jasonovi přemýšlí příliš urputně. Za den tohle město opustíme. Tenhle pohled byl příliš vážný na mizíme za čtyřiadvacet hodin.

	Chuck si uhladil oblek v místech, kde se mu nakrčil přes pistoli, a když zamířil k výtahům, prohodil přes rameno: „Než se vrátím, je to váš horký brambor, Petersone.“

	„Přísně vzato nejste můj nadřízený, Ralstone.“

	Takže Chuck nakonec přece jen má příjmení. Peterson nevypadal, že by byl s Chuckem spokojený, ať už by se jmenoval jakkoli.

	Chuck kolem nás prošel, jako kdybychom tam nebyli. Jeden ze strážců v uniformě držel dveře otevřené, jako kdyby mu to nařídil. „Pokud se vám to nelíbí, Petersone, zavolejte guvernérovi a uvidíme, kdo je podle jeho názoru dneska ve velení.“ 

	Petersonova tvář se uzavřela, snažila se působit nevýrazně, ale jeho ruce se sevřely a já poznám, když je někdo nasraný. Co se stalo mezi těmihle dvěma, zatímco jsme byli v něžné péči Shadwella a Rowea? Něco se chystá. Otázkou je, co? Nic mi do toho není. Pořád jsem si v duchu tu mantru opakovala, znovu a znovu. Jason mě přiměl slíbit, že si nebudu s Chuckem zahrávat, ale bože, vážně mě pokoušel, abych mu trochu zacukala za řetěz.

	Byla jsem hodná. Nechala jsem Chucka dojít k výtahu. Nechala jsem zavřít dveře a neřekla jsem jediné slovo.

	Jason mi stiskl ruku a políbil mě na tvář.

	„Za co to je?“ zeptala jsem se.

	„Že jsi byla hodná. Nevím proč, ale Chuck tě očividně nutí hledat na něm chyby.“

	„Ty na tom nejsi jinak, pane Políbil mě v garáži.“

	Jason skutečně vypadal, že se za to stydí, což nevídám často. Ocenila jsem to, jak se na vzácný dar sluší, a pak jsme zůstali stát tváří tvář Petersonovi. Jemu jsem zatápět nechtěla. Vypadal tak nějak uštvaně. Nebo to možná bylo tím, že byl na nás v nemocnici milý, a tak jsem byla ochotná být k němu mírnější než k Chuckovi.

	Shadwell a Rowe se od nás nehnuli na krok jako hodní bodyguardi. Dokud nepředvedl Shadwell to seriózní vystupování z výtahu, měla jsem podezření, že jsou s námi nejen proto, aby nás chránili před novináři, ale hlavně kvůli tomu, abychom neudělali nic, čím bychom zahanbili Summerlandovy. Ale to vystupování z výtahu bylo příliš skutečné. Nechám Chucka na pokoji, ale někdo mi musí říct, co se to tu děje.

	„Máte zhruba hodinu, než dorazí... povyražení.“ 

	Povyražení řekl, jako kdyby to bolelo.

	„Pak nás odtamtud vyhodíte?“ zeptala jsem se.

	Zavrtěl hlavou. 

	„Jen jsem předpokládal, že panu Schuylerovi bude příjemnější, když odejde předtím, ale ne, nedostal jsem žádné rozkazy, kdy máte opustit večírek, či jestli ho máte opouštět.“ 

	Znovu bylo v jeho hlase slyšet, že se mu to nelíbí.

	„Je mi líto, pokud je naše přítomnost na večírku nějaký problém,“ ozval se Jason.

	Peterson vypadal překvapeně, ale rychle se vzpamatoval. 

	„Řekl bych, že to myslíte vážně. Možná jako Keith vypadáte, ale nechováte se tak.“

	Shadwell a Rowe vedle mě ztuhli, jako kdyby nebyli zvyklí, že je Peterson takhle upřímný.Jason se na něj zářivě usmál. 

	„To je to nejhezčí, co mi kdy někdo řekl.“

	To sice není pravda a já to věděla, ale Petersona to přimělo se usmát a řekla bych, že o to Jasonovi šlo. Jason má rád, když jsou všichni šťastní, pokud pro to může něco udělat.Dveře za námi se otevřely a z nich se vyrojilo hejno blonďatých žen, které všechny vypadaly jako Jasonovy sestry. Všechny nadšeně vykřikovaly: „Jasone, Jasone!“ Zatáhly ho do pokoje a on se smíchem šel.

	Zůstala jsem stát v chodbě s bodyguardy. Peterson se na mě podíval. Ten pohled jasně říkal Zajímalo by mě, co uděláte. Dělal si starosti, že budu žárlit? Je to jeden z důvodů, proč nás tady nechtěl?

	Rowe dusil smích, který se pokusil proměnit na kašel.

	„Na ten kašel by sis vážně měl něco koupit,“ poznamenal Shadwell suchým tónem.

	Usmála jsem se na něj. 

	„To je v pohodě, chlapci. Nehodlám tu ztropit žárlivou scénu, protože s nimi Jason flirtuje a ony mu to oplácí. Jsem v pohodě.“

	„Žádná žena není tak v pohodě,“ namítl Shadwell.

	Usmála jsem se a zavrtěla hlavou. 

	„Jason flirtuje stejně, jako dýchá. 

	Obé ustane teprve ve chvíli, kdy umře.“

	„Nejste jeho přítelkyně, protože jinak by vás tohle trápilo,“ obvinil mě Shadwell.Podívala jsem se mu zpříma do očí a pronesla jsem: „Bude s nimi flirtovat, Shadwelle, ale později bude píchat se mnou.“ Jeho světlé oči uhnuly a jeho tvář se zasmušila. 

	„Snažíte se mě šokovat?“

	„Ne, Shadwelle. Snažím se, abyste pochopil, že pokud se dneska vyskytne nějaký problém, já to nebudu.“

	„Stačí. Netuším, co se mezi vámi dvěma děje, ale dneska už mám všeho tak akorát dost. Je to jasné, Shadwelle?“ vložil se do toho Peterson.

	Shadwell jednou ostře kývl.

	„Dobře.“ Peterson se podíval na mě. 

	„Slečno... Šerife Blakeová, máte nějaké námitky proti tomu, aby byli Shadwell a Rowe s vámi v místnosti, alespoň do začátku večírku?“

	„Fajn, takže předpokládám, že jsou uvnitř civilové, kteří mají s sebou další bodyguardy.“

	Peterson jen přikývl.

	„Shadwell a Rowe zůstali u nás v pokoji na naší straně dveří. Když jsme vystupovali z výtahu, brali to pěkně vážně. Dole měli plnou kopu uniforem, když jsem trvala na tom, že nechám v hotelovém sejfu svou tašku se zbraněmi. Myslela jsem si, že je to proto, aby drželi novináře v rozumné vzdálenosti, ale něco se děje. Co je to?“

	„Možná nejste civilista, šerife Blakeová, ale nepatříte k nám. Nemůžeme...“

	„Jsou ty výhrůžky namířené proti všem Summerlandovým, jenom proti dětem, nebo přímo proti Keithovi?“

	Rowe a Shadwell si vyměnili pohledy. Peterson se snažil na ně nepodívat a zpříma mi hledět do očí. Zvládnul to.

	„Nemáme dovoleno probírat...“

	„Nechoďte na mě s těma kecama, Petersone. Byl jste dneska v nemocnici. Nechci jít za jeho rodinou a vysvětlovat jim, že jejich jediného syna zabili, protože si ho spletli se synem Summerlandových. A to nemluvím o tom, že bych...“ mávla jsem rukou ve snaze vymyslet, jak to správně říct, „že kdybych ztratila Jasona, tak by v mém životě zůstala obrovská díra. Takže ho neztratíme, co vy na to?“ 

	Probodávala jsem je všechny tři pohledem. 

	„Uděláme vše, co budeme moci,“ souhlasil Peterson.

	„Co se za těch posledních pár hodin změnilo?“

	„Nemůžu se s vámi o tu informaci podělit, nemáte bezpečnostní prověrku.“

	„V jak velkém nebezpečí Jason je?“ ptala jsem se dál.

	„Víte, že o něj nejde.“

	„Ale mohli by ho zranit omylem,“ namítla jsem.

	Peterson popuzeně zabručel. 

	„Ano, podobá se oběma klukům natolik, že by mohl být v ohrožení.“

	„V ohrožení čím? Smrtí, únosem, čím?“ zeptala jsem se. Tentokrát si vyměnili celou řadu pohledů, a to i Peterson. 

	„Na tohle nemá prověrku,“ pronesl Shadwell.

	„Musím si to vyjasnit se svými nadřízenými, ale pokusím se získat svolení, abych vám mohl aspoň část prozradit,“ oznámil Peterson. „Běžte na večírek, užívejte si, zůstaňte tam déle než třicet minut. Možná vám budu moci říct víc, až večírek skončí.“ 

	„S tím nebudou souhlasit,“ namítl Shadwell.

	„Dokud vám nedají moji práci, Shadwelle, povedu tuhle operaci tak, jak já uznám za vhodné. Je to jasné?“

	„Naprosto, pane,“ odpověděl Shadwell a zvládl to říct tím naprosto neutrálním vojenským tónem, kterým můžete od rána do večera říkat Ano, pane a přitom si myslet Ty zkurvysynu.

	„Tak dělejte svou práci. Ralston se později vrátí, aby to tu zkontroloval.“

	„Ralston, pane?“ zeptal se Shadwell.

	Peterson přikývl. „Ano, Ralston.“

	„Proč Chuck velí večírku?“ zeptala jsem se.

	„Zeptejte se guvernéra,“ odsekl Peterson. Naklonil se ke dveřím a otevřel mi je. Očividně mě chtěl vidět v bezpečí uvnitř, než odejde. Nehádala jsem se, jednoduše jsem dovolila Roweovi, aby vešel do místnosti jako první, pak jsem šla já a nakonec Shadwell. Neměli by tohle dělat spíš pro Jasona? Ach ano, moment, on je v bezpečí za zdí nádherných blondýnek. Tomu se říká neprůstřelná vesta.
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	Místnost byla téměř stejná jako ta naše, až na výzdobu. Celá byla v bílé a zlaté, linie byly čistší, méně zdobné než u nás. Pokoj byl taky mnohem vzdušnější a okny, která byla otevřená do noci, jsem zahlédla zábradlí balkonu. Dvě skupiny pohovek a křesel byly prázdné. Na skleněném jídelním stole byly dárky stále zabalené v lesklých papírech. Očividně to byla kombinace rozlučky se svobodou a posezení s budoucí nevěstou, na kterém dostává dárky. Buď to, nebo se změnila pravidla rozlučky se svobodou a dárky se dávají rovnou přitom.Kam zmizel Jason a děvčata? Pak jsem zaslechla zachichotání. Ozvalo se zpoza rohu, kde je v našem pokoji ložnice. Jasně, že byla i tady.

	Shad mě zastavil pohybem ruky. Dokonce jsem si ani neuvědomila, že jsem vykročila vpřed. 

	„Prici, Sanchezi?“ zavolal.

	Zpoza rohu vyšel muž. V tomhle městě to byl první, koho jsem viděla, kdo nebyl typický bílý protestant anglosaského původu. No, teda pokud nepočítáte Jasonova otce a jeho sestry. Oni aspoň nebyli blond. Ale Sanchez byl hezky tmavý. Až na odstín pleti ale vypadal stejně jako ostatní strážci. Všichni v sobě měli něco, co vám řeklo, že pocházejí z jedné továrny. Rowe z nich měl nejblíž k tomu, aby měl vlastní osobnost, ale všichni smrděli systémem, který cvičí velkou skupinu mužů k tomu, aby bojovala s jinou velkou skupinou mužů. Přešli přímo z armády do jiného druhu jednotky, což jim nepomohlo ztratit soudržnost.Sanchez zamířil k minibaru, aby si stoupl vedle nás, a cestou promluvil. 

	„Chtěli tomu muži ukázat svatební šaty,“ oznámil.

	Podívala jsem se na Shada. „Můžu?“

	Přikývl.

	Udělala jsem krok dopředu a nabídla Sanchezovi ruku. Vypadal trochu překvapeně, ale pak mi rukou potřásl. Měl dobrý stisk. Vzhledem k postavě měl malé ruce, nebo aspoň vzhledem k ramenům, která mu napínala oblek. Vypadal, že v poslední době často chodí do fitka a ještě si nekoupil o číslo větší oblek. Jeho pistole na boku pod sakem tak velmi jasně vystupovala.

	„Sanchezi, budeš si muset koupit větší sako, chlape. Tvoje pistole je fakt vidět,“ poznamenal Rowe.

	Sanchez pokrčil obrovskými rameny, i když neměřil ani metr sedmdesát a byl tak nejmenším strážcem, kterého jsem mezi

	Petersonovými lidmi viděla. Možná proto chodil do posilovny tak často. Aby to vykompenzoval.

	Měl tak hnědé oči, až byly skoro černé. Byly dokonce ještě tmavší než moje. 

	Střelil pohledem k Roweovi a se zamračením zavrčel: „Ne před...“

	„Cílem,“ doplnila jsem, „prací, nebo jak říkáte lidem, které hlídáte?“

	Zkoumavě se na mě podíval těma velice tmavýma očima. 

	„Nejste odsud z města,“ konstatoval.

	Usmála jsem se. „Nemáte ani tušení.“

	Skutečně se usmál, než Shadwell prohlásil: „Pokud se převlékají, měli jste s Pricem počkat mimo místnost.“

	Sanchez zavrtěl hlavou a znovu se zamračil. 

	„Nepřevlékají se, ale naše příkazy byly jasné. Dokud nebude řečeno jinak, nespustíme oči z našeho,“ zalétl očima ke mně a pak dořekl, „objektu.“ Poslední slovo řekl tiše, jako kdyby to nebylo přesně to, které by použil, kdyby před ním nestál jeden z „objektů“.

	Usmála jsem se na něj a něco v tom úsměvu ho přimělo se ošít. Nebo ho možná jen do boku píchala pistole.

	„Sako vám sedí dobře, ale ramenní pouzdro je obtížnější skrýt,“ poznamenal.

	Ach, on si všiml mé pistole. Teď byla řada na mně, abych pokrčila rameny. „Zvykla jsem si na něj.“

	„Je to federální šerif a přítelkyně toho muže,“ oznámil Shadwell.

	Sanchezovy oči se trochu rozšířily. 

	„Nechová se, jako kdyby měl přítelkyni.“

	Usmála jsem se a tentokrát to byl šťastný úsměv. 

	„Má na sobě pořád oblečení?“ zeptala jsem se.

	Sanchez se snažil nevypadat vyděšeně, ale trochu to na něm přece jen bylo znát. „Když jsem se naposledy díval, tak ano.“

	Můj úsměv se rozšířil. „Tak to se Jason zatím nenechal příliš unést.“

	„Sundává si oblečení před skupinou žen často?“ zeptal se Sanchez.

	Přikývla jsem. „Pořád,“ prohodila jsem. Nevysvětlila jsem, čím se Jason živí. Až moc jsem si užívala Sanchezovu reakci. Taky mi to pomáhalo oddálit odchod do vedlejší místnosti, což byl v podstatě můj cíl.

	„Je to striptér,“ prozradil Shadwell a zněl trochu znechuceně.

	Hnusně jsem se na něj podívala. 

	„Ocením, když budete o mém příteli mluvit zdvořile, děkuji.“

	Shadwellovy oči na mě blýskly zpod brýlí a ukázaly mi tak, že ve vší té šedi se skrývá trocha modré. „Bez urážky.“

	„Jistě,“ ušklíbla jsem se.

	„On je tím povyražením?“ zeptal se Sanchez.

	„Ne,“ nesouhlasil Shadwell, ale taky nic nevysvětlil.

	Super, budeme hrát řeknu jen to, co nezbytně potřebuješ vědět, dokud všichni neskončíme úplně zmatení.

	Byl to Rowe, kdo se přesunul přede mě, aby se mi mohl podívat do tváře. Jeho oči budily dojem, že jsou tmavohnědé, dokud jsem neviděla Sanchezovy. Teď se mi zdály světlé.

	„Zdržujete, abyste nemusela jít vedle.“

	Nepřátelsky jsem se na něj podívala. 

	„Neznáte mě natolik, abyste si mohl tipnout.“

	„To není tip,“ namítl.

	Nepřátelský pohled jsem změnila na zlostný.

	Zasmál se a zdvihl ruce ke stropu. 

	„Hej, nedívejte se na mě takhle jen proto, že mám pravdu.“

	Pokrčila jsem rameny a snažila se nechovat se dětinsky. Nakonec jsem zněla trochu nasupeně, ale s tím jsem nedokázala nic udělat. „Jste chytřejší, než vypadáte, Rowe.“

	„Teď jste jenom zlá,“ odtušil.

	„Přesně,“ odpověděl Sanchez s úsměvem.

	„Říkala jste, že pokud budeme mít dneska nějaký problém, vy to nebudete,“ poznamenal Shadwell.

	Obrátila jsem zbytky svého nepřátelského pohledu na něj. Ale vysvětlování mě mohlo udržet v téhle místnosti, dokud si nepřestanou prohlížet šaty na svatbu. 

	„Jsem neprovdaná žena, která chodí s mužem natolik vážně, aby všeho nechala a jela k němu domů, aby se setkala s jeho rodinou. Nemáme v plánu se vzít, ale pokud půjdu do vedlejší místnosti, kde se vzdychá a žasne nad svatebními šaty, ty ženy se nás budou ptát na naše plány na svatbu. My ale žádné nemáme a těm ženám to bude vrtat hlavou. Nechci působit neklid.“

	„Proč byste přijela k němu domů a seznámila se s jeho rodinou, kdybyste neměla v úmyslu se vdávat?“ zeptal se Shadwell.

	„Odpovím vám na vaši otázku, pokud vy nejdřív odpovíte na tu moji.“

	Vypadal podezřívavě, ale řekla bych, že neměli o nic větší chuť než já jít vedle. Zvučným chichotáním prorážel Jasonův smích. 

	„Ptejte se.“

	„Kvůli čemu vám přikázali, abyste ze svých objektů nespouštěli oči?“

	Shadwell zavrtěl hlavou. 

	„Pokud dostane Peterson povolení, moc rád vám to řeknu, ale do té doby nesmím.“

	„Rozkazy,“ zabručela jsem.

	„Hierarchie velení,“ opravil mě.

	Přikývla jsem. 

	„Co se stane, až se Chuck vrátí? Je ve velení výš než vy?“

	Všichni si vyměnili pohled. Shadwell vtáhl spodní ret mezi zuby, což bylo to nejnervóznější gesto, které jsem ho viděla udělat.

	„Vy netušíte, kde v hierarchii velení stojí, co?“

	„Do toho vám nic není,“ odsekl Shadwell.

	„Jak myslíte. Můžeme jít dovnitř a zjistit, jestli mají všichni pořád na sobě oblečení?“

	„Můžeme tu prostě zůstat a povídat si,“ navrhl Rowe.

	„To můžeme, ale už jsem nás zdržovala tak dlouho, jak mi moje sebeúcta dovolila. Je načase postavit se chichotající hordě.“ „Všechny ženy se chichotají,“ prohlásil Rowe.

	„Já ne,“ nesouhlasila jsem.

	Podíval se na mě způsobem, který nebyl ani profesionální, ani se nehodil od cizího muže. 

	„Vsadím se, že bych vás dokázal rozchichotat.“

	„Rowe,“ zavrčel Shadwell vážným hlasem.

	„Právě jste v mém seznamu přišel o body, Rowe, o důležité body.“

	Zdvihl dlaně v omluvném gestu. 

	„Omlouvám se, to bylo přes čáru.“ 

	„Jo,“ souhlasila jsem, „to bylo, a pokud čekáte, že budete dneska u nás v pokoji, až budeme spát, tak se zatraceně pletete.“ 

	Shadwell si stoupnul mezi nás, aby přerušil náš oční kontakt. „Doufáme, že se rozkazy do té doby změní.“

	„Omlouvám se,“ zopakoval Rowe, je prostě fajn mluvit se ženou, která nemá v očích ten pohled.“

	„Jaký pohled?“ zeptala jsem se.

	„Ten pohled jak rychle tě dokážu dovléct k oltáři.“

	Zasmála jsem se. „To budou asi jenom nervy, Rowe.“

	„To říká žena, která nechce jít do vedlejšího pokoje, protože se bojí, že ji budou nutit, aby se vdala za svého přítele.“

	„Můžete říct, jak šťastný nějaký pár je, podle toho, jak moc se dívčí polovina toho páru snaží dostat pod čepec své svobodné kamarádky,“ prohlásila jsem.

	„To dělají i někteří muži,“ souhlasil Sanchez.

	Z vedlejší místnosti se ozvalo hlasité žuchnutí a pak skoro hysterický smích.„Ksakru,“ zaklela jsem a zamířila do ložnice.

	„Myslel jsem si, že tam nechcete jít,“ zavolal Rowe.

	„Nechci, ale právě jsem si uvědomila, že jsem z toho nervózni, což znamená, že tam jít musím.“

	„To nedává smysl,“ prohlásil Rowe. 

	„Uděláte to proto, že víte, že se toho bojíte?“

	Neopravila jsem jeho bojíte se na moje jsem nervózní, protože jsem měla srdce až v krku a svaly napnuté. Panebože, vždyť se mám jen seznámit s několika starými Jasonovými kamarádkami. Ani spolu doopravdy nechodíme.

	„Musí to udělat hned,“ konstatoval Shadwell.

	„Proč?“ zeptal se Rowe.

	„To, že se takhle musíš ptát, je důvod, proč jsi musel tak brzo odejít od policajtů.“

	„Jak to kčertu myslíš?“ zeptal se Rowe.

	Shadwell zrychlil krok, aby mě dohnal, a pak zpomalil, protože dělal dvakrát delší kroky než já. Nemuseli jsme se na sebe podívat, abychom pochopili. Když vás něco děsí, a nezáleží na tom, jaká drobnost to je, musíte tomu čelit, protože pokud začnete uhýbat před drobnostmi, nakonec selžete i v něčem důležitém. Shadwell to chápal. Rowe ne. Nemusíme se s Shadwellem nezbytně nutně mít rádi, ale šel se mnou do ložnice. Sanchez nás hned následoval a Rowe šel za ním.

	Viděla jsem kovovou zástěnu, která skrývala před pohledem převážnou část ložnice. Shadwell za ni zašel jako první a náhle jsme viděli dovnitř. Ozývala se bouře chichotání a všude se válely sytě modré krinolíny. Vzduchem prolétly světle modré šaty a přistály u našich nohou. Byly to světle modré šaty pro družičku.
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	Musela jsem se na chvíli zastavit u divanu na kraji ložnice, protože celý ten výjev vypadal jak naplánovaný. Postel byla pokrytá modrými šaty. Mezi vším tím oblečením byl Jason a ženy. Všichni byli blond, modroocí, jemní a vypadali jako bratranec a sestřenice nebo ještě bližší příbuzní. Všem došel dech a leželi nebo seděli, jako kdyby právě skončili s něčím namáhavým. Díky modrým šatům v blízkosti jejich tváří vypadaly jejich oči neuvěřitelně modře.

	Trish stála stranou toho výjevu, jako kdyby utekla z postele ve chvíli, kdy zábava začala. Stála za mužem v obleku, to musel být Price, Sanchezova druhá polovička.

	„Co jste to tu dělali, vážení?“ zeptala jsem se. 

	„Měli bitku s oblečením?“

	Lisa odstrčila nadýchanou modrou spodničku a prohlásila: „Ano. Budeme mít pěknou polízanici, až svatební koordinátorka uvidí tu pomačkanou látku, ale bylo to tak super.“

	Trish se sehnula a sebrala šaty, které spadly na podlahu. 

	„Pokud je hned pověsíme, tak na nich nic vidět nebude.“

	Většina z žen na posteli začala sbírat oblečení a hledat ramínka. Ale jedna z nich sklouzla z postele a přišla ke mně. Byla vyšší než ostatní, vyšší než já o pěkných pár centimetrů. Měřila přes metr sedmdesát, ale pořád měla jemnou stavbu kostí, která byla zřejmě typická pro všechny v místnosti.

	Měla na sobě buď pouzdrové šaty, nebo kombiné s tenounkými špagetovými ramínky, které jí lnulo k tělu a ukazovalo tak každý sval a každou křivku. Prsa měla malá a pevná. Ale pohybovala se dobře a svaly, které jí byly vidět na pažích a na těle, byly větší, než jaké by získala jen cvičením, aby se udržovala v kondici. Byl v ní fyzický potenciál, který v mnoha ženách nevídáte.

	Jason se doslova odrazil od postele a chytil ji za ruku dřív, než ke mně došla. 

	„Anito, tohle je J. J. Celou střední jsme spolu tancovali.“

	J. J. si mě změřila pohledem, který jsem nedokázala úplně rozluštit. Nebyl to jen pohled bývalé přítelkyně, která se dívá na současnou, ale i to v něm bylo. Nedokázala jsem ten pohled rozluštit, a to mě trochu trápilo.Stiskla jsem jí ruku s pečlivě upravenými nehty, ale natolik krátkými, aby mohla normálně pracovat. Měla dobrý stisk. „Chápu to tak, že pořád ještě tančíš.“

	Usmála se na mě, plaše, se sklopenýma očima. Pozorovala mě zpod dlouhých řas, které byly zlaté a velmi dlouhé. Ta barva musela být přirozená, protože řasenka by ji změnila. 

	„Je to tak vidět?“

	„Je poznat, že cvičíš,“ odpověděla jsem a uvědomila si, že nemá v úmyslu pustit mou ruku. Musela jsem ji sama odtáhnout. Konečky prstů mi jemně přejela po zápěstí a pak po dlani.Flirtovala se mnou. Super. Neměla jsem tušení proč, ani co s tím dělat. Ženy mě vždycky matou, když se o mě pokouší. Pořád zapomínám, že to můžou udělat, nebo že to můžou chtít udělat. Pokud to zůstane takhle nenápadné, tak to můžu ignorovat, ale protože byla J. J. takhle odvážná hned při seznámení, byla jsem si pěkně jistá, že to nenápadné nezůstane.

	Vrhla jsem po Jasonovi pohled, který říkal:Cosjí o mně řekl?

	Jeho pohled na oplátku říkal Není to má chyba. Tomu pohledu jsem nevěřila. Vstoupil mezi nás a pevně mě objal. Spíš než aby zašeptal, jen vydechl proti mému uchu: „Neřekl jsem jí, že budeš mít zájem.“

	Když to řekl nahlas, tak jsem mu věřila, ale... pořád jsem nevěděla, co s tím. Udělala jsem to, co dělám vždycky, když mě někdo mate. Ignorovala jsem ji. Pomohly tomu i ostatní ženy, které chtěly být představeny Jasonově přítelkyni. Nejdřív jsem byla Jean-Claudova přítelkyně, teď Jasonova. Ach jo. Máte kariéru, dřete jako blázni, abyste si udělali nějaké jméno, a stejně vás nakonec představují jako něčí přítelkyni. Skvělý.
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	Jenna byla realitní makléřka, nebo aspoň pro realitku pracovala. Jen byla žena v domácnosti, která se provdala za svého přítele ze střední. Měli dvě děti. Kris měla před státnicemi z architektury. Na škole dělala převážnou část kulis pro divadelní hry. Ashley končila studium na pedagogické fakultě. Doufala, že bude někde učit dramatickou výchovu a angličtinu. Vzpomínali, jak režírovala Pygmalion, což je nemuzikálová verze My Fair Lady, a jak úžasnou práci tam odvedla. Byli tak rádi, že zůstala u stejné práce. J. J. vystupovala s profesionální taneční skupinou v New Yorku. Lisa nastoupila do právní kanceláře svého otce jako právní asistentka. Její otec byl místní právník Summerlandových. Tak se taky znovu setkala s Keithem. Nikdo to neřekl nahlas, ale silně z toho bylo poznat, že její otec si teď vroucně přál, aby byl poslal svou dceru na ten výlet po Evropě, jak si přála, místo toho, aby trval na tom, aby hned nastoupila do práce.

	Bavili se o hrách, na kterých spolu pracovali, o snech, které měli, o snech, které následovali, a o snech, které ztratili. Jenom Jason, Ashley a J. J. zůstali věrní tanci i po střední, když odešli na vysokou. I když Jen chodila na lekce baletu pro dospělé a snažila se znovu dostat do formy poté, co za necelé tři roky měla dvě děti. Nebyla z kondice, ale kvůli váze navíc vypadala starší než ostatní ženy. Nebo to možná bylo nedostatkem spánku, protože má dvě děti stále ještě v plenkách. To by přidalo roky každému.

	Trish a já jsme mezi ně nezapadaly. Ani jedna jsme neměly staré časy, na které bychom mohly vzpomínat, tak jsme zvolna poodešly na okraj skupinky a našly si místo ve vzdálenější části pokoje. Byla tu jen bílá pohovka, která stála zády k ložnici, protože místo u okna zabíral jídelní stůl. Posadily jsme se na pohovku v diskrétní vzdálenosti od ostatních a obě jsme se cítily trochu nepatřičně. Nikdy jsem nebyla schopná rozproudit volnou debatu s cizím člověkem a Trish zřejmě čekala, že se budu na Jasona nebo ostatní ženy zlobit.

	Všichni byli na několikadílné pohovce poblíž dveří, se zády k oknům. Byla tam i křesla, ale ta si žádná z žen nevybrala, všechny se tulily na pohovce, což vypadalo jako ve starověkém Římě. A taky dekadentně, bez ohledu na století. Šťastná skupinka začala až na Jasona trochu popíjet. On nepije ze stejných důvodů jako většina kožoměnců. Alkohol snižuje vaše zábrany a to znamená, že je těžší ovládat vnitřní šelmu. Abyste byli hodný malý lykantrop, nemůžete ani pít, ani brát drogy.

	„Tobě nevadí, že s nimi Jason takhle flirtuje?“ zeptala se Trish a usrkávala svůj drink.

	Zalétla jsem očima ke skupince na pohovce. V tu chvíli se Lisa Jasonovi válela po klíně, skoro mu ležela na břiše a on ji hladil po vlasech. Kris byla za ním, přitulená tak blízko, že hrozilo, že na něj a na Lisu vyleje své pití. Všechny se střídaly v tom, kdo na něm zrovna visí.

	Pokrčila jsem rameny a napila se koly. Nikdy moc nepiju, a to skoro ze stejného důvodu jako Jason.

	„Za prvé, Jason flirtuje stejně přirozeně, jako dýchá. Zadruhé, je to striptér, což tak nějak povzbuzuje jeho přirozené sklony v téhle oblasti. Za třetí, chce, aby ho vnímaly jako atraktivního. Chce si zaflirtovat se svými starými přítelkyněmi.“

	„Páni,“ vydechla Trish, „jsi si daleko jistější, než bych byla v téhle situaci já.“

	Usmála jsem se a snažila se rozhodnout, jestli bych to cítila stejně, kdyby to byl Nathaniel, Micah nebo Jean-Claude. Vážně jsem se o tom snažila přemýšlet. Micah skoro nikdy neflirtoval. Ale Nathaniel jo, a to z hodně podobných důvodů jako Jason. Jean-Claude flirtuje, když si to přeje, a dovedl to k dokonalosti. Žárlila bych na ně víc, než žárlím na Jasona? Možná. Asi ano. Prostě nevím.

	Ale nešlo jen o to, že Jason není má největší láska. Má verze ardeur mi dala schopnost vidět občas něčí tužby. Pokud tedy je ardeur hodně aktivní, nebo něčí touhy tak silné.

	Jean-Claude se mnou pracoval na tom, abych dokázala díky ardeur něco vycítit, ale nemusela ji přitom nakrmit. Zlepšuju se v tom. Dnešek mi dal poznat, jak moc. Cítila jsem to, co mi většina z žen, které se na Jasona věšely, neměla v úmyslu prozradit. Flirtovaly s ním, ale nemyslely to vážně. Většině z nich stačilo flirtování a fyzická blízkost. Výjimkou byla budoucí nevěsta.

	Lisa byla zoufalá. To je jediné slovo, které pro její energii můžu použít. Zoufale chtěla někoho opíchat. Nemusel to být Jason. Její potřeba byla nejsilnější ze všech a měla v sobě nádech paniky.

	Nezkoumala jsem ji pomocí ardeur úmyslně, ale energie z pohovky byly dostatečně výrazné, aby se kolem mě vlnily jako závany parfému. Největším problémem pro čirý chtíč byli bodyguardi. Ne všichni z nich a já se snažila nevěnovat pozornost tomu, kteří z nich si mysleli věci, za které by schytali facku, kdyby o tom ženy věděly. Neumím číst myšlenky, zejména u cizích lidí ne, ale zachytávala jsem dotyky jejich touhy Nejsou to pocity, protože ardeur nepracuje s emocemi až na ty, které mají co dělat s touhou, láskou a podobnými věcmi.

	Marianne, má metafyzická učitelka, vědma a čarodějka, říkala, že jsem v tomhle jako empat - někdo, kdo dokáže cítit cizí emoce, ale jen jejich velmi úzce vymezený okruh. To mi vyhovuje. Mám dost problémů už jen s těmi několika málo emocemi. Množství, kterým se musí brodit Marianne, už je mimo mé schopnosti.Jason byl kupodivu jediný, kdo na mě nic nevysílal. Jako kdyby byl prázdný. Mohla jsem riskovat a cíleně do jeho duše vyslat ardeur, ale necítila jsem se dostatečně jistě, abych to riskovala. Mohla bych se taky náhodou dotknout jeho šelmy a to by mohlo vyvolat tu mou. To by bylo zlé.Jason zachytil můj pohled a já pozvedla kolu k přípitku. Vymanil se z rukou ostatních žen a přišel si sednout na opěradlo naší pohovky. Položil mi paži kolem ramen. 

	„Jsi v pohodě?“ 

	Objala jsem ho kolem pasu, protože se mi to zdálo jako správná věc. Přitulil se do toho objetí. 

	„Chceš vědět, jestli mě začíná štvát, že poslední hodinu flirtuješ jako divý a naprosto mě ignoruješ?" 

	Zasmál se a pak mě políbil na tvář. 

	„Jo, přesně to chci vědět.“ 

	Usmála jsem se na něj. „Děláš přesně to, co jsem od tebe čekala, až na to, že jsem myslela, že mě přijdeš zkontrolovat dřív.“ 

	Sklouzl po opěradle, takže mi skončil na klíně. Sebral mi kolu z ruky natrénovaným pohybem. To asi dělává v klubu, aby ho zákaznice nepolily. Aniž by se zeptal, tak se koly napil a pak se ke mně naklonil, aby mě políbil a zašeptal: „Omlouvám se.“ 

	Odstrčila jsem ho natolik, abych mu viděla jasně do tváře. 

	„Přiznávám, že to flirtování je trochu víc, než jsem čekala, ale je to v pohodě. Flirtuješ, prostě to děláváš. Trvalo mi dlouho, než jsem si uvědomila, že pro tebe a Nathaniela, a dokonce i pro Jean-Clauda neznamená flirtování pokaždé něco zásadního.“

	Přitulil se k mé tváři. 

	„Ale když flirtuješ ty, tak to myslíš vážně.“ 

	„Většinou,“ přitakala jsem.

	Oždiboval mi rty krk a já se zachvěla. 

	„Přestaň s tím, to šimrá.“ 

	Pokračoval v oždibování a já se znovu zavrtěla. 

	„To taky má šimrat.“

	Položila jsem mu dlaň na rameno a odstrčila ho natolik, abych se mu mohla podívat do tváře. Ať už v té mé viděl cokoli, nebyl z toho nadšený. To jsem z jeho tváře pro změnu vyčetla já.

	„Zlobíš se,“ konstatoval tiše.

	„To je moje narážka, abych odešla,“ prohlásila Trish. Vstala a odkráčela na svých jehlových podpatcích k ostatním ženám.

	Zamyslela jsem se nad tím, co Jason řekl, a pak jsem zavrtěla hlavou. „Vzpomínáš, jak jsi mi řekl, že jsi nenáviděl, když jsi byl pro mě jako muž neviditelný, a jak miluješ, že na tebe teď reaguju?“

	„Jo.“

	„Myslím, že jsem si právě uvědomila, že na všechny ženy reaguješ stejně jako na mě. Stěžoval sis, že pro mě nejsi dostatečně výjimečný ve srovnání s ostatními muži v mém životě, ale Jasone... co děláš se mnou jinak než s ostatními ženami?“

	Zamračil se, očividně zmatený.

	Zkusila jsem to znovu. 

	„Co jsi dělal s Perdy, co bylo jinak, výjimečné?“

	Zamračil se víc. 

	„Omezila náš sex do té míry, že už to nebyla zábava. Její idea heterosexuality na mě byla až moc hetero.“

	Přikývla jsem. 

	„Ale já teď mluvím o tom, že reaguješ na všechny ženy stejně, jednáš s nimi stejně. Když jsem tě sledovala tady s těmi ženami, nedokážu říct, jaký je rozdíl mezi začátkem předehry s nimi a se mnou. Není příliš lichotivé, když si uvědomím, že v tom neděláš rozdíly.“

	Seděl mi na klíně, kolu pořád v ruce a přemýšlel. Přemýšlel tak nahlas, že jsem to skoro slyšela. Viděla jsem, jak se mu v očích rozjasňuje.

	„Nathaniel se chová odlišně v přítomnosti žen v klubu a Jean-Claude taky.“ Zdálo se, že o tom ještě přemýšlí, a pak přikývl. 

	„Dokonce i někteří muži, kteří tě nemilují, se k tobě chovají odlišně. Chtějí od tebe odlišné věci než od kohokoli jiného, třeba Requiem a Asher.“

	Přikývla jsem. „Přesně.“

	Naklonil se ke mně, aby mohl zašeptat: „Myslel jsem si, že jedním z mých kouzel je, že nechci být ničím jiným než píchacím kamarádem.“

	Musela jsem se usmát. 

	„To je elegantně řečeno, Jasone, ale jak jsem tě teď sledovala s těmi ženami, uvědomila jsem si, že se mi líbí, když jsem výjimečná. Netoleruju, když jsem součástí davu. Pokud jim chceš říct, že jsem jen zástěrka, abys potěšil svou rodinu, pak to udělej, řekni jim pravdu. Zdá se, že jsou to hodně blízké přítelkyně. Ale pokud jim chceš dál tvrdit, že jsem tvoje přítelkyně, dostatečně dobrá přítelkyně, aby sis mě přivedl domů, pak mi s nimi nesmíš nasazovat parohy.“

	Usmál se. „Nasazovat parohy?“

	Zamračila jsem se. 

	„Tak si vyber jiné slovo, ale víš, co tím myslím.“ 

	„Kdyby to byl Nathaniel nebo Jean-Claude, tak bys tu neseděla hodinu a nesledovala bys je, že ne?“

	„Oni by mi tu příležitost ani nedali.“

	Položil mou kolu na stoleček, na kterém stála lampa. Musel kvůli tomu nepřirozeně natočit trup, ale dokázal přitom působit neurčitě slibně, jako kdyby říkal Podívej se, jak jsem pružný. Ale já můžu jeho pružnost srovnávat s Nathanielovou, takže mě to ohromilo míň, než by mohlo.Jason se otočil zpátky ke mně a podíval se na mě vážnýma očima. 

	„Zranil jsem tvé city.“

	„Jo, aleje v tom něco víc. Přišla jsem sem kvůli tobě v utajení, v roli, která mi není příjemná, a tys stejně dovolil, aby si všechny tvé staré přítelkyně myslely, že bych tolerovala svému příteli, aby mě hodinu ignoroval a přitom otlapkával své někdejší milenky. To bych si nenechala líbit. Jediné, co mě udrželo tady na pohovce, je to, že jsem se nedokázala rozhodnout, co udělat. Kdybychom byli jen dobří přátelé a nic víc, tak ať je po tvém, Jasone. Ale pokud se pořád předpokládá, že jsem tvoje vážná známost, nemůžeš se chovat takhle hnusně.“

	„Ani tehdy, když jenom předstíráme, že jsi má vážná známost?“ zeptal se.

	Přikývla jsem. 

	„Řekni jim pravdu a pak se po nich můžeš plazit. Ale pokud jim pravdu neřekneš, pak mě nemůžeš takhle ponižovat, ne pokud chceš udržet zdání, že jsem jakýmkoli způsobem tvoje vážná známost.“

	Sledovala jsem ho, jak znovu přemýšlel. Otevřel pusu, zavřel ji a ohlédl se na hlouček žen za sebou, které se všechny pokoušely předstírat, že tu nejsou. Vstal z mého klína a přitom mě vzal za ruku a vytáhl mě na nohy.

	Zamířil se mnou k ložnici. Rowe a Shadwell se odlepili od zdi, o kterou se opírali, a pokusili se nás následovat. Jason je u vstupu do ložnice zastavil. 

	„Ne, mám v úmyslu přesunout zástěnu, abychom měli trochu soukromí.“

	„Naše rozkazy...“ začal Shadwell.

	„Mám u sebe víc zbraní než vy, Shadwelle. Řekla bych, že budeme v pohodě.“

	Shadwell si vyměnil pohled s Rowem a pak konečně kývl. 

	„Pokud tam budete příliš dlouho, půjdu dovnitř bez ohledu na to, jaké zvuky uslyším. Jen abyste věděli.“ 

	„Myslím, že se dokážeme chovat slušně,“ zavrčela jsem.

	Jason mě vtáhl do místnosti a pustil mou ruku, aby mohl posunout kovovou zástěnu a skrýt nás tak před pohledy ostatních. Pokud si teda sedneme na postel. To bylo to nejlepší, co jsme mohli udělat, když tu nebyly dveře. Jason se posadil na okraj postele a napřáhl ke mně dlaň.

	Přišla jsem k němu a dovolila mu, aby mě stáhl do sedu na okraj postele vedle něj. „Omlouvám se,“ začal.

	„Já taky, ale musíš se rozhodnout.“

	„Pokud jim řeknu pravdu, co uděláš?“

	„Chci jet domů, ale neopustím tě, dokud nezjistím, proč všichni bodyguardi tak vyšilujou. Myslím si, že Keithu Summerlandovi někdo vyhrožuje, a já bych si nikdy neodpustila, kdyby ti omylem ublížili.“

	Něžně přitiskl dlaň k mé tváři. 

	„Bojíš se o mě a já ti tu laskavost oplatil tím, že se kvůli mně cítíš špatně. Omlouvám se, Anito, vážně, nepřemýšlel jsem.“

	„Ale ne, ty jsi přemýšlel, akorát tou malou hlavičkou místo té velké. A i když mám ráda obě, jsem radši, když se rozhoduješ tou nahoře.“

	Lehce se zasmál a přitáhl nás k sobě, aby mě mohl políbit. Ten polibek se nám začal vymykat z rukou, ale já se odtáhla, abych to zarazila. Odtáhla jsem se natolik, abych mu viděla do očí, jeho dlaň stále přitisknutou k tváři.

	„Ten pohled,“ vzdychl, „znám ten pohled, ten výraz železného odhodlání. Sice nevím, co to v tuhle chvíli znamená, ale jsem z toho trochu nervózní.“

	Usmála jsem se. 

	„Tak železné odhodlání, jo? Chci říct jen jedno, Jasone — já se nedělím. Ať už to je nefér nebo ne, pokud odvoláš historku, se kterou jsme sem přišli, pak můžeš spát, s kým chceš. Jsi už velký kluk, ale neodvažuj se za mnou přitáhnout z postele někoho jiného.“

	„Než pojedeme domů, budeš muset ještě aspoň jednou nakrmit ardeur,“ namítl.

	Přikývla jsem. 

	„To nějak vyřeším. Jean-Claude mi snad může pomoct nasytit se z dálky. Zachytávám útržky emocí od žen i bodyguardů a ardeur to přesto neprobudilo. Získávám lepší kontrolu.“

	„Ještě jsi tu techniku nepřivedla k dokonalosti, Anito. Ani krmení z dálky, ani kontrolu.“

	„Už je to nějaký čas, co jsme to dělali naposledy. Možná se to všechno zlepšilo. Pokud dokážu nakrmit ardeur skrz Jean-Clauda, pak bych mohla častěji přijímat práci mimo město, aniž bych si s sebou musela brát oběd.“

	Zakřenil se na mě. 

	„Tak oběd, jo?“

	Přikývla jsem a sama sobě navzdory jsem se na něj usmála. Nikdy jsem si nebyla jistá, proč mě dokáže rozesmát, když ho chci zaškrtit, ale uměl to. Je to jeden z důvodů, proč jsme pořád přátelé. 

	„Co s tebou mám dělat?“ zeptala jsem se.

	Požitkářsky se natáhl na posteli a vilně se na mě usmál. 

	„Něco vymyslím.“

	Hleděla jsem na něj, jak ho ložní prádlo lemovalo. Věděla jsem, že se ho můžu dotknout a dělat s ním, cokoli budu chtít. Dovolí mi to. To vědomí přimělo můj podbřišek zareagovat, ale... začínala jsem si uvědomovat, že je to možná pravda i pro většinu žen ve vedlejší místnosti. Tak nějak to tomu ubralo na lesku. 

	„Vsadím se, že jo, ale pokud chceš mít dneska v noci jednu z těch blondýn, tak jim nejdřív musíš kápnout božskou.“

	„Naposledy jsem s některou z nich spal na střední, Anito. Byla to zábava a párkrát dokonce super zábava, ale nemám ani tušení, jak dobré v čemkoli jsou. Jediná z nich, která určitě dělá i nestandardní věci, je J. J. a s tou by to bylo složité. Chci říct, když se člověk snaží vrátit do starých zlatých časů, většinou to skončí špatně.“

	Přikývla jsem. „Jo.“

	„Ale přesto bys mě tam nechala jít a dovolila mi, abych se přiznal a pak s nimi úmyslně flirtoval.“

	Usmála jsem se. 

	„Úmyslně flirtovat. Přesně na to jsem předtím myslela, ale jo, řekni jim pravdu a můžeš si flirtovat, jak se ti zachce.“

	„Ale pokud jim to neřeknu, tak se musím chovat líp?“

	Přikývla jsem. 

	„Obávám se, že ano. Tak trochu si vyčítám, že to po tobě žádám, ale nedokážu to snést. Nemůžu jim dovolit, aby si myslely, že by mě mohl takhle shazovat muž, který si mě má vzít.“ 

	Pak jsem dodala: „Ostatním ženám to dává špatný příklad, Jasone. Chci říct, pokud i jediná žena snáší takovéhle svinstvo, pak to budou ochotnější snášet i ostatní ženy. To nemůžu podporovat.“ 

	Sepnul si ruce na břiše a vypadal vážně. Jedině Jason dokáže vypadat na posteli takhle vážně a zároveň podmanivě. Je to dar. 

	„Řekl bych, že to chápu.“

	„Myslí si, že jsem skoro tvoje snoubenka, a všechny se tam na tebe lepily jak mouchy na mucholapku, přímo přede mnou. Jasone, tohle je nedostatek respektu jak od tebe, tak od nich.“

	Velmi ztěžka si povzdychl. „Máš pravdu, máš pravdu.“

	„Řekni jim pravdu a můžeš se vrátit k tomu, co jste spolu dělali.“ Pomalu se posadil, skoro jako kdyby posiloval břišní svaly a předváděl, jak upnuté má tričko. 

	„Miluju to,“ zavrněl.

	Překvapeně jsem zamrkala a přesunula pohled z jeho břicha k obličeji. 

	„Co?“ zeptala jsem se.

	„Že mě takhle sleduješ, že mě vnímáš. Nechci být pro tebe znovu neviditelný, Anito.“

	Pokrčila jsem rameny. 

	„Neřekla bych, že pro mě někdy budeš neviditelný, Jasone.“

	„Ale kdybych takhle zranil tvé city, kdybych tě podrazil, dala by sis zatraceně dobrý pozor, že už k tomu nikdy nedojde.“ 

	„Nemůžeš mě podrazit, pokud jsme jenom píchací kamarádi.“ 

	„To jsem si myslel, ale uvědomil jsem si, že jsme něco víc. Píchací kamarádi nevolají do práce na poslední chvíli s tím, že musejí s přítelem odletět z města. Píchací kamarádi nenechají všechno ležet, aby odjeli hrát hloupou šarádu. Někdo, kdo je jen píchací kamarád, tě nedrží za ruku, když jdeš za otcem do nemocnice a cítíš z něj smrt. Píchací kamarádi jsou jenom o sexu, Anito. Ty asi nikdy nebudeš mít nikoho jiného, kdo by se tomu blížil víc než já, ale hlavní myšlenka píchacích kamarádů je v tom, že je to něco nezávazného. Jakmile jsem tě jednou požádal, abys letěla se mnou, tak to nebyl nezávazný požadavek. To jsem mohl žádat jenom po někom, kdo je velmi blízký přítel.“ 

	Naklonil se ke mně, jako kdyby mě chtěl políbit.

	Trochu jsem se odtáhla. 

	„Líbání neodpoví na mou otázku, Jasone. Odejdeme odsud jako pár, nebo jenom jako přátelé? Musím vědět, jakou roli tu pro tebe hraju.“

	„A co třeba obě? Řeknu jim pravdu, ale dokud budeme tady, nebudu tě s nimi podvádět. Zůstanou jim tak otevřená zadní vrátka, aby mě ulovily potom, pokud je něco z toho, co ke mně cítí, skutečné. Ale pokud jsou to jen staré časy a nervy ze svatby, pak se nestane žádná škoda.“

	Ardeur už je svým způsobem prověřila. Pro většinu z nich je flirtování všechno, co chtějí. Většina z nich vypadá docela rozumně. Lisa by tě opíchala od minuty, ale v její touze je náznak paniky.“ „Má si někoho vzít. Myslím, že je vyděšená.“

	Přikývla jsem. 

	„Tomu rozumím, ale vždycky jsem si myslela, že pokud jsi ze svatby takhle nervózní, pak si bereš špatnou osobu.“ 

	Usmál se. 

	„To je ti podobné, ale ty jsi vždycky patřila k těm, kteří ze závazků nemají žádnou velkou fóbii.“

	Zůstala jsem na něj koukat. 

	„Znám lidi, kteří by se s tebou o tom přeli.“

	Zakřenil se. 

	„Myslí si, že když sis ze všech svých mužů nevybrala jednoho, nevíš, jak brát vztah vážně, ale ve skutečnosti bych řekl, že tvůj problém je v tom, že bereš vztahy vážně až příliš snadno, a jakmile se někomu jednou zavážeš, tak se toho držíš.“

	„Jedna žena se nemůže zavázat tolika mužům.“

	„Možná, ale ke svým milencům se chováš líp než většina žen ke svým partnerům.“

	„To je mi líto,“ poznamenala jsem.

	Na okamžik vypadal posmutněle. 

	„Zaštiťuju se tak silně, jak jen můžu, aby mě nezachytily na radaru ani tvé šelmy, ani ardeur.“ 

	Usmála jsem se na něj. 

	„Odvádíš skvělou práci. Jsi úplně nečitelný.“

	Znovu se usmál. 

	„Fajn, vážně lituju, že jsme sem vůbec chodili. Pro mě je to super, ale pro tebe ne. Vůbec jsem o tom nepřemýšlel. Je to rozlučka se svobodou, dneska tu bude hodně sexuálního napětí. Pro tvou ardeur to bude skutečná výzva.“

	„Jen těžko si můžeme dopřát nějakou rychlovku, když jsou vedle Shadwell a Rowe,“ poznamenala jsem.

	„Proč nás nenechají na pokoji?“

	„Už jsem ti říkala, že nevím, ale zjistím to.“

	Povzdychl si. 

	„Myslím, že to holkám řeknu, ale jenom jim. Budeme předstírat před všemi ostatními kromě mých přátel.“ 

	„Přátelé, které jsi neviděl od vysoké, nemusí být tak dobří přátelé, jako si pamatuješ.“

	„Já vím, ale až zítra vyjde Irvingův článek, bude naše historka tak jako tak passé.“

	„To je fakt. Takže jim řekneš pravdu, ale necháš si otevřenédalší možnosti?“

	Přikývl a pak se mu úsměv zavlnil. 

	„I když s J. J. bychom mohli udělat obojí. Svou první trojku jsem měl s ní a s kamarádkou.“ 

	Zavrtěla jsem hlavou. „Trojka na střední?“

	„Ne, na vysoké jsem se vrátil domů na zimní prázdniny a stejně tak i J. J.“

	„Tvá fantazie o dvou dívkách se určitě naplnila dřív, než jsi směl pít.“

	Jeho úsměšek vykvetl do plné síly. 

	„Vždycky jsem byl předčasně vyzrálý.“

	„Tak o to se klidně vsadím.“

	Vstal a nabídl mi dlaň. 

	„Pokusím se být pro tebe stejně dobrým přítelem, jako jsi ty pro mě, Anito.“

	Přijala jsem jeho ruku. 

	„Dohodnuto.“

	Pokusila jsem se mu rukou potřást, ale on zdvihl mou dlaň k ústům a políbil ji. Řekla bych, že tak jako tak jsme se dohodli na kompromisu. Teď už jen zbývalo zjistit, jak tu novinku přijmou blondýnky ve vedlejší místnosti.
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	Mezitím, co jsme si s Jasonem vylévali srdíčka, ženy ve vedlejším pokoji dělaly totéž. Lisa plakala na pohovce a ostatní kolem ní nejistě postávaly. J. J. se od nich odpojila a přešla k nám.

	„Je nám to moc líto, Anito,“ omlouvala se. 

	„Chovaly jsme se hrozně.“

	Lisa popotahovala a zároveň promluvila: „Prosím, nezlob se, Anito, prosím...“ 

	Přišla k nám na trochu nejistých nohách. Trish jí zůstala po boku jako hlídač. Lisa se mi pověsila na paži a na vysokých podpatcích se lehce kymácela. Díky černým koktejlkám a lodičkám vypadala teď bledě, když jí slzy smyly všechen make-up.

	Napjala jsem pod jejíma rukama paži, abych jí poskytla něco pevného, čeho by se mohla držet, protože jinak by upadla.

	Snažila se zaostřit na mou tvář a vypadalo to, že jí to celkem dává zabrat. 

	„Tak moc se omlouvám, Anito. Chovala jsem se k tobě strašně hnusně.“

	„To jev pohodě, Liso,“ odpověděla jsem. 

	Působila na mě jako jeden z těch opilců, co bývají depresivní, a kdybych jí neodpustila, mohla by propuknout v pláč nebo chytit hysterický záchvat. Upřímně, nejvíc jsem to za vinu kladla Jasonovi, takže na ni jsem se nezlobila. On žádné hranice nestanovil a stejně tak já. Pokud si pár nestanoví pravidla, nemůžete někomu cizímu dávat za vinu, že neví, kde ty hranice jsou.Zavrávorala blíž ke mně, asi aby mi líp viděla do obličeje. Začala jsem přemýšlet, jestli za to nemůže ještě něco jiného než jen alkohol. Potřebuje brýle a nenosí je? Naklonila se ke mně, dívala se mi tak zblízka do očí, že to v té náhle tiché místnosti bylo až příliš intimní. Studovala mé oči jen z centimetrové vzdálenosti a tiskla se k mé paži. Vsadím prachy, že je krátkozraká, protože takhle zblízka mě očividně viděla líp. Kdybych dokázala využít její výčitky svědomí na dvě věci, udělala bych to. Nechala bych ji vystřízlivět a někoho přinutila, aby našel její zatracené brýle.

	Překotila se na svých vysokých podpatcích a spadla na mě. Pustila jsem Jasonovu ruku a chňapla po ní. O Lise Bromwellové jsem náhle zjistila dvě věci. Zaprvé, byla natolik opilá, že nedokázala sama stát. Její kolena to ve skutečnosti začala vzdávat úplně. A za druhé pod těmi černými koktejlkami neměla na sobě vůbec nic. Jak jsem zjistila tohle? Popadla jsem ji za boky a nechtěně jsem jí povytáhla krátkou sukni natolik, že jsem jí odhalila skoro celý zadek. Kdybych si nedělala starosti s tím, že všichni v místnosti uvidí její intimní partie, jednoduše bych ji zdvihla. Vážila možná pětačtyřicet kilo. Ale nedokázala jsem vymyslet, jak ji zdvihnout, aniž by muži v místnosti viděli úplně všechno. Byl to jeden z těch okamžiků, kdy se vám v hlavě honí jen Sakra, vůbec netuším, co mám dělat.

	Zachránili mě Jason a J. J. Oba ke mně přistoupili a každý vzal Lisu za jednu paži, takže jsem jí mohla stáhnout šaty zpátky. Viděla jsem, jak sejí oči protáčejí v sloup. J. J. stačila říct: „Liso...“ 

	Natáhla jsem se po ní, abych ji chytla. Neměla jsem v úmyslu pohnout se rychleji, než je u lidí možné, ale náhle jsem zjistila, že mám jednu paži kolem jejích zad a druhou ji držím pod stehny. Jason ten pohyb viděl a pustil její paži, kterou držel. J. J. se k té druhé dál tiskla, oči trochu vykulené. Stála jsem tam, držela Lisu v náručí a všichni v místnosti se na mě vážně dívali. Ženy byly jenom překvapené. Bodyguardi měli výraz jestli se to tu zvrtne, ji zastřelíme jako první.

	Kurva. Nejsem zvyklá, že jsem rychlejší než vystřelená kulka. Fajn, tak rychlé to nebylo, ale byla jsem skoro stejně rychlá jako skutečný kožoměnec. Můj reakční čas je teď pekelně velkolepý. Převážnou část svého života bojuju s tím, že to nejlepší, co můžu fyzicky nabídnout, sotva stačí, a teď... teď stačilo, že jsem chytila opilou ženu, a vyděsilo to místnost plnou ozbrojených chlapů. Do háje.

	Jason mě jemně políbil na tvář. 

	„To je v pohodě,“ zašeptal.

	J. J. pustila Lisinu paži a podívala se na mě vytřeštěnýma očima. 

	„To bylo jako kouzlo. V jednu chvíli padala a v druhé jsi ji prostě měla v náručí. Jsi tak rychlá, nebo jsi mi ošálila mysl?“ 

	„Jo,“ ozval se Shadwell z místa u zdi, od které odskočil, a ruka se mu vznášela nad pistolí, „co za tím je, šerife? Rychlost, nebo jste vojebala mysl plné místnosti lidí jako nějaký upír?“

	„Je takhle rychlá,“ vysvětloval Jason.

	„Jste kožoměnec?“ zeptal se Shadwell.

	Zavrtěla jsem hlavou. „Ne, ne tak docela.“

	„A co znamená ne tak docela?“ pokračoval v otázkách. Nepřátelsky jsem se na něj podívala a řekla: „Vy máte svá tajemství rád. Řekněte mi, co chci vědět, a já se taky podělím o informace. Do té doby nemáte pro tuhle informaci bezpečnostní prověrku.“ 

	Přiznávám, že tu poslední část jsem řekla rozzlobeným hlasem. Provokovala jsem ho, nebo jsem jenom byla naštvaná na tuhle situaci jako celek? Oboje.

	Trish se vzpamatovala jako první a přišla s lehkým sakem, které si někdo sundal. Ovinula ho Lise kolem spodní části těla. Řekla bych, že měla pravdu. Šaty byly natolik krátké, že nic z toho, co bych mohla udělat, dokud ji držím v náručí, by nezabránilo tomu, aby byla vystavená na odiv celé místnosti. Proto vymysleli spodní prádlo, děvčata. Aby i když nastane stav nouze, váš klenot viděli jenom ti, které milujete.

	„Polož Lisu na pohovku,“ vybídla mě Trish.

	Zamířila jsem k pohovce s Lisou stále v náručí. 

	„Není těžká?“ zeptala se Trish.

	„Ne,“ odpověděla jsem a byla by to pravda i předtím, než jsem se stala silnější než normální člověk. I tehdy jsem dokázala zdvihnout tolik, kolik vážím, a vážím víc než Lisa. Což je důvod, proč jsem ji mohla přenést přes pokoj a položit ji na pohovku. Bylo tu spousta místa, kam jsem ji mohla položit, protože ostatní ženy se rozprchly jako holubi, když mezi nimi proběhne dítě. Vypadalo to, že se mi žádná z nich nechce podívat do očí, nebo mi být příliš blízko. To jsou ale předpojaté mrchy.

	Jemně jsem položila Lisu na pohovku a ujistila se, že sako zůstane na svém místě. 

	„Bude celou noc mimo?“ zeptala jsem se, ale nikoho konkrétně.

	„Ale no tak, řekl jsem vám, že jsem vlkodlak, a stejně jste se ke mně na pohovce tulily. Teď se k Anitě chováte, jako kdyby vás děsila, a to jenom proto, že nenechala Lisu spadnout na zem,“ ozval se Jason.

	„Jason má pravdu. Chováme se hloupě,“ řekla J. J. a znovu mi nabídla ruku, ale tentokrát v tom nebylo flirtování, jenom velmi přímý pohled jejích modrých očí.

	Přijala jsem její dlaň.

	„Děkuju, že jsi chytila mou kamarádku. Omlouvám se, že nás to polekalo,“ řekla mi. Nepřátelsky se podívala na ostatní ženy kolem pohovky. 

	„K přítelkyni našeho kamaráda se přece budeme chovat líp než takhle, ne, děvčata?“ 

	Sice to mělo podobu otázky, ale znělo to jako příkaz.

	Některé ženy se na sebe navzájem podívaly, ale Jen k nám rovnou přišla a nabídla mi ruku. Matka dvou dětí byla jako jediná z celé tlupy oblečená v kalhotovém kostýmku. Ale byl to pěkný kostýmek, zdůrazňoval nové křivky, které po dětech získala, a dělal z nich přednosti. Její po ramena dlouhé vlasy rámovaly její světlou kůži a oči. Make-upu měla pomálu a skoro nebyl vidět.

	Pevně a dobře mi potřásla rukou a ještě líp se mi podívala do očí. Byla jednou z těch, které po Jasonovi nelezly. Řekla bych, že za tím bylo její manželství. Monogamie ve své nejlepší podobě.

	„Nejprve jsme tě shodily tím, že jsme se plazily po tvém stálém příteli, a pak jsme se chovaly jako školačky, když jsi naši kamarádku zachránila před pádem. Nevím, co si o nás musíš myslet, Anito - prosím, dej nám ještě šanci.“

	Přikývla jsem a musela jsem být nervóznější, nebo naštvanější nebo co to bylo, než jsem tušila, protože jsem vyslovila, nač jsem myslela. „Nedělali jste s Jasonem nic nepatřičného, Jen. Takže se nic nestalo. A hodně lidí nadpřirozené věci děsí.“

	„Řekla bych, že to míří na nás ostatní,“ pronesla Jenna. Zamířila k nám ve své vlastní verzi malých černých. Byly z těžšího materiálu a ne tak krátké jako Lisiny, ale pořád to byly pověstné malé černé, jen ve verzi do klubu. Jsou malé černé pro obchodní záležitosti, na pohřby (ty můžou být stejné jako pro obchod) a pak na večírky. Ty poslední bývají kratší a odhalují víc dekoltu. Ty Jenniny nebyly výjimkou z pravidla.Její vlasy byly skoro stejně bíle blond jako ty Lisiny. Dokonce je taky měla stažené do culíku. Vypadaly jako klony panenky Barbie. Nebo Paris Hilton. Fuj.

	Jenna mi nabídla ruku s dokonale upravenými nehty, které měla nalakované na černo, aby jí ladily s oblečením. Stála na vysokých podpatcích trochu nejistě, ale hlas měla pevný a nezněla ani trochu opile. „Slibuju, že se k tobě budeme chovat líp.“

	Z nějakého důvodu jsem se musela usmát. 

	„Věřím ti,“ odpověděla jsem.

	Oplatila mi úsměv a ostatní jedna po druhé přišly, potřásly mi rukou a omluvily se. Kris, která byla daleko víc opilá než všechny ostatní až na Lisu, mě nemotorně objala. 

	„Omlouvám se, že jsme otlapkávaly tvého přítele přímo před tebou.“

	Neohrabaně jsem ji poplácala po holých zádech. Nemám ráda, když mě cizí lidé objímají. Proč měla holá záda? Protože zadní část jejích krátkých bílých šatů tvořily jenom proužky látky. Ale většina žen ve skupině měla dostatečně malá prsa, aby si poradily se šaty, ke kterým by se podprsenka nedala vzít ani ve snu.

	Kris začala být trochu plačtivá. 

	„Chovala jsem se jako kurva.“ 

	Poklepala jsem ji po zádech a hledala někoho, kdo by mě před opilou blondýnkou zachránil. J. J. si ji převzala z mých rukou a odvedla ji k druhé straně pohovky.Podívala jsem se na Jasona a čekala, že řekne svým kamarádkám pravdu. Že nejsme skutečný pár a že on s nimi může randit, když budou chtít. Jason nás všechny pozoroval a nevypadalo to, že by chtěl to téma nakousnout. Ať se propadnu, jestli s tím začnu já.

	Někdo zaklepal. Shadwell přikývl a Sanchez spolu s tichým Pricem přešli ke dveřím. 

	„To je Chuck a povyražení,“ zavolal Sanchez zpátky. Jak Chuck, tak povyražení vyslovil, jako by to bylo něco nepříjemného.

	Podívala jsem se na ženy, které většinou už byly trochu opilé a přespříliš zmítané emocemi. Vážně jsem nechtěla vidět, co bude tahle skupinka provádět v přítomnosti striptérů. Přešla jsem k Jasonovi a zašeptala: „Nemůžeme už odejít?“

	Ozvala se Ashley, která měla z celé skupiny nejpropracovanější účes, jako kdyby si došla do kadeřnictví a nechala si s tím pomoct: „Neodcházej, Anito. Prosím, musíš tu zůstat. Chceme se s tebou skamarádit. Pokud teď odejdeš, budeš si o nás myslet, že jsme hrozné.“

	Kris pozdvihla slzami zmáčenou tvář. 

	„Zůstaň, Anito, zůstaň a užij si s námi večírek. Prosím.“

	Opřela jsem se o Jasona a zašeptala mu skrz zaťaté zuby: „Nezůstanu tady sama.“

	Objal mě kolem pasu a políbil mě. 

	„Ani ve snu by mě nenapadlo nechat tě tu samotnou.“ 

	Na konci věty se na mě významně podíval. Uvědomila jsem si, že kdybych ho požádala, aby se mnou odešel, tak by šel, ale já ho v podstatě požádala, aby tu zůstal se mnou. Bylo už příliš pozdě, abych to vzala zpět?
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	Dveřmi prošel Chuck a mračil se. Přemýšlela jsem, kdo mu šlápl do úsměvu. Pak jsem zahlédla muže, který šel za ním. Byl vysoký, opálený do hezké hnědé barvy, se středně hnědými vlasy ostříhanými po stranách hlavy tak nakrátko, že sem tam probleskla bledší kůže pod nimi. Oči měl šedé a v tmavé tváři vypadaly skoro bíle. Měřil něco kolem metru osmdesát, byl štíhlý, ale se svaly, které získáte v posilovně, když se snažíte vypadat svalnatě, i když byste přirozeně byli spíš chlapecky hubení. Měl na sobě bílý oblek, který matně zářil proti jeho opálení a všechno vypadalo zároveň tmavší i světlejší.

	Dva strážci v uniformách mezi sebou přinesli do místnosti velkou bednu. Jason se vedle mě napjal a za okamžik jsem to ucítila i já. Místností dýchl záchvěv energie. O chvíli později proklouzl dveřmi její původce.

	Byl stejně vysoký jako první striptér, ale kolem uší mu padaly krátké kudrliny tak blonďaté, že byly až bílé. Měl modré oči s náznakem jiné barvy, která v nich probleskávala. Musela bych se k němu dostat blíž, abych zjistila, co je to za barvu, a to jsem neměla v plánu. Ne pokud do toho můžu mluvit.

	Pak jsem ucítila jiný druh energie. Chladnější.

	Dovnitř vešla další dvojice stráží s druhou bednou a poslední tanečník, který byl třešinkou na dortu tohohle šíleného nápadu. Byl stejně vysoký jako ti předchozí dva, jako kdyby tak byli schválně vybraní, jako ladící trojice koní do zápřahu. Hnědé vlasy měl skoro černé, ale měla jsem své vlasy a Sanchezovy, se kterými jsem je mohla porovnávat, takže byly skutečně jen hnědé. V jemných vlnách mu padaly na ramena, rámovaly jeho tvář, která byla spíš pohledná než krásná, ale byla to pěkná tvář. Dokonce měl i dolíček v bradě a další v koutku úst, když se usmál na místnost plnou žen. Usmál se jen mírně, aby neukázal tesáky.

	„Žádní upíří striptéři, jo?“ zavrčela jsem.

	Jason mi ovinul paži kolem pasu a přitáhl si mě k sobě. 

	„Moje chyba.“

	Jason ta slova spíš vydechl proti mému uchu, než aby je zašeptal, snažil se, aby ho ostatní nadpřirozené bytosti, které nenuceně vstoupily do místnosti, neslyšely. 

	„Viděl jsem jeho fotky. 

	Tenhle upír ve Vegas předstírá, že je Jean-Claude.“

	Jason tím myslel, že tenhle upír je vedoucí tanečník ve striptérské revue v Las Vegas. Vládce jejich města, Maximillian - zkráceně Max - vyjednával s Jean-Claudem o tom, že může ve Vegas předvádět představení, které je založené na některých výstupech z Provinilých slastí. Stačilo pak už jen trochu smlouvání a my měli první napodobovatele.

	Vzhledem k tomu, že nemohli mít Jean-Clauda, našli upíra, který se mu podobal. Mně se to zdálo jen jako povrchní podoba, ale ze sedadel v hledišti to mohlo vypadat dobře.

	Jasonova paže se kolem mého pasu napjala a on vydechl proti mému uchu: „Říká si Lucian.“

	„Říká si?“ zašeptala jsem.

	Políbil mě z boku na krk a zašeptal: „Umělecké jméno.“

	Ach tak. Část mě chtěla odejít, ale druhá část byla zvědavá. A aspoň ti muži, které bude osahávat skupina žen, nebudou patřit k mým miláčkům. Což znamená, že nebudu muset pracovat na celém tom problému se žárlivostí, až představení začne. To si budu moct skoro odpočinout.Opřela jsem se pohodlněji o přední část Jasonova těla. Přitulil se k mé tváři a poznamenal: „Ani na dovolené své práci neuteču.“ Otočila jsem se, abych mu viděla do tváře. 

	„Chceš odejít?“ 

	Usmál se na mě. „Spíš jsem překvapený, že ty chceš zůstat.“ 

	Pokrčila jsem rameny. 

	„Spíš je mi jedno, jestli zůstaneme nebo ne.“

	Políbil mě zezadu, zvrátil mi trochu hlavu, takže to byl dobrý, bouřlivý polibek. Byl natolik dobrý, že jsem zůstala trochu bez dechu. 

	„Můžeme jít k nám na pokoj a udělat tohle doopravdy.“ 

	Usmála jsem se. „Nabízíš mi soukromý tanec?“

	„Ten naprosto nejsoukromější, který dávám.“ 

	Usmál se přitom a byl to dobrý úsměv. Úsměv, který vám nechá jenom jednu odpověď.

	„Tak pojďme.“

	„Keithe,“ ozval se upír a přišel k nám, „nevěděl jsem, že tu budeš s další brunetkou.“ 

	Lucian sklouzl očima k pohovce a budoucí nevěstě, která byla stále v bezvědomí. 

	„Neřeknou jí to její kamarádky?“

	„To není Keith,“ namítl bělovlasý tanečník. 

	„Vypadá jako Keith, ale nevoní tak.“ 

	Tanečník klouzal k nám a chtěl kolem nás začít kroužit, ale Shadwell a Rowe se přesunuli tak, že mu v dokončení toho pohybu zabránili.

	Tanečník se na ně usmál, pak na nás a trochu ustoupil. 

	„Vy upíři se pořád spoléháte na oči. Cožpak to necítíš? Je jedním z nás a stejně tak i ona.“

	„Tygrodlaci?“ vyslovil Lucian jako otázku.

	„Ne,“ odvětil tanečník a přistoupil natolik blízko, že narušil náš osobní prostor. Očichal vzduch před námi. 

	„Vlk a něco...“ 

	Přisunul se ještě trochu blíž, o pár centimetrů. Cítila jsem jeho energii jako teplo, které mu vzlíná z kůže.

	„Ustup,“ zavrčela jsem.

	Začenichal těsně nad mou tváří. Přeskočilo mezi námi víc energie, byla drsnější, jako kdyby mě do kůže kousala elektřina. 

	„Nevím, co jsi,“ zašeptal.

	„Řekla, abys ustoupil.“ Rowe se přesunul přede mě a přinutil tak tygrodlaka ucouvnout. Byla jsem za tu pomoc ráda. Protože uvnitř mě, v tom tmavém místě, kde se skrývají mé šelmy, se neklidně zavrtěla energie. Snažila jsem se to rozdýchat, soustředila jsem se. Tohle zvládnu. Trénovala jsem. Dokážu ovládat všechny své šelmy. Většinu z nich. Do hajzlu, tygřice je ta nejnovější a nový vždycky znamená, že se musím hodně učit.

	Olízla jsem si náhle suché rty a požádala: „Rowe, Shadwelle, doprovoďte nás ke dveřím.“

	„S radostí,“ odpověděl Rowe.

	Shadwell se pohnul, aby se k němu připojil. Přinutili tak tanečníky ustoupit.

	„Proč odcházet?“ zeptal se tygrodlak. „Zůstaňte a hrajte si s námi.“

	„Máte tu plno žen, se kterými si můžete hrát,“ odsekla jsem. 

	„Mě tu nepotřebujete.“

	„Ale ony nejsou tak plné života jako ty,“ namítl tygrodlak.

	„Jste placení za to, abyste bavili ženy na oslavě pro nevěstu, ne naše... návštěvníky,“ zavrčel Chuck.

	Všichni se otočili a podívali se na něj. Upír na něj hleděl s prázdnou tváří. Tygrodlak se na něj podíval zkoumavým pohledem, jako kdyby si nebyl úplně jistý, co s ním dělat. Ale v očích měl náznak, že jednou z možností je to, že ho sežere. V lidské tváři to byl velmi cizí pohled. Ale nebyl to ani pohled kočky. Tohle byste dostali, kdyby kočka dokázala přemýšlet jako člověk, ale přitom měla pořád morálku kočky. Otvírá to tolik možností.

	Hluboko uvnitř sebe jsem zahlédla záblesk. Záblesk oranžové a zlaté. A krucinál. Jeden z důvodů, proč mám problém s tygry, je ten, že mám v sobě víc než jen jednoho. Jeden kmen lykantropie jsem získala normálně tím, že jsem přežila útok, ale ten druhý byl darem, nebo možná varováním, od Marmee Noir — matky všech upírů.

	Někteří říkají, že je nejstarší upírkou na světě, první z nich - ale vzhledem k tomu, že jsem potkala upíra, který byl Australo-pithecus, nebyla jsem si jistá, jak by ona mohla být nejstarší. Ale ať už je čímkoli, je prastará a mocná a děsí mě k smrti. Pořád většinou spí ve své komnatě v Evropě, kde „spí“ už víc než tisíc let. Ve svých snech děsí mě, ostatní upíry i všechno ostatní, co chce sužovat. Ale její vir vampyrismu je dostatečně starý, aby mohla být zároveň upírka i lykantropka, což u moderního vampyrismu není možné. Ty viry se navzájem zabíjejí, takže se stanete tím, co chytnete jako první.

	Navštěvuje mě ve snech a vložila do mě část svého zvířete. Proč to udělala? Protože mohla.

	„Cožpak ona není součástí oslavy nevěsty?“ zeptal se upír Lucian. Snažil se, aby jeho hlas zněl naprosto prázdně, jako to u starých upírů bývá, ale nepodařilo se mu to. Byl mladší, než se snažil předstírat. Hodně mladších upírů se snaží hrát si na starší. Většinou jsou tím mladší, čím víc se snaží vypadat starší. Taky nereagoval na můj křížek, i když byl vidět. To značilo, že je hodně mladý. Většina upírů, kteří jsou sto nebo více let staří, reaguje na svaté předměty, jako kdyby byly neustálým nebezpečím. Ve skutečnosti zůstane kříž naprosto netečný, pokud na mě upír nezkusí použít své schopnosti.

	„Ne, oni nejsou součástí oslavy nevěsty,“ odsekl Chuck. 

	„Ten muž je nevěstin kamarád ze střední a ona je jeho přítelkyně.“

	Napadlo mě, že je zajímavé, že nepoužil naše jména. Ve skutečnosti nás představil tak neurčitě, jak jen to šlo. To bylo vážně zajímavé.

	„Jen kamarád nevěsty?“ zeptal se Lucian a nechal ve svém hlase zaznít pochyby.

	„Jsem vzdálený bratranec Summerlandových,“ prohlásil Jason.

	„Vypadáš jako blízký bratranec,“ ozval se tygrodlak a znovu se pokusil k nám přiblížit.

	Má tygřice, obě dvě, na to zareagovaly. Plížily se temnotou v mém nitru jako rudozlatý záblesk a vír nejsvětlejší žluté a zlaté. Tyhle dvě se víc než všechny mé ostatní šelmy snažily skrývat v hlubinách v mém nitru. Využívaly stíny stromů a listoví, aby klouzaly sem a tam, takže v jednu chvíli jsem zahlédla pruhovaný záblesk a pak byly zase pryč. Říkali mi, že takhle se chovají i skuteční tygři v džungli. Jsou neviditelní, dokud nechtějí, abyste je viděli.

	Jason si mě v náručí otočil, takže jsem zabořila tvář do jeho ramene a krku. Dýchala jsem vůni jeho kůže. Voněl jako Jason a pod tím vším bylo pižmo vlka. Pomohlo to zahnat ty míhající se tvary.

	„Pach tygra přichází a odchází jako sen o větru v poušti,“ poznamenal tygrodlak.

	„To je poetické,“ ušklíbl se Jason, „ale my odcházíme.“ 

	Vedl mě pozadu přes pokoj. Pootočila jsem hlavu, abych viděla, kam jdeme. Zachytila jsem záblesk modrých očí, které ale nebyly lidské. Ta barva ano, ale něco v tom odstínu, nebo možná tvaru nebylo lidské. Pohled těch očí mi sevřel podbřišek, ne sexuálně, ale bolestivě. Tygřice zatnula spáry, dala mi tak najevo, že se jí vůbec nelíbí, že je uvězněná v mém lidském těle a nemůže ven.

	„Jmenuju se Crispin,“ prohlásil tygrodlak.

	Jason se dotkl mé tváře dlaní, kterou neměl ovinutou kolem mého pasu. „Nedívej se tam,“ zašeptal.

	Poslechla jsem ho. Obrátila jsem oči za něj. Rowe a Shadwell šli s námi. Cítila jsem, jak se Crispin za námi pohnul, aniž bych se musela podívat.

	„Nech ji být,“ přikázal Chuck.

	Ucítila jsem někoho za námi a byl to Sanchez. 

	„Hlídám záda,“ prohodil. 

	Nebyla jsem si jistá, komu to říká, ale ať už šlo o moje záda, jejich záda nebo naše záda, brala jsem to.

	Měla jsem pocit, jako kdybych měla v žaludku něco pevnějšího než jen jídlo, vnímala jsem to jako tíhu fantomového těhotenství. Až na to, že jsem v sobě neměla přízračné dítě. Bylo to něco daleko pevnějšího a stejně jako skutečné dítě to chtělo ven.
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	Vyvedli nás ven a k výtahu. Sanchez nás pohybem ruky poslal dovnitř. Shadwell, Rowe a Chuck nastoupili s námi.

	„Co to všechno mělo znamenat, šerife?“ zeptal se Chuck.

	Zavrtěla jsem hlavou a opřela se o Jasona. Vdechla jsem vůni jeho kůže, snažila se použít pach vlka, abych zahnala ten pocit, že mám v břiše něco pevného. Snažila jsem se to prodýchat, pomalu a vyrovnaně. Tohle zvládnu. Kvůli tomuhle druhu situací se připravuju, abych mohla cestovat bez suity lykantropů.

	Jason odpověděl za mě. 

	„Jsem lykantrop a Anita kvůli svým nadpřirozeným schopnostem přijde občas ostatním lykantropům jako jedna z nás.“

	„Jaké má nadpřirozené schopnosti?“ zeptal se Chuck.

	„Živí se povoláváním mrtvých a je upíří popravčí. To první nemůžete dělat bez talentu pro nekromancii a neexistují žádní upíří popravčí, kteří by neměli nadpřirozené schopnosti a přežili by dlouho.“

	„Jaký druh schopností?“ ptal se dál Chuck.

	Napětí v mém břiše se konečně uvolnilo. Mohla jsem zase dýchat, aniž bych měla pocit, že mě stahuje k zemi závaží. Promluvila jsem opatrně, s tváří pořád přitisknutou k Jasonovu krku. 

	„Umím to s mrtvými, Chucku. To dělám.“

	„Ten tygr řekl, že máte v sobě víc života než všechny ostatní ženy v pokoji.“

	Dveře se otevřely. Rowe vyšel do chodby jako první, a teprve když kývl, tak nám Shadwell dovolil se pohnout. Chuck nezkontroloval chodbu tak dobře jako oni. On napravuje problémy, ale není skutečný bodyguard.

	„Flirtoval se mnou,“ pronesla jsem.

	„To bylo divný flirtování.“

	„Už jsem viděla divnější.“

	Chuck se na mě podíval, jako kdyby mi nevěřil. Bylo mi jedno, jestli mi věří. Potřebovala jsem jenom náš pokoj a soukromí. Potřebovala jsem, aby mi Jason pomohl zatlačit tygřici zpátky a nakrmil ardeur. Až bude tohle hotové, můžeme si dělat starosti s tím, co o nás Chuck ví, nebo co si myslí, že ví.

	„Nevypadáte moc dobře,“ prohlásil Rowe.

	„Hm, díky,“ odsekla jsem.

	„Víte, co tím myslím. Udělal vám ten kožicháč nebo upír něco, co my obyčejní smrtelníci nevidíme?“

	To byla dobrá otázka, chytrá. Příliš chytrá. Jason mě znovu zachránil a já se nemusela snažit vymyslet odpověď.

	„Nemáte ani tušení, jak to nás, kteří dokážeme cítit energii neviděného, může ovlivnit. Může to být ta největší paráda, nebo ten nejhorší vojeb.“

	„Co rozhodne, co z toho to bude?“ zeptal se Rowe.

	„Jakmile se dostaneme do jejich pokoje, tak si můžeš hrát na dvacet otázek, Rowe. Teď potřebujeme tvoje oči a uši na práci,“ zavrčel Shadwell.

	Dovolili jsme Shadwellovi, aby nás zachránil a my nemuseli na druhou otázku odpovídat. Ale jeho obezřetnost na pouhé cestě chodbou k pokoji mi znovu připomněla, že mám taky otázky. Takové, které musí být zodpovězeny. Ale před touhle záhadou měl zatím přednost můj metafyzický problém. Musím se v tom zlepšit. Ovlivňuje to moji práci a můj život způsobem, který není dobrý.Když jsme se dostali ke dveřím našeho pokoje, Shadwell napřáhl ruku. „Co?“ zeptal se Jason.

	„Kartu od vašeho pokoje, abych vešel dovnitř jako první.“

	„Bože,“ povzdychla jsem si, „Shadwelle, tohle jste předtím nedělali. Dostali jste nějakou další zprávu, že se ta hrozba ještě zhoršila?“

	Shadwell se pokusil o prázdné policajtské oči, ale nakonec jen vypadal rozzlobeně. 

	„Dejte mi prosím tu kartu od dveří.“

	Jason se na mě podíval. 

	„Řekl prosím.“

	Chtěla jsem se začít přít, ale něco v mém břiše se stáhlo tak tvrdě, že jsem se zlomila v pase. Pomyslela jsem si Co? Azahlédla bledě zlatou a bílou tygrodlačici, která mě jednou už téměř zabila. Tygřice se na mě na okamžik zadívala. Staré oranžové oči byly zastíněné odrazem Crispinových, který byl v místnosti nahoře. Jen jsem na to pomyslela, znovu jsem se ohnula v pase a kolena se mi podlomila. Jason mě musel chytit, jinak bych spadla.Shadwell otevřel dveře, zatímco jsem se já pořád snažila chytit dech a zůstat klidná. Můj strach je součástí toho, co dovoluje mým šelmám dostat se mi na kobylku. Ale je tak těžké se nebát. Tak těžké snažit se nepředvídat pocit z drápů a zubů, které se pokusí prokousat a prorvat svou cestu ven ze mě. Byla jsem z té bolesti už unavená. Unavená z problémů, prostě jednoduše unavená. Byla jsem arogantní. Dovolila jsem nadpřirozené schopnosti, aby se nakrmila na chtíči na rozlučce se svobodou se striptéry. Krucinál, co jsem si myslela?

	Shadwell nám podržel dveře a Jason mi pomohl dovnitř. Zdvihl mě a odnesl k posteli. Hleděla jsem do tygří tváře, ale nebyla to jen tygřice v barvě světlého zlata a smetany, ale jako kdyby se s ní překrývala ještě druhá, jako kdybych měla rozmazané vidění. Co se to děje? Fantomová kočka, nebo kočky, mi stály tváří v tvář jako v nějakém bdělém snu. Až na to, že tenhle sen se neměnil. Ať už jsem oči zavřela nebo otevřela, pořád jsem viděla tygřice, jak na mě hledí. To se mi ještě nikdy nestalo.

	„Všichni ven,“ přikázal Jason.

	„Naše rozkazy jsou, že nikdo nesmí zůstat sám,“ namítl Shadwell.

	„Pak zůstaňte zvenčí u dveří,“ vybídl ho Jason.

	„Naše rozkazy byly velmi jasné,“ trval na svém Shadwell.

	Tygřice se přiblížily, jako kdyby to byl obrovský přízrak psa a chtěl se mého nosu dotknout svým. Ale tohle nebyl pes.

	Našla jsem svůj hlas a opatrně jsem promluvila, jako kdybych se bála, že bych mohla tygry vyděsit. 

	„Jasone, něco je špatně, jinak.“

	„Já vím.“

	„Vidíš to?“ zašeptala jsem.

	„Co má vidět?“ zeptal se Chuck.

	„Ne,“ odpověděl Jason, „ale cítím to.“

	„Co cítíte?“ ptal se dál Chuck.

	„Všichni teď musíte odejít. Pokud neodejdete, zavolám na recepci, aby nám poslali ochranku z hotelu,“ prohlásil Jason.

	„Nepomůžou vám,“ namítl Chuck.

	„Zavolám novinářům a řeknu jim, že jste se pokusil Anitu sexuálně obtěžovat. Jak to bude vypadat ve zprávách, Chucku?“

	„To byste neudělal.“

	Teď už bledou tygřici nepřekrývala jen jedna další. Jako kdybych se dívala na ztrojený negativ. Barvy pruhů a jeden, který vypadal jako stín těch druhých, tak tmavý, všechny rozmazané přes tvář toho jediného kmenu lykantropie, který doktoři našli v mé krvi. Duha tygřic se připlížila blíž k mé tváři. Jednu věc jsem věděla jistě: nechci, aby ten pohyb dokončily. Jak zastavíte něco, co není pevné, co tu skutečně ani není? Ležela jsem na posteli, ale tygřice tou postelí prošla, byla ve stejném prostoru. Zamířila ke mně, jako kdyby duch jejího těla nestál uprostřed postele. Nebylo to skutečné, ale už před lety jsem se naučila, že to, že něco není skutečné, ještě neznamená, že vám to nemůže ublížit.

	Začala jsem se na posteli odtahovat, odstrkovala jsem se rukama, pomalu, jako kdyby byla tygřice skutečná a já se snažila nepřitáhnout její pozornost. Zevnitř mého těla se do mě zanořily drápy. 

	„Jasone!“ zakřičela jsem.

	Náhle byl na posteli vedle mě, nastavil své tělo mezi mě a přízrak tygřice. I když to vypadalo, že se tygřice dokáže bez problémů dostat skrz postel, Jasonovo tělo pro ni bylo pevné. Jason kolem mě ovinul paže a já zabořila tvář do jeho hrudi a krku, zhluboka jsem dýchala jeho pach.Sladké pižmo vlka bylo cítit pod vůní jeho kolínské a jeho kůže. Jako kdyby pod vší tou civilizovaností prosvítala pravda. Byl to Jason, ale já potřebovala to, co je uvnitř něj. Potřebovala jsem jeho divokou pravou podstatu. V temném místě, kde se skrývaly mé šelmy, se pohnul obrys. Má vlčice zářila v temnotě, bílá část její srsti vypadala v šeru jako přízrak. Má na sobě i tmavé znaky, ale ty se smísily s temnotou, narušily kontury jejího těla přesně tak, jak to dělat měly.

	Shadwellův hlas ji zaskočil, přiměl ji vzhlédnout a začít se stahovat zpátky do temnoty, jako kdyby byla skutečná. 

	„Zavolám doktora.“

	„Doktor nepomůže,“ nesouhlasil Jason.

	Vlčice zmizela do přítmí a náhle temnota ožila tygřicemi. Tygřicemi ve všech barvách duhy, neskutečných barvách, které si to namířily vzhůru temnotou. Jako kdyby tu místo tmavého tunelu byl náhle nějaký přízračný les tvořený obrovskými černými stromy bez listů. Tygřice přicházely a bylo to něco víc než jen má šelma.

	„Jasone, je tam plno tygřic v rozdílných barvách, které se v přírodě nevyskytují. Co se to děje?“

	„Jsou v místnosti, nebo uvnitř tvé hlavy?“

	„Uvnitř,“ zašeptala jsem, „aspoň prozatím.“

	Jason se vztyčil a přitiskl si mou tvář k hrudi. 

	„Pokud neznáte někoho, kdo praktikuje umění, nemůžete Anitě pomoct, ale můžete jí ublížit.“

	„Kdo praktikuje umění?“ zopakoval nechápavě Rowe. 

	„Čarodějnici, myslí čarodějnici,“ vysvětloval Chuck.

	„Ano,“ souhlasil Jason, „každou chvíli na nás vlítne metafyzický průser. Pistole nás neochrání proti ničemu z toho, co se stane, ale tím, že mě zdržujete a já nemůžu dělat to, co musím, abych tohle zastavil, jí ubližujete.“

	Myslela jsem si, že je to jenom má tygřice, která se snaží získat navrch kvůli tomu tygrodlakovi v pokoji nahoře, ale siluety, které klouzaly světlem a tmou, nebyly má šelma. Ach, možná byla mezi nimi, ale tentokrát to nebylo mé tělo, které se konečně snaží vybrat si zvíře, v něž se promění. Dělo se něco jiného. Něco, pro co nemám slova a s čím jsem neměla žádnou metafyzickou zkušenost. To je zlé.

	„Nevím, co se děje, Jasone. Tohle je špatně, jinak.“

	Držel mě u sebe. „Vypadněte,“ přikázal jim.

	„Musíme mu to říct,“ naléhal Rowe.

	„Nesmíme…“ začal Shadwell.Chuck ho přerušil. 

	„Vyhrožují nám, že se na guvernéra a jeho syna pokusí zaútočit upíři. Což znamená, že vstupním místem může být i okno a ne jen dveře.“

	„Tím posledním z našich problémů je teď upír, který by sem vtrhl oknem,“ odsekl Jason.

	Ucítila jsem déšť a jasmín. A kurva. Kouzlo, které jsem měla schované pod tričkem, mi na kůži zteplalo. Mělo by držet Marmee Noir na uzdě, ale ještě nikdy předtím nezářilo. To nemohlo znamenat nic dobrého.

	Odtáhla jsem se od Jasona a vytrhla řetízek zpoza trička. Linie rytiny na kouzle rudě zářily, jako kdyby někdo vzal červené pero a obtáhl každý znak, každou linii napůl ohlazeného obrázku ve středu. Obvykle se to kouzlo podobalo starému náhrobnímu kameni. Víte, že ve středu je vytesaný nějaký obraz, ale už je ohlazený, hrany má setřené věkem a počasím. Teď zářil a na konci řetízku vypadal jako právě vyrytý.

	„Podobá se to kočce, mnohohlavé kočce,“ poznamenal Jason.

	„Co to kčertu je a proč to svítí?“ zeptal se Chuck.

	„Je to kouzlo proti nejstarší upírce na světě,“ vysvětlovala jsem.

	„Ta upírka je tady,“ zavrčel Shadwell a objevily se zbraně.

	Já se s pistolí neobtěžovala. Řekla jsem jim pravdu. 

	„Je někde v Evropě, ale její magie ne.“ 

	Vzhlédla jsem k nim. 

	„Vy to nechápete. Upír sem nemusí vlítnout oknem, aby s vámi mohl vyjebat. Pokud je dostatečně mocný, dokáže to udělat z tisícikilometrové dálky.“

	„Musíme použít magii,“ oznámil Jason, „a vy to nesmíte spatřit.“ Řekl jim napůl pravdu. Nechtěli jsme, aby to viděli, ale nechala jsem tu polopravdu být, protože jsem nedokázala vymyslet lepší způsob, jak se jich zbavit.

	„Proč? Museli byste nás zabít, kdybychom to viděli?“ zeptal se Chuck posměšně.Jason a já jsme se na něj podívali. 

	Byla jsem to já, kdo to nakonec řekl. 

	„My bychom vás nemuseli zabít, Chucku. Považovali bychom to za bonus navíc. A teď vypadněte. Hned!“ 

	To poslední slovo jsem na ně zakřičela a vymrštila jsem se z postele. Vytáhla jsem browning a zamířila na ně, vřískala jsem, ať vypadnou. Kdybych byla klidná, asi bych je k ničemu nepřinutila, ale když jsem byla hysterická a ozbrojená, tak to Jasonovi pomohlo dostat je z pokoje.Padla jsem na kolena, pistoli stále tasenou v dlani. Tygřice ve mně vířily. Čekala jsem, že se jedna z nich rozběhne mým tělem, ve mně, pokusí se prorvat ven, ale ony to neudělaly. Prostě přecházely mezi těmi stromy, co nebyly stromy, v polostínu. Zdálo se, že na něco čekají.

	Vzduch naplnila vůně jasmínu. Můj křížek ožil a zaplál spolu se zářící rytinou kouzla. Pak vůně deště a květin vybledla. Vybledla a křížek pohasl. Místnost byla náhle velmi tichá, dostatečně tichá, abych slyšela krev, jak mi burácí v uších.

	Jason si klekl vedle mě. Viděla jsem, že se mu hýbají rty, ale neslyšela jsem žádný zvuk. Pistole mi vypadla z ruky a já ho popadla za paže, snažila jsem se něco říct, cokoli. Pak jsem to ucítila. Zvuk, zavolání, vůni, pocit, a přesto to nebylo ani jednoho z toho. Bylo to všechno a zároveň nic z toho. Tygřice, které jsem svým vnitřním okem stále viděla jako nějakou oživlou noční můru, zůstaly klidně stát. Pozdvihly tváře a zařvaly. Ten zvuk mi prohnul páteř, srazil mě s křikem na podlahu. Jako kdyby bylo moje tělo obrovský zvon a jejich řev mě v souzvuku rozechvěl. Neslyšela jsem ten zvuk ušima, ale kůží, jako kdybych měla k páteři přitisknutou tichou ladičku a její vibrace šířily svou zprávu po každém nervovém zakončení.

	Jasonovy ruce se ke mně tiskly. Snažil se mě udržet. Slyšela jsem jeho výkřiky, které byly roztříštěné, jako kdyby mi to zvonivé volání dovolilo slyšet jenom úryvky ostatních zvuků.

	Čáry na kouzlu znovu zazářily jako kov právě vytažený z ohně, třešňově červené a dostatečně horké, aby spálily maso. Cítila jsem teplo i přes tričko. Čekala jsem, že se začne propalovat látkou stejně, jako se to stává s křížkem, ale pokud to mohlo zabránit upířím tygřicím, aby mě roztrhaly na kusy, byla jsem ochotná získat jednu další jizvu od spáleniny.Jason se mě pokusil zdvihnout. Zadržela jsem ho za paži. Ústy něco naznačoval. 

	„Dveře,“ slyšela jsem. Přešel ke dveřím a otevřel je. Někdo musel klepat, ale já to neslyšela.

	Byl to Crispin, ten bělovlasý striptér. Musel už mít svůj tanec za sebou, protože na sobě neměl nic jiného než lesklé měňavé slipy. Poklekl vedle mě a v okamžiku, kdy jsem pohlédla do těch podivně modrých očí, se uvnitř mě rozhostilo ticho. Všechny tygřice vzhlédly tím dlouhým metafyzickým tunelem.

	Jason si ke mně přišel kleknout z druhé strany. 

	„Je to lepší?“ zeptal se.

	„Ano,“ odpověděla jsem a můj hlas byl jen drsný šepot.

	„Slyšel jsem tvé volání,“ zapředl Crispin. 

	„Musel jsem na něj odpovědět.“

	Chtěla jsem se zeptat Jaké volání? Nebo co slyšel, ale on se dotkl mé paže. Bylo to tak nevinné gesto. Ze skupinky ostatních se vymrštila bílá tygřice. Vystřelila tou neskutečnou stezkou v mém nitru jako bílá šmouha ladnosti, svalů a smrti.

	Jason se pokusil dát mi svou paži, abych ji mohla očichat, ale na rozptylování už bylo příliš pozdě. Tygřice přicházela a já si nebyla jistá, jak ji zastavit.
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	Crispin si lehl vedle mě, abychom si viděli do očí. Díval se na mě lidskýma očima, které byly v barvě tygřích, a jen pohled na ty oči mě uklidnil. Klid většinou znamená, že se daná šelma zastaví a začne ustupovat, ale představa v mé mysli mi ukázala, že bílá tygřice přidala na rychlosti stejným způsobem, jakým to dělávají, když loví - ten poslední výbuch rychlosti, síly, všechno mrštěné do jediného skoku.

	Crispin mi přitiskl na tvář dlaň a ten dotyk pomohl, ztišil můj tep. Naklonil se ke mně a promluvil v okamžiku, než mě políbil: „Slyšel jsem volání dámy a vyslyšel jsem ho.“ 

	Znělo to daleko rituálněji než cokoli, co děláváme doma, ale jako kdyby věděl naprosto přesně, co od něj potřebuju.Tygřice udeřila do povrchu mého těla, vymrštila mě z podlahy a přirazila mě ke Crispinovi. Jako kdyby do mě zevnitř nabouralo malé auto. Crispinovy ruce držely mou tvář v bezpečí, takže ten polibek nezranil ani jednoho z nás. Letmo mě napadlo, že tohle už někdy dělal, a pak už neexistovaly žádné myšlenky, jen bolest.

	Tygřice ve mně řvala, snažila se ze mě vymanit. Jako kdyby si snažila vytvořit svůj vlastní východ, jako kdyby se snažila prorvat mým břichem. Vřískala jsem a zmítala se a Crispin křičel se mnou.Vzpíral se nade mnou na pažích, jako kdyby se ode mě snažil dostat dál, a mezi námi se vznášelo mé kouzlo. Jako že normálně kurva levitovalo. Řekla bych, že za to nemohl ani jeden z nás. Tygřice mezi námi proplula v záplavě bílého světla, které bylo mezi mým a jeho břichem téměř vidět. Teď už by se měl proměnit. Ale dál nade mnou zůstával v lidské podobě. Kouzlo jasně plálo a téměř se dotýkalo jeho hrudi.Crispin vložil paži mezi sebe a kouzlo. Dotklo se jeho paže a v tu chvíli se naráz stalo několik věcí. Kouzlo přestalo zářit a spadlo zpátky jako obyčejný šperk. Crispinovo tělo se zalilo srstí, která přes jeho dlouhé tělo proudila jako bílá a krémová voda. Když se jeho tělo nade mnou, na mně proměňovalo, zmáčela mě průhledná tekutina. Ale nebyla to jeho šelma, která ho ovládala, byla to ta moje. Ležela jsem přišpendlená pod ním a jeho svaly a kosti se přesouvaly a praskaly a znovu se zacelovaly. Když jsem kdykoli předtím předala v nouzové situaci svou šelmu nějakému kožoměnci, vypadalo to jako výbuch. V jednu chvíli tu byl člověk, v druhé jeho šelma. Bylo to tak násilné, že místností létaly kousky masa a já byla zlitá horkou tekutinou, která prýštila z jejich těl. Ale tohle bylo jiné, pomalejší, kontrolovanější a...mocnější.

	Bílá tygřice se mě teď už nesnažila rozervat na kusy. Naplnila muže nade mnou. Cítila jsem jeho šelmu, nebo to možná nebyla jeho šelma, cítila jsem moc, něco teplého a skutečného, něco, co je víc než jen proměna podoby. V záblesku se mi vrátila vzpomínka na chvíli, kdy jsem poprvé ležela pod kožoměncem, který se proměňuje. Byl to Richard a právě vyhrál svůj boj o místo ulfrika. Nabídl mi moc, abych se připoutala k jeho smečce. Tu noc jsem mohla tu moc ovládnout a běžet se smečkou, ale měli v plánu nakrmit se lidským masem a to jsem udělat nemohla.

	„Odmítla jsi moc,“ zavrčel tenkrát Richard. A měl pravdu.

	Crispin na mě shlížel tváří pokrytou bílou srstí. Jeho oči byly pořád stejné, ale vše ostatní tvořil půvabný mix člověka a kočky. Podobal se leopardodlakům, ale nebylo to totéž. Proporce byly odlišné, větší, tvar hlavy byl trochu míň lidský a trochu víc tygří.

	Bílou srst křižovaly hnědé proužky, sice tenké, ale byly tam. Nebyl úplně bílý jako tygřice v mé vizi. Hleděl na mě modrýma očima, které měl i předtím, jako kdyby se mu nikdy neměnily. Stejně jako měl Micah leopardí oči bez ohledu na podobu, kterou si vybral.

	Jediný tygrodlak, kterého jsem viděla napůl proměněného, byla žena, která měla světle žluté proužky na bílé srsti. Znovu to nebyla barva, kterou bych u skutečného tygra čekala. Když jsem hleděla na bílý a čokoládově hnědý vzor nade mnou, přemýšlela jsem, jestli se vůbec nějaký tygrodlak proměňuje do klasické oranžovočerné podoby. Možná jsem strávila příliš času s leopardodlaky v napůl proměněném stavu, ale vzhlédla jsem ke Crispinovi a všimla jsem si, že jeho hruď je stejně jako jejich méně chlupatá a víc se podobá normální svalnaté mužské hrudi. V téhle podobě byl vyšší, svalnatější a porostlý tou bílou kožešinou se světle čokoládovými proužky, ale odhalená kůže ve středu jeho trupu byla bledá a vypadala lidsky. Vlci jsou, zdá se, v téhle podobě chlupatější než kočky, které jsem zatím potkala. Můj pohled putoval po jeho těle, abych zjistila, že stejně jako u všech ostatních, když jsou napůl proměnění, je všechno větší. Jakmile jsem si toho všimla, odvrátila jsem hlavu a snažila se nezačervenat. Chtěla jsem mu říct, aby ze mě slezl, ale všimla jsem si, kdo celé to představení pozoruje.

	Chuck, Shadwell a Rowe stáli a zírali na nás, pistole tasené, ale na nic nemířili. 

	„Oba jste křičeli, jako kdyby vás vraždili. Musel jsem je pustit dovnitř, jinak by vyrazili dveře,“ vysvětloval Jason.

	Zdvihla jsem ruku a otřela si trochu průhledné vazké tekutiny z čela, aby mi nekapala do očí. Nebyla jsem jí pokrytá celá, ale bylo jí tolik, že budu potřebovat sprchu, než odejdu z místnosti. Tak důstojně, jak jsem jen byla schopná, jsem prohlásila: „Jak vidíte, jsem v pořádku. Teď vypadněte.“

	„To, co jsme právě viděli, může být hodně věcí,“ prohodil Rowe, „ale v pořádku teda ne.“

	Crispin se na mně schoulil, protože jsem mu neřekla, aby slezl. Nebo ho možná všechno bolelo. Sklouzl svým daleko vyšším tělem níž, aby mi nezakryl obličej hrudí. Což znamená, že jisté jeho partie se mě už nedotýkaly tak intimně, jako to bylo předtím přes mé džíny, což bylo fajn, ale taky to znamenalo, že byl kolem mě stočený jako nějaká obrovská plyšová hračka. Hračka s tlukoucím srdcem, která se ke mně přitulila, když jsem se dotkla jejích chlupatých zad. Ale Crispin mě zachránil, zachránil mě způsobem, jakým Jason nemohl - upřímně řečeno, udělal to tak, jak by to nemohl udělat nikdo ve městě. Byla jsem mu za to dlužná, takže jsem mu neřekla, aby před těmi lidmi vstal. Nijak jsem ho neztrapnila, ani jsem nereagovala jako nějaký… obyčejný člověk. Chovala jsem se, jako kdyby bylo všechno tak normální, jak by mělo, jako kdybych tohle dělala zatraceně pořád.

	„Nečekám, že byste to pochopili. Prostě nás nechte, abychom mohli…“

	Hlavou mi prolétlo několik slov: promluvit si, dokončit to, udělat, co musíme, ale žádné z nich neznělo správně.

	Jason to za mě dořekl. 

	„Jsou věci, které musíme udělat, a ty vás vyděsí stejně jako tohle. Měli byste se vidět - jste bledí, šokovaní, zděšení. Vypadáte, jako kdybyste byli v panoptiku zrůd.“

	„To není fér,“ ozval se Shadwell. 

	„Neměli jsme vůbec tušení, co se tu děje.“

	„Teď už ho máte,“ odpověděla jsem z podlahy. 

	„Běžte, prostě běžte.“

	Shadwell si olízl rty a sklouzl očima k Roweovi, který pokrčil rameny.

	„Myslím, že bychom měli dát… šerifovi trochu soukromí, jak žádá,“ prohlásil Chuck. 

	Přemýšlela jsem, co chtěl říct předtím, než řekl šerif. Možná lepší nevědět.Napůl jsem čekala, že se budou druzí dva přít, že řeknou, že od Chucka rozkazy neberou, ale nepřeli se. Řekla bych, že odtamtud taky chtěli vypadnout. Občas jsou věci prostě příliš divné, než aby vám to bylo příjemné.

	Shadwell přikývl a vrátil pistoli do pouzdra. Rowe zaváhal, díval se na tygrodlaka rozšířenýma očima, ale tvrdý pohled od Shadwella ho přiměl taky vrátit zbraň do pouzdra. Nelíbilo se mu to, ale udělal to. Výcvik. Udrží vás naživu a zabrání sporům s nadřízenými.

	„Budeme venku,“ poznamenal Shadwell, „dokud nás ze služby neuvolní.“

	„Jak poznáme, že je tu nějaký problém? Chci říct, že ten křik… vážně jsme si mysleli, že je to tady. Že vás napadli,“ vysvětloval Rowe.

	„Za to se omlouvám,“ odpověděla jsem, „pokusím se být víc potichu.“

	Tygrodlak se na mně zavrtěl v pohybu, který jako kdyby poslal vlnu po jeho celém těle. Ocas se mu vztyčil, škubnul sebou a pak se stočil zpátky na velmi lidsky vypadající hýždě.

	Otočil se a zpříma se podíval na muže tou napůl lidskou a napůl kočičí tváří. „Buduse chovat slušně,“ zabručel hlubokým hlasem.

	Rowe namáhavě polknul a začal ztrácet tu trochu barvy, která se mu vrátila. Jednoduše přikývl a zamířil ke dveřím. Shadwell ho následoval a neohlédl se. Chuck byl poslední, kdo odešel. Zaváhal s jednou rukou na otevřených dveřích.

	„Nevěděl jsem, že znáte naše tanečníky, šerife Blakeová.“

	„Neznám,“ odpověděla jsem.

	Podíval se na tygra, který na mně ležel. 

	„Děláte si přátele takhle rychle vždycky?“

	Co jsem na to mohla říct? „Občas.“

	Přikývl. „Občas,“ zopakoval a zavrtěl hlavou. 

	„Vraťte se k přátelení, Blakeová. Nechám vám stráže u dveří. I když si myslím, že budete v pořádku. Pokud je ta upíří hrozba skutečná, tak trochu doufám, že si dneska v noci vyberou vaše okno, pane Schuylere. Nic osobního, ale myslím si, že pokud ten upír vyšplhá sem, zpátky už nevyleze.“

	Promluvila jsem s Jasonem zároveň: „Ne.“ 

	Podívali jsme se na sebe a pak mi pokynul, abych pokračovala: „Nevyleze.“

	„Někde tu je velký zlý upír?“ zeptal se Crispin.

	„Možná,“ připustila jsem.

	„Jé, super,“ usmál se tygrodlak, „něco, s čím si můžu hrát.“

	Chuck znovu zavrtěl hlavou a tiše, ale velmi pevně za sebou zavřel dveře.

	40.

	 

	Tygrodlak si povzdychl a náhle byl na mně těžší, jako kdyby mu z těla odplulo nějaké napětí. 

	„Vždycky je to před lidmi tak těžké,“ poznamenal tím vrčivým hlasem.

	„Dolů,“ přikázala jsem a pak dodala, „prosím.“ 

	Zachránil nás. Zachránil mě, ale pořád byl těžký.Napůl se skutálel a napůl ze mě slezl a zhroutil se vedle mě na bok. Pomalu na mě zamrkal těma modrýma očima.

	„Je mi líto, jestli jsem tě zranila,“ omluvila jsem se.

	Usmál se. Byl to úsměv plný zubů, které by mi dokázaly rozcupovat hrdlo, ale pořád to byl úsměv. A při spolupráci s policií na případech masových vrahů jsem se naučila, že i lidé mají zuby. Naučila jsem se o svých milých lidských spoluobčanech takové věci, které jsem ani nechtěla znát. Byla jsem teď v blízkosti „netvorů“ klidnější, protože jsem věděla, že když říznete dostatečně hluboko, jsme netvoři všichni.

	„Bojovala jsi se svou tygřicí. Kdybys mi ji jednoduše předala, tak by to nebolelo ani jednoho z nás.“

	Muselo to na mně být poznat, protože náhle se zatvářil zvědavě, hloubavě. 

	„Tys to nevěděla,“ prohlásil.

	„Vím, že pokud se lykantrop své šelmě brání, proměna je násilnější. Řekla bych, že jsem si to nikdy nespojila se sebou.“

	„Už jsi tohle někdy s někým dělal,“ prohlásil Jason. 

	„Samozřejmě, že ano. Jsem dospělý samec svého klanu. Takhle bráníme našim těhotným ženám, aby přišly o děti.“

	Oba jsme se na něj podívali. Vyslovila jsem to nahlas. 

	„Tygrodlaci tohle dělají běžně se svými těhotnými ženami?“

	Ano,“ souhlasil Crispin a pak se zamračil, i když jeho tvář to spíš zkroutilo do úšklebku. A ty bys to měla vědět.“ 

	Zamračil se víc, pokud se tomu tedy dalo říct zamračení. 

	„I když tvá tygřice byla bílá a my jsme jediný klan bílých tygrů na území Spojených států. Měla bys být jedna z našich samic, ale nejsi.“ Nadzdvihl se na lokti, ale druhou paží se dál opíral o vlhký koberec, jako kdyby byl pořád otřesený. V jeho tváři se zračila starost a soucit. 

	„Přežila jsi útok, ale nemohl to udělat nikdo z našeho klanu. Nikdy bychom něco takového neudělali. Je proti zákonům každého klanu, abychom někoho přeměnili proti jeho vůli.“ 

	Znovu se začal mračit. 

	„A když nám náš pán přikáže zaútočit, zabíjíme. Nenecháváme přeživší.“ 

	Řekl to lehce, jako kdyby věděl, že mi může přiznat všechny své hříchy.

	„Vážně jsem federální šerif, Crispine. Dávej si pozor, co mi říkáš.“ Cítila jsem potřebu ho na to upozornit.

	„Vědí, že jsi jednou z nás?“

	Podívala jsem se na Jasona. Co můžeme tomuhle cizinci říct? Co bylo bezpečné mu povědět? Vypadalo to, že ten pohled pochopil, což se stávalo často.

	„Jsi jedním z Maxových tygrů z Las Vegas, že jo?“ zeptal se Jason.

	Crispin k němu obrátil pohled. „Jo.“

	„Max ví, co je Anita zač a co není. Pokud se o to s tebou nepodělil, pravděpodobně ti to říct nechce. Nic osobního, ale myslím, že můj pán si bude muset nejdřív promluvit s tvým, než ti to budeme moct vysvětlit.“

	„Naznačuješ tím, že není tygrodlačice?“ zeptal se Crispin.

	„Lidé říkají, že obraz řekne víc než tisíc slov. My víme, že pach je ještě lepší.“

	Crispin jednoduše přikývl.Jason si klekl vedle mě na vlhký koberec, z druhé strany, než ležel tygrodlak.

	„Šelmy se uklidnily,“ poznamenala jsem. 

	„Vážně nechci, abyste se na mně udělali oba, doslova ani obrazně.“

	„Cítíš se natolik dobře, aby ses posadila?“ zeptal se. 

	Zapřemýšlela jsem a prozkoumala své tělo, ne rukama, ale myšlenkami. Byla jsem bolavá, ale ne tolik, jak jsem se bála. Pokusila jsem si sednout a Jasonova paže tam byla jen o vteřinu dřív než delší Crispinova. Podívali se na sebe přes mou hlavu a já na okamžik ucítila, jak narůstá hladina testosteronu. 

	„Ani na to nemyslete,“ zavrčela jsem.

	„Mezi mými lidmi tvoří samice svazek jen s jedním samcem. Všechno je o soupeření.“

	Jason polkl smích, což tygrodlaka zmátlo a přimělo se zamračit. „Omlouvám se,“ prohlásil Jason, „ale jenom mě napadlo, že tygr rozhodně nebude Anitino zvíře.“

	Zamračila jsem se na něj.

	„Jenom pomysli na svou vlčici, jen natolik, abys ji přivolala tak blízko k povrchu, aby byla cítit.“

	„Tak blízko, aby byla cítit?“ zopakovala jsem to jako otázku. 

	„Věř mi, Anito, stačí trochu pomyšlení a on to pochopí.“ 

	„Nechci, Jasone. Jsem unavená, všechno mě bolí a nechci, aby se mi tohle znovu vymklo z rukou.“

	Pokusil se mě k sobě přivinout, ale Crispinova paže mu v tom bránila. Crispinova dlouhá paže s drápy se mi ovinula kolem pasu mezi mým a Jasonovým tělem.

	Opřela jsem se o Jasona natolik, jak jen mi to ta chlupatá svalnatá paže dovolila. Jason si přitiskl mou tvář k hrudi, přitiskl mě k pachu své kůže pod tričkem. Zahlédla jsem záblesk tmavě zlatých očí lemovaných bílou a tmavou srstí. Mé tělo na to zareagovalo a vlčice se jednoduše klusem rozběhla metafyzickou stezkou v mém nitru. Ne. Zpátky, pomyslela jsem si.Vlčice zaváhala a pak se na mě podívala. V jejích očích bylo náhle něco, co mi moje ne oplácelo.

	„Teď voníš jako vlk,“ poznamenal Crispin. Naklonil se ke mně a očichal mi vlasy a obličej. To znovu vyvolalo vůni tygra. Tygřice měla být klidná, ale uvnitř mně byly i další. V temnotě se stále míhaly pruhované tváře.

	Přitulila jsem se pevněji k Jasonovi, ale ani vlčice nespolupracovala. Podívala se na mě bezvýrazným pohledem, jako kdyby mi chtěla dát najevo, že mě poslouchá jenom proto, že musí, ale že pořád chce ven. Pořád chce svobodu.

	„Nemůžeš být vlčice i tygřice,“ namítl Crispin.

	„Nemáš ani tušení,“ odtušil Jason.

	Crispin mi očichal krk, pošimral mě srstí a téměř mě jemně oždíbnul. Zachvěla jsem se a můj podbřišek na to prudce zareagoval. Ale nebyl to strach. Vlčice začala klusat rychleji a tygřice ji následovaly, ne příliš blízko, ale přicházely. Jediné, co bránilo tomu, aby to byl průser na všech frontách, bylo to, že leopardice a lvice se pořád skrývaly. Ale koneckonců jsme je nepotřebovali k tomu, aby se to vážně strašně, strašně zvrtlo.

	„Musíš nakrmit ardeur, Anito, hned. Zčásti proto je to tak zlé.“ „Nakrmili jsme ardeur před tím večírkem.“

	„Chováš se, jako kdyby se to nestalo, jako kdyby ses potřebovala znovu nakrmit.“

	Odstrčila jsem je od sebe oba, snažila se nadechnout vzduchu, který nevoní jako ani jedno z jejich zvířat. Bože, skoro to vypadalo, jako kdybych dneska potřebovala někoho, kdo není chlupatý, abych své šelmy utišila.

	„O ardeur mluvili všichni, kdo se po tom velkém setkání vrátili ze St. Louis. Že se musíš krmit sexem jako skutečná sukuba. Myslel jsem si, že je to pouhá fáma. Chceš tím říct, že je to pravda?“ Vyhrabala jsem se na všechny čtyři a přemýšlela jsem, jestli dokážu vstát. Měla jsem pocit, že to zvládnu, tak jsem se o to pokusila. Stála jsem trochu nejistě, ale zvládla jsem to. Když jsem byla od obou kožoměnců dál, šelmy zpomalily, ale neodešly. Pořád jsem je viděla za víčky jako nějaký bdělý sen.

	„Pokud je to pravda,“ pokračoval Crispin, „dobrovolně se nabízím, že pomůžu, jakkoli budeš potřebovat.“

	Zavrtěla jsem hlavou, aniž bych se na ně podívala.

	„Já to zvládám, díky,“ odsekl Jason.

	„To si nemyslím.“

	Zpoza mě se ozvalo hluboké zavrčení a já bych neřekla, že to byl Crispin. 

	„Vypadni,“ zavrčel Jason.

	„Myslím si, že pokud dojde na boj, tak nevyhraješ,“ ušklíbl se Crispin.

	„Dovol mi to vyjasnit, tygře. Jsem vděčná za tvou pomoc, ale nevyhrožuj Jasonovi. Je to můj přítel, můj milenec a pomme de sang mého pána.“

	„Chce mě vykopnout, ale já cítím tvou tygřici, Anito. Cítím ji. Ještě to neskončilo. Jsem jediný tygrodlak, kterého v okruhu sta kilometrů najdeš. Dneska v noci mě potřebuješ.“

	„Jeho vlka potřebuju taky.“ 

	Konečně jsem se otočila a podívala se na ně. Jason stál, ale tygrodlak dál ležel na podlaze. Odkulil se z vlhké skvrny, kterou jsme udělali na koberci, ale povaloval se tam víc jako kočka než jako člověk. Kdyby byl skutečná kočka, tak by to nebylo ani trochu erotické, ale on kočka není. Všechna srst na světě nedokáže změnit to, čím je a čím není.

	„Cítím vlka, ale přece nemůžeš být oboje, ne?“

	Znovu jsem zavrtěla hlavou. 

	„To je dlouhý příběh.“

	„Anito, musíš se nakrmit,“ naléhal Jason.

	„Já vím, ale pokaždé, když se k tobě přiblížím, Jasone, vlčice očividně zesílí.“

	„Já ti pomůžu,“ nabídl se Crispin.

	Tvrdě jsem se na něj podívala, ale nevypadal, že by ho to nějak vyvedlo z míry. 

	„Tygřice na tebe reaguje. Nevím, co je dneska špatně.“

	„Vzal jsem tě do místnosti, kde bylo sexuální vzrušení tak koncentrované, že by se dalo krájet,“ povzdychl si Jason. 

	„Oba víme, že to tak může být pro ardeur těžší, pro tebe to může být těžší. Chtěl jsem vidět holky. Chtěl jsem s nimi flirtovat a chtěl jsem, aby ony flirtovaly se mnou. Zapomněl jsem na své povinnosti.“ Zavrtěl hlavou. 

	„Ty i Jean-Claude jste mi věřili, že se o tebe postarám, a selhal jsem. Musíme tě znovu nakrmit. Myslím si, že jakmile to uděláme, šelmy se uklidní.“ 

	„Jen tak mimochodem,“ ozval se Crispin, „co se to sakra děje s tím tvým náhrdelníkem?“

	Sklouzla jsem očima ke kouzlu na řetízku. Znovu bylo matné a téměř nečitelné. Ale v mysli jsem měla vypálený obrázek, jako kdybych ho už nikdy neměla zapomenout.Crispin se zvedl na všechny čtyři a začal se ke mně plížit tím ladným způsobem, jako když má svaly na místech, kde je nevidím. Takhle se pohybují ve své zvířecí podobě všichni lykantropové. A někdy vlastně i v lidské. V téhle podobě to bylo jen trochu víc zneklidňující.

	„Blíž už nechoď, Crispine,“ varovala jsem ho.

	Jason si stoupl mezi nás. 

	„Slyšels ji.“

	Crispin zavrčel a mé tělo na ten zvuk zareagovalo jak kvůli sexu, tak kvůli tomu, že se mé tygřice seskupily vlčici za zády. 

	Žádné rvačky, pomyslela jsem si tak ostře, jak jen jsem mohla. Šelmy se uvnitř mě můžou servat a to bolí jako prase. 

	„Přestaňte s tím, přestaňte s tím oba dva. Mám vážné problémy jak s vlčicí, tak s tygřicí. Nepotřebuju, abyste to zhoršovali.“

	„Pak bys mě měla přestat přivolávat,“ ohradil se Crispin.

	„Já tě nevolám.“

	„Ale ano.“ 

	Posadil se na bobek a ruce spustil mezi kolena, takže se konečně zakrýval a já se na něj mohla podívat, aniž bych se musela strachovat, že mu budu zírat do slabin. Snažím se nezírat mužům na genitálie. Řekla bych, že je to prostě slušnost. Nebo možná přehnaná přecitlivělost.

	„Nedělám to schválně,“ vysvětlovala jsem.

	„Voláš na mě jako malá královna.“

	„Nemyslíš to jako přezdívku, co?“ zeptal se Jason.

	Otočil na něj ty podivně modré oči. 

	„Ne, jako malé královny označujeme naše dominantní samice, které jsou dostatečně mocné, aby se jednou mohly odtrhnout od klanu a vytvořit si svůj vlastní, když to naše královna dovolí.“

	„Co se stane, když to nedovolí?“ zeptala jsem se.

	„Zabije malou královnu, nebo ji nechá zabít, jakmile se aspoň jednou okotí.“

	Jednoduše jsem na něj zírala. Tygří tvář jsem nedokázala moc dobře přečíst. 

	„Myslím, že mluví vážně,“ poznamenal Jason.

	„To taky ano.“ 

	Napřáhl paži a ukázal nám bílou srstí prosvítající živou spáleninu. „Co znamená tenhle znak, který jsi mi udělala?“

	„Jasone,“ vybídla jsem ho, „podívej se na to. Nemyslím si, že by bylo dobré, kdybych se k němu přibližovala.“

	Jason udělal, o co jsem ho požádala, a Crispin poslušně zdvihl paži. „Je to to kouzlo. Symboly v kruhu a několikahlavý tygr uprostřed. Označila jsi ho.“

	„To jsem ale nechtěla,“ bránila jsem se.

	„Co by to kouzlo mělo dělat?“ zeptal se Crispin.

	Uvažovala jsem, co mu na to říct. Mělo zabránit Marmee Noir, aby mě ovládla, i když je daleko v Evropě. To kouzlo bylo navrženo tak, aby nemohla být tak velká a zlá upírka, jako ve skutečnosti je, ale začínala jsem přemýšlet, jestli to kouzlo dokáže i jiné věci, o kterých mi nikdo nic neřekl. Věděl vlkodlak, který mi to kouzlo dal, že má v sobě i jinou magii? Byla to past místo pokladu? Krucinál. Potřebuju Jean-Clauda. Potřebuju být doma, ne tady v cizím městě jen s Jasonem. Pokud se na nás valí nějaká metafyzická katastrofa, potřebuju víc pomoci.

	„Ten výraz,“ začal Crispin. „Bojíš se mi to říct.“

	„Můžu ti říct, že takhle ještě nikdy na nikoho nezareagovalo.“ 

	„Jsem první tygrodlak, v jehož blízkosti ses ocitla od chvíle, kdy jsi to kouzlo získala?“

	To byla velmi logická otázka. „Jsi druhý, ale ta první… byly jsme při našich setkáních velmi opatrné.“ 

	Nedodala jsem, že Christine přežila útok. Začínala jsem přemýšlet, jestli „rozený“ tygr - to je jejich označení - je natolik odlišný, aby přiměl kouzlo reagovat takhle jinak. Možná. Nebo možná Marmee Noir objevila způsob, jak to kouzlo obejít. Potřebuju pomoc.

	„Je to první samec, v jehož blízkosti jsi,“ nadhodil Jason. Podívala jsem se na něj. 

	„No a?“

	Významně se na mě podíval. 

	„Anito, no tak, tvoje magie je založená na sexu a tebe holky prostě neberou. Ne že bych kvůli tomu nebyl občas zklamaný.“

	„Hele, fantazíruj si o své malé trojce se dvěma holkama někdy jindy. V temnotě v mé hlavě na mě pořád zírá vlčice a smečka tygřic. Netuším, co je špatně, Jasone, a nevím, jak to napravit.“ 

	„Musíš se nakrmit.“

	Přikývla jsem. 

	„Potřebujeme trochu soukromí, Crispine. Díky za pomoc a omlouvám se, že jsem tě označila, ale já se teď musím nakrmit.“

	„Chceš tím říct, že se s tím vlkem budeš milovat.“

	Zavřela jsem oči, pomalu počítala do deseti a pak klidně odpověděla: „Ano, to tím chci přesně říct.“

	„Tygřici v tobě se to nemusí líbit.“

	Podívala jsem se na Jasona. Svěsil hlavu. 

	„Upřímně, tvé šelmy byly poslední dobou klidné. Nikdy bych ti nedovolil jet jen se mnou, kdybych si myslel, že budeš s sebou potřebovat všechna svá zvířata. Chci říct, aspoň to jsou jen tyhle dvě. Tohle je malé město, Anito. Nebude tady tolik různých kožoměnců.“

	„Jsou to jen dvě zvířata,“ zopakoval Crispin a vstal. 

	„Co to znamená? Máš jich v sobě víc?“ 

	Zamířil ke mně a Jason se mu znovu postavil do cesty. Z Crispinovy široké hrudi se vydralo hluboké burácivé zavrčení. Tyčil se nad Jasonem, ale ten je stejně jako já zvyklý, že se nad ním někdo tyčí. Ani na jednoho z nás to nedělá dojem. Ale jsme zvyklí hrát tyhle hry doma s lidmi, které známe, nebo kteří znají nás. Hrajeme je tam, kde nás jiní lidé jistí. Crispin nás neznal, nechápal nás a my nechápali jeho.Plynule přešel z prostého stání do útoku na Jasona. V jednu chvíli byl v pohodě a v druhé samé zuby a drápy a Jason byl stále v lidské podobě. Vystříkla krev. Crispin na něj udeřil příliš rychle a příliš tvrdě, než aby se mohl přeměnit. Do hajzlu.

	Browning ležel na podlaze za nimi, což víc než cokoli jiného dokazuje, jak jsem byla rozhozená. Měla jsem na výběr buď se vrhnout do boje se stříbrnými noži, nebo se pokusit získat pistoli. Rozhodla jsem se pro pistoli.

	Svírala jsem ji v dlani a zdvihala ji, abych zamířila na vysokou bílou postavu, když na mě doslova mrsknul Jasona. Stačila jsem jen zamířit ke stropu, abych omylem Jasona nepostřehla, a pak na mně ležel a já byla na zemi, omráčená sílou rány a jeho vahou.

	Jeho krev mi pokropila obličej a má vlčice se rozběhla. Ne, ne!

	Nade mnou se mihla bílá šmouha, jako hora, kterou máte těsně mimo zorné pole. Ruce s drápy mi znehybnily ruku s pistolí a ohnaly se po Jasonově hrdle. Jason zdvihl paži, aby tu ránu zablokoval. Pokusila jsem se přesunout ruku do takového úhlu, abych mohla na tygrodlaka vystřelit. Jasonovy ruce zašmátraly po rukávu na mém předloktí a roztrhly ho. Vytáhl můj stříbrný nůž a udeřil na tygra. Krev se přese mě přelila v horké záplavě. Čekala jsem, že tygřice začnou pronásledovat vlčici, ale všechny se podívaly do temnoty. Bylo tam něco, co nebyly mé šelmy.

	Říkala jsem Chuckovi a ostatním strážcům, že upír nemusí být s vámi v místnosti, aby s vámi mohl vyjebat, ale neuvědomila jsem si, jak velkou pravdu mám.Marmee Noir se mě pokusila označit a jako upírka selhala, ale je i skutečná lykantropka. Nosí v sobě tak staré viry vampyrismu a lykantropie, že dokázaly přežít ve stejném hostiteli. Temnota v mé hlavě se zatřepotala a pak jsem uslyšela její hlas: „Tvá sebekontrola je impozantní, nekromantko. Potřebuji, abys o ni přišla.“

	V jednu chvíli tu byl boj a v další byla ardeur volná. Rozervala mé štíty. Zničila mě. Udělala ze mě něco, co jednoduše potřebuje. Kdyby Marmee povolala krvelačnost, vyrvala bych Jasonovi nebo komukoli jinému hrdlo. Neexistovalo nic než potřeba. Povstávala z temnoty, kterou do mě zasadila. Udeřila do kříže, který mi zářil na hrudi, a urvala ho, odmrštila. Vrazila do kouzla, přiměla ho zářit a pak ho taky odhodila pryč.

	Nebyla tu žádná pistole, žádný nůž. Bylo tu jen maso, ruce, ústa a těla. Pak tu byla jen temnota.
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	Probudilo mě stříbrné světlo, které mi sklouzlo přes víčka. Zamrkala jsem do lampy. Pokusila jsem se odvrátit hlavu a zjistila jsem, že je polštář ztuhlý a ulepený nějakou tekutinou. To mě přinutilo otevřít oči víc a já zjistila, že je v posteli se mnou vlčí muž. Dlouhý čumák, chlupaté tělo, všechno o tolik větší než v Jasonově lidské podobě.Hlavou mi prolétla chaotická vzpomínka na sex a na to, jak se v jeho průběhu proměnil. Bylo to pro nás poprvé a já přemýšlela, jestli si z toho pamatuje víc než já. Proč jsem si na to nemohla vzpomenout?Postel se pohnula i na mé druhé straně. Napjala jsem se a otočila se stejným způsobem, jako se to dělává v hororech, když něco zaslechnete a náhle víte, že nejste sami. Vedle mě ležel na břiše nahý blonďatý striptér z včerejšího večírku. Myslí mi probleskl zmatený obrázek, jak se nade mnou tyčí v tygří podobě. Ta vzpomínka byla rozhodně sexuální. Co se to krucinál minulou noc stalo?

	Sklouzla jsem očima na své oblečení a zjistila, že vypadá, jako kdyby ho ze mě servali. Sem a tam na mně visely cáry a kousky látky, ale z převážné části jsem taky byla nahá.

	Snažila jsem si vybavit poslední jasnou vzpomínku, ale nedávalo to žádný smysl. Byl to boj. Crispin, tak se ten tygr jmenoval, zaútočil na Jasona. Jason byl zraněný a já se tygrodlaka snažila postřelit, ale on mi přišpendlil ruku k podlaze. Jason se dostal k mému stříbrnému noži, který jsem měla na druhé paži, a pořezal tygrodlaka. Krev na mé tváři, tak horká. A pak… pak nic. Nic. Jen kousky a útržky.

	Sex a... něco. Ale jako kdyby to bylo tím zmatenější, čím víc jsem se na to snažila vzpomenout. Pamatovala jsem si, že jsem krmila ardeur. Pamatovala jsem si na sex s Jasonem, a že se přitom proměnil. Pamatovala jsem si sex s Crispinem, který už byl napůl ve zvířecí podobě. Vzpomínka na to, jak proniká do mého těla a zase se odtahuje, byla trapně jasná. Ale to, jak jsme se k sexu dostali, bylo pouhou šmouhou. Ne, bylo to horší než jen šmouha, nebylo tam nic. Kurva.Chybí, něco tu chybí, ale co? Dotkla jsem se krku a zjistila jsem, že mám vlasy přilepené k ramenům tím průhledným sajrajtem, který z lykantropů při přeměně prýští. Postel tím byla prosáklá. Jason se proměnil na posteli, teď si na to vzpomínám.

	Povstala ardeur a ukončila boj? Jednoduše nás přemohla? To ještě nikdy neudělala. Což vyvolávalo otázku, jestli je Crispin náš nepřítel. Až se probudí, pokusí se nám znovu ublížit? Kde mám pistoli? Kde mám nože? Křížek, to je ono, chybí mi můj křížek.

	Musím se dostat z postele. Potřebuju svůj křížek. Potřebuju zbraně. Do hajzlu. Moje zbraně jsou v bezpečí v hotelovém sejfu, ale pistoli mám tady, někde, a taky aspoň jeden náhradní zásobník a nože. Potřebuju být ozbrojená a pak si můžu dělat starosti se vším ostatním.

	Jason byl pořád ve své zvířecí podobě, což znamenalo, že bude pravděpodobně spát ještě celé hodiny. Crispin byl v lidské podobě, takže se vzbudí jako první. Než se tak stane, musím být ozbrojená.

	Pokusila jsem se vyklouznout zpod nich a posadit se, a než jsem tomu mohla zabránit, tiše jsem vyhekla bolestí. Bolelo mě to hluboko uvnitř těla, skoro až u pupíku. Vím, co ten pocit znamená. Vážně dobrý, ale vážně drsný sex s někým dostatečně dobře vybaveným, aby mě dokázal ošukat doslova a do písmene do hloubky. Jason je vážně dobrý, ale není na tohle dost velký. Teda ne ve své lidské podobě.

	Sklouzla jsem k němu očima, ale ležel na břiše a já se nechtěla dotknout kohokoli v téhle posteli. Chtěla jsem pryč.Začala jsem se pomalu zvedat a musela jsem si skousnout ret, abych znovu nezaúpěla. Mezi nohama jsem byla pěkně odřená. Co jsme to kruci minulou noc dělali?Bolela mě i další místa, jako kdybychom skutečně bojovali. Na pravé paži jsem měla čerstvé stopy po drápech pokryté zaschlou krví. Podle bolesti jsem měla další stopy i na zádech a nohách. Snažila jsem se nedívat na místa, kde to bolelo, a dál jsem se po centimetrech přesouvala k okraji postele. Jakmile budu ozbrojená, můžu se podívat na svá zranění.

	Byla jsem na kraji postele, jednu nohu napůl venku, když jsem naprosto znehybněla a zírala na to, co leželo na podlaze.Na boku tam ležel stulený druhý tygrodlak, stále v podobě tygřího muže. Byl červený s černými pruhy. Ten pohled přivolal záblesk vzpomínky jako potrhaný obrázek. Vzpomněla jsem si, že jsem byla nad ním, obkročmo jsem na něm seděla a jeho drápy se mi zarývaly do zad. Nebyl to boj, ale sex. Za živého boha jsem si ho nedokázala vybavit v lidské podobě. Nemohla jsem si vzpomenout, jak nebo kdy se k nám přidal. Ach můj bože.

	Kůži mi jako studená sprcha skropil strach. Co jsem to udělala? Co mi to ardeur udělala? Kurva, kurva, kurva.

	Zbraně, pak zavolat Jean-Claudovi. Někdo musí vědět, co se to tu kurva děje. Nebo ne?Změnila jsem směr cesty a přesunula se na okraj postele, kde jsem se musela dotknout Jasonových chlupatých nohou. Vím o lykantropech dost, abych věděla, že červený tygr se v téhle podobě jen tak neprobudí, ale v hlavě jsem měla hororový obrázek toho, jak vstanu z postele a on mě popadne za kotník. Věděla jsem, že se to nemůže stát, ale pořád jsem se nedokázala přimět, abych si stoupla poblíž jeho tlap s drápy. Radši jsem přelezla přes Jasonovy neodporující nohy, než abych riskovala smyšlené chňapnutí. Bože, potřebovala jsem, aby se Jason proměnil a byl tak blíž probuzení. Nechtěla jsem, aby se Crispin probudil jako první a byl se mnou jako jediný vzhůru.

	Konečně jsem stála na podlaze. Hurá! Nevzbudila jsem ani jednoho tygrodlaka. Dvakrát hurá! Na okamžik jsem tam stála v tichu hotelového pokoje a slyšela jen hluboké a vyrovnané oddechování všech mužů, které soutěžilo s klimatizací. Užívala jsem si už jenom to, že s nimi nejsem v posteli. Cítila jsem se trochu míň uvězněná.Když jsem stála, tak mě všechno bolelo víc, jako kdyby modřiny a škrábance čekaly, aby mi mohly říct, že tu jsou. Ignorovala jsem je, jak jen jsem mohla, a prohledávala jsem očima podlahu, abych našla zbraně.

	Podlaha vypadala, jako kdyby se obchod s oblečením pustil do války a prohrál. Viděla jsem zbytky Jasonova modrého trička propletené s něčí bílou košilí. Džíny ležely vedle společenských kalhot. U dveří leželo neponičené sako od obleku, jako kdyby si ho červený tygr sundal ve chvíli, kdy prošel dveřmi. Muselo být jeho, pokud se tedy v místnosti neskrýval další muž.Vážně jsem si přála, aby mě to nenapadlo. Zahnala jsem tu myšlenku a soustředila se. Jeden problém po druhém. Konečně jsem v zámotku tvořeném mým tričkem a džíny zahlédla ramenní pouzdro, takže by browning neměl být daleko. Zamířila jsem k tomu propletenci a chůze bolela natolik, že jsem se musela snažit, abych se nepotácela, nebo si aspoň nepřitiskla ruku k břichu. Kurva. Měla jsem něco i se zády, jako kdybych měla zraněné nějaké svaly nebo tak něco.

	Kleknout si byl vážně zážitek. Celý pohyb jsem musela pečlivě kontrolovat a snažit se nereagovat na všechny rány, které se ozvaly. Klečela jsem na koberci, který byl ztvrdlý zaschlými tekutinami, a snažila se nepřemýšlet příliš usilovně o tom, co za tekutiny by to mohlo být. Teď jsem si vzpomněla, že tady na tom místě jsem přišla o převážnou část svého oblečení. Zkontrolovala jsem browning, abych se ujistila, že je stále nabitý, když se přese mě převalila vzpomínka. Crispin, Jason a já na podlaze. Už jsme nebojovali. Ať už se předtím rvali kvůli čemukoli, najednou seomědělilibezproblémů. Ach bože.Pamatovala jsem si sex s tygrodlakem jak tady, tak na posteli. Jason v průběhu sexu taky ztratil lidskou podobu, ale pamatovala jsem si i na sex s ním, když byl ještě člověk. Pane bože, co se to krucinál s ardeur stalo?

	S pistolí v ruce jsem se cítila trochu líp, trochu víc sama sebou, ale pořád jsem se probudila v hotelovém pokoji se třemi muži, přičemž dva z toho byli cizinci, a očividně jsme měli sex. Hodně sexu a já si z toho pamatovala jenom útržky. To se s ardeur nikdy předtím nestalo. Měla jsem nad ní získávat kontrolu. Podívala jsem se na zničený koberec a nakonec i na postel a muže, kteří na ní leželi. Takhle lepší kontrola vážně nevypadá. Ne, tohle byla rozhodně ztráta kontroly.

	Prohrabávala jsem se oblečením a snažila se najít křížek, když se od postele ozval nějaký zvuk. Strnula jsem na místě. Jako idiot jsem dokonce i zadržela dech. Všichni kožoměnci slyší tlukot srdce a neexistuje způsob, jak bych mohla zadržet ten.

	Ten zvuk se neopakoval, takže jsem se vrátila k hledání a nakonec jsem křížek našla. Řetízek byl přetržený. Ksakru. Sevřela jsem ho v ruce a cítila se o trochu líp. Na kůži mě zabrněla lykantropí energie, jako kdyby mě kousla elektřina. Otočila jsem se k posteli, pistoli namířenou. Nikdo se nepohnul, ale v jednu chvíli vypadal Jason jako vlčí muž z filmu a v druhé se jeho vlčí tělo rozpustilo a z mizející srsti se vyloupla jeho lidská podoba jako ostrov, který se vynořil v oceánu. Větší tělo vlčího muže se proměnilo v menší lidské. Pravděpodobně potrvá ještě několik hodin, než se probudí, ale byl to pokrok.

	Micah, nebo Richard, nebo pár jiných by po proměně nemuseli odpadnout, ale Jason a očividně i oba tygrodlaci nebyli dostatečně mocní, aby těsně před proměnou a po ní neupadli do bezvědomí. Nebo… spustila jsem zbraň a napadla mě další strašlivá možnost.

	Sebralo jim takové obrovské krmení ardeur příliš mnoho energie? Může se stát, že ardeur někoho vysaje k smrti. Sice jsem logicky chápala, že kdyby umřeli, vrátili by se do lidské podoby, ale takovéhle obavy nemají s logikou nic společného. Náhle jsem se už těch dvou tygrodlaků nebála, ale přemýšlela jsem, jestli jsem je zabila. Ne, ne, viděla jsem Crispina i Jasona dýchat. Slyšela jsem je. Ale na červeného tygra jsem se zblízka nedívala. Teď jsem na něj hleděla, snažila se postřehnout, jestli se mu zdvihá a klesá hruď.Dokonce jsem i zadržela dech, abych viděla tu širokou pruhovanou hruď se hýbat. Na okamžik jsem si myslela, že je mrtvý, a pak se jeho tělo s nádechem pohnulo. V dlouhém výdechu jsem uvolnila vzduch, který jsem zadržovala.

	Postel se pohnula, jak někdo změnil pozici. Věděla jsem, kdo to je, ještě dřív, než se Crispin opřel o paže a zamrkal na mě modrýma tygříma očima.Namířila jsem na něho pistoli sevřenou v obou dlaních a ten pohyb byl příliš rychlý. Zatahal za škrábance na mých pažích a zabolel jako prase. Dál jsem na něj mířila, ale musela jsem přitom bojovat s vlastním tělem. 

	„Nehýbej se!“ přikázala jsem mu.
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	Nepohnul se, ale zeptal se: „Budíš všechny své milence namířenou pistolí?“ 

	Jeho hlas se zdál hlubší, než byl minulou noc. Odkašlal si. Trhla jsem sebou, což není dvakrát dobré, když držíte pistoli. Snažila jsem se uklidnit. Pokud ho střelím, chci, aby to bylo úmyslně a ne proto, že jsem sebou trhla. Ale bála jsem se sundat prst ze spouště, protože to koneckonců byl lykantrop a ti jsou zatraceně rychlí.

	„Pamatuju si, že jsi bojoval se mnou a Jasonem,“ konstatovala jsem a dál na něj mířila.

	Zamračil se. 

	„Jo, ale ten boj s tvým vlkem byl kvůli tobě, kvůli tomu, čí družka budeš. Včera v noci jsi dokázala, že jsi k dispozici všem.“

	„Díky za pečlivý výběr slov,“ prskla jsem na něj.

	Usmál se. 

	„Omlouvám se, nechtěl jsem urazit ženu, která na mě míří pistolí. Ale chtěl jsem tím říct, že není důvod k boji, když se tak dobře o své tělo dělíš. Kromě toho, přišel jsem na řadu první.“ 

	Ten úsměv mu naplnil oči temným světlem. Nebylo to nadpřirozené světlo, prostě jen pohled muže, který se dívá na ženu, kterou ojel. Ten vlastnický pohled, který říkal, že si je jistý, že k tomu dojde znovu. Crispin si tenhle pohled nezasloužil, ještě ne.

	Moje zraněná paže sebou chtěla začít škubat. Bojovala jsem s ní, aby zůstala klidná. Jak moc jsem zraněná?

	„Pokud mě nemáš v plánu zastřelit, můžu vstát a dojít si do koupelny?“

	„Nevěříš, že bych tě střelila, že ne?“

	„Z minulé noci si nepamatuju všechno, což znamená, že jsi ovládla mou mysl. Ovládla jsi ji jako jakýkoli jiný upír. Ne že bych si stěžoval, ten sex byl úchvatný, ale vyjebala jsi i s mou myslí. Podle zákona je to znásilnění. Znásilnila jsi ty mě, Anito, ne já tebe. Chci říct, souhlasil bych, ale muž má rád, když se ho nejdřív zeptají. Já bych měl být naštvaný, ne ty.“

	Chtěla jsem se s jeho logikou přít, ale nemohla jsem. Udělala jsem jediné, co jsem mohla — sklonila jsem zbraň. Tak jako tak bych to musela brzo udělat kvůli své paži.

	„Znamená to, že je bezpečné jít do koupelny?“ zeptal se.

	„Jo,“ souhlasila jsem.

	„Super.“ 

	Vstal a bylo zajímavé ho sledovat, jak se taky hýbe trochu ztuha. Když je sex dostatečně tvrdý, aby byl rozlámaný i lykantrop, tak člověk musí být zraněný.Na zádech měl škrábance a nevypadaly jako od drápů. Udělala jsem to já? A pokud ano, proč se nezahojily, když se proměnil zpátky? Jenom rány způsobené stříbrem, nebo jiným lykantropem se nezahojí při proměně z jedné podoby do druhé. Tak proč měl na těle pořád stopy po mých nehtech?

	Zahnala jsem tu myšlenku pryč. Budu si s tím dělat starosti později. Teď mám daleko naléhavější problémy. Co to Crispin říkal? Že jsem mu vlezla do hlavy jako jakýkoli jiný upír. Udělala jsem to? Udělala to ardeur?

	V koupelně začala téct voda.

	Potřebovala jsem Jean-Clauda. Natáhla jsem se po něm po dlouhém metafyzickém vláknu, které nás spolu pojí, a našla… nic. Necítila jsem ho. Jako kdyby v místech, kde má pro mě být, byla obrovská bílá prázdnota.Strach se vrátil v návalu podobném panice. Začala jsem se chvět a nedokázala jsem přestat. Bojovala jsem s nutkáním začít křičet na Jasona, ať se probudí a řekne mi, jestli cítí Jean-Clauda. Jsem to jen já, nebo se s Jean-Claudem něco stalo? Mívala jsem mobil. Kde je? Když selže metafyzika, vždycky můžete zkusit technologii.Začala jsem se volnou rukou prohrabávat zničeným oblečením. Kde ten mobil kčertu je? Měla jsem ho u sebe minulou noc? Nebo je pořád v kufru? Nedokázala jsem si vzpomenout. Co se to se mnou kurva děje?Voda v koupelně přestala téct. Crispin otevřel dveře a vyšel ven. „Ztratila jsi něco?“

	Jenom, hlavu, pomyslela jsem si. 

	„Mobil,“ prohlásila jsem nahlas.

	Zamračil se a přemýšlel. 

	„Pamatuju si zbraně, ale ne telefon.“

	„Myslela jsem si, že si minulou noc nepamatuješ.“

	„Pamatuju si jen části, takže máš pravdu, možná jsi telefon měla. Pomůžu ti ho hledat.“ 

	Klekl si vedle mě. Po minulé noci to bylo příliš blízko a oba jsme byli příliš nazí, než aby to bylo příjemné, ale potřebovala jsem pomoc. Je hloupé, že jsem u něho nechtěla být takhle blízko nahá? Hloupé nebo ne, bylo mi to nepříjemné. Vážně si myslel, že jsem mu ovládla mysl záměrně? Vážně si myslel, že jsem udělala to, co se považuje za metafyzické znásilnění? Sice to říkal, ale nevypadal, že by ho to naštvalo. Já jsem lidem vyhrožovala kvůli menším prohřeškům. Sakra, já jsem kvůli menším prohřeškům lidi zabíjela. „Víš, kdybys měla obě ruce volné, tak by se ti hledalo líp,“ nadhodil Crispin.

	„S pistolí se cítím líp,“ odpověděla jsem.

	„A co ten křížek ve stejné ruce?“ ptal se dál.

	„Má přetržený řetízek.“

	Přestal se přehrabovat v hromadě oblečení a znovu vypadal zamyšleně. 

	„Strhla sis ho a odhodila.“

	„To bych nikdy neudělala.“

	Pokrčil rameny a zamrkal. 

	„Udělalas to.“ 

	Pak se na mě podíval trochu tvrději. Tycizí modré oči mě studovaly. „Tysi taky nepamatuješ všechno, že ne?“

	Uvažovala jsem, co mu přiznat, ale nakonec jsem se rozhodla pro pravdu. 

	„Pamatuju si, že se přetrhl, ale nepamatuju si, kdo to udělal.“

	„Tys to udělala a totéž i s tím svým kouzlem.“

	„Kouzlem?“ zeptala jsem se. „Jakým kouzlem?“

	Podíval se mi do tváře, jako kdyby se mě snažil prokouknout, a pak konečně řekl: „S tímhle kouzlem.“ 

	Napřáhl ke mně levou paži. Nejdřív jsem ho nechápala a pak jsem spatřila spáleninu na jeho ruce. Byl to kruh se zvířetem uprostřed, trochu nezřetelný, jak to u cejchů většinou bývá. Mžourala jsem na to a naklonila se trochu blíž k jeho kůži. Nejdřív jsem si myslela, že je to Kerberos, pes, který v řecké mytologii střeží podsvětí, ale tohle zvíře mělo pět hlav. Kerberos má jenom tři. Pak jsem na zvířeti spatřila pruhy, nebo jsem si to aspoň myslela. Byl to tygr, tygr s pěti hlavami.Říkal, že mu to udělalo mé kouzlo. Hleděla jsem na znamení na jeho paži a netušila, o čem to mluví. Sáhla jsem po tom znamení a zarazila se jen těsně předtím, než jsem se ho dotkla. V mysli se mi něco pohnulo. Byla to vzpomínka? Má pravdu? Vážně jsem mu tohle udělala?Snažila jsem si vzpomenout. Přivolat tu mlhavou myšlenku blíž, ale jako kdyby to byla temnota. Nebylo tam nic, na co bych si mohla vzpomenout. Crispin byl pro mě cizinec. Lže mi? Potřebovala jsem, aby se Jason vzbudil. Potřebovala jsem někoho, koho znám a komu věřím. Kurva. Něco se se mnou děje. To je všechno, co vím. Ale nevím, co je špatně ani proč nedokážu na nic přijít. To je… taky špatné. Skutečnost, že nemůžu přijít na to, co je špatně. To je nápověda. Věděla jsem, že ano, ale jako kdyby to můj mozek nedokázal nebo nemohl pochopit.

	Hluboko v Crispinově nahé hrudi se ozvalo zavrčení. 

	„Cítím vlky.“

	Ovteřinu později jsem ucítila jejich energii, jak se blíží chodbou. Chuť téhle energie jsem ale znala. Natáhla jsem se k ní a náhle jsem ucítila les, těžkou zemi posetou listím a útěchu borovic. Ucítila jsem dotyk tlap na listech a hlíně tvořících lesní půdu. Ucítila jsem výrazné sladké pižmo vlka, tak husté, že mi to dobrým způsobem sevřelo podbřišek. Jenom jediný vlkodlak mě dokáže přimět takhle reagovat. Ale on to být nemohl. Nikdy by neriskoval, aby sem přišel s ostatními vlky. Nikdy by neriskoval tolik možné mediální pozornosti. Je v hlubokém utajení, náš ulfrik, a kdyby sem takhle přišel, tak by skrytý nezůstal.Ale i když to bylo nemožné, cítila jsem ho venku na chodbě, cítila ho, jak se blíží, a věděla, že s ním jsou aspoň dva další vlci. Naši vlci, naše smečka.

	Crispin byl náhle na nohou, ta nadpřirozená energie z něj prýštila jako neviditelný oheň. Bylo to daleko víc moci, než měl minulou noc. Skrýval ji? Byla jsem tak špatná v odhadování tygří energie? Ksakru.

	Trochu pomaleji jsem vstala, pistoli stále v ruce. 

	„To je můj ulfrik a moje smečka.“

	„Co tady dělají?“ zavrčel lidskými rty. 

	Kdysi jsem si myslela, že vrčení vycházející z lidských úst je divné. Teď to je tak nízko na mém seznamu podivností, že jsem ani nemrkla.

	„Já nevím. Myslím, že přišli pro mě.“ 

	Zamířila jsem ke dveřím. Jsou venku pořád stráže? Co s Richardem a jeho muži udělají? V tom okamžiku jsem si uvědomila, že jsem nahá, pokrytá krví a dalšími věcmi a zraněná. Zkusila bych si na sebe něco hodit, ale vtom jsem u našich dveří zaslechla mužský hlas. 

	„Zůstaňte stát tam, kde jste.“

	Kurva.

	Zhluboka jsem se nadechla a zamířila ke dveřím. Možná se můžu ukrýt na straně a neukázat se celé chodbě. Vybavila se mi vzpomínka, že jsem to včera v noci už udělala. Červený tygr přišel a stráže ho zastavily. Otevřela jsem nahá dveře a pustila ho dovnitř. Řekla jsem strážím, že ho znám a požádala jsem ho, aby se stavil, nebo tak něco. Teď už jsem si vybavovala jeho lidskou podobu. Vysokou postavu, krátké vlasy v tmavé červeni jeho srsti a jeho oči. Podívala jsem se mu do očí a byla jsem zklamaná. Byly hnědé, prostě hnědé. Věděla jsem, co na tom bylo špatně, tak moc špatně. Zahlédla jsem útržek vzpomínky na jeho tvář v lidské podobě, kdy měl oči tmavě, sytě zlatě žluté s duhovkami lemovanými oranžovou a rudou. Než jsem mu dovolila se mě dotknout, musel si vyndat kontaktní čočky, které skrývaly jeho tygří oči. Proč to bylo tak důležité? Proč mi na tom záleželo? Ksakru, když už jsme u toho, proč jsem vůbec dovnitř pustila cizího člověka?

	Uslyšela jsem hluboké hlasy a pak strážci zopakovali: „Hned ustupte.“

	Neměla jsem čas vzít si oblečení. Ty vracející se vzpomínky mě rozptýlily. Zhluboka jsem se nadechla a otevřela dveře.
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	Schovala jsem se za okraj dveří tak, jak jen to šlo, ale jednu ruku jsem měla na klice a v druhé jsem stále držela pistoli. Bylo to trochu nepříjemné v tolika ohledech.

	Ti strážci byli Shadwell a Rowe. To bylo špatně. V noci nás hlídal někdo jiný. Kolik je vlastně hodin? Jak dlouho jsme byli mimo? Vystřídaly se mezitím stráže zas až k téhle směně? Znovu ksakru.

	„To je v pořádku, pánové,“ pronesla jsem.

	„To teda krucinál není,“ zaklel Rowe.

	„Nemůžeme je pustit dovnitř, Blakeová,“ ozval se Shadwell. 

	„Ne dokud si to s někým nevyjasníme.“

	Sklouzla jsem očima dál do chodby a tam stáli. Za Jamilem a Shang-Da se skrýval ještě někdo, ale nebyl přes ně vidět. Nejsou malí a zdálo se, jako kdyby chodbu celou vyplnili. Shang-Da měří přes metr devadesát, je to nejvyšší Číňan, kterého jsem kdy potkala. Vlasy měl ostříhané nakrátko a na sobě černý trenčkot. Věděla jsem, že to není kvůli letnímu horku. Pod tím pláštěm budou schované nebezpečné hračky. Jamil je o víc než deset centimetrů menší, takže má zhruba metr osmdesát. Vypadá malý, ale vedle Shang-Da vypadá každý malý. Jamil má vlasy spletené do copánků dlouhých až po pás, které má ozdobené bílými korálky. Měl na sobě bílý oblek, díky kterému vypadala jeho kůže ještě tmavší, než skutečně je. Oblek měl střižený volně, ne přiléhavě, jak preferoval. Některé z obleků, které vlastní, jsou na předvádění, ale tohle byl pracovní oblek někoho, kdo nosí zbraně a nechce, aby si jich někdo všiml. Pro každého krejčího je to výzva, to vím i já.

	Jsou to Richardovi bodyguardi, skoli a hati. To jsou podle vlků ze severské mytologie ti, kteří honí slunce a měsíc. Až je chytí, nastane konec světa. Ve vlkodlačí společnosti jsou to strážci, kteří chrání ulfrika, vlčího krále.

	Podívala jsem se na ně z perspektivy Rowea a Shadwella. Ačkoli necítili tu nadpřirozenou energii, která se z nich valila, žádný pořádný bodyguard by je nikdy nepustil do místnosti. Už jim chyběl jenom nápis zlí hoši. Ne, beru zpátky, ten nápis nepotřebují. Je to příliš očividné, úplně jim stačilo tam jenom stát.

	„Nevím, jak vám to mám vysvětlit, Shadwelle, Rowe, ale jsou to bodyguardi mého kamaráda. Neuhnou z cesty, dokud nevrátíte zbraně do pouzder. Oceňuju, že na nikoho nemíříte, ale oni jenom dělají svou práci.“

	„My se taky snažíme dělat tu svou,“ zavrčel Shadwell. Riskoval krátký pohled mým směrem a pak znovu věnoval všechnu svou pozornost mužům v chodbě. 

	„Ale vy nám vážně neusnadňujete vaše hlídání, slečno Blakeová.“

	Neopravila jsem ho, aby dodal, šerife. Právě teď jsem se moc jako šerif necítila. Byla jsem bolavá, unavená, vyděšená a vážně moc jsem si chtěla promluvit s vlky v chodbě.

	Jednoduše jsem nadzdvihla ruku a moje pistole byla rázem proti zárubním dveří daleko viditelnější. 

	„Ach, já nevím, Shadwelle, řekla bych, že já se celkem slušně zvládnu hlídat sama.“

	Můj hlas zněl naprosto sebejistě. Bod pro mě. Uvnitř jsem vřískala. Cítila jsem Richarda jen pár metrů od sebe. Musí tu být z vážně dobrého důvodu a jediný důvod, který mě napadl, byl, aby mi pomohl nebo mi něco vysvětlil, třeba jako proč metafyzicky necítím Jean-Clauda. Chtěla jsem nějaké odpovědi, potřebovala jsem pomoc, ale kdybych dostala hysterák, tak by to stráže nepřesvědčilo, aby uhnuly. Fajn, možná jo, ale kdybych se takhle zhroutila, nebylo by to předstírané. Nechtěla jsem před vlkodlaky vypadat tak slabá. Shang-Da mě vážně moc rád nemá. Myslí si, že jsem pro jejich ulfrika špatná. Jsou noci, kdy s ním souhlasím.

	„Nenuťte mě tam chodit, Shadwelle.“

	„To je hrozba?“ zeptal se.

	„Ne, spíš prosba. Nenašla jsem župan. Radši bych se neukazovala celé chodbě.“

	Byl to Rowe, kdo mi věnoval delší pohled, než by měl, vzhledem k tomu, kdo stál v chodbě. Neviděl nic jiného než paži až k ramenu, aleje něco na tom, když řeknete muži, že jste nahá. Trochu je to rozptyluje.

	„Oči dopředu,“ zavrčel Shadwell.

	Rowe udělal, co mu přikázal.

	„Nemůžu vám tohle vysvětlovat, Shadwelle, ale potřebuju je vevnitř se mnou.“

	„Proč?“ zeptal se, aniž by odvrátil oči od mužů v chodbě.

	Co jsem mohla říct, aby to dávalo smysl a neodhalilo to Richarda ještě víc, než už je? Nic mě nenapadlo.

	Crispin přišel za mnou. „Proč je potřebuješ, když máš mě?“ zašeptal.

	Podívala jsem se na něj způsobem, který nutí zlé chlápky běžet do úkrytu. Sklonil hlavu, takže to byla skoro úklona. 

	„Dobře, dobře, neplýtvej na mě takovým pohledem.“

	„Ten striptér tu přespal,“ pronesl Rowe hlasem, z kterého bylo cítit, že to neschvaluje.

	„Do toho, s kým spím, vám nic není, Rowe.“

	„Kolik mužů tam máte?“ zeptal se.

	„Do toho vám nic není.“

	„To je, pokud vás máme hlídat.“

	„Pak jděte, prostě jděte. Nepotřebuju vás. Nechci vás. Vypadněte.“

	Crispin poodešel a vrátil se se sakem druhého tygra. Proč mě to nenapadlo? Příliš snadné, příliš těžké.

	Crispin stál mezi dveřmi a očividně byl nahý. Odstoupili jsme od dveří natolik, abych nebyla vidět, když mi podržel sako. Pomohl mi ho obléknout a já si přendala pistoli z jedné ruky do druhé.

	„Nemůžeme odejít bez rozkazů,“ namítl Shadwell.

	„Seru na vaše rozkazy,“ odsekla jsem. Byla jsem ráda, že je červený tygr vysoký a široký v ramenou. Jeho sako mě tak úplně zakrývalo, skoro až ke kolenům. Crispin mi ho pomohl zapnout. Vypadala jsem, jako kdyby mi bylo pět a já si hrála s tátovým oblečením, ale bylo mi to jedno. Jsem zakrytá a to je všechno, co se počítá.

	Vstoupila jsem do chodby a uvědomila si, že mám pistoli pořád v levé ruce. Trénuju střelbu levačkou. Nikdy nevíte, kdy budete potřebovat obě ruce, nebo si zraníte pravačku. Ale není to pohodlné. Když jsem však zamířila do chodby, měla jsem z pistole v levé ruce dobrý pocit. Dokonce měla i pojistku pro obě ruce, teda ne že by už nebyla odjištěná, ale stejně, pokud musíte střílet levou rukou, browning na to není špatná zbraň.

	Když jsem kráčela k Shang-Da a Jamilovi, nechala jsem si hlavou proplouvat klidné obyčejné myšlenky. Rowe mě popadl za paži a smýkl se mnou zpátky k nim. Dovolila jsem mu to, nechala jeho vlastní hybnost, aby mě otočila čelem k němu. Vrazila jsem mu rameno do těla a podrazila mu přitom nohu. Skončil na zemi a pořád mi svíral paži. Přetočila jsem ji v tom stisku, čemuž pomohlo to příliš velké sako, a dostala jsem jeho loketní kloub do svěráku. Přitlačila jsem mu na tu paži natolik, aby hezky tiše zasténal bolestí. Pořád měl v druhé ruce pistoli. Kdyby to byl skutečný boj, musela bych ho chvíli před tímhle střelit.

	Začal zdvihat pistoli, ale moje mu už mířila do tváře. 

	„Pohni se a umřeš,“ zavrčela jsem.

	„Pokud na ni namíříš zbraň,“ ozval se Jamil, „umřeš dřív než tvůj parťák.“

	Neodvrátila jsem pohled od Rowea na zemi. Věřila jsem, že Jamil má pistoli tasenou a namířenou tam, kam je třeba.

	Hleděla jsem do Roweovy tváře, periferním viděním sledovala jeho ruku a zbraň. 

	„Otevři ruku, Rowe, pusť tu pistoli.“

	„Polib mi prdel,“ odsekl.

	„Neřekla bych.“ 

	Usmála jsem se a cítila jsem, že je to nepříjemný úsměv. Byl to ten druh úsměvu, který občas používám, když vím, že někoho zabiju, ale zároveň jako kdybych to v tu chvíli nebyla úplně já.Proč jsem vyhrotila násilí v chodbě? Nemusela jsem to dělat, ale teď už bylo trochu pozdě říct hopla. Hleděla jsem na Rowea. Tep mu divoce bušil po straně krku. Dokázal ovládat svou tvář, ale tep a tlukot jeho těla ho prozradily. Byl vyděšený. Měl by být? Vážně bych ho zastřelila? Malý kousíček hluboko ve mně tiše pronesl: Kdybychom museli, tak samozřejmě.

	Zhluboka jsem se nadechla a pomalu vydechla. 

	„Neměl jsi mě popadnout, Rowe. Možná jsem přehnaně reagovala, ale neměl bys sahat na ženu, pokud nevíš, jak to přijme.“

	„Nebuď kvůli nám měkká, Anito,“ prohodil Shang-Da. 

	„Minulou noc mi pomohli, Shang-Da. Můj hati tu nebyl, aby mě chránil, ale tihle dva muži ano.“

	„Jsi cítit po čerstvých ranách. Neodvedli moc dobrou práci.“ „Vystřídala se směna a byli tu jiní muži. Tihle dva dělali to nejlepší, co mohli.“

	„Tak proč chceš jednoho z nich zastřelit?“ 

	To byl Richardův hlas. Ten klidný, věcný, přátelský hlas. Jako kdyby se mi ze samotného zvuku jeho hlasu sevřela hruď. Bože, přestanu na něj někdy takhle reagovat? Upřímná odpověď je ne. 

	Odpověď, kterou chci slyšet, je možná.

	„Dotkl se mě a já to nechtěla.“ 

	Můj hlas zněl lehce přiškrceně, jako kdybych neměla dost vzduchu.

	Cítila jsem, jak jde blíž. Slyšela, jak Shang-Da a Jamil protestují. „Mají pistole. Nemůžeme ti dovolit jít dál.“

	„Shadwell, že?“ zeptal se Richard.

	„Jo,“ přisvědčil Shadwell.

	„Odložte pistoli a já vám pomůžu.“

	„Komu chcete pomáhat?“ zeptal se Shadwell.

	„Každému.“ 

	A znovu byla v jeho hlase ta jistota, že udělá přesně to, co říká. Pokusí se to napravit. Richard to vždycky myslí vážně, v tom je nejlepší. Problém je v tom, že občas neexistuje způsob, jak pomoct všem. Není moc dobrý v situacích, kdy neexistuje žádné dobré řešení. Má tendenci zamrznout, nebo zareagovat špatně. Jasně, já jsem zas nejlepší v tom, když se všechno posere. Mohli bychom tvořit dobrý tým, kdybychom k sobě navzájem necítili nenávist. 

	Fajn, upřímně, není to úplně nenávist, co k sobě cítíme.

	Nevěřila jsem úplně tomu, že by Shadwell spustil pistoli, ale on to udělal. 

	„Odlož zbraň, Rowe,“ přikázal dokonce.

	„To teda ani náhodou.“

	„Popadl jsi ji první, Rowe. Možná reagovala přehnaně, ale ty ses jí dotknul.“

	„Ani náhodou, já svoji pistoli neodložím.“

	„Prostě povol sevření a nech ji vyklouznout,“ přesvědčoval ho Shadwell.

	„Hrabou se ti v hlavě,“ zavrčel Rowe.

	„Může tě zastřelit dřív, než vůbec zdvihneš zbraň.“

	„Jsem její bodyguard, pro boha živého, neublížil bych jí.“

	„Tak pusť tu pistoli,“ vybídla jsem ho tiše.

	Vrhl na mě pohled, který byl zčásti nenávistný a zčásti zmatený. 

	„Jak jsme se sem ksakru dostali?“ zeptal se.

	„Dotknul ses mě.“

	„Minulou noc se tě dotýkalo hodně chlapů, aspoň podle toho, co říkala předchozí směna.“

	A je to tady, ta smutná skutečnost, že jakmile jednou žena dovolí víc než jednomu muži, aby se jí dotknul, někteří muži k ní ztratí úctu. A víc než jen to, myslí si, že si taky můžou vrznout. Žena, která spí s víc než jen jedním mužem, přece udělá cokoli, ne? To není pravda, ale on se mě dotkl z hněvu, frustrace a zmatku, které mají málo společného s jeho prací a hodně s tím, že mě nechápe.Je to hloupý důvod, proč se nechat zastřelit, ale už jsem viděla hloupější. „Nedotknul ses mě, abys mě chránil, Rowe. Dotkl ses mě, protože v mém pokoji je nahý striptér a já byla taky nahá a on mi pomohl do saka jiného muže, abych mohla vyjít na chodbu a potkat se s dalšími muži. Dotkl ses mě ve vzteku a já reagovala na ten vztek. Znovu se mě ve zlosti nedotýkej, nebo dokončím tenhle rozhovor…“

	Pustila jsem jeho ruku a zároveň ho přimáčkla k zemi tak, že jsem mu přišpendlila nadloktí rukama, i když jsem pořád svírala svou zbraň. Asi by se zpod mě dokázal vykroutit, ale oči měl rozšířené a polekané. Svírala jsem mu paži, kterou střílí. Naklonila jsem se k jeho tváři a promluvila tiše hlubokým hlasem. S každým slovem jsem přibližovala svou tvář víc a víc, až jsem se s posledními slabikami téměř dotýkala jeho úst: „A ten závěr se ti nebude líbit.“

	,Anito, nedělej to,“ ozval se za mnou Richardův hlas.

	Odtáhla jsem se natolik, abych viděla Roweovi do očí. Bál se, cítila jsem to ve vzduchu nad jeho kůží, ale pod tím vším chtěl, abych ho políbila. Chtěl, abych dokončila to, co jsem začala. Nechal by mě to udělat, minimálně aspoň ten polibek. To mě zastavilo. Že by mi Rowe s pistolí stále v ruce dovolil přitisknout ho k podlaze a políbit ho a přitom by se mi nebránil.

	Něco se s ardeur šeredně zvrtlo. Odtáhla jsem se od Rowea a opatrně vstala. Nechal si pistoli vyklouznout z ruky. Hleděl na mě jako dítě chycené v temnotě. 

	„Prosím,“ zašeptal.

	Zavrtěla jsem hlavou a řekla jedinou věc, která mě napadla. „Omlouvám se.“ 

	Zamířila jsem ke dveřím našeho pokoje. Vlkodlaci mě následovali a tentokrát seje ani Shadwell, ani Rowe nesnažili zastavit.
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	Jakmile se za námi dveře zavřely, chtěla jsem se rozběhnout Richardovi do náručí a nechat se obejmout. Chtěla jsem na něj vybafnout, aby mi řekl, co se stalo s Jean-Claudem. Ale měli jsme v pokoji cizince. Cizince, které jsem si nemohla dovolit vykopnout, dokud si nebudu jistá, co tygrodlačice v mém nitru udělá. Tolik jsem si z minulé noci pamatovala.

	Podívala jsem se na Richarda. Měl nasazenou baseballovou čepici a sluneční brýle. Vlasy měl zastrčené pod čepicí, takže to vypadalo, že je nakrátko ostříhaný, a na sobě neforemnou bundu. Přišel, ale pořád se skrýval. Pracuje jako učitel přírodopisu na střední škole. Rodiče nemají rádi, když se kolem jejich dětí motají nestvůry. Možná za to může příliš mnoho pohádek o velkém zlém vlkovi. Takže se skrývá, aby mohl dál dělat práci, kterou miluje. Ale jako kdyby se Clark Kent snažil nebýt Supermanem. Ve skutečném životě to nejde tak snadno.

	„To je Crispin,“ prohlásila jsem. 

	„Je to jeden z lasvegaských tygrů.“

	„Co tady děláš, Crispine?“ zeptal se Richard a hlas neměl tak přátelský jako předtím v chodbě.

	„Přiletěl jsem na rozlučku se svobodou, která se konala tady v hotelu. Pak jsem ucítil volání malé královny a musel jsem na něj odpovědět.“

	Richard si poposunul brýle natolik, že jsem viděla jeho tmavé, dokonale hnědé oči. Pohled v nich taky nebyl příliš přátelský. 

	„Už ti dává přezdívky.“

	„Ulfriku,“ ozval se Jamil, „věnuj se obchodním záležitostem, prosím.“

	Richard si povzdychl dostatečně zhluboka, že se jeho široká ramena nadzdvihla a poklesla. Sundal si bundu a odhalil tak jednoduché bílé tričko. Hezky zvýrazňovalo jeho letní opálení.

	„Máš pravdu, Jamile. Obchod je na prvním místě.“ 

	Podíval se na tygrodlaka. 

	„Potřebujeme si promluvit v soukromí a v tomto pokoji není místo, odkud bys nás nezaslechl.“

	„Nejsem si jistá, jestli je bezpečné, aby odešel, Richarde. Minulou noc se moje tygřice chovala vážně hodně divně. Nevím, co by se stalo, kdyby nebyl Crispin poblíž.“

	„Kdo je tohle?“ zeptal se Shang-Da. Díval se na nyní už nahého muže na podlaze u nohou postele. Očividně se můj cizinec proměnil zpátky. Pořád byl v bezvědomí, ale už nebyl chlupatý.

	„Je to další tygrodlak.“

	„Proč jsi potřebovala dva?“ zeptal se Richard.

	„Crispin je bílý tygr, ale tenhle je červený a černý. Pamatuju si dost, abych věděla, že tygřice ve mně potřebovala rozmanitost. Jeden tygr by nenapravil to, co bylo špatně.“

	Nemohli jsme před Crispinem mluvit otevřeně, protože patří Maxovi z Las Vegas. Nemohli jsme si dovolit, aby další vládce města zjistil, že je s naší mocenskou základnou něco v nepořádku. Ale taky jsem se bála nechat Crispina odejít.

	„Fajn, nemůžeme před Crispinem mluvit otevřeně, ale řekni mi jedno - je Jean-Claude v pořádku?“ zeptala jsem se nakonec. 

	Aspoň tohle jsem potřebovala vědět.

	„Je v pořádku,“ odpověděl Richard. 

	„Vážně, je v pořádku.“ 

	Muselo na mně být vidět, že mu nevěřím, protože to zopakoval. Napětí v mém břiše povolilo a já cítila, jak se mi do očí hrnou slzy. Bože, proč se mi chce brečet?Z postele se ozval zvuk. Všichni jsme se k němu otočili. Jason pohnul hlavou jen natolik, aby na nás viděl. „Bože, co se stalo?“ 

	Jeho hlas zněl přidušeně a zastřeně, jako kdyby hodně křičel nebo dlouho nepromluvil. Napadlo mě zeptat se, kolik je hodin. 

	„Existuje lepší otázka,“ prohodil Richard tiše.

	„Co tím chceš říct?“ zeptala jsem se.

	„Zeptej se, co je za den.“ Jeho hlas byl jemný.

	Zírala jsem na něj. 

	„Ne, to ani náhodou.“

	„Není následující ráno, Anito. Je už další den.“

	„Bože,“ vydechl Crispin, „můj šéf bude nasraný.“

	„Jean-Claude je v kontaktu s Maxem ve Vegas.“

	Zamířila jsem k posteli, abych se na ni posadila, ale pořád u ní ležel nahý cizinec. 

	„Kurva, Richarde, co se stalo? Co se kčertu stalo?“ 

	„Řekli jsme Maxovi, že v sobě zřejmě nosíš různorodé šelmy. Že jsi panlykantrop. Ale díky tomu, že jsi Jean-Claudova lidská služebnice, nemůžou se šelmy projevit úplně.“

	Téměř jsem se nahlas zeptala A to je vážné pravda?, ale nechala jsem to být. Richard velmi opatrně začal:Řekli jsme Maxovi, vládci Las Vegas. Svrchovanému vládci tygrodlaka, kterého jsem si před dvěma dny vypůjčila.

	„Panlykantrop,“ vydechl Crispin, „to je přece nemožné. Chci říct, je to jen pověst, ale…“

	„Viděla jsem to na vlastní oči,“ řekla jsem tiše. 

	„Byl to jeden z nejděsivějších… byl ďábelský a já tohle slovo nepoužívám jen tak pro nic za nic.“ 

	„Malá královna není přezdívka, ulfriku. Tak tygři říkají dominantním samicím, které mohou být dostatečně mocné, aby se odtrhly a vytvořily si svou vlastní skupinu, pokud to hlavní královna dovolí,“ oznámil Jason hlasem, který byl stále prosycený spánkem nebo čím to bylo.

	Přikývla jsem. 

	„Pamatuju si tuhle část konverzace, než všechno zčernalo.“

	„Musíme si promluvit, Anito, a před ním nemůžeme mluvit otevřeně.“ Richard ukázal na Crispina.

	„Nevím, jestli mám nějaký pokoj, kam bych mohl jít,“ namítl Crispin a zamračil se. 

	„Proč za mnou Lucian nepřišel, aby mě našel?“

	„Lucian je upír, který s ním přišel na večírek, aby taky předvedl striptýz,“ vysvětlovala jsem.

	„Upřímně, napůl jsem očekával, že ho tu najdu s tebou,“ poznamenal Richard.

	Podívala jsem se na něj způsobem, jaký si ta poznámka zasloužila. „Díky, Richarde, ty vždycky víš, co říct.“

	Povzdychl si. „Jo, abych tě nasral.“

	Přikývla jsem. „Nestěžuj si, Richarde, máš na to vážně talent.“

	„Nebylo by fajn zjistit, komu tenhle patří?“ zeptal se Jamil. 

	Stál nad posledním mužem v bezvědomí.

	„Zkontrolujte mu peněženku,“ navrhl Crispin, „musí být někde na podlaze.“

	To byl dobrý nápad. Hned jsem si o něm udělala lepší mínění. Co se týče Richarda, tak nevím. On potřebuje daleko víc než jen jeden dobrý návrh, aby začal mít rád cizince, který se se mnou dva dny miloval v hotelovém pokoji. Pak mě něco napadlo a byla to vážně špatná myšlenka.Zamířila jsem do koupelny pro cestovní taštičku. Pro tu, ve které mám takové věci jako kartáček, holítka, antikoncepci. Věděla jsem, co najdu. Věděla. Ale musela jsem se podívat, abych si byla jistá.

	Položila jsem pistoli na nádržku záchodu a vyndala jsem platíčko s prášky. Byl tam jeden prášek navíc. No, kurva.

	Richard stál ve dveřích. „Co se děje?“

	Jednoduše jsem mu ukázala prášky. „Hádej.“

	Vypadal šokované, jako kdyby ho někdo praštil do žaludku. 

	„Matko boží.“

	Přikývla jsem. 

	„Dva dny jsem se milovala se třemi muži a nevzala jsem si prášek.“

	„Vy jste nepoužili kondom?“ zeptal se.

	V tu chvíli mi mé tělo připomnělo, že co jde dovnitř, musí ven. Zavrtěla jsem hlavou. 

	„Všichni jsme byli oblbnutí metafyzikou, takže ne, neudělali jsme žádné předchozí opatření. Potřebuju trochu soukromí.“

	„Anito…“

	„Potřebuju se umýt, Richarde, dobře?“ 

	Snažila jsem se nerozbrečet, nebo na něj nezačít křičet. Nezlobila jsem se na něj. Byla jsem příliš zmatená, než abych se na kohokoli zlobila.

	„Tohle není tvoje chyba,“ pronesl.

	„Ardeur se zbláznila. Proč?“ zeptala jsem se.

	Vešel dovnitř a zašeptal: „Něco jí pomohlo, že se tak zvrtla.“ 

	Zírala jsem na něj. „O čem to mluvíš?“

	„Potřebujeme na tenhle rozhovor soukromí.“

	„Zavři dveře a já pustím sprchu. Potřebuju odpovědi, Richarde. Sakra, potřebuju nouzovou pilulku.“

	„Nemá to trochu moc blízko k potratu?“ zeptal se.

	„Dokázal bys přihlížet tomu, jak bych byla těhotná s nějakým cizincem? Dokázal bys mi pomáhat vychovávat dítě někoho jiného?“ Otevřel pusu a pak ji zase zavřel. „Já ne… ne.“

	„Ne,“ zopakovala jsem a zavrtěla hlavou. 

	„Micah a Nathaniel mi byli ochotní pomoct, když si mysleli, že jsem otěhotněla s někým, koho znám, s jedním z mých milenců, z našich přátel. Ale tohle je cizí člověk. Bože, Richarde, bože!“

	Přišel ke mně a objal mě. Na okamžik jsem v jeho pažích zůstala ztuhlá a pak jsem se na něj zhroutila. Přitiskla jsem se k němu. Dovolila jsem jeho síle a jeho blízkosti, aby mě utišily. Dovolila jsem mu, aby mě držel, a já plakala, křičela a naříkala. Úplně jsem se sesypala a Richard mě přitom držel.
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	Plakala jsem, až mi zeslábla kolena, a pak se Richardovy paže kolem mě napjaly a on mě držel. Držel mě vestoje, tiskl mě k sobě, protože já sama bych spadla na zem. Když se pláč začal utišovat a on cítil, že znovu dokážu sama stát, uvolnil objetí natolik, aby se mohl trochu zaklonit a podívat se mi do tváře. 

	„Tohle zvládneme," konejšil mě.

	Vzhlédla jsem k němu. Vlasy mu vyklouzly zpod okraje čepice. Po ramena dlouhé hnědé vlny, ze kterých dokázalo světlo vytáhnout náznaky zlata, mu rámovaly tvář a dlouhé pevné linie krku. Chtěla jsem všechny ty vlasy vidět volně splývat kolem těch dokonalých lícních kostí. Stoupla jsem si na špičky, zjistila, že to trochu bolí, ale i tak jsem to udělala. Nadzdvihla jsem mu čepici a dívala se, jak se mu uvolnily další vlasy, i když ne všechny.

	Otočil hlavu, takže jsem uviděla vážně špatný drdol, který mu někdo udělal. Začala jsem se po něm natahovat, abych mu vlasy rozpustila, ale on mě popadl za zápěstí a přiměl mě si znovu stoupnout na celá chodidla. „Nech to.“

	„Proč?“ zeptala jsem se.

	Jemně se na mě usmál. 

	„Protože jakmile si jednou začneš hrát s mými vlasy, tíhneš k tomu nechat se rozptýlit. To si právě teď nemůžeme dovolit.“

	Přikývla jsem a souhlasila s ním. 

	„Jsem až moc bolavá, než abych se nějakou chvíli nechala rozptylovat. Přemýšlela jsem, proč se cítím tak hrozně, ale dva dny by to vysvětlovaly.“

	Políbil mě na klouby obou rukou a pak je pustil. 

	„Tváříš se tak ztraceně.“

	Znovu jsem přikývla. 

	„Cítím se ztraceně.“ 

	Vzhlédla jsem k němu. 

	„Co se mi to stalo, Richarde? Proč necítím Jean-Clauda?“ 

	Zdálo se, že o tom přemýšlí, a pak řekl: „Pusť vodu. Ten zvuk pomůže zastřít slova, aby je tygr neslyšel.“

	Bez jediného dalšího slova jsem přešla ke sprše. Tak jako tak jsem se potřebovala umýt. Cítila jsem ze své kůže cizí muže, závany jejich vůně při pohybu. Nebyla to nijak špatná vůně, ale byl to pach cizinců. Už jsem se probudila s parfémem něčí kůže na své, ale nikdy to nebyla vůně, kterou neznám. Pomalu jsem si klekla, dávala přitom pozor na všechny části těla, které mě bolely, a pustila jsem vodu.

	„Pamatuješ si Marmee Noir?“ začal Richard mluvit.

	Pokusila jsem se ohlédnout přes rameno, ale zjistila, že velké stopy po drápech na zádech při tom příliš bolí, a tak jsem se otočila celým tělem, abych se na něj mohla podívat. 

	„Matku vší temnoty je trochu těžké zapomenout.“

	Vypadalo to, že se mu ulevilo. 

	„Dobře. Jean-Claude si nebyl jistý, jak velkou část paměti ti vymazala.“

	Zírala jsem na něj. 

	„O čem to mluvíš, Richarde? Marmee Noir mi nevymazala paměť. Pamatuju si všechna naše setkání, i ta, co se odehrála ve snu.“

	Nelíbil se mi pohled, který mi věnoval. Byl příliš měkký, příliš jemný, příliš... příliš říkal ty chudáčku.

	„Ne, nepamatuješ.“ 

	„Přestaň jen naznačovat a prostě mi to řekni, Richarde.“

	„Před dvěma dny tě ovládla. Ona je ten důvod, proč ardeur zešílela.“

	Snažila jsem se vrátit se ve vzpomínkách do té chvíle. Co je poslední věc, kterou si jasně pamatuju? Ale čím víc jsem se snažila, tím víc jako by mi vlastní mysl vyklouzávala, jako kdyby byl povrch té vzpomínky kluzký a já ji nedokázala udržet. Zavrtěla jsem hlavou. „Jsem nekromantka. Upíři se mi nemůžou hrabat v hlavě. Rozhodně ne z tisícikilometrové vzdálenosti. Je přece v Evropě. Nemohla mě odtamtud tak kompletně ovládnout.“

	Pokrčil širokými rameny. 

	„Tak proč si nemůžeš vzpomenout na to, co se stalo? Co způsobilo, že se ardeur vymkla kontrole víc než kdykoli předtím?“

	„Já nevím, ale...“ Polkla jsem natolik těžce, že to trochu bolelo. Voda teď byla příliš horká, stoupala z ní pára. Přidala jsem trochu studené a snažila se přemýšlet o tom, co mi řekl.

	„Nejprve zešílela tygřice, co mám v sobě. Udělala něco, co žádná z mých ostatních šelem nikdy neudělala.“

	„Jako třeba co?“ zeptal se.

	Řekla jsem mu tu nejrychlejší verzi, kterou jsem dovedla vymyslet. Když jsem skončila, vypadal trochu příliš zasmušile, než aby mi to bylo příjemné. 

	„Co je, Richarde? Proč ten pohled? Co se to se mnou ksakru děje?“

	„Nejsme si stoprocentně jistí, ale vyslala jsi volání všem tygrům v téhle zemi. Maximillian, vládce Vegas, zavolal Jean-Claudovi a všelijak mu vyhrožoval. Řekl, že jsi mu ukradla nebo ses pokusila ukradnout jednoho z jeho tygrodlaků. Nevadilo mu, že ses s ním vyspala, ale nemělas svolení, abys ho zavolala jako svého druha.“

	„Co tohle volání vlastně znamená? Crispin o tom taky mluvil. Jako kdyby to mělo být napsáno velkými písmeny nebo tak něco.“ „Christine je jediná tygrodlačka, se kterou o tom můžeme mluvit, ale nenarodila se jako lykantrop. Přežila útok, takže na to není expert, ale ,volání'je způsob, jak si dominantní tygřice najde milence a nakonec i druha. Dokážou to jen ty velmi dominantní, a pokud byl Maxův záchvat přesný, tvé volání se rozšířilopo celé zemi, nebo skoro celé. Max si myslel, že to byl jenom jeho klan, protože jsi měla u sebe jeho tygra, ale když se jeho žena spojila s ostatními klany, jen pro ověření... zjistila, že tvé ,volání' zasáhlo všechny.“

	„Co znamená zasáhlo?“ zeptala jsem se. 

	Voda teď měla tu správnou teplotu. Vážně hodně jsem se chtěla umýt, ale taky jsem chtěla informace.

	„Tvé volání očividně ucítili všichni nezadaní samci. Jen ty nejsilnější dominantní královny byly schopné zabránit svým samcům, aby nasedli na nejbližší letadlo, vlak nebo autobus a odpověděli na tvé volání.“

	Nevěřícně jsem na něj zírala. „Cože?“

	Rozpřáhl ruce a klekl si vedle mě. 

	„Tos nebyla ty, Anito. Jsi dobrá, ale ne takhle dobrá.“

	„Chceš tím říct, že mě Marmee Noir využila k tomu, abych sem svolala tygry?“

	„Ano.“

	„Proč? Co tím získá?“

	„Zaprvé, Jean-Claude chce, abyste ani ty, ani Jason nikomu neřekli, že tohle udělala Marmee Noir. Bojí se, že kdyby ostatní upíři zjistili, že tě dokáže takhle využívat, zabili by tě, aby jí zabránili získávat další moc.“

	Tomu argumentu jsem rozuměla. Kdybych to nebyla já, kdo má zemřít, tak bych proti tomu vůbec nic neměla. 

	„Chápu, ale co získala tím, že ke mně přijdou tygři?“

	„Jean-Claude si není jistý, ale Elinore si myslí, že Matka sbírá své síly. Upíří rada konečně našla něco, co je dokáže sjednotit. Děsí se toho, co by se stalo, kdyby se ze svého "spánku" probudila úplně. Jsou velmi blízko tomu, aby odhlasovali, že se ujistí, že se neprobudí nikdy."

	„Myslíš tím, že se rada chystá Marmee Noir zabít?“ zašeptala jsem.

	„Poslední zpráva od zvědů, kterou Jean-Claude dostal, oznamovala, že se rada chystá hlasovat."

	„Kurva, Richarde, kurva, chci říct...“ téměř jsem nahlas řekla Harlekýni. Zarazila jsem se, protože vyslovit jejich jméno nahlas znamená riskovat smrt. Uštvou vás a zabijí jen kvůli tomu, že vyslovíte jejich jméno. Jedinou výjimkou z tohoto pravidla je okamžik, kdy vás sami jako první kontaktují. V tu chvíli jste ale až po krk v průšvihu, protože jsou to špehové, vrazi, porota a popravčí upířího světa.

	Zrovna teď v prosinci tu u nás byli na návštěvě. Sice je sem poslali, aby zkontrolovali Malcolma a jeho upíří církev, ale porušili svá vlastní pravidla a pekelně nás vyděsili. Ztratili jsme v boji dobré muže. Krucinál, skoro jsme ztratili Jean-Clauda, Richarda i mě. Bylo to vážně hodně nahnuté.

	Kdysi bývali Harlekýni pravou rukou Marmee Noir, ale ti, se kterými jsme mluvili, se jí očividně báli stejně jako ostatní upíři. Dali mi něco, abych si ji udržela dál od těla. Co jen to bylo?

	Podívala jsem se na Richarda a zkoumala jeho tvář. 

	„Dali mi něco, aby jí zabránili se v mé blízkosti projevovat. Vím, že mi něco dali, ale nemůžu si vzpomenout, co to bylo.“ 

	Žilami mi proklouzl první ledový záchvěv strachu. Většinou je to s magicky upravenými vzpomínkami tak, že čím víc o nich mluvíte, tím víc si je vybavujete. Není tomu tak vždycky, ale u mě to tak platí. Ale teď byl tenhle kousek informace pryč. Vymazala ho. Vymazala ho, a to ani nebyla v mé blízkosti.

	„Bylo to kouzlo.“ Z palce a ukazováčku vytvořil kruh. 

	„Asi takhle velké.“

	„Bylo na něm nějaké mnohohlavé zvíře?“

	„Ano,“ přisvědčil a usmál se. 

	„Vidíš, pamatuješ si to.“

	Zavrtěla jsem hlavou. 

	„Ne, nepamatuju, ale viděla jsem otisk na Crispinově paži, kde jsem ho ocejchovala. Říkal, že jsem si strhla křížek a odhodila jsem ho. Taky říkal, že jsem totéž udělala se svým kouzlem. Na to kouzlo jsem si nepamatovala. Nevzpomněla jsem si na něj ani ve chvíli, kdy jsem viděla jeho obrysy vypálené v jeho paži. Pořád si ho nepamatuju, Richarde. Vzpomínám si jen na tvar na jeho paži, to je všechno.“

	Znovu vypadal velmi vážně. 

	„Potřebuješ se vykoupat, ale jsou tu ještě další novinky, o které se nemůžeš podělit s tygrodlaky.“ 

	„Prostě mi to řekni.“

	„Marmee Noir poškodila tvé pouto k Jean-Claudovi.

	„Jak ho poškodila?“

	,,Nejsme si jistí, ale odřízla jeho schopnost vycítit tě. Odřízla ho tak rázně, že si myslel, že jsi mrtvá, ale jeho nic nebolelo a animě. To byla jediná věc, díky které jsme věděli, že za to nemůže zranění nebo smrt. Jako kdyby mezi vás dva postavila zeď.“ 

	Znovu jsem tvrdě polkla. 

	„Označila mě? Vložila na mě svá upíří znamení místo jeho?“

	„Musela by se napít tvé krve a ty její, abys měla všechna čtyři znamení.“

	„Je to matka všech upírů, Richarde. Byla prvním upírem vůbec. Dokáže spoustu věcí, které ostatní neumí.“ 

	Pevně jsem se objala a nevěděla, co dělat.

	„Nemyslíme si, že to udělala. Myslíme si, že dokonce i ona si s tebou potřebuje vyměnit skutečnou krev, aby na tebe mohla vložit třetí a čtvrté znamení.“

	„Ale ne první dvě,“ namítla jsem a vzhlédla k němu.

	Jeho oči byly tak smutné. 

	„Ne, ne první dvě.“

	„Takže říkáš, že na mě vložila svou verzi prvních dvou znamení?“ „Možná.“

	„Možná? Jean-Claude to neví?“

	„Spala tisíc let, Anito. Nebyl ještě naživu, když byla naposledy vzhůru. S většinou upírů, kteří si pamatují, když byla vzhůru, si nemůžeme promluvit, aniž bychom prozradili, co se děje. Nemůžeme riskovat, aby to zjistili.“

	„Riskuješ hodně tím, že jsi sem přijel, Richarde. Mohl by ses prozradit, když je tu tolik novinářů.“

	„Muselo to být zvíře, které nedokáže ovládat. Z nějakého důvodu ovládá jenom kočky. Vlk je jediné zvíře, které máš v sobě a není to kočka.“ 

	Následující slova ze sebe vychrlil. 

	„Jean-Claude si myslí, že by bylo dobré, abys v sobě nosila ještě další viry lykantropie, co nejsou kočky. Myslí si, že by pak pro ni bylo obtížnější tě ovládat.“ 

	„Myslí si, že bych měla dovolit nějakým dalším kožoměncům, aby mě potrhali?“

	„Bylo by to tak zlé, kdyby ji to udrželo dál od tvé mysli a tvého těla?“

	Zapřemýšlela jsem o tom a pak musela zavrtět hlavou. 

	„Ne, ne, není to horší než ona.“

	„Jean-Claude si o té možnosti promluví s krysodlaky a hyenodlaky.“

	„Byla bych radši, kdyby mě neporanili dřív, než se stihnu uzdravit.“

	„Potřebujeme, abys před ní byla v bezpečí, Anito.“

	Měl pravdu. Tak moc měl pravdu. 

	„Fajn, promyslím si to, ale teď prosím najdi to kouzlo a budu potřebovat nový řetízek na křížek.“

	Sáhl si dozadu na krk a vytáhl zlatý řetízek. Zpoza trička mu vyklouzl malý zlatý křížek. Koupila jsem mu ho k jedněm z našich prvních Vánoc, když jsme spolu chodili. Ten křížek byl trochu zvláštně tvarovaný, protože se mi jednou propálil do dlaně. I za to může Marmee Noir. Po zbytek života budu nosit v dlani ruky jizvu.

	„Nadzdvihni si vlasy,“ vybídl mě tiše. 

	Udělala jsem to, ale zašklebila jsem se přitom. Něco mě bolelo v ramenech. Zapnul mi ho kolem krku.Dotkl se ho, kde ležel na odhaleném trojúhelníku mé kůže a půjčeného saka. 

	„Tak, teď jsi v bezpečí.“

	Podívala jsem se na něj. 

	„Možná bys měl najít i to kouzlo.“ 

	„Udělám to.“

	Opatrně mi pomohl na nohy. 

	„Chceme, abys odletěla domů, ale ostatní tygří královny se, zdá se, nemůžou dohodnout, jestli není ještě větší urážka, kdybys odsud utekla a nebyla tu, až jejich tygři dorazí. Vyslala jsi volání. Musíš být tam, kde tě můžou najít.“ 

	„Najít mě, co to znamená?“

	„Znamená to, co to znamená, Anito.“

	Zavřela jsem oči a zhluboka jsem se nadechla, ale to byla chyba, protože i když jsem stála Richardovi takhle blízko, necítila jsem jeho kůži. Cítila jsem jen cizince a v jejich pachu příměs Jasona. Znám vůni jeho kůže, ale nestačilo to. Ucítila jsem tygry.

	Olízla jsem si suché rty, oči stále zavřené. 

	„Najdi to kouzlo, Richarde, prosím. Potřebuju se umýt.“

	Znovu mě políbil na ruku a pustil mě. Otevřela jsem oči, abych ho mohla sledovat, jak odchází ke dveřím a pak vychází ven. Z pohledu na jeho odchod mi znovu vyhrkly slzy, ale tentokrát aspoň byly tišší.
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	Už jsem zapomněla, jak moc bolí koupat se s čerstvými škrábanci. Nebo jsem jich možná nikdy neměla tolik zároveň. Už mě pořezali, když se mě někdo snažil zabít, ale ještě nikdy jsem neutržila tolik mělkých ran v žáru vášně. Nebyly dostatečně hluboké, aby mohly zabít nebo zmrzačit, ale kurevsky bolely, když na ně natekla voda. Pokusila jsem se v zrcadle podívat, jak vypadají moje záda, ale pořád se zamlžovalo. I tak jsem viděla ohromující množství zranění, a to dokonce i na mě. Moje záda skoro vypadala, jako kdyby na ně někdo vzal bič. Další rány jsem měla na pažích a na zadku jsem měla hluboký vpich. S tím pohledem se mi vrátila vzpomínka. Crispin je uvnitř mě ve své zvířecí podobě, jeho ruce mi nadzdvihávají zadek z postele, aby se dostal do hlubšího úhlu. V okamžiku jeho i mého uvolnění mi jeho drápy zajíždějí do těla.Ta vzpomínka mi škubla podbřiškem a já klopýtla a opřela seozeď. Bože, co se to se mnou děje? Jediný, kdo dokáže dát vzpomínkám na sex takovou moc, je Asher. Jedním z jeho darů je, že vás dokáže přimět, abyste si znovu kompletně vybavili orgasmus, který jste s ním prožili. Přemýšlejte o tom příliš usilovně a řízení je pěkně nebezpečné. Ale s nikým jiným by to takhle fungovat nemělo.

	Další rány jsem měla na bocích a vnitřní straně stehen. Jako kdybych si jich nevšimla až do chvíle, kdy na ně natekla voda. Pak začaly bolet a já už je nemohla ignorovat. Byla jsem tak poznamenaná, že bych mohla jít do kterékoli nemocnice nebo policejní služebny v téhle zemi a oni by uvěřili, že mě znásilnili.

	Problém je v tom, že takovéhle znásilnění lykantropem by mohlo znamenat rozsudek smrti. Nechtěla jsem, aby kvůli tomu někdo umřel. Jen jsem chtěla prášek proti otěhotnění, tak rychle, jak jen ho můžu dostat. Už jsem si vzala antikoncepci, kterou jsem vynechala. Pokud nejsem těhotná, tak jsem zase v bezpečí. Teda aspoň před miminky.Věděla jsem, že až mi bude po těle stékat šampon, bude to bolet ještě víc, a to ani nemluvím o mýdle, ale musela jsem dostat jejich pach ze své kůže. Potřebovala jsem přestat být cítit po cizích mužích a sexu. I když to bude bolet, potřebuju je ze sebe dostat.

	Skončila jsem vsedě na dně sprchového koutu, voda stále tekla. Byla jsem čistá, nebo aspoň tak čistá, jak jen to šlo. Věděla jsem, že mi kůže znovu voní po mýdle a po mně, ale pořád jsem měla pocit, že je ze sebe cítím. Byla jsem si dost jistá, že se mi to jen zdá, ale dál jsem seděla ve vodě, chtěla se cítit čistá a v bezpečí a věděla jsem, že se to nestane. Nedávala jsem to za vinu těm mužům, to vůbec ne. Vinila jsem z toho Matku vší temnoty. Všechny nás znásilnila. V téhle zemi vás za použití upířích schopností k vynucení sexu odsoudí k smrti. Magické znásilnění může dostat lidskou čarodějku nebo čaroděje do vězení a teoreticky i do cely smrti.

	Někdo tiše zaklepal dveře. Nic jsem neřekla. Zaťukání se ozvalo znovu a spolu s ním mužský hlas.

	„Anito, tady Jason, jsi v pořádku?“ 

	Řekla jsem to jediné, co mi přišlo na mysl. 

	„Ne.“

	„Můžu dovnitř?“

	Zapřemýšlela jsem o tom. Přemýšlela jsem o Jasonovi. Je to můj kamarád. Neměl v úmyslu mě zranit. Neměl v úmyslu mě možná přivést do jiného stavu. Znovu jsem se tiše rozplakala. Přes zvuk tekoucí vody ze sprchy to pravděpodobně ani nepoznal. 

	„To je v pořádku, Anito. Chápu, že mě právě teď nechceš vidět.“ „Ne,“ namítla jsem, „ne, to je v pohodě. Pojď dál.“

	Téměř jsem ho cítila, jak na druhé straně dveří zaváhal, a pak jsem slyšela, jak se dveře s cvaknutím otevřely. Přes matné sklo dveří od sprchy jsem ho neviděla. Slyšela jsem jeho kroky a pak se dveře pohnuly, ale neotevřely se. Musel si sednout na podlahu vedle sprchy a drcnout při tom do části dveří.

	„Ahoj, Anito,“ pozdravil.

	„Ahoj,“ odpověděla jsem.

	„Bude v pohodě, když ty dveře trochu otevřu?“

	Chvíli jsem o tom přemýšlela. 

	„Jo,“ řekla jsem nakonec. 

	Poodsunul dveře stranou, na opačné straně, než tekla voda. Pohnula jsem hlavou, abych na něj viděla. Tiskla jsem si kolena k hrudi a opírala si o ně bradu. Měl na sobě jeden z županů. Podívala jsem se do jeho modrých očí. Jeho hedvábné blond vlasy se mu podivně ježily kolem hlavy. Už jsem ho viděla s přeleželými vlasy, ale má je příliš rovné, aby mu takhle odstávaly.

	„Co se ti stalo s vlasy?“ zeptala jsem se.

	Téměř se usmál, pak se tak nějak ušklíbl a nakonec řekl: „Měl jsem něco na polštáři a pak jsem si rukou projel vlasy.“

	„Co něco na polštáři?“

	Významně se na mě podíval.

	„Ach,“ pochopila jsem a znovu odvrátila hlavu. Už jsem se mu do očí dívat nechtěla. 

	„Bylo to tvoje?“ zeptala jsem se.

	„Nevím. Ale spíš ne.“

	Pevněji jsem se objala v horké vodě. Kdybychom byli doma, teď už bych vyplácala všechnu teplou vodu, ale v hotelu jí mají víc. „Potřebuješ se umýt,“ poznamenala jsem.

	„Jo, ale to může počkat.“

	„Vzbudil se už ten druhý muž?“

	„Jo,“ přitakal.

	„Kdo je to?“

	„Novinář.“

	„Kurva.“

	„Nedělej si starosti, je v pěkně hlubokém utajení a nechce se prozradit. Tohle je příběh, o kterém si nemůže dovolit napsat.“ 

	„A jméno? Myslím tím jeho.“

	„Alex Pinn.“

	„Zkrácenina z Alexandera?“

	Jason udělal pohyb, jako kdyby se chtěl na něco zeptat, ale pak jednoduše řekl: „Podle jeho řidičáku jo.“

	„Přemýšlel jsi, proč mi záleží na tom, jak zní celé jeho jméno, žejo?“

	„Jo.“

	„Zdálo se mi správné, abych aspoň znala celé jméno muže, se kterým jsem právě strávila dva dny tím, že jsme si vyšukávali mozek z hlavy.“

	„Anito...“

	„Nesnaž se mě utěšovat, Jasone.“

	„Proto jsem sem ale přišel.“

	Otočila jsem se, abych na něj znovu viděla. 

	„Nevzala jsem si prášek, když jsme tam byli uvěznění. Ten prášek.“

	Dlouze mrknul, ale jeho tvář zůstala neutrální. Jeho reakce mi řekla, že to pro něj není překvapení. 

	„Nemohli jsme neslyšet něco z toho, co jsi říkala Richardovi, než jste pustili vodu. Tak trochu jste křičeli.“

	„Takže to tygři vědí.“

	Přikývl.

	Zavřela jsem oči. „Jak to vzali?“

	„Crispin byl nadšený.“

	To mě přimělo oči zas otevřít. 

	„Cože?“

	„Očividně je povinností každého hodného tygrodlaka, aby plodil malé tygrodláčky. Od každé ženy se očekává, že bude mít aspoň jedno dítě, ale pokud možno radši dvě.“

	„Takže on z toho má radost.“ 

	„Říkal, že by pro jeho klan byla velká čest, kdyby ses stala jeho manželkou a rodila mu bílé tygříky.“

	Trochu jsem se napřímila. „Řekl jsi manželka?“

	„Jo,“ souhlasil Jason.

	Zamračila jsem se na něj. 

	„Ne že bych chtěla znevážit jeho city, ale Cripsin mi nepřijde jako ten typ, který si vezme holku jenom proto, že ji zbouchnul.“

	„Pokud jsi otěhotněla, je jeho povinností si tě vzít a přivést tebe i vaše dítě do jeho klanu.“

	Zírala jsem na něj. 

	„To jako vážně?“

	„Vážně,“ přitakal Jason.

	„Kurva,“ zaklela jsem.

	„Jo, to přesně Richard říkal, i když použil víc slov.“

	„Co na to řekl Alex Pinn?“

	„Očividně strávil převážnou část svého dospělého života tím, že se snaží vyhnout tomu, aby se stal členem klanu červených tygrů. Před lety se s nimi rozešel, ale pokud jsi s ním otěhotněla, je ochotný ti dát možnost, abys šla k jeho klanu a představila ses jim. Říká, že pokud je to dítě skutečně jeho, bude kolem sebe potřebovat ostatní tygrodlaky, až bude vyrůstat, aby se mu dostalo náležitého výcviku, který bude potřebovat.“

	„Výcviku?“

	„Víš, jak žádní jiní kožoměnci nedokážou donosit dítě kvůli poškození z proměny?“

	„Jo.“

	„Tygři to očividně zvládají naprosto běžně. Jenom se o tuhle vědomost s námi ostatními nikdy nepodělili. Všichni jsme předpokládali, že jejich ženy nejsou nakažené lykantropií, dokud párkrát neotěhotní, a pak z nich teprve udělají plnohodnotné tygrodlačky. Ale tak to není. Očividně dělají to, co pro tebe udělal Crispin. Přidělí ženě muže nebo několik mužů, aby se neproměnila do té doby, než se jí narodí dítě.“

	„Ale dítě bude pořád člověk, ne?“

	„Pokud je to jedno z jejich dětí, tak už při narození bude mít znaky jejich klanu. Barvu očí, vlasy v barvě, která odpovídá jejich tygří podobě. Většinou se poprvé nepromění dřív než v pubertě, ale staly se případy, kdy se děti proměnily už v devíti letech. To je důvod, proč Alex cítí, že by dítě mohlo prvních několik let svůj klan potřebovat. Navíc by vyrůstalo se stejnými dětmi, jako bude ono samo.“

	„Pokud je to tak skvělé, proč opouštěl svůj klan?“ 

	„Mají trochu... ne, spíš hodně různých omezení. Skoro se to podobá náboženskému kultu. Učí své děti doma. Žení se a vdávají jen za členy svého klanu. Teprve v několika posledních letech jim dovolují vzít si někoho zvenčí, aby přinesli do klanu novou krev. Díky moderní genetice si uvědomili, že čistý klan je nemocný klan.“ „Ježíši, Jasone.“

	Přikývl. „Já vím.“ 

	Chtěl říct ještě něco dalšího, ale pák se zarazil. Odvrátil ode mě oči.

	„Co, co ještě?“

	„Existuje způsob, jak se celému tomuhle zmatku s tygřími klany vyhnout.“

	„Jo, nouzová pilulka po sexu.“

	Rychle se usmál. 

	„Jo, Richard se zmínil, že máš v plánu si ji vzít. Tomu novináři, Pinnovi, to nevadí. Je to tvoje tělo. Ale Crispin řekl ne. Ještě nikdy mladé neměl, takže pokud je to jeho dítě, podle pravidel jeho klanu se ho nemůžeš zbavit.“

	„Co myslíš tím, že nemůžu?“

	„Očividně by na tebe klan bílých tygrů a Max, vládce Las Vegas, pohlíželi velmi nelibě, kdybys zabila možného tygrodlaka z jejich pokrevní linie.“

	„Nemají na výběr. Je to moje rozhodnutí.“

	„Ano, to je, ale Max pěkně ztrácí hlavu. Neurčitě mluvil o tom, že by vytáhl proti Jean-Claudovi do války.“

	„To jsou jenom řeči, Jasone. Upíří rada vyhlásila, že žádný vládce města nesmí bojovat s jiným, protože by to mohlo připravit upíry o status plnoprávných občanů. Kromě toho, bojuješ pouzeo      území, které sousedí s tím tvým. Je to spojené s expanzí, takže musí vaše země mít společnou hranici. Vegas je příliš daleko od St. Louis.“

	„Normálně bys měla pravdu, ale Max očividně nemá v plánu výzvu podle upířích zákonů. Dovolává se nějakého obskurního tygrodlačího práva. Očividně si myslí, že mají právo na to, aby ti zabránili jakkoli ublížit možnému dítěti, a že musíš být v průběhu těhotenství s klanem, abys o dítě nepřišla.“

	Odtáhla jsem se trochu od proudu vody, abych mu líp viděla do tváře. 

	„Tady nejde o tygrodlaky, že ne?“

	„Chceš slyšet můj názor?“ zeptal se Jason.

	„Ano, prosím.“

	„Podle mě Max ví, že na tebe Jean-Claude nevložil čtvrté znamení. Což znamená, že pokud je dostatečně mocný, aby sejmul znamení, která ti Jean-Claude dal, a jako první tě označil čtvrtým znamením, mohl by z tebe udělat svou lidskou služebnici. Jsi první skutečná nekromantka za celá staletí. Kterýkoli upír, který tě dokáže skutečně ovládat, bude nezastavitelný.“ 

	Jason pokrčil rameny. 

	„Taková je moje teorie.“

	„Jak ví, že na sobě nemám čtvrté znamení?“

	„Ví o tom dost lidí, Anito. Je těžké udržet tajemství, jakmileoněm jednou někdo ví.“

	Měl pravdu. Štve mě to, ale je to tak. 

	„Ksakru, Jasone, vážně by Max kvůli tomuhle začal válku s Jean-Claudem?“

	„Myslím si, že by mohl.“

	„Jenom kvůli tomu, že se chci ujistit, že neotěhotním.“ 

	„Očividně ano. Upřímně řečeno, myslím si, že je to jen záminka, aby se tě mohl pokusit získat, ale můžu se plést. Je ženatý s tygří královnou Vegas. Možná na něj tlačí. Možná se vážně víc zajímá o to dítě než o tebe.“

	„Neříkej tomu dítě. Možná nejsem vůbec těhotná.“

	„Promiň,“ omluvil se.

	Nedokázala jsem o tom přemýšlet jako o dítěti, protože kdybych to udělala, začala bych o svém rozhodnutí pochybovat. Nemůžu si dovolit právě teď zaváhat. Dneska musím k doktorovi, aby mi napsal předpis.

	„Možná existuje způsob, jak tygry obejít,“ ozval se Jason. Podívala jsem se na něj a on znovu odvrátil oči. 

	„Co by mohlo být tak špatné, aby ses mi nepodíval do očí?“

	„Bojím se, že se na mě budeš zlobit.“

	Povzdychla jsem si. 

	„Už je příliš pozdě na to se zlobit, Jasone. Pokud existuje způsob, jak se vyhnout válce mezi St. Louis a Vegas, tak mi to řekni. Jsem jedno ucho.“

	„Pokud je tu skutečně dítě, může být stejně dobře i moje. Pak by to pro tygry byl člověk, nebo spíš teda lukoi. O dítě vlkodlaka by neměli zájem.“

	Znovu jsem přemýšlela. Kdyby mi Jason neřekl všechny ty divné a špatné zprávy o tygrodlacích, byla bych rozzlobená, nebo aspoň naštvaná.

	„Schválně jsi mi řekl nejdřív všechny ty divné věci o tygrodlacích, aby se tohle zdálo jako lepší zpráva.“

	„Jo,“ souhlasil Jason a pořád se na mě nepodíval.

	„Pokud dokážeme tygry přesvědčit, že je to tvůj problém a můj, můžu si pak vzít tu postkoitální pilulku?“

	„Tvoje tělo, tvoje volba.“

	„Jak je přesvědčíme, že je to s největší pravděpodobností tvoje?“ „Budeme lhát.“

	„Nemůžeš lhát kožoměncům. Oni lež cítí.“

	„Dneska jsi tak rozrušená, že už teď voníš po šoku a strachu. Dokonce i tlukot tvého srdce se zpomaluje a zrychluje. Právě teď tě nebudou schopni přečíst.“

	„A jaká je to lež?“

	„Že jsme měli nehodu s kondomem předtím, než jsme odešli. Sakra, Anito, můžeme nadhodit, že ses milovala s Nathanielem těsně předtím, než jsme sem přijeli. Je to leopardodlak. Nebudou chtít leoparda o nic víc než vlka.“

	Zapřemýšlela jsem o tom. 

	„Fajn, počkej, dokážeš lhát natolik dobře, abys obelhal dva kožoměnce?“

	„Pět,“ opravil mě.

	„Cože?“

	„Nemůžeme sem přivést Richarda, Jamila a Shang-Da, abychom jim řekli o našem plánu. Musíme o tomhle lhát všem ve vedlejší místnosti, jinak to nevyjde.“

	„Richard... bude...“ 

	Nedokázala jsem tu myšlenku ani dokončit. 

	„Nasraný,“ nabídl Jason.

	„Bude nasraný, že jsem mu neřekla, že jsme měli nehodu s kondomem.“

	„Jo, ale pokud nám pak tygři přestanou dýchat na záda, tak nám to odpustí, pokud nám dá šanci to vysvětlit. Ale Richard a Shang-Da nelžou natolik dobře, aby o tom mohli vědět.“

	„Jamil ano?“ zeptala jsem se.

	„Jamil lže stejně snadno, jako dýchá. Dokonce dokáže ovládat i svůj tep.“

	„To je šikovné,“ poznamenala jsem.

	Jason přikývl.

	„Dokážeš to taky ovládat?“ zeptala jsem se.

	„Ne.“

	„Pak to nebude fungovat,“ povzdychla jsem si.

	„Anito, mně se taky přehrabovali v hlavě. Sám jsem trochu v šoku. Ale víc než jen to, bojím se, že je to moje. Chci říct, jak mám říct svému nejlepšímu příteli na světě, že jsem si na víkend odvezl lásku jeho života a zbouchnul ji? Micah sice bude naštvaný, ale je to Nathaniel, komu se nedokážu podívat do očí. Věř mi, Anito, cítím tolik emocí, že ve vší té pravdě skryju jakoukoli lež.“ 

	Napřáhla jsem se a dotkla jeho ramene. Naklonil k mé ruce tvář. „Měl jsem tě líp chránit. Je mi to líto, Anito.“

	„Proti tomuhle jsi mě ochránit nemohl, Jasone.“

	Podíval se na mě a v očích měl uštvaný pohled. 

	„Půjdeme ven a budeme lhát, jako když tiskne, Anito. Dostaneme tě do lékárny a napravíme, co můžeme. Nemůžu napravit všechno, ale aspoň tohle udělat můžeme.“

	Přikývla jsem.Sevřel mou dlaň ve své a nebylo to děsivé ani špatné. Je to můj kamarád a oba jsme v tu chvíli potřebovali dotyk něčí ruky.
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	Zavinula jsem se do ručníků a pak jsme šli s Jasonem ven a lhali jsme. Měl pravdu, bylo to snadné. Pořád jsem byla skoro v šoku. Dokonce ani já sama jsem nedokázala říct, co v danou chvíli cítím.

	Svým způsobem to bylo poprvé, co jsem se potkala s červeným tygrem. Přemýšlela jsem, jestli to cítí stejně, nebo jestli má z předchozích dvou dnů víc vzpomínek než já. Část mě se chtěla zeptat, ale jiná část to nechtěla vědět ani za nic.

	Protože jsem věděla, jak vysocí jsou všichni ostatní, odhadla jsem jeho výšku na necelý metr osmdesát. Vlasy měl stejně temně červené jako tygří srst. Vypadalo to jako povedený přeliv, pokud vás berou odstíny červené, které lidské vlasy nemívají. Myslím, že to chápal, protože měl vlasy stylově ostříhané, a pokud se nepletu, na vršku hlavy upravené do špiček. Pokud barva vašich vlasů neodpovídá konvencím, můžete si je rovnou ostříhat taky tak.

	Našel ten druhý bílý župan. Řekla bych, že jeho oblečení tvořilo část nepořádku na podlaze, teda až na sako, které jsem si půjčila.Oči měl v syté, zlatě žluté barvě s nádechem rudooranžové, jak jsem si je pamatovala ze svého... snu. Ale to nebyl sen. Byla to vzpomínka. Vzpomínka, se kterou si pohrála Marmee Noir. Kdyby mi to Richard neřekl a neměla jsem příliš mnoho důkazů, které neodpovídaly mé vzpomínce, byla bych jako jakýkoli jiný člověk? Myslela bych si jednoduše, že to byl sen? Kdybych se neprobudila s tygrodlaky u sebe v pokoji, myslela bych si, že to byla nějaká prazvláštní noční můra a ty stopy drápů jsou od Jasona? Možná, ne, ano. Ta myšlenka mě hodně vyděsila, protože pokud dokáže udělat tohle, co dalšího mi ještě může udělat?

	Anito,“ ozval se Jamil,,Anito, slyšela jsi to?“

	Zamrkala jsem a vzhlédla do jeho jednolitě hnědých očí. 

	„Ne, omlouvám se, ale ne. Můžeš to zopakovat?“

	„Je v šoku.“ To řekl muž v županu... Alex.

	Zkoumala jsem jeho tvář, snažila se ho „spatřit“, ale jako kdybych chápala jen část toho, co vidím. To, co jsem viděla, bylo jasně ohraničené, ale to, co jsem neviděla, bylo zmatené a nejasné. Jeho oči odváděly mou pozornost od zbytku jeho tváře. 

	„Měl jsi kontaktní čočky. Hnědé kontaktní čočky,“ prohlásila jsem a dokonce i můj hlas zněl nesouvisle a ploše.

	Přikývl. 

	„Přiměla jsi mě, abych si je vyndal.“

	„Nemohla jsem ti dovolit, aby ses mě dotkl, dokud jsem neviděla tvé tygří oči,“ poznamenala jsem tichým hlasem. 

	„Proč?“

	„Tvá tygřice se chovala jako královna čisté krve. Většinou se nespojí s nikým, kdo nemá ty správné oči,“ odpověděl Crispin.

	„Proč ne?“ 

	Obrátila jsem se k němu a zjistila, že je pořád nahý. Bez jakéhokoli náznaku studu. I když to bylo zvláštní, neměla jsem problém udržet s ním oční kontakt. Ve skutečnosti jsem byla přehnaně fascinovaná světle modrými klenoty jeho očí.

	„Oči jsou znakem, že jsme se jako tygři narodili, a dokazují, že naše pokrevní linie má blízko čistotě,“ vysvětloval Crispin.

	„Nevím, co to znamená,“ namítla jsem tím cizím hlasem bez emocí.

	„V posledních několika letech se klany pokusily začít párovat své členy s ostatními pokrevními liniemi,“ prohlásil druhý tygr.

	„Proč?“ zeptala jsem se, ale znovu to vyznělo, jako kdyby mi na odpovědi vlastně nijak nezáleželo.

	„Naše královny mají problém otěhotnět a zvyšuje se počet vrozených vad u dětí,“ vysvětloval Alex.

	„Naše královna zakázala našemu klanu o tom mluvit,“ zavrčel Crispin.

	„Jsem tak vysoko na královnině seznamu průserářů, že je mi to už jedno. Dovol mi, abych ti něco velmi jasně vysvětlil, Anito.“ 

	Usmál se a zavrtěl hlavou a teprve tehdy jsem si uvědomila, že je pohledný. Mohl za to ten úsměv, otočení hlavy, záblesk osobnosti, které mi pomohly spatřit jeho celou tvář a ne pouze oči. 

	„Mám pocit, že bychom měli být představeni, než ti začnu tykat. Je divné, že jsi možná...“ Zarazil se uprostřed věty a náhle vypadal, že je mu to nepříjemné.

	Dokončila jsem to za něj. 

	„Je divné, že jsem s tebou možná těhotná.“ 

	Už jen z toho, že jsem to vyslovila nahlas, mi byla větší zima.

	Přikývl a vypadal velmi nešťastně. 

	„Nevím přesně, co se to tu stalo, ale omlouvám se za to, jak jsem se na tom podílel já. Když se volání ozvalo, myslel jsem si, že mě můj klan vypátral a našel královnu natolik silnou, abych ji nemohl odmítnout a musel k ní přijít. Myslel jsem si, že se mě pokusí spoutat těhotenstvím, abych se musel vrátit ke svému klanu. Ale ty z toho zjevně máš ještě menší radost než já. Ty jsi tohle taky nechtěla.“

	„Ne,“ odpověděla jsem hlasem téměř příliš tichým, než aby to bylo slyšet.

	Napřáhl ke mně ruku. 

	„Jmenuju se Alex Pinn a vlastně ani nevím, co dalšího bych měl říct.“

	Téměř jsem se usmála, což bylo asi dobře. 

	„Jsem Anita Blakeová.“ 

	Potřásli jsme si rukama jako civilizovaní lidé.

	Jeho ruka byla natolik velká, že se musel trochu snažit, aby mi mohl rukou potřást, ale povedlo se mu to. Dokonce to ani nepůsobilo neohrabaně, i když byla moje ruka o tolik menší. To se mi líbilo.

	„Já tohle nezvládnu.“ 

	To řekl Richard. Samozřejmě, že to byl Richard.

	Pustila jsem Alexovu ruku a otočila se k němu. Opíral se o protější zeď. Celou dobu, co jsme s Jasonem lhali, jsem se vyhýbala pohledu jeho směrem. Zaprvé, byla to lež. Za druhé, nechtěla jsem vidět jeho tvář, když si bude myslet, že je to pravda. Jeho obličej mě nezklamal.

	Rozpustil si vlasy a pak je znovu stáhl do těsného culíku, který nechal jeho bolestně krásnou tvář odhalenou. Všichni muži v jeho rodině mají tenhle druh lícních kostí a čelisti, kvůli kterým chodí ostatní muži na plastickou chirurgii. Dokonalé rysy. Pokud se vám tedy líbí naprosto maskulinně krásný vzhled.

	Opíral se o zeď, ruce přitisknuté za zády. Svíral je a rozvíral, což jsem poznala podle pohybu svalů jeho ramen a viditelné části nadloktí. Znovu a znovu svíral dlaně, což občas dělává, když je rozzlobený. Rozzlobený, a snaží se nebýt.

	V místnosti nebylo příliš mnoho lamp, takže byly jeho oči ve stínu a vypadaly tak ještě víc tmavě hnědé, než jsem věděla, že jsou. Šero mu z vlasů ukradlo zlaté záblesky a vypadaly tak jednoduše kaštanově hnědé.Shang-Da stál vedle něj. Byl to jediný člověk v místnosti vyšší než Richard. Shang-Da sklouzl pohledem na Richarda a pak zpátky do místnosti. Na okamžik se jeho oči střetly s mými. Mohl za to jenom můj šok, nebo mě mu na vteřinu bylo líto? Určitě ne.

	„Já tohle nezvládnu,“ zopakoval Richard.

	„Co nezvládneš, ulfriku?“ zeptal se Jamil.

	„Nemůžu se dívat, jak si bere do postele dalšího chlapa. To nezvládnu.“ 

	Jeho hlas byl klidný, nezazníval v něm vztek, a dokonce z něj ani nevyzařovala ta nadpřirozená energie. Jenom napínání a povolování svalů na horní polovině jeho těla dávalo najevo, jaká emocionální bouře panuje pod vším tím klidem.

	„Nemám v plánu s kýmkoli z nich cokoli znovu dělat,“ prohlásila jsem a v mém hlase byl ten nejnepatmější náznak nějaké emoce.

	„Ty to nikdy neplánuješ, Anito. Já vím. I když je to divné, nikdy to není tvoje chyba. Kdybys mě jednoduše podváděla a nedokázalas udržet kalhotky v klidu, tak bych se s tím asi dokázal vypořádat, nebo prostě odejít. Ale ty to vážně neděláš úmyslně.“ 

	Odstrčil se od zdi. Shang-Da zaujal své místo hned za ním.

	„Co ti na to mám říct, Richarde?“ 

	Teď v mém hlasu bylo trochu víc emocí a já už tu emoci poznala - byl to vztek. Měla jsem se tomu bránit. Vztek není dobrý, když v sobě máte šelmy. Ale já se mu nebránila, vítala jsem ho. Krmila jsem ho sladkými slovy a jemně jsem ho přiživovala. Vztek byl o tolik lepší než ty ostatní emoce, které se ve mně proháněly - emoce tak strašné, že jsem se na ně nechtěla ani podívat, a to už nemluvím o tom, že bych je měla cítit.

	„Chtěl bych vidět, jak před jeho dotykem ucukneš, ale tys to neudělala.“

	„Taky mu ovládli mysl, Richarde, to přece víš.“

	Přikývl. Jeho velké ruce teď byly jasně vidět, svíraly se a rozevíraly. Bylo znát, jak mu pracují svaly od dlaní až k hrudníku. 

	„Já vím. Nemůžu ho za to nenávidět. Chtěl bych, ale máš pravdu. Neměl v úmyslu... se s tebou dva dny milovat. Neměl v úmyslu tě přimět, aby sis zapomněla vzít prášek. Vypadá, že je z toho stejně zděšený jako my ostatní.“ 

	Udělal další krok do pokoje a místností prolétl první horký zášleh energie.

	„Cožpak to nechápeš, Anito? Ukradla jsi mi moje právo na rozhořčení. Musím toho tolik skousnout, protože kdybych se zachoval jako chlap, byl bych hajzl. Ale na tohle nejsem dostatečně svátý. Prostě nejsem. Je mi to líto, ale nejsem.“ 

	Jeho energie zavířila místností, jako kdybychom stáli příliš blízko otevřené trouby. V tom temném místě v mém nitru se něco pohnulo. Ne, ne takhle brzy, ne znovu. Zavřela jsem oči a zhluboka se nadechla. Pomalu jsem vydechla a přitom počítala.

	Ozval se Jamilův hlas. 

	„Ulfriku, prosím, znovu přivoláš její šelmu.“

	„Přivolám její vlčici, chceš říct. Nemůžu povolat všechny její šelmy, stejně jako nemůžu být pro ni vším, co v životě potřebuje.“ 

	Na okamžik byla bolest v jeho tváři tak syrová, že mě bolelo se na to dívat. Pak se ovládl, ale to úsilí bylo vidět. Z toho jsem se taky cítila špatně.

	„Richarde, já...“

	Mávl na mě rukou. 

	„Nedělej to, Anito, ani to nezkoušej. Není to ani dobré, ani zlé, je to jednoduše pravda.“ 

	Pak se na mě podíval, upřel na mě plnou sílu těch dokonale hnědých očí. Bolest, která mu před okamžikem zdobila celou tvář, se mu nyní zračila už jen v očích. Jenom jeho oči dávaly znát, jak moc ho to bolí. Jak moc jsem mu ublížila. Nikdy jsem ho nechtěla takhle zranit, stejně jako on nikdy nechtěl ublížit mně. Prostě to jen znovu a znovu nešťastnou náhodou děláme.

	„Přišel jsem sem, abych tě zkontroloval. To jsem udělal. Náš pán mě sem poslal ještě kvůli jednomu úkolu.“ Napřáhl ke mně ruku. 

	„K tomu ale potřebujeme soukromí.“

	Zaváhala jsem a dívala se na jeho nabídnutou ruku. 

	„Pokud to má něco společného se sexem, Richarde...“

	Spustil ruku. „Odmítáš mě?“ 

	Jeho moc udeřila do mé kůže, jako kdyby se otevřela dvířka trouby, která je nastavená na příliš vysokou teplotu a nevyhnutelně všechno spálí.

	„Jsem bolavá, Richarde. Zraněná. Každý by teď potřeboval chvíli na zotavenou.“

	„Máš to ráda tvrdě,“ zavrčel.

	A prostě jen tak moje lítost zmizela. Něžnost odvál ten jediný komentář, který před cizími lidmi prozrazoval příliš mnoho. Jo, spala jsem s nimi, ale ani jeden z nás přitom nebyl úplně při sobě. Pořád pro mě i mé tělo byli cizí.

	„Aje to tady, Richarde, je to tady.“

	„Co?“ zeptal se.

	„Ty to nechápeš. Ani jeden z nás si až na drobné útržky nepamatuje, co se stalo. Pořád nevědí, co mám nebo nemám ráda, pokud se s nimi teda o to nechceš podělit.“

	Zhluboka se nadechl a pak pomalu vydechl. Jeho ramena se nahrbila, jako kdyby dostal ránu, a pak se napřímil a stáhl ramena dozadu.

	„Omlouvám se, máš pravdu. Ale nemůžeš mi vyčítat, že jsem si myslel, že tihle dva jsou stejní jako všichni ostatní milenci v tvé posteli. Že tě znají všemi možnými způsoby.“

	„Většina milenců v mé posteli mě nezná ,všemi možnými způsoby', Richarde. Spíme spolu, ale to ještě není vztah.“

	Zavrtěl hlavou. 

	„Musím udělat, co po mně chtěl Jean-Claude, a pak se vrátím do St. Louis.“

	„Odcházíš,“ konstatoval Jason.

	„Nemůžu tady zůstat, když se tu motá tolik novinářů. To oba víte.“ Přikývla jsem. 

	„Totéž mě napadlo, když ses tu objevil.“

	„Co po tobě chce Jean-Claude?“ zeptal se Jason.

	Richard na něj ukázal prstem. 

	„Ne, tebe teď poslouchat nepotřebuju. Jsi jedním z mých nižších vlků a možná je s tebou moje lupa těhotná. Ve většině smeček by to znamenalo rozsudek smrti.“

	„Neměli jsme na výběr, Richarde,“ vysvětlovala jsem.

	Zavrtěl hlavou, až se mu culík rozlétl po ramenou. 

	„Nemyslím to, co se stalo tady. Mluvím o té věci v St. Louis. Myslím, že ses s ním milovala, protože jsi chtěla, ne proto, že jsi musela nakrmit ardeur.“

	Zlostně na nás oba hleděl a z očí mu plál vztek. 

	„Nesnaž se mi tvrdit, že si bereš Jasona do postele jenom proto, že je jídlo.Nejdřív jsem tomu věřil, Anito, ale děje se to příliš často.“ 

	„Zní to, jako kdybys poslouchal Perdy,“ zavrčela jsem.

	„Měli jsme s Perditou pár rozhovorů. Myslela si, že by mohlo být zajímavé uplatnit oko za oko a zub za zub.“

	„Co to znamená?“ zeptala jsem se.

	„Znamená to,“ prohlásil Jason, „že mu Perdy nabídla, že se s ním vyspí, aby se nám pomstili za to, že je navzájem podvádíme.“ Jasonův hlas byl prázdný, když to říkal, jako kdyby to příliš bolelo, než aby se o to podělil dokonce jen tónem hlasu.

	„Nespala jsem s Jasonem celé měsíce, Richarde, dokonce ani kvůli jídlu ne. Vyškrtla jsem ho z jídelníčku, jakmile jsem si uvědomila, že je to Perdy tak nepříjemné.“

	Drsně se zasmál a znovu mě jeho moc udeřila, ale tentokrát to bylo horší, jako kdyby mě do kůže kousal hmyz. Znovu tu moc spolkl a pak řekl: „Nepříjemné? Vy dva jste jí zlomili srdce.“ 

	Vyměnili jsme si s Jasonem pohled. Pokrčil rameny. Super, taky neví, co na to říct. 

	„Proč bych ti lhala o tom, jak často s Jasonem spím, Richarde? Nemám důvod ti lhát. Nejsme monogamní.“ 

	„Vážně díky, že mi to pořád připomínáš.“ 

	Jeho hlas byl tvrdý, když to říkal.

	„Nejsi o nic víc monogamní než já, Richarde. Nesnaž se mi předstírat, že ano.“

	„Byl bych, kdybys jenom.."

	Shang-Da před ním poklekl najedno koleno a rozhrnul při tom svůj dlouhý černý plášť, takže jsme všichni zahlédli zbraně, které pod ním ukrýval. Napřáhl k Richardovi jednu velkou dlaň. Většina zvířecích skupin má podobné gesto. Je to žádost o pozornost a ukázka podřízenosti.

	Richard na něho shlédl. 

	„Co je, Shang-Da?“

	„Možná není ten pravý čas ventilovat naše osobní záležitosti před cizinci z jiných zvířecích skupin a upířích polibků.“ 

	Jeho hlas byl tak prázdný, jak jen to šlo, ale byl v něm záchvěv vzteku. V tom vzteku se nesl závan horka, které nedokázal úplně spolknout.Jamil postoupil blíž k nim oběma, ale bylo jasné, že si není jistý, co dělat, nebo jak ulfrik tohle vyrušení přijme. Ta Jamilova nejistota mi v tu chvíli dala najevo, že musím věnovat víc pozornosti svým povinnostem lupy. Báli se Richarda. To se nikdy předtím nestalo. Naléhala jsem na něj, aby byl silnějším králem, ale když jsem to teď viděla, litovala jsem toho. Tolika věcí na Richardovi lituju.

	Zazvonil telefon. Nadskočila jsem. Bože, kdo by to mohl být?

	„Možná volají z nemocnice kvůli mému otci,“ nadhodil Jason. Podíval se na Richarda, jako kdyby žádal o povolení.

	Richard přikývl. Pocítila jsem trochu víc naděje. Pořád byl někde tam uvnitř ten starý Richard.

	Jason to vzal, pozdravil, pak řekl: „Vydržte chvilku, podívám se, jestli může.“ Přitiskl si sluchátko k hrudi. 

	„To je Peterson. Říká, že ti teď odpoví na tvé otázky. 

	Víš, co to znamená?“

	„Jo.“ Zamířila jsem k telefonu.

	„Kdo je Peterson?“ zeptal se Richard.

	„Šéf ochranky Summerlandů,“ vysvětlovala jsem.

	„A ty právě teď vezmeš jeho telefonát?“

	„Potřebuju vědět, jak velké nebezpečí nám hrozí. Tenhle telefonát nám to může říct.“

	„A to je důležitější než tohle?“ zeptal se Richard. Jeho nadpřirozená energie byla znovu trochu víc horká.Dál jsem šla k telefonu. Čím dál od jeho moci budu, tím líp. Vzpomněla jsem si na další důvod, proč jsme se rozešli. Nikdy nedokázal pochopit, že emoce, a to bez ohledu na to, jak silné, by vás neměly nechat zapomenout na zlé chlápky. „Jenom proto, že se všechno metafyzické sere, Richarde, ostatní problémy nezmizí.“

	„Jak tohle dokážeš, Anito?“

	„Co?“ Teď už jsem stála u Jasona. Stačilo, abych se natáhla a vzala si sluchátko, ale bála jsem se, co Richard udělá.

	„Soustředíš se na obchod, na špatňáky, i když můžeš být těhotná s někým jiným.“

	„A proč se ty nedokážeš uprostřed krize soustředit na obchod, Richarde?“

	Jeho pohledná tvář byla náhle rozzlobená a naštvaná. 

	„Protože nejsem bezcitná mrcha.“

	Aje to tu. Napřáhla jsem ruku k Jasonovi. Podal mi telefon, ale oči měl obezřetné a soustředil se na někoho za mými zády. Vsadila bych se, že vím na koho. Já právě teď Richarda vážně vidět nechtěla.

	„Tady Blakeová.“

	„Tohle mě může stát místo,“ začal Peterson.

	„Tak proč mi to říkáte?“

	„Protože Schuyler vypadá jako lepší člověk než Keith. Nechci, aby kvůli tomu malýmu parchantovi umřel.“

	„Povídejte, Petersone.“

	„Keith se skrývá, dokonce i před námi a svou rodinou. Naposledy jsme slyšeli, že utekl do Vegas a oženil se s upírkou.“ 

	„Kurva,“ zaklela jsem.

	„Jo, ale není to legální. Pořád si může vzít svou snoubenku a jeho rodina je odhodlaná, že pokud ho najdeme, tak k tomu i dojde.“

	„To, co jste mi zatím řekl, je sice skandální, ale neohrozí to Jasona.“

	„Zeptejte se mě, proč ta svatba není legální.“

	„Fajn, proč není legální?“

	„Protože ta upírka je už vdaná. Je provdaná za vládce města.“ 

	Na chvíli jsem byla zticha. 

	„To jako vážně?“

	„Smrtelně vážně,“ odpověděl.

	„Žádný vládce by takovou urážku nepřekousl.“

	Jason se na mě díval, oči trochu rozšířené. Možná to bylo tím prohlášením o „vládci“, ale upřímně, pravděpodobně slyšel aspoň část i druhé strany tohohle telefonátu. Stál hodně blízko a jeho nadpřirozený sluch je fakt dobrý.

	„Zmíněný vládce města vypsal na Keitha odměnu. Chce svou ženu živou a Keitha mrtvého. Poslal své lidi, aby tu práci udělali. Jenom nevíme, kdo to je. Dokud jste se se Schuylerem nevynořili, hledali Keitha jinde, ale pokud si budou myslet, že se snaží schovat na tom nejnápadnějším místě...“ Nechal větu vyznít do ztracena.

	„Tak si pro nás přijdou,“ dokončila jsem.

	„Možná.“

	„Je Keith takhle hloupý?“

	„Ano, ale ona na něj tlačila. Není to omluva, ale zdá se, že ho znala. Ne jeho, ale asi znala jeho pra-pra-pra a tak dále dědečka, Jedediaha. Něco jako že byl láskou jejího života.“

	„Neumřel Jedediah při upířím útoku? Něco jako že se buď snažil obrátit upíry na svou víru, nebo že svedl špatnou upíří dámu?“ „Takové jsou dvě verze,“ souhlasil Peterson.

	„Chcete tím říct, že se Keith zapletl s těmi samými upíry, kteří zabili Jedediaha Summerlanda?“

	„Možná.“

	„Kurva.“

	„Kurva to zhruba vystihuje,“ souhlasil.

	„Z jakého města je ten vládce, Petersone?“

	„Ne, to vám neřeknu.“

	„Možná bych se dokázala postarat o oba naše problémy.“

	„Ne, tohle se nesmí dostat na veřejnost, Blakeová. Potopilo by to guvernérovy naděje, že bude nominován na prezidentský úřad. Musíme najít Keitha a vrátit tu upírku jejímu manželovi tak tiše, jak jen to půjde.“

	„Vy upíry neznáte, já ano. Ten vládce neustoupí. Tohle se nedátichosti napravit, Petersone. Pokud jeho najatí lidé tu práci neodvedou, tak to udělá sám. Váš malý parchant je mrtvý muž.“ 

	„Ne, Blakeová, můj malý parchant je příliš ostře sledovaný médii, než aby po něm ten vládce šel osobně.“

	„Možná nepřemýšlí tak jasně, Petersone.“

	„Řekl jsem vám všechno, co jsem mohl. Teď už to víte, když se něco stane.“

	„Vážně to oceňuju, ale dovolte mi, abych vám pomohla. Řekněte mi jeho jméno, nebo aspoň město. Můžu udělat věci, které vy ne.“ „Někdo přichází, musím končit. Buďte opatrná, Blakeová.“ 

	A zavěsil.

	Otočila jsem se k Jasonovi. Jeho tvář byla pobledlá, jako kdyby slyšel právě dost na to, aby pochopil, jak hlubokou jámu si Keith Summerland vykopal.

	„Slyšel jsi všechno?“

	„Dost z toho.“

	„Keith Summerland se zapletl s upíry. Ach můj bože, to je paráda,“ ozval se Alex Pinn.

	Trochu jsem zapomněla na to, čím se Alex živí. 

	„Říkali mi, že žiješ v tak přísném utajení, že takový příběh nemůžeš riskovat.“ 

	„O kožoměncích ne, ale o upírech ano. Nejsem jedním z nich.“ „Tohle nemůžeš použít, Alexi. Peterson riskoval svou práci, aby mě varoval.“

	„O čem to mluvíte?“ zeptal se Richard.

	Chtěla jsem to Richardovi říct, ale jediný pohled do Alexovy dychtivé tváře a já věděla, že už tak jsem toho řekla moc. Dlužím Petersonovi něco lepšího. 

	„Teď ti to nemůžu říct, Richarde. Později.“ 

	„Další tajemství! Další lži!“ 

	A prostě jen tak naplnila Richardova energie místnost. Po kůži mi přejelo horko, jako kdyby mě hodili ho horké koupele. Nebolelo to, ale bylo obtížné se zplna hrdla nadechnout. Tak horké, tak husté, tak mocné. Richardova moc naplnila pokoj.Volala všechny vlky v místnosti. Nemohli dělat nic jiného než odpovědět na moc svého ulfrika trochou své vlastní. Jason byl ke mně nejblíž, takže se jeho moc přelila přes mou kůži jako první. Jako kdyby někdo otočil druhý kohoutek s horkou vodou, takže byla koupel ještě teplejší. Nepotřebovali jsme víc horka. Potřebovali jsme ji ochladit. Otázkou bylo, jak to udělat. Shang-Da a Jamilova moc mě zasáhly téměř zároveň a já se náhle topila ve vlčím pachu. V tom sladkém pižmu, a náhle jsem ucítila vlčici v sobě. Neviděla jsem ji, ale cítila ji jako pohlazení kožešiny, která se mi otřela o části těla, kterých by se nemělo dotýkat nic než skalpel.

	Ten pocit byl tak nepříjemný, tak strašidelný, že jsem se zachvěla. Richard to zachvění pochopil špatně, protože řekl: „Můžeš se tomu bránit, jak chceš, Anito, ale ty si tu moc užíváš. Jsou věci, které pro tebe vlci můžou udělat a upíři ne. Ty se tomu jen pořád bráníš.“

	Vlčice se v mém břiše pohnula, jako ruka v místech, kde by neměla být. Převalila se přese mě nevolnost a já musela tvrdě polknout.

	„Nechvěje se rozkoší, Richarde,“ namítl Jason.

	„Teď ji znáš líp než já, vlčku?“

	Jeho moc naplnila místnost, a jako kdyby tu náhle nebylo dost vzduchu k dýchání. Tentokrát má vlčice neběžela tím dlouhým tunelem v mém těle. Ne, na to byla příliš blízko povrchu. Cítila jsem ji, jak se ve mně hýbe, otírá se o vnitřek mého těla srstí a drápy.

	„Richarde, prosím, něco je špatně. Pomoz mi.“

	Byl to Crispin, kdo ke mně přišel. Crispin, kdo se prodral narůstající mocí. Byl pořád nahý, pořád to byl cizinec, ale byl to on, kdo ke mně přišel.

	„Nesahej na ni,“ zavrčel Richard.

	„Ulfriku, prosím, přivoláš její šelmu a my máme ještě jeden problém, se kterým se musíme vypořádat,“ prosil Shang-Da stále na kolenou. Vzhlédl k Richardovi. Ještě nikdy jsem neviděla Shang-Da tvářit se tak úpěnlivě.Jamil k němu přišel z druhé strany a taky poklekl na jedno koleno. 

	„Prosím, ulfriku, tvá moc nás všechny dusí. Přivoláš všechny naše vlky.“

	Crispin teď stál přede mnou. Zastavil se o chvilku dřív, než by se mě dotkl, přesně jak Richard žádal. To mu získalo bodíky navíc. Nic nezhoršoval. Ve skutečnosti, když jsem vzhlížela do jeho modrých tygřích očí, pomohlo to uklidnit pohyb srsti klouzající po nesprávné straně mé kůže.

	Jason byl k nám nejblíž, ale myslím si, že cítil, jak strašlivě blízko pod kůží mám vlčici. Měl dost rozumu, než aby přidal svůj dotyk k Richardově moci. Zamířil proto k ostatním vlkodlakům. Zůstal z Richardova dosahu, ale klesl na zem. Ne na jedno koleno, ale na všechny čtyři. Sklonil hlavu a plížil se k Richardovi.

	Už jsem to gesto předtím viděla, od Jasona i dalších vlků. Byl to způsob, jak se omluvit Richardovi za jakoukoli urážku. Jason se taky snažil věci zlepšit. Jenom Richard tam stál a plnil místnost horkou mocí, která naháněla husí kůži, a vše tak jenom zhoršoval. Proč je to poslední dobou vždycky Richard, kdo věci zhoršuje? Nebo já? Nikdy nezapomínejme na mě. Já taky dokážu věci pěkně posrat, ale ne dneska. Byla jsem příliš vyděšená, abych dneska něco úmyslně zhoršovala.

	„Richarde,“ oslovila jsem ho, „našel jsi to kouzlo?“

	Otočil se, a jako kdyby byla jeho moc obrovská šelma, jako kdyby se jeho moc otočila s ním a zírala na mě z jeho jantarových vlčích očí. Nevím, jestli za to mohl ten pohled nebo moc, ale srst uvnitř mě se začala zmítat. Zavrávorala jsem a před pádem mě zachránila jen Crispinova ruka. V okamžiku, kdy se mě dotkl, se vlčice stáhla. Znovu jsem dokázala přes Richardovu moc dýchat. Přitiskla jsem se ke Crispinově ruce oběma svýma a jako kdyby byl svět náhle trochu stabilnější. Čekala jsem, že ve mně povstane bílá tygřice, ale nestalo se tak. Jenom jsem se cítila líp.

	Richardova moc vyšlehla spolu s jeho hlasem, jako kdyby do mě vrazilo něco silného a hmatatelného. 

	„Říkal jsem nesahej na ni!“ 

	Crispin se vedle mě zapotácel, jako kdyby ať už Richard udělal cokoli, jemu to taky přišlo jako něco hmatatelného. Ale tygrodlak nás oba udržel na nohou a přitáhl si mě blíž k sobě, chránil mě před Richardem. Bylo to galantní gesto, ale pokud bylo něco, co spolehlivě dokáže Richarda naštvat ještě víc, bylo to přesně tohle.

	Vrhl se po nás, vrhl se jako šmouha tvořená rychlostí, zuřivostí a mocí a já stála v ručníku jen s pistolí v ruce a tygrodlakem po boku. Pokud nejsem ochotná Richarda postřelit, tak mi došly možnosti.
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	Crispin mě odstrčil za sebe a připravil se na náraz. Alex Pinn, ten druhý tygrodlak, byl náhle vedle něj. Neměla jsem čas se rozhodnout, jestli je to dobře nebo ne. Stihla jsem se jenom rozhodnout, že nepoužiju pistoli.

	Pak ta šmouha rychlosti, ve kterou se proměnil Richard, narazila do zdi tvořené Shang-Dou a Jamilem. Využili svou vlastní neuvěřitelnou rychlost, aby tu byli před ním. Střet jejich těl vytvořil dostatečný vítr a nápor fyzické energie, že nás to porazilo jako malý výbuch.

	„Ulfriku, vzpamatuj se!“ křičel Shang-Da.

	Jamil se jednoduše snažil udržet Richarda na zemi, aniž by mu ublížil, nebo aniž by Richard ublížil jemu. Richard bere dost vážně posilování a má černý pásek v karate. Takže udržet ho na zemi a přitom mu neublížit se nedá moc dlouho. Buď mu museli ublížit, nebo by on stoprocentně ublížil jim.

	Shang-Da to zkusil znovu. 

	„Ulfriku, prosím!“

	Richardův hněv krmil jeho šelmu, krmil jeho moc. Nemohla jsem dýchat. Zaživa jsem se pekla v horku jeho moci. Jeho vlk se vlil do mě a do mé šelmy. Takový vztek. Znám jeho příchuť. Znám ji stejně dobře jako vlastní boty nebo oblíbený svetr. Přesně ten, který vám dokonale padne a vy se v něm cítíte v teple a v bezpečí. Takový pocit ve mně celé roky můj vztek vyvolával. Je to jediná emoce, kterou jsem si dovolila. Nahradil smutek, potěšení i lásku. Kdysi mi býval můj vztek téměř vším. Myslela jsem si, že mi terapie pomohla vyrovnat se s částí mé bezbřehé zuřivosti, ale jak jsem tu tak stála, uvědomila jsem si, že za to možná nemůže terapie. Byla to upíří znamení. Richard nesdílel můj vztek jen prostřednictvím Jean-Claudových znamení. Já jsem mu ho předala. Velká část mého vzteku se jednoduše přenesla do mého rozumného, klidného Richarda.

	Hleděla jsem na boj na podlaze. Hleděla jsem na tři dospělé vlkodlaky, kteří jen stěží ovládali vzpírajícího se, vrčícího muže se žlutýma očima, a pomyslela jsem si Tohle je moje chyba. Věděla jsem, že Richard mým prostřednictvím, prostřednictvím znamení, získal můj vztek, ale až doteď jsem nepochopila, co to znamená. Měla jsem celé roky praxe, než můj hněv narostl do takovýchto rozměrů. Chudáčkovi Richardovi přistál v klíně bez možnosti se na něj připravit. Znám břemeno, které nese. Vím naprosto přesně, jak se cítí. Ksakru.

	Chtěla jsem mu pomoct. Chtěla jsem tohle ukončit, aniž by došlo ke krveprolití. Chtěla jsem hodně věcí. Pak se všechno zhoršilo, protože se ve mně pohnula ardeur. Kurva, dvakrát kurva.

	Odstrčila jsem od sebe Crispina. Dovolil mi to, ale byl očividně zmatený. Když jsem se ho nedotýkala, Richardova moc se zhoršila, bylo obtížnější ji odmítnout. Měla jsem pocit, že se mi vlčice snaží vydrápat do hrdla a prolézt jím ven. Dopadla jsem na kolena a ručník, který jsem měla ovinutý kolem vlasů, se uvolnil. Vlasy se mi svezly na ramena a byly studené a těžké, ale moc byla tak horká, že jsem chlad potřebovala. Byl to dobrý šok. Připomínka, že nejsem skutečně vlk. Nejsem skutečná lupa. Jsem... nekromantka. Ale to mi teď nepomůže. Co jsem? Co jsem? Jsem... upírka. Jenom se nekrmím krví.

	Dva dny jsem nepozřela nic k jídlu. Všechny hlady je tak obtížnější ovládat. Jak jsem klečela před Richardovou zuřivostí, před svou zuřivostí a jeho mocí, která tepala všude kolem, tlačila se na mě, tahala za tu chlupatou věc, která jako by se zasekla v mém hrdle... potřebovala jsem se nakrmit. Ale necítila jsem sex. Cítila jsem jen zuřivost a hněv. Tak známý, tak bezpečný.

	Znám hněv a mám ho ráda. Cítím se díky němu v bezpečí, víc než díky sexu. Jean-Claude mě naučil, jak v jeho klubech nakrmit ardeur z dálky. Teď už to umím, i když to není vždycky snadné, ani se to pokaždé nepovede, ale vím, jak se krmit na emocích. Krmit se na chtíči, lásce a v nedávné době jsem zjistila, že přátelství je vlastně něžná a čistá láska. Nebylo to vědomé rozhodnutí. V jednu chvíli jsem klečela a dusila se srstí a mocí, cítila jsem, jak se ardeur snaží povstat rychleji než má vlčice. V příští chvíli mě ardeur zahltila. Má moc zahnala zpět pocit kožešiny v hrdle. Znovu jsem dokázala dýchat. Svým způsobem jsem to opět byla já.

	Ale zuřivost tu pořád byla, pořád mi tloukla do kůže, jako starý rodinný přítel. Otevřela jsem sejí. Pila jsem ji, nechala jsem ji, aby se mi vsákla do kůže. Stála jsem tam a nechala poslední ručník sklouznout na zem. Stála jsem tam nahá a pila jsem hněv každým pórem svého těla, každý centimetr mé kůže byl pokryt nenávistí. Protože on ji nenáviděl. Richard nenáviděl zlost. Nechápal ji. Nechápal ji, protože nebyla jeho. Byla má.

	Vzala jsem si ji zpět. Upíjela jsem ji, převalovala na jazyku, užívala si její buket, její sladkou popelovou chuť. Ach ano, tohle byl ročník vína, které schovávám v temnotě, v přesně té správné teplotě pro celý život.Vytáhla jsem ji z Richarda jako nemoc nebo posedlost. Vytáhla jsem ji z něj a cítila, jak pod vahou ostatních mužů znehybněl. A na konci toho klidu jsem ucítila, jak se zeď mezi mnou a Jean-Claudem roztříštila. Ten hněv byl můj, ale upíří znamení, která ho dala Richardovi, byla Jean-Claudova. Snažila jsem se část toho znamení vymazat, ne úmyslně, ale jak jsem se snažila odstranit to, co nebylo mé, našla jsem znovu svou lásku.

	Jean-Claude se na mě podíval svýma tak tmavě modrýma očima, jako kdyby se na vás mohlo podívat nebe za soumraku. Ma petite,“ zašeptal. A s těmi prostými slovy se jednoduše obnovila znamení mezi námi. Znovu jsem ho cítila. Znovu jsem byla jeho. Jeho a ne její. I když jsme oba cítili, že na mně zanechala své stopy. S tím se vypořádáme jindy. V tuhle chvíli neexistovalo nic jiného než Jean-Claudův úsměv, jeho hlas a pocit, že se vracím domů.
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	Spíš jsem věděla, než že by mi Jean-Claude pošeptal, že se musí od mého krmení odštítit. Nedokáže pít hněv stejně jako chtíč nebo lásku. Hněv není jeho jídlo. Je moje.

	Stála jsem tam a vlasy mě stále chladily na ramenou, takže příliš času neuběhlo, ale byl to jeden z těch okamžiků, kdy se minuty jako by změní v hodiny. Pila jsem zpět svůj hněv, ale on nezůstal. Nevrátil se zpátky do té temné jámy v mém nitru, kde spolu bojují můj zármutek a vztek a kde se mísí. Jedla jsem hněv stejně, jako dokážu jíst chtíč, lásku a touhy něčího srdce. Polkla jsem ho jako jídlo. Ale zatímco chtíč mě mate a dokáže se mi vymknout a šířit se mnou a těmi, kteří mi jsou blízko, hněv... v tom jsem mistr. Hněv dokážu kontrolovat.

	Stála jsem tam a kůže mě pořád brněla tou energií. Tělo mi předlo krmením. Nebyla jsem jenom plná, byla jsem dobře nasycená. Kdyby to byla normální ardeur, byla bych nucená tu energii přeměnit na sex, ale tohle nebyla ardeur. Bylo to něco jiného. Něco mého. Bylo to mé stejným způsobem jako pistole v mé dlani. Moje, ne Richardovo, ne Jean-Claudovo. Měla jsem jídlo, které můj pán nedokáže ani strávit. Naplnilo mě čirou radostí. Radostí tak ostrou, že to byl téměř vztek. Byla jsem ráda, tak moc ráda, že jsem konečně našla moc, něco, co není jejich. Jean-Claudova moc spočívá v chtíči a lásce, ale moje je zuřivost. To mi vyhovuje.

	Ozval se Richardův hlas, jasný a podivně tichý 

	„Jsem v pořádku, nechte mě vstát.“

	Viděla jsem, jak si Shang-Da a Jamil vyměnili pohledy a pak se téměř současně zvedli a dovolili Richardovi, aby se posadil. Jason se připlížil k němu a pokořil se před ním. Richard se dotkl jeho ramene a pak se podíval na mě. Cekala jsem, že v jeho tváři uvidím hněv, rozhořčení, ale poprvé po hodně dlouhé době se na mě díval Richard. Jeho tvář, jeho oči mi ukazovaly Richarda, do kterého jsem se zamilovala, toho, který byl příliš přecitlivělý, než aby zabil předchozího ulfrika a převzal smečku. V jeho tváři byla jemnost, která tam nebyla tak dlouho, že jsem skoro přesvědčila sebe samu, že tam ani nikdy nebyla.

	„To je v pořádku, Jasone,“ klidnil ho, „to je v pořádku.“ 

	Vstal a nechal své vlky na podlaze, aby k němu vzhlíželi, ve tvářích jasně vepsanou ostražitost.

	Alex zdvihl dlaň, nevstoupil mu úplně do cesty, ale taky mu z ní neuhnul. 

	„Teď jsi klidný, ulfriku, ale to, co jsme viděli před chvílí, klidné nebylo.“

	Crispin se přesunul blíž ke mně, ale já ho pohybem ruky poslala zpátky. Richard se choval rozumně. Nechtěla jsem, aby se mě právě teď dotýkal jiný muž, a zejména ne jediný muž v místnosti, který byl stejně nahý jako já. Crispin ten náznak pochopil a zůstal na místě. Vážně dobře se podřizuje vedení, to je super.

	Richardovo bílé tričko bylo tak rozervané, že vypadalo jako něco, co by měli na sobě tanečníci z Provinilých slastí při svém vystoupení. Vlasy se mu uvolnily z culíku, takže když přišel ke mně, všechny ty husté vlasy se mu kroutily kolem obličeje. Vypadal jako chodící vlhký sen, ale úsměv na jeho tváři byl jemný a měl jen málo společného se sexem, zato hodně s něžnějšími emocemi.

	Dotkl se mé tváře, hleděl mi do očí s tím jemným úsměvem a hnědýma očima plnýma něčeho něžnějšího, než jsem u něj v posledních měsících viděla.

	„Děkuju ti,“ řekl.

	Dotkla jsem se jeho ruky, která se mi tiskla k tváři. 

	„Byl to můj hněv. Jen jsem si ho vzala zpátky.“

	Přitiskl dlaň k mé tváři a já si dovolila spočinout proti teplu jeho ruky. „Myslel jsem si, že je můj.“

	„Může do tebe znovu přeskočit,“ varovala jsem ho tiše. Naklonil se ke mně a já věděla, že mě chce políbit. Chtěla jsem ten polibek a přitom zároveň ne. Tohohle nového vzteklého Richarda, který mě zraňuje, jsem vyřízla ze svého srdce, ale výraz v jeho tváři, to byl ten starý Richard. Richard předtím, než byl přinucený udělat příliš mnoho těžkých rozhodnutí. Než se na mě začal bez ustání zlobit.

	Políbil mě, rty měkké a plné. Byl to dobrý polibek, ale podle našich standardů z poslední doby cudný. Když se odtáhl a očima mi zkoumal tvář, uvědomila jsem si, že když jsme byli v poslední době spolu, bylo to vždycky jen o sexu. Tvrdé. Zábavné, ale tvrdé. Byl ke mně drsný, protože věděl, že to dokážu přijmout a líbí se mi to, ale dokonce i sex byl víc o hněvu než o lásce. Sex na usmířenou může být fajn, ale ne když je to jediný sex, který máte.

	„Cítím se víc sám sebou, než jsem se cítil několik měsíců, Anito. Celoživotní terapie by nedokázala to, co jsi právě udělala.“ „Kdybych věděla, že si ho můžu vzít zpátky, tak bych to udělala, Richarde.“

	„Já vím,“ odpověděl. 

	Sevřel ve své dlani mou a pak se otočil zpátky k čekajícím vlkům. Nedokázala jsem si vzpomenout, kdy mě naposledy jednoduše držel za ruku. V kostele to přestal dělat, takže jediný dotyk, který jsme si navzájem poskytovali, byl v soukromí a neměl nic společného s ničím jiným než se sexem. Dokonce jsem si začínala myslet, že bych se měla vrátit zpátky do svého starého kostela, aby si tenhle mohl nechat on a jeho rodina. Kdybychom se rozešli nadobro, bylo by snazší, abych kostel změnila já a ne celý klan Zeemanových. Ale tenhle krátký okamžik, kdy jsme se drželi za ruce, mě přiměl přemýšlet, co dalšího se změnilo kromě toho, že se cítil víc sám sebou.Zatlačila jsem tu úvahu zpět. Už před dlouhou dobou jsem se vzdala myšlenky, že bychom si s Richardem pořídili bílý plaňkový plot. On je akorát tím mužem, kvůli kterému jsem smutná, že ho nebudu mít. Když jsem držela jeho ruku, znovu jsem zapřemýšlela, jestli mi tenhle vlak už vážně ujel. Není nakonec vážně ten jediný, s kterým by to mohlo fungovat?

	V tu chvíli, kdy jsem si to pomyslela, jsem poznala, že to nejsou ani mé emoce, ani myšlenky. Richard není jediný muž v mém životě, který mě přiměl uvažovat, jestli by mohl být tím jediným pravým, kdyby nebylo ardeur. Ale když jsem ho držela za ruku, cítila všechny ty emoce, litovala jsem toho. Ta lítost byla má.

	„Musíme najít to kouzlo,“ ozval se Richard.

	Tři vlkodlaci se na něj podívali, jako kdyby tomu novému Richardovi taky nevěřili. 

	„Ulfriku, je ti dobře?“ zeptal se Shang-Da.

	„Líp mi už dlouho nebylo,“ odpověděl. 

	Jeho palec mi začal přejíždět přes hřbet ruky.

	„Kouzlo není na podlaze s ostatními věcmi,“ oznámil Jamil. Pak sklouzl očima za Richarda ke mně. 

	„I když jsme našli dva Anitiny nože. Na jednom z nich byla krev.“

	Crispin promluvil zpoza nás. „Taje moje.“

	Richard se otočil, aby se na tygrodlaka podíval, a má ruka byla pořád v jeho. 

	„Proč tě Anita pořezala?“

	„To nebyla Anita,“ vysvětlil Crispin. Díval se na nás, ale nedíval se nám do obličeje nebo na tělo. Hleděl na naše spojené ruce.

	„To já,“ ozval se Jason.

	Richard se otočil zpátky k Jasonovi a nepatrně mě pootočil s sebou. „Proč?“

	„Mohl bych se v tomhle zdržet výpovědi, Richarde? Už na mě nejsi naštvaný a já bych byl rád, kdyby to tak zůstalo.“

	„Myslíš si, že jenom odpověď na tuhle otázku by mě znovu rozzlobila?“

	Jason přikývl. „Mohla by.“

	Richard se otočil ke mně. 

	„Co si myslíš?“

	Stiskla jsem mu ruku a řekla: „Prostě řekněme, že jsme se nakonec všichni spřátelili.“

	Zamračil se. „Zaútočil na tebe ten tygr?“

	„Zaútočil na Jasona,“ vysvětlovala jsem, „a já ho bránila.“ 

	Richard na mě hleděl a zkoumal mou tvář. 

	„Přesto jsi s ním skončila v posteli.“

	Zamračila jsem se na něj a snažila se vyprostit ruku z jeho, ale on mě držel a já mu to radši dovolila, než abych se s ním o ni přetahovala. „Pusť mě, Richarde, prosím.“

	„Chce, abys pustil její ruku, ulfriku,“ prohlásil Crispin.

	„To je v pohodě, Crispine,“ klidnila jsem ho.

	Zavrtěl hlavou. 

	„Jsi královna. Královny nemusí nikomu dovolit, aby se jich dotýkal, když to nechtějí.“

	Richard mě přitáhl ke svému tělu, aniž by pustli mou dlaň. Přitiskla jsem mu ruku na hruď, aby mě k sobě nepřivinul ještě blíž. „Nepotřebuju, abyste se o mě přetahovali.“

	„Podle naší kultury ano,“ namítl Alex.

	„O čem to mluvíš?“

	„Vím, že tvůj vlček se dělí dobře,“ začal Crispin, „a stejně takčervený tygr, ale tvůj ulfrik smrdí po monogamii a vlastnění.“ „Crispine,“ začal Alex, „nemůžeš na ně uplatňovat tygří právo, pokud neznají pravidla.“

	„Vysvětli nám ta pravidla,“ vybídl ho Richard. Znovu se mě pokusil k sobě přitáhnout. Dál jsem ho od sebe trochu odtlačovala dlaní, protože jsem náhle věděla jistě další věc. Potřebuju všechny dostat ven z místnosti. Potřebuju tu jen Richarda. Nepotřebujeme nikoho jiného, jen sebe navzájem. Co mě to s těmi všemi ostatními jen napadlo?

	Vzhlédla jsem k Richardovi a on mi pohled oplatil. Ve chvíli, kdy jsem se mu zahleděla do dokonale hnědých očí, jsem nemyslela na nic jiného než na to, jak se mu dostat co nejblíž.

	Paže, kterou jsem mezi námi udržovala rozestup, mu sklouzla kolem pasu. Sklonil se ke mně a já nedokázala myslet na nic jiného než na to, jak moc chci, aby mě políbil.

	Jeho kůže byla tak teplá v místech, kde se jí dotýkalo mé tělo. Teplá, hladká a jednoduše... dokonalá. Jako kdyby naše těla měla vždycky být spolu.Stoupla jsem si na špičky a má nahota se tiskla k přední straně jeho oblečení a potrhaného trička. Natahovala jsem se vzhůru, abych pomohla našim rtům se setkat, a Richard se zas shýbal ke mně. Tak vysoký, tak daleko je třeba dosáhnout, aby se naše ústa dotkla, ale ach, stálo to za to.

	Ten polibek narůstal a cudný dotyk rtů se proměnil a my se na svých ústech navzájem krmili. Richard mě zdvihl a já mu ovinula nohy kolem pasu, přitiskla jsem své nejintimnější partie k jeho džínům. Bolest byla okamžitá a příliš ostrá, než abych ji ignorovala. Pročistila mi hlavu líp než studená sprcha.

	Odtrhla jsem se z toho polibku a pokusila jsem se vykroutit z jeho náručí, ale on mě k sobě přitiskl. 

	„To bolí,“ ohradila jsem se.

	Odtáhl se natolik, abych viděla, že vypadá zmateně, a pak mě spustil na zem. Pokusil se mě přimět, abych po jeho těle sklouzla, ale já se zarazila uprostřed pohybu, protože z představy, jak se třu o něco tak hrubého, jako je džínovina, jsem se ošila. Bez ohledu na to, jak pěkná věcička se v těch džínách skrývá.

	Postavil mě na zem, ale dál mě objímal. Já mu znovu tiskla dlaně k hrudi, abych mezi námi udržela nějaký rozestup. Nebyla jsem si jistá, co se právě stalo, ale bylo to špatné. Nebyly to mé myšlenky.

	„Anito,podívej se na mě,“ vybídl mě.

	Pokusila jsem se ho neposlechnout, ale jako kdybych si v tom nedokázala zabránit. V tu chvíli, kdy se naše pohledy střetly, se ta myšlenka vrátila. Chtěla jsem se ho dotýkat a chtěla jsem, aby se on dotýkal mě. Chtěla jsem...

	Zezadu se kolem mě ovinuly paže a vyškubly mě z Richardova náručí. Znovu jsem nestála na zemi a někdo si mě tiskl k nahému tělu. Věděla jsem, že je to Crispin, ještě dřív než jsem koutkem oka zahlédla záblesk bílých vlasů.

	Alex vstoupil mezi nás a Richarda. 

	„Pomalu, ulfriku, použití magie je nespravedlivá výhoda.“

	Shang-Da a Jamil stáli Richardovi po boku, ale zdálo se, že si nejsou jistí, jestli mu pomoct proti tygrům, nebo ho popadnout, aby se nepřestal zase ovládat.

	„Nevím, co myslíš tou magií, ale pokud nepostaví Anitu na zem, použiju na něj něco daleko solidnějšího, než nějaký hokus pokus.“

	Já se v Crispinově náručí cítila líp, měla jsem míň lehkou hlavu. Poklepala jsem Crispina po paži. 

	„To je v pohodě, postav mě na zem.“

	„Pokusil se tě očarovat stejným způsobem, jako to umíš i ty.“ 

	„Já vím.“

	„Nemůžu nikoho očarovat, nejsem upír,“ namítl Richard. 

	Znovu jsem poklepala Crispina po paži a on mě postavil na podlahu, i když měl paže dál kolem mě. Sice sevření uvolnil, ale cítila jsem v jeho svalech napětí, které mi naznačilo, že kdybych znovu zamířila k Richardovi, zastaví mě. Na jednu stranu neměl žádné právo tohle udělat. Na druhou stranu jsem potřebovala pomoc. Co se to kčertu se mnou a s Richardem děje?

	„Očaroval jsi mě jako upír, Richarde. Když ses mě dotkl, bylo těžší přemýšlet, a když jsem se ti podívala do očí, nemohla jsem přemýšlet vůbec. Jako kdyby byl celý svět ničím v porovnání s touhou po tobě.“

	„Takové by to mělo být, když jsi zamilovaná,“ pronesl.

	Zavrtěla jsem hlavou. 

	„Je hezké, že si to myslíš, Richarde, ale takhle nevypadá zamilovanost. Tohle je posedlost. Bolest mi pomohla pročistit hlavu, stejně jako se to stává, když mě ovládne nějaký upír. Všechny upíří schopnosti sílí s dotykem. To víš.“ 

	„Ale já nejsem upír,“ bránil se.

	„Já taky ne, ale přesto dokážu občas ovládnout lidi, jako kdybych upír byla.“

	Richard se na mě zamračil, jeho pohledná tvář se stáhla do mrzutých linií. Jak to, že hezcí lidé vypadají líp než my ostatní, i když se mračí?

	„Já to taky cítil,“ ozval se Jason. 

	„Bylo to zamířené na Anitu, ale už mě někdo ovládnul tolikrát, že to poznám, když to cítím.“ 

	„Všichni jste se zbláznili,“ zavrčel Richard, ale vypadal míň mrzutě a víc zamyšleně. V tom pěkném balení se skrývá chytrá mysl. To je jedna z věcí, kvůli které jsem se do něj zamilovala.

	„Už v sobě nemáš žádný hněv, Richarde, ale pořád jsi součástí triumvirátu s Jean-Claudem a se mnou. Možná, že když jsi přišelovztek, získal jsi něco jiného.“

	Otevřel pusu, zavřel ji a nakonec řekl: „Je to možné?“ 

	„Zavolejme Jean-Claudovi a zeptejme se,“ navrhl Jason. Richard se na něj zamračil. 

	„Proč se nedojdeš vysprchovat, než si zavoláme?“

	Jason se snažil udržet neutrální výraz. 

	„Chceš mě mít z cesty?“ 

	„Ne, ale pokud mě nechceš znovu naštvat, tak musíš přestat vonět, jako když ses po Anitě válel.“ Sklouzl očima za mě na Crispina. 

	„Ty taky, bělásku.“

	„Jmenuju se Crispin.“

	„Jak chceš, ale ty a tady červenáček byste měli někam vypadnout a umýt se. To by pomohlo.“

	„Nevím, jestli je pokoj, který jsme měli zamluvený, vůbec ještě náš,“ namítl Crispin.

	„Mám pokoj, který jsem si zamluvil na týden,“ ozval se Alex. Podíval se na mě a pak na Jasona. 

	„Je to jedna ze společenských událostí roku, navíc je v tom zapletená politika a náznak skandálu. Přijel jsem sem, abych tu vyčmuchal dobrý příběh, i když už se to zdá jako před sto lety.“ 

	Vypadal zamyšleně, zavrtěl hlavou a pak se podíval zpátky na Crispina. 

	„Může si půjčit župan?“ Jason si začal rozvazovat pásek, aniž by ho museli žádat dvakrát. Podal župan Alexovi. 

	„Půjdu se umýt.“ 

	Jednoduše se otočil a odešel do koupelny.

	Alex předal župan Crispinovi. Nevzal si ho. Ve skutečnosti mě k sobě přitiskl trochu víc. 

	„Pokud tu nebudeme, abychom jí pomohli ubránit se před jeho mocí, tak ji získá a nás vyžene.“

	„Tvé slovo, ulfriku, že se jí nebudeš dotýkat, když budeme pryč.“ „Nemáte žádné právo to žádat,“ odsekl Richard.

	„Ne, ale něco se tu děje, něco nezvyklého. Když jsi upírovo zvíře na zavolání, tak tím získáš nějaké schopnosti, ale ne takové, které jste získali vy s Anitou. To není součástí té dohody. Přesto jsem viděl, jak jsi ji očaroval. Cítil jsem, jak ovládla mou mysl. Ovládla mě zčásti jako tygřice a zčásti jako upírka. To je taky pěkně divné.“

	Sklopil oči k podlaze, jako kdyby mohl najít odpovědi někde na koberci. 

	„Musím svým novinám dodat nějaký článek, nebo budou mít kecy kvůli účtu za hotel. Schválili to jen díky tomu, že tady bydlí i Summerlandovi. Jejich vlastní dům je muzeum historie jejich rodiny a založení města.“

	„To jsou fakt tak velký zvířata?“ zeptala jsem se.

	Usmál se na mě. 

	„Ty média moc nesleduješ, co?“

	„Moc ne.“ Odtáhla jsem se od Crispina, vzala od Alexe župan a podala mu ho.

	„Vážně chceš, abych odešel?“ Crispin zněl ublíženě. Tón jeho hlasu, něco v jeho výrazu mě přimělo odhadnout jeho věk spíš ke dvaceti než pětadvaceti. Myslela jsem, že je starší.

	„Potřebuju trochu prostoru, Crispine.“

	„Kolik ti je let?“ zeptal se Richard.

	Crispin se na něj podíval, pak zpátky na mě, jako kdyby se mě ptal, jestli mu má odpovědět. Přikývla jsem a on jednoduše odpověděl. Byl poslušný, skoro až znepokojivě.

	„Dvacet jedna.“

	„Máš je ráda mladé, Anito.“

	„Nathanielovi je stejně.“

	„Řekl bych, že přesně to jsem měl na mysli,“ poznamenal Richard. „Já aspoň chodím s ženami, které jsou v mém věku.“ 

	Otočila jsem se a nepřátelsky se na něj podívala. 

	„Pokud se chceš hádat, tak můžeš klidně taky odejít.“

	Přes tvář mu přelétl nějaký výraz. Dvakrát se zarazil, než promluvil, a napotřetí řekl něco, co se určitě nepodobalo tomu, co chtěl říct původně. 

	„Nejsi v bezpečí, pokud budeš sama.“ 

	„Začínám mít pocit, že nejsem moc v bezpečí, když jev pokoji kterýkoli z vás.“

	„Co to má znamenat?“

	„Znamená to, že se upíří znamení zase nějak zvrtla a já nevím proč. Znamená to, že jsem unavená. Znamená to, že jsem zraněná. Znamená to, že potřebuju najít své kouzlo. Musí být někde v místnosti. Znamená to, že se potřebuju obléct.“ 

	Všimla jsem si browningu na koberci, kde jsem ho očividně upustila, když mě Richard očaroval svým dotykem a pohledem. Zdvihla jsem ho. 

	„Upustila jsem svou pistoli, Richarde, a nepamatuju si, že jsem to udělala. Zapomněla jsem na všechno kromě tebe. Kvůli lásce nezapomínám, že jsem ozbrojená, ale kvůli upířímu pohledu ano.“

	„Snažil se tě ovládnout,“ ozval se Crispin.

	„Běž,“ vybídla jsem ho, „běž do Alexova pokoje a vykoupej se.“ „Smíme se vrátit zpět, až se umyjeme?“ zeptal se Crispin. 

	„Nevím, nejdřív mi zavolejte.“

	„Vrátím se zpátky do práce, hned jak si nasadím náhradní hnědé kontaktní čočky,“ oznámil Alex.

	„Dobře.“

	„Proč zníš naštvaně?“ zeptal se Alex.

	„Všechno ji dokáže naštvat,“ odpověděl Richard dřív, než jsem stačila cokoli říct.

	Najednou jsem chtěla být sama. Chtěla jsem, aby všichni vypadli. Ať mi všichni políbí prděl. Nebo možná ať mi ji radši žádný z nich nelíbá. Bože, potřebovala jsem chytit dech a nebyla jsem si jistá, jestli to dokážu, když je kolem mě takový dav.

	„Vy dva ven.“ 

	Dokonce jsem Alexe trochu popostrčila ke dveřím. 

	„Ty,“ukázala jsem na Richarda, „se chovej slušně, nebo taky poletíš.“

	„Nejsi sama v bezpečí,“ zopakoval.

	„Možná ne, ale třeba je načase, abych zjistila, jestli náhodou sama v bezpečí nebudu. Celé měsíce mám kolem sebe mraky kožoměnců a nepomohlo to. Možná potřebuju, aby vás kolem mě bylo míň.“

	„Můžu si půjčit sluneční brýle, než odejdu?“ zeptal se Alex.

	„Se slunečními brýlemi nebude ten župan vypadat o nic líp, kámo,“ poznamenal Jamil.

	„Potřebuju si skrýt oči,“ vysvětloval Alex.

	„Musíš být ve své tygří podobě rád,“ poznamenal Richard.

	„S takovýma očima jsem se už narodil, stejně jako Crispin se svýma. Jednou ze známek toho, že naše krev geneticky slábne, je to, že se čím dál méně dětí rodí s tygříma očima.“

	„Ty oči nás označují jako příslušníky čisté pokrevní linie našich klanů,“ vysvětloval Crispin.

	„Tvoje modré oči vypadají dostatečně lidsky,“ poznamenala jsem.

	„Pokud nevíš, co hledáš, tak jo.“ 

	Teď už měl na sobě župan, i když si ho nepřepásal, takže jeho tělo rámovala bílá látka. Župan byl bělejší než jeho kůže, ale ne víc než jeho vlasy.

	„Ven,“ přikázal Richard, a pak s pohledem do mé tváře dodal: „Prosím.“ Nebyl to šťastný pohled.

	„Tohle není tvůj pokoj, Richarde.“

	„Ne, je tvůj a Jasonův.“ 

	V jeho hlase nebyl takový vztek, jaký podobné prohlášení většinou doprovázelo, ale stejně z toho nebyl šťastný. Řekla bych, že mu to nemůžu vyčítat, a přesně to je část toho problému. Část mě s Richardem pořád souhlasila. Měli byste dospět, najít si někoho, kdo je pro vás výjimečný, vzít si ho a žít šťastně, dokud vás smrt nerozdělí. Kdysi jsem tomu věřila až do morku kostí. Teď vím, že mně se tohle nestane. Svatba mi nechybí. Vždycky mi to přišlo jako pěkně drahá zbytečnost, ale ta část, že je jeden člověk pro vás vším... to mi chybí.

	„Vážně chceš, abychom odešli?“ zeptal se Crispin. 

	V hlase měl ten toužebný tón, ze kterého většina z nás vyroste dřív, než je nám jednadvacet.Usmála jsem se, protože když slyšíte tenhle tón, tak se buď chcete usmát, nebo někoho nakopat do zadku. 

	„Běž s Alexem. Umyjte se. Sežeňte si oblečení. Zavolej mi a uvidíme, jak se budu cítit, dobře?“

	Jeho tvář se trochu zkrabatila. Znovu to byl výraz někoho daleko mladšího. Napadlo mě něco zlého. 

	„Vážně si jsi naprosto jistý, že je ti dvacet jedna?“ 

	„Nikdy bych ti nelhal, Anito. Pokud jsi skutečně má královna, pak ti nikdy ani nebudu schopný lhát.“

	Alex vzal Crispina za paži a zamířil s ním ke dveřím. 

	„Musíme jít.“

	Jamil natáhl ruku se slunečními brýlemi. Alex vypadal skoro polekaně, ale pak si je vzal. 

	„Děkuju.“

	„Nejsou levné, takže je chci zpátky v jednom kuse.“

	Alex se podíval na nožičku brýlí. 

	„Dolce a Gabbana. Ty tě musely stát hezkých pár stovek. Budu se k nim chovat, jak si zaslouží -jako k luxusnímu zboží. Ještě jednou díky.“

	„Ve smečce máme pár lidí, kteří se nedokážou proměnit zpátky do zcela lidské podoby. Je to dost na houby,“ prohlásil Jamil. „Nemusíme si tu povídat, Jamile,“ zpražil ho Richard.

	Alex se směrem k Richardovi mírně uklonil. 

	„Prozatím dobrou noc, ulfriku. Je mi skutečně líto, pokud jsem tě rozčílil.“

	„Anito,“ ozval se Crispin, „prosím, neposílej mě pryč. Prosím, dovol mi, ať s tebou smím zůstat, prosím.“

	Ten tón hlasu znám. Ksakru.

	„Úplně jsi ho ovládla, stejně jako se ti to stalo s Requiemem,“ poznamenal Richard. Podívala jsem se mu do tváře a čekala, že uvidím hněv, ale spatřila jsem jen cosi jako smutek. Možná rezignace.

	„To není téma pro veřejnou debatu,“ namítla jsem.

	Alex se zastavil kousek od dveří a vyšší Crispin se ohlížel jako dítě, které příliš brzy odvádí z lunaparku. Bože, prosím, další už ne.

	„Možná za tím nejsou upíří schopnosti. Její volání bylo voláním mocné tygřice, královny. Mladí samci, kteří předtím nikdy neměli družku, volání královny snadněji podléhají. Jsou na ní závislí, dokud si mezi nimi nevybere. Když si ze všech vybere jednoho, potom jako kdyby úroveň feromonů, hormonů, nebo co to vlastně je, poklesla zpátky k normálu a ti, které si nevybrala, se od jejího vlivu osvobodí.“

	„O tomhle jsem nikdy neslyšela,“ podivila jsem se.

	„Jediní tygři, které jsem kdy potkal, přežili útok, a na ně to takhle nepůsobilo,“ prohlásil Richard.

	Jamil a Shang-Da přikývli.

	„Protože se jako tygři nenarodili. Ve skutečnosti většina královen zabije tygrodlaka, který úmyslně přemění člověka proti jeho vůli. Považuje se za velký dar, když vás pozvou, abyste se přidal ke klanu, do kterého jste se nenarodil.“

	„Díky, ale ne, díky,“ zavrčela jsem.

	„Pokud jsi skutečně vyslala takhle silné volání náhodou, Anito, stane se to znovu. Není to vždycky vědomá věc. Stává se to, když dospěješ k plné moci. Občas v pubertě, ale většinou někdy po dvacítce. Vypadáš, že jsi v tom správném věku.“

	„Jsem starší, než vypadám,“ odsekla jsem.

	„Ne o tolik,“ namítl.

	Crispin ho trochu zatahal za paži. Ne jako kdyby to myslel vážně, ale spíš jako kdyby si neuvědomoval, že to dělá.

	„Je mi skoro třicet,“ prohlásila jsem.

	„Tak to vážně vypadáš mladší. Odhadoval jsem tě pod pětadvacet.“

	Pokrčila jsem rameny. 

	„Dobré geny.“

	„Když to říkáš,“ ale znělo to, jako když tomu nevěří.

	Upřímně, mám na sobě znamení minimálně dvou upírů, takže kdo jsem já, abych tvrdila, že nestárnu trochu pomaleji, než je běžné? A to nemluvím o tom, že i kožoměnci stárnou pomaleji, než je u lidí normální. Řekla bych, že měl na svůj skepticismus právo.

	„Prosím, Anito,“ zaškemral Crispin a zapřel se trochu víc proti Alexovu sevření.

	Už jsem ten výraz viděla v dostatečném počtu tváří, abych mu rozuměla. Alex může říkat, že je to věc tygří magie, ale vypadalo to stejně jako to, co jsem omylem udělala několika upírům a kožoměncům v St. Louis. Byla to schopnost Belle Morte ovládnout někoho chtíčem, láskou a touhou srdce. Mám schopnost někoho vlastnit. Problém je, že o to nijak zvlášť nestojím. Kdybych chtěla něco, co mi bude prokazovat nehynoucí věrnost, pořídím si psa.

	Hleděla jsem do těch modrých tygřích očí a Richard měl pravdu. Takhle se na mě jednou díval i Requiem. Osvobodili jsme ho, protože je to vyšší upír a s malou pomocí v sobě našel dostatek moci, aby se osvobodil. Tou pomocí bylo to, že jsem mu řekla, že už se ho nikdy nedotknu, pokud se sám neosvobodí. Je to převrácená psychologie, ale zabralo to. Svým způsobem. Requiem mě má pořád rád o hodně víc, než bych si přála.

	„Běž s Alexem, Crispine. Až se oba umyjete, zavolej, ale já tě nepošlu jen tak pryč, dobře?“

	Výraz úlevy na jeho tváři mi způsobil malou nevolnost od žaludku. Neudělala jsem to úmyslně. Ksakru.

	„Proč nejsi tak ovlivněný jako on?“ zeptal se Richard Alexe.

	„Říkal jsem vám, že to víc působí na mladé muže. Na ty, kteří zatím neměli družku. I já jsem starší, než vypadám.“

	„Hádal bych ti třicet, možná trochu přes,“ ozval se Richard.

	„Netrefil by ses o desetiletí a pár drobných.“

	„Jsou všichni tygrodlaci takhle odolní proti zubu času?“ zeptala jsem se.

	„Ti z nás, kteří jsou čisté krve, ano.“ 

	Nasadil si sluneční brýle a pak se natáhl po klice. Druhou rukou pevně svíral Crispinovu paži.

	„Takže by na tebe mé volání nemělo působit,“ poznamenala jsem.

	Ohlédl se na mě, oči skryté za černými skly. 

	„Ne, to nemělo. Jenom hlava klanu dokáže přivolat nespářené samce bez ohledu na věk nebo zkušenosti. Kdybys byla skutečná tygrodlačice a tvé volání by se dotklo jen jednoho klanu, bylo by to vnímané jako přímá výzva autoritě vůdkyně klanu a ona by tě musela zabít.“

	„Aleprotože jsem zavolala na všechny klany, nevědí, co se mnou,“ doplnila jsem.

	„To bych se vsadil, ale já tady s tebou strávil dva dny. Pokusím se zavolat své rodině a uvidíme, co má moje královna v plánu. Stejně jako ty chceš soukromí, aby sis promluvila s vlky, já si chci promluvit s tygry. Takže se půjdeme umýt. Pak vyřídím pár telefonátů. Zavoláme ti a pak se domluvíme. Doufám, že tu nechám Crispina, a půjdu do práce.“

	„Proč v to doufáš?“ zeptala jsem se.

	„Možná na tebe nedělám telecí oči, děvče, ale věř mi, já to taky cítím. Ovládla jsi mě, v tom se nepleť, ale jsem Li-Da z Červeného klanu, syn královny Čuo Čun. Kdybych byl žena, byl bych předurčený vést klan po její smrti. Mám tak jistou ochranu před mocnými mrchami. Matka celá léta pletichaří, aby mě dostala dostatečně blízko k jedné z královen v klanu a nalákala mě na spáření. Byla by nadšená, že ses dostala skrz všechny mé štíty. Ať už čekáš dítě nebo ne, pozve tě, aby ses přidala k našemu klanu, protože jakmile jsi jednou připoutala tygřího samce svým voláním, nedokáže ti už skutečně říct ne. Ne pokud se budeš snažit.“ 

	Jeho hlas byl tak hořký, že skoro bolelo ho slyšet.

	Nevím, co bych na to všechno řekla, ale Shang-Da mě zachránil. „Nevypadáš jako Číňan, ani jako Korejec.“

	„Nikdy jsme tak nevypadali. To je jeden z důvodů, proč nás skoro vybili. Nedokázali jsme splynout s davem. Ti z nás, kteří uprchli do cizích zemí, byli nuceni křížit se s lidmi, které jsme našli. 

	Skutečně čistá čínská pokrevní linie neexistuje od dob císaře Čchin-Š’chuang-ti.“ 

	„To byl císař, který sjednotil Čínu a spálil všechny knihy, se kterými nesouhlasil,“ řekl Shang-Da.

	„Jo, přesně ten,“ souhlasil Alex.

	„To se stalo před více než dvěma tisíci lety.“

	„Tygři v klanu mluví o návratu domů stejným způsobem jako Židé o Svaté zemi. Jsme v exilu a budeme tak dlouho, dokud budou vládnout komunisté. Pár z nás se vrátilo, když došlo k sesazení císařů, ale komunisté nás vnímali jako západní špehy. Zabíjeli nás spolu s rebely.“

	„Moje rodina o tomhle nikdy nemluvila,“ namítl Shang-Da.

	„Císař zničil všechny spisy, co o nás byly.“

	„Liščí lidé pořád žijí ve své domovině. Skrytě, ale stále tam jsou.“

	„Jsou tam stále draci?“

	„Ne,“ řekl Shang-Da, „poslední z nich uprchl, když komunisté převzali moc. Možná komunisté nevěří v Boha a magii, ale najali si čaroděje, aby jim vyčistili zemi od rebelů. A rebelové pro ně byli všichni, kdo nebyli čistě lidští.“

	Věděla jsem, že draci v Číně nebyli jen zvířata jako v převážném zbytku světa. V Číně to byli kožoměnci, lidé. Nahlas jsem to ale neřekla. Pokud budu držet pusu zavřenou, možná budou pokračovat v debatě. Občas se dozvíte víc, když lidé zapomenou, že tam jste. Ticho může být větším přínosem než jakákoli otázka.

	„Takže jsme všichni v exilu.“

	„Jak říkáš, stále tam žijí liščí lidé, ale skrývají se.“

	„Vypadají jako všichni ostatní,“ souhlasil Alex.

	„Ano,“ přitakal Shang-Da.

	Crispin klouzal pohledem z jednoho na druhého. Vypadalo to, že je pro něj ta lekce z historie stejně nová jako pro mě. Zajímavé.

	„Las Vegas je náš domov. Nemluvíme o tom, že bychom šli někam jinam,“ namítl Crispin.

	Alex se podíval na mě a pak na Crispina. 

	„Potřebujeme odejít a umýt se. Zkusíme se přitom vyhnout všem mým milým kolegům novinářům. Vážně nechci vysvětlovat, proč vycházím z tohoto pokoje jen v županu s dalším mužem v županu.“

	„Homofobní?“ zeptala jsem se.

	Zavrtěl hlavou. 

	„Kdyby mě považovali za bisexuála, tak je to v pohodě. Vědí ale, že je Crispin tygrodlak. O tvém příteli ve sprše se ví, že je vlkodlak. To, co se snažím skrýt, nejsou sexuální preference.“

	„Mám kamaráda, který je taky novinář a říká prakticky totéž.“

	Naklonil se ke dveřím a zhluboka se nadechl. 

	„Cítím strážce, ale nikoho jiného. Půjdeme a vezmeme to po schodech.“

	Alex otevřel dveře. Crispin sebou cuknul, jako kdyby se chtěl vrátit zpátky do místnosti. Alex mu sevřel paži a táhl ho k pootevřeným dveřím.Crispin se vzepřel. Podíval se na mě. Jeho tvář čišela potřebou a ještě něčím. Byl to strach, co jsem viděla v těch modrých očích?

	„Pojď, Crispine, potřebujeme se umýt. Myslím, že možná mámoblečení, které ti bude sedět.“

	Crispin zůstal u dveří a díval se na mě. Tenhle pohled znám. Bolest, strach a touha, všechno vepsané ve tváři, tak syrové, že bolelo se na to dívat.

	„Ovládla jsi ho,“ poznamenal Richard.

	„Ne úmyslně.“

	„Ne, ale na rozdíl od ostatních, které jsi nešťastnou náhodou ovládla, je tenhle...“ Zavrtěl hlavou. 

	„Mladý.“

	Vím, co tím myslel. Nemluvil o věku. Jednadvacet je už dost dospělý. Requiemovi bylo několik staletí, když jsem ho nechtěně očarovala. To poskytne muži docela dost síly osobnosti, které může využít, aby se osvobodil. Jak Alex Pinn řekl, zasáhne vás to tvrději, když vás nikdy dřív nezavolali.

	Povzdychla jsem si a přešla ke Crispinovi. Usmál se na mě způsobem, jaký vážně nechcete u cizího člověka vidět. Byl příliš vřelý, příliš zatraceně šťastný. Vyděsilo mě to. Přiměla jsem Requiema, aby se osvobodil, ale on je vyšší upír. Má svou vlastní moc. Crispin je tygrodlak, ale necítila jsem z něj žádnou moc. Nebyla jsem si jistá, že už má dost vlastní osobnosti, aby se ode mě dokázal odpoutat, a nevěděla jsem, jak ho bez jeho vědomé pomoci osvobodit od toho, co mu Marmee Noir udělala. Ksakru.

	Když jsem přišla dostatečně blízko, dotkl se Crispin mé paže. Nesnažila jsem se ho zastavit. Ale v ten okamžik, kdy se mě dotkl, jsem si pomyslela Proč chci, aby odešel? Je to hloupé. Může zůstat, samozřejmě, že může zůstat. Je můj tygr, můj bílý rytíř, můj...

	Odtrhla jsem se od něj a ignorovala zraněný výraz v jeho tváři. 

	„Běž s Alexem. Umyj se, sežeň si nějaké oblečení. Nebo zjisti, jestli tu pořád ještě je tvůj upíří kamarád - Lucian, že?“

	Crispin přikývl.

	„Zjisti, jestli je ještě pořád v hotelu. Možná tu někde zůstal tvůj kufr. Tvé vlastní oblečení. Běž, udělej, co jsem řekla.“

	„Můžu dostat polibek na rozloučenou?“

	„Ne,“ zamítli jsme to s Richardem jednohlasně.

	Mrskla jsem pohledem po Richardovi, ale řekla jsem: „Alexi, odveď ho pryč.“

	Když tygři odcházeli, nedívala jsem se na ně. Přešla jsem přes pokoj ke svému kufru. Potřebuju oblečení.

	„Co se stalo, když ses ho teď dotkla?“ zeptal se Richard. 

	„Nechtěla jsem, aby odešel. Podobalo se to mírnější verzi toho, co jsi dělal ty, když jsi na mě vysílal své emoce. Myslela jsem si, že za to můžeš ty, ale pokud to dělá i Crispin, byť v mírnější podobě, pak je to možná něco, co mi udělala Marmee Noir.“

	„Cože?“ zeptal se.

	„Já nevím.“ 

	Položila jsem browning vedle tašky a začala vyndávat oblečení.

	„Musíš zjistit, co ti udělala.“ Tohle prohlásil Shang-Da.

	Byla jsem překvapená, že se o mě stará natolik, aby něco řekl. „Potřebuju zavolat Jean-Claudovi.“

	„Nemůžeš jednoduše otevřít znamení?“ zeptal se Richard.

	„Jo, ale když jsem se krmila na tvém hněvu, tak se zaštiťoval. Nevěděl, jak hněv strávit. Myslím, že telefon bude bezpečnější.“ „Bojíš se, že ať už se děje cokoli, mohlo by to prosáknout do Jean-Clauda,“ pochopil Richard.

	„Jo.“ 

	Měla jsem dostatek oblečení, abych byla spokojená. Teď už jsem se jenom potřebovala převléknout. Kdyby tu byl jen Richard, možná bych se jednoduše oblékla, ale nechtěla jsem se oblékat před Jamilem a Shang-Da. Vím, že to zní divně. Byla jsem před nimi všemi nahá a jim to nevadilo. Tak proč mi přijde oblékání intimnější? Nevím, ale prostě je to tak. Nemám ráda, když mě při oblékání sledují muži, kteří nejsou mí partneři. Vždycky nastane okamžik, kdy vám očima řeknou, že se dívají, a není to z jejich strany úplně neutrální. Nebo možná ne, možná je to jenom můj problém, ale stejně chci soukromí.

	„Proč jdeš do koupelny, aby ses oblékla?“ zeptal se Richard. 

	„Buď půjdu do koupelny, nebo Jamil a Shang-Da na chodbu.“ 

	„Už jsi nahá, Anito,“ poznamenal Jamil, „víc už toho k vidění není.“

	Pokrčila jsem rameny. 

	„Udělej mi radost.“

	Všichni muži si vyměnili pohled a pak se Jamil zeptal: „Chceš, aby šla ona do koupelny, nebo my na chodbu?“

	„Nechci, aby byla ve sprše sama s Jasonem.“

	Možná bych se s ním o tom hádala, ale všichni máme své slabůstky. K těm mým patří mokří atraktivní muži.Jamil zamířil ke dveřím a Shang-Da ho následoval. Ani jeden se nehádal. Dveře se za nimi zavřely a my byli náhle sami. Ticho bylo hustší, než by mělo být.

	Sklouzla jsem k němu pohledem a on měl v očích ten výraz. Ten, který ukazoval jeho pravé já. Většinu časuje Richard takový skautík, takový hodný synek, hodný hoch, hodný učitel a hodný muž. A pak občas, když jsme sami, se na mě podívá těma temnýma očima. Tím jediným pohledem, který říká, že pod vší tou hodností je někdo, komu se líbí být zlý. Někdo, kdo rozumí temnotě ve mně stejně jako světlu. Kdyby nechoval takový odpor k temnotě ve své vlastní duši, mohla bych ho milovat navěky. Ale nemůžete milovat někoho, kdo se tak moc nenávidí a kdo nenávidí vás, protože milujete ty jeho části, které on ze všeho nejvíc nenávidí. To je příliš složitý tanec, než aby se v něm dalo vyhrát.Ignorovala jsem ten temný pohled a snažila se co nejlépe předstírat, že tam není. Otočila jsem se k němu zády, abych se mohla obléknout. Na chvíli to fungovalo a pak jsem ho za sebou ucítila, hodně blízko za sebou.

	Otočila jsem se včas, abych zabránila jeho natažené paži, aby se mě dotkla. Měla jsem na sobě džíny a podprsenku, ale tričko pořád leželo na posteli s mou pistolí.

	„Anito,“ oslovil mě.

	„Nedělej to, Richarde.“

	„Co nemám dělat?“ zeptal se.

	Zavřela jsem oči, abych ho neviděla. Tak je vždycky trochu snazší se odvrátit. 

	„Když ses mě předtím dotkl, podobalo se to kouzlu. Kdybych nebyla zraněná, nebo kdyby mě Crispin neodtáhl, dovolila bych ti, abys udělal cokoli. To není skutečné. Je to nějaký metafyzický problém.“

	„Jak něco takového můžeš říct?“ zeptal se a jeho hlas se zas o kousek přiblížil. Přišel tak blízko, že jsem cítila na holé kůži teplo jeho těla. Necítila jsem jeho nadpřirozenou energii. Byl to prostě on.

	Ustoupila jsem se stále zavřenýma očima a skoro srazila na zem lampičku vedle postele. Oba jsme po ní chňapli a jeho tělo se tak ocitlo podél mého. Jeho ruka překryla mou. Byl to jeden z těch nepříjemných okamžiků, kdy oba zůstanete jako přimražení.

	Vzhlédla jsem k němu a byl tak blízko, příliš blízko. Naklonil se a chtěl mě políbit. Vrhla jsem se pozadu na podlahu a převrátila jsem přitom koš. Pak jsem se od něj po čtyřech pozadu odplazila, až jsem tvrdě narazila zády do dveří koupelny.

	„Richarde, prosím, prosím, cožpak necítíš, že je něco špatně? Vždycky jsme se přitahovali, ale ne takhle.“

	Myslím si, že kdybych se tě teď dotkl, tak bys jednoduše souhlasila.“

	„Přesně,“ přisvědčila jsem.

	„Chci, abys souhlasila.“

	„S čím abych souhlasila, Richarde?“

	„Se vším,“ vydechl.

	„Takže když máš teď dostatek metafyzických schopností, abys mi ovládl mysl, tak to prostě uděláš? Vezmeš mi svobodnou vůli a uděláš ze mě svého domácího mazlíčka?“

	Zamračil se. 

	„Tak to není, Anito. Nenutím tě cítit věci, které necítíš.Ty pocity jsou skutečné.“

	„Možná, ale nejsou jediné, které cítím. Snažíš se mi ukrást ostatní možnosti, Richarde.“

	Klekl si přede mnou. Srdce mi tlouklo proti hrudnímu koši a já se pevněji přitiskla ke dveřím koupelny. Natáhl ke mně ruce a já řekla to jediné, co jsem dokázala vymyslet, aby ho zastavila. 

	„Nesnažíš se udělat přesně to, z čeho pořád obviňuješ Jean-Clauda?“

	Jeho ruka zaváhala tak blízko mé tváře, že jsem cítila teplo jeho kůže. Tentokrát už to nebylo jen teplo jeho těla. Byla v tom i jeho moc, podobná něčemu živému a téměř samostatnému, tepala mi nad kůží. Hrála si na mé tváři jako něco hladkého, horkého a... čekala jsem, že to povolá mou vlčici, ale nestalo se tak. Jako kdyby to nebyl stejný druh moci. Působilo to jemněji než jeho obvyklá elektrická záplava. Víc se to podobalo... Jean-Claudovi.

	Otevřela jsem oči, vzhlédla k němu a spatřila to, čeho jsem se obávala. Jeho oči byly jednolitě hnědé a zářily světlem jeho vlastní moci. Takhle by jeho oči vypadaly, kdyby byl upír. Takhle občas vypadají i mé.

	„Tvé oči,“ zašeptala jsem.

	Jeho ruka se dotkla mé tváře a ten dotyk byl až příliš. Nádech, a já se snažila bojovat, další, a já se propadla do hnědého ohně v jeho očích. Neexistovalo nic jiného než potřeba se ho dotknout. Nic než pocit z jeho úst na mých, jeho rukou na mém těle, mých rukou na jeho a pocitu naprosté správnosti.Jeho ruka mi vklouzla mezi stehna a on mě sevřel přes džíny. Normálně by to bylo vzrušující, ale dneska to bolelo. Bolest byla okamžitá. Pomohlo mi to vrátit se ke kormidlu. Znovu jsem dokázala myslet a ne jen cítit.

	„Richarde, přestaň,“ přikázala jsem a byl to skoro výkřik.

	Dotkl se mé tváře. „Nechceš, abych přestal.“

	Zírala jsem na zem, jako kdyby byl potřísněný, oblečením posetý koberec strašně důležitý. 

	„Chci, abys přestal.“

	„Podívej se na mě, Anito.“

	Zavrtěla jsem hlavou a začala se od něj po kolenou odtahovat. Popadl mě za paži. Pocit z jeho holé kůže na mé skoro zlomil mé odhodlání, ale ať už se dělo cokoli, byl to nějaký druh upířích schopností a proti tomu bojuju už celá léta. Zhluboka jsem dýchala, abych se zbavila té skoro šílené touhy po tom, aby se jeho kůže dotýkala větší částí té mé. Jako kdyby to byla směs ardeur a upířího pohledu. Ksakru.

	„Pusť mě, Richarde, hned.“ 

	Hlas jsem měla zadýchaný, ale jasný. Bod pro mě.

	„Cítím, jak moc chceš, abych se tě dotýkal,“ zapředl a jeho hlas byl prosycený mocí, nebo touhou, nebo možná obojím.

	Cítila jsem jeho tělo, nejen dlaň, ale celé. Jako kdybych dokázala cítit každý jeho centimetr, tak teplý, tak živý, tak... chutný. Chtěla jsem se ho dotknout. Chtěla jsem se svléknout a převalovat se po něm. Znovu to připomínalo ardeur, ale jako kdyby byla nějak jiná. Ale tentokrát jsem byla na špatném konci. Jako kdyby to byl Richard, kdo na mě vysílá ardeur, a ne naopak. Jean-Claude v sobě má ardeur, ale vždycky se choval slušně. V tuhle chvíli s Richardem jsem pochopila, jak moc slušně se Jean-Claude choval.

	Pomyslela jsem si Jean-Claude, pomoz mi.

	Dveře za námi se otevřely. Jason zůstal stát mezi nimi, kolem pasu ovinutý ručník.

	„Odejdi,“ přikázal Richard.

	„Pomoz mi,“ zaprosila jsem.

	Na okamžik mi bylo Jasona líto. Byl v hajzlu. Když pomůže mně, jeho ulfrik bude naštvaný. Když mi nepomůže, budu naštvaná já a stejně tak i Jean-Claude. Měla jsem chvíli, abych dokázala ocenit to dilema, kdy se musí rozhodnout mezi vlkodlakem a upírem. Ale i když jsem jeho problém chápala, nemohla jsem se mu věnovat tolik jako tomu svému. Richard konečně podědil ardeur a používal ji na mě.
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	Jason promluvil pomalu, opatrně, tím hlasem, kterým mluvíváte na lidi na okraji střechy, když jsou hodně, hodně vysoko nad zemí. „Richarde, Anito, co se děje?“

	„Nech nás o samotě, Jasone,“ poručil mu Richard. Pokusil se mě přitáhnout blíž k sobě.Zapřela jsem se druhou paží a koleny stejným způsobem, jako to dělávám v judu. Ne když si myslíte, že můžete ten boj vyhrát, ale kdy se jednoduše rozhodnete, že je přinutíte vás zranit, než vyhrají. Nejsem dost silná na to, abych zabránila Richardovi přitáhnout si mě k sobě, pokud to vážně chce udělat, ale jsem dostatečně silná, abych ho přinutila mi přitom ublížit. To bylo to nejlepší, co jsem mohla udělat. Browning ležel na posteli a upřímně, Richarda bych nezastřelila. Ví to a já to taky vím. Ach, bývaly okamžiky, kdy bych to možná udělala, a možná jsem na něj už vytáhla nůž, ale ne pistoli. Neriskovala bych, že bych ho mohla zabít. Jakmile se jednou vzdáte myšlenky, že zastřelíte někoho, kdo je větší a silnější než vy, pak jste mu do značné míry vydáni na milost. Radši doufejte, že bude milosrdný.

	Podívala bych se Richardovi do obličeje, abych zjistila, jestli je v něm slitování, ale bála jsem se mu znovu podívat do očí. Už takhle bylo těžké bránit se jeho moci a to mě jen držel za paži. Nemohla jsem si dovolit znovu propadnout pohledu jeho očí. Nejsem si jistá, že bych se od něj dokázala odplazit. V jeho verzi ardeur bylo něco odlišně. Pro nedostatek lepších slov v ní bylo víc života. Mé nejsilnější schopnosti jsou spojené s mrtvými, ale ne s živými. Richard je tak moc naživu.

	„Je to ardeur,“ pochopil Jason, „ale nenutí mě, abych se tě dotkl, Anito.“

	„Vrať se zpátky do koupelny,“ přikázal Richard. V jeho hlasu teď zazníval jemný náznak vrčení.

	Jason popadl kliku natolik silně, že mu na prstech vyskákaly skvrny. „Je to silné, nedokážu přes to dýchat, ale je to všechno zaměřené na tebe, Anito. Cítím to, jako myšlenku ve vzduchu. Chce, abys ho chtěla, jen a pouze jeho. Bože, je to tak silné.“

	„Pomoz mi,“ vydechla jsem.

	„Vypadni,“ přikázal Richard.

	„Richarde, ulfriku, děláš jí přesně to, z čeho obviňuješ Jean-Clauda,“ přesvědčoval ho Jason.

	Richardova hlava sebou trhla a on se podíval na Jasona. Jason před jeho pohledem ucukl očima. 

	„Tvé oči září, jako kdybys byl upír, Richarde. 

	Vím, že se nesmím dívat upírovi do očí, když takhle vypadají.“ 

	Jason dovolil svému strachu, aby mu zazněl v hlase. Znělo to skutečně a já jsem si úplně poprvé uvědomila, že se upírů bojí.Dál jsem byla zapřená o podlahu, když se mě Richard k sobě pokusil přitáhnout. Ale nebyla to síla jeho dlaně, které bylo obtížné odolat. Bylo to horké drtivé objetí jeho moci. Bylo to jako něco živého, teplého, chtivého. Něco, co za mě tahalo stejně jistě jako jeho ruka. Nebylo to jen o chtíči, ale o příslibu, že když se jednoduše podvolím, zavine mě do teplého bezpečí své lásky a nebude žádná bolest, žádná nejistota. Ale něco podobného jsem už cítila. Auggie, vládce Chicaga, vás dokázal přimět ho milovat. Ale dokonce ani Auggie nedokázal, aby to bylo takovéhle. Takhle skutečné. Ale jasně, ono to skutečné opravdu bylo, nebo aspoň bývalo. Auggie byl pro mě cizí, logika v mé hlavě věděla, že je to trik, ale to, co nabízel Richard, se zdálo skutečné, protože kdysi to skoro skutečné bylo. Kdysi to bývala pravda, kdysi jsem věřila, že jeho láska dokáže vyléčit všechny staré rány a konečně mi dovolí cítit se v bezpečí. Bývala to pravda i lež. Láska je skutečná a zároveň falešná. Dokonce i ta pravá. Protože láska sama o sobě vás v bezpečí neudrží, pokud se hluboko uvnitř stále chvějete strachy. Stále je ve vás vědomí, jaké to je milovat a věřit a pak o to všechno přijít. Nebyl to přízrak mého snoubence z vysoké, co mě pronásledovalo. Jako vždycky to byla smrt mé matky. Pokud nepřežila tamta pravda, jakou šanci má jakýkoli muž?

	Tahle myšlenka mi pomohla zatlačit na teplo Richardovy moci. Pomohla mi brodit se proti proudu jeho lásky. Stejně jako byly jeho ruce příliš drsné a působily mi bolest, tahle ztráta představovala tu největší bolest, kterou mám. Je to černá, široce zející rána v mém nitru, která se už tak dávno naplnila zuřivostí. Je to místo, z kterého pochází můj hněv a kam se vrací, stejně jako příliv nějakého krvavého oceánu. Bolest vám vždycky pomůže bojovat s upířími schopnostmi.

	Dovolila jsem si pocítit tu ztrátu, o které jsem převážnou část svého života nepřemýšlela. Dovolila jsem zuřivosti a ztrátě, aby mě naplnily, a proti takovému smutku nemůže vyhrát žádný chtíč, žádná touha ani láska.Lidé mluví o smutku jako o něčem, co je měkké, podobné vodě, stvořené ze slz. Ale skutečný smutek není měkký. Skutečný smutek je ukutý z ohně a kamení. Hoří ve vašem srdci, drtí vám duši vahou pohoří. Ničí, a i když dál dýcháte, dál pokračujete, zemřete. Osoba, kterou jste byli před okamžikem, zemře, zemře za zvuku skřípajícího kovu a nárazu jednoho špatného řidiče. Pryč. Všechno pevné, všechno skutečné je pryč. Už se to nevrátí. Svět je napořád rozbitý, takže chodíte po zemské kůře a navždy cítíte žár pod sebou, tlak lávy, která je tak horká, že dokáže sežehnout maso, rozpustit kosti a otrávit samotný vzduch. Abyste přežili, musíte to horko polknout. Abyste se od toho osvobodili a nezemřeli doopravdy, musíte všechnu tu nenávist spolknout. Zatlačíte ji do svého nitra, do čerstvého hrobu, který je vším, co zbylo z toho, co jste si mysleli, že bude vaším světem.

	Nebyla jsem natolik pošetilá, abych se mu podívala do očí, ale můj hlas byl pevný a sebejistý, když jsem mu řekla: „Pusť mě, Richarde. Nedokážeš mi dát pocit bezpečí. Nedokážeš napravit, co je se mnou v nepořádku.“

	„Miluju tě,“ odpověděl a jeho hlas byl plný všeho, co pro něj ta slova znamenají.

	„Miluješ mě natolik, že bys na mě použil upíří schopnosti, abys mě přinutil vrhnout se do tvého náručí.“

	Přestal se snažit mě k sobě přitáhnout a naopak se ke mně přitiskl. Překlenul tu malou vzdálenost a ovinul kolem mě paže. Před pár minutami bych udělala cokoli, co by chtěl, kdyby mě takhle objímal. Ale už bylo příliš pozdě. Držel mé tělo, ale mé srdce bylo chladné. Tímhle způsobem jsem žila celé roky. Chlad a horko, smutek a zuřivost. Tak vypadal můj svět, dokud Jean-Claude nenašel cestu za zdi, které jsem vystavěla. V ten okamžik jsem pochopila, proč to byl Jean-Claude a ne Richard, kdo ty zdi strhl. Jean-Claude měl v sobě svůj vlastní zármutek a hněv, když jsme se potkali. Věděl, jaké to je mít vše, co chce, skutečnou lásku, skutečné bezpečí, a o všechno přijít. Richard tomu nerozuměl. Věřil v dobrotu vesmíru. Já v ni nevěřím od svých osmi let. Jean-Claude nevěří ve slova jako dobrota už celá staletí.

	Občas se nezamilujete do světla, které v sobě někdo nosí, ale do temnoty. Občas nepotřebujete optimistu, ale dalšího pesimistu, který bude s vámi kráčet a bude vědět, naprosto jistě, že ten zvuk v temnotě je nestvůra a že je to vážně tak zlé, jak si myslíte.

	Zní to beznadějně? Není to beznadějné. Je to uklidňující. 

	Je to - skutečné.

	Richard sevřel v dlani mou bradu. Začalo to jako jemné gesto, ale když jsem se mu nepodívala do očí, stiskl víc. Pokusil se mě přinutit podívat se mu do očí. Nedokázala jsem ho zastavit, ale dokázala jsem ho přinutit, aby mi přitom ublížil. Bolest mi pomohla se od něj odtáhnout. Držel mě tak blízko, že jsem měla pocit, jako kdybych byla zavinutá do teplé pokrývky tvořené mocí, ale to, co chtěl, aby bylo uklidňující, bylo příliš horké. Bylo to dusivé, těžké teplo, jako kdyby byl vzduch příliš hustý, než aby se dal dýchat.

	Jeho sevření na mé čelisti bylo bolestivé, jen nepatrný kousek od toho, aby mi rozdrtil kosti. Dál jsem měla zavřené oči, ale dokonce i přes zavřená víčka jsem cítila tlak jeho pohledu.

	„Podívej se na mě!“

	„Ne,“ odmítla jsem.

	„Tohle je poprvé, co sám cítíš ardeur, Richarde. Jsi opilý mocí,“ vysvětloval mu Jason.

	„Anito, podívej se na mě!“

	„Ne!“

	Políbil mě a nezáleželo na tom, že jsem se na něj nepodívala. Pro ardeur je polibek stejně dobrý jako pohled. Možná lepší.

	Políbil mě a všechny ty lži zaplavily můj vztek, zchladily zuřivost a naplnily mě sladkou jistotou, že mi nic nemůže ublížit, dokud mě Richard objímá.
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	V jednu chvíli jsem byla v bezpečí. Strach, zlost, vše se vytratilo. Jako kdyby Richardovy paže, jeho ústa, jeho tělo byly jídlem, vodou, vzduchem a vším nejlepším v jediné osobě.

	V následující chvíli jsem se topila. Ten polibek, který byl jako vzduch, sladký a čistý, mě náhle dusil. Paže, které byly tak bezpečné, se náhle změnily v past, z které jsem se musela osvobodit.

	Přestala jsem se snažit splynout s jeho tělem a vší silou, kterou mám, jsem se snažila dostat pryč.

	Richard se mě snažil dál líbat, držet mě. Ale na ramenech jsem náhle ucítila další ruce, které mi pomohly se bránit. Ne se bránit Richardovi, ale pomohly mé mysli, mně, bojovat. Richardova ruka mi vklouzla do vlasů a pokusila se mi přitáhnout tvář zpět do polibku, ale byla tam i jiná ruka, jiná paže, která mi pomohla se odtáhnout, další tělo, které mě odtahovalo pryč.Jasonův strach se přese mě přelil s jeho dotykem. Strach z toho, co Richard dělá. Strach nejen z Richardových nových upířích schopností, ale i z toho, jak jsem jeho polibku podlehla. Strach z té dokonalé posedlosti láskou, ve které se můžete utopit.

	Jason cítil mé emoce, cítil, co mě Richard přinutil cítit, a já cítila Jasonovu hrůzu z toho, co tvrdil, že chce. Hrůzu z toho, být pohlcen jedinou osobou. Hrůzu z toho patřit jen jednomu člověku. Jason říkal, že po tomhle jeho srdce touží, ale lže sám sobě. V jeden dusivý, zahlušující, rukama naplněný okamžik jsme oba věděli, že to nechce. Z pomyšlení na jediného člověka, se kterým by byl navždy, mu tuhla krev v žilách.Byla jsem uvězněná mezi nimi. Mezi dvěma muži dostatečně silnými, aby mě doslova rozervali vejpůl. Jako kdybych byla baseballová pálka v dětské hře, v níž se snažíte mít ruku nahoře. Až na to, že tahle pálka se snažila z jedněch rukou osvobodit. Vzepřela jsem se Richardovi, bránila se jeho stisku, až se větší část mého těla choulila k Jasonovi a jenom jedna jeho ruka mi drtila nadloktí.

	Jason a já jsme leželi na podlaze, zády se z boku tiskli k zárubním dveří koupelny. Držel mě tak pevně, jak jen mohl, dokonce mi i zezadu ovinul kolem pasu nohy. Cítila jsem, jak mu proti mým zádům bije srdce, cítila jsem jeho strach jako něco kovového na jazyku. Nemusela jsem se ohlížet přes rameno, abych viděla jeho obličej. Věděla jsem, že modré oči má rozšířené, rty pootevřené a kůži bledou.Richard klečel a shlížel na nás. Jeho oči vybledly zpátky do normální hnědé barvy. 

	„Cítím, jak se mě oba bojíte.“

	„Pokusil ses mi vetřít do hlavy, Richarde. Pokusil ses mi sebrat možnost volby.“

	„Chtěl jsem, abys chtěla jenom mě, Anito. Chci to tak moc, že mi z toho občas hrabe. Nenávidím pomyšlení na tebe s ostatními muži.“ Moudře jsem držela zavřenou pusu, protože vím, že si občas užívá, když se dívá na mě s Jean-Claudem. Občas se mu líbí se s Jean-Claudem o mě dělit. Ale stejně jako převážnou část svého vnitřního života, ani tohle nechtěl Richard přijmout. Kdybych se ho zeptala, řekl by, že se o mě dělí s Jean-Claudem, protože nemá na výběr. Dělá to jen vzácně, protože se mu to nelíbí. Správně? Ne nezbytně nutně. Myslím, že to dělá tak zřídkakdy, protože se bojí toho, že se mu to líbí.

	„Zraňuješ mi paži, Richarde.“

	Podíval se na místo, kde mi jeho prsty zanechaly otisky v kůži, jako kdyby si nepamatoval, že to dělá. Pustil mě a posadil se v kleku na paty. Vypadal zmateně.

	„Nechtěl jsem ti ublížit,“ bránil se.

	„Já vím,“ přitakala jsem.

	Jason mě dál držel a tep se mu začal zpomalovat.

	„Kdyby se do toho nevložil Jason, udělala bys všechno, co bych chtěl. Ale já tomu taky věřil, Anito. Věřil znovu v ten okamžik a žili šťastně až do smrti. Myslel jsem si, že svatba a děti a...“ 

	„Cítila jsem, že si to myslíš,“ zarazila jsem ho.

	„Alety sis to myslela taky.“ 

	Podíval se mi do tváře a byl tak upřímný, tak plný své pravdy.

	„Přinutil jsi mě si to myslet, ale byla to tvoje myšlenka, ne moje. Už se kvůli tomu nebudu omlouvat, Richarde. Dostal jsi první ochutnávku své vlastní ardeur a tys ji použil přesně tak bezohledně, jak to vždycky vyčítáš upírům.“

	„To není fér,“ namítl.

	„Cítil jsem, cos jí dělal, Richarde. Sebral jsi jí svobodnou vůli a naplnil ji tímhle falešným štěstím,“ prohlásil Jason.

	„Není falešné.“

	„Neníto její verze štěstí, Richarde, je tvoje.“

	„Nemáš právo vměšovat se mezi svého ulfrika a jeho lupu.“ 

	„Možná ne, ale nemohl jsem tam stát a cítit, co jí děláš. Anita mě požádala o pomoc a já to musel udělat.“

	Dotkla jsem se jeho paží v místech, kde mě stále objímal. 

	„Co myslíš tím, že jsi to musel udělat, Jasone?“

	„Jsi moje kamarádka a láska mého nejlepšího přítele. Nemohl jsem mu dovolit, aby tě takhle znásilnil.“

	„Já se ji nesnažil znásilnit,“ bránil se Richard.

	„Podle litery zákona je užití magie nebo psychických schopností, abys někomu sebral možnost volby, definované jako znásilnění.“ Jason to vyslovil, ale já na to myslela.

	Cítila jsem, jak Jason proti mému tělu znehybněl, a řekla bych, že já v jeho náručí udělala totéž. 

	„Vyslovil jsi právě nahlas to, co jsem si myslela?“ zeptala jsem se.

	„Vážně?“

	„Myslím, že ano,“ prohlásil Richard. Naklonil se k nám a očichal vzduch. Pořád mi přijde trochu zneklidňující, když mí přátelé kožoměnci udělají v lidské podobě něco tak ryze zvířecího.

	Jason nás odtáhl zpět, jako kdyby se zády dokázal protlačit skrz zeď a udělat nám tak víc prostoru. 

	„Co se snažíš čichem najít?“ zeptal se.

	Richard teď byl na všech čtyřech a víceméně se nad námi tyčil. Vlasy mu padaly v hustých vlnách kolem tváře, takže jsem nedokázala rozluštit jeho výraz. Řekla bych, že Jasonovi se to povedlo. 

	„Jean-Claude by ji ode mě dokázal osvobodit. Možná dokonce i Micah nebo Nathaniel, protože k ní mají metafyzické pouto. Damian dokáže sdílet svůj chlad, svou sebekontrolu a vyhnat mě. Je to její služebník.“ 

	Richard se naklonil za mě a téměř mi přitiskl hruď k obličeji, aby mi mohl přes rameno očichat Jasonovu tvář. 

	„Ale ty jsi jenom jídlo. Jsi Jean-Claudůvpomme de sang, ale pro Anitu nejsi nijak výjimečný.“ 

	Je trochu složité promluvit pevně, když vás jeden muž ovíjí rukama a nohama a druhého skoro líbáte na hrudník, ale udělala jsem, co jsem mohla. 

	„Je to můj kamarád.“

	Slyšela jsem, jak se Richard zhluboka nadechl nosem. Ucukl, jako kdyby ho něco bolelo. 

	„Teď už je něčím víc,“ zašeptal.

	„O čem to mluvíš?“ zeptala jsem se.

	„Cožpak to necítíš, Anito? Je tvým vlkem na zavolání.“

	Jason se proti mně napjal a já se zeptala: „Cože?“

	„Předtím voněl po smečce. Teď voní i po tobě. Stejným způsobem jako Nathaniel nebo Micah.“

	„Žiju s nimi. Samozřejmě, že začínáme mít podobný pach.“ 

	Richard zavrtěl hlavou. 

	„Ne, Anito, nikdy se nesnaž hádat s čichem vlkodlaka. Jako kdyby se na jejich kůži přenesl kousíček tebe. Micah tak voněl vždycky, ale Nathaniel... jeho pach se změnil. Damianův pach se změnil. Teď Jason voní, jako kdyby měl na kůži tvůj dotyk jako parfém.“

	„Držím ji v náručí, Richarde, to je to, co cítíš,“ namítl Jason. Richard znovu zavrtěl hlavou. 

	„Ne, Jasone, poznám rozdíl mezi pachem z blízkosti a pachem, který se změnil.“

	„Nemohla jsem z něj udělat svého vlka na zavolání, Richarde. Musela bych si to pamatovat.“

	„Nepamatuješ si převážnou část dvou předchozích dní, Anito.“ Zapřemýšlela jsem o tom a snažila se s ním hádat, že to tak není, ale v žaludku se mi začala vytvářet tvrdá chladná hrouda. Ve chvíli, kdy na to začal můj žaludek reagovat, jsem věděla, že je to pravda. Snažila jsem se zatlačit strach zpět, abych mohla tu teorii otestovat vlastními schopnostmi, ale příliš mnou cloumala panika. Připoutala jsem takhle k sobě Jasona, a dokonce si to ani nepamatuju? A pokud jsem to udělala a nepamatuju si to, co dalšího jsem ještě udělala? Co dalšího jsem nám všem udělala? Krucinál, krucinál, krucinál.

	„Pamatuju si, že byla tma,“ ozval se Jason, „a ty jsi mě volala. Pamatuju si, že jsem klusal mezi vysokými stromy, které jsem nikdy neviděl. Myslel jsem si, že to byl sen.“

	„Přesně to teď vidím ve své hlavě, od té chvíle, co se mi v ní Marmee Noir přehrabovala. Vysoké stromy, stíny a temnotu.“ „Zavolala jsi mě, ne tohle mé já, ale mého vlka. Zavolala jsi mě.“ Objala jsem jeho paže. 

	„Omlouvám se, Jasone, tak moc se omlouvám. Udělala jsem ti přesně to, před čím jsi mě právě zachránil.“

	„To, že jsi ho byla schopná povolat jako svého vlka, je pravděpodobně i to, co tě osvobodilo od Marmee,“ poznamenal Richard. Vzhlédla jsem k němu. 

	„Co tím myslíš?“

	„Ovládá kočky, včetně tygrů, ale ne vlky. Proč si tě jednoduše nenechala, když tě tak zcela ovládla, Anito? Možná proto, že když jsi k sobě povolala vlka, nedokázala bojovat s vámi oběma.“

	„Je nocí z masa a kostí, Richarde. Věř mi, Jason a já nejsme dostatečně mocní, ani spolu ne, abychom ji odněkud vykopli.“

	„Fakt díky,“ zabrumlal Jason.

	Poklepala jsem mu po ruce. 

	„Víš, co tím myslím,“ chlácholila jsem ho.

	„Spojení mezi upírem a jeho zvířetem na zavolání je něčím víc než jen sloučením jejich sil. Nezdvojí to jejich moc, oba se stanou něčím víc než jen součtem svých částí, Anito. Je to jako...“ 

	Zdálo se, že tápe po správném slově, a nakonec se rozhodl. 

	„Věř mi, Anito, jak upíři, tak kožoměnci získají o hodně víc než jen součet svých mocí.“ 

	„Je to stejné i s tebou a Jean-Claudem?“ zeptala jsem se.

	Přikývl.

	„Takže kdyby mě Anita k sobě nepřipoutala, mohli jsme být pořád uvěznění Matkou vší temnoty?“ zeptal se Jason.

	„Jedním z důvodů, proč mě sem Jean-Claude poslal, bylo to, abych použil svého vlka a osvobodil Anitu, ale vy už jste to udělali.“

	„Ale já mám nutkání dotýkat se Micaha, Nathaniela i tebe. S Jasonem se máme rádi, ale od chvíle, kdy jsme se probudili, se nic nezměnilo.“ 

	Otočila jsem se v Jasonově sevření a pokusila se mu podívat do obličeje, když jsem se zeptala: „Změnilo se pro tebe něco?“

	„Ne,“ odpověděl. 

	„Než jsem ucítil Richardovu podobu ardeur, tak bych byl asi zklamaný. Teď jsem za to vděčný.“

	„Máš teď nad svými schopnostmi daleko víc kontroly, Anito. Daleko víc, než když ardeur povstala poprvé, nebo když jsi označila Damiana a Nathaniela. Chci říct, tehdy jsme ani nevěděli, že to dokážeš.“

	Přikývla jsem. Svým způsobem to dávalo smysl. 

	„Takže dokážu udělat z lidí své šelmy na zavolání, aniž bych cítila nutkání se s nimi nastěhovat do jednoho domu?“

	„Řekl bych, že ano.“

	Cítila jsem se díky tomu trochu líp. Je fajn, že aspoň kvůli něčemu.Vstal. 

	„Půjdu pro Jamila a Shang-Du a pak odletíme zpátky do St. Louis.“

	„Anita tě potřebuje tady,“ namítl Jason, „to je důvod, proč tě sem Jean-Claude poslal.“

	„Má teď v tobě vlka, se kterým je metafyzicky spjatá.“ 

	Napřáhl ruku. 

	„Nežárlím. Dobře, tak jo, ale ne tak, jak říká tvoje tvář, Anito. Poprvé ve mně povstala ardeur. Musím se dostat domů k Jean-Claudovi dřív, než se to stane znovu. Měli jsme z pekla štěstí, že je moje verze tak úzce zaměřená.“

	„Myslíš jen na Anitu,“ podotkl Jason.

	Richard se na něj zamračil.

	Poklepala jsem Jasonovi na nohu, snažila se mu říct, aby to s tou pomocí nepřeháněl. 

	„Možná to její zaměření není tak úzké, Richarde. Být tebou, byla bych opatrná poblíž všech žen, se kterými to myslíš vážně. Nejen co se sexu týče, ale i svatby.“

	„Já ne...“

	„Prosím, Richarde, chceš se oženit. Už jsem zjistila, že když se někdo tak moc chce oženit nebo vdát, vždycky někoho najde.“ 

	„Chci, abys to byla ty,“ prohlásil.

	Povzdychla jsem si. „Já vím, ale to nejsem já.“

	„Myslíš fakt naprosto vážně, že se nikdy nevdáš?“

	Podívala jsem na něj. 

	„Pokud mluvíš o monogamii a té části, dokud nás smrt nerozdělí, tak jo.“

	„Někdo se jednou objeví, Anito. Okouzlí tě a ty budeš chtít přesně to, co chci já. Jen ne se mnou.“

	„Myslím, že Anita je jako já, Richarde,“ ozval se Jason. 

	„Myslím, že má ráda volné pole.“

	Richard zavrtěl hlavou. 

	„Musím odsud vypadnout.“ 

	„Richarde,“ oslovila jsem ho.

	„Ne, Anito, kdyby se do toho Jason nevložil, udělal bych přesně to, z čeho jsi mě obvinila. Sakra, kdybychom byli ve Vegas, přemluvil bych tě, aby sis mě vzala. Pořád cítím, jak svolná jsi byla. Nikdy jsem tě necítil tak ochotnou, tak... slabou.“ 

	Zavrtěl hlavou a o krok od nás ustoupil. 

	„Nevěřím si, že bych to nezkusil znovu. Taková je pravda a já se od tebe musím držet dál, dokud to nepřestane být pravda.“

	Ráda bych se s ním přela, ale nemohla jsem. Přešel ke dveřím, pak se zarazil s rukou na klice. 

	„Miluju tě, Anito.“

	V tu chvíli, stále omotaná Jasonovým tělem, jsem řekla jedinou pravdu, kterou jsem si byla jistá. 

	„Já vím.“

	Přikývl, otevřel dveře a vyšel ven. Jamil a Shang-Da udělají, co jim jejich ulfrik přikáže. Znovu tu budeme jen my dva, ale teď jsme to jen my dva a nejmocnější upírka na světě, která mě pronásleduje. Tak nějak jsem chtěla víc pomoci.

	Znovu jako kdyby mi Jason četl myšlenky. 

	„Budeme potřebovat víc pomoci.“

	Schoulila jsem se k němu a on mě objal pažemi a nohama a pro tentokrát v tom nebylo nic sexuálního. Spíš jako když se dvě děti choulí v temnotě, protože vědí, že obluda pod jejich postelí není jenom skutečná, ale ještě k nim chová zášť.
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	Seděli jsme tam ještě pár minut poté, co se dveře zavřely. Jason byl pořád kolem mě ovinutý a já se k němu tulila. Opřel si hlavuomou tvář. Jako kdybychom oba dlouze vydechli zadržený dech. Měla jsem se cítit hůř kvůli tomu, že Richard odešel, ale po tom chvilkovém strachu jsem se cítila líp - nebo aspoň pokojněji. 

	„Proč se cítím víc v klidu?“ zeptala jsem se.

	„Protože se už nebojím, že mi můj ulfrik nakope zadek proto, že je ze mě další vlk metafyzicky připoutaný k jeho lupě. Mohl to vzít tak, že ho se mnou podvádíš. Je o víc než dvacet kilo těžší než já, Anito. A většina z toho jsou svaly.“

	Přitulila jsem se k němu, hladila mu nahé nohy v místech, kde se stále ovíjely kolem mého pasu. 

	„Jo, ani jeden z nás by nevyhrál, kdyby došlo na přímý boj s Richardem.“

	Cítila jsem jeho úsměv už z pouhého pohybu jeho rtů na mém spánku. 

	„Přemýšlíš jako chlap, Anito. Richard by s tebou nikdy nebojoval tak jako se mnou. Užívej si, že jsi holka.“

	Sklouzla jsem mu rukama po překvapivě hladkých nohou a uvědomila jsem si, že na nich má jemné chloupky. Tak blonďaté, tak jemné, že nebyly vidět, dokud jste se jich nedotkli. Přejížděla jsem rukama po těch jemných chloupcích, něžně dopředu a zase zpět. V poslední době jsem zjistila, že mi dotyk pomáhá přemýšlet. Micah říká, že za to může šelma v mém nitru. Možná, nebo bych taková možná byla vždycky, kdybych si to dovolila. Je to jak s tou otázkou, jestli bylo dřív vejce nebo slepice. Nechala jsem to být a jednoduše jsem si užívala, že mě to pomáhá uklidňovat.

	„Převážná část mé profesní dráhy spočívá v tom, že musím bojovat se zlými chlápky, kterým je úplně u řiti, že jsem holka, Jasone. Mění to pohled na věc.“

	„Když to říkáš. Ale kdyby ti Richard ublížil fyzicky, bylo by to náhodou. Kdyby ublížil mně, bylo by to úmyslně.“

	„Hodně z jeho vzteku bylo ze mě, a to doslova. Myslím, že teď bude daleko rozumnější.“

	Jason si třel obličej o mé vlasy. 

	„Pokud to byl tvůj hněv, tak souhlasím s Richardem — máš úžasné sebeovládání.“

	Zasmála jsem se a byl to náhlý a ne úplně šťastný zvuk. 

	„Znám lidi, kteří by se přeli, že nemám vůbec žádné sebeovládání.“ „Jenom žárlí,“ zašeptal.

	Nenapadlo mě něco podobného už dřív? Nechci, ani nepotřebuju, aby byl ke mně metafyzicky připoutaný další muž. Ale zdá se, že je prostě tak nějak sbírám. Nedělám to úmyslně.

	„Pojďme se oblíknout,“ vybídnul mě, políbil mě na tvář a začal se ode mě odmotávat.Zasmála jsem se a tentokrát to bylo skutečné. 

	„Ty navrhuješ, abychom se oblékli? Většinou když se někdo stane mým zvířetem na zavolání, tak ho fyzická blízkost přitahuje víc a ne míň.“ 

	Otočila jsem se včas, abych zahlédla, jak se kření. Vstal, aby si pevněji ovinul ručník kolem pasu.

	„Měl jsem se včera stavit za tátou, slíbil jsem mu to. Netuším, jak se mu za to omluvím, ale chci ho vidět.“

	„Zdáš se...“ Nevěděla jsem, jaké slovo použít.

	„Cítím se...“ a zdálo se, že taky hledá to správné slovo, „pevnější, stabilnější.“ 

	Zakřenil se na mě. 

	„Jsi jedním z nejjistějších lidí, které znám. Možná jsem to od tebe získal. Ach bože, já se skutečnými ambicemi a cíli. To je příliš divné.“

	„Ty máš cíle,“ namítla jsem a klekla si.

	Zavrtěl hlavou. 

	„Ne, Anito, já životem proplouvám. Šel jsem na vysokou, protože se to očekávalo. Když mi rodina nedovolila vzít si jako hlavní obor drama, na vysoké mi už příliš nezáleželo. Pak jsem potkal Rainu a ona mi ukázala ten nejperverznější sex, který jsem si dokázal představit, a udělala ze mě vlkodlaka. Souhlasil jsem s tím, protože byla nádherná a neukojitelná. Ne proto, že jsem chtěl být vlkodlakem. Začal jsem pracovat v Provinilých slastech, protože to naštvalo moji rodinu a pomohlo mi to vydělat si nějaké vlastní peníze. Neříkal jsem si jako malý kluk Až vyrostu, chci se stát exotickým tanečníkem.“

	Jeho tvář se stáhla do vážných linií, což je u něj velmi vzácné. „Poprvé jsem Jean-Claudovi dovolil, aby se na mně nakrmil, protože mě mu Raina dala. Bylo součástí dohody mezi ním a vlky, že mu smečka bude poskytovat dárce.“

	To jsem věděla, protože tak skončil u Jean-Clauda i Richard,když mu odmítl poskytnout krev. Můžete upírovi dát vlkodlaka, ale nemůžete ho přimět spolupracovat. 

	„Tu část znám,“ pronesla jsem.

	„Řekl bych, že část kouzla toho, že jsem Jean-Claudův pomme de sang, spočívá v tom, že to mému otci tolik vadí.“ 

	Usmál se, rychle, a tak moc to byl on. 

	„Kromě toho, Jean-Claude je tak sexy.“ Zamračila jsem se na něj. „Nejsi tak bisexuálni, jak se snažíš předstírat.“

	Zakřenil se. „Jak to víš?“

	Zamračila jsem se víc. 

	„Myslím si, že Jean-Claude je u tebe jen výjimka z pravidla, stejně jako je Belle Morte...“ A pak jsem se zarazila. Tohle jsem říct nechtěla.

	Jason se na mě podíval. 

	„Chceš říct, žes měla něco s Belle Morte?“ 

	Začala jsem se soustředit na sbírání odpadků, které se rozsypaly po zemi, když jsme srazili koš. 

	„Bylo to ve vizi. Podělila se se mnou o energii, abychom zabránili Jean-Claudovi a Richardovi umřít, když do města přišli...“ a musela jsem se zarazit, než jsem řekla Harlekýni, a místo toho použít jiná slova, „ti děsiví chlápci.“ 

	Jason si klekl vedle mě a pomáhal mi sbírat odpadky a házet je do malé nádoby. V hotelech bývají koše vedle postele vždycky příliš malé.

	„Ale to, že jsi to nahlas zmínila, něco znamená.“

	Zavrtěla jsem hlavou. 

	„Vím, že ji Jean-Claude pořád miluje. Vím, že jednou milovat Belle Morte znamená milovat ji navždy. Je to jako závislost. Můžeš přestat drogu brát, ale pořád po ní budeš toužit.“

	„Toužíš po ní i ty?“

	Zavrtěla jsem hlavou. 

	„Ne, ale vím, že pokud ji někdy uvidím ve skutečnosti a ona mě bude chtít, nedokážu říct ne. Ona není... je to Belle Morte.“ 

	Pokrčila jsem rameny. Jak popíšete někoho, kdo je čirým sexem? Mísí se v ní sex a moc a díky Jean-Claudovým vzpomínkám jsem byla už dopředu trochu závislá. Dokonce jsem se za to ani nestyděla, což se mi vůbec nepodobá. Stydím se skoro kvůli všemu.

	Postavila jsem koš zpátky na místo a všechno smetí bylo zpátky uvnitř. 

	„Něco jsi přehlédla,“ poznamenal Jason.

	Podívala jsem se na podlahu. 

	„Ne,“ nesouhlasila jsem.

	Ukázal na místo na koberci. 

	„Tady.“

	„Nic tam není, Jasone.“

	Zdvihl něco z podlahy. Ve chvíli, kdy to sevřel v prstech, jsem to konečně uviděla, ale až do té chvíle ne. Napřáhl ke mně ruku s kouzlem na dlani. 

	„Už ho vidíš?“

	Přikývla jsem a snažila se polknout přes zběsilý tep, který mě náhle hrozil zadusit. Vím, že se mi Marmee Noir přehrabovala v hlavě, ale teď už to mělo být pryč. Tohle dokazovalo, že to ještě nepřešlo. Jak moc v hajzlu jsem? Ale fakt, že nechtěla, abych kouzlo viděla, znamená, že se ho bojí. To je dobré vědět.

	Natáhla jsem ruku a Jason mi kouzlo předal. Ve chvíli, kdy se dotklo mé kůže, jako kdyby se svět pohnul, nebo aspoň ten uvnitř mé hlavy. Okamžik nevolnosti, točení hlavy a já pevně sevřela kouzlo v dlani. Bůh mi pomáhej, co se mi to snaží udělat?

	Jason znovu téměř zopakoval mé myšlenky. „Co od tebe chce, Anito?“

	„Myslím, že mě chce jako svou lidskou služebnici.“

	„Možná,“ souhlasil, „ale myslím si, že je v tom i něco víc.“

	„Co bych pro ni mohla udělat, Jasone? Je to nejmocnější upírka na světě.“

	„Jsi první skutečná nekromantka za posledních několik staletí, Anito. Kdokoli, kdo tě má jako lidskou služebnici, získá hodně moci.“ „Ještě jsi ji necítil, Jasone. Je děsivě mocná. Víc moci už nepotřebuje.“

	„Všichni upíři potřebují víc moci, Anito, to vím dokonce i já. Pořád se bojí, že na jejich území přijde někdo, kdo bude mocnější, a všechno jim sebere.“

	„Upíří rada postavila mimo zákon, aby vyšší upíři v téhle zemi bojovali, dokud se neusadí všechen ten mumraj kolem jejich občanských práv.“

	„Pak Marmee porušuje své vlastní zákony.“

	Přikývla jsem. Měl pravdu. Upírka, která dala celé své rase zákony, je teď porušuje. Proč? Pak jsem udělala chybu. 

	„Co ode mě chceš?“ pomyslela jsem si.

	Ucítila jsem jasmín.

	Jason mě popadl za paži. 

	„Cítím parfém.“

	Jakmile se mě dotkl, vůně jasmínu zeslábla, jako parfém, když přijdete do místnosti a žena, která ho na sobě měla, zrovna odešla. Některé ženy takové bývají. Jenom jejich vůně vás přiměje procházet z místnosti do místnosti, dokud si k tomu parfému nemůžete přiřadit i tělo a tvář. Zavrtěla jsem hlavou a snažila se tak tu myšlenku setřást. To neznělo jako moje představa.

	Podívala jsem se na Jasona, který měl stále dlaň na mé paži. 

	„Kdo používal parfém, který se ti líbil natolik, že jsi ji sledoval z místnosti do místnosti?“

	„Nevím, o čem to mluvíš,“ odpověděl a pak mu přes tvář přelétl výraz. Zdálo se, jako kdyby hleděl na něco v místnosti, ale jeho oči říkaly, že vidí vzpomínku. Modré oči naplnil pohled, jako když se dívá na něco velmi, velmi vzdáleného.

	„Když jsem byl na střední, byla tam jedna žena. Byla to první žena, do které jsem se zamiloval, která používala drahý parfém. Zůstával ve vzduchu, jen jako jemný náznak, takže jsem ji mohl sledovat po celé škole.“

	Dotkla jsem se jeho paže. 

	„Právě o tomhle jsi teď přemýšlel. O tom, jak tě ženin parfém může vést z místnosti do místnosti. Muselo to být z tvé strany pořádné zamilování, když jsem ten obraz od tebe dostala tak jasně.“

	Pak se podíval na mě, ne na tu vzpomínku ve své hlavě. 

	„Pamatuješ si tu noc, o které moje sestra Bobbi přísahala, že mě viděla s jiným mužem?“

	„Pamatuju si, jak ses s ní o tom hádal.“

	„Byl jsem s tou ženou. Byla vdaná a navíc moje učitelka. Slíbil jsem jí, že o tom nikdy nikomu neřeknu, a taky jsem to neudělal.“ 

	„Kolik ti bylo?“

	Usmál se a byl to úsměv napůl mezi jeho obvyklým ušklíbnutím a napůl posmutnělý. 

	„Bylo to legální, ale jen o fous. Počkala, dokud jsem už nebyl pod zákonem.“

	Nevěděla jsem, co na to říct. Když jsem byla na střední, nikdy by mě ani nenapadlo zkusit to na učitele. Jednoduše pro mě jako sexuální objekty neexistovali. To tabu bylo příliš velké. Teprve na vysoké jsem našla učitele, který mě dokázal, byť jen letmo, přimět uvažovat o překročení té bariéry.

	„Takže abys mohl dokázat, že jsi to nebyl ty, koho tvá sestra viděla, musel bys zničit život a reputaci téhle ženy.“

	Přikývl.

	Jak ironické, pomyslela jsem si.

	„Ironické je jedno ze slov, kterým se to dá označit,“ souhlasil. 

	Zírala jsem na něj. 

	„Víš, že jsem neřekla ironické nahlas, že jo?“ 

	Jason vypadal polekaně. „Já to ale slyšel.“

	„Jenom jsem si to myslela, Jasone.“

	Dívali jsme se jeden na druhého. 

	„Mám se omluvit?“ zeptal se. Zavrtěla jsem hlavou. 

	„Ne, pojďme se doobléknout a uvidíme, jestli nás v nemocnici pustí za tvým otcem.“

	Vstali jsme a přitom se navzájem drželi za paže, takže se nedalo poznat, kdo pomáhal vstát komu.

	„Myslím, že návštěvní hodiny už skončily, ale Anito, musíme se vrátit domů. Musíme do St. Louis a za Jean-Claudem, když se nám stávají tyhle nové metafyzické věci, ale nemůžu odjet, dokud znovu neuvidím tátu.“

	„Souhlas.“ Pustila jsem ho a ustoupili jsme od sebe. Stála jsem nehybně, asi abych zjistila, jestli znovu ucítím jasmín.

	„V pohodě?“ zeptal se.

	Přikývla jsem a natáhla se po zlatém řetízku kolem svého krku. Navlékla jsem na něj kouzlo, takže se stejně jako křížek dotýkalo mé kůže. Tak, to je lepší. Jako kdybych mohla trochu snáz dýchat. Natáhla jsem se po tričku, které jsem si položila na postel, a začala jsem si ho navlékat. Byla jsem uprostřed, když někdo zaklepal na dveře.

	Podívali jsme se s Jasonem na sebe. Pokrčil rameny. Zdvihla jsem z postele pistoli a zamířila ke dveřím. Podívala jsem se ven kukátkem a uviděla další pár strážců v obleku a k tomu dva chlápky z hotelové ostrahy ve sportovních sakách.

	„Ochranka,“ řekla jsem a ohlédla se na Jasona.

	„Pane Schuylere, objevil se problém,“ zavolal jeden z mužů.

	Otevřela jsem dveře. Ten strážce v obleku byl Rowe. 

	„Co se děje, Rowe?“ zeptala jsem se.

	Vypadal až příliš vážně, než aby mi to bylo příjemné. 

	„Tento pokoj byl prozrazen. Musíme vás přestěhovat.“

	„Jak prozrazen?“

	„Upíři, kteří hledají Keitha Summerlanda, zjistili číslo tohoto pokoje. Musíme se postarat, že tu nebude ani jeden z vás, až sem dorazí.“

	Chtěla jsem se s ním přít, ale něco v jeho vážnosti a v tom, jak vážní byli i ostatní strážci, mě přimělo se rozhodnout, že se budu hádat později. Hádky se vždycky dají odložit na později.

	Jason zamířil pro kufry. 

	„Pusť je dovnitř, převléknu se v koupelně.“

	Ustoupila jsem, abych pustila Rowea a ostatní muže dovnitř. 

	„Kde je Shadwell?“

	„Má pauzu.“ Dva hoteloví strážci zůstali stát mezi dveřmi. Podívala jsem se na ně. Vypadali jako lidé. Na někom se nakrmili, takže jejich bledé tváře měly barvu, ale stačil jeden pohled a já věděla, co jsou zač. Zvedla jsem zbraň a zakřičela: „Upíři!“ 

	Pak jeden z nich něco hodil do pokoje. Hodil to tak rychle, že jsem ten pohyb viděla, ale nestihla ho zaznamenat myslí, než zábleskový granát vybuchl a svět zmizel. Ach, byla jsem při vědomí, což o to, ale byla jsem taky slepá a tak dezorientovaná, že jsem jako další věc ucítila bolest. Sáhla jsem po tom, co bolelo, a našla jsem šipku. Podle tvaru bych si tipla, že to byla uspávací šipka. Snažila jsem se namířit pistoli do míst, kde stáli. Snažila jsem seje spatřit, ale díky kombinaci granátu a drogy se svět proměnil ve víry barev a tvarů, které nezůstaly ani chvíli v klidu. Slyšela jsem Rowea křičet. Sklouzla jsem na kolena. Někdo mi sebral pistoli a já mu v tom nedokázala zabránit. Nedokázala jsem přimět své tělo, aby se hýbalo. Dopadla jsem na koberec, poničené oblečení a zasychající tělní tekutiny a pak se svět ztratil, jako kdyby někdo zhasnul světla. V jednu chvíli jsem věděla, že jsem na koberci v našem pokoji. V druhé nebylo nic.
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	V temnotě se ozval hlas. Nejprve jsem si myslela, že slyším špatňáky, ale pak jsem ten hlas poznala a došlo mi, že je to někdo daleko horší než zlí chlápci. „Nekromantko,“ šeptal ten hlas.

	Ve tmě mnou projel strach, strach podobný jemnému šampaňskému. Na chvilku jsem pocítila své tělo. Záblesk vědomí, že ležím na podlaze, a pak jsem se znovu ztratila ve tmě.

	„Nekromantko.“

	Strach, a já se znovu ocitla ve svém těle. Záblesk světel, pocitů, pak temnota.

	„Nekromantko.“

	Myslím, že jsem otevřela oči, ale mohl to být jen sen. Temnota dál pohlcovala svět.

	„Nekromantko, jestli zůstaneš v temnotě, zemřeš.“

	Místnost byla bílá a já věděla, že mám ruce svázané za zády. Pak mě drogy znovu vtáhly do temnoty.

	„Nekromantko!“ Natáhla se po mně. 

	Byla to ženská ruka, malá, jemná, a zároveň to byla tlapa nějaké obrovské šelmy s drápy, srstí a... Drápy udeřily. 

	Bolest vybuchla v temnotě a zahnala ji tekoucí krví. Probudila jsem se, lapala po dechu, tep, srdce, vše zběsile uhánělo.

	Bolela mě hruď. Sklopila jsem oči a zjistila, že mám předek trička rozervaný. Kapky krve dopadaly na bílé dlaždice, na kterých jsem ležela. Snažila jsem se získat lepší výhled na přední část svého těla a konečně jsem si uvědomila, že mi tričko rozpáraly nějaké obrovské drápy.

	Pamatovala jsem si, jak se po mně natáhla v temnotě, a věděla jsem, že tohle udělala ona. Marmee Noir to nějak dokázala. 

	Marie, matko Boží. Poslední účinky drog odpluly na záplavě čiré hrůzy.Snažila jsem se nepanikařit. Strach mi pomohl se probudit, pomohl mi vypudit drogy z hlavy i těla. Teď jsem se musela ujistit, že mě strach neochromí.

	Kromě těch stop po drápech, byla jsem zraněná? Bolela mě hlava, ale to mohlo být stejně dobře od toho granátu jako od drog. Kteří upíři používají na své oběti moderní granáty a drogy? Adrenalin odváděl svou práci. Jako kdybych přemýšlela rychleji, všechno bylo křišťálově ostré. Vyděsila mě Marmee Noir schválně, aby mě probudila a já začala jednat? Zatlačila jsem tu myšlenku zpět, budu se jí věnovat později. Zůstat naživu a o zbytek si dělat starosti později.Ležela jsem na studené bílé dlažbě. Nic hrozného. Ale ruce jsem měla svázané za zády, což hrozné bylo. Nikdy se vám nestane nic dobrého, když vás špatní chlápci svážou. Asi bych kvůli tomu začala panikařit, ale zaprvé, panika ničemu nepomůže, a zadruhé, Marmee Noir v téhle bílé místnosti nebyla. To je dobře. Kde to jsem?

	Dlaždice, na kterých jsem ležela, měly nepopsatelnou barvu přecházející mezi bílou a béžovou. Snažila jsem se prozkoumat své okolí, aniž bych se moc hýbala. Netušila jsem, jestli mě nemůžou nějak sledovat. Nechtěla jsem, aby si uvědomili, že jsem vzhůru, ještě ne. Čím víc času budu mít na přemýšlení, než se vrátí, tím líp. Lidé vás nesvážou a nenechají na studené podlaze, pokud mají v plánu vám dělat něco příjemného. Ne, míří k nám zlé věci. Což mě přimělo zapřemýšlet, kde je Jason.

	Nutkání překulit se a zjistit, jestli není někde v téhle místnosti, bylo tak silné, že jsem se napjala a tep se mi zrychlil. Ksakru. Ruce se mi sevřely dřív, než jsem jim v tom dokázala zabránit. Tolik k předstírání spánku.

	Pak jsem z dálky, jako by mezi námi byly dveře a další místnosti, zaslechla křičet mužský hlas: „Kde je Lorna?“ 

	Ten hlas jsem neznala. Pak se ozval hlas, který znám. 

	„Já nevím!“ křičel Jason, dokonce vřískal. Pak už jen ječel.

	Aje to. Seru na opatrnost. Posadila jsem se a zjistila, že mě tělo pořád ještě bolí z toho, co jsem mu provedla v hotelovém pokoji. Ale už to nebolelo tolik. Hojím se, a pokud nás odsud nedostanu, bude mě to bolet zatraceně víc.

	Byla jsem v malé koupelně a za mnou byla nízká stolička a vana spojená se sprchovým koutem. Viděla jsem i umyvadlo se skříňkou a zrcadlem na jedné straně. Vzhlédla jsem ke stropu a hledala kamery. Pokud mě sledují, jsem v háji. Nejsem expert na sledovací zařízení, ale neviděla jsem nic, co by vypadalo jako kamera. Většina lidí si takové věci do koupelny nedává. Pokud jste slušňák, tak je to nelegální a narušení soukromí. V hodně státech se za to můžete dostat do vězení. Jasně, tihle chlápci už mají na kontě únos a napadení. Nejsem si jistá, že by je znepokojovalo obvinění z drobné sexuální perverze.

	Jason znovu zaječel. Přeplazila jsem se po kolenou ke skříňce. Musel to být soukromý dům. V hotelu by nemohli nechat Jasona takhle křičet. Což znamenalo, že pod umyvadlem by mohly být velmi nebezpečné a potenciálně velmi užitečné věci. Prosím, ať to není ten druh lidí, kteří si dávají všechno pod kuchyňský dřez. Nebo ještě hůř, nedovol, aby je napadlo odstranit všechny fajn věci.

	Modlila jsem se, když jsem se obrátila a otevřela svázanýma rukama dvířka. Pak jsem se otočila, abych zjistila, s čím můžu pracovat.

	Byly tam dvě lahve žíraviny, které na sobě měly varování, aby se jejich obsah nedostal do očí a že při polknutí působí otravu. Ta část s otravou mi u upírů moc nepomůže, ale poškození očí je fajn. Sice jim to neublíží stejně, jako by to ublížilo lidem, ale bude je to bolet a možná mi to dá pár vteřin, abych jim udělala něco trvalejšího. Pokud se mi předtím podaří chrstnout tohle svinstvo upírům do očí. Pokud se mi podaří rozvázat si ruce, tak by to mohlo jít. Pokud to nezvládnu, pak nezáleží na tom, kolik dárečků je pod dřezem. Budu v hajzlu.Jason znovu zakřičel, byl to jediný dlouhý drásavý zvuk. Tep jsem měla náhle v krku a trhla jsem sebou. To trhnutí mě přimělozapřemýšlet, čím mám svázaná zápěstí. Byly to plastové pásky. Prakticky to je svým způsobem takový uzávěr, jako bývá na sáčcích s pečivem - drátek obalený plastem, jen větší. Pod umyvadlem byl šuplík

	Vstala jsem a otočila se k němu zády, abych ho mohla otevřít. Prosím, ať je v něm pilníček nebo něco takového. Prosím.

	Když jsem se otočila a podívala se, bylo to dokonce ještě lepší. Byly tam nůžtičky na manikúru. Někdo tam nahoře mě má rád. Rozstřihnout si za zády pomocí malých nůžek plastová pouta je těžší, než to zní. Dá se to udělat, a pořád je to snazší než něco přepižlat pilníkem na nehty, ale pořád je to lekce ve frustraci. Jasně, za tu frustraci mohlo asi i to, že Jason pořád křičel. Vykřikl, já nadskočila a musela jsem znovu poopravit nastavení nůžek. Nakonec jsem musela zavřít oči, abych se dokázala soustředit jen na nůžky na plastovém pásku a přinutila se přestat nadskakovat pokaždé, když Jason vydal ošklivý zvuk. Co mu to kčertu dělají? Donutila jsem se tuhle myšlenkovou linii nesledovat. Moje představivost je až moc živá, než aby mi k něčemu byla. Rozvážu si ruce a pak zachráníme Jasona. Jednoduché, snadné, nezpochybnitelné.

	Nůžky se prokousaly posledním kouskem plastu a ruce jsem měla náhle volné. Soustředila jsem se tak usilovně, že jsem se na okamžik nepohnula. Vydechla jsem vzduch, který jsem zadržovala, a otevřela jsem oči. Pak jsem velmi pomalu spustila ruce dopředu. Občas když se snažíte prostříhat něco za svými zády, ztratíte ve chvíli, kdy se osvobodíte, na okamžik koncentraci a pořežete se. Jo, byly to malé nůžky, ale už jsem to dělala s noži.

	Chvíli jsem tam stála, konečně volná, a pak Jason znovu vykřikl. Poklekla jsem k chemikáliím pod umyvadlem. Byl tu dezinfekční roztok, čistič na záchodovou mísu, písek na dlaždice a náhradní náplň do tekutého mýdla. Slyšela jsem kroky z místa, kde jsem předpokládala, že je chodba. Někdo sem jde. Jason znovu z dálky zakřičel, takže on to nebyl, což znamenalo, že kdokoli projde těmi dveřmi, není můj přítel.

	Ráda bych měla čas na vymyšlení plánu, ale na plánování už čas nebyl. Byl čas jednat. Popadla jsem dezinfekci a otevřela ji. Dveří se dotkly ruce a použily klíč, aby je odemkly. Zdvihla jsem láhev. Pokud se netrefím do očí, tak ho jenom naštvu. Dveře se otevřely. Uviděla jsem tvář a pak jsem do ní chrstla alkohol.

	„Co to kčertu?!“ zakřičel a pak prostě křičel. Neminula jsem. Zakryl si rukama obličej. Ustoupila jsem natolik, abych si udělala prostor, a protože jsem dost malá, podařilo se mi získat dostatek místa, abych ho kopla z boku do kolena a vyhodila mu kloub. Všichni mají klouby, dokonce i upíři.

	Zařval. Z chodby jsem zaslechla druhý mužský hlas: „Troyi, co to tam ksakru děláš?“

	Troy ležel na podlaze. U jeho pasu jsem uviděla zbraň a náhradní zásobník. Obojí jsem si vzala. Slyšela jsem, jak jde někdo chodbou. Měla jsem vteřinu na to, abych se rozhodla, koho střelím prvního. Troy byl zraněný, ten druhý chlápek ne.

	Opřela jsem se ramenem o zárubeň, pistoli připravenou v ruce. Pomocí okraje dveří jsem stabilně zamířila, protože v druhé ruce jsem měla zásobník. Upír byl zacákaný krví. Nebyla jeho. Vypadal překvapeně, že mě vidí.

	Nechal se třikrát střelit do hrudníku, zatímco na mě dál zíral. Jako kdybych střílela po lidech. Kolena mu narazila do země a já mu vpálila další kulku do hlavy. Buď se začínám zlepšovat, nebo on nikdy nebyl moc dobrý. Když se z vás stane upír, tak se sice zlepšíte, ale pokud jste stál za prd už jako člověk, jako nemrtvý na tom nebudete zas o tolik líp.

	Slyšela jsem, jak se Troy za mnou hýbe, a vrhla jsem se do chodby. Když jsem se zády přitiskla k protější zdi, vystřelila jsem na něj. Jak se plazil ke dveřím, dvakrát jsem ho zasáhla do středu těla. Z úst mu začala vytékat krev a já přišla blíž, takže dvě kulky, které jsem mu nasázela těsně nad oči, mu vystřelily mozek z lebky. Na tuhle vzdálenost doslova. Jakmile vidíte tolik mozku rozstříknutého kolem, je čerstvě mrtvý upír vážně mrtvý. Pokud jen vidíte mozek přes díru v lebce, tak to nestačí. Dokud je mozek v lebce a celý, pořád jsou tací upíři, kteří můžou znovu vstát a pokusit se vás zabít. Taky si dejte pozor na to, abyste nezničili jen vrchní část mozku a spodní nenechali netknutou. Mohli byste tak stvořit revenanta a to jsou pěkně odolný mrchy. Požírací stroje, jako zombie, ale ne úplně.

	Musela jsem vyměnit zásobník, abych ho mohla střelit do spodiny lebeční. Jak jsem řekla, mozek musí být vážně dočista vybraný, nebo se ty zatracený mrchy můžou znovu zvednout. Nechtěla jsem za sebou nechat nic naživu. Normálně bych se ujistila, že je zničené i srdce, ale chtěla jsem si schovat nějaké střelivo pro případ, že bych ho potřebovala na další špatňáky. Byl to sice risk, ale byl čerstvě mrtvý, takže jsem se cítila celkem bezpečně.

	Přistoupila jsem k muži, který ležel v chodbě, a našla jsem v jeho hrudi pěkně velkou díru. Zasáhla jsem srdce a to je dobře. Přitiskla jsem ústí pistole ke spodku jeho lebky a vypálila další díru. To se postaralo o mozkový kmen a páteř. Pokud najdu dostatečně velký nůž nebo další střelivo, vrátím se a ujistím se, že už stoprocentně nebude nikdy znovu chodit, ale teď jsem se chtěla dostat k Jasonovi.

	U mužova opasku jsem našla druhou pistoli. Měl dokonce i náhradní zásobník. Používali tentýž druh pistole. Super, mám víc střeliva.

	Chtěla jsem utíkat na místo, kde jsem si myslela, že Jason je, ale přinutila jsem se nejdřív zkontrolovat své okolí. Na konci chodby byly dveře, které vypadaly, jako že vedou ven. Po obou stranách chodby byly další dvoje dveře, kousek od těch prvních. Možná jsem nejdřív měla zkontrolovat všechny pokoje, ujistit se, že tu jsme sami, ale nevěděla jsem, jak vážně je Jason zraněný. Pokud vykrvácí, zatímco si budu hrát na super policajta, nebude mi nic platné, že jsem byla svědomitá.

	Věděla jsem, čí krví byl upír v chodbě pokrytý. Měla jsem výčitky, že jsem ho zabila? Ne. Zamířila jsem chodbou, držela se poblíž jedné zdi, pistoli připravenou pro případ, že jich tuje víc. Tou svou částí, která má ráda mrtvé, jsem pátrala po upírech. Před mnoha lety jsem sledovala svého učitele Mannyho Rodrigueze, jak byl schopný vycítit upíry v domě. Vždycky měl pravdu. Tenkrát se mi to zdálo jako kouzlo. Teď jsem vyslala svou nekromancii domem a žádného dalšího upíra jsem necítila. Pokud nejsou vážně, vážně dobří, lepší než já, tak jsem zabila jediné dva upíry v domě. Tím skutečným nebezpečím teď byli lidští služebníci. Lidi nedokážu vycítit stejně, jako to umím s upíry.

	Druhý konec chodby se jednoduše otvíral do větší místnosti. To, co jsem viděla, vypadalo jako naprosto běžný obývák: pohovka, televize, stojací lampa. Vešla jsem dovnitř a zády se tiskla ke zdi. Věděla jsem, že roh, který mi byl nejblíž, je čistý, a natočila jsem se k němu proto zády. Pistolí jsem mezitím zkoumala zbytek místnosti.

	Uprostřed místnosti před pohovkou, kousek od gauče pro dva u protější zdi něco bylo. Něco, co leželo v kaluži krve, která proměnila šedivý koberec v černý. Moje mysl nevnímala všechno, co na té zemi leželo. Má mysl to odmítla vnímat, řekla bych. Dovolila jsem své mysli, aby na mě zkoušela své triky, protože jsem věděla, co se snažím nevidět. Byl to Jason. Musel to být Jason.

	Jedna z nejtěžších věcí, které jsem v posledních letech dokázala, bylo zkontrolovat pořádně místnost a neběžet k Jasonovi, když jsem ho spatřila. Přinutila jsem se prohlédnout každý roh, včetně těch u stropu. Už jsem viděla upíry létat. Vznášet se u stropuje proti tomu nic. Přinutila jsem se nedívat se na Jasona, dokud jsem si nebyla jistá, že je místnost čistá. Teprve tehdy jsem si dovolila zamířit vpřed. Teprve tehdy jsem si dovolila vydat zvuk, který mi uvízl v hrdle. Nekřičela jsem, čestně. Tohle bylo horší než křik. Byl to ten zvuk, který vydáte, když se stane to nejhorší a žádné dosud vymyšlené slovo nedokáže vyjádřit vaši bolest. Irové tomu říkají lkaní.

	Věděla jsem, že na podlaze leží Jason, podle toho, že to bylo stejně velké jako on a podle kousku vlasů, který nebyl prosáknutý krví. Ale to byla ta jediná vodítka, která upíři nechali. Koberec byl pod mými koleny rozměklý, když jsem vedle něj poklekla. Místnost páchla jako syrový hamburger a koberec tvořilo moře temnoty.

	Myslím, že mi na pár minut trochu přeskočilo. Pustila jsem náhradní zásobník i pistoli na krví prosáknutý koberec, abych mu mohla rozvázat ruce. Soustředila jsem se na rozvazování pout. Pokud ho dokážu osvobodit, bude to lepší. Stačí, když ho dokážu osvobodit. Použili plastové pásky a pouta, kterými ho připoutali ke kovovému kruhu zavrtanému do podlahy. Potřebuju nůž a klíč. Vzhlédla jsem a na servírovacím stolku u pohovky jsem spatřila srovnané nože. Vyrovnané na ručníku, jako nějaké děsivé chirurgické nástroje. Poblíž lampy ležela peněženka, svazek klíčů a mobilní telefon, jako kdyby mu upír vyprázdnil kapsy předtím, než ho začal mučit. Bylo to tak strašlivě organizované. Už to někdy musel dělat. Našla jsem nůž, který nebyl tak zakrvácený, a klíče. Plastové pásky povolily snadno, ale nedokázala jsem najít ten správný klíč. Musela jsem se přinutit zpomalit a přestat tápat.

	Konečně jsem mu osvobodila ruce. Přelezla jsem k jeho nohám, protože byly spoutané stejně. Teprve ve chvíli, kdy jsem ho osvobodila, mi došlo, že to dělám ve špatném pořadí. Ale musela jsem mu sundat řetězy, musela jsem. Jason se ani trochu nepohnul. Už ho nic nepoutalo, ale on...

	Natáhla jsem se k jeho krku. „Prosím, Bože, ať najdu tep. Prosím, ach, prosím,“ modlila jsem se.

	Jeho kůže byla na dotek chladná. To nebylo dobré. Nedokázala jsem najít pulz. Můj tep zrychlil, jako kdyby chtěl tlouct za nás za oba. Přitiskla jsem mu ruku na hrudník a tam ucítila jeho srdce. Nevěděla jsem, jestli jsem mu nenašla tep na krku proto, že to neumím, nebo jestli už tam cítit nebyl. Pokud to druhé, pak je to zlé. Nedokázala jsem přemýšlet.

	„Přemýšlej, Anito, přemýšlej krucinál!“ Musela jsem zastavit krvácení, ale měl tolik ran. Jak přiložíte tlakový obvaz na celé tělo? Bože.

	Vzpomněla jsem si, jak umíral Cisco. Byl to krysodlak a vykrvácel k smrti, přestože se ho snažil zachránit tým doktorů. Ale oni se ho pokusili přimět změnit podobu. Když dokážete lykantropa přimět, aby se proměnil, tak se trochu zahojí.

	Znovu jsem mu přitiskla dlaň k hrudi. Jeho srdce zaváhalo. Ne, ne. „Jasone, Jasone, bojuj, jsem tady. Pomoz mi,“ škemrala jsem.

	Chtěla jsem ho přimět otevřít oči, cokoli, ale on tam jen ležel a jeho srdce netlouklo správně. Rytmus byl příliš pomalý. Kurva.

	Udělala jsem jediné, co mě napadlo, když mi jeho srdce zpomalovalo pod dlaní. Zavolala jsem svou vlčici. Tentokrát neběžela dlouhou chodbou v mém nitru, ani mezi stromy. Jednoduše jsem za očima měla obrázek její bílé a tmavé srsti. Dovolila jsem tomu obrázku, aby mě naplnil. Kdyby ho to, že se stanu skutečnou vlčicí, dokázalo v tu chvíli zachránit, tak bych to udělala. V tu chvíli jsem přijala, čím jsem a co je ve mně. Tentokrát jsem se nebránila, měla jsem v sobě jen zoufalou potřebu. Mrštila jsem do něj svou vlčici stejně, jako jsem to udělala s tygřicí a Crispinem, jako jsem to udělala s tolika jinými. Vyslala jsem svou šelmu do své ruky a do jeho zpomalujícího srdce. Přála jsem si, aby se proměnil, a věděla, že když to nevyjde, tak už nepomůže nic. Pokud je příliš zraněný na to, aby se proměnil, tak pak...

	Poprvé to nebolelo, když jsem někomu dávala svou šelmu, protože jsem s ní nebojovala. Ucítila jsem teplo a moc a pak jako kdyby ze mě někdo něco vytáhl, nějakou tělesnou část, o které jsem nevěděla, že ji mám. A náhle to tu bylo a já to cítila a mohla použít. A pak byla znovu pryč. Zatlačila jsem ji do Jasona a cítila ji, jak se noří hlouběji do jeho těla. Cítila jsem tu část sebe, jak hledá odpovídající část v něm. Našla jeho šelmu a to, co bylo jemné a milující, bylo náhle výbušné. Potřebovala jsem, aby se proměnil hned. Šelmy zřejmě cítily mou naléhavost, nebo možná jeho vlk taky nechtěl zemřít.

	Jasonovo tělo se mi pod rukou zazmítalo. Vydal zvuk, výkřik a pak se mi pod rukou rozlila srst. Jeho tělo se smrštilo a začalo měnit tvar. Kdysi mě vyděsilo k smrti, když jsem proti sobě cítila, jak se Richard proměňuje. Teď to byla ta nejúžasnější věc na světě. Fungovalo to. Dál jsem k němu tiskla dlaň a moc mi tančila po kůži jako polibek živé elektřiny.

	Když bylo hotovo, ležel tu na boku šedý vlk a ztěžka dýchal. Srdce pod mou dlaní teď bilo silně a stabilně. Otevřel vlčí oči v barvě nových jarních listů. Na okamžik mě uviděl a podíval se na mě způsobem, jakým to neumí žádný vlk. Pak se mu víčka znovu se zachvěním zavřela a jeho tělo mi pod rukou znovu začalo plynout a pohybovat se. Z vlčí podoby se vyloupla lidská a já zůstala s dlaní přitisknutou k jeho boku.

	Položila jsem mu ruku doprostřed hrudi a jeho srdeční rytmus tu pořád byl, silný a stabilní. Jeho kůže byla stále na dotyk chladná, ale jeho srdce na tom bylo líp. Otřela jsem si ruku o džíny, snažila se z ní setřít krev a vlhký sajrajt. Znovu jsem mu přitiskla dlaň ke krku. Hledala jsem tep a tentokrát jsem ho našla.

	Jeho nahé tělo nebylo zašpiněné krví, takže vypadal, jako kdyby si právě lehl uprostřed tratoliště. Rány, které se nezahojily, byly na jeho kůži jasně viditelné. Byl pokrytý řeznými ranami, které vypadaly jako ďábelská rudá ústa. Od ramen skoro až ke kotníkům. Jak jsem se dívala, začaly znovu krvácet. Získala jsem nám nějaký čas, ale tohle se pomocí magie nezahojí. Potřebujeme doktory.

	Zdvihla jsem z podlahy pistoli a natáhla se po telefonu.
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	Vytočila jsem 911. 

	„Devět jedna jedna, jak vám můžeme pomoci?“ ozval se ženský hlas.

	„Anita Blakeová, federální šerif.“ Nadiktovala jsem jí své identifikační číslo a pak pokračovala: „Žena, sto šedesát centimetrů, dlouhé černé vlasy, tričko, džíny. Dva muži zastřeleni při policejním zásahu. Zraněn partner.“ 

	Přísně vzato není Jason můj partner, ale je můj a oni dorazí rychleji ke zraněnému policistovi, než by dorazili k civilistovi. Vyjasním to později, až přežijeme.

	„Adresu.“

	„Do hajzlu, já nevím.“ Vstala jsem a vyhlédla z okna. Neviděla jsem nic než stromy. 

	„Zdrogovali nás a my se probudili tady. Netuším, kde jsme, nemůžete mě vystopovat podle telefonu?“

	„Není tam pevná linka?“

	Rozhlédla jsem se po místnosti. 

	„Žádnou nevidím.“

	„Zkuste jinou místnost.“

	„Nechci ho nechávat o samotě.“

	„Potřebujeme znát vaši polohu, abychom mohli poslat pomoc,

	šerife.“

	Měla pravdu, ale nenáviděla jsem pomyšlení, že bych ho tu měla v tomhle stavu nechat. Dotkla jsem se jeho vlasů, přitiskla k jeho tváři svou a zašeptala: „Neumírej mi tu.“ 

	Prošla jsem chodbou kolem těl a zkusila první dveře. Byla to ložnice. Žádný telefon. Druhé dveře, které jsem zkusila, byla kuchyně a na zdi byl připevněný telefon. 

	„Vidím telefon, zjistím, jestli funguje.“ 

	Musela jsem položit pistoli, abych mohla zdvihnout druhé sluchátko. „Slyším volný tón.“

	„Zavolejte nám z toho telefonu a my budeme schopní ho k vám vysledovat.“

	„Fajn.“ Zaklapla jsem mobil a znovu vytočila 911. Byl to odlišný ženský hlas a já jí řekla dokonce ještě kratší verzi.

	„Máme vaši polohu, šerife, pomoc je na cestě.“

	„Jak dlouho?“

	„Jste pěkně izolovaní. Pokusíme se k vám dostat vrtulník, ale poblíž není žádné místo, kde by mohl přistát.“

	„Dobře. Počkáme.“

	„Můžu s vámi počkat na drátě, pokud chcete,“ nabídla mi.

	„Ne, musím se pokusit zastavit krvácení svého přítele a potřebuju k tomu obě ruce. Ale díky.“ 

	Zavěsila jsem dřív, než stačila něco říct. Zajistila jsem pistoli a zastrčila jsem si ji vpředu za pas. Přinesu Jasona sem. Nebyla jsem si jistá, jak zastavit krvácení z tolika ran, ale věděla jsem, že je lepší držet ho v teple.

	Pomoc je na cestě. Musí jenom vydržet, než se sem dostanou.

	Klekla jsem si vedle něj. Jeho vlasy byly zvláštně čisté, až na ty na spánku, které se namočily v krvi. Znovu vypadal jako Jason a nejako hromádka masa. Ztěžka jsem polkla přes něco, co se podobalo slzám. Můžu brečet později, až bude v bezpečí. Na to teď není čas. Překulila jsem si ho do náručí, a jako kdyby to byla mrtvá váha. Srdce mu běželo, tep tloukl, ale v tělech jsou rozdíly. Dokonce i v bezvědomí se tělo takhle nepřevrátí. Už jen z toho pocitu, jak mi ležel v náručí, jsem byla k smrti vyděšená. Překulil se a bezvládně zplihnul, jako kdyby už byl mrtvý. Kůži měl příliš chladnou na dotek. Musím to krvácení zastavit. Musím.

	Nebyla to jeho váha, ale ta naprostá nemotornost, co mě přimělo si ho přehodit přes ramena, jako to dělávají hasiči. Stékala na mě jeho krev. Sakra. Snažila jsem se myslet na něco jiného. Byla jsem ráda, že ze všech mužů v mém životě je zrovna tenhle velký jako já. Neváží nejspíš ani o deset kilo víc než já. Dokážu ho nést. Ne celou věčnost, ale chodbou ano. Pronesla jsem ho kolem těla upíra, který ho mučil. V tu chvíli jsem litovala jenom toho, že ho nemůžu zabít znovu.

	Položila jsem Jasona na postel. Ležel tak nehybně, tak strašlivě nehybně. Přikryla jsem ho přehozem a doufala, že ho tak udržím víc v teple, a pak jsem zamířila hledat lékárničku, něco, cokoli. V tu chvíli bych vyměnila své schopnosti zabíjet za trochu víc tréninku první pomoci.

	Věděla jsem, co je v koupelně, takže jsem nejdřív zkontrolovala kuchyni. Byly tam utěrky, ale nic, čím bych je mohla přivázat na místo. Možná bych mohla rozřezat prostěradlo a udělat z něj pásky.

	Pobrala jsem všechny utěrky a žínky na nádobí, které jsem v kuchyni našla, a odnesla je zpátky do ložnice. Nad přehozem vykukovaly jenom Jasonovy vlasy, tak žluté, tak jasné, ale on se nepohnul. Tak moc jsem chtěla, aby se pohnul.

	Položila jsem utěrky na nepoužitou část postele a začala jsem hledat prostěradla. Byla ve skříni. Musela jsem se vrátit do kuchyně, abych přinesla čistý ostrý nůž a mohla je rozřezat. Byla jsem ráda, že ten upír nepoužil všechny kuchyňské nože, protože jsem se těch zkrvavených v obýváku nechtěla dotýkat. Jako kdyby byly prokleté. Ne doopravdy, ale možná nečisté.

	Rozřezala jsem prostěradlo na pruhy a pak jsem musela Jasona odkrýt a začít se dívat na rány. Krvácely do přehozu, ale žádná nevypadala hůř než ostatní. Jako kdyby všechny byly jen drobné, možná na pár stehů. Ale bylo jich tolik, že téměř vykrvácel k smrti.

	Vybrala jsem si ránu na jeho paži, která vypadala, že krvácí víc než ostatní, přitiskla jsem k ní žínku a snažila seji přivázat na místo. Jeho paže byla tak ochablá, že jsem mu musela předloktí sevřít koleny, abych dokázala zavázat uzel natolik pevně, aby na ránu tlačil. Ale ne příliš pevně. Nedokázala jsem si vzpomenout, vadí lykantropům, když se jim přeruší krevní oběh? Chci říct, když si můžete nechat dorůst končetinu, ublíží vám příliš těsný obvaz? Chovala jsem se k němu jako k člověku, protože jsem odpověď neznala. Nikdy na to nepřišla řeč.

	Když jsem se mu snažila ovázat ránu na stehně, všimla jsem si první spáleniny. Drobná kulatá spálenina na stehnu. Další jsem našla na boku a konečně většinu z nich v tříslech. Jak jsem je mohla přehlédnout? Byly menší, méně nápadné než krvavé rány, řekla bych. Věděla jsem, že jsem v šoku. Věděla jsem to. Šok všechno tlumí. Občas vám pomáhá vidět věci po kouscích. Trochu hrůzy tady, trochu víc, když vaše mysl usoudí, že to zvládnete. Šok vám pomáhá se s tím vypořádat, pokud nezajde příliš daleko. Teď už jsem věděla, co ho přinutilo křičet. Spáleniny se lykantropům nehojí tak dobře jako všechno ostatní. Hojí se jen lidskou rychlostí.

	Všude na přední části těla jsem mu našla další spáleniny. Jeho záda byla netknutá, protože na nich ležel a byl spoutaný. Abych mohla ovázat rány na jeho hrudi, musela jsem ho nadzdvihnout a pořád mi přišel jako mrtvá váha. Teď už se mu ty rány měly hojit. Vypadaly ale pořád stejně. Věděla jsem, že se hojí od první chvíle, co jsem ho uviděla. Věděla jsem, že když se proměnil do vlčí podoby, pomohlo mu to trochu se zahojit, protože už tolik ne- krvácel... ale nehojil se tak rychle, jak jsem u lykantropů zvyklá. Nevěděla jsem, jestli se Jason prostě jenom pomalu hojí, nebo jestli je tak moc zraněný, nebo jestli upíři udělali něco s jeho ranami, takže byly horší.

	Když jsem obvázala všechny rány, u kterých jsem dokázala vymyslet, jak na to, lehla jsem si vedle Jasona, podepřela se polštáři a pak jsem ho na sebe překulila. Tiskla jsem ho k sobě a modlila se, modlila se s vroucností, která vás prostoupí při skutečných tragédiích. Ty nejhlasitější modlitby zní ve chvíli, kdy držíte někoho, koho milujete, a cítíte, jak chladne.

	Vím, že je pro uzdravení kožoměnců důležité teplo. Chlad je špatný, to jsem věděla. Teplo mého těla bylo všechno, co jsem dokázala vymyslet. Vytáhla jsem pistoli zpoza pasu a položila ji na polštář vedle sebe. Udělala jsem všechno, co jsem dokázala vymyslet. Teď jsme čekali, až dorazí pomoc. Čekali a modlili se.

	Jason mi v náručí nepřišel jako Jason. Žínky a pruhy prostěradla byly drsné a narušovaly hladkost jeho těla. Ke kůži se mi lepilo oblečení prosáklé zasychající krví. Měla jsem se svléknout dřív, než jsem si lehla, aby byl Jason blíž k mé kůži, ale už jen přitáhnout ho k sobě se mi zdálo jako příliš velká námaha. Ležela jsem tam, příliš unavená, příliš v šoku, než abych se hýbala.

	Proč? Proč ho mučili? Proč nás unesli? Vzpomněla jsem si, že ten muž křičel: „Kde je Lorna?“ 

	Neznáme nikoho, kdo se jmenuje Lorna. Nebo aspoň já ne. Kdo to kčertu je? Vsadila bych se, že tohle nemá nic společného s Jasonem a všechno se Summerlandovými. Schytal Jason další výprask za Keitha Summerlanda? Bylo to tak jednoduché, nebo se děje ještě něco dalšího, o čem nevím? V tu chvíli, když jsem držela Jasona, cítila, jak mi ke kůži přisychá oblečení prosáklé jeho krví, jsem byla ochotná věřit, že je hodně věcí, o kterých nevím.

	Uslyšela jsem, jak se otevírají dveře. Musely to být přední dveře, protože jsem slyšela, jak o zeď udeřil rám se sítí proti komárům, který bývá před vstupními dveřmi. Ať už to byl kdokoli, v chodbě zaváhal. Uviděl těla. Kdyby to byli záchranáři, zavolali by.

	Zdvihla jsem pistoli. Už byla odjištěná, náboj v komoře. Udělala jsem to ještě předtím, než jsem pistoli vedle sebe položila. Pokud těmi dveřmi projde někdo dřív než lidi od záchranky, nebude to nikdo z mých přátel.

	Upírala jsem oči na dveře a vydechla. Nechala jsem své tělo znehybnět a pistole byla ohniskem vší té nehybnosti. Kdyby se Jason v tu chvíli pohnul, asi bych vyjekla.

	Z chodby se ozval mužský hlas. 

	„Slyším tlukot vašich srdcí. Cítím jeho krev. Vidím, že mí muži jsou mrtví, takže předpokládám, že máte aspoň jednu z jejich pistolí. Pane Summerlande, netušil jsem, že se ve vás skrývá takové nebezpečí.“

	Nic jsem neřekla. Když budu dostatečně potichu, možná přijde blíž, aby se podíval. Pokud přijde dostatečně blízko, zastřelím ho.

	„Pane Summerlande, proč mi neodpovídáte? Kdybyste nám jednoduše řekl, kde je Lorna, pak bychom vás pustili. Nepřejeme si ublížit synovi guvernéra.“

	Lhal.

	„Pane Summerlande,“ začal znovu, jste tu? Proč mi neodpovídáte?“

	Cítila jsem ve vzduchu úsvit. Ještě tu není, ale byl blízko. Chtěla jsem vědět, jestli je to upír, ale kdybych použila svou nekromancii, abych si ho prověřila, poznal by, kdo jsem. Evidentně si mysleli, že jsem jen další z žen Keitha Summerlanda. Proto mě nechali v koupelně bez dozoru. Proto tenhle předpokládal, že se Keith Summerland nějak osvobodil a zabil dva jeho upíry. Tenhle chlap to předpokládal, protože jsem žena, což znamená, že nejsem nebezpečná. Bylo načase dát poslednímu stojícímu muži vědět, že udělal chybu?

	„Pane Summerlande?“ 

	Jeho hlas zněl trochu blíž. Mám počkat, až se dostane dostatečně blízko na výstřel, nebo se mám snažit získat nějaké odpovědi?

	Úsvit byl tak blízko. Kdyby to byl upír, doslova by zdrhal za měsíčním svitem. Pokud je to člověk, tak na tom nezáleží. Rozhodla jsem se, že získám informace.

	„Proč si myslíte, že by s ním měla být Lorna?“

	„Ach, ta dívka.“ Zněl opravdu překvapeně.

	„Jo,“ odvětila jsem, „ta dívka.“

	„Víš, kde Lorna je?“ zeptal se a v hlase se mu objevil náznak naděje.

	„Po tom, co jste udělali mně a mému příteli, se mi vážně nechce odpovídat na jakoukoli z tvých otázek.“

	„Byli jsme krutí a omlouvám se za to. Opravdu se omlouvám.“

	„Lháři,“ zasyčela jsem.

	„Jak se jmenuješ?“ zeptal se.

	„Ty první,“ odsekla jsem.

	„Říkají mi George.“

	„Chci vědět, jak se jmenuješ, ne jak ti říkají.“

	Zasmál se a byl v tom dobrý. Byl to příjemný smích, jako kdyby nestál v chodbě a nedíval se na mrtvá těla mužů, které najal, aby nás unesli a mučili. Jasně, možná je to jen okouzlující sociopat. V tom případě byl ten smích skutečný. Když se nedokážete vcítit do nikoho jiného, nic pro vás neznamená, když jsou ostatní lidé mrtví nebo zranění.

	„Edmond, jmenuji se Edmond. Jak se jmenuješ ty?“

	Rozhodla jsem se lhát. „Katerine.“ Je to mé prostřední jméno.

	,A kdo tu teď lže?“ zeptal se a nechal to vyznít hravě.

	Fajn. „Anita, jmenuju se Anita.“

	„Anita, to je ale pěkné jméno.“ 

	„Co se stane, když najdete Lornu?“ zeptala jsem se.

	Na vteřinu nebo dvě byl zticha a pak řekl: 

	„Její manžel nebude mít radost.“

	„Takže až ji najdete, donutíte ji vrátit se zpátky k němu?“

	„Je její manžel a její vládce.“

	Vládce. To je zajímavá volba slov. Je Lorna manželka vládce města, o které mi říkal Peterson? 

	„Je i tvůj vládce, Edmonde?“ 

	„Svěřil mi tento úkol.“

	„Takže ano,“ řekla jsem.

	„Nemluvíš jako jedna z hloupých barbín Keitha Summerlanda.“ 

	„Je Lorna hloupá barbína?“

	„Tak bych ženu svého pána nikdy nenazval.“

	„Tak proč si myslela, že může opustit svého pána a manžela a utéct s Keithem? To mi nezní příliš chytře.“

	„Až příliš jí připomínal její dlouho ztracenou lásku. Neviděla jeho chyby, jenom jeho tvář, jako ducha dávno ztracených a zapomenutých věcí.“

	„Takže ona házela očkem po Jedediahu Summerlandovi?“

	„Kdo jsi, děvče?“

	„Jedediaha zabili upíři. Chceš mi říct, že Lorna viděla Keitha a rozhodla se zkusit znovu vrátit staré časy?“

	„Chápeš to zatraceně rychle, děvče. Říkala jsi, že se jmenuješ Anita?“

	„Jo.“

	„Voníš po krvi a smutku, ale jsi klidná. Jak se jmenuješ příjmením?“

	Úsvit se tiskl na okno a těžké závěsy jako závaží. Na upíra, který není pod zemí, nebyl dostatečně vyděšený. Byl to tedy člověk, ale vsadila bych si na lidského služebníka. Ne na člověka, který se jen motá kolem upírů, ale skutečného služebníka, jako jsem já Jean-Claudova. Říkal, že cítí krev a smutek, a pokud je služebníkem už dlouho, tak by takové schopnosti mohl získat. 

	„Odpověz na mou otázku a já odpovím na tvou.“

	„Ano, snažila se znovu prožít svůj ztracený románek s Jedediahem. Sice ho jeho vlastní moc zaslepovala, ale byl to okouzlující muž. Ten kluk je ve srovnání se svým předkem ničím, ale ta podobaje téměř tak dobrá, aby mohl někdo mluvit o reinkarnaci.“ 

	„Je to genetika, Edmonde, nic jiného než genetika.“ 

	„Odpověděl jsem na tvoji otázku, teď odpověz na tu mou. Jak se jmenuješ příjmením?“

	„Blakeová,“ odpověděla jsem.

	To ticho bylo podivně hlasité, jako kdybych téměř cítila, jak zběsile přemýšlí.

	„Anita Blakeová,“ prohlásil konečně.

	„Jo,“ souhlasila jsem.

	„Anita Blakeová, lidská služebnice Jean-Clauda, vládce St. Louis?“

	„Mimo jiné ano.“

	„To jsme nevěděli. Přísahám ti, že jsme to nevěděli. Řekli nám, že ten pokoj patří Keithovi a že je Lorna s ním. Nikdy bychom neublížili lidské služebnici jiného vládce města.“

	„Jo, vaše upíří zákony se k tomu nestaví moc kladně.“ 

	„Přísahám ti, že bych nikdy neposlal tyhle dva, aby ti ublížili. Když jsem tě uviděl, uvědomil jsem si, že nejsi Lorna. Řekli mi, že tihle dva jsou profesionálové. Dostal jsem chybné informace. Chci říct, jaký upír si splete člověka s jiným upírem?“ 

	„Neschopný upír,“ napověděla jsem.

	„Proč jsi byla s Keithem Summerlandem?“

	„Řekl vám, že se jmenuje Jason Schuyler?“

	„Ano, ale stačí se na něj podívat a je zjevné, že je to jedno ze Summerlandových dvojčat.“

	„Vždycky si je na škole pletli,“ vysvětlovala jsem. Byla jsem klidná, v hlase jsem neměla skoro žádnou modulaci. Zčásti šok a zčásti jistota. Zabiju Edmonda, protože jeho smrt s největší pravděpodobností zabije i jeho pána a já ho chci mrtvého. Pomsta, jo, ale taky to, že Edmond mi nemohl dovolit odsud odejít. Řekla bych to Jean-Claudovi a on to věděl. Pokud chce Edmond skrýt před svým pánem svou chybu, musí nás zabít.

	„O čem to mluvíš?“

	„Cožpak si vyšší upíři nevedou seznam jmen pomme de sang ostatních vládců měst?“

	„Ne, jsou jen jídlo.“

	„Jsme z linie Belle Morte. Řekla bych, že se ke svému jídlu chováme líp než jiní. Jason vážně není Keith Summerland. Je to můj přítel. 

	Je Jean-Claudův pomme de sang. Víš, co říká upíří protokol o tom, když zraníš pomme de sang někoho jiného, Edmonde?“ 

	„Vždycky si můžeš najít jiné jídlo.“

	„Víš, co říká upíří protokol o tom, když zraníš pomme de sang někoho jiného?“ 

	Můj hlas teď už nebyl neutrální. Začínala jsem znovu objevovat hněv. Pokud měl Edmond vážně v úmyslu uprchnout a nechat nás naživu, musel by hned odejít, ale on k nám byl blíž než předtím.

	„Daný vládce má právo buď žádat nového pomme de sang od vládce, který ho urazil, nebo vyzvat vládce k souboji.“

	„Neřekla bych, že by se nám líbil pomme de sang, kterého by tvůj pán vybral, Edmonde.“

	„Jean-Claude by vyzval mého pána k souboji?“

	„Tak něco,“ souhlasila jsem.

	„Pomme de sang není mrtvý. Dovol, ať zavolám pomoc a dostanu ho do nemocnice.“

	„Už jsem jim volala,“ odpověděla jsem. 

	„Měli by brzy dorazit.“ 

	„Volala jsi o pomoc?“

	„Jo.“

	„Kdy?“

	„Než jsi přišel.“

	,Nechci ti ublížit, Anito Blakeová.“

	„Tak proč neutíkáš pryč, Edmonde? Řekla jsem ti, že je na cestě policie, ale ty tu pořád stojíš. Proč neutíkáš?“

	„Co uděláš, když vystopuješ mého pána až k jeho městu?“

	„Co si myslíš, že udělám?“

	„Nejsi jen lidská služebnice Jean-Clauda. Jsi také upíří popravčí. Pokusíš se získat příkaz k popravě mého pána?“

	„Nevím, kdo je tvůj pán, Edmonde.“

	„Nechovej se ke mně, jako kdybych byl hloupý. Tolik vládců města zase není.“

	„Myslíš tím, kolik z nich může mít za ženu Lornu? A kolik z nich má lidského služebníka Edmonda? Řekla bych, že to bude krátký seznam,“ poznamenala jsem.

	Zaslechla jsem, jak si vsunul náboj do komory. Je to zvláštní, ale jakmile jednou uslyšíte zvuk západky, jak klouže zpět, nikdy si ho nespletete s ničím jiným. Namířila jsem pistoli na dveře a trochu jsem nadzdvihla koleno, abych získala stabilitu, protože druhou paží jsem se stále dotýkala Jasona.

	Viděla jsem jeho pistoli, jak se vynořila zpoza zárubně. Nejspíš předpokládal, že počkám, až z něj uvidím víc, ale já už znala tuhle pistoli a tohle střelivo. Byl to starý dům. Prostřelila jsem zeď za jeho rukou. Vydal uspokojivý zvuk, bolestivý, a pak naslepo vystřelil do místnosti. Vypálila jsem dvě další rány, které šly mimo, než vevrávoral do dveří. Než jsem ho střelila do hlavy, zahlédla jsem vysokého, bledého muže s krátkými hnědými vlasy v pěkném béžovém obleku s červenou košilí. Pokusil se v pádu zdvihnout pistoli, a dokonce i stihl vystřelit. Kulka se zaryla do nohou postele. Vylezla jsem zpod pokrývek a dvakrát vypálila do jeho těla. Přešla jsem k němu, pistoli v obou rukou a namířenou. Vykopla jsem mu zbraň z bezvládné ruky a pak jsem mu vpálila dvě další rány do hlavy, až se po podlaze rozlétly úlomky lebky a kusy mozku.

	uších mi pořád ještě zvonilo, když jsem uslyšela vzdálené, plechové volání. 

	„Šerife Blakeová, šerife Blakeová!“

	Zakřičela jsem pravděpodobně hlasitěji, než bylo třeba. 

	„Jsem tady. Jsme tady!“ 

	Záchranná četa dorazila.
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	O několik hodin později jsem seděla v křesle v nemocnici v Asheville. Jason ležel v posteli napojený na přístroje a kapačky, ale živý. Doktoři říkali, že to zvládne. Uzdraví se. Věděla jsem, že jeho tělo se zahojí, ale taky toho o násilí vím dost, abych věděla, že jsou věci, které doktoři nevidí a infuze je neléčí. Seděla jsem v křesle, které jsem si přisunula tak blízko, abych mohla držet Jasona za ruku. Doktoři říkali, že bude v pořádku. Věřila jsem jim, ale doopravdy tomu uvěřím, teprve až ucítím, že mi jeho ruka tiskne mou. Bylo to hloupé? Možná. Ale to mi bylo jedno. Seděla jsem v křesle, držela ho za ruku a čekala, až se probudí natolik, aby mi mohl stisk oplatit.

	Měla jsem na sobě půjčený chirurgický plášť, protože moje oblečení odvezli jako důkazní materiál. Asi jsem byla celá pokrytá krví. Technici mi dokonce z vlasů vyčesali kousky mozku a kostí. Zpětný ráz je dost mrcha.Odnesli všechny pistole z místa činu. 

	Protože jsem při telefonátu na 911 poukázala na to, že jsem federální šerif, přišli s ostatními skuteční federální šerifové. Přišli mě zachránit. Přišli, i když patřím k supematurálnímu oddělení a ne všichni šerifové nás mají zrovna rádi. Nemůžu to zazlívat těm, kteří jsou vůči nám nedůvěřiví. U některých upířích popravčí to bylo podobné, jako kdyby dali odznak bandě nájemných lovců s povolením zabíjet. Pro šerify jsme vážně administrativní bolehlav. Ale když jsem vyslala SOS, přišli. Lidi, které jsem neznala, ale kteří mají stejný odznak jako já. Možná jsem se cítila tak sentimentálně kvůli Jasonovi, ale něco to znamenalo, že přišli.

	Ale taky to znamenalo, že bude kvůli té přestřelce probíhat šetření. Neměla jsem na popravu těch dvou upírů příkaz, a to už vůbec nemluvím o lidském služebníku, kterého jsem odbouchla. Ksakru, měli jenom moje slovo, že je to lidský služebník a ne obyčejný člověk. Odvolala jsem se na nový zákon o supematurálním ohrožení. Dovoluje upířím popravčím, aby využili při zásahu smrtící sílu, pokud jsou v bezprostředním ohrožení životy civilistů. Ten zákon vešel v platnost po tom, co pár civilistů umřelo, zatímco jeden z našich kamarádů supernaturálních šerifu čekal na příkaz k popravě. Tenkrát jsem si myslela, že si to vysloveně říkáoporušování lidských práv, ale teď jsem se za ten zákon schovávala. Pokrytectví v nejčistší podobě. Minimálně několik dalších týdnů budu bez odznaku a pistole. Nedovolí mi přijmout jakýkoli  příkaz k popravě, dokud se to střílení nepřezkoumá. Sebrali mi služební zbraň. To je v pohodě. Já mám svých vlastních víc než dost. Na několik z nich mám dokonce povolení, protože jsem příliš mnoho let byla prakticky civilista, ale potřebovala jsem mít u sebe pistoli. Celkem mi to pomůže, až budou shromažďovat důkazy.

	Vypadalo to, že to odloží jako jasný případ. Dokonce mi v krevním oběhu ještě našli drogy. Byli jenom ohromeni tím, že jsem s takovým množstvím uspávacího prostředku pro zvířata v krvi dokázala vůbec fungovat. Vynechala jsem tu část, jak mě Marmee Noir probudila. Ptali se na stopy po drápech na mé hrudi. Řekla jsem jim, že už jsem se tak probudila. Což je ve své podstatě pravda.

	Požádala jsem o pilulku po pohlavním styku a dostala jsem ji. Nabídli mi vyšetření po sexuálním napadení, ale já odmítla. Když se mě zeptali, proč potřebuju tu pilulku, odpověděla jsem, že jsem před tím únosem měla sex a nestihla jsem si vzít antikoncepci. Znovu je to vlastně pravda.

	U dveří stál policista v uniformě. Ráda bych si přinesla pár pistolí z hotelového sejfu, ale nebyla jsem si jistá, jak by se ostatní šerifové dívali na to, kdybych u sebe měla zbraň, když jsem prozatím postavená mimo službu. Bez zbraní jsem se cítila jako nahá, ale ukázala jsem odznak a musela se podřídit následkům. Což taky znamenalo, že sem nemohli přijet ostatní bodyguardi, které by mi jinak poslal Jean-Claude. Ani jeden z nich nemá odznak, zato někteří z nich mají záznam v trestním rejstříku.

	Dveře se otevřely a já se napjala, volná ruka mi sjela k pistoli, která tam nebyla. Ksakru. Ale nebyl to žádný špatňák, bylo to kolečkové křeslo, které tlačila sestra. V tom křesle seděl Frank Schuyler, Jasonův otec. V nose měl zavedené trubičky a u opěradla nádobu s kyslíkem. V paži měl dvě různé infuze, ale dorazil.

	„Říkala jsem vám, že se neprobudí dřív než ráno, pane Schuylere,“ promluvila sestra.

	„Musel jsem ho vidět,“ odpověděl tím hlubokým hlasem, který Jason nebude nikdy mít, a pak se na mě podíval těma temnýma, jeskyním podobnýma očima. Nebyl to úplně přátelský pohled, spíš intenzivní. Stejně jako tolik jiných lidí, které srazila choroba na kolena, byl zredukovaný na nervová zakončení, emoce a požadavky. Bylo to v jeho očích, v jeho rozzlobených očích - ne, nebyly rozzlobené, byly plné hněvu. Možná se hněval na své tělo? Nebo byl možná rozhněvaný obecně. Ať už za to mohlo cokoli, mně to nevadilo. Pokud si myslí, že přijde sem a bude křičet na mě nebo na Jasona, tak se plete. Ach, jistě, může křičet, ale já mu to budu oplácet. Nehodlala jsem od něj strpět žádné další sviňárny a rozhodně jsem měla v plánu se ujistit, že to nebude snášet ani Jason, a to od nikoho.

	Očividně to ticho a vzájemné měření pohledů bylo dostatečně dlouhé, aby sestra znervózněla. 

	„Co kdybych vás odvezla zpátky do vašeho pokoje?“

	„Dovezte mě blíž k posteli, sakra. Nevážil jsem takovou cestu, jen abych se na něj podíval.“

	Sestřička se na mě podívala, jako kdyby žádala o svolení, nebo jako by se omlouvala.

	„Pokud se dokážete slušně chovat, smíte blíž. Pokud jste přišel, abyste držkoval nebo ječel, můžete odejít,“ odtušila jsem.

	Zlostně na mě hleděl a pak jeho pohled sklouzl k mé ruce, která svírala tu Jasonovu. 

	„Vy jste vážně Jasonova přítelkyně, že jo?“ 

	„Ano, to jsem.“

	„A to, že jsem jeho otec, mi u vás nezajistí shovívavý přístup, co?“ „Dneska vážně ne.“

	„Opravdu byste mě odsud vykopla. Jeho umírajícího otce, z pokoje jeho jediného syna.“

	„Pokud budete hnusný, tak v mžiku oka.“

	„A kdo rozhodne, jestli jsem hnusný?“ zeptal se.

	„Já.“

	„Vy,“ zopakoval.

	„Ano,“ odpověděla jsem a stiskla Jasonovu ruku pevněji. Ohlédl se na sestru. 

	„Dovezte mě k posteli a jděte.“

	Znovu se podívala na mě. Přikývla jsem. Přivezla ho blíž, ale ne jako kdyby měla pocit, že je to dobrý nápad. Já si tím taky nebyla jistá, ale ani jsem si nebyla jistá, že je to špatný nápad. Neuhnula jsem, i když jsem měla židli natolik přisunutou, abych mohla držet Jasona za ruku. Kolečkové křeslo tak bylo dostatečně blízko, aby se naše nohy téměř dotýkaly. Byl to skoro příliš blízko, než aby to bylo příjemné, příliš mi to zasahovalo do osobního prostoru, ale zůstala jsem tam, kde jsem byla, a on neřekl sestře, aby ho odtlačila někam jinam.

	Přes pokrývku položil ruku na Jasonovu nohu a pak řekl: „Běžte pryč. Když vás budu potřebovat, zazvoním.“

	Sestra se na něj podívala, jako kdyby si nebyla jistá, jestli ho má poslechnout, ale odešla. Počkal, až se dveře tiše zavřely, a pak teprve promluvil. 

	„Je mi líto, že jsem nevěřil, že jste jeho přítelkyně.“ 

	„Mně taky.“

	Seděli jsme tam, já stále držela Jasonovu ruku a on měl velkou dlaň položenou na noze svého syna. V pokoji bylo ticho, ozývalo se pouze bzučení a pípání monitorů, na kterých byl Jason napojený, a sotva patrné odkapávání různých infuzí, Jasonových i jeho otce. Byl to ten druh ticha, které se táhne a z kterého vás svědí vlasy, protože víte, že musíte něco říct, ale nic vás nenapadá. Tohle nebyl můj táta. Tohle nebyl můj zmatek, ale tak nějak jsem to byla já, kdo seděl jen centimetry od umírajícího muže, který se dívá na svého zraněného syna.

	„Nejste jako většina žen,“ poznamenal.

	Trochu jsem nadskočila, jen z toho, že porušil to ticho. 

	„Co tím myslíte?“ zeptala jsem se. 

	Tak, to byla dobrá otázka, ta ho přiměje znovu promluvit.

	„Většina žen potřebuje mluvit. Nenávidí ticho.“

	„Občas ano, ale mně ticho nevadí, zejména tehdy, když nevím, co říct.“

	„Vy nevíte, co mi říct?“ zeptal se a zpříma se na mě podíval těma hluboko posazenýma očima.

	„Úplně ne,“ přiznala jsem.

	Usmál se a zároveň stiskl Jasonovu nohu. 

	„Ale přiznáváte to. Většina lidí by to neudělala.“

	Pokrčila jsem rameny. „Nejsemjako většina lidí.“

	„Slyšel jsem, že jste zabila tři muže, abyste Jasona zachránila,“ řekl a tentokrát se podíval na Jasona a ne na mě.

	„Dva upíry a jednoho člověka, ano.“

	Když položil následující otázku, podíval se na mě: 

	„Záleží vám na tom, že dva z nich byli upíři?“

	„Upíry je těžší zabít. Ten příběh je tak působivější.“

	Skoro se usmál. „Jste zvláštní žena.“

	„Byla by jakákoli jiná schopná vydržet s vaším synem?“ 

	Podíval se na Jasona a jeho drsnou tvář naplnil výraz jemnější, než jsem očekávala. 

	„Vždycky jsme byli příliš rozdílní, než abychom spolu vycházeli. Vinil jsem z toho, no, vy víte, co jsem z toho vinil.“

	Neměla jsem ani tušení, co z toho vinil, ale nechala jsem si to pro sebe. Měla jsem pocit, že bych se mohla něco dozvědět, když budu zticha.

	„Proč tohle Jasonovi udělali?“ zeptal se.

	„Schytal další nakládačku za Keitha Summerlanda, stejně jako ve škole.“ 

	„Udělali mu to, protože si mysleli, že je to Keith?“

	„Jo.“

	„Proč by chtěli tohle udělat Summerlandovu chlapci?“

	„Keith si očividně zahrával s ženou někoho jiného a manžel se proti tomu ohradil.“

	Tváří Franka Schuylera se cosi mihlo, nějaká bolest, která proletěla těma tmavýma zastíněnýma očima. 

	„Vy to víte, že jo?“

	„Vím hodně věcí,“ odpověděla jsem. 

	„Budete muset být konkrétnější.“

	Napřáhl se po Jasonově ruce, která byla stále v mojí. Zaváhal, jako kdyby chtěl položit svou velkou ruku na naše obě. To se mi zdálo zneklidňující, a tak jsem tu svou odsunula. Nechala jsem Jasonovu ruku prázdnou a Frank Schuyler ovinul svou velkou dlaň kolem Jasonovy. Držel ho za ruku, jako kdyby byli jakýkoli otec a syn. Je škoda, že Jason nebyl vzhůru, aby to viděl.

	„S Iris jsme se jednou rozešli. Byla to moje chyba, vždycky jsem měl prudkou povahu. Chvíli jsme randili každý zvlášť, jak to většina párů dělá, a pak otěhotněla s Jasonem a my se k sobě vrátili. Bylo to naše dítě na usmířenou.“ 

	Držel Jasonovu menší ruku ve své velké a hleděl na svého syna.

	„Hodně lidí se k sobě takhle vrátí,“ poznamenala jsem. Netušila jsem, kam ten příběh míří, ale chtěla jsem to slyšet.

	„Myslel jsem si, že mám konečně syna. Myslel jsem si, že vypadá jako Iris, dokud jsem neviděl Summerlandova dvojčata. Pak jsem věděl, věděl jsem, že byla se Summerlandem.“

	„Viděl jste děti tady ve městě, pane Schuylere? Většina Jasonových přátel vypadá, jako když je odlili z jedné formy podle Summerlandových.“

	Nepřátelsky se na mě podíval. 

	„Zeptal jsem se Iris a ona nepopřela, že s ním něco měla. Summerlandovi žili v odloučení ve stejnou dobu jako my. Byl to drsný rok tady ve městě, všichni měli pořád špatnou náladu. Pak jsme se vrátili k sobě, protože jsme si mysleli, že budeme mít děti.“ Hladil Jasonovu ruku prsty.

	V tu chvíli jsem pochopila, co mi nedocházelo. Jason to naznačoval a byly tu i další věci, ale tolik dívek na svatbě vypadalo tak podobně jako Jason. Jeho matka vypadá jako Summerlandová, pro Kristovy rány.

	„Jason říkal, že jste se na něj vždycky zlobil, bez ohledu na to, co udělal.“

	Přikývl. 

	„To je fér. Nebylo to jen tím, že vypadal přesně jako dvojčata. Nedělal žádné sporty. Tancoval. Prostě tak moc nebyl...“

	„Syn, kterého jste chtěl,“ dokončila jsem za něj.

	Znovu se na mě nepřátelsky podíval. Tentokrát měl v temných očích skutečný vztek. 

	„Nemáte žádné právo tohle říct.“

	Možná to bylo proto, že jsem byla unavená, nebo protože miluju Jasona a nedokázala jsem pochopit, proč ho jeho vlastní otec nemiluje, ale řekla jsem to, na co jsem myslela: „Řekla jsem to proto, že je to pravda.“

	Zlostně na mě hleděl a já mu to oplácela prázdným policajtským pohledem. Byla jsem příliš unavená, než abych byla naštvaná. Konečně odvrátil pohled. 

	„Možná, dobře, tak jo. Každý muž sní o tom, jaký bude jeho syn. Chtěl jsem někoho, kdo bude mít stejné rysy a bude se mnou sdílet moje záliby, ale on zřejmě vyznával Summerlandovy hodnoty a ne moje.“ 

	Ale dál držel Jasonovu ruku ve své.

	„Jasonovy hodnoty jsou v pořádku,“ ohradila jsem se.

	„Celý jeho život jsem ho napůl nenáviděl, vinil jsem ho, že není tím, čím ho chci mít. Když jsem slyšel, že... přinutil jsem je snést mě dolů, když dorazil na pohotovost. Viděl jsem, že je zraněný.“ 

	Pevně sevřel Jasonovu ruku. 

	„Nepomyslel jsem si Tady je Summerlandův parchant. Pomyslel jsem si Tady je můj syn a umírá. Vzpomněl jsem si na jeho první Vánoce, a jak jsem byl šťastný. To bylo předtím, než jsem to zjistil. Ale když jsem ho takhle viděl, vzpomněl jsem si na něj, když byl malý. Vzpomínal jsem, že hrál v divadelních představeních a muzikálech na škole. Uvědomil jsem si, že jsem propásl celý život svého syna. Propásl jsem ho a on byl přímo tady.“

	Hleděla jsem na něj. Tohle byl ten dokonalý okamžik, po kterém Jason toužil. Takovým okamžikům nevěřím. Většinou jsou falešné. Sledovala jsem, jak se na tváři Franka Schuylera zatřpytila první slza, a musela začít věřit, že to myslí vážně. Zázraky se asi vážně občas dějí.

	Pak se stal náš druhý zázrak. 

	„Tati,“ pronesl Jason hlasem, který zněl tak slabě, vůbec se tomu jeho nepodobal, ale oči měl otevřené. Pak to zopakoval. 

	„Tati.“

	„Jasone, jsem tady,“ odpověděl pan Schuyler a pevně mu sevřel ruku.Vstala jsem, abych je nechala o samotě. Muži potřebují soukromí, když se nakonec složí. 

	„Anito,“ zavolal Jason tím slabým hlasem.

	Otočila jsem se a podívala se na něj. 

	„Vrátím se.“

	Zmohl se na slaboučký úsměv a pak vydechl: „Miluju tě.“

	Usmála jsem se. 

	„Taky tě miluju.“ 

	Nebyla jsem si jistá, jestli to vyznání bylo kvůli jeho otci, aby dokázal svou heterosexualitu, nebo jestli to je jednoduše pravda. Nikdy nebudeme pro toho druhého ten jediný a pravý, ale myslím, že vždycky můžeme být pro toho druhého teď a občas. Já jsem s tím v pohodě a stejně tak i Jason. 

	Co víc potřebujeme?

	 

	 

	56.

	 

	Jason se uzdravil natolik, abychom mohli odletět domů. U jeho otce nastala jedna z těch úžasných remisí, ke kterým občas u rakoviny dochází. Doktoři to nevysvětlili, nedokáží to, ale dávají mu trochu víc času. Není vyléčený, to ne, ale má možná měsíce místo týdnů. Trochu méně bolesti, se kterou je třeba se vyrovnat. Jason má v plánu se tam tak za týden znovu sám vrátit. Moje omluva, proč nemůžu přiletět, je práce. Kromě toho, myslím si, že Jason a jeho rodina to zvládnou sami.

	Vládce města Charleston v Jižní Karolíně záhadně zemřel. Jeho lidský služebník byl Edmond a zákonná manželka Lorna. Teď je volná a může si vzít Keitha, a pokud se dá věřit tomu, co jsem viděla ve zprávách, tak to vážně udělá. Svatbu s Lisou zrušil a já myslím, že Lisa je za to ráda. Tolik ke guvernérovým plánům kandidovat na prezidenta za konzervativní stranu. Nemůžete mít syna, který spí s ženou nějakého upíra, a co hůř, který si tu upírku vezme, a prodat to dobře tisku.

	Peterson mi řekl, že to byl Chuck, kdo použil náš pokoj a nás jako nastrčenou figurku. Chuckova obrana: myslel jsem, že vyhrajete. Nikdo zřejmě nečekal, že upíři použijí zábleskové granáty a uspávací šipky. Pořád doufám, že Chuckovi nějak ublížím. Jenom jsem ještě nepřišla na ospravedlnění, které by nevypadalo malicherné nebo nelegální. Kdyby teď zmizel, myslím, že by mi policajti přišli zaklepat na dveře.

	J. J. má v plánu navštívit St. Louis a strávit pár dní se svým starým přítelem Jasonem. Je tím jediným mužem, kterého nikdy doopravdy nedostala z hlavy, a ona je tou dívkou, kterou by si vzal, kdyby neměla ráda ženy stejně jako on. Oba pořád hledají slečnu Pravou. Možná budou chvíli hledat spolu. Byl to Jasonův strach ze závazku, co mě zachránilo před Richardovou verzí ardeur. Ale je nadšený, že J. J. přijede na návštěvu. Už dala najevo, že je v pohodě s tím, co se týče upírů. To je dobré vědět.

	Při vyšetřování té střelby jsem byla očištěna. Oba upíři měli už jako lidé záznam. Už zaživa to byli grázlové a tím, že se stali nemrtvými, se to jen zhoršilo. Jeden z nich byl profesionální mučitel. Někdo, koho zavoláte, když potřebujete informace. Za poslední léta pracoval pro pár vážně zlých lidí. Čistě mezi námi, udělala jsem světu službu. Veřejně jsem byla osvobozena, ale žádné přehnané nadšení jsme nad tím samozřejmě projevovat nesměli. Jejich smrt mi spánek neruší. Trochu hůř se mi spí kvůli Jasonovi. Párkrát se mi zdálo, že jsem ho zase našla na podlaze, nebo že to není Jason, ale nějaký jiný muž v mém životě. Jason u nás párkrát přenocoval. Taky špatně spí. Ale když je u něj někdo, kdo ho z noční můry vzbudí a ukolébá ho zpátky do spánku, spí líp. Nebo když s ním někdo vstane a vypije si s ním kávu v kuchyni. Nathaniel nebo já s ním na střídačku sledujeme, jak mezi stromy vychází slunce.

	Jason je můj vlk na zavolání, což předestírá možnost, že budu schopná mít zvíře pro každou ze svých metafyzických šelem. Jenom Pán šelem, člen upíří rady, je schopný mít zvířata na zavolání mezi psovitými i kočkovitými šelmami. Ach, a ještě ovládá krysy. Uvidíme, jak si povedu já.

	Jean-Claude dal prostřednictvím nemrtvé šuškandy vědět, že jakmile se Jason uzdraví, budeme oba za naši nerozvážnost potrestáni. Já už se cítím potrestaná a to jsem neudělala nic špatného. Ale děláme to, co nám Jean-Claude navrhl - potvrzujeme fámy. 

	Začali jsme s Asherem, protože to je nejjednodušší. Teď jde o to, domluvit se s ostatními muži, komu z nich nebude vadit, když se to o nich potvrdí. Už jste se zkoušeli ptát heterosexuálního muže, jestli mu nebude vadit, že se o něm bude veřejně vědět, že je bisexuálni a spí s muži? Není to nic snadného.

	Asher by byl mnohem radši, kdyby to byla skutečně pravda. Domluvili jsme si schůzku ve třech - Jean-Claude, Asher a já — a uvidíme, jestli ta hranice může skutečně padnout, nebo jestli mě z toho klepne pepka. Uvidíme.

	Souhlasila jsem, že před širší upíří komunitou se budu chovat jako menší osina v zadku, takže budu víc vypadat jako JeanClaudova hodná malá lidská služebnice. Jo, já vím, jak dlouho se dokážu slušně chovat? Ale snažím se. Jean-Claude říká, že dostanu bodíky za snahu, protože ví, že je to proti mé povaze. Musíte milovat muže, který vás miluje navzdory a občas kvůli vašim malým povahovým nedostatkům.

	Rowe je obviněný z únosu a pokusu o vraždu. Nemusíte držet nůž, aby vás mohli obvinit. Podle zákona stačí, když pomůžete vrahovi dostat oběť.

	Proč to udělal? Zčásti kvůli penězům, ale hlavně jsem ho v chodbě vyděsila ardeur. Byl přesvědčený, že jsem upírka a že jediný způsob, jak se přede mnou může zachránit, je se mě zbavit.Byl vždycky špatňák, nebo jsme mu s ardeur něco udělaly? Neexistuje možnost, jak to zjistit, ale cítím se kvůli Roweovi trochu provinile.

	Max je pořád naštvaný, že jsem ovládla Crispina, ale Jean-Claude prohlásil, že když Max věděl, jak moc je náš Jason podobný Summerlandovu synovi, měl nás varovat. Protože Max samozřejmě věděl o Keithově a Lornině útěku. Max by to ale nikdy nepřiznal, takže si oba vládci města vyměnili pár urážek a vyhlásili jsme dočasné příměří. Taky plánujeme, že Crispin navštíví St. Louis. Nejsem si jistá, jaký z toho mám pocit, ale ovládla jsem mu mysl a v jednadvaceti, a navíc jako smrtelník, nemá dostatek síly vůle, aby se ode mě osvobodil. Něco mu dlužím, i když to bylo z mé strany všechno náhodou.

	Tygrodlaci byli ochotní se ke mně kvůli tomu únosu a pobytu v nemocnici chovat shovívavěji. Ale přijedou do St. Louis. Crispin a Alex Pinn očividně získali moc tím, že se mnou byli - moc, která je mezi tygřími klany v současnosti pouze pověrou z legend. Ale nejsem to já, kdo to udělal. Vím, že to byla Marmee Noir. Nevím, o co jí jde, ale chce tygry a využívá mě, aby je dostala. Volání bylo vysláno a podle tygrů jsem to byla já, kdo je zavolal, takže se musím vypořádat s následky. Ale vím, kdo je skutečně povolal. Vzbudila mě, když jsem byla zdrogovaná. Svým způsobem mi pomohla zachránit Jasona. Taky mě z velké dálky poranila drápy kočky, která už pár tisíc let nechodí po zemi. Ty rány se hojí, ale schopnost potrhat někoho z takové dálky už pěknou chvíli neměla. Možná tygři nejsou jediní, kdo získávají sílu, když mají co do činění se mnou.

	Upíří rada hlasuje, jestli ji zabít dřív, než se vzbudí. Kdyby se mě někdo zeptal, řekla bych ano. Ale myslím si, že ví, co mají v plánu. Myslím si, že se Matka vší temnoty bojí. Pořád je slabá, pořád nějak uvězněná v tom falešném spánku. Pokud seji pokusí zabít, vyjde to? Můžete zabít samu temnotu? Může noc zemřít? Nevím. To skutečně děsivé na tom je, že podle mě upíři tu odpověď taky neznají. Někteří z nich se dokonce bojí, že pokud zemře ona, zemřou všichni upíři. Že je nějak stáhne do hrobu s sebou.

	Jistě vím jen to, že jsem požádala o další kouzla proti ní. A že jsem je dostala. Spím, koupu se, zkrátka všechno kromě milování s upíry dělám s křížkem a tím kouzlem. Zatím dobrý, ale dobro nemá nic společného s Matkou vší temnoty. Ne, zlo je rozhodně spíš její styl. Zachránila mi život a náhodou i Jasonův. Byla bych vděčnější, kdybych si nebyla tak jistá, že chrání jenom to, co považuje za užitečné. Chrání pouze to, co potřebuje. Proč potřebuje mě? Vážně mým prostřednictvím získává moc? Skutečně děsivé na tom je, že si myslím, že kdybych o ní příliš usilovně v nocipřemýšlela, odpověděla by mi. Pokud se můžete temnoty zeptat na cokoli, zeptali byste se? Kdybyste se jí zeptali, lhala by vám? To se můžete vsadit.

	 


Laurell K(aye) Hamiltonová (*1963)

	 

	Americká autorka paranormálních romancí, narodila se 19. února 1963 jako Laurell Kaye Kleinová ve vesničce Heber Springs poblíž Shirley v americkém státu Arkansas. Poté, co jí v roce 1969 zemřela matka na následky automobilové nehody, vyrůstala u babičky v městečku Sims ve státě Indiana. Na univerzitě v Marionu vystudovala anglický jazyk a biologii. Spolu s rodinou dnes bydlí v Arnoldu blízko St. Louis ve státě Missouri. Vedle lidových pověstí mělo na její rozhodnutí stát se spisovatelkou překvapivě velký vliv setkání s hororovou tvorbou Roberta E. Howarda, od mládí se zajímá rovněž o ochranu zvířat, zejména pak psů a vlků.

	Do fantastiky vstoupila povídkou „House of Wizards“ (1989) v časopise Marion Zimmer Bradley Fantasy Magazíne. V následujících letech napsala dalších šest kratších prací, poté se však na dlouhou dobu psaní povídek vzdala, vrátila se k nim až v roce 2006 díky povídkové sbírce Strange Candy (2006), v níž se vedle starších prací objevilo i několik novinek. Některé z nich se odehrávají ve světě autorčina románového debutu Nightseer (1992), v němž popsala příběh poloviční elfky, která se díky jasnovideckým schopnostem rozhodne pomstít vraždu své matky, již má na svědomí obávaná čarodějnice. Ve stejný rok vydala rovněž román Nightshade (1992) z prostředí televizního seriálu Star Trek: Next Generation a o něco později další novelizaci Ravenloft: Death of a Darklord (1995), tentokrát z populárního herního prostředí.Do povědomí čtenářů fantastiky se zapsala především jako autorka románové série s lovkyní upírů Anitou Blakeovou v hlavní roli. Patří do ní v letošním roce už úctyhodných dvaadvacet titulů: Guilty Pleasures (1993); česky Provinilé slasti, Triton (2006) a Epocha (2012), The Laughing Corpse (1994; česky Rozesmátá mrtvola, Triton 2006 a Epocha (2013), Circus of the Damned (1995); česky Cirkus prokletých, Triton 2007 a Epocha (2011), The Lunatic Cafe (1996; česky Kavárna šílenců, Triton 2008), Bloody Bones (1996; česky Krvavé koleno, Triton (2009), The Killing Dance (1997; česky Smrtící tanec, Triton (2009), Burnt Offerings (1998; česky Zápalné oběti, Triton (2010), Blue Moon (1998; česky Modrý měsíc, Epocha 2011), Obsidián Butterfly (2000; česky Obsidiánový motýl, Epocha 2011), Narcissus inChains (2001; česky Narcis v řetězech, Epocha 2012), Cerulean Sins (2003; česky Blankytné hříchy, Epocha 2012), Incubus Dreams (2004; česky Inkubovy sny, Epocha 2013), Micah (2006); česky Micah, Epocha 2013), Danse Macabre (2006; česky Dan- se Macabre, Epocha 2013), The Harlequin (2007; česky Harlekýn, Epocha 2014), Blood Noir (2008; česky Temná krev, Epocha 2014), Skin Trade (2009); česky připravuje Epocha), Flirt (2010), Bullet (2010), Hit List (2011), Kiss the Dead (2012) a Affliction (2013).

	 

	Anita Blakeová žije ve světě, kde jsou upíři, zombie či vlkodlaci běžnou součástí společnosti. Z rozličných důvodů oživuje mrtvé a neváhá nechat se najmout ani k lovu povětšinou mimo zákon stojících upírů. Život jí komplikuje především láska ke dvěma mužům - vysoce postavenému upírovi a vlkodlakovi, což se samozřejmě neobejde bez četných problémů, ale ani bez mnoha sexuálních dobrodružství. Ne všechny problémy se však dají řešit pomocí zbraní, s nimiž si Anita rozumí lépe než s většinou živých bytostí... Po třech svazcích vyšlo prvních šest knih společně pod názvy Club Vampyre (1998) a The Midnight Cafe (1998), po dvou dalších dílech pak ještě v knihách Black Moon Inn (1999) a Nightshade Tavern (2005). Série se po celém světě vydalo více než šest milionů výtisků v šestnácti jazycích, dočkala se komiksového zpracování a stala se jedním ze základních kamenů dnešní upírské literární mánie. Hamiltonová je díky úspěchu série a následně i mohutnému rozvoji celého subžánru, do kterého je zahrnován, někdy také přezdívána „matkou paranormálních romancí“, ačkoli si na tento titul dle čtenářek mohou dělat nárok rovněž Christine Feehanová a Chelsea Quinn Yarbrová.

	Erotikou říznuté směsi temné fantasy a detektivky se Hamiltonová drží také v románové sérii Meredith Gentryová: A Kiss of Shadows (2000); česky Polibek stínů, Epocha (2012), ACaress of Twilight (2002); česky Pohlazení soumraku, Epocha (2013), Seduced by Moonlight (2004); česky Svádění luny, Epocha, A Stroke of Midnight (2005); česky Úder půlnoci, Epocha,Mistraľs Kiss (2006; česky připravuje Epocha), ALick of Frost (2007), Swallowing Darkness (2008), Divine Misdemeanors (2009) a A Shiver of Light (2014). Ačkoli se cyklus dostává k českým čtenářům se značným zpožděním, jistě se dočká příznivého přijetí všech oddaných příznivců autorčiny zábavné a čtivé tvorby. Princezna z Říše kouzel zde opouští království, kterému vládne její teta - Královna Vzduchu a Temnoty a ukryje se v moderním Los Angeles, kde si zařídí zcela novou identitu jako soukromá vyšetřovatelka Meredith Gentryová se specializací na případy zahrnující projevy nadpřirozená. Před minulostí a vrahy vyslanými královnou Říše kouzel se však samozřejmě na dlouho neschová...

	Laurell K. Hamiltonová svou zručně namíchanou směsí erotiky, drsných a přitažlivých charakterů a hororových motivů zaujala miliony čtenářů po celém světě a z velké části přispěla k popularizaci dnes už samostatného subžánru paranormálních romancí, který se těší pozornosti nejen dospívajících dívek. Ve zpětném pohledu tak možná poněkud překvapivě patří k nejvlivnějším spisovatelkám moderní světové literatury, ať už si o tom univerzitní profesoři myslí, cokoli chtějí...
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